gotri 


Gan 


E 


o 
= 
a 
o 
a 
P 
O 
ES 
= 
È 
E 
Sg 
E- 
ETES 
oe 
हि 
व. 
E 
> 
छ 
hj 
S. 
N 
> 
de 
o 
D 
N 
= 
o 
a 


lation 


Digitized by Sarayu Foul 


gz 


d 
Buc 


vw 
XN 


cy 
ड 


* iu RISE 


wv 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


GAEKWAD'S ORIENTAL SERIES 


Published under the Authority of 


the Government of His Highness 
the Maharaja Gaekwad of Baroda 


GENERAL EDITOR: 


B. BHATTACHARYYA, M.A., PH.D.. 
RAJYARATNA JNANAJYOTI 


No. XCVIII 


भट्टश्रीलक्ष्मी धरविरचिते 
कृत्यकल्पतरो 


अष्टमो भाग: 


| ॥ तीर्थविवेचनकाण्डम्‌ ॥ 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 


Ear ex 


< 


ligitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


| Ea ie ies 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


KRTYAKALPATARU 
OF 
BHATTA LAKSMIDHARA 


EDITED BY 
K. V. RANGASWAMI AIYANGAR 


BARODA 
ORIENTAL INSTITUTE 
1942 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 


x 


> T ee ; 
Digitized by Sarayu Foundatjon Trust, Delhi and eGangotri 


Printed by R. Narayanaswami Iyer, B.A., B.L., at the Madras 
Law Journal Press, Mylapore, Madras and Published 
on behalf of the Government of His Highness 
the Maharaja Gaekwad of Baroda by 
Benoytosh Bhattacharyya at the 
Oriental Institute, Baroda. 


Price Rs. 


1०४२17०2० T CIOE खू 


E: 


istas 


NR 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


‘PREFACE 
Tirthavivecana-künda i$ the eighth part of Laksmidhara's 
great digest, and it is the second section of it to be published. 
The publication of later divisions of a nibandha before the 
earlier requires a word of explanation. Through the action of 
many causes, which can only be now surmised, the Krtya- 
Kalpataru has all but disappeared, and nowhere has a complete 
copy of it come to light. Libraries are fortunate which possess 
a part or two even in a transcript not.over two centuries old. 
It has been the aim, in publishing it, to use all manuscripts of 
any section that may be discovered after assiduous search. 
Obvious difficulties exist in basing a book on a solitary manus- 
cript, even if its text is tolerably correct. In the case of the 
Krtya-Kalpataru, however, an andha-parampara of scribes, 
who transcribed from predecessors not better equipped, has 
resulted in texts which are far from satisfactory. In the case 
of some divisions valuable help in the preparation of a tolerable 
text comes from an unexpected quarter. The great nibandha 
of Laksmidhara was held in such respect by later writers that 
they made extensive use of it, some going to the length of 
transferring to the pages of their own books, not only passages 
of the earlier nibandha, but whole chapters, comprising 
quotations, reproduced in the same order as in the original, and 
comments and verbal interpretations. It may be said with 
justice that some of ‘the later digests are but built on a central 
core supplied by Laksmidhara with overlayers made up of 
further quotations from sources which he had rejected. This 
is so for instance with Cande$vara's Grhastharatnakara in 
relation to Grhastha-kanda of the Krtya-Kalpataru, the Dàna- 
khanda of Hemadri’s Caturvarga-cintamami and the Dana- 
Kalpataru, and MitramiSra’s Tirthaprakasa and the section on 
Tirtha in the Krtya-Kalpataru now published. But for this 
help, and the accident of the discovery of a manuscript of the 
‘Tirtha-kanda during a special visit that I made to the Library 
of the Bhonsle Maharajas at Nagpur, and the acquisition of 
another manuscript of it for the Library of the Punjab 
University by Pandit R.A. Sastri (who brought the fact to my 
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notice) its present publication might have been delayed. Two 
manuscripts of it known to exist in Mithila were not available, 
in spite of attempts to get them. 


The Tirtha section of the Kalpataru has some special 
claims to attention. It is apparently the first re-statement of 
the theory of Tirtha-yatrà (pilgrimage), which had been dealt 
with unsystematically in epic and Purinic literature and was 
hardly noticed in the law books. Its inclusion in a DAarma- 
Sastra-nibandha was an explicit assertion of the place of 
pilgrimage in the recognized scheme of Hindu life. By what 
it omitted, as much as by what it described, Tirtha-Kalpataru 


gave an authoritative decision on every matter on which 


practice, supposed to be grounded on Puranic or Smrti 
authority, was justified. Illustrations of this will be found in 
the Introduction. Later writers on the subject merely expand- 
ed some of these points or aspects by scholastic discussions 
conducted with a parade of learning and logic. The enumera- 
tion of so many Tirthas, and especially about three hundred of 
them within the narrow confines of Benares, whose frontiers 
are defined by reference to the arc of the Ganges and the 
bounds of the two streams of the Varana and the Asi, might 
seem to make Laksmidhara an Indian Pausanias. But, the 
Greek was animated only by antiquarian feeling, and not by the 
pious motive to discover a mode of life in this existence, which 
wil help in the struggle that might otherwise last through 
innumerable incarnations and end at last the unending transit 
“from the womb to the tomb" and back again to the-womb. 
Unlike the pilgrim-guides and Bzedekers or Murrays produced 
nowadays, with administrative encouragement, for the manifest 
economic advantage that a country might gain from a developed 
tourist traffic, Hindu works on Tirtha dwelt even more upon 
the “inner” preparation for the pilgrimage than upon its 
externals. A proper understanding of the evolution of the 
theory of Tirtha is needed to dissipate the vulgar thaumaturgy, 
investing the waters of.a Tirtha with a power of cleansing 
more than physical, irrespective of the mental and spiritual 
attitudes of pilgrims, upon which the professional priests at 
the great Tirthas and. their touts, who _waylay, pilgrims 


hundreds of miles away, batten. 


It is this contribution of Laksmidhara and of the treatises 
modelled on his which it has been the aim of the Introduction 
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to explain and evaluate. The ascetic way of life on which the 
fruition of a pilgrimage depends (tirtha-phala) is itself a 
spiritual preparation, which culminates in the ecstasy of the 
attainment of the /iha. The raptures of the pilgrim, who 
cries “Ganga, Ganga” through his toilsome march to the divine 
stream, and who humbles himself on his first sight of the 
river or a ksetra like Kasi and salutes it, are the marks of this 
feeling. It will be wrong to treat a work on Tirtha, like 
Laksmidhara’s either as a priestly manuaLor asa mere pilgrim’s 
itinerary. The apparently dry discussions of ritual and of 
gradations of benefit springing from pilgrimage have a back- 
ground of philosophy, which is often missed. Itis noteworthy 
that with the practical statesmanship to be expected of him, 
Laksmidhara brushes aside some of the more rigorous rules, 
f पल का use 6 
such as those relating to o compulsory tonsure, the use of 
vehicles, etc. Later writers, who are more scholiasts than 
statesmen, revel in discussions of the rites he will not stress. 


A consideration of tirtha-vivecana before and after him 
shows the lines of the evolution of the Hindu theory of pilgri- 
mage, which it has been the attempt of the Introduction to 
make clear. The connection between fasts, the satisfaction of 
the manes, the concepts of sin, expiation and purification and 
the mental and physical cleanliness of the pilgrim have to be 
clarified. It has been attempted in the Introduction. The 
function of a modern editor of such a work is to correct the 
eliptical treatment of the nibandhas, which presume on an 
intimacy with the philosophic and religious back-ground of life, 
that is now rare. The difference between the ancient Hindu 
and the modern outlook may be most clearly seen in the attitude 
to death and suffering. The assumption that the doctrine of 
samsüra and karma have their roots in a belief in pre-destina- 
tion and the denial of human volition have been exposed in 
modern studies of Indian philosophy. It is because man is the 
architect of his own fortune, master of his destiny, that pilgri- 
mages are acceptable as means of grace. 


Death has no terrors for those who believe in the Hindu 
theory of survival of personality and karma. When oneunder- 
took a long and arduous pilgrimage, he went prepared for 
death. The attitude struck the imagination of Sir William 
Hunter, when he described with feeling and eloquence how, 
when the pilgrim enters the ferry over the river Vaitarani , 
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which divides Bengal from the holy land of Utkala, sanctiñed 
by the residence of the Lord of the World (Jagannatha) at 
His city (Puri), the ferryman whispers into the ears of the 
pilgrim the mantra, which associates the mundane stream with 
the stream of the other world, after which it is named, and 
which the disembodied souls have to cross. It is this spirit 
that makes the pilgrim “scorn delights and live laborious days" 
in the course of the tour, and continue the mode of life after his 
return home. It is this again which even to-day views with 
disapproval well-intentioned attempts, in the interests of public 
health, to discourage or prohibit festivals or gatherings of 
pilgrims at great tirthas and ksetras. When a pilgrim is 
recommended to find release by undertaking the journey from 
which he will not return (Mahdprasthana) or find a short-cut 
to release by drowning himself at a confluence of sacred 
streams, or by falling from a cliff at Amarakantaka, where is 
the meaning of trying to save his “life” (and prolong the 
suffering of endless re-birth) by putting obstacles in the way 
of his transit? 


The provision of conveniences to pilgrims was therefore a 


.pious duty. The Indian wayside is dotted with stands of stone 


on which the weary pilgrim may rest his load. It is punctuated 


with satras, tanks, and wells. The planting of shade-giving . 


trees on the roads was mainly in the interest of pilgrims. Like 
the palmer in medieval Europe, the Indian pilgrim has been 
free to move through the length and breadth of the wide conti- 
nent of India. The lives of Indian saints like Caitanya 
and Ramdas Samarth show how they wandered unhindered from 
shrine to shrine, from tirtha to tirtha. The greatest of South 


Indian kings, Kulottuüga Cola, won enduring fame by abolish- 


ing tolls throughout his dominions. His action captured 
imagination, and he is remembered as the Cola who did away 
with an obnoxious (and impious) exaction (Suigan tavirtta 
Solan). While administrative and economic justification of so 
beneficent a measure may be seen, it is necessary that its value 
to unhindered pilgrimage which it is the duty of the Hindu king 
to foster, should not be overlooked. Of all the unpopular 
measures of Muslim rule, the most obnoxious was the tax on 
pilgrims. The monk Kavindracarya won fame by procuring 
its suspension by Shahjahan (vide G.O.S., XVII, p. v). Its 


absence under the East India Company can be reckoned among 


the attractions of its rule. But for weakening religious senti- 
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ment, due to weakening faith, its successor, the modern pilgrim 
tax, on which municipalities in pilgrim centres thrive, would 
be quite as hateful. 


5 From the standpoint of the student of history, the study 
1 of Tirtha literature has many attractions. The history of holy 

places like Kasi, and the discovery of the dates of its shrines 

and monuments are obviously services to history. We can 

distinguish between ancient and spurious shrines, and between 
E ancient and late works, claiming equal antiquity and authority. 
But, the value of the literature is greater in a respect not so 
obvious. Pilgrimage contributed to the unification of Indian 
culture by the steady circulation of the moral elite in the 
population of the Indian continent. Kasi was the lodestone 
which drew South Indians to  Hindusthan. Setw near 
RameSvaram drew pilgrims from the north to the dike that 
Rama had built in the epic conflict to vindicate the honor of 
woman. The occupation of large areas that a pilgrim would 
have to traverse by rulers of an alien or hostile faith was only 
an unpleasant incident, which had to be faced by the pilgrim. 
Where political ambitions united or divided the country ambitions united or divided the country, 
pilgrimage wrought a unity based on religion, and a faith in unity based on religion, and a faith in 
certain eternal verities. Long before wise statesmanship 
attempted or accomplished Indian unification, <Akhand 
Hindusthan had sprung from the wanderings of pilgrims. It 
d has been so with the Muslims also. The Haj, born of the 
genius of the Prophet, has united the Islamic world, not the 


| Caliphate. 

। From a social standpoint, pilgrimage is noteworthy for its 

j : levelling influence. Sex, color, civil condition, economic. 2 
1 inequality, traditions of servitude, which made some classes 

í ' untouchable, all disappeared in the presence of tirtha-ydtra. It 
was the means of “salvation for all.” 


It has been the aim of the editor to draw attention to 
some of these features, so that the wisdom of Laksmidhara in 
making it a cardinal section of his survey of Hindu duty 
may be properly appreciated. Tīrtha literature has to be read 
with an eye on its background. 

It remains to acknowledge my obligations. More than in 
most of my writings, the labour of editing this book has 
devolved entirely on me. Dr. B. Bhattacharyya, M.A., PH.D., 
has helped me as usual with manuscripts which I needed. The 

B 
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authorities of the Punjab University have to be thanked for 
the loan of a manuscript. The Hon’ble Mr. B. S. Niyogi, 
Judge of the Nagpur High Court, helped me to gain access to 
the library of the Bhonsle Maharajas from which I borrowed 
a set of six parts of the Krtya-Kalpataru, of which Tirtha- 
kanda was one. I am indebted to Mr. E. S. Maclenaghen 
then Deputy Commissioner of Nagpur, for procuring me the 
loan of these manuscripts. 

Mr. A. N. Krishna Aiyangar, M.A., L.T., Joint Editor, 
Bramavidya, Adyar, has as usual shared the drudgery of proof 
correction. Mr. R. Narayanaswami Aiyar, B.A., B.L., Proprie- 
tor of the Madras Law Journal Press, at which the book has 
been printed, has taken a personal interest in the work for 
which 1 am grateful, as thereby the difficulties of taking it 
through in these hard days have been overcome. 

Attention is invited to the appendices, in which the sacred 
places, rivers, etc., have been classified, and as far as possible 
identified. In the task of identification my obligation Nando- 
lal Dey's Geographical Dictionary of India will be evident. 


BASAVANGUDI, BANGALORE, 
“17th December, 1942. K. V. RANGASWAMI 
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INTRODUCTION 
THE AUTHOR 

The eighth book of Krtya-kalpataru is designated by its 
author T'rtha-vivecana-kànda. The great digest (nibandha) 
is the oldest work of the type extant, and one of the earliest of 
the class. It is also one of the largest as well as the most com- 
prehensive. It aims at being complete and self-contained, 
viewed as an exposition of current views on Dharma, which 
would furnish guidance to kings in following its precepts them- 
selves and seeing that they were duly observed by their sub- 
jects. The voluminous character of the nibandha is due to its 
range and the growth of interpretation by the eleventh century. 
But it is not diffuse. What is said in a banda is rarely repro- 
duced in another. Laksmidhara aimed at brevity. “Of authori- 
ties," he declares in one of the $lokas of the exordium to the 
digest, “on an identical topic, a text is given in one place and 
another in a different context, as required by its purpose; what 
is founded on correct knowledge is declared and what is based 
on ignorance, even if popular, is rejected ; ambiguities are clear- 
ed up, and only what is accepted by all authorities fully is 
stated; and where controversy has been endless, Laksmidhara 
has given a decision"! He assumes that he would be read by 
scholars who would not need elaborate explanations and: who, 
from very brief indications and even without them, would know 
what mantra and frayoga'to use in all cases. It is noteworthy 
that subsequent writers, who tried to improve on the Kalpataru, 
could only add the omitted matter, which might have well been 


‘left to the judge or the priest.* In Laksmidhara's days it was 


apparently possible to proceed on his assumptions, but when in 


1. See p. 49, Introduction to the Danakanda: 
एकार्थेष्वेकमेकं ्वचिदपरमपि स्वीकृतं कार्ययोगात्‌ 
न्यस्तं विज्ञानमूल प्रचरदपि पारित्यक्तमज्ञानमूलम्‌ | 
हिषटरेस्सम्यग्णहीतं वचनमभिहितं स्पष्टितं चाउस्फुटार्थ 
यत्राऽपारे विरोधः स्फुरति विरचिता तेन तत्र व्यवस्था || 


2. Cf. the treatment of prayoga as regards dana and tirthg 
in Danaprakasa and Tirthaprakasa of Viramitrodaya, 
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later times, after the Musulman assaults and conquests, Brah- 
manical erudition became less common and priest and learning 
became divorced, there was more need for comment and 
guidance in prayoga, and writers like Hemadri, Vacaspati- 
miéra, Mitra-miSra and Nilakantha by supplying them came 
to meet ordinary requirements more than Laksmidhara. In 
spite of his self-imposed restrictions, Laksmidhara’s work 
attained a size which makes it stand only second to the 
Viramitrodaya in mere bulk. In studying the Kalpataru, 
however, as in studying any other nibandha, the underlying 
unity must be grasped, and apparent omissions In particular 
places rectified by reference to the missing topics or treatments 
in other sections of the work. 


The uniqueness of the Kalpataru does not, however, rest 
on these features only. Its author was a scholar-statesman 
like Kautilya, Hemadri or Madhava. He had the opportunity, 
to enforce the Dharma which he expounded. Unlike Hemadri, 
he was a Bhatta, and perhaps also a rdja-guru. His father had 
held the prime ministership and the prestige of hereditary 
office was his. His restrained praise of Govindacandra, a 
really powerful monarch, is in marked contrast to the diffuse 
and exaggerated eulogies of their much smaller patrons with 
which other nibandha writers begin their works.1 In the prefa- 
tory verses to the Rajadharma-kanda, Laksmidhara makes the 
open claim that Govindacandra's benevolent rule and wide 
conquests were due to his own advice as minister.2 In the 
introduction to the digest, Laksmidhara states that he had made 
his sovereign rule the “ocean-girt Earth" and that the county’s 
enemies had been destroyed by his own resolute fighting.3 The 


1. e.g. the exaggerated eulogy of Bir Singh, in the intro- 
duction to Tirthaprakaéa, pp. 2-5, Sls. 11-19 


2. Cf. Sloka prefixed to Rajadharmakanda:. 
न्याय्ये वत्मनि यजगद्गुणवतां गेहेषु यदन्तिनो 
राज्ञा मूर्धनि यत्पदं व्यरचयद्वोविन्दचन्द्री dU: | 
तत्सवै खळ यस्य मन्त्रमहिमा55श्रयै स लक्ष्मीधरः 
3. Cf. his claim in the introduction Drahmacarikanda, 
515. 8-9:— 
विद्यावल्लिविलासभूरुहवरों वीरस्य fastu: 
श्रीलक्ष्मीधर इत्यचिन्त्यमहिमा तस्यास्ति मन्त्रीश्वर; | 
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scholar was also a soldier-statesman. The mibandha was 
written by express command of one of the most powerful rulers 
of the day. Even a favoured minister could hardly have been 
permitted to advance publicly, in a work meant for wide study, 
such high claims unless his services to the king and country 
were of such an outstanding character that their public recital 
was natural and permissible. The Gahadvalas took a prominent 
part in the Brahmanical revival of the eleventh and twelfth 
centuries, to which we owe so many Sastraic and literary works 
in Sanskrit. They endeavoured to comport. themselves as 
orthodox kings, following in the wake of the great rulers of 
the past, and worthy to be ranked with them. Their munificent 
gifts to pious men, on prescribed occasions and at tirthas 
sanctified ,by tradition, are recorded in numerous inscriptions 
that have survived. Among the host of grantees who received 
royal gifts the names of Laksmidhara and his father Hrdaya- 
dhara do not figure, though from their birth, learning and 
reputation for orthodoxy, their fitness for prati-graha must 
have been well established.. The omission is intelligible when 
one reads the stern enunciation of the inhibitions against the 
acceptance of donations!, particularly at ttrthas2, as well as his 


spud: पदचक्रवाकमिथुनक्रीडार्थमासूत्रिता 
येना5नेकनरेन्द्ररलमकुटज्योतिमयी वाहिनी || 
हुत्वा लक्षमरातिभूपतिशिरःपद्मानि शौर्यानले 
पृथ्वी साधयता समुद्रवसनां श्रीदेवकाशीपतेः | 
एतेनोत्तमसाधकेन कति न क्रूराशयाः प्रापिताः 
सङ्ग्रामब्रतनेष्ठिकेन विलयं विद्यार्थिना पार्थिवाः ॥ 


1. See pp. 79-82 of the Introduction to Danakanda. Cf. 
Vajnavalkya, I, 213: : 
प्रतिग्रहसमर्थोंडपि नाऽऽदत्ते यः प्रतिग्रहम | | 
ये लोका दानझीलानां स तानाम्रोति पुष्कलान्‌ || 
See also pp. 231-250 dealing with  Pratigraha in 
Laksmidhara’s Grhastha Kanda. He is specially severe on Raja- 
pratigraha, ` ia : 
2. €. ६; प्रतिग्रहादुपाबृत्तः तीर्थफलमश्नुते (१. 4 infra); also the fol- 
lowing (cited in Tīrthaprakāśa, p. 89) : 
तीर्थ न प्रतिणह्णीयात्पुण्येष्वायतनेनु च. | 
निमित्तेषु च सर्वेषु चाऽप्रमत्तो भवेन्नरः ॥ 


. (मत्स्यपुराण) 
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open declarations of having himself made, as an opulent 
Brahmana, lavish donations and endowments to deserving 
grotriyas.1 He observed in his own life the rules that he laid 
down for others to follow. The smrtis lay even more store on 
acdra than upon a knowledge of Dharma.? If Laksmidhara's 
life had been an exemplar of the ideals of conduct that he 
expounded in his nibandha, one can visualize the honour which 
came to him, even more from it than from the great offices that 
he held or his public services. The high authority attached to 
his views and the estimation in which the Kalpataru was held 
by later nibandha writers and commentators are the natural 
tributes to his wide and massive learning, his incisive logic and 
subtle mind, and the capacity to select, summarise and present 
the salient features of Dharma, strengthened by his experience 
as a judge. An omission to refer to a rule or practice by, 
Laksmidhara has been construed by later authorities as tanta- 
mount to a justification for its rejection. 

One would give much to know more of the life of so 
eminent a writer and statesmen. His reticence and the spirit 
of severe detachment in which his views and interpretations 
are stated restrict the evidence available. The facts of his 
personal history that may now be gleaned are few. That he 
had held with distinction the office of chief judge, when his 
statement of the law and his decisions (vyavasthà) evoked 


यस्तु लोव्यादूद्विजः क्षेत्रे प्रतिग्रहरुचिर्भवेत्‌ । 
नेव तस्य परो लोको नायं लोको दुरात्मनः ॥ 
(पद्मपुराण) 
1. Cf. (1) दत्तानेकपुरद्विजोत्तमवधूसंगीतनादोत्सवो 
गार्हस्थ्यं बदति द्वितीयमधुना काण्डं स लक्ष्मीघरः ॥ 
(2) येनाविच्छेदध्वनिहतकलिमिः श्रोत्रियाणां पुरीभिः 
फुछान्जामोदमादयन्मधुकरमुखरव्योम भागेस्तडागैः | 
चक्रे धात्री पवित्रा विभववितरणेरथिवाञ्छातिरिक्तेः 
स श्रीमानेष लक्ष्मीधर इह तनुते पञ्चमं दानकाण्डम्‌ || 
2. Cf. Manusmrti, I, 108-109: 
आचारः परमो घमः श्रुत्युक्तः समाते एव च | 
तस्मादस्मिन्सदायुक्तो नित्यं स्यादात्मवान्‌ द्विजः ॥ 
आचाराद्विच्युतो विप्रो न वेदफलमश्नुते | 
आचारेण ठु संयुक्तः संपूर्णफलमाग्भवेत्‌ ॥ 
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~ expert admiration, is to be inferred from the introductory verse 


to the Vyavahara-kanda.1 The appointment as Mahd-sandhi- 
vigrahika, (Minister for War and Peace), which corresponds to 
that of Chief Minister, must have come to him later, probably 
when his father, who held it, died. The achievements and 
services to the kingdom and the sovereign, which are claimed 
as his in the introductory verses of the different kāndas of the 
nibandha, were over when the digest was ९01105९002, Govinda- 
candra's major achievement was the defeat of the Musulman 
invader (Hammira, i.e., Amir). In the Rahan plates 
(A.D. 1109) his defeat of the Gauda king is described in vivid 
language. These are the only exploits of the king which are 
named in the Kalpataru, and it is improbable that his other 
conquests would not have been named also, had they occurred 
when the digest was composed. Royal praSastis are useful in 
determining dates; for, with each fresh achievement, the 
formula undergoes progressive modification. An expression 
which occurs in most of the praśastis, viz.. navardjya (7010) 


1. (2) नानाशास्त्रवचोविचारचतठुरप्रज्ञाबलस्थापित- 
न्यायादिव्यवहारमार्गविशदास्तांस्ताः प्रगल्मा गिरः | 
यस्या55कर्ण्य विपश्चितः प्रतिसम रोमाञ्चमातन्वते 
काण्डे स व्यवहारमत्र तनुते लक्ष्मीधरो द्वादशे ॥ 


2. They are all referred to inthe past tense. See, Intro- 
duction to the Danakdanda, p. 53. 


3. ibid, p. 48: 
असमसमरसंपल्लम्पट; शौर्यमाजामवधिरघियुद्धे येन हम्मीरवीरः || 
4. Indian Antiquary, XVIII, 15ff. The date of the 


inscription is 1109 A.D. Govindacandra was: then only prince- 
regent. His victories up to this date are thus described: 


दुर्वारस्फारगोडद्विरदवरघटाकुम्मनिर्भेदभीम; 
हम्मीरं न्यस्तवेरं मुहुरसमरणक्रीडया यो विधत्ते | 
शश्वत्संचारिवल्गत्तरगखुरपुटोललेखमुद्रासनाथ- 


क्षोणीस्वीकारदक्षः स इह विजयते प्राथेनाकल्पवृक्षः ॥ 
The resemblance in style to Laksmidhara’s introductory 
verses may be noted. As Maha-sandhi-vigrahika, he should have 
composed all the grants: 


सन्धिविग्रहकारी तु भवेद्यस्तस्य लेखकः | 
स्वयं राज्ञा समादिष्ट; स लिखेद्राजशासनम्‌ |] 
(मिताक्षरा, IT, 320). Introduction to Danakanda, p. 41, 
E 
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gajo narendrah, which appears as early as an inscription of 
1114 A.D.,! would not have been missed by Laksmidhara. 
Nor would the titles afvapati, gajapati, narapati, rajyatrayda- 
dhipati, vividha-vidya-vicdra-vacaspati have been missed by 
him if they had already been assumed by Govindacandra, when 
the nibandha was published. These birudas occur in a grant 
of 1117 A.D.2 An alliance with the Cola emperor Kulottunga 
is implied in an inscription bearing a date equal to 1110 A.D.8 
The probabilities point to c. 1110 A.D. as the date of the com- 
position of Laksmidhara's digest. The formal enthronement 
of Govindacandra dates about this year, His reign extended to 
1154 A.D. atleast 5 He had however been virtual ruler, in the 
reign of his father Madanapala (c. 1090-1110 A.D.) from 
atleast A.D. 1099. Ashe was already yuvardja, according to 
an inscription of 1099,6 and a yuvardja must atleast be a 
major (i.e. sixteen), Govindacandra cannot have been less 


than thirty years of age when he became king in name as in 
fact (1110 A.D.). 


Laksmidhara could not have been younger than his king. 
In the very beginning of the digest he describes himself as 
Chief Minister (Mantri$varah) He had already been chief 
judge, probably when his'father held the higher position of 
Maha-sandhi-vigrahika. He likens his task to a sacrifice (yajfia) 
undertaken for the protection of the world (visva-pdlana)7 
and he must have held his position for sometime to justify the 
boast that through his efforts tranquillity and prosperity came 
to the kingdom. He had acquired great wealth by means 


1. Epig. Ind. IV, 99-103; also J. B. O. R. S., 1930, pp. 238- 
239. Z 


2. Basahi plate of V. S. 1174 (1117 A.D.), J. A. S. B., 
XLVII, p. 327; See Introduction to Daànakünda, p. 43 


3. Introduction to Dānakānda, p.14, and pp. 39-40; also 
Madras Report on Epigraphy, 1907-1908, para 56 
4. Introduction to Dànakünda, p. 44 


5. The Kamauli (now in the Lucknow Museum) copper- 


plate of V. S. 1211 (1154), Epig. Ind., pp. 116-117, is his latest 
extant record 


6. Inscriptions in the Lucknow Museum, p. 10. 
7. शान्तिकाण्डोपक्रमे यथा--- 
“यस्मिन्‌ बिश्रति विश्वपालनमद्दायश द्विजन्मोत्तमे? 
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approved by the Sdsiras (among which inheritance is one)1 
and used it for such pious purposes as lavish offerings of 
havya and kavya, gifts of houses and endowment of Srotriya- 
gramas, and built rest-houses for pilgrims and steps for 
bathers at tirthas.2 Even if these could have been accomp- 
lished from inherited wealth by a young minister, filled with 
an avid desire to live the life of a Svotriya in affluent circum- 
stances, the wide and many-sided learning and the marks of a 
mature mind which the Kalpataru exhibits, could not be those 
of a young man. The probability is that Laksmidhara was 
much older than Govindacandra, that his chief services had 
been rendered during the regency, during which he had received 
orders to compose a great dharma-nibandha, and that it was 
published after the regent became King, about A.D. 1110. The 
claim made at the beginning of the Moksa-kanda® that by his 
profound study of philsophy and skill in expounding abstruse 
doctrines, Laksmidhara overcame ‘the darkness of delusion’ 
(mayd-taniah) in the minds of even the elect could hardly have 
been put forward in a critical age by a person to whom ripe 
maturity of knowledge and judgment could not be conceded. 
Laksmidhara’s selection itself for a task, which would need 
years to complete, carries the implication of his having already 
acquired the necessary equipment and prestige as a scholar and 
as a Sista. 


\ 


PLAN OF THE KRTYA-KALPATARU 
The Krtya-kalpataru arranges its topics in a sequence 
whicH aims at following the ordered stages (arama) of life, as- 


1. Manusmrti, X, 115— 
सप्त वित्तागमा धर्म्या दायो लाभः क्रयो जयः । 
प्रयोगः कर्मयोगश्च सत्प्रतिग्रह एव च ॥ 
2. See the first verse on p. 1, infra for buildings he erected 
at tirthas for the use of pilgrims, and the introductory verses to 


the Sraddhakdnda and Grhastha-kanda for his havya-kavya offer- 
ings and gifts of villages to Srotriyas (Intr. to Danakanda, p. 50). 


3. ibid, p.4l: 
वेदान्तोक्तिविवेकवैभवगलद्दुर्वारमायातम- 
^o स्स्वैरोन्मीलदमेयचिन्मयपरत्रक्लेकतानात्मने | 
ते यस्मै स्पृहयन्ति लब्धपरमानन्दास्सनन्दादयः 
काण्डे वक्ति चतुदेशे द्विजवरो मोक्षं स लक्ष्मीधरः ॥ 
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cending from conception and birth to the climax of mukti (release 
from rebirth), the goal of life’s march. Each section of it is 
so connected with those which precede and those which follow 
it that in their aggregation they form a harmonious. whole. 
No smrti follows a logical order, though a rough approxima- 
tion to a grouping of subjects is descernible in Manu and 
Yàjfavalkya. There is much repetition and overlapping, as 
well as an absence of a due sense of proportion, if smytis are 
viewed in relation to the Indian conception of the fundamental 
aims of existence. Thus, out of the three sections into which 
Yajfiavalkya’s work is divided, one is devoted to vyavahara, 
and the other two to ८८८० and práyascitta. The duties of kings 
are dealt with under äcāra1. The commentaries of Apararka 
and VijfianeSvara, which are virtually digests, are lop-sided 
and incomplete as expositions of Dharma, by being restricted 
to their text. Laksmidhara had more freedom. He could make 
his own arrangement without reference to an older scheme. He 
therefore planned the divisions of his digest in the order of the 
stages of life (@frama). In the Indian view, the soul is born 
under a triple debt (rma-traya) to seers, ancestors and gods. 
The debt must be paid, and life is to be so regulated as to 
make the repayment possible. Bra/mnacarya discharges the 
rsi-rna, the activities of the grhastha the pitr-rna, and the debt. 
tg the gods are discharged by the worship of divine beings. 
As civil society is divinely ordained and man has to function 
within it, a consideration of the bases of socialactivity, becomes 
relevant in a comprehensive review of Dharma. It ig only 
when one has lived a full life, as laid down in the Sdstras, that 
hecan be regarded as ready for an advance to the goal of 
moksa. 


THE PLACE OF PILGRIMAGE IN THE PLAN 

In Indian belief suffering is inseparable from life. All 
human effort should therefore be directed to find an escape 
from suffering. , The final release comes only when re-birth 
ceases after karma, which clings to one like his shadow, is burnt 
out. An ordered life, lived under the discipline prescribed by 
the Sastras is the" means to the end. Man rises or falls in the 
scale of existence, as he lives a well or ill regulated life. The 
ethos of life determines its destiny. For atonement that would 


1, I, 309-368. 
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be effective one need not wait for a series of regulated lives. 
Even in this existence through one's own effort an advance to 
the goal is possible. The discipline of ordered ritual and cere- 
mony helps to secure the mental tranquillity and the purity of the 
heart which are pre-requisites of emancipation. Many are the 
means of grace indicated by the scriptures. The worship of 
God with devotion and absolute self-surrender is among them. 
In the infinite mercy of God, He makes himself accessible to 
worshippers through images. Their worship (2970) is possible 
only after consecration (pratistha). The specification of the rules 
governing both forms a necessary part of a complete statement 
of Dharma. Wealth and power tend to breed indifference to 
duty and even impiety. By sharing one’s riches with the 
deserving, i.e., by way of gifts (dana), he trees himself from 
the shackles of affluence. shackles of affluence. The practice of charity breeds sym- 
pathy to fellow beings and a sense of unworthiness for the 
bounties that one has received. They make one turn to worship 
in a chastened spirit. In a comprehensive exposition of 
Dharma, dana therefore precedes both pratisthdand puja. The 
logical order is followed by the Krtya-kalpataru, and its fifth, 
sixth and seventh sections. are devoted to these topics in the 
above sequenee. 


Divine providence is reflected in forest and hill grove 
and stream. They contribute to the sustenance of life and add 
Cop Ta TUS WEE E ES " A " TX 
to the beauty of the earth., Sages and semi-divine beings are 
CSE AE लिन ा 17 . E 
I attracted to them, and they become sanctified by such associa- 
| tion. The Supreme Being either reveals himself in such sur- 
roundings or is remembered in their context. Shrines arise to 
which men turn for worship. To identify sacred streams and 
reservoirs with divinities is to follow a natural bent of the 
mind. The great rivers, and even ordinary streams, become gods 
and goddesses, legends of their divine origin spring up and are | 


cherished in folk-memory. Ablution suggests the mental puri- 
fication which must precede man’s approach to God. It isan 
easy transition therefore from the conception of the waters, 
which clean physically, to viewing them as purifying-the spirit, 
if approached with faith and devotion. The purification of 
mind and body (pavana) which a pilgrimage effects is jdentified 
with spiritual merit (punya) which can be accumlated and used 
to reduce the power of karma in lengthening the chain of re- 
birth. A stream or shrine or an old retreat of a semi-divine 


Ae 


MR —O————— र A 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 
xxii TIRTHAKANDA 


sage (rsyásrama) radiates a beneficent influence which seems to 
sanctify and energise good actions performed near it. The 
\banks of a sacred river or an ‘abode of God’ (devàyatana) are 
therefore eminently fit for the performance of yajña, Sraddh erformance of Yona Sraddha 
and pinda-dana. Their efficacy, when done in such environ- 
ment, is bound to be greater than when performed in one's 
home. Holy rivers are veritable fords (tara) by which the 
stream of transmigration (samsara) iscrossed. They lighten the 
burden of sin andare rightly designated tirthani, Thename then 
passes from streams to holy vnm. a pas- 
. sage over the ocean of re-birth. EE and sanctuarig? which. 


e oc = 


bcn | rise gn Doris ol sacred riversare c i the banks of sacred rivers are classed as firthas. Even in 
‘| : 
| 


a pessimistic outlook, existence and re-birth can Be shortened by, 
exercising the freedom to act in prescribed ways. An option 
to perform merit-producing actions or ceremonies at home or 
at a tirtha, will naturally be exercised in favour of the second 
of the alternatives. The urge to pilgrimage will be strengthen- — will be strengthen- 
Jos pbelief in its furnishing in its furnishing an inexpensive substitute tute for à 

Hs costly sacrifices or rites which are beyond the means of ordi- 

nary persons. 

— 


e. 
3 
SRN र र a aa 


CRN 


Pe 


> 


RSE OL NR NEON IL PN 


। 

| Inany exposition of the prescribed duties of man, there- 
| fore, the place of pilgrimage (/trthaydira) will come after the 
| sections which deal with the normal religious duties (niyata- 
| kala-krtya and $raddha), the regulations of gifts (dana) and 
the dedication and worship of God (pijd, pratistha). Laksmi- 
$ dhara’s arrangement, which brings tīrtha-vivecana after the sec= 
१ tions on dana, 2210 and pratisthd, and places before them the 
two sections on Srdddhaand daily rites (ãhnika or naiyota-kalika) 


is therefore correct. The relegation of vrata (vt (vows) and Santi 
(propitiatory expiation) to sections coming after tīrtha is 


equally logical, as their purpose is merely to supplement the 
other activities. 


“प्वल? 


a 
i 
i 
{| 
| 
| 


Laksmidhara strictly follows this order. Others, like 
Mitra-migra adopt a somewhat haphazard arrangement. In the 
Viramitrodaya, the section on Srdddha comes after those on 
puja, and pratistha (which are in the the reverse of the logical 
order) and before those on dana and vrata, The arrangement 
in Dalapati’s N rsimhaprasada is even more confused. For, its 
twelve sections are arranged in this order: saámsküra, ahnika, 
érüddha, küla,  vyavahara, prayascitta, karmavipaka, vrata, 
dana, Santi, tirtha and pratistha. Vacaspati Misra’s ‘cintdmans’ 
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series was filled in as he found convenient, and the order of the 
appearances of its volumes can only be specified in cases where 
one of them refers to another. Thus Ahnika-cintaémani is men- 
tioned in Suddhicintamani, Dvaitacintàmani in Krtyacintémani 
and Niticintamani in Vivàdacintàmani. Raghunandana deals 
with firtha incidentally in Práyascitta-tattva,1 and the arrange- 
ment of his twenty-eight tattvas is also haphazard. Nilakantha's 
digest, (Bhagavanta-bhaskara) omits both pūjā and tirtha, but 
otherwise its order is logical and conforms to the plan of 
Laksmidhara. The twenty-two works of his cousin Kamala- 
kara, named in Santiratna, were not produced according to any 
previously thought-out plan. The section on tirtha, named 
sarva-tirthavidhi or more commonly referred to as Tirtha- 
kamalakara, comes as the twenty-first in the enumeration.? 


ATTRACTIONS OF TIRTHA-YATRA 

Allthe world over, pilgrimages to sacred rivers, pools, 
mountains and to shrines at or near such holy places have held 
a powerful attraction not only for common people but even for 
the mental and spiritual elect. Now-a-days, they are under- ' 
taken from a mixture of aims, and the impelling motives are 
not. always clearly formed in the minds of pilgrims. Perhaps 
it was so even in the distant past in which our epics and 
purdnas were composed. That will account for the enumera- 
tion of the benefits of pilgrimage (tirtha-phala) not only as 
regards particular tirthas but trtha-yàtrà generally, in the 
Mahabharata and the Puranas. Divinity and power were 
ascribed to all न D CA streams and mountains, but some wer 
more holy than others, and holiest of all was the Ganges? 
Asin the body some limbs (like the right ear are more holy 
than others, so also on the earth some spots are more holy than 
others, because of the marvellous nature of their soil, the 


1. He wrote a Tirtha-tattva or Tirthayatravidhi, which has 
not been printed. P. V. Kane, Hist. of Dharmasastra, I, p. 417. 
2, See footnoté 1081, Ibid, p, 433, 
3. Thus Sankha, cited in Tirthaprakdga p. 14: 
सर्वे yaam: पुण्याः सर्वे पुण्याः शिलोच्चयाः | 
नद्यः पुण्यास्सदा सर्वो जाह्नवी तु विशेषतः ॥ 
Cf. also Visnusmriz, 80, 53-81: 
एवमादिष्वथान्येषु तीर्थेषु | «Ras | सर्वेष्वपि स्वभावेषु | पुलिनेषु 


WRIT । पर्वतेषु | निकुञ्जेषु | बनेषु । उपवनेषु | ' 
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splendour of their water, their selection by sages, or their 
association with divine beings.? The sanctity of all tirthas 
is not obvious to the uninitiated, and of some, even the sages 
are ignorant (rsimàm paramam gulyam?) Hence the need to 
describe the importance (mühütmya) of particular tīrthas. 
Accordingly, when a tirtha is recommended, the indication is 
followed by a specification of the fruit of a visit to it (tirtha- 
phala).* In general terms, the advantages accruing from a 
pilgrimage are not only equal to those resulting from a sacri- 
fice (yajíia)* but in some respects even transcend them.5 He 
who completes a pilgrimage in accordance with its rules, 
obtains a result superior to that arising from the performance 
of the agnistoma sacrifice. To perform a yajña, one needs 
much expert help from priests; he must command much wealth, 
especially for the gifts (daksin@) which are necessary for their 
completion, and for the costly accessories and offerings; and he 
must have the co-operation of his wife so that an unmarried 
person, or a Widower or an ascestic can not perform it. In 
short only kings and very rich persons can command the facili- 
ties for performing it. Not so with a tīrtha-yātrā.6 It has 


1. यथा दक्षिणश्रवणस्य स्पशी आचमनानुकल्पः स्वामाव्यात्‌, न दु 
वामश्रवणस्य, तथात्रापि देशविशेषादीनां तथास्वमित्यर्थः ॥ 

(Tirthaprakasa, p. 10). See infra. p. 7, the verses begin- 
ning भौमानामपि तीर्थानाम्‌. 

2. infra, p. 3, quotation from the Mahabharata. 

3. Accordingly, when a Samkalpa is made ata tirtha, the 
declared phala is specified; e.g. औं अद्य अपुनरावृत्तिकामो माघे सितासिते 
स्नानमहं करिष्ये ०० औं अद्य स्वर्गप्राप्तिकामः तीर्थोपवासमहं करिष्ये, इत्यादि, 
(Tirthacintamani, pp. 37-38). 

4. See infra, p. 9, 1. 1-4. Tirthacintàmani, (p. 5) reads the 
third line as तीर्थ फलं AIRS हि यस्मात्‌, but the sense in both readings 
is the same. 

5. तीर्थामिगमने पुण्यं यज्ञैरपि विशिष्यते | (infra, p. 3). 

6. अञ्नि्टोमादिभि्यजरिष्ट्वा विपुलदक्षिणैः | 

न तत्फलमवाप्नोति तीथामिगमनेन तत्‌ || (nf. p. 4). 

7. बहूपकरणा यज्ञा नानासंभारविस्तराः | 

प्राप्यन्ते पार्थिवैरेतैः समृद्धेवा नरेः काचित्‌ ॥ 
नाथंन्यूनेरवगणेरेकात्ममिरसंहितेः | (inf, p. 3). 
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the additional merits of being open not only to dvijas (the 
twice-born) like the yajfias, but even to Südras, and those who 
are classed with them (Südrünàm sa-dharmànah) viz. women, 
married or widows, as well as both anuloma and pratiloma 
off-spring of intercaste union.! It is open to men of all the 
four àframas, the brahmacdrin with his preceptor's permission, 
the house-holder, who maintains the sacred fire (ahita-agni) 
when accompanied by his agnipatni (wife, who tends the sacred 
fire) or he who does not tend the fire, the vdnaprastha and the 
yati (ascetic). Even the canddla who is excluded by Yajiia- 
valkya? from all Dharma (sarva-dharma-bahiskriah) is deemed 
eligible for tirtha-ydtra by construction with the general rule 
of Sankha that “all sins of (all) men are all destroyed at 
tirthas.”3 Neither sex, nor social condition, nor hereditary 
degradation springing from  miscegenation, nor status in 
family or in society, nor poverty will be a bar to to the 
pilgrimage which will destroy sin and open the way to 
higher things and ultimate emancipation. The outcaste has 
the same right as the Brahman, the child as the sage, the sinner 
as the sddhu, the slave as the king, in the opportunity afforded 
for spiritual ascent by pilgrimage. By a general maxim, the 
rules of untouchability, which kept down certain servile castes, 
are suspended at tirthas and in the course of the journeys 
undertaken to reach them.4 Similarly, the distinction between 


1. See the disquisition on those competent to perform 
tirtha-yütrà in Tirthaprakdsa, pp. 19-28. 


2. चण्डालः सर्वधर्मबहिष्कृतः (L 93) 


3. तथापि “तीर्थान्येव तु सर्वाणि पापन्नानि सदा zoey? इति शङ्कवचनात्‌ 
चण्डाल-कुण्ड-गोळकादीनामप्यधिकारः dI 


(Tirthaprakasa, p: 23) See infra, p. 26 granting admission 
to outcastes and candalas to Kasi: 


नानावर्णा विवर्णाश्र चण्डाला ये जुगुप्सिताः ॥ 
किल्बिषैः पूण देहाश्च THE: पातकेस्तथा | 
भेषजं परमं तेषामविमुक्तं AJAT: || 
4. तीर्थे विवाहे यात्रायां सङ्ग्रामे देशविष्ठवे | 
नगरग्रामदाहे च स्पृष्टास्पृष्टिन दुष्यति ॥ 
The rule is however limited by the Kalpataru to touch- 


ability of cooked food (पक्कान्नस्पर्श) as at Puri, and by Tirtha-pra- 
D 
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areas which the regenerate castes can enter or must avoid 
(gamyagamyadesani) vanishes in pilgrimage and it is open to a 
pilgrim to tread the forbidden soil on his way to reach holy 
ground or a holy river.! Even civil disabilities disapear in the 
face of a journey toa tira. A pilgrim cannot be molested. 
No toll or ferry dues may be collected from him.? .On the 
other hand, the belief that he who helps a pilgrim shares in the 
accruing spiritual merit (puya)3 filled the highways with rest- 
houses and free feeding places and the ttrthas themselves with 
shelters for temporary or permanent occupation, and ghats on 
the sacred rivers and tanks, which kings and rich men vied 
with one another to provide on a lavish scale. 


IMPORTANCE OF PILGRIMAGE CENTRES 

Every tiriha was a sanctuary. If persons of proved virtue 
and blameless lives resorted to places of pilgrimage, so did 
manifest sinners, absconders from justice, conspirators against 
the state and offenders against society, whose right to it was 
logically considered superior to those of normal persons. Every 
person who took the pilgrim garb was not necessarily filled 
with the true fervour which alone would make a pilgrimage 
fruitful The watching of ttrthas, especially those which drew 
most crowds, became a political necessity. Thus Kautilya 
advises the despatch of spies disguised as pilgrims to tīrthas to 


kāśa, to inadvertent pollution (p. 41). The latter quotes another 
general rule (p. 96): 


अम्बुमध्ये गवां गोष्टे तीर्थष्वपि च vag | 


__ शहोर्दर्शनकाले च सूतकं नेव विद्यते || T 
1. Ibid, p.37. 


अङ्गवङ्गकलिङ्गेघु सौराष्ट्मगधेषु च । 

तीर्थयात्रां विना गच्छन्‌ पुनस्संस्कारमरहति |} 

तीर्थयात्राप्रसङ्गेन तेषां गमगमदुष्टामित्यर्थः | 
2. Visnusmrtr, V, 132. 
3. Cf. प्रभासखण्ड-(7thaprakasc, p. 36)— 

यच्चान्यं कारयेच्छक्त्या तीर्थयात्रा तथेश्वरः | 

स्वकीयद्रव्ययानाभ्यां तस्य पुण्यं चतुर्गुणम्‌ || = 
_विशिष्टब्राह्मणानां तीथगमनानुकूल्ये5ष्टगुणमप्युक्तम्‌, भारते युधिष्ठिरं प्रति 
नेता च त्वम ऋषीन्‌ यस्मात्‌ तेन तेऽष्टगुणं फलम्‌ || : 
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discover persons disaffected to the state!, enemies and 
thieves.? The protection of pilgrims both on the routes which 
passed through their kingdoms and at the tirlhas within their 
own jurisdiction where, as strangers, they were vulnerable to 
deception or harm, threw a heavy duty on the Indian ruler, and 
the management of huge concourses such as would collect on 
specially sacred days at great tirthas strained his organising 
skill. Asa pilgrim was tax-free, the fiscal advantage to the 
kingdom was indirect and sprang from the dues paid by traders 
attracted to firthas, normally as well as on the occasion of very 
large gatherings (mela). The economic benefit to the kingdom 
was the expenditure of the pilgrim-tourist and the gifts which 
he made at trthas to local residents as part of the ritual of the 
pilgrimage. The recommendation for a pilgrim to assume the 
garb of a karpatika, which is defined by MitramiSra as wear- 
ing red caste marks, (tümra-mudrà), a copper wristlet, (fémra- 
kankana) and a red robe (kdsdyavastra) was probably 
designed to help in the identification of pilgrims, but it was 
facile disguise for fugitives from justice and criminals to 
assume.? Worldly motives might impel persons to undertake 
tours to tirthas without faith in their efficacy, or in vedic rites; 
or they may even be materials believing in life ending when the 
body is consumed, who question the value of firthas and unre - 
pentantly live sinfully during a tour which they have under- 
taken without faith. While even an accidental visit of a 
devout person to tirtha brings him the merit of firtha-snàna,* 


1. Arthasdstra, p. 22: 
गूढपुरुषप्रणाधि. ... . . सात्रिणो द्वन्द्विनः तीर्थसभाशालापूगजनसमवायेषु विवादं 
कुर्युः“सर्वुणसंपन्नश्चायं राजा श्रूयते | न चास्य काश्चिद्गुणो इश्यते यः पौरजान- 
पदान्‌ दण्डकराभ्यां पीडयति’? इति ॥ 

2. ibid, 143. पुराणचोरव्यज्ञनाश्च अन्तेवासिनः चेत्यचतुष्पदञ्चत्यापदोद- 
पाननदीनिपानवीर्थायतनाश्रयारण्यशेलवनगहनेषु स्तेनामित्रप्रवीरपुरुषाणां च प्रवेशन- 
स्थानगमनप्रयोजनानि उपलभेरन्‌ || 

3. कापटीवेषः, ताम्रमुद्रा-ताम्रकङ्कण-काषायवसतरधारणम्‌ | 

(Tīrihaprakāśa, p. 29). 

4. महाभारते--अज्ञानेनापि यस्येह तीर्थयात्रादिक भवेत्‌ | 

सर्वकामसमृद्ध; स स्वर्गलोके महीयते ॥ 
(Tirthaprakàáa. p. 15.) 
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such men as these derive no advantage a even a completed 
pilgrimage. 
TIRTHAPHALA 
The usual estimate of the value of a pil a pilgrimage is that it is that it 
is equal to that of a yajña. In some tīrthas the fruit is lower 
than that of the agnistoma, and in others greater. The 
Grhastha (house holder) who maintains both the grhya and 
$rauia fires may look on a pilgrimage as optional or super- 
fluous; but, in the words of the Bralmapuràna this view is 
not correct, as tīrthas vary in their potency and some are more 
powerful in their effects than agnihotra.? It is commonly 
believed that the mere act of doing a yajfa, the mechanical 
process alone, confers on one the promised advantages, both in 
this life and the hereafter. The view overlooks the ethical 
associations of the act, without which itis ineffective. The 
pirit is more potent than the act. Unless an action is inspir- 
ed by a devout feeling (४7०0४76) it becomes futile. A yajfia 
has to be looked on as not the sacrifice of material objects and 
possessions merely, but as an offering of the spirit. Every act 
done in the spirit of dedication and sacrifice, with a deep sense 
of their reflecting one’s duty to the Highest, is a yajfüa. The 
king who enters on his duties with this feeling performs a 
prajüpalanayajfa. A pilgrimage is not a pleasure tour; nor is 
it one which is undertaken merely for enlarging the range of 
knowledge and experience. Undertaken with utilitarian 
motives, it fails to become a firtha-ydtrd, just as the mechani- 
cal adoration of the sacred fire or the offering of oblations or 
victims is not a yajna, when the spirit of surrender and devo- 
tion is not behind the action. The injunction of Indra to 
Harigcandra in the Aitareya Brahmana? to wander forth 
because *fixed in their usual surroundings even the best of 
men become sinners (7.2. deteriorate), and (ultimate) happi- 
ness is for him who travels" is not to be understood asa 
recommendation of a mere secular or aimless Journey. The 
sunm oor cu ue mI 
1. वायुपुराण--भश्रद्धधानः पापात्मा नास्तिकोऽच्छिन्नसंदायः | 
हेतुनिष्ठश्च पञ्चैते न तीर्थकलभागिनः |) (infra, p. 6). 
2. ब्रह्मपुराणे--एवं ग्रहस्थाश्रमसंस्थितस्य तीर्थ गतिः पूर्वतरेनिषिद्धा | 
सर्वाणि तीर्थान्यापे चाभिहोत्रतुल्यानि नैवेति बयं वदामः |) 


(ती. प्र. १९). 


Eq VIT. 15. 
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resolution (sankalpa) with which a pilgrim must begin his 
yatra brings clearly before his mind his lapse from virtue, for 
which the completed pilgrimage will furnish the expiation.1 
The rigors of the 96176, e.g. avoidance of vehicles, 2 continence, 
fasting? and austerities generally, are outward manifestations 
of the contrition which dictates the journey, and constant 
reminders of its higher purpose. The 6170 must be one-pointed. 
It must be undertaken in a spirit of faith in its efficacy. The 
mystic potency of a sacred stream may confer a minor benefit on 
the person who immerseshimselfin itsholy waters, without even 
belief in its value. But to attain the full spiritual advantages 
of a ydtrd, it must be commenced with a definite purpose and 
in the full faith that the journey, when completed in the proper 
frame of mind and without any lapse from the austerities pres- 
cribed, will yield the highest unworldly advantage. The assu- 
rance in sthala-mdahdimyas that in certain 1077705 sin does not 
penetrate, is a tribute to their austere atmosphere and associa- 
tions. Life affords numerous opportunities for an ascent to 
spiritual perfection, which will end re-birth. One of such 
opportunities is furnished by the discipline of pilgrimage 
which is not an end in itself but only one of the means to the 
highest end. This discipline lies less in the ascestic life of the 
pilgrim and his willing surrender of accustomed comforts but 
in the exalted frame of mind in which the yàirà is commenced, 


1. The máhàüsankalpa usually makes a comprehensive enu- 
meration of every conceivable sin, before proceeding to describe 
the desired benefit. 

2.  ऐश्वर्यलोभमोहाद्वा गच्छेद्यानेन यो नरः | 

निष्फल तस्य तत्तीथ तस्माद्यानं विवर्जयेत्‌ ॥ 
ऐश्वयीद्यमिधानात्‌ अशक्त्या यानेन गमने न दोष इति प्रतिभाति ॥ 
(तीर्थप्रकाशः p. 34). See inf. p. ll where Laksmidhara 


contends that the prohibition of conveyances applies only to a 
pilgrimage to Prayaga. This view is criticised by Mitrami§ra on 
the ground that Kürmapuràna extends the rule for Prayaga to all 
tirthas. 

3. On fasting at firthas see infra, p. ll. By defining 
fasting ६कलविदोषार्थः? Laksmidhara makes it optional. Mitramiéra 
dissents from this view and maintains that fasting is obligatory 


(ती. प्र. p. 38). 
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conducted and completed. The rewards held out to the 
pilgrim ranging from immediate relief from troubles and 
residence in other and happier worlds, and ending with the 
indescribable happiness (paramananda), which is the ultimate 
reality springing from God-realisation, are the fruits not of 
the toilsome marches and the immersions in sacred streams and 
of the austere life lived in the course of the journey, but of the 
high ethical ideals cultivated and sustained by the pilgrim. If 
the streams could wash away spiritual dirt by mere immersion 
as easily as ablutions in their waters remove physical impurities, 
they would possess the Midas touch that would transmute the 
dross in man to spiritual gold. But this power they do not’ 
possess, unless the process is aided and controlled by high 
conduct and spirituality in the pilgrim. If mere physical 
association can effect the translation, the fish in the Ganges and 
the birds in sacred shrines are assured of beatitude,! and the 
sinful priest who resides in holy ground and preys on the pilgrims 
who flock to it, is as certain of salvation as the best of them. 
There is no automatic spiritual reaction to a-mechanical act or 
rite in a universe dominated by moral law. Spiritual ascent 
is the fruit of a righteous life: The principle sublimates the 
concept of tirtha-yaird. A running stream is not the only 
tirtha. There are mental tirthas which are even more effec- 
tive than the physical. Truth is a tirtha, forgiveness is another; 
control of the senses is a third; compassion to all living beings 
isa fourth; and other ?ürihas are uprightness, charity, self- 
restraint, contentment, continence, amiability, wisdom, stead- 
fastness and austerity of life. But the best of all tirthas is a 
pure heart.” These are the waters which wash away sin. No 
ablutions can purify the covetous man, the miser, the sadist, 
the braggart and the voluptuary. They may bathe in every 
sacred stream and still remain as soiledas ever. The blackened 
heart is not washed clean by mere baths. Neither charity 
(dana), nor sacrifice (ista), nor austerity ( tapas), nor learning 
(Sruta) nor pilgrimage (ttrtha-seva@) can bleach a nature that 
is black. Where dwells the man who has controlled his passions 


` 


1. See the eloquent passage, from the Brahmapurāna. inf., 
p.98. MitramiSra omits it. 


2. See the elaboration of this idea by the Mahabharata in 


the passage cited infra, on pp. 6-7. 
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are Kuruksetra, Naimiga and Puskara. He attains the 
| highest end (paramām gatim) who is purified by knowledge 
(jfidna pūta), and washes away his affections and hatreds by: 
the water of meditation.! This picturesque exposition of the 
elements of the pious life, is cited by Laksmidhara at the very 
beginning of his T'irtha-kànda with the obvious aim of correcting 
the vulgar view of firtha-yatrd. Looked at in this way, the con- 
cept of pilgrimage attains a moral elevation which places it side 
by side with other recognized means of grace. A virtuous life 
is the common denominator of all pious endeavour. It will be 
missing in the sceptic, the scoffer and in him who gloats on his 
sins; they are therefore held out as examples of persons who 
can never be redeemed by any number of pilgrimages. The 
will to do right is strengthened by suituble exercise and disci- 
a pline. The aim of the ritual governing tirtha-ydtrd is to secure 

this co-ordination. 


GRADATION OF BENEFITS 


The apportionment of duties so as to suit the capacities 
and the aspirations of those on whom they are laid is a feature 
of DharmaSdastra. But desires out-run power. The ladder of 
effort has to be graduated so as to secure a slow ascent to the 
pinnacle. Those who are of “the earth, earthy” look for 
rewards which are immediate, which overcome visible unhappi- 
ness and bring common joys. The best minds crave for the 


i arrest of the drag to rebirth (punarbhava). The glory of this 
à life is the opportunity it gives for man to prove his mastery of 
i his destiny. The highest aim of Life is to dispense with it 
d once for all. The law of the moral conservation of energy, 


which rules the universe, destroys the tendency (vàsana) to re- 
incarnation only when sufficient merit is stored and sin is totally 
destroyed. When death comes, the individual is either lifted 
to a higher life by his good deeds or dragged to a lower by his 
sin. Post-mortuary existence still keeps up individuality, and 
rewards and punishments await the unreleased soul. The soul 
which is released by death follows either the path of the gods 
"or the path of the ancestors (devayüna, pity-yana), according 
to the nature of its past record. The former leads ultimately 


1. ज्ञानपूते ध्यानजले रागद्वेषमलापहे | 
यः स्नाति मानसे तीथे स याति परमां गातिम्‌ ॥ 
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to Brahmaloka or Satya-loka, the highest of the seven lokas, 
and the latter to Candraloka, the region of the moon.” The 
soul that enters Satyaloka is not reborn; but that which enters 
the world of the Moon is re-born after it has remined in the 
happy reigion long enough to exhaust its store of merit 
(punya).° The conception is varied in the Puranas and differ- 
ent regions are assigned to various divinities to which the 
blessed are transported. The soul of the devout pilgrim either 
returns to be reborn after a long period of joy in another and 
‘better’ world, or makes no return to this world (na punar 
दण). We are told of the transit of the pious soul to 
GaneSaloka, Sivaloka and Sarasvataloka. The promised 
rewards for visits to certain tīrthas or for worship at certain 
ksetras are not to be taken literally, but to be understood to 
signify a high destiny for the devout pilgrim. But underlying 
the whole doctrine of the potency of a /irtha-yütrü is the 
hypothesis that it depends on the possession of high moral and 
spiritual qualities by the pilgrim and on his making the pilgri- 
mage without any relaxation of the rules laid down for their 
proper performance. The procedure laid down and the way 
of life prescribed for the pilgrim are devised to secure the 
retention and cultivation of morality and spirituality. A 
literary device for suggesting emphasis, with which students of 
even technical literature in India must familiarise themselves, 
is the use of exaggeration or over-statement. In medical 
works a useful drug is not only described as curing a specific 
disease, but all conceivable diseases. In art mental power is 
indicated by endowing a semi-divine person with many heads 
(e.g. Brahma, Skanda, Ravana) and invincibility by a multi- 
plicity of arms. In iconography, we find illustrations of the 
action of this device. Visnu has almost always at least. four- 
arms. So has his consort Laksmi, who is endowed with four 
arms, except when she is in the company of Visnu when she 
has only two arms, a device to indicate their relative position. 
Even in portrait sculptures, the king is represented in life size, 
while the queens standing by his side are dwarfed. Such 
verbal devices have to be properly discounted before a corrects 
apprehension is reached. This is illustrated by the phala 
eA ee 

1. Brhgdaranyaka Upanisad, VI, 2, 2. 

2. Kausttakt Upanisad, I, 2, 3. 

3. Infra. p. 52. 
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(fruit) attached to doing certain acts: a vyajzia a ddna, a 
pràyascitta, and a tirtha-ydlrd, and the rhetorical description 
of their results. Taken literally, their effects are so over- 
whelming, that he who does one of the prescribed rites, has no 
need to attempt others. To each /irt/ia the adherent efficacy is 
so great, if the mahdtmya of that firtha is contrued literally, 
that there is no need to visit more than one /irtha. That 
persons nevertheless go to innumerable firthas and shrine: in 
the course of a toilsome pilgrimage is evidence of the spirit in 
which such florid descriptions of results are understood. 


Read casually, and without reference to its background, 
the Indian iirtha seems to be endowed with a magical 
effect, which acts immediately on a pilgrim who visits it. 
Indian thought recognises the connection between mind and 
matter and stresses the value of a discipline of the body to 
produce a proper state of the mind. This is the justification 
for insisting on purity of food to ensure purity of the body 
and consequently of the mind. A suitable state of equanimity 
is possible only from control of the emotions or passions 
(indriya-nigraha). Yogic practices and training have the object 
of helping the conquest of the emotions and impulses. For 
ordinary persons, some restraint or even constraint, in a physi- 
cal sense, is necessary to bring the body under perfect control. 
Austerity (tapas) takes many forms, but all of them have the 
same end. An extreme way of describing the value of tapas 
is not only to say that it conquers an individual but it affects 
the established order of nature.! The purpose of the descrip- 
tion is served if it secures a ready acquiescence in the value of 
austerity as a pre-requisite to victory over the spirit. Tasting, 
partial or complete, the practice of sexual continence, abstinence 
from unguents, soft beds and luxuries, rejection of the aid of 
vehicles or animals for making long and painful journeys? are 


1, This isa logical extension of the idea that every act or 
thought must produce an effect on the Universe. Ina vulgarised 
form tapas is described as a form of coercion practised on the 
higher powers. 

2. As regards shoes, not wearing them is meritorious but 
using them is not sinful (Tīrthaprakāśa. p. 35). Mitramigra 
allows the use of boats (नोकायान अयानं स्यात्‌ ). ibid, p. 35. 

The taboos in a firtha are enumerated in Brahmanda 


Purana thus: '(Raghunandana's Práyascitta Tattva, I, 535) — 
E 
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illustrations of the application of the principle to the inhibitions 
of firiha-yütrd. For cleansing the mind meditation and con- 
templation are recommended. The development of religious 
consciousness passes, according to the Upanisads, through three 
steps: listening (Sravana), reflection (manana) and contempla- 
tive meditation (nididhyasana).! A rough parallel is seen in 
the disciplines of the pilgrim. He is to hear (Sravana) con- 
stantly the praise of his tirtha; he is to remember it always 
(smarana); he is to chant its name and praise (saikirtana).® 


As meditation on the Deity in one of His manifestations has to 


be done to the exclusion of all thought of other manifesta- 
tions, or of one god to the exclusion of other gcds, to put it 
crudely, so the mind of the pilgrim must be centred on one 
tirtha at a time to the exclusion of all others, and on one form 
of the Deity at the tirtia (ananyamanas). Here is the signi- 
ficance of two rules for the pilgrim, viz., to begin the yütrà 
(journey) with a solemn declaration of his resolution and pur- 
pose (sankalpa)* and to abstain at any naming, i.e., thinking 
of any others.* 


The efficacy of any religious rite is proportioned to the 
degree of the preparation of the body and the mind before it is 
commenced. An intensely devout feeling is necessary for the 
performance of every important action in life, material or 
spiritual Ina firíha-yütrà one gets an exceptional opportu- 


गङ्गां पुण्यजलां प्राप्य चतुर्दश विसजयेत्‌ । 
शौचमाचमनं केश निर्माल्यमघमर्षणम्‌ || 
_ गात्रसंवाहन क्रीडां प्रतिग्रहमथो रतिम्‌ | 
अन्यतीर्थरतिं चैव अन्यतीर्थप्रशंसनम्‌ | 
वस्त्रत्यागमथाघातं सन्तारञ्च विशेषतः || 
1. Radhakrishnan, Indian Philosophy, I, p. 231. 


2. This is best illustrated in the case of the Ganges. See for 
example Tithaprakasa, pp. 363-4 for the efficacy of गङ्गास्मरण, 


गमन, वास, उपासन, नमस्कार, मृत्तिकाधारण, स्प, उदकपान and भक्ति. 
3. Cf. Tithacintàmani, p. 9. 


4. Mentioning the Ganges is an exception to the rule: 
स्नानकालेघु अन्यतीर्थघु जप्यते जाहवी जनैः (ती. प्र. ९७). 
The rule is— 
नान्यत्मशंसेत्तत्रस्थस्तीर्थष्वायतनेषु च | 
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nity to discharge the triple debt (rma-traya) to the gods, sages 
and ancestors. The performance of homa (fire oblation), the 
worship of deities (0770), the chanting of the Vedas, the 
doing of yajña (sacrifice), and pleasing sages and ancestors by 
rites of propitiation (rsi-tarpana and pity-tarpana), offering 
funeral cakes (pinda-dana) and doing sraddhas are all com- 
mended at tirthas as infinitely more effective than when done 
in one’s own home.? The rationale of the commendation of 
these rites in a tirtha will be obvious, without postulating any 
magical efficacy in its waters. None of these rites will ordi- 
narily be approached in one’s own home with that feeling of 
ecstasy and devotion with which the pilgrim, who has made the 
long tour, after undergoing the rigor of the yatra, will being it 
with at a firtha. The magic which multiplies the efficacy of 
the rites lies less in the waters of the tirtha than upon the 
moral discipline which the pilgrim has undergone before reach- 
ing it and his mental state after he does so. The saying of 
Pulastya, cited by Raghunandana?, that even he who performs 
in the Ganges the prescribed rites like baths, gifts etc., through 
cunning, or greed or for self-advertisement, goes to heaven, is 
only a picturesque way of stressing the sanctity of the Ganges. 
That the magic of the sacred stream was ineffective in the case 
of one who does not make the pilgrimage deliberately and at 
his own expense, and personally undergoing its rigor, is shown 
by the dicta of Satikha and Paithinasithathe who comes upon a 
ürtha accidentally, in proceeding on some other errand, he 
who travels at the expenses of another (as his paid deputy, for 
instance), or incidentally, gets only a fraction of the advantage 
(punya) that a true pilgrim derives.? 


This aspect of pilgrimage is obscured by popular legends, 
and stories of miracles formerly wrought at certain tirthas 
with the unconscious suggestion they convey that similar 


l. e.g. Visnusmrti, LXXXV: 
पुष्करेष्वक्षयं दानं श्राद्धं जपहोमतपांसि च | 
2. Prayascitta-tattva, I, 505: 
पुलस्त्य+--- 
कपटेनापि गङ्गायां स्नानदानादि कर्म यत्‌ । 
यो लाभख्यातिपूजाथ कुर्यात्‌ सोऽपि दिवं ब्रजेत्‌ |) 
3. infra, p. 11. 
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miracles may happen to the pilgrims who visit them. When 
pilgrimage becomes a habit, and a source of profit to those who 
live by exploiting it at the great tirthas, the spirit and the dis- 
cipline, which are vital to the yà/r&, are apt to be obscured or 
overlooked. That it was perhaps so even in the days of 
Laksmidhara may be inferred from two circumstances. He 
has prefixed to the detailed consideration of the chief /irthas a 
long quotation from the Mahābhārata: ending with this pointed 
statement: “Accordingly, he attains the highest end (paramam 
gatim) who ‘bathes’ constantly (nityasah) in both (ubhayesu) 
the mundane (bhawmesu) and the spiritual (mdnasesw) 
streams (firthesw)”. Later in:the work, in dealing with mis- 
cellaneous tirthas he makes another significant quotation from 
the same epic?:;" “Nothing is beyond the reach of the pilgrim 
(na kiñcid aprapyam) who finishes a pilgrimage, conquering 
anger, lust and cupidity. Those holy places (firthani) which 
are inaccessible (agamydni), difficult to get at and hard to 
attain (visamani), can allbe reached by him (gamyani) by mere 
thought of them." The Puranas have expressed the same idea 
in other ways. Great tirthas like Kasi have guardian gods, 
like Dandapani, whose duty is to expel from holy ground and 
stream all those who have sinned grievously or live in sins. The 
gods protect Prayaga.4 “Those whose lack faith (a$radda- 
dhànàh purusahy and those who minds are overcome by sin 
(papopahatacetasah) do not attain salvation in divinely protect- 
ed Prayaga.” Almost every phalasruli is qualified by state- 
ments restricting the fruits of pilgrimage to those who are 
virtuous, and the pure in heart (Suddhatmandm.).§ As 
stated by Albiruni®, most persons took tirthas only on trust, 
without reflection or any enquiry into their sanctity. But it 
was not so with legists, like Laksmidhara, who placed due 
stress on the ethical pre-requisites of their efficacy. 
m MET LN hee tn RES MC UL eA T Nee cec 

l. infra, pp. 6-8. 

2. infra, p. 242. 

3. infra, p. 111. 

4. infra, p. 137. 

5. Tirthaprakasa, p. 13. 

ani पापक्कतां तीर्थ पापस्य शमनं भवेत्‌ | 
यथोक्तफलद तीर्थ भवेच्छुद्वात्मनां zum || 
6. India, ed. Sachau, IT, p, 146. 
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: TIRTHA-VIVECANA BEFORE LAKSMIDHARA 

| In spite of the large part which pilgrimage has always ! nD 
played in Indian life, a formal treatment of it in the law books | 
É is wanting. That pilgrimages were very ancient is evidenced 


| by literature of both Brahmanism and Buddhism. The animis- 
| tic urge is seen in the deification of rivers as early as the Rg 
Veda. The sanctity of certain regions, like Brahmdvarta 
sprang from the rivers which flowed through it, or bounded it. 
In the famous hymn to the rivers,* from which rks are quoted 
even to-day when going through the daily bath, as many as 
twenty-one out of the thirty-one rivers known to the Veda 
are hymned as deities, The splendour of the mighty rivers 
of the Punjab and Madhyade§a are reflected in the sākta. 
The first place is given to the Indus (Sindhu), “the Lord 
and Leader of the moving floods” and its tributaries are 
compared to calves running to the mother cows. With 
the exception of the Ganges, Sarasvati, and the Jumna 
(Yamuna) the commemorated streams are those of the Punjab 
and the North-West. The anthropomorphic tendency invested 
forest and stream with divinity, and the recommendation to 
seek the seclusion which they offered for meditation in the last 
two stages of life enhanced their attractions. Their sanctity is 
stressed by so early a smrti as that of Gautama (AIX, 15) 
who uses the term tīrthāni in describing them.? That there 
were lakes or rivers, which were deemed holy, whose water was 
believed to have special virtues in purification, is implied in 
another maxim of his’. Visnusimrti equates tirtha-ydtra with 
asvamedha (horse-sacrifice) as the effective expiation for the 
5 major and minor sins. A long chapters is devoted to an 


-1. Rg Veda, X, 75. 
Pe Sab 1S, 
सर्वे शिलोचयाः सर्वाः Bara: पुण्या हृदास्तीर्थानि | 
3. यस्तु प्रायश्रित्तेन शुद्धथेत्तस्मिन शुद्धे शातकुम्भमयं पात्र पुण्यतमात्‌ 
हृदातूरयित्वा खवन्तीभ्यो वा तत एनमप उपस्पशयेयु: । XX, 10. 
4. अश्वमेधेन शुद्धथेयुमहापातकिनस्त्विमे । 
प्रृथिव्यां सर्वतीर्थानां तथानुसरणेन च ॥ XXX, 6. 
अनुपातकिनस्सवेते महापातकिनो यथा | 
अश्वमेधेन शुद्ध्यन्ति तीर्थानुसरणेन च || XXXVI, 8. 
5. Ch. LXXXV, 
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enumeration of tirthas like Puskara where baths, the perfor- 


mance of yajías, the practice of austerities (tapas) and the 


offering of pindas to the manes and the doing of Sraddhas is 
effective.. A pilgrim is free of ferry dues. One who is 
purified by tīrtha-yātrā sanctifies a whole assembly.? The 
water of the Ganges is praised for its superlative purity.* The 
bones remaining after the cremation of a dead body should be 
thrown into the Ganges, and “as‘many bones as are contained 
in the waters of the Ganges, so many thousands of years will 
the dead man live in heaven.” The list given by Visnusmrti 
embraces many well known iirthas spread over the whole of 
India. It is evident that by the time of the composition of the 
work, the practice of pilgrimage to many of the reputed tirthas 
was well established. Vasistha5 lauds those ancestors alone 
as having true descendants, when the latter offer them food in 
Srdddas performed at Gaya. An allusion in Manusmrt,6 
shows the high sanctity attached at the time to pilgrimages to 
the Ganges and Kuruksetra, which in the Epic and the Puranas 
are equated in spiritual efficacy (punya). The extant fragments 
of Brhaspatismrii contain the pitr-gatha lauding the perfor- 


1. Visnusmrti, V, 131. 
2, ibid, LXXXII, 9. 
[अथ पङ्क्तिपावनाः] तीर्थपूतः | 
3. ibid, LIII, 17. 
उद्धताद्भामिषठमुदकं पुण्यम्‌, स्थावरात्‌ Weg: तस्मान्नादेयम्‌, तस्मादपि 
साधुपरिणहीतम्‌ , सवेत एव गाङ्गम्‌ | 
4. ibid, XIX, 10—12. 
चतुर्थं दिवसे अस्थिसञ्चयनं कुर्युः । 
तेषां गङ्गाम्भसि प्रक्षेपः | यावत्संख्यमस्थि पुरुषस्य गङ्गाम्भसि तिष्ठति 
तावद्वर्षसहखाणि स्वलौकमधितिष्ठति ॥ 
9 i 12 
तन्वन्ति पितरस्तस्य सुकृष्टेरिव कर्षकाः 
यद्गयास्थो ददात्यन्नं पितरस्तेन पुत्रिणः 
6. VIII, 92 
यो हि वैवस्वतो देवो यस्तवेष्र हृदि स्थितः | 
तेन चेदाविवादस्ते मा गङ्गां वा कुरून्‌ गम; ॥ 


A truth-telling witness has no need to get the highest 
spiritual merit by pilgrimage to the Ganges and to Kuruksetra. 
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mance of srdddhas at Gayā,! and an eulogy of the merit of 
living for three nights at the confluence of the Sarasvati and 
the Aruna rivers.? Pardsarasmrti3 repeats the dictum of 
Vasistha* that a Brahman bitten by a dog is purified by a bath 
in a sacred Ocean-going river. The value of a Sraddha at Gaya 
is stressed by Yajfiavalkya5 and the addition of a conjunctive 
particle to the name is explained as signifying that other simi- 
lar places are implied, which have equal sanctity. The long 
prose passage, cataloguing and classifying tirthas, which is 
cited from Devala by Laksmidhara (pp. 249-250) suggests an 
earlier sūtra work as its source. The later Smriis, which are 
laid under contribution for passages on firthas are not noted 
for their antiquity, but they probably repeat older authorities 
now lost. 

The high antiquity of pilgrimages to sacred rivers and 
sites is however beyond question. In Kautilya's days they 


1. श्राद्धकाण्ड, ६४--६७ (p, 335)— 
एष्टव्या बहवः पुत्रा यद्येकोऽपि गयां aA, | 
यजेत वाऽश्वमेधेन नीलं वा वृषमुत्सृजेत्‌ ॥ 
काङ्कुन्ति पितरः पुत्रान्‌ नरकापातभीरवः | 
गयां यास्यति यः कश्रित्सोऽस्मान्‌ सन्तारयिष्यति || 
गयायां VAIS च सदसि ब्रह्मणस्तथा | 
गयाशीर्षे वटे चेव पितृणां दत्तमक्षयम्‌ ॥ 

The first verse is cited infra pp. 163, 170 and: 174, from the 
Matsyapurüna, the Mahābhārata and Yamasmrti respectively, 
The remaining two are cited from Brhaspati on p. 167 infra. 

2. Brhaspatismrti, p. 379—* 

अरुणायाः सरस्वत्याः सङ्गमे लोकविश्रुते | 
झुद्धथेत्त्रिषवणस्नायी त्रिरात्रोपोषितो द्विज: ॥ 

3 XI, 2. 

गवां श्रङ्गोदकेः स्नानान्महानद्यास्तु सङ्गमे | 
समुद्रदशनाद्वापि शुना दष्टः शुचि भवेत्‌ ॥ 

4. XXIII, 31. 

ब्राह्मणस्तु Bal दष्टो नदीं गत्वा समुद्रगाम्‌ । 
प्राणायामशतं कृत्वा घृतं प्राश्य ततः झुचिः ॥ 

5. 1, 261. 

यद्ददाति गयास्थश्च सर्बमानन्त्यमइनुते | 
तथा वर्षत्रयोदश्याँ मघासु च विशेषतः || 
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attracted mixed and large congregations of pilgrims. Long 
before his days certain places were regarded as so holy as to 
merit selection for the performance of the biggest sacrifices 
Gi) The Srauta-sütras of Aévalayana? and Latyayana? 
recommend sites on the banks of the Sarasvati for such sacri- 
fices, while Katyayana-Srauta-sitra® states that the lustral bath 
at the end of the sattra was done in the Jumna or the 
Karapaca. 

The great epics furnish the most authoritative source for 
tirtha-yatrad. The Ganges and other rivers of Madhyade$a and 
the streams by which Rama dwelt have an express or implied 
holiness in the Ramayana. For the superlative holiness of 
Setubandha, the ultimate sanction is, found in the words of 
Rama in the Yuddha-kanda.4 But the epic of pilgrimage par 
excellence is the Mahabharata. Among the heroes of the great 


1 त 
अथ सारस्वतानि | सरस्वत्याः पश्चिम उदकान्ते दीक्षेरन्‌ | 
2. X, 15 pp. 


दक्षिणतीरे सरस्वत्या विनरानस्य दीक्षेरन्‌ सारस्वताय प्रष्ट्यां पक्षस्येति 
गौतमः | 

3. XXIV, 10, — j ; 

अवभथमम्यवयन्ति यमुनां कारपच वा । 
[कारपचदेशस्थां यमुनामिति व्याख्यातम्‌] ॥ 

4. CXXVI, 16—22. 
एतत्तु दृश्यते तीर्थ समुद्रस्य वरानने | 
यत्र सागरमुत्तीय तां रात्रिमुषिता वयम्‌ ॥ 
एष सेतुर्मया बद्धः सागरे सलिलाणेवे | 
तब हेतोविशालाक्षि नलसेतुः सुदुष्करः ॥.... . . 
एतत्तु श्यते तीर्थ सागरस्य महात्मनः | 
सेतुबन्ध इति ख्यातं त्रैलोक्येनाऽभिपूजितम्‌ ॥ 
एतत्‌ पवित्र परमं महापातकनाशनम्‌ | 
अत्र पूर्व महादेवः प्रसादमकरोत्‌ प्रभुः ॥ 

The last half-verse is explained by Govindaràja as referring 
to Darbhasayana (Tamil, Tiru-p-puldnai) where Samudra 
appeared before Sri Rama and pledged hishelp. See the remarks 
in Govindardjiya on the untenability of the stories in Karma- 
purāna and Padma-puràna that Sri Rama installed a linga of Siva 


(Mahadeva) there. The sanctity of Kamesvaram is founded on 
these and other Puranas: e.g. Tirthaprakaéga, pp. 557-560, 
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epic, Balarama, the Pandavas, and Arjuna performed pilgri- 
mages. Accounts of the sanctity of tirthas are given by the 
sages Pulastya, Lomaga, Dhaumya and Angiras. A large 
section of the Vanaparva (ch. 78-158) is entitled Tirtha-yatra- 
parva. To the nibandhakaras the Mahabharata is a funda- 
mental source on pilgrimage. The inclusion of Mahaprasthana 
under /irtha by Laksmidhara must have been obviously sugges- 
ted by the seventeenth book of the great epic, though for the 
ritual he suggests he has to cite only puranic authority (inf 
pp. 558-264) 

The Puranas and Upa-puranas are the main sources on 
pilgrimage. Many of them deal with little else than tirtha, 
sthala and ksetra-mdhatmya, But it is noteworthy that 
Laksmidhara does not draw upon the following major Puranas: 
Agni, Bhagavala, Garuda, Kürma, Naradiya, Siva and Saura.1 
But he draws extensively on the following Upa-Puranas; 
Aditya, Devi, Kalibà and Narasimha purénas, Among works 
of the class dealing with the same tirtha, he has rejected some 
and chosen others. The circumstance that he omits any, 
notice of certain famous tīrthas or areas completely, which 
are dealt with in the Puranas he quotes for other tirthas, might 
suggest that either he rejected the claim to sanctity of the 
“holy places” he omits to treat of, or that the recensions of the 
Puranas available to him did not contain the matter they now 
contain.? A prominent omission is that of the shrines and 
sites in U?kala (Orissa) to which great attention is paid by the 
Brahma and Skanda Puranas which he utilises. The topgra- 


a ne te 


1. All these omitted Purdnas along with the Visnudharmottara, 
Bhavisyottara, Brahmanda and Brahmavaivarta are utilised by 
Mitramigra, Laksmidhara cites Skandapurdna but not its now 
most famous section, the Kasi-Khanda,which is the chief authority 
for Benares to the Tri-sthali-setu and the Tirthaprakaáa. 

2. Two independant recensions of Skandapurdna now exist. 
The absence of any reference in Laksmidhara’s work to the 
Küa$i-khanda raise suspicions of its authenticity and antiquity. 
Vacaspatimi$ra cites it twice in Tirthacintamami (pp. 368 and 
370). 

8. Four holy tirthas in Orissa, including Purusottama- 
ksetra (Puri) are barely mentioned on p.235 in the long extract 
from Prahlada’s tiriha-yàtrüá from Vàmana-purána. The citation 
of this extract by the Kalpataru is alluded to by Raghunandana in 
Purusottama-tativa (11, p. 564). 

F 
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phia sacra for Benares, which he furnishes, is remarkably full 
and, as he was a resident of Kasi, it will furnish a valuable 
check to the mention of sites he omits to mention, as his silence 
about them may suggest a suspicion of the authenticity of the 
chapters treating of them in the Puranas he has cited. An 
instance in point is ‘the sacred way’ in Benares, which all modern 
pilgrims tread, vis. the Paficakrosi, of which he makes no 
mention, though it has appeared in certain recensions of the 
Skanda Puràna for over four centuries.! 


LAKSMIDHARA'S TREATMENT 

Laksmidhara's treatment of tirtha in a nibandha was in all 
probability a pioneer attempt. He cites no earlier authority. 
Gopala’s contemporary work, the Küàmadhenu, over which he 
claims superiority for the Kalpataru, may have dealt with 
tirtha. Mitramisra cites Sridatta Upadhyaya as alluding to cita- 
tions made by both the Kadmadhenu and the Kalpataru on the 
subject of the removal of hair from the head by the pilgrim to 
the Ganges (mundanam), but like the allusion to the citation 
from the Kirmapurdna by Halayudha, to which he refers on 
Vrddhi-éraddha*, the Kdmadhenu passage might have occurred 
ina section of that digest that did not treat of tirtha-yátrà 
alone. The revivalist tendencies of the Gahdwila dynasty, 
which he served, and the location of many of the holy places 
within the dominons of Govindacandra should have streng- 
thened the wish to dedicate an entire section of the digest to 
pilgrimage. The limitations of his interest or geographical 
knowledge are perhaps indicated by the sketchy references to 
the firthas outside his own kingdom, and such errors as bring- 
ing the Kaveri in the chapter devoted to the Narmada! In 
Albiruni’s time the tirthas of Kasmir were visited by Hindus 


I. The current mdhatmya of the sacred way (Pañcakrośi) 
at Benares is from the Brahmavaivarta and Mitrami$ra relies 
on it (op. cit. pp. 220- 286). 

2: Tirtharaká£a, p, 52. i 
~ अथ एव केषांचित्‌ कामधेनुलिखितवाक्यानां कल्पतरुकारालिखितानामपि 
' शिष्टपरिग्रह्मदेव प्रामाण्यमिति श्रीदत्तोपाध्याया अप्यवोचन्‌ | 

3. ibid. p. 26. 

“तीर्थयात्रासमारम्मे तीर्थास्रत्यागमेऽपि च | 
akaa प्रकुर्वीत बहुसर्पिस्समन्वितम्‌ ||? 
इति हलायुधधतकूमपुराणात्‌ | र 
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as also the shrine at Multan before it was destroyed.: The 
boast of Kalhana? that in his native land there was not the 
space which a grain of sesame would cover that had not 
its firtha, is justified by the remains of ancient objects of 
worship at springs and on river banks throughout Kasmir, 
several of which claim to be self-revealed (svayambhit). 
Kalhana mentions about a dozen in the first canto of his 
chronicle. The Vitastd, (Jhelum) the chief river of the valley 
was regarded as a manifestation of Siva’s consort, Gauri and 


Nandiksetra as the permanent abode of Siva. In Kasmir, | 


dwelt Sarada, and her temple on a low hill was well-known in 
the middle ages. The omission of these in the Puranas as well 
as in treatises on fīrtha, like their omission to stress the sanctity 
of the great streams of the old Aryan area in the Punjab, must 
be due to the areas having fallen under the control of mlecchas, 
with fears of their desecration and the impossibility of reach- 
ing the iirthas except by passing through regions controlled by 


powers which did not respect the Hindu traditions and beliefs, | 


It is noteworthy that such famous fivthas as Mount Kailasa 
and Manasa-saras, which were equally inaccessible on the same 
grounds, are neglected in tirtha literature. Going toa tirtha 
through an excluded area is allowed, and it was feasible when 
such an area was inhabited by Hindus and under the rule of 
Hindu kings. But when they passed under hostile Occupation 
even tracts which had been the homes of ancient sages had to be 
omitted even in comprehensive accounts of places of Hindu Pil- 
grimage. Laksmidhara's citation of the passage from the Maha- 
bharata (p. 245) which names the rivers of the Punjab and 
refers generally to the rivers of Kasmir, which are affluents of 
the Sindhu (Indus), occurs only in the chapter on ‘miscel- 
laneous' tirthas, while tirthas now forgotten but which enjoyed 
a vogue in his days like Sükara and Stutasvamin have indepen- 
dent sections assigned to them: The discrimination reflects 
his practical aims. 


EVOLUTION OF THE TIRTHA THEORY. ५ 

The primary, basis of belief in tirthas is the recognition of 
invisible and beneficent agencies in springs, fountains, rivers 
and the ocean. Ina wider sense water itself is spiritualised, 


as in the Upanisads, its cleansing virtues being ascribed to a 
Se TT TETTE TEMP RMMMMMALMEMm—M te ae gt nen eee APT an 


1, Albiruni's India, trn. Sachau, IT, 108. 
2. Rajatarangini, 1, 38. 
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non-physical character. It is the garment (००5०४) of the 
breath of the life (Praga). Its subtle essence becomes 
life's breath.1 It is the source of the “five primordial elements" 
(pafica bhiitani) of life, In the beginning the Universe was 
water, and from it was born everything.3 Water is the foun- 
dation of the universe. The Supreme Being is known as 
Narayana because water (ndra@) is His abode (ayanam). 
Water and Wisdom are known by the same name, ward, and 
God abides in both». Naturally water is a cleansing agency par 
excellence. Rinsing the mouth with water cleanses the “breath” 
(prana).6 The rite of sipping water (Gcamana, upasparsa) is 
the most efficacious method of purification, and it has to be 
gone through, as preliminary, to any act with spiritual signifi- 
cance to produce the requisite antecedent purity.? Water is the 
body of Visnu.8 According to the Satapatha Bréhmana, 
water is the abode of truth.9 The invocation of the Supreme 
Being as the Lord of Waters, at the application of the ordeal 
by water, is thus logical (Ndradasmrti, p. 123, vv. 316-7), 
for “nothing is more capable than water and fire to bring out 
the difference between truth and falsehood."10 Inthe Atharva 


1. S. B. E,, I, 96-8, 

2. ibid., Y, 100. 

3. ibid., I, 212, XV, 191. 

4. Satapatha Brahmana, (S.B.E.. XLT, 337). 

5. Visnu-purana. I, 4, 6. 

आपो नारा इति प्रोक्ता आपो वै नरसूनवः | 
अयनं तस्य ताः पूर्व तेन नारायणः स्मृतः || 

6. S. B. E. I, 74; XV, 204-312. 

7. Ufpasparía or Acamana is done by dvijas with mantras 
and by touching various parts of the body, while for women and 
Südras merely touching the water thrice with their lips 1s enough. 
Yajfavalkya, I, 18-21. ; 

(द्धरन्‌ स्री च शूद्रश्न सक्रत्स्पृशाभिरन्ततः |) 


8. Ramanuja's Svi-bhdsya on Brahmasüira, IT, i, 9 (S. B. E. 
XLVIII, 423). 


9.. XLI, 363. 

10. Nārada-smrti, p. 123, or 316-7. 
सत्याटृतविमागस्य तोयाझी स्पष्टकत्तमो । 
अद्भथश्चायमिरूग्रस्मात्तस्मात्तोये विशेषतः || 
क्रियते धर्मतत्त्वशैदूषितायां विशोधनम्‌ | 
तस्मात्सत्येन भगवन्‌.जलेश त्रातुमहसि ॥ 
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Veda the curative power of water in disease is implied in the 
invocation of Water as the healer. The belief that a tīrtha, 
which is pre-eminent in sanctity, like the Setubandha or 
Gangü, isa remedy for diseases which have defied the physician 
is founded on two notions: viz., that water is the great healer, 
and that it destroys sin in certain firthas, sins being the 
causative factors in producing diseases.? The Satapatha 
Brühmana which sees in the waters the divine nymphs 
(Apsarasas), the brides of the Wind-god (Vdia), gives a 
poetical expression to the natural beauty of streams or rippling 
water.? Anthropomorphism follows animism. 


Other conceptions now enter into the theory of Tirtha, 
The efficacy ofa religious act depends on the mental and 


physical purity with which it is done. The spirit (bhdvana) i bhàvanà) in 
which any act, religious or secula any act, religious or secular, is approached affects its 


fruition.4 This is why a scoffer and a sceptic are denied the 
benefits of the tirtha (inf. p. 6). The discipline of the body 
brings mental purification. The inhibition of conveyance and 
luxuries in pilgrimages has this aim. The ceremonial tonsure, 
which has to precede an immersion in a sacred stream, 
and without which even a pilgrimage cannot be begun, is an 
act of purification. The GrAyasütras enjoin the shaving of 
the head of the boy who is to be initiated. They also insist on 
it before rites, vows and fasts. In the Brahmanas® the shaving 
of the beard and hair of the sacrificer is enjoined before the 


UU uWhervaveda; S BEES त REND RI 
2. Cf. Vasistha, XX, 6. 
कुनखी श्यावदन्तस्तु कच्छ द्वादशरात्रं चरेत्‌ | 
Manusmrti, XI. 48; 53. 
इह दुश्चरितैः कञ्चित्केचिप्पूर्वक्तैस्तथा | 
प्राप्नुवन्ति दुरात्मानो नरा रूपविपर्ययम्‌ ॥ 
चरितव्यमतो नित्यं प्रायश्चित्तं विशुद्धये । 
AAR लक्षणैर्युक्ता जायन्तेडनिष्कृततेजसः ॥ 
Some diseases due to sins are named in XI, 49-52, 
S. B, E., XLIII, 232. 3 
4. Tīrtha-prakāśa ; citing Smrtisãra, p. 14. 
मन्त्रे तीर्थे द्विजे दैवे देवशे भेषजे गुरो | 
याही भावना यस्य सिद्धिभवति ताहशी ॥ 
5. Satapatha Brühmana (S. B. E., XII, 448-450). 


[22] 
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commencement of the yajiia. The termination of studentship 
is marked by tonsure.! Shaving terminates a period of impu- 
rity (aSauca) springing from death or birth. The customs are 
world-wide and reflect the belief that hair is infected with 
thé virus of taboo and its removal removes the taboo2. Works 
on tirthaydird, and on Hindu ritual generally, are full of dis- 
cussions of the occasions when tonsure of either or both 
sexes is obligatory, as the omission is held to prejudice the 
effect of a religious act. 

Fasting i is another means of self-purification which is en- 
joined. It has to be done as a penance before important spiri- 
tualacts like sraddha, a major dana (like kanyd-déna) in absolute 
or graduated forms. He who has offered a sraddha to the 
manes and he who has partaken of the food offered to them, 
must abstain from eating on the night of the ceremony. Manu 
prescribes a fasting for twelve days (paráka-krcchra) for the 
total removal of sin.3 Gradual reduction of the food isa 
familiar form of penance in the Grhyasütras. When calamitous 
incidents occur, purification is necessary. Hence fasting is 
enjoined when an eclipse takes place, or a king dies or a cow 
or a Brahmana comes to grievous harm.4 Fasting, without 
due reason, is however sinful. Except for penances, the 
Brahmacari and Grhastha, who follow their appointed duties 
(tapas-caret) without food, commit the sin of starving the vital 
fire and are ruined.» This is why Sankhayana explicitly rules 
that a Grhastha should not starve during a journey. 


ae 00000 OR OH ne 
1. शाद्वायन-गए. सू., 3, १, १; WC सू., २, ६, १७ 
खादिर-ग्र. सू., ३, १, १३; हिरण्यकेशी-ग्र, सू., १, 3, ९, १०-१७. 
2. e.g, J.G. Frazer, Golden Bough, IV, p. 283. 
3, यतात्मनोऽप्रमत्तस्य द्वादशाहममोजनम्‌ | 
पराको नाम कृच्छोऽयं सर्वपापापनोदनः ॥ 
4. विष्णुस्मृति (१६७, ४-५)--न गोत्राह्मणोपरागे5क्षीयात्‌ । न राज्ञो 
व्यसने ; compare also ART, ४२६-४३०, 
5. वोधायनधर्मसूत्र, २, ७, २४-२५-- 
गृहस्थो ब्रह्मचारी वा योऽनश्न॑स्ठु तपश्चरेत्‌ | 
प्राणाभिहोत्रलोपेन ह्यवकीणी भवेत्तु सः || 
अन्यत्र प्रायश्रित्तातू । प्रायश्चित्ते तदेव विधानम्‌ || 
6. शा. ZH, २, १७, ३ 
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The regimen of tirtha-yátrà is also brought into close asso- 
ciation with two other ancient beliefs, viz., sin with the means 
of expiating it, and the duty of ancestor worship, which 
had developed elaborate theories of their own in India. Sin 
makes for unhappiness in this as wellas otherlives. There 
are grades of moral obliquity, whose consequences are corres- 
pondingly graded to last through one or more lives. Writers on 
expiation (prāyaścitta) like Silapani have classified sins 
(pātaka) as dealt with in smrtis under nine divisions of which 
the four chief are mahdpataka, anupdtaka, atipütaka and 
upa-pataka, The classical enumeration of mahapatakas makes 
them five, beginning with the slaughter of a Brahmana 
(brahmahatya), and their effects are said to last for seven 
lives. Thirty-five anupdtakas are named as equal to brahma- 
hatyd, Revolting sins (ati-palaka) are incest and its analogues. 
The “minor sins" (wpa-pütaka) are classified as forty-nine. 
Among them are such fairly grave moral offences as adultery 
with a married woman, and abandoning one's parents, wives, 
children and teachers and selling oneself or one's wife or child- 
ren into slavery. Cow-killing, usury, theft, neglect of Vedic 
study, eating forbidden food and marrying before an elder 
brother are also brought within this category. The purpose of 
the classification is to indicate a common cosmic effect for all 
sins of the same class and a common form of expiation, Even 
the gravest sinis within the scope of penitential expiation.? Much 
acumen is displayed by commentators and nibandhakdras in 
making subtle distinctions between offences, and in explaining 


the apparent prescription of very severe or comparatively. 


light penances for an offence bearing the same name, like 
Brahmahatya, The smrtis are so largely taken up with this 
subject, that their commentators, as well as digest-writers, 
have evolved a vast literature on sin and expiation. To those 


1. They are according to Manusmrti (XI, 55) killing a 
Brahman, drinking spirits, theft (of gold), adultery with a Guru's 
wife, and association with such sinners 


2. Manusmrti prescribes prayascitta for each of the five 
deadly sins (XI, 89, 92, 101, 105-107). He concludes— 


फ्तैन्रैतैरपोदेयुमदापातकिनो ASA II 


` 
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conversant with it, the brief indication of the benefit of a par- 
ticular firtha is enough, e.g., that it is able to destroy a major 
sin (mahdpataka-nasana) or ati-pütaka-ná$ana, or, reversing 
the method of indication confer the same benefit as an asva- 
medha (horse-sacrifice) or agnistoma. For, in the schedule 
of sins and expiations, asvamedha is the sovereign spiritual 
remedy for all mahapatakas. So, if a bath is described, as is 
one at Benares (inf. p.21) as conferring a spiritual benefit 
equal to that arising from the performance ten horse-sacri- 
fices, it is to be taken as an emphatic way of saying that the 
bath is a penance for a mahāpātaka. The elliptical method of 
indication has to be understood in a work like the present, 
since it assumes in the reader the requisite knowledge of 
prayascitta literature. 


FASTING 


Another elliptical indication in tīrtha-yātrā and other 
krtyas which has to be understood in its full implication is 
upavasa or fasting, Before a yātrā is begun and after it is 
concluded, the pilgrim is enjoined to worship Ganeáa (to avoid 
obstacles in the course of the journey) and propitiate gods, 
ancestors and Brahamanas by worship, $raddhas and liberal 
feeding, accompanied by daksina (gifts of money). One thing 
more he has to see to before he starts on the pilgrimage and 
thatis to fast. So far as mere abstention from food goes, 
upavasa may range from one meal, (ekāhāra) or a meal of 
fruits, roots etc., to total rejection of food for the entire day 
and night. But it implies a great deal more. Its wide range 
is indicated in-a picturesque etymology. Upavdsa is “living” 
(in union with good qualities) with one’s face averted 
(upavrttah) from sins. In the ‘enjoined’ (vaidheya) fasting 
there should be starvation from morning to evening, and from 
evening to dawn. On the day before and on the day following 
a “fast,” the following should be eschewed: eating out of a 
bell-metal plate, collyrium, meat, spirits, liquor, greed (lobha), 
idle talk (vitatha-bhdsanam), physical exercise, siesta, anointing 
body and head, acceptance of hospitality, gambling, and exces- 
sive drinking of water. On the actual day of the fast, the 
following are to be avoided: collyrium to the eyes, painting 
the forehead, flowers, garlands, scents, spices, anointing the 
head and body, mid-day siesta, playing with dice, familiar talk 
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with women and sexual.intercourse.! A fast is not broken if 
one partakes of water, milk, roots, fruits and medicines.? Even 
with the relaxations allowed, the regimen was so severe for 
many people that “pavdsa by deputy was permitted in “unavoid- 
able" cases. A wife or a husband may endure a fast on behalf 
ofthe other partner, a son for his father, brothers ‘for one 
another and a sister for a brother, and a well-conducted 


. Brahman for any one.? The upavāsa had to be observed on 


the days preceding a $raddha. ‘As Sraddhas are enjoined 
during a visit to a tirtha, it follows that a long pilgrimage 
entails many “fasts.” 


PILGRIMAGE AND SRADDHAS 

The practice of the Sraddha has its roots in ancestor 
worship, which can be found in most primitive communities. 
In a rationalised form, it has survived among all ancient 
peoples, like the Chinese and the Hindus. In China, and possi- 
bly elsewhere, the worship of gods may be traced back to 
ancestor worship.4 The rites of ancestor worship forge a 
permanent bond between generations of the same family, and, 
as the manes both in the male and female lines are to be 
satisfied by it, and marriage outside a gotra is the rule, the 
$rádd ha provides a bond of union between many families and 
over some generations. The continuity of the family and con- 
sanguinous relationship are enforced by the practice. A 
person owes a debt to ancestors to whom he owes his being. 
The Sraddhas repay the debt. As they can be done only by 
male descendants ordinarily, the manes are said to exult in 
the birth of male children in their line, as they will be ensured 
offerings of śŚrāddha.5 Ancestors exercise a benign oversight 


1. Seethe summary from Silapani’s Prdyascittaviveka in 
Sabdakalpadruma (ed. Vasu), p. 260. 
2. aù तान्यत्रतप्नानि आपो मूलं घृतं पयः । 
इविर््रामणकाम्या च गुरोर्वचनमोषधम्‌ ॥ 
बौधायन. धर्म. सू. २, १०, ६०. “हविः? क्षारलवणवजम्‌ | 'ब्राह्मण- 
काम्या? ब्राह्मणाभ्यर्थना | एवम्‌ अहविष्यमपि गुरोबचनात्‌ इति गोबिन्द्स्वामी d 
3. Skandapurdna cited in Sabdakalpadruma, p. 260. 
4. Texts of Confucianism, S. B. E., XXVIII, p. 67. 
:. 5, Cf; quotations from Brhaspati, Visnu, Yama and 


Vasistha on p. 167, ff. infra. 
G 


N 
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on dutiful descendants in the line. “The dead person," 
maintains Visnusmrti, ‘and the performer of the sraddha are 
sure to be benefitted by its performance. Perform the fraddha 
always abandoning useless grief. This is the duty which 
should be constantly discharged towards a dead person by his 
kinsmen,"! The manes enjoy as celestial food in their existence 
after death, whatever it be, as their share of the oblation of a 
Sraddha, As a Vedic sacrifice establishes a friendly and bene- 
ficial relationship between men and gods, soa $ràddha ensures 
the mutual dependance and helpfulness of the living and the 
dead. Accordingly, the performance of it is enjoined before 
every auspicious family event, like the initiation of a boy (upa- 
nayana), ante-natal ceremony (Simanta, १7१७००००४०) , 
marriage, house-occupation and tīrtha-yātrā. The type of 
$raddha.which is performed on auspicious occasions is known 
as abhyudaya-sraddda or vrddhi-éráddha.? For the perform- 
ance of other kinds of $ráddhas also a tirtha is recommended 
as highly efficacious. Ancient legends of the origin of certain 
tirthas like Gaya are held to enforce the high efficacy of the 
$ráddhas performed there. The Ganges was brought down to 
the earth to give release to the manes of the ancestors of 
Bhagiratha who had been destroyed for their irreverence to a 
divine sage. The great river is therefore a pitr-tirtha which 
. Surpasses all others, and the performance of every form of 
$ráddha at Benares or on the banks of the Ganges is regarded 
as supremely meritorious.5 


mi ee ल 
l. २०, ३६-३-- 
"aer श्राद्वकर्वुश्च पुष्टि; श्राद्धे कृते gau | 
तस्माच्छाद्ध सदा कार्य शोक त्यक्त्वा निरर्थकम्‌ || 
2. अन्नप्राशे च सीमन्ते पुत्रोत्पत्तिनिमित्तके | 
पुंसवने निषेके च नववेब्मप्रवेशने ॥ 
देववृक्षजलादीनां प्रतिष्ठायां विशेषतः । 
तीर्थयात्रा बषोत्सर्गे बृद्धिश्राड प्रकीतितम्‌ | 
(मत्स्यपुराण) 
3. Vide infra, pp. 163-166. 
4. Bdalakanda, Sargas, 39-43. 


5. For the merit of offerings to the manes on the banks of 
the Ganges see infra p. 157 and p. 161, 
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PLENARY INDULGENCES OF PILGRIMAGE 


The association of sraddha and upavasa intensified the 
high seriousness with which pilgrimages were begun .and per- 
formed. An act of supreme merit carries its own purification. 
A tīrtha-yāirā is such an act. Accordingly, plenary indulgences 
surround it. Asuddhi (pollution) arising from birth or death 
affects a pilgrim no more than it does one who has entered on 
a diksd.1 The touch of others does not pollute a pilgrim: 
during a journey there is no Sprsta-asprsta.2 Even 
prolonged absence, incidental to pilgrimages in ancient times, 
will not affect adversely one’s rights to and in property. 
Those who hesitate to undertake a long pilgrimage by 
fear of inability to complete it by death on the way are 
reassured. If they die in one of the many holy places, at 
which death ensures immediate release (moksa) like KĀāśī or 
Prayaga, they are all the better for having undertaken the 
pilgrimage. If the pilgrims die in the course of ‘the journey, they 
gain the full benefit of the १7 which they had hoped for.4 


1. Tīrtha-prakāśa, p. 41: 
दीक्षितेष्वाभिषिक्तेषु ब्रततीर्थपरेषु च | 
तपोदानप्रसक्तेषु नाशोचं मृतसूतके || 
The prohibition of Bhavisyapurána (ibid., p. 41) that one who 
is under pollution (Stak) should not go to a tirtha is explained 
by Mitramigra as forbidding the commencement of pilgrimage 
when one is under pollution. 


2. तीर्थे विवाहे यात्रायां सङ्ग्रामे देशाविष्ठवे । 

नगरग्रामदाहे च स्पृष्टास्पृष्टिन विद्यते ॥ 

(ibid. p. 41). ‘RRIA दुष्यतीति वचनं पक्कान्नशुद्धों कल्पतरुकृता 
लिखितम्‌, तीथ्थपक्कान्नस्पश न दोष इति । अत एव पुरुषोत्तमक्षेत्रादौ ada 
शिष्टाचारः?? (मित्रमिश्राः) 

3, गोत्रसाधारणं त्यक्त्वा योऽन्यं देशं समाश्रितः | 

तद्वंशस्यागतस्यांशः प्रदातव्यो न संशयः || 
(व्यवहारमयूखे ४. १०१, देवलः) 
4. यस्तीर्थसम्मुखो भूत्वा ्जन्ननशने कृते | 
चेन््रियेदन्तराले तु ऋषीणां मण्डलं ब्रजेत्‌ | 
Mitramigra (p.42) explains the merit of death during the 


journey to a ४४:१० as equal to that accruing from fasting fora 
month. He who is obliged to discontinue a pilgrimage has to do a 


penance. 
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Even those who travel to tirthas, at the expense of others or 
deputise for others for a remuneration, acquire some punya 
from the act. 
TIRTHA-NIYAMA—TONSURE 

The solemnity of the pilgrimage is enforced by other 
rules. Personal purity is essential. It is secured by baths, 
scrupulous attention to daily rites and duties as well as the 
inhibitions on food, fasting and a virtuous life. But the mana 
of certain incidents or conditions entails personal impurity 
which invalidates pilgrimage. The death of parents incapaci- 
tates one for pilgrimage for a year.? Certain astronomical 
conjunctures cast a general shadow over all auspicious acts, 
among which pilgrimages must be included.? When a man's wife 
is enceinte, he is unfit to undertake a pilgrimage, if she is in an 
advanced state of pregnancy. But once the pilgrimage is begun, 
the question of auspiciousness of days or seasons does not 
arise, and in the great tirthas all days are auspicious for baths 
and śrāddhas.5 All that is needed is that before entering a tirtha 
personal purity must be ensured by fasts, tonsure and baths. It 
is noteworthy that while Laksmidhara has prescribed the fast 
(upavasa) and personal purity (kytopavāsaś-śucih, inf. p. 9) he 
has not prescribed tonsure (mungana) though he was aware 
of the Puranic ‘authorities making it obligatory at all or 
some firthas. His omission is deliberate. He maintains 
that (p. 11) the prohibition of the use of conveyances 
to approach a firtha is made only in the context, of 
Prayaga, and therefore does not apply to journeys to other 


1, Seeinf.p. 11. 
` 2, प्रीतौ पितरौ यस्य देहस्तस्याउ्शुचिर्भवेत्‌ । 
नांपि दैवं न वा fet यावत्‌ पूर्णा न वत्सरः || 
(देवीपुराणे). 
तीर्थखान महादानं परान्नं तिलतर्पणम्‌ | 
अब्दमेकं न कुर्वीत महागुरुनिपातने || 
3. See Tirtha-prakdsa, pp. 42-46. 
4. ibid, p. 45. 
वपनं मैथुन तीथ वर्जयेद्गुर्विणीपातिः । 
. श्राद्धं च सप्तमान्मासादूध्व चान्यत्र वेदाबित्‌ ॥ 
#  , . ` अस्थिपकषेपार्थयात्रायमाद्येवपेऽपि न दोष इत्याहुः ॥ 
5. Seeinfra. 27, 
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tirthas, and tirtha-upavasa is optional because it is only inten- 


ded for additional efficacy of the pilgrimage (inf. p. 11). 
Mitramisra, dissenting from Laksmidhara, holds that both ton- 
sure and fast are indispensable elements of tirtha-snana 
(pp. 34, 48 and 51) on the ground of their adoption by Sistas 
(pious and learned men). Vacaspatimigra is also criticised by 
Mitramisra (following Narayana Bhatta) for holding that 
tonsure is unnecessary before a bath in the Ganges, on the 
ground that the text on which the former relied is corrupt and 
substitutes Gaya and Ganga for Kuruksetra, and that the 
general rule that ‘what applies to Prayaga applies to all tirthas’ 
(sarva-tirthesu ayam vidhih) extends the ritual of Prayága- 
snāna to all holy places. 


Laksmidhara simplifies tirtha ritual by making fasting 
optional, omitting tonsure altogether, explaining the pitr-pūjā 
at a tīriha as an obligation of only the opulent (p. 10), allow- 
ing conveyances for the journeys, sanctioning vicarious pilgri- 
mage (p. 11) and allowing as many Srdddhas as may be needed 
to be done at a firtha, irrespective of the time of beginning 
them, in a single day. To him purity of mind and devout feel- 
ing (visuddha-manovrttih, p. 9) were the essential things in a 
pilgrimage and the rites adventitious in comparison. His 
liberalising influence was resisted by later writers. They made 
vrddhi-éraddha at the commencement and the termination of 


the journey compulsory.! They insisted on tonsure, and pres- 


cribed it even on the upavdsa day of the arrival at the tirtha 
though it is contrary to a general rule.? They whittled down 
the result of the pilgrimage to a fraction of what it would be 
if conveyances or shoes were used in the journey.? They denied 
the absence of untouchability in a firtha-ydtrad and tirtha 
and limited it to inadvertent pollution onlys (p. 41). Tonsure 
was made compulsory, and even prohibited days for shaving are 
over-ruled and allowed for it.5 In the case of married women 
alone the removal of a lock of hair instead of tonsure was allow- 


1. Tirtha-prakaáa, p. 26. 
2. ibid., p. 27. 

3. ibid., p. 35. 

4. ibid., p. 41. 

5 


ibid., p. 59. 
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ed.! Bathing was enjoined immediately on attaining a tirtha 
even if it be night, when ordinarily a bath in a river is objec- 
tionable.2 A bath at a tirtha alone is allowed in malamāsa 
(i.c. a month in which two new-moon days occur) when sacred 
acts are ordinarily void. The rule of Sankha-Likhita, cited by 
Laksmidhara in another section of his nibandha, prohibiting 
the passing of a river without performing pity-tarpana was 
stressed. The tarpana is to be done even at night (ib. p. 68), 
It should be done immediately after the bath,» But anchorities, 
even though allowed to make pilgrimage, are not to perform 
tarpana. The credentials of a Brahman engaged for a 
Sraddha at a tirtha are not to be scrutinised.6 A Sraddha at 
a tirtha is not to be done at night by the Vaidikas. It may 
be done even by persons whose parents are alive.” 


ADDITIONS TO TIRTHA RITUAL 

The rules for the completion of a visit to a tirtha were 
enlarged by the introduction of a number of prescriptions 
drawn from analogy. The tirtha, being divine, confers merit 
on those who go round its bounds, walking from the left to 
the right (pradaksinam). In the case of Kasi, perambulation 
of the “sacred way” (PaficakroSi) is prescribed by the Kasi- 
khanda, and it is euologised by Narayana Bhatta and 


1. ibid., p. 56. Mitramisra cites with disapproval the Dake 
sinatya rule imposing complete tonsure on widows (p. 51). 
—afa: aga विधवा सशिखं वपनं चरेत्‌ , 


and criticises Vacaspatimisra for rejecting tonsure before a bath in 
the Ganges. 


2. ibid., p. 64. 
3. ibid., p. 65. 
4. ibid., p. 67. 
“न aqdi वृथा5तिक्रमेदनविसिच्य!?, 
5. ibid., p. 69. les 
6. ibid., p. 73. 


“(तीर्थेषु amaa परीक्षेत कदाचन). 


This exempts the pilgrim from the scrutiny he must make of 
the fitness of the person to whom he makes gifts or invites to 


$ráddhas. (See ब्राह्मणपरीक्षा in पराशरमाधवीय, I, ii, pp. 336-361.) 
7. ibid., pp. 76-77 152, ibid., p. 81. 
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Mitramiéra, who were residents of Kasi. Laksmidhara was 
also a resident of the holy city, and it is remarkable that he 
makes no mention of this circumambulation and makes no 
quotation from Kasikhanda, The advice to the pilgrim to 
make a namaskàra to the tirthaas soon as he sights it is corol- 
lary to treating a tirtha as a divinity or the chosen abode of 
many divinities. The fraddha at Gayà cannot be done by one 
both of whose parents are alive (jivatpitr), but it may be done 
by one who has lost his mother but for his mother only.? This 
is because it is a Sraddha with its full ritual, On entering the 
precincts of a tirtha the resident divinities should be “seen,”3 
but ligas which have been polluted by the touch of Südras or 
by puja by women should be ignored. Every gift at a 
tirtha has far more efficacy than when made elsewhere. But 
gifts bless more the giver than the recipient. Gifts should not 
be accepted lightly, unless they be gifts of land.9 Impurity 
arising from a birth in the family does not affect à pilgrim.6 
The point of junction of a. river with the ocean or another 
river (sangama) is a hundred times more holy than the river 
itself. The emancipation arising from death at a tīrtha, like 
Kasi or Prayaga, accrues to one who dies near an ammonite 
(Salagrüma-$ilà) or in a garden of tulasi (ocymum sanctum) 
plants. A river which does not flow into the sea gives by 
a bath in it the merit of three days' bath, an ocean 


1. Tristhalisetu, pp. 271-315 and Tirtha-prakdasa, pp. 224-234. 

2. Tirtha-prakdéa, p. 99. 

3. ibid., p. 100. 

This rule enables Mitrami§ra to bring in many local divinities 
like Bhairava, (p. 208), the fifty-six Gane$as of Kasi (p. 239), 
Dundi (p. 212), the twelve Adityas (pp. 272-277) and Candika 
(p.277). Most of them find no place in Laksmidhara's work, 


242 


and the existence of their shrines at Kasi in the twelfth century 
is open to doubt. 
4. ibid., 85. 
5. ibid., p. 94. 
6. ibid., p, 96. 
7. ibid., p. 134. 
नद्यां प्रयेकशः स्नाने भवेद्गोदानजं फलम्‌ | 
गोप्रदानेश्र दशभिस्तासां पुण्यं तु सङ्गमे ॥ 
8, ibid., p. 134. 
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going river, that of a paksa, and the ocean that of a. month. ! 
Laksmidhara ignores all such rules. 


OCCASIONAL TIRTHAS 

Besides places or waters which are permanently holy, some 
become so on special occasions, when their sanctity is equal to 
that of well-known tirthas. These are usually connected with 
the occurence of astronomical conjunctions, which occur rarely. 
One is the conjunction known as ardhodaya. It occurs when, 
in the months of Migha or Pausa, a new-moon falls on a 
Sunday, and the rising constellation is Sravana (during day- 
time) and the yoga is vyatipata V yatipata is one of twenty- 
seven yogas or astronomical combinations. lt occurs when 
the new moon falls on a Sunday and the rising constellation at 
the time is one of the following:—Sravand, ASvini, Ardra, 
Aglesé and Dhanistha.? Vyatipata is ordinarily regarded as 
unlucky for any auspicious action. But a bath in the Ganges 
during Vyatipata is regarded as capable of redeeming innu- 
merable members of a family.4 The Ardhodya being a special 
kind of vyatipáta is even more effective, for, when it happens, 
all waters gain the sanctity and virtue of the Ganges, and all 
Brahmans become equal to those who are of pure mind and 
and pious disposition.5 It is therefore described as mahodaya 
i.e., mahaphala, “capable of yielding great benefit." . Eclipses 
of the Sun and the Moon are similar occasions when a mira- 
culous transformation of the nature of waters takes place, and 


1. ibid., p. 2134. 
2. अमार्कपाश्रवणेयुक्ता चेन्माघपूषयो; | 
अद्धोंदयः स विज्ञेयः कोटिसर्यग्रहैः समः ॥ 
अत्र “सूर्यपैवशताधिका' इति कृत्यचिन्तामणिपाठः (शब्दकल्पद्रुम, १०८) 
3. श्रवणाश्चिधानेष्ठद्रौनागदेवतमस्तके | 
यद्यमा रविवारण व्यतीपातः स उच्यते || (शब्दकत्पद्रुम, ५३१). 
4. संक्रान्तिषु व्यतीपाते ग्रहणे चन्द्रसूर्ययोः | 
पुष्ये स्नात्वा ठु गङ्गायां कुलकोटीः समुद्धरेत्‌ ॥ (प्रायश्रित्ततत्त्व). 
5. स्कन्दपुराणे 
“agied तु dum सवै गङ्गासमं seu | 
शुद्धात्मानो द्विजाः सर्वे भवेयुब्रेह्मसम्मिताः || 
यत्किचित्‌ कुरुते दानं तद्दानं सेतुसन्निभम्‌ | 
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every well, pool, tank or river gains the virtues of the Ganges. 
Another combination which requires the conjunction of the 
planet Jupiter and the constellation Magha. It happens only 
once in twelve years, and is viewed as endowing certain tanks 
with the virtues of all holy rivers, beginning with the Ganges. 
On the rare occasions when it recurs, the place where the tank 
is situated attracts immense numbers of bathers.2 Such 
tirthas should be regarded as occasional tirthas, but ordinary 
works on tirtha-yatrd do not take note of them. If on such 
Occasions, every river or tank gains the virtues of the Ganges, 
the Ganges itself must be more powerful for good than usual 
and a bath in it be priceless. Gifts made and prayers uttered 
on such occasions are very powerful in their effects. The 
bearings of astronomical conjunctions on the sanctity of farthas 
is further indicated by Purinic specification of certain times as 
specially good for certain rivers, and as periods of impurity for 
them for three days, owing to rajodosa. The Ganges is how- 
ever always pure. 


TIRTHAS: THEIR NUMBER AND CLASSIFICATION 
Tirthas are countless and so are holy temples or 


sanctuaries (dyatanani), New tirthas probably arose from 


time to time, indicated by miracles, and were added to the 
accounts in the Puranas. No section of this vast literature has 
been as susceptible to interpolation as that which deals with 
lirihas and sthala-mahdtmyas. This is one of the reasons for 
applying to any 17186 or any ritual in a tirtha the test of its 
acceptance by persons of well-known piety and sanctity (($ista- 
parigraha) as Sistdcdra is one of the recognized sources of 
Dharma. But even those mentioned in the major Puranas and 
the Mahabharata make a considerable number. The Sabda- 
kalpadruma, which has utilised this form of literature more 
than any other indigenous work of reference, gives a list 264 


1. तिथितच्वे च्छन्दोगपरिशिष्ट; (1, p. 153)— 
स्वर्धुन्यम्भःसमानि स्युः सर्वाण्यम्मांसि भूतले | ; 
कूपस्थान्यपि सोमार्कग्रदणे नाऽत्र संशयः || स्वर्धुनी = देवनदी = गङ्गा, 
2. At Kumbakonam in South India there is a tank named 
भहामघकुण्ड, in which such a confluence is said, according to local 


tradition (sthalapurana) to take place. It attracts immense 


crowds. 
H 
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firthas arranged in the order of their due perambulation from 
the left to the right. Thirty-five millions of tirthas are said to 
exist in the three worlds (bhuvi, divi, antarikse). Many 
firthas are named in one and the same locality. As many 
as 300 have been named at Kasi alone. The number of 
independant tirthas named in Laksmidhara’s work does not 
fall short of this figur But, in accordance with the aim 
implicit in the title he gave to his treatise, vis., Tirtha-vivecana, 
he has freely exercised the power of selection and rejection. 
He omits whole areas, and his example is followed by later 
writers. SomeSvara III (1127-1138), the son and successor of 
Govindacandra's rival Vikramaditya VI, composed an encylo- 
paedic work named Mdnasollasa or Abhilasartha-cintamam.* 
His treatment of tirtha-sndna is interesting.! The indication of 
tirthas is prefaced by a declaration, that tapas can accomplish 
everything that a pilgrimage to distant and inaccessible firthas 
can accomplish (v. 122). The rivers named are the Ganges, 
«the best of rivers," the Jumna, the Narmada, the Tapi, the 
Gotami (Godavari), Pafijara (Painganga?) the Bhimarathi 
(Bhima), Krsnaveni (Krsna), Brhannadi (Mahanadi), the 
Malapaharini (Malparbha) at its junction with the Krsna and 
the Tungabhadra, and “other rivers." It is noteworthy that 
all these were within his dominions. Famous rivers like the 
Kaveri and the Tamraparni, which run through the dominions 
of the Colas, the hereditary enemies of the Calukyas, are 
ignored. Prabhasa in Gujarat, Kedàra, Prayaga, the river 
Sarasvati and the “very sacred” (1707600706) Varanasi are 
mentioned in a way that betrays absence of personal knowledge. 
Compared with Laksmidhara’s list that of Someévara is very 
meagre, but it suggests an underlying principle in selection, viz. 
recommendation of easily accessible places or rivers. ‘The 
same principle rules the major tirthas named by Laksmidhara 


and explains his omissions. Vacaspatimisra_ brings in the brings in the 


famous firthas of Utkala, particularly Purusottma-ksetra 
———————— M 


1. तिस्तः कोट्यो$धकोटी च तीर्थानां वायुरबरवीत्‌ । 
दिवि भुव्यन्तरिक्षे च तानि ते सन्ति जाह्नवि ॥ (शन्दक ६२६) 


2. The first part is published by the Mysore University, 1926 
Two volumes have been edited by G. K. Shrigondekar in the 
Gaekwad’s Oriental Series, 1925 and 1939 


3. Ed., Mysore, pp. 122-131, 
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4 (Püri- Püri-Jagannath). Inthe days of Mitramiéra several tirthas, 
which were frequented in the twelfth century, had disappeared. 
Not only had new tirthas come to notice, but new shrines in 
ancient fivthas like Kasi, and he duly commemorates them. 
Narayana Bhatta carries selection to an extreme by dealing 
with only three tīrthas, namely Prayaga, Kasi and Gaya, which 
| were still living places of pilgrimage whose sanctity received 
universal homage. The relative space devoted to each firtha 
| reflects the predilections of the authors. In Tristhalisetu, 
nearly two-third (244 pages) is taken up by Kasi, a fifth by 
Prayaga and one-sixth by Gaya.  Mitramiéra devotes also the 
largest space given to any single tirtha to Kasi (184 pages). 
His next largest sections are those dealing with Gaya and 
Prayaga, and he gives a separate chapter to the Ganges 
(pp. 355-375). Toa Maithila like Vacaspatimisra, Gaya and 
the ksctras and tirthas of Utkala are more attractive, and 
of course the Ganges, which is a common attraction. Only a 
fifth of the Tirthacintamani is taken up by Kasi and Prayaga, 
while Utkala covers nearly two-fifth of the work. The Ganges 
and Gaya receive more generous treatinent than Prayaga the 
“king of tirthas" (Tirtha-raja) and Kasi the city of Visvesa. 
The preferences are suggestive. 


TIRTHA-VIBHAGA 

An ancient classification of tīrthas is given in the Brahma- 
Purānal. Tirthas are of four kinds: Daiva, Asura, Arsa and 
Manusa, according to their origin. The first consists of sacred 
places revealed by Brahma, Visnu or Siva. If the three gods 
have all sanctified a firtha it attains the utmost sanctity. Kasi, 
Puskara and Prabhisa are illustrations. The Sarasvati springs 
from Brahma, the Ganges from Visnu and the Narmada from 
Siva. Among tirthas called Daiva are the Ganges, the Jumna, 


l the Sarasvati, the Jhelum and the Beas (१८१८) _and among 
i the rivers south of the Vindhyas the. Godavari, Bhima, Tunga- 
: bhadra, Krsna-veni (Venika), Tapti, and the Pain-Ganga 


(Payosni). Reservoirs, which are not due to human labour, 
are Daivakhata (“dug by gods"). Gaya is an Asura-tirtha. 
Arsa-tirthas derive their holiness from sages (rst). “Human” 
firthas are those made holy by rulers of the solar and lunar 


dynasties. 
GE E equ e MI a E ee 


1. LXX, 16, ff. 
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EXCLUDED AND HOLY AREAS (VARJYA PRASASTA-DESAH) ° 
In the smrtis and old literature the holiness of an area or 
spot is measured by its fitness for the performance of sacrifices, 
They are graded in a descending order by Manu:! first 
Brahmavarta, the land between the Sarasvati and Drsadvati, 
next the BrahmarsideSa (the country of the Kurus and 
Paficalas and the Matsyas and Sürasenas), then the Madhya- 
deśa (extending from the Sarasvati, where it disappears in the 
sands, to Prayaga) and Arydvarta, the land between the 
Himalaya and the Vindhya and the eastern and western 
oceans. By a wider rule all lands over which the black ante- 
lope (krsna-mrga) roams is deemed sanctified.2 Before 
Manusmrti, in the days of Baudhayana? Arydvarta did not 
include the Punjab, Bengal and Bihar, Sindh, Gujarat, Raj- 
putana, Malwa and the Dakhan. It lays down -that he who 
visits Magadha, Anga, Vanga, Kalinga and Sauvira except on 
a pilgrimage must undergo fresh saisküra. Visnusmyti regards 
all places where the system of four varias as in force as within 
Aryavarta.4 But taking advantage of certain Puranic pas- 
sages, some Mithila scholars prohibit the crossing the Karma- 
naga even during a pilgrimage. - Others push the eastern limit 
of the holy land further upto the river Karatoya, marking the 
boundary between Bengal and Assam.6 The acceptance of 
a further principle that ‘any country in which there is holy 
tirtha or shrine to which pilgrimage is enjoined is approach- 


able’ brought virtually the whole of India within the field of. 


liytha-yaird. It made for the promotion of spiritual and 
cultural unity of India. 


Manusmrti, II, 17-22. 
ibid., II, 23. 


Dharmasitra, 2, 10. 


= SPS 


चातुवेण्यव्यवस्थान यस्मिन्देशे न विद्यते । 

स म्लेच्छदेशों विज्ञेय आर्यावतस्ततः परः ॥ (LXXXIV, 4). 
5. Tirthaprakdsa, p. 38. The familiar verse 
कर्मनाशाजलस्पर्गात्‌ करतोयाव्रिलद्धनात्‌ | 

गण्डकीबाहुतरणात्‌ पुनःसंस्कारमहाति ॥ 


is read by them, transposing the two first rivers. 
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COMMENDED TIRTHA PRACTICES 


bi In a general review of Hrthas some common features 
| emerge. Baths, vows, prayers, gifts and funeral ceremonies 
i like pinda-dana, tarpana and $raddhas are usually recommended 
i for performance at almost every important firtha. Propitia- 
g tion of the divinity resident in a tīrtha is done by chanting 
i its name during the journey, by recalling to the memory its 


sanctity, by cultivating devotion to it and by making pūjā to 
it.1 Today a picturesque custom is the evening harati 
(waving of lamps) to the Jumna at Muttra. The Ganges 
| receives puja from almost every pilgrim, and flowers, cocoa- 
|j nuts, fruits and fdmibala are ceremoniously thrown into a 
B- tirtha. Milk and flowers are thrown into the lake at Puskara. 
। Strings of names of the great firthas are recited. The mud 
of the Ganges and its waters are believed to possess sovereign 
virtues.? The sale of Ganga-jalam is prohibited, though it is 
now commonly done. Sweeping the streets of Kasi is meri- 
torious (inf. p, 22). In the normal funeral rites, the bones 
which remain after cremation of the dead body are collected 
and buried in a pot in the bed of a running stream. The throw- 
ing of such bones into the Ganges is specially recommended, 4 
and it harks back to the legendary origin of the mighty river, 
and its invitation to the world by Bhagiratha for conferring 
moksa on his condemned ancestors by flowing over their ashes. 
Special ritual for the throwing of the bones into the water 
of the Ganges (asthi-praksepana-prakdsa) are given in the 
manuals on pilgrimage. While under a taboo which inter- 
dicts his pilgrimage one who has lost a parent or any other 
जि relation for whom funeral ceremonies have to be performed 
by him, is still allowed to make the journey to the banks of 


s,s et 


1. infra p. 159. 
दर्शनात्‌ स्पदीनात्‌ पानात्तथा गङ्गेति कीर्तनात्‌, पुनाति । 
2. infra p.156. 
जाहृवीतीरसंभूतां मृदं qub बिभर्ति यः | 
बिभर्ति रूपं सोऽर्कस्य तमोनाशाय केवलम्‌ || 
3. भविष्यपुराणे यथा-- 
\ गङ्गाविक्रयणाद्राजन्‌ विष्णोविक्रयणं भवेत्‌ d 
जनार्दने तु विक्रीते विक्रीतं, भुवनत्रयम्‌ ॥ 
4. e.g., infra p. 160, 
5. e.g. Tirthaprakasa, p. 374; Tirthacintàmani, pp. 262-264. 
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the Ganges for the sole purpose of depositing the bones into 
the sacred stream, within the interdicted first year after death. 
The glory of Kasi isits being a grand crematorium (maha- 
Smasana,?) The banks of the Ganges at Benares are studded 
with cremation grounds. As other attractions of the holy 
river and “the city of Siva” include dying within its bounds 
and on the banks of the Ganges, the creamatoria are often 
crowded, and funerals are apt to be delayed. By a special 
dispensation allowed only to Kasi the ordinary interval bet- 
ween 8 cremation and the collection of the mortal remains 
that remain after it (asthi-saficayana) is abbreviated, and that 
ceremony is allowed to be done immediately after the body is 
devoured by the fire. 


To live till death releases one is regarded as an unfailing 
means of obtaining salvation in most major tirthas. It is 
specially emphasised in the case of Kasi. To dwell within its 
sacred bounds even fora few days is good, but to live there 
till death is the best one can do.? In the somewhat grotesque 
imagery of the Puranas, a pilgrim to Kasi is recommended to 
break his legs on a stone, so that they may not run away with 
him from the holy city!* A sanydsin (anchorite) ordinarily 
attains mukti by entering the a$rama.5 But, he is doubly 
sure of it if he lives and dies at Kasi. He is interdicted from 
undertaking the annual perambulation of the fifty-kroéa path 
which forms “the sacred way," that encircles the city, 
because in doing it, he may have to cross the strict boundaries 


A 


1. अस्थिप्रक्षेपार्थतीथयात्रायाम्‌ आद्यवर्षेऽपि न दोष इत्याहुः (तीथप्रकाश, 
पृ. ४५). : 
2. See infra, p. 23:— 
८ इमशानम्‌ ? इति विख्यातम्‌ अविमुक्तं शिवालयम्‌ | 

3. आदेहपतनाद्यावत्तम्क्षेत्र यो न मुञ्चति । 

प्राप्य विश्वेश्वर देव न स भूयो विजायते ॥ (infra p. 17) 
4. अश्मना चरणौ भिच्चा वाराणस्यां वसेन्नरः | (infra p. 34) 
5. यतीनां यतचित्तानां न्यासिनामूर्ध्वरेतसाम्‌ | 

आनन्दं ब्रह्म तत्स्थानं यस्मान्नावतते मुनिः ॥ 

योगिनाममृत स्थानं व्योमाख्यं परमक्षरम्‌ | 

आनन्दमैश्वरं यस्मान्मुक्तो नावर्तते नरः || 

(गरुडपुराण, ४९, २७-२८) 
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of K&si.1 These rules seem to have been gradually evolved, 
and find their culmination in the Kasikhanda of Skandapurana . 
That some of them were not in force in the twelfth century is 
to be inferred from the silence of Laksmidhara about them, in 
spite of the great space assigned to Kasgiin his work. The 
result is that Kasi has long been a city of the living as well 
as a city of the dying and the dead. A considerable 
section of its population has been made up of floating ele- 
ments, and a large proportion of its inhabitants has been 
awaiting the advent of death. Tirtha literature endeavours 
to banish the fear of death in the devout. For no tīrtha 
is it done so thoroughly by suggestion, recommendation and 
rule as for Kasi. A cremation ground conveys impurity to all 


who tread it. Kasi, the greatest cremation ground of alls, is 
the exception. 


Power is reflected in freedom from customary restraint. 
The great firthas illustrate it. The world over, suicide is 
reprobated. In India, the suicide (atmaghataka) is condemned 
to postmortuary penalties which follow the soul. “Those who 
take their lives reach after death" says the ४८०८७०० Upanisad 
(3) “the sunless regions, covered by impenetrable darkness.” 4 
On secular and religious grounds Kautilya condemns it.5 The 
Brahmapurana (cited by Nanda Pandita in Vidvanmanohara, 
p. 133) classes those who commit suicide by poison, fire, hang- 
ing, drowning, or falling from a cliff or tree, with those who 


1. Tirtha-prakdso, p. 166: 
“मध्ये कुर्यादसीवरणयोः कृती? इति संन्यासिनो5सीवरणोछद्वुननिषेधः । 
एतानि वचनानि कल्पतरुकायदिभिरलिखितानि || 


2. There is an expiation for treading a cremation ground. See 
extract from Vardha-purdna in Sabda Kalpadruma, p. 145. 


3. Kasi Khanda, ch. 30: 
वारणासीति विख्याता रुद्रवास इति द्विजाः | 
महाइमशानमित्येवं प्रोक्तमानन्दकाननम्‌ ॥ 


The two descriptive epithets mentioned last do not occur in 
the Tirtha Kalpataru. 


4. असूर्या नाम ये लोका अन्धेन तमसा Tal: | 
तांस्ते प्रेत्याभिगच्छन्ति ये के चात्महनो जनाः ॥ 
5. Artha-éüstra, IV, 7, cited in my Rajadharma, pp. 186-187 
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commit mahapatakas (cardinal sins).1 Such persons should 
not be cremated nor should the usual funeral rites be perfor- 
med for them. This isthe rule. To it five exceptions are 
stated in the Puranas and Smrtis (1). Sati or self-immola- 
tion of women, either with (salamaranam) or after (anmmara- 
nam) the cremation of their husbands comes first (2). 
Suicide by drowning is not only permitted but enjoined at the 
confluence of the Ganges and the Jumna at Prayaga, and as 
sanction for ita verse in Rg Veda (khila) is cited.2 Self- 
cremation at one of the firthas is also’ commended. Among 
other commended forms suicide are hanging head-downwards 
over a blazing fire and cutting up one’s flesh and offering it to 
birds of prey. The inducements held out are happiness and 
sensual enjoyments in another world, for thousands of years 
and lordship of India after re-birth. Death by fire self-lit at 
Avimukta (Benares) is said to free from re-birth the person 
who so ends his life.3 Death by slow starvation is also lauded 
ascapable of conferring salvation. (3) The Puranas permit 
persons, who suffer from incurable diseases, or who are too 
old to do their appointed religious duties, to terminate their 
lives voluntarily by drowning, starvation, falling from cliffs, 
or self-cremation4 (4) It is specially recommended for 


1, क्रोधात्प्रायं विषं वहिं शस्त्रमुद्वन्धनं जलम्‌ | 
गिरिवृक्षप्रपातं च ये कुर्वन्ति नराधमाः dd 
महापाताकेनो ये च पतितास्ते प्रकीर्तिताः । 
पतितानां न दाह्स्यान्नान्तयेष्टिनास्थिसञ्चयः || 


न चाश्रुपातः पिण्डो वा कार्य श्राद्धादिकं क्कचित्‌ | 
Kautilya also makes the qualification. 
The condemnation is explained away as inapplicable to 
religious suicide, as it is deliberately done, without any passion. 
2. X, 10, 6, 8: 
सितासिते सरिते यत्र सङ्गते तत्राप्ठतासों दिवमुत्पतन्ति । 
ये वै aed विसृजन्ति धीरास्ते जनासोऽमृतत्वं भजन्ते || 
See infra, pp. 138, 139, 143, 144 and 146. 
3. Vide infra, p. 21. 


4, आदिपुराणे यथा-- 
qa: शोचस्मतेर्ल॑प्त: प्रत्याख्यातमिषक्क्रिय: | 
आत्मानं घातयेद्यस्तु भग्वग्न्यनशनादिभिः || 
तस्य त्रिरात्रमाशोचं द्वितीये त्वस्थिसंचयः | 
तृतीये तूदकं कृत्वा चतुर्थे श्राद्धमाचरेत्‌ || 
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F ascetics. The case of Kalanos, the Indian ascetic, who burnt 
himself over a pyre in the camp of Alexander the Great, is an 


instance in point. (5) Terminating one's life towards the 
end by mahd-prasthana is a recognised form of exit from 
this vale of misery. Laksmidhara devotes a chapter (the last) 
to this kind of journey (yatra). The pilgrim walks on till 
he drops down dead or he loses his life by fire or in the Hima- 
layan snow (inf., p. 258). Suicide by fire and by falling from a 
cliff is brought under mahapatha-yatra, i. e., “journey by the 
wide path” by Laksmidhara. Tristhalisetu and Tirthaprakasa} 
discuss at some length the apparent conflict between the inhi- 
bition of suicide in general and its commendation when done 
at Prayaga, the Ganges etc. Narayana Bhatta regards death 
at Prayága or by suicide in one of the indicated ways as an 
inferior way of death, and as dictated by the desire for a 
definite gain (k@mya-phala), and not by the desire for moksa. 
It is therfore like the condemned $yenaydga, indicated for the 
attainment of a definite object, viz., destruction of an enemy, 
but not a commendable ceremony. Mitramisra brings such 
forms of suicide as falling from a cliff and self-cremation under 
the practices interdicted for Brahmanas in Kali Yuga (p. 354). 
Laksmidhara underlines the practices. The writers of the 16th 
and 17th centuries (who are divided in opinion on the obli- 
gatory nature of sati) are united in explaining away the 
time-honoured forms of self-slaughter at Prayaga, in the 
Ganges and at Kasi. The progress of opiniomagainst forms 
|j of religious suicide, as against sati, is noteworthy. Suicide 
s at Pehoa near Thanesar (Prthüdaka) (inf.. 180) is mentioned 
by Laksmidhara, in a quotation from the Mahabharata, but 
he does not mention the merit of suicide at Kuruksetra, which 
is recommended by Lingapurdna, of which he makes extensive 
use in treating of Benares. But Mitramióra cites this passage 
(p. 475, op. cit.). Suicide by fire or water, and above all by 
bhrgu-patana (falling headlong from a cliff) at Amarakantaka 
is mentioned by Laksmidhara (inf., p. 200). These suicides are 
different from those prescribed by "the smrtis as expiation for 
mahapatakas, since a pilgrim must already possess the 
moral qualities specified, which alone make his pilgrimage 
fruitful Inscriptions give instances of historical personages. 
342-347 and 372-373. 
I 


Hj 
| | 
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who, even within a generation or two of Laksmidhara, sought 
this release.1 
DETAILED CONSIDERATION OF TIRTHAS 

Laksmidhara’s work on pilgrimage is mostly taken up 
with a detailed enumeration of tirthas and sub-firthas and 
citations of authority for their sanctity. Compared with 
Narayana Bhatta’s discussions as well as MitramiSra’s, of the 
general aspects and rules of pilgrimage, Laksmidhara's ` treat- 
mentof these is very meagre. Butit is not to be supposed 
that he deemed. them to be unimportant. Many of them like 
dana, írüddha, and the special merit accruing from ceremonies 
performed at certain times (niyata-kala) he has dealt with in 
the sections of his digest which treat of them. The design of 
his work made its divisions interdependent, and he avoided 
repetition as far as possible, in the expectation that the digest 
would be studied as a whole. The space so saved is devoted 
by him to an elaborate enumeration of holy places, which, for 
its size, makes the Tirtha-Kalpataru relatively fuller than 
even the Tirtha-prakasa of Mitramisra. 


KASI 

In Laksmidhara's treatise Kasi has the first place.2 Its 
treatment is ‘also more generous than that of other holy 
places. This is not to be explained as due merely to the holy 
city being the virtual capital of the dynasty and kings he 
served, or to his being a resident of it. By the twelfth 
century, Benareshad attained the position of premier ksetra 
in India. Albiruni notes early in the eleventh century that 
the city attracted anchorites in thousands from all over India.3 
It still does so. An anchorite stands less in need of pilgrimage 
to assist him to cross the stream of samsara than a [os 


In Buddhist times, fi i i ; 
s, fifteen centuries earlier,4 sannyäsins 


1. Vide Epigraphia Indica, XII, 207 (suicide of Gai 

a E 2 » f 
of Cedi and his queens at Prayaga, C. A. 10. 1040) ; e n 
phia Carnatica, IL Sk., 136 (suicide of the 'Cāluk a mem 
Some$vara Ahavamalla in the Tungabhadra, 1068 A.D ) RE 
. 2. Soisit in Tirtha-prakaéa, d 
Prayaga first, as the pilgrim makes t 
form. 


3. Sachau, Albiruni's India, II 53% RC ee 
2 P » P- 146. र त्रयी 
not go out for their Cáturmásya कक E Kasi need’ 
4, Jataka, 161, 165, 173, 175, 180, etc, ^ |“ 


Narayana Bhatta takes up 
he approach in pradaksina 
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from Kasi retired to Himālayan forests for this purpose. The 
practice had obviously changed. The Gahadvalas take pride 
in styling themselves protectors of Kasi, Kuśika, Indraprastha, 
and Ayodhya, even more than as kings of ancient Kanauj.! 
Laksmidhara himself refers to Govindacandra as Kasipati.® 
Many of the Gahadvala grants were issued from Kagi. Raj- 
ghat, now at the northern end of the city, was in all probabi- 
lity the ward in which the kings of the dynasty dwelt. This 
would explain more convincingly than an assumption of Vais- 
nava leanings of the eclectic kings of a city dedicated to Siva,3 
the circumstance that many of the gifts, recorded in the grants 
of not only Govindacandra but of his father . Madanapila, and 
his grandfather Candradeva, and his grandson Jayacandra 
were made at the ancient shrine of KeSava, at the confluence 
of the Varana and the Ganges, at the northern edge of the fort 
at Rajghat. Some of the grants show that they were made at 
shrines in Kasi dedicated to Siva, like VedeSvara, Trilocaneé- 
vara, Aghore$vara, KrttivaseSvara, Indre$vara, OmkareSava, 
Svapne$vara, or to Sürya, like Lolarka, at the confluence of 
the Asi and the Ganges at the south end of the city. Koti- 
tirtha is mentioned in an inscription of Govindacandra as the 
place at which he bathed before making one of his many 
grants. Everyone of these sites or shrines is among the firthas 
of Kaéi mentioned by Laksmidhara. From the tenth century 
onwards, inscriptions in even distant South India bear indirect 
testimony to the supremacy of Kasi among holy places by 
regarding as the deadliest of all sins the slaughter of Brahmans 
and cows at Kagi.4 


1. Candradeva, Govindacandra's grand father, is thus described 
in an inscription of A.D. 1097, (Indian Antiquary, XVIII, 


pp. 9-14)— 
येनोद्धारितरप्रतापदामितारेषप्रजोपद्रव 
श्रीमद्वराधिपुराधिराज्यमसमं दोविक्रमेनाजितम्‌ ॥ 
Ad काशिःकुशिकोत्तरकोसलेन्द्रस्यानीयकानि परिपालायिताधिगम्य | 
हेमात्मतुल्यमनिशं ददता द्विजेम्यो येनाङ्किता वसुमती शतशस्तुलाभिः ॥ 
2. In the verses prefixed to his first Kanda, he refers twice 


to Govindacandra as king of Kasi (Kastpati, Ka$yadhipa). See 
pp. 48-49, Introduction to Dana-kalpataru 


3. A.S. Altekar, History of Benares, p. 28. 
4. Ibid.,p. 26. 
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This pre-eminence in sanctity was evolved in the course 
of centuries. Thename Kasi itself, in spite of the ingenious 
etymologies!, suggested or popularised after it became the 
spiritual capital of India, is derived from Kaga, seventh in 
descent from Puriravas, &randson of Manu, who is said to 
have founded the kingdom.? Among his successors was 
Dhanvantari, the founder of Indian medicine. ln the Upani- 
sad, Kasi appears as the capital of AjataSatru, a philosopher- 
king. In earlier Vedic literature it does not figure, except 
asa remote place. In the days of the Buddha, it was just a 
big town, though his selection of Sarnath on the environs of 
the city, for his first sermon might indicate that it had spiri- 
tual qualities. The Grhyasütra of Fliranyakesin names Kasis- 
vara among the godsto be worshipped along with Visnu, 
Rudra, Skanda and Jvara (fever). Jt would prove the wor- 
ship of Siva at Benares in the fifth century B.C. The last name 
recalls the exorcism in the dtharvaveda,> banishing a fever 
to those who live in. Kasi, Magadha and Gandhara. They 
were all perhaps infested by malaria. Manusmrti places the 
eastern limit of Madhyadesa at Prayaga, and Kasi is well out 
of the area.6 1251 is not among the firthas of which a long 
list is given in Visyusmrti, at which the performance of Srdd- 
dha, the muttering of prayers, the offering of burnt-oblations 
and the practice of austerities “confers eternal bliss” (ch. 81) 


The only reference to Kasi (under its other name Varanasi) ` 


in the Mahābhārata occurs in Pulastya's enumeration of tirthas 
in ch, 82 of the Tirtha-yatra-parva of the Vanaparva. It 
lies in a single Sloka stating that one may proceed after Koti- 
tirtha to Varanasi, worship Siva (Vrsabha dhvaja) and attain 
the merit of performing a horse-sacrifice by bathing there in 
Kapilahrada. He should then proceed to the confluence of the 


1. Kadsikhanda gives two etymologies :— 
-काशते यत्र यज्ज्योतिस्तदनाख्येयमीश्वर | 

अतो नामापरं चास्तु काशीति -प्रथितं विभो || 
काशी ब्रह्मेति व्याख्यातं ARM प्राप्यतेऽत्र | 
तस्मात्‌ काशीगुणान्‌ सर्वे तत्र तत्र बदन्ति हि ॥ 
Altekar, of. cit., p. 9 


Kausitaki Upanisal, IV. (S.B.E , T. 3 A 
IT, vii, 10,6. - ( 00-7; XV, 100-5). 


V, 22, 14 (Pippalàda recension ) 
I?1 


ANA ON 


v 
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Gomati (Gumti) and the Ganges, and visit Markandeya-tirtha 
situated there. This is how the passage runs in Laksmidhara 
(mf., pp. 940-1). The Kumbakonam edition of the Mahā- 
bhàrata, however, has three lines between the above two verses. 
They state that a pilgrim (tirtha-sevi) who goes to Avimukta 
(Kasi) is released from the ‘sin of killing a Brahman (Brah- 
mahatyd), and the man who dies there attains moksa’. That 
these lines were interpolated after the twelfth century is evi- 
dent from Laksmidhara’s omission to include them in his 
citation. That, however, before the third century A. D. Kasi 
had become a notable place of pilgrimage, specially valuable 
for the performance of Vedic sacrifices, is clear from epigra- 
phic testimony. The devout Saivas, the Bhirasivas, perfor- 
med horse sacrifices and had lustral baths at Dasas$vamedha 
on the Ganges at Kasi.! In the first century A.D., Benares 
was within the dominions of the Kusanas, and a viceroy ruled 
over it.2 To Kasi its pre-eminence was really the gift of the 
Puranas which undertook to spread the cult of Siva. Begin- 
ning by stressing (as did the later Bhaktimarga) the inferiority 
of Vedic sacrifices as compared to devotion to God (Siva), they 
ended by making ‘the city of Siva’ (Sivapuri, i. e. Kasi) the 
best place for the performance of those sacrifices. In this 
syncretism of Vedic and non-Aryan cults at Kasi lay the secret 
of its wide appeal. and its rise to the first place among our 
tirthas.? 

The nominal capital of the Gahadwalas was Kanauj. But 
before they took it, it had suffered from enemy attacks, both 
Hindu and Muslim. It had been sacked by the Rastrakuta 
Indra III about 916 A. D. It was again destroyed by Mahmüd 
of Ghazniin 1018 A. D. It was too near the Muslim frontier. 


1. Fleet, Corpus Inscriptionum. Indicaram, III, p. 241: 
(Dhamak and Sivani copper-plate inscriptions of Pravarasena II. 


पराक्रमाधिगत-भागीरत्यमछजल-मूद्धांमिषिक्तानां दशाश्वमेधा-वभत-स्नातानां 
भारशिवानाम्‌ ete. 
2. Altekar, op. cit., p. 18. 


3. Dr. A. S. Altekar maintains that Siva was orginally the 
the non-Aryan God of Kasi, who was opposed to Vedic rites. The 
incidents of Daksa-yaga, as recounted in the Saivite puranas 
emphasize this antagonism. Kasi was the shrine of Mahe$vara in 
the 7th century A.D., (Beal’s 57 yu ki, IT, pp. 44-55.) 
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The situation of Benares made for greater safety. After 


having been for centuries an important centre of trade and 
industry, it became under the Gahadwalas the virtual capital 
of anexpanding kingdom, Even in the eighth century, 15 
wealth and reputation as a holy place made it the gather- 
ing place ail sorts of persons. The satire of Damodaragupta 
has pictured the gay life of the rich and luxurious city which 
then, as now, attracted the demi-monde, although it was 
a great tirtha.? Laksmidhara’s treatise on tirtha seems deli- 
berately to aim at the magnification of Kasi. As neither his 
king nor he were worshippers of Siva by choice, his euology 
of Kasi looks like propaganda. The powerful Karna of 
Cedi, whose territories were partially conquered by Govinda- 
candra, had built, or perhaps re-built the Karnesvara temple at 
Kaéi, attracted doubtless by its name.3 The desire to be re- 
membered at a spot which all India visits is natural. Man 
Singh of Jaipur is reported to have attempted this by vowing 
to erect a hundred-thousand shrines in one day “by cutting 
out on blocks of granite a great many tiny carvings each repre- 
senting a temple." About 340 shrines are named by Laksmi- 
dhara at Ka&4. He probably made an exhaustive enumeration. 
Many shrines, which he has not mentioned, came to view or 
were erected after his time, and are noticed in the works of 
Narayana Bhatta and MitramiSra. In his capital (rajadhant) 
Siva must have the full complement of his parivdra (retinue) 
Among them the chief are his consort Parvati, known by many 
names, Nandi, Vinayaka and Bhairava. In the old Linga- 
purdna accounts, which are utilised by Laksmidhara, the diffe- 


1. Albiruni, op. cit., I, 22: “Hindu sciences have retired far 
away from those parts of the country conquered by us, and have 
fled to-places which our hands have not yet reached, to Kashmir. 
Benares, and other places.” : 

2. See his Kuttinimata, ed. Nirnayasagara Press, passim. 
Avimukta guaranteed salvation even to loose women who died 
there (see infra, p. 24). Damodaragupta, who lived in Kasmir in 
the reign of Jayapida (779-813 A. D.), works on the idea of their 
attaining Sayujya (likeness) with Siva, and lays the scene of his 
poem in Kasi. - 

3. A.D. 1042: Jabalpur copper plate of Karnadeva of Cedi 
(Epig. Ind., TL, 297 ; XII, 212).. 

4. See Appendices B and D. 
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rent deities, male and female, nagas, asuras and sages, 
vie with one another in installing ligas in honor of Siva 
within the sacred bounds of Varanasi. The list of founders 
of such shrines virtually includes every Purdnic celebrity. 
The planetary deities are among the devotees of Siva who have 
done the pious work. In process of time, those who founded 
such shrines, came themselves to be worshipped at them. Thus 
Sani (Saturn) is said to have dedicated a liga near old 
Vi$ve$vara, and the shrine was named as that of Sanaigcareé- 
vara (the Siva of Saturn).! In the shrine only Saturn is 
now worshipped. 


A comparison of the accounts in the Lingapurana (which 
Laksmidhra uses) and in later puranas like the Kasikhanda 
and the Brahmavaivarta, which the writers of the 16th century 
onward use, will show how this transposition was rapidly 
accomplished. Revelation of the merit of a hidden sanctuary 
is not limited to the remote past. An^Indian Lourdes is still 
possible and a future Mitramisra may utilise the literature of 
the miracles of our times.2 Two influences have worked in 
this direction. Local patriotism exploits the ancient prejudice 
against making journeys to a distant firtha,® and research 
discovers proximate holy places. Tne desire for symmetry and 
completeness works in the direction of “discovering”. and 
bringing into use shrines founded by deities of the class till 
then unidentified. The Sun is worshipped at an ancient shrine 
named Lolarka near the confluence of the Asi, and even now 
an annual mela draws worshippers to a well near it.4 
Originally, the shrine was probably one of Siva, and known as 
Lolarkegvara. As the Sun is an Aditya, and their number is 
twelve, shrines of the other eleven appear now in the sacred 
catalogue of the Kasikhanda.5 Laksmidhara (inf., p. 126) 
mentions, on the authority of the Lingapurana, five Vinayakas 


1. Infra, p. 67. 
2, A big temple was built for Padme$vara in A. D. 1296 
(Fuhrer, Shargi Architecture of Jaunpur, p. 51.) near the gate of 


- old Viśveśvarālaya., 


3. गहस्थस्याहितामेः अतिदूरेण तीर्थयात्रा निषिद्धा (विद्वन्मनोहरा, ए. ४२). 


4. Infra, p. 34. 
5, See Tirthaprakaía, p. 272. 
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in Kasi. In the Kasikhanda their number has gone up to 
fifty-six and the pious pilgrim is exhorted to remember all 
to ensure that he does do not encounter any misfortune in the 
course of his journey.! 


It is probable that even when Laksmidhara wrote many of 
the shrines mentioned by the Lingapurdna could not be 
correctly located. He has himself made no attempt to fix their 
sites. Many of the 08965 which he names were forgotten in 
the 17th century, and Mitramisra omits several of them and 
relegates a large number to the end of his section on Kasi. 
When Sherring wrote in 1868, he was told that at Kasi, 
“GaneSa is worshipped in fifty-six places, the goddess Yogini 
in sixty-four, Durga in nine, Bhairo (Bahirava) in eight, Siva 
in eleven (the Ekddasa Rudrah?), Visnu in one, and the Sun 
in twelve”.2 His exhaustive researches enabled him to put the 
number of shrines or tirthas at Kasi at 1654 in his time. 
Thirty years earlier, James Prinsep put their number roughly 
ata thousand. Laksmidhara names less than three hundred 
and fifty. 


RESULTS OF A COMPARATIVE STUDY IN REGARD TO KASI 
A comparative study of Laksmidhara's treatise with those 

of his three chief successors, who lived between the 15th and 
17th centuries, yields certain results. The name Kasi seems to 
occur in the body of Laksmidhara's book only ०८८८५, and when 


he speaks of it as a holy place he prefers to allude to it as 


Avimukta and Varanasi, In the verse which names Kasi, Siva, 
who is the speaker, distinguishes himself from the Lord of 
Avimukta (dvimuktesvara.) In later accounts, based on the 
Kasikhanda, the chief shrine in Benares is declared to be that 
of Visvesvara. Two etymologies are furnished for the name 
Avimukta; one from the Matsyapurana and the other from the 
Lingapurana. The second derivation makes out that the name 
was given to the city as it was free of sin (avi). The other 
which alone Laksmidhara cites, stresses the pledge of Siva 
never to abandon the city, and it is explained by the Kasi. 
khanda as an allusion to an earlier retreat of Siva to 
= 
Infra, p. 212. 

Sacred City of the Hindus (1868), p. 47. 

ibid, p. 41, 

Infra, p. 67. 


t Sk 
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Mandaragiri. The force of the assertion is brought out by 
reference to Siva as sannihita, ever presént, at the tirtha. 
Laksmidhara himself uses the name Kasi only in a “civil” or 
secular sense. 


The name Anandavana, which occurs in the formule of all 
rites at Kasi now-a-days, does not occur at all in the Kalpataru. 
The minimum baths prescribed now are in five places (patica- 
tirtha), and there is a prescribed order to be followed in going 
round the shrines. In Laksmidhara’s time the order was 
different, and the pilgrim took the route laid down by the 
Lingapurana.3 


VISVESVARA 


The most important shrine and liga, since at least the 
sixteenth century when Narayana Bhatta induced Todarmal to 
reconstruct the temple of Vi$ve$vara, (c. 1586 A.D.) which 
had been destroyed at least twice before his time, was that of 
Vigvegvara. In the twelfth century there was indeed a shrine 
of Vigvegvara; but, judging from Laksmidhara’s allusions, iti 
was only one of many holy places in the sacred area, with no 
superior sanctity as compared with the others, This pre- 
eminence is given to the svayambhü-linga of Avimukte$vara, 
which had revealed itself by piercing its way through the 
ground (inf. p. 41). Of the three mentions of Vi$ve$vara in 
the Kalpataru, one (inf. p. 17) is probably an interpolation, as 
it occurs only in one manuscript, the second (inf. p. 27) merely 
refers to Siva or AvimukteSvara descriptively as ‘Lord of the 
Universe, and the third (inf. p.93) makes it an ordinary 
liga, like hundreds of others, whose darSana confers a lower 


benefit than mukti. Vi$ve$vara had, however, come into pro- 


minence before the fifteenth century, when Vacaspati Mi$ra 
wrote, as he reconciled the new cult of Viśveśvara with the 
older of Avimukte$vara by identifying the two, as both were 


= f= 


represented as the lords of Kasi: As the Kasikhanda, (the 


Tirthaprakasa, p. 212 (आवश्यकतीर्थानि). 

infra, pp. 121-3. 

infra, pp. 17, 27, and 93. 

Tirthacintémam, p. 360: 

अविमुक्त-इमशानोमयसंजञकें क्षेत्रे शिवस्थापितम्‌ आविमुक्तेश्वरं लिङ्ग विश्वः 
नाथनाम्ना लोकप्रसिद्धम |l 

J 


sg BUT 
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chief work that spread the Vigvesvara legends and pre-eminence 
in Kasi), was popular enough to be translated into Telugu 
by Srinatha (c. 1440 A. D.), it is clear that by that time atleast 
the cult was well-established. By the middle of the sixteenth 
century the entire body of legends, including those relating to 
Kasi as Anandakünana, was accepted all over India, and the 
chapters on the Anandakdnana-mahatmya in the àyupurana 
were translated into Telugu, by Lingamagunta Rama Kavi, a 
son-in-law of the famous Telugu poet Tenali Ramayya. It is 
worthy of note that manuscript and printed versions of the 
Kasikhanda are current in South India, which do not contain 
the Paficakrost-mahatmya, which occurs in Srinatha’s free 
version of that section of the Skandapurdna, and that the text 
of the Vayupurana current in South India does not contain the 
section translated by Rama Kavi.1 

Vácaspati's identification of Avimukte$vara with Viéva- 
natha is rejected by both Narayana Bhatta and Mitramiśra.? 
It is pointed out that the Padmapurdna, the Kasikhanda and 
the Brahmavaivarta distinguish the two, and that the Kasi- 
khanda even refers to the worship of Avimukte§vara by, 
ViSveSvara. The former is described as the ‘ancient linga’ 
(Adi-linga). Both Narayana Bhatta and Mitra Misra regard 
the suayambhiü-linga as that of VisveSvara. They believe that 


it was desecrated and lost when the Muhammadans sacked 


Kasi and destroyed its temples. A substitute for a self- 
revealed linga is not ordinarily worshipped. But, as the new 
linga has been accepted by Sistas, puja may be done to it. 
Such is the conclusion of Mitramisra.3 It is more than doubt- 


SEE MM LITE 


1. Information supplied by Pandit Vetüri Prabhakara 
Sastri. 


2. Tristhalisetu, p. 296; Tirthapraká£a, p. 189. 
3. Tirthaprakdsa, p. 219. But he adds: 


दुर्दान्तम्लेच्छादिवश्यातू तत्र लिङ्गामावे स्थानप्रदक्षिणेनैव नित्ययात्रा सिध्यति | 
स्नपनादिक ठु तदा निरथिष्ठानत्वात्‌ निवर्तत इति शिष्टाः ॥ 


Mitrami$ra follows Narayana Bhatta who remarks; 
here the /inga of VigveSvara is removed and another hs 
its place by human beings, owing to the tim 
worship whatever liñga is in this place. 

action of tyrannical Mleccha rulers, the 


place. In that case circumambulation, n 


—" Though 
brought in 
es, the pilgrims must 
Sometimes, owing to the 
re may be no /729a in that 
amaskāra and other forms 
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ful if the present shrine of ViSvanatha stands on the site of 
that of the original AvimukteSvara or even of the less im- 
portant Vi$ve$vara known to Laksmidhara. It is worthy of 
remark that among the numerous grants of the Gahadwalas, 
which were issued from Kasi, and which specify the ksetra at 
which the donor worshipped after bath, there is mention of 
Viéve$vara in only one grant, and that in a context which 
suggests that the name was used merely as a synonym for God. 


Other results of the comparative study may be briefly indi- 
cated. Manikarnikà-kunda is mentioned, but not so as to sug- 
gest for it the high sanctity now attributed to it. (inf., pp. 103- 
121). Daśāśvamedha is mentioned both as a tirtha at which a 
bath is enjoined (p. 237 infra, on the authority of the Vamana- 
purana) and as the shrine of a linga of the name (inf. 116). 
The now famous via sacra of Benares, the fifty miles long 
Paficakrosi and the obligation to make its perambulation annu- 
ally are not mentioned at all by Laksmidhara. It is very probable 
that neither the ‘sacred way” nor its shrines were in existence 
even after the twelfth century, and there was for a long time 
after it no obligation to make its peregrination. A tirtha-pradak- 
sina is part of a pilgrimage, as the tirtha is a divinity. There 
are those who attempt a circum-ambulation of all tirthas (as 
was done by Caitanya and Ramadasa Samartha Svàmin in the 
15th and 17th centuries). Where, as in Kasi, numerous sacred 
pools and objects worship are crowded into a narrow area six 
miles by one and a half, a practice of making a circuit of them 
may have arisen and then crystallized into an obligation to do 


so by a prescribed route}. ' 


Some well-known objects of pilgrimage. e at Kasi, deriving 
their authority from the Kasikhanda, are conspicuous by their 


- absence in the Kalpataru. Among them may be mentioned the 


Mukti-mandapa from which namasküras should be made? the 
cU cM ERE REM SB OUR ता 


of salutation must be made to the spot only. : By that action the 
fruit of the pilgrimage is attained. The abhiseka, etc., which can 
only be done (to the liga) can of course not be done.” (Tristhali- 
setu, p. 208). À ; 

1. No temple on the fifty-miles long via sacra is more than 
three centuries old. See Sherring, ०४. cif. De 178. 


2. Tirthaprakasa, p. 221. 
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Srügàra, Ai$varya and Jaana mandapas}, the Jiana-vàpi,? 
and the shrines of Mangala Gauri, Bhavani, Silatanka, and the 
three Vaisnava shrines dedicated to Vidara and Laksmi-Nara- 
sinha, Gopi-Govinda, and Kino-Varaha.8 The cult of the 
black, (kala) Bhairava at Kasi is unknown to Laksmidhara, 
though he describes the rites of suicide by fire, after worship- 
ping a picture of Bhairava? (inf., pp. 258-262). Siva’s queen at 
Kasi is Visalaksi, though a shrine of Lalita as Mukhapreksani 
is also named.5 

Suicide at Kagiis recognised in the Puranas cited by 
Laksmidhara. It is by the usual means of starvation, drown- 
ing or self-cremation. The interdiction of such suicide as 
kalivarjya is not mentioned in this section of his digest. But, 
suicide is unnecessary at Kasi, owing to a special power con- 
ferred on the ksetra. Siva himself ensures the mukti of every 
one who dies within the sacred limits by whispering into the 
right ear of the dying person a mantra which is appropriately 
called the Taraka’. The mantra is not given, nor is it purport 
explained in the work. It is usually described as the Rama- 
türaka on two grounds; firstly, because (according to legend) 
the direction to Siva to whisper it to the dying person was 
given by Rama, and secondly, because the mantra consists in the 
repetition of the name-of Ràmal. Another explanation of the 
mystic formula is that it implies only Brahma-jidna. As no 
previous preparation for inititation into the mantra is imposed, 
and its application is universal and effect immediate and com- 
plete salvation, the belief in being helped over the ocean of 
rebirth, by its being whispered into one’s dying ear by Siva 


—— hi O 


ibid, pp. 190-1. 
ibid, pp. 191-4. 
ibid, pp. 196-202, 205, 208 and 207. 
ibid, pp. 208-9. 
वाराणस्यामुघित्वा यो भैरवं न भजेन्नरः | 
तस्य पापानि वर्धन्ते शुक्कपक्षे यथा शशी || 

5. infra, 0. 96. The now e apürna 
built by a pene in 1718 d ud UNDAE Wm 

6. inf. 9. 17. 

7. Tirthapraküáa, pp. 2137-8. The mantra is 

“औं श्री रामाय नमः | ओं श्री राम-राम-राम.:? 

(Padmottara-khanda, cited in Sabdakalpadruma, p. 608). 


FANS 
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himself is an irresistible inducement for those who expect the 
approach of death to make Kasi their home. This plenary 
indulgence is enjoyed by no other firtha. Itis only at Kasi 
that mere death grants release from rebirth. In the face of so 
wide a guarantee, it would seem unnecessary that one should 
go to all the other tedious preparations to secure the same end 


by baths, fasts, vows, sacrifices and prayers. That they also are 


recommended is due to the obvious need to provide different 
means of conviction to natures of varying moral and spiritual 
calibre. As the privilege is restricted to deaths within the 
holy area, the determination of its bounds becomes a necessity. 
This is done by the name of the city itself, viz., Varanasi, 
the enclave between the Varana (Barna) and the Asi (or 
Suskanadi, the dry stream).! Few cities have changed their 
limits so little through the ages as Benares has done.? Its 
situation on a long, narrow ridge, forming a crescent within 
which the great river makes a wide sweep towards north, and" 
provides deep water close to the northern bank, well above 
high-water mark has made its length greater than its width. 
Kaéi’s location contributes to its beauty, especially as one 
first sees it on an approach from the southern shore. The 
magnificent river front, which is Kasi’s glory, makes one’s 
first sight of it unforgettable. The great flights of steps, 
which lead down to the edge of the water, probably existed, 
more or less as at present, centuries ago, and the city was then, 
as now, filled with rest houses and free feeding places. This 
may be inferred from Laksmidhara's allusion to the provision 
of such amenities for pilgrims which he had himself made as a 
mark of his piety and faith. 
Matsyodari 

Among the riddles which the sthala-purdnas offer in Kasi 
one is the identity of the river Matsyodari, to which three | 
references occur in the extracts cited by Laksmidbara. (if. 
pp. 34, 58 and 69). In a striking metaphor, the ksetra is com- 
pared to the human body, and three streams in the ksetra to 
three nüdis of Indian anatomy. They are represented 
NUES E M ai eases UOTE 


1. inf. pp. 39-40; Tirthaprakaga, p. 1741. 
2. Yuan Chwang describes Benares as 18 lis (nearly 3% 


miles) in length and about 6 lis (nearly a mile) in width. “The 
city wards were close together and the inhabitants were very 


numerous.” (trn. Watters, TI, p. 47). 
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as influenced by the gods Agni, Sürya and Candra. At Pra- 
yaga the three streams, which make the irivenm?t are represen- 
ted as the three ‘nadis, Pingalà (Yamuna), Ida (Ganga) and 
Susumnà (Sarasvati). As regards the streams of Kasi the 
«dry stream” i.e., the Asi is Pingala-nadi, Varana is Ida-nadi 
and the Matsyodari, which is between the two, is the Susumna 
nadi (p. 34-5). On p. 58 a confluence of the Matsyodari and 
the Ganges is stated as marking the spot at which a bath con- 
fers moksa. On p. 69 this river is described as one to which 
the gods resort, leaving their own abode (devaloka). Ina 
passage from the Kasikhanda quoted by Mitramiéra (of. cit., 
p. 240) the Matsyodari is described as ‘inner’ and ‘outer’ 
(bahir-anta$card), and as flowing into the Ganges against the 
current (samhdara-marga i.e., pratiloma). It is therefore some 
ancient stream, which drained the ridge on which Kasi stands 
and mingled its waters during the rains with those of the 
Ganges. In the days of Laksmidhara it could apparently be 
distinguished from the main stream, while when, the Kà$i- 
khanda was issued in its present form, it was supposed to 
flow under-ground or to be an under-current in the Ganges. 
How thoroughly its identity had been forgotten by the six- 
teenth century is shown by Narayana Bhatta’s forced interpre- 
tation of the name to show that the Ganges is the Matsyodari. 
It was so named (he holds) as it lies in the womb of Kaéj, 
which in shape is like a fish (2matsyakara). Mitramigra accepts 
this explanation.! Another forced explanation, offered after 
the identity of the stream was lost, in the geographical changes 
that intervened, is that the Ganges is Matsyodari because it has 
fish in its body !2 i 


PRAYAGA 

Compared to Kasi, Prayaga enjoys a reputation which 
goes back to even earlier times. It stood at the confluence of 
two mighty rivers, each of which would command adoration 
from those who saw it rolling irresistably across the plains 
from its distant Himalayan source, gathering volume from 
many affluents, and spreading fertility and life over the parched 
surface of the earth. Herein lay Prayaga's age-long appeal. 


1. Tristhalisetu, p. 140; - 1. Tristhalisetu, p. 140; Tirthaprakaéa, p. 241, — ^ ———— p. 241. 
2. Sabdakalpadruma, p. 585: 
“मत्स्याः उदरे गर्भ यस्याः? 
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Like the Nile, whose two mighty branches are marked off from 
each other by the color of their floods, the Ganges and the 
Nile could be seen as “white” and “dark” streams (sitdsita). 
Allahabad is like and unlike Khartoum. Two great rivers 
meet below .it; but it is spiritualized by the idealism of a 
cultured people, who have seen a divine purpose in the mingling 
of the waters. Such mighty unions have a compelling influence 
on the human mind. Among a people who have an oppressive 
sense of a destiny, which ties them to an endless chain of birth 
and death, of joy and sorrow, a wistful feeling to find an 
occasion to throw away life so that its sorrows might be ended 
for ever, comes naturally to every one who can feel and think. 
Sacrifices are easy for men whose lives reveal only a receding 
vista of unfulfilled hopes and repressed desires. Pilgrimages 
furnish opportunities for sacrifices, great and small: the 
surrender of accustomed comforts and ease, the expenditure 
of accumulated wealth abandonment of one’s native soil, and 
a decision to await death at a remote firtha, and even the 
laying down of life. To different minds different inducements 
to make the sacrifice are needed. A dweller in a desert is 
ready to stake everything for the promise of post-mortuary 
enjoyment of the pleasures denied to him in life. Pilgrim 
literature caters to high minds and to low. In this lies its wide 
influence. Iflifeisto be laid down, one would like a noble 
setting for the act of renunciation. He who essays the “great 
journeys (mahaprasthüna) prefers to lose himself in the 
Himalayan snows. If the end must come through fire or 
water, where else could he find a more fitter place to meet his 
death than where two mighty rivers mingle their floods, or 
where great streams lose themselves in the ocean? 

Countless generations have found the ideal conditions for 
such a culmination of a pilgrimage in Prayaga. The holy area 
extended to five yojands, along the spit of land which lay 
between the two approaching streams. Gods must love to 
guard and cherish such a spot. It obviously is Prajapati-ksetra 
(p. 136). The Creator performed there a difficult (prakrsta) 
१600, and hence its name Pra-yaga.1 It is under the protection 


1. Tirthaprakdsa, p. 227. To describe other holy sites as 
Prayaga is incorrect, e.g. Karna-prayaga, Nanda-prayaga, when 
they were not places where similar great sacrifices were performed 
by the Creator. 
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of Indra (p. 137). It marks the hip of the earth (inf. p. 142). 
It is sacred to the Sun (Bhaskara-kseira) and the Jumna is the 
daughter of the Sun, tapanasya suid, (inf. p. 149). In redeem- 
ing power the two rivers are equal, and their union adds to the 
power (p. 150). The Vedas and the invisible Yajfias dwell 
there (p. 151). The great tree of the confluence, which never 
dies (aksaya-vata), is Siva himself (p. 151). 

Prayága lay in the heart of Govindacandra’s kingdom. A 
generation or two before him, a great king had ended his life 
in its Waters.1 Special value must therefore attach not only to 
what Laksmidhara says about it, but even to what he omits to 
repeat from recognized tradition and ritual. The confluence is 
usually spoken of as one of three rivers, the third river being 
the invisible Sarasvati, and is referred to as Triveni, Mystic 
significance attaches to the union. The triple flood reflects the 
union of the elements of the redeeming Omkàra or Pranava, 
each river standing for a syllable of it.2 This name and the story 
of the appearance of Sarasvati do not appear in the Kalpataru. 
Prayaga is described, following the Matsya, and Brahma- 
puranas as Tirtha-raja, a title further popularised by the K@$7- 
khanda.3 Laksmidhara doesnot useit. As the theory of thesecret 
(gupta) presence of the Sarasvati at the confluence is found 
in the Brahma Purdna, which he often quotes, his silence is 
suggestive. He emphasizesthe prohibition of the use of draught 
animals and conveyances in the journey to Prayaga, and 
it! may be recollected that in his view the prohibition was 
valid only as regards this tirtha.4 As usual Laksmidhara 
stresses the possession of moral qualities as necessary for deri- 
ving the full benefit of a bath at the confluence. Narayana 
Bhatta and Mitramiéra discuss at length the pilgrim’s obliga- 
tion to undergo tonsure before a bath at the confluence. 
They hold that it is compulsory and that even women whose 
husbands are alive, mustcut off atleast a lock of hair and throw 
Sz into the Sangam, with an appropriate invocation to the 
Veni, which is to receive the ven (lock of hair).6 Laksmidhara’s 


Karna of Cedi. 

. Tristhalisetu, p. 8. 
ibid, p. 114. 
inf. p. 141. ५ 
« ४. 137. 

. Tnsthalisetu, p. 22, 


ना मा सात cx 


1. 
2 
3. 
4. 
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view that tonsure at a łīrtha has already been noted. He omits 
to deal with it entirely in the context of Prayāga. His studied 
silence has to be construed as- disapproval of the texts that 
consign to hell the pilgrim who fails to sacrifice his hair.1 


Among firthas Prayaga is noted for being the place at 
which one is not only permitted but persuaded to commit 
suicide. The Rg Veda khila authority for it (which is para- 
phrased in the Puranas) is not quoted by Laksmidhara as it is 
by later writers.2 They discuss, with a great display of learning, 
the ethics of suicide at Prayaga, but hesimply cites the authority 
for the act and offers no comment.3 The recollection of famous 
instances suicide such as those Karnadeva of Cedi (A.D. 1042), 
of Dhanga Chandella (A.D. 1000) and of Somesvara Calukya 
(A.D. 1068)4—all by drowning at either Prayaga or ata 
similar river confluence)—must have been fresh to his con- 
temporaries. We may assume that suicide at Prayaga has his 
approval atleast for ksatriyas, as it is kalivaryya only to 
Bràhmanas8. The reward of suicide at the sangama is stated 
in one place to be equal to that of the wise, virtuous yogin 
(inf. p. 143), i.e., to mukti, and in another context as a long 
spell of existence in Svargaloka, enjoying the crude pleasures 
ofthe senses (pp. 138-139) in the company of divine women, 
till the time comes to be re-born in a good family. The same 


1. Tirthaprakdéa, p. 336. 
गङ्गायां भास्करक्षेत्रे मुण्डनं यो न कारयेत्‌ | 
स कोटिकुलसंयुक्तोऽऽकल्पं रौरवे वसेत्‌ |l 


2. स्तितासिते सरिते यत्र सङ्गते तत्राप्छतासो दिवमुत्पतन्ति | 

थे वै acai विसुजन्ति धीरास्ते जनासोऽमृतर्बं भजन्ते ॥ 

à. Tirthacintümami, pp. 47-52; Tristhalisetu, pp, 46-55; 
Tirthaprakdasa, pp. 342-357 ; Mitramisra discusses the permissibility 
of suicide in general, of. cit., pp. 347-355. 

4. Historical suicides. See Gingeya, Epig. Ind., XXII, 211; 
Dhanga, Epig. Ind., I. 140; Some$vara, Epig. Carn., II, SK. 136, 
and Aja; Raghuvamsa, VIII, 94. 

5. All river-confluences come to be styled by analogy Prayaga 
(e.g., Karna-prayaga) or Triveni. 

6. Tirthapraküéa, p. 394: 2 

ARAA कलौ जळादिप्रबेशो न कार्यः | 
K 
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‘delectable’ destiny awaits the person, who remembers Prayaga 
at the moment of death (p. 139). . Such a person, when reborn, 
becomes king of Jambüdvipa. He who jumps from the sacred 
banyan tree (vata-vrksa) into the river below and so ends his 
life finds his way to Rudraloka (p. 142)1. In some accounts 
the benefits of the two modes of suicide are interchanged. The 
number of suicides in Allahabad by jumping off this tree became 
So great, from a belief that Akbar had committed such suicide 
in a past birth and been rewarded by becoming an emperor in 
the next, that he had the tree cut down. Today only a stump 
is left. Similar post-mortuary advantages are held out for self- 
cremation on the sands near Prayaga, known as Urvasipulina 
and in the continguous Koti-tirtha. In ages where the common 
man was starved of sense pleasures, such appeals to the lower 
nature would have been even more powerful than inducements 
like the termination of re-incarnation. 


The virtues of the baths are graded. A month's regular 
bathing in the holy Sangama, following the path of restraint 
of the senses, washes away all sin (inf. p. 148). The imposi- 
tion of a far sterner course for the betrayer of trust (visvdsa- 
ghataka) extending to three months, at the rate of three baths 
daily is a reflection of the horror of the betrayer, In the month 
of Magha, bathing at Prayaga is most efficacious as an impos- 
sible number of tirthas gather within the joint stream (p. 146). 
The mela in this month, and once every sixth and twelfth year, 
is an old institution, of which we have evidence in Yuwan 
Chwang in the 7th century.2 It is not mentioned by Laksmi- 
dhara, in whose time also it must have been current. The 
merits of gifts are great at Prayàga, and of gold, kine land, and 
kanya there are highly commended, while the acceptance of 
gifts, except of a virgin for marriage according the ancient 
(६158) form, and of land is reprobated with equal emphasis8. 


1. Suicide from this tree was common al d 
: d 
century (Beal's Si-yu-ki, I, p. 232). Eu Re 


2. Ettinghausen, Harshavardl : : 
e sar NANG, p. 163; Beal, Si-yu-ki, 


3. भूमि यः प्रतिणह्वाति यश्च भूमि प्रयच्छति | 
उभी तौ पुण्यकर्माणो नियतौ स्वर्गगामिनौ ॥ 
इति मिताक्षरादिधृतबचनात्‌ (ती. प्र. ८२). 
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THE GANGES ; 

The sanctity of the great river is the foundation of the 
importance of every ksetra or tirtha which springs on its 
banks. The Ganges has gained a grip over the heart of India 
which no other river has rivalled. In Indian belief its sources 
are in heaven and its waters penetrate to the nether regions. It 
is therefore tripatha-gd, or trivartma-gd (p.158). It nourishes 
the denizens of the three worlds, heaven, earth and patala 
(p.158). Its tender helpfulness to men is like that of a 
mother (p.159). It springs from the feet of Visnu and has 
been caught up in the matted locks of Siva before being re- 
leased to the world. It is thus twice sanctified, and equally 
acceptable to those who see the one God only in Visnu or Siva. 
Offerings of water from its holy stream to the manes gives 
them a satisfaction which is infinite (p. 157 and p. 161). It is 
the holiest of the holy, the purest of the pure (p. 160). It 
stands at the head of rivers as the Brahmana stands at the 
head of the four varnas (p. 158). Its mere darSana destroys 
sin (p. 156). Those countries are truly blessed through which the 
Ganges passes (p. 154). To drink it, to see it, to feel it, to sink 
one's body within its water and to chaunt its name and praise 
are blessings (p. 159). Holy through-out its course, it is holier 
at Hardwár, Prayaga, Kasi, and where it joins the ocean 
(p. 160). The Ganges is man’s last refuge (gati) when 
tormented by afflictions, to which life is subject (p. 155). 
Without explanation or comment, Laksmidhara gives in a 
few choice extracts the secret of the age-long lure of India’s 
greatest life-giving stream.? 

GAYA : 

Gayā forms the thirdof the trinity, regarded as the “three 
ksetras par excellance”, the other two being Prayaga and Kasi. 
Ganga is a pitr-nadi, Gaya is-a pitr-tirtha. In other tīrthas 
bathing comes first in importance, and the performance of pro- 
pitiatory rites to the manes is only incidental. In Gaya the re- 
lation is reversed. Gayā’s chief merit is the potency of a 
$raddha performed within its bounds, in accordance with modi- 
fications made in the ordinary Sraddha ritual to suit the genius 
loci. Gaya as a Sraddha-performing place has. great antiquity. 
Its value for this purpose is recognised in the Mahabharata, in 


1. See also Tirthaprakasa, pp. 355-375 and Tirthacintàmani, 
PP. 189-268, 
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which it is commemorated in every one the lirtla-yátràs 
(Dhaumya, Pulastya, Angiras, Lomaáa and Balarama) whose 
itinerary is furnished in the epic. The similar yáfrà of Pra- 
hlàda, which is described in the /àmana-furàna, deals also with 
it. Unlike other tirthas, Gaya receives commemoration in the 
smrtis: and Visnu, Vasistha, Brhaspati, Yajfiavalkya and 
Yama laud the virtues of the $raddha done at Gaya. 

Gaya lies on the fringe of the area of Aryan occupation, 
and its recognition as a tirtha must have implied a big step for- 
ward. The legend of the asura at Gaya, who was killed by the 
mace (gadā) of Visnu, and who, in return, was given the boon 
of sanctifying any holy rite performed on his decapitated head 
(which is Gaya) points perhaps to an ancient compromise bet- 
ween competing cultures. Svdddha is ancestor worship. It is 
commoner in primitive than in advanced communities. But, 
when it became invested with a special importance in relation 
to the theory of man’s birth in a tri-form debt, and his obliga- 
tion to discharge it, sraddhas came to have a prominent place 
in the routine of Indian life, which it was the business of the 
Dharmaśāstras to regulate. They accordingly have a large 
place in the Grhyasitras, smrtis and digests, all of which lay 
down the times for performance, the rules to be observed, the 
persons to be invited and excluded, the ancestors to be pro- 
pitiated, proper places for doing them, the food to be served at 
them etc. No digest is complete without a section on it. One of 
the larger sections of the Krtya-kalpataru is set apart for the 
$rüddha. Laksmidhara omits to describe it in relation not only 
to ordinary firthas but even in regard to Gayà. While it is 
unncessary to describe the ordinary $rüddha rites, it may be 
helpful to note certain special’ features of the Gayà-sraddha, 
indicated by other writers! 

The only inhibition against its performance is that it can 
not be dene within a year of the death of parents. All times, 
including those which are varjya (inadmissible) for sacred or 
secular rites, are open to its performance at Gaya.? 


According to some authorities the maternal ancestresses 
should not be invoked in 1.3 The pitr-sikta should not be 
ts E E 


1. There is no chapter on Gayà-éràddha in the Sraddha- 
Kalpataru. 
2, ibid, p. 285. 
3. ibid, p, 288, 
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muttered at it. The Brahmanas to be invited at Gaya for 
$raddhas are those of Gaya, who claim to be descended from 
those who grumbled about the fees given to them by Brahma, 
when he performed a yága there, were cursed by him, and sub- 
sequently, on their penitence were forgiven and given the pri- 
vilege of officiating at all Srdddhas at Gaya.2 After the lapse : 
of one year from their death, patitas may have $raddhas per- 
formed for their benefit at Gayà. So too suicides, those who 
have met with death from violence, poisoners, atheists, those 
guilty of arson, adulterers slain by the injured husbands, those 
who practise unnatural sex offences and associates of candalass. 

Among writers on 18176, Vacaspatimisra deals more fully 
with Gaya than others. The Tirthacintamani, like the Tirtha- 
prakāśā, has absorbed the entire section from Laksmidhara's 
work and reproduced it verbatim (op. cit. 268-280). 'The res- 
pect that Vacaspati and Mitramisra held Laksmidhara’s work 
in is evident from his placing the Kalpataru with the Vayu and 
Garuda Puranas among his authorities.* 

Laksmidhara gives the Puranic grounds for performing 
früddhas at Gaya by retailing the legend of king Visala, who 
begot a son only after he performed a Sraddhas at Gaya to 
satisfy his manes. He saw at the ceremony three apparitions, 
each a king of a different color, white, red and black. When 
questioned, the white spirit replied that he was Visala’s father, 
white because of his virtuous life, while for different degrees 
of turpitude his own father and grandfather, who had been re- 
called from Hell by the Sraddha were stained by their crimes. 
All of them went to heaven, as the result of the Sraddha, The 
virtue of Gaya makes a Sraddha done there release from perdi- 
tion ancestors sentenced to it for evil living. It gives sons to 
the childless. Another legend describes another virtue of Gaya: 
E eee 

1. Tithapraküáa, p. 390. 

2. The legend is given in Agnipurana. Brahmi’s boon was 
this: 

ये युष्मान्‌ पूजयिष्यन्ति गयायामागता नराः । 
हव्यकव्यैर्धतैः श्राद्धैस्तेषां कुलशतं ब्रजेत्‌ | 
नरकात्‌ स्वर्गलोकं च स्वर्गलोकात्‌ परां गतिम्‌ ॥ 
Laksmidhara is silent on the alleged monopoly. 
3, Tirthaprakasa, p. 452. 
4, eg. Tirthacintamani, p. 268. 
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release from Preta-loka of those for whose sake a pinda is 
offered there. One who bathes in at Kanakhala near Gaya go 
to heaven. He who makes a circuit of the yipa (sacrificial 
post) of Brahmà's १००० at Gaya obtains the punya arising 
from a Vajapeya sacrifice i.c., he is released from the sin of 
Brahmahatya. The presiding deity of Gaya is ‘Visnu with the 
Mace’, Gadadhara, who simultaneously removed an asura, and 
provided a means of releasing ancestral spirits by Srdddhas per- 
formed at Gaya-$iras, the asura’s head, which became the holy 
ground known as Gaya. 


The worship of tree spirits is widespread. Great trees 
are the homes of spirits or are incarnated godsi. They merit 
worship. They attract ancestral spirits, and pindas offered 
in their shade, are specially relished by the manes, as those 
laid at the feet of Visnu (Visnupada). The funereal ritual at 
Gaya includes the placing of pindas under “the undying tree" 
(Aksaya-vata) and on Visnupada, over which a special shrine 
has arisen. It is curious that while Visnu as Gadadhara is the 
deity of Gaya, the Puranas allude to shrines of Gopati (Krsna) 
and Janardana there.2 The local holy spots recall the associa- 
tion of Brahma with Gaya (e.g., Brahmayoni, Brahmasaras). 


The full cycle of ceremonies to be done at Gayà is said to 
require seven days.? Laksmidhara is content indicate only the 


need to do Sraddhas at Gaya, offer pindas to manes, perform 


pitr-tarpana, and bathe in the springs of the Phalgu river, which 
must always have been dry, except in the rains, judging from 
Brahma’s curse. In Govindacandra’s time, Gaya had come 
within the kingdom of Kanauj. It is improbable that Laksmi- 
dhara lacked personal knowledge of Gaya and its local tradi- 
tions and customs or of its treatment: in the P 


uranas, which 
were then in repute. 


When he omits to mention rules now in 
vogue, it is not unsafe to presume that either they came into 
effect after his time, or that he rejected their validity and 
declined to notice them in a work of authority. 


SSS म य RT 
l. The great tree at Prayaga is Siva; inf. p. 151— 
महेश्वरो वटो भूत्वा तिष्ठते. परमेश्वरः | 
2, infra. p. 172 and p. 173 


a 3. cf. Tirthaprakasa, pp. 401-422 and Tristhalisetu, 0. 352- 
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OTHER TIRTHAS 

Vácaspati Misra has only one more tirtha to deal with, viz., 
Purusottama (Puri) in Orissa to which he devotes a third of 
his book. He deals less fully with three other tirthas of Utkala, 
viz. Krttivasas (Bhuvane$vara or Ekamraksetra), Virajà and 
and Konàrka (Konarak). These were apparently his favorite 
holy shrines, and he deals scrappily with Prayaga. Narayana 
Bhatta had an even more restricted scope. For the other 
tirthas, our main guide, outside the Kalpataru, is Mitrami&ra, 
who absorbs almost all that Laksmidhara has written and 
added to it here and there. Even Laksmidhara’s treatment 
becomes perfunctory. He devotes a chapter each, some conist- 
ing of hardly more than a page, to seventeen 7777705, and has a 
supplementary chapter, which gallops over the names of over a 
hundred, which to him may have been mere names. Even then, , 
his treatise contains glaring omissions, especially of tirthas 
in distant regions of which he had no knowledge, and to which 
perhaps pilgrimage from North India was then an impossibility. 
The Godavari and Setu-bandha would not have been omitted, 
in a well-proportioned work, nor rivers like the Tungabhadra, 
Kaveri and Tamraparni, which are mere names in the Kalpataru. 
An extract from Matsyapuràua (inf. p. 204) bring the Kaveri 
within the section dealing with Narmada-tirthas and im- 
mediately after Amarakantaka! His attitude is explicable. 
When he wrote of Kasi, he did so not only from books but 
from close personal knowledge. Such intimacy is not displayed 
in regard to other ksetras or tirthas even within the dominions 
of the king, whom he served as chief minister. It seems very 
doubtful whether he had made the pilgrimage to Himalayan 
firthas like Badari, Kedara and Lohargala, which he describes 
as situated in-anleccha-desa, i.e., in an area under Muhammadan 
occupation (inf. p. 288). He has simply reproduced extracts 
from the Puranas about them. It is also not likely that he had 
visited Gujarat and the regions of the Narmada as well as 
Malwa and Rajputana. His accounts of Puskara, Ujjaini 
and Amarakantaka betray no personal acquaintance. Neither 
the tradition of Brahma’s ydga at Puskara nor of the lake being 
Tirtha-N ardyana seem to have been known to him. He certainly 
knew Mathura and its neighbourhood, probably had visited 
Hardwàr (which he calis Kubjamraka) and the country drained 
by the ancient.Sarasvati, vis., Kuruksetra and Prthüdaka. The 
firthas of Madhyde$a, like Naimiga, Sükara, Gopratara 
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(p. 235) and Stutasvami, which must have been in the present 
United Provinces as it is said to be only three miles from 
Dhiitapapa, i.e., Dhopap, in Oudh. The exact location of some 
tirthas to which he has given the distinction of separate 
chapters, is difficult to determine. Is Kokamukha, a ksetra 
dedicated to Visnu as Varaha, or the Triveni in Bengal? Where 
is Mandira he describes? (p. 21 & 8). The Mandara of the 
Mahābhārata seems to be a hill in Garhwal, in the Himalayan 
region, but Laksmidhara’s description would suit Mandaragiri 
(p. 218) in Bhagalpur District. The family deity of the 
Gahdawalas was Varaha (Visnu). It may explain the choice 
of two Varaha-tirthas like Sükara and Kokàmukha. They 
probably were patronised by the Gahadwialas. 
The air of unreality which clings to his accounts of even 
,the more famous firthas, in the concluding pages of his treatise, 
is evident in the scantiness of the information that his extracts 
give. To live in Kuruksetra (Brahmavarta, as it was north of 
the Drsadvati and south of the Sarasvatil) and to bathe during 
eclipses in the tank at Kuruksetra are all that one may gather 
of one of the most celebrated places in India at which the Gita 
was revealed, the Great War was fought, and Brahma per- 
formed a yajíia, from a writer who has commemorated every 
tiny shrine in crowded Kagi, Of Prthüdaka we are told that 
it was sacred to Kartikeya and was the most important of 
the sub-tirthas of the Sarasvati2, Of Puskara, in the omission 
of much that could have been written of so famous a firtha, an 
intriguing statement is made, which brings it into line with 
Kasi, that it was open even to Candalas. A man of any caste 
who goes to Puskara is equal to a. dvija3 A comment on the 
Jumna (p. 187) limits the holy places on it to the area between 
Mathurà and Prayàga. An unedifying legend is all that is 
to be said of the Mahakala-ksetra at Ujjain, dear to Kalidasa 
(inf. p. 196).4 Two statements regarding the Narmada, which 
unlike Ganga, is solely dedicated to Siva, and therefore der to 
his devotees, are noteworthy: it is holy (as the Ganges is) 
throughout its length; and it confers its benefits even on those 
who merely see it (p. 197). Suicide by fire and by falling from 
= Á————MÀHue EON 


l. Tirthaprakasa, p. 388. 

2. infra, p. 178. 

3. infra, p. 180. * 
4. infra,p.185. Meghadita, I, 38, 
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the cliff of Amarakantaka is noticed (p. 200). Hardwir 
(Mayapuri) is one of the traditional seven cities of India.2 
The Tirthasudhanidhi, which attempts to treat the seven, begins 
with it. Its identity will hardly be realized by a perusal of the 
chapter on Kubjamraka (near Hrsikesa) which deals with the 
region (p. 206). 


The long penultimate chapter is devoted to miscellaneous 
tirthas, but it contains some interesting matter. Mitramisra’s 
work has a similar chapter, but it is feeble in comparison with 
that of Laksmidhara. Gopratara on the Sarayt is described 
(p. 235), as well as firthas in Orissa and the Dakhan. The 
times when particular firthas are most propitious are noted 
(pp. 201-243 and 248-249). The forests in which death is 
welcome are named (p. 244). A long extract gives the names 
of sixty-eight shrines of Visnu all over India. Mitramisra, who 
copies this chapter, as he does others, omits this passage 
(p. 609) with the remark that it indicates the manner of 
making a round of “the earth” (prthvi-pradaksina-vidhi). The 
Mahabharata (Pulastya-tirtha-yatrà) ascribes to a clockwise 
round of the #rthas of India the effects of a horse-sacrifice. 
The interpretation given to the citation of the passage is not 
however justified by a perusal of its contents as the firthas are 
not named in any proper order. They are mentioned in a 
haphazard way. Thus after the Tungabhadra comes, Kuru- 
ksetra, Manikunda (?), Ayodhya, Kundina (in Berar), etc., 
(p.252). The spirit by which Laksmidhara would animate the 
true pilgrim is indicated in the declaration that “he attains mukti 
who sees the Supreme Spirit (i.e., God) wherever he goes.” 


An intriguing extract which concludes the ‘chapter. on 
miscellaneous tirthas describes the sanctity of a ksetra called 
Amalaka in the Sahya, and its firthas. lt seems to refer to a 
fomous Visnu temple of Malabar.2 The extract is from the 
Narasimhapurüna, which Laksmidhara cites in this as well as in 
other sections of the Kalpataru. When he shows so little 
knowledge.of the geography and the tirthas of the Dakhan, how 


dipper पोर eee ee ee LL, 
1. अयोध्या मथुरा माया काशी काञ्ची अवन्तिका | 


पुरी द्वारवती चैव ससैता मोक्षदायिकाः ॥ 


2. Tirunelli in Wynad, Malabar. See Logan's Malabar 
Manual, 1, p. 190. Tirunelli means Sri-Amalaka 
L 
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did he choose the extract in question? The upa-puraua may ‘be 
simply following in the wake of 577 Bhagavata-purana (which 
Laksimdhara does not seem to cite anywhere) in referring to 
the sanctity of places and persons in South India. The selec- 
tion of the passage by Laksmidhara for inclusion in his digest 
may be simply an indication of his love of completeness. 
MAHAPATHA-YATRA 

The book ends with a chapter on “the great trek” which 
ends in meeting death, instead of waiting for its approach. It 
might seem grotesque to include Mahdprasthana in tirtha-yatra. 
Its inner signiticance will be recognized by the reader who looks 
below the surface and sees in a tīrtha only a means of crossing 
(tarana) the gulf of samsdra in the advance towards mukti. 
He will find the logic of the last journey with the same end 
being itself looked upon as a tīrtha. It marks the culmination 
of a scheme of pilgrimage, whose goal lies beyond all physical 
means of redemption and beyond life itself. 

Mahd-patha “the great road” is the euphemistic name for 
death, and accordingly to call a road mahd-patha during a 
journey is forbidden, as it is inauspicious. In the same way, 
sleep ‘must not be qualified by the use of the word “mahat” as 
it would mean death. The road to death is wide because every 
one must tread it. Death is inevitable. One might wait for its 


approach or advance to meet it half-way. He who awaits the ' 


slow approach of death might do so bravely or might be filled 
with dread; but he who sets out to meet death can not lack 
courage. Death has no terrors to a righteous man, or one who 
believes that it only opens the way to a higber life. The aim of 
pilgrimage is to secure post-mortuary benefits, and either an 
existence free of the misery, which is the lot of man, or 
freedom from rebirth, moksa. It is also the aim of Suicide in 
appointed ways (vaidheya-dtmaghata). There may be justifica- 
tion therefore in bringing the latter in the category of ydira, 
and the means adopted to secure the end, namely death, may 
be regarded as tirtha. It is neteworthy that Laksmidhara alone 
has yielded to the logic. Mitramiéra treats of the subject in a 
half-hearted way. Others omit it altogether, possibty to escape 
an inauspicious ending of their books. ; 

The Mahabharata counsels one who has realized the transi- 
toriness of life (adhruvam jivitam jfütva) to end it in the 
SOE OOS T Oh > मतिर - 


1. Vide Sabdakalpadruma, ‘Mahapatha’. 
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Himalayas. The same advice is given by the Brahmapurana, 
with a side-glance to the story of the Pandava brethren and 
Draupadi having attempted in the last journey to scale the 
heaven of Indra.! He who is unable to make this journey to 
Indra-loka should give up his life in the snows. When he does 
so, firmly rooted in truth and courage, his death immediately 
leads him to heaven (p. 258). The Saiva Puranas advocate 
suicide by fire, or falling from the top of a mountain-cliff, by 
one imbued with devotion to Siva, for obtaining for the 
successful suicide a post-mortuary existence of unalloyed 
sensual pleasure. (p. 362). A form of suicide that is recom- 
mended by them is to a build up great fire, and after worship- 
ping a picture of Bhairava, offer oneself as a sacrifice in that 
fire (Sivanale ksipet kayam, p. 262). The special feature 
of this form of approach to heaven is its availablity to sinners 
as well as to virtuous men, to women as to men, to men of the 
regenerate castes as to men of no caste whatever, i.e., the 
outcastes (p. 262). The sorrow of a. sinner for his moral 
lapses must be as intense as his faith in this form of redemp- 
tion, if he is led to select it. The spread of such beliefs was 
apparently helped by the anarchy engendered by the fall of 
great empires and the invasions of peoples hostile to Hinduism. 


The work concludes with a passage which offers the 
heavens of the Sun, Brahma, Siva and Visnu to righteous kings 
who lose their lives in defence of their kingdoms, and to those 
who are killed by fire or lightning, or by elephants or tigers 
or lions. As one who finds death by infuriated animals, which 
are teased or provoked, is a mahapatakin, the privilege must be 
understood as available only to those who meet such deaths 
accidentally or in war or in the chase. A hope of such benefits 
after death should have been heartening to the kings of the 
Rajput clans. 


CONCLUSION 3 

So ends Laksmidhara’s treatise on pilgrimage. The way in 
which the subject has been treated by him indicates two things: 
firstly, the almost universal recognition of tirtha-ydtrd as a 
popular way to redemption; and Secondly, the need to guard 
against the spread of a tendency to a mechanical, un-ethical and 
un-spiritual conception of pilgrimage, which would make it an 


1. The last parva of the Mahabharata is named Svarga 
rohana. 
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easily available expiation for the timorous, weak-minded and 
superstitious. They can see in it only a means of compounding 
for sins, without the need for a change of life or heart. 
Neither of these is in harmony with Dharma. Easy absolution is 
a moral solvent, and it is specially so when obtained by economic 
or physical means. New scenes, improved health, and widening 
experience of men and manners are results of travel, but in a 
proper conception of pilgrimage they should be viewed as 
adventitious. Some authorities, and especially the Puranas, 
had popularised tiriha-yütrü by the promise of benefits that 
could not be regarded as worthy. Their trend had to be 
corrected by a comprehensive review of lirtha-yatrà in the 
Indian scheme of life. Pilgrimage had come to stay. Its 
popularity was on the increase. It was not statesmanship to 
arrest it. Its advantages to state and society were undeniable. 
In ages of political fission and the multiplication of kingdoms 
with unstable borders and foundations, the stream of pilgrims, 
which meandered unhindered through the length and breadth 
of India, helped to bring about economic and social interdepend- 
ence, unification of culture, and a way to political co-operation, 
especially when Indian society and religion were threatened by 
enemies of alien race and a hostile faith. To leave pilgrimage 
to develope into a soul-killing, mechanical device for giving 
harassed men and women a mental anodyne, was not right. 
The concept of tirtha-yatrà had to be sublimated, and its ethical 
and spiritual tone raised. The emotions which inspired a 
pilgrimage were not to be repressed. They had to be transfused 
with high aims, and then canalised. It was not enough for 
kings and leaders of society to provide for the safety of 
pilgrims and for their conveniences, as tasks set by political 
‘duty or piety. To stress ethical and spiritual constituents, to 
distinguish between its spirit and form, and to bring pilgrimage 
into relation with a comprehensive view of life and the here- 
after were tasks for exponents of Dharma. 11 all Dharma is in 
one sense the obligation of the heads of society, i.e., Raja- 
dharma, the enunciation of the principles of tirtha-yatra was 
within its ambit. In his recognition of this truth must be sought 
the purpose of Laksmidhara, when he treated pilgrimage as a 
major topic in his comprehensive exposition of Dharma, and 
applied his acute mind and massive learning to tirtha-vivecana, 
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1 || श्रीगणेशाय नमः || 
श्री टक्ष्मीधरविरचितकृत्यकल्पतरो 
a ¢ 


तीर्थविवेचनकाण्डम्‌ 


मङ्गलाचरणस्‌ 


धर्म नि्मेलहेमकुम्भशिरसो यस्याऽमराणां qu 
थ्सख्यातीतसुसुक्षुमिक्षुपरिषन्मित्राणि सत्रालया!। 
तीर्थेषु प्रथयन्ति धर्मनगरद्वारानुकारांस्तुलाः“ 
*काण्डे तीर्थविवेचनं वितलुते लक्ष्मीधरः सोऽष्टमे ॥ 


प्रतिज्ञा 
अष्टमे तीर्थकाण्डे5स्मिस्तीर्थयात्राविधि; पुरा । 
वाराणस्याश्च माहात्म्यं प्रयागस्य ततः परम्‌ ॥ 
गङ्गायाञ्चापि माहात्म्यं गयासाहात्म्यमेव च | 
कुरुक्षेत्रस्य माहात्म्य तथा एथूदकस्य च ॥ 
पुष्करस्य च माहात्म्यं मधुरायास्तथैब च । 
उज्जयिन्या uud re व्जाञ्नकस्य च ॥ 
शूकरस्य च माहात्म्यं TH कोकासुखस्य चे । 
बदर्याश्रममाहात्म्यं मन्दारस्य तयैव च di 


B. स्वस्ति श्री महागणपतये नमः 

B. सङ्कथातान्त 

p. तुला 

p. - काण्डे and assay 

B omits बेथा प्रथूदकस्य च | पुष्करस्य च माह्दात्म्यं 
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शालग्रामस्य माहात्म्यं तयैव स्तुतस्वामिनः d 
द्वारकायाश्च माहात्म्यं तथा लोहागेलस्य च ॥ 
केदारस्य नैमिशस्य नानातीथान्यतः परम्‌। 
s महापथस्य यात्रा च विस्तरेण प्रकीतिता ॥ 

2 चतुर्विद्ञतिपवाणि तीर्थकाण्डे कृतानि तु । 
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१ 
अथ तीर्थयात्राविधिः 
तत्र महाभारतै- 


ऋषिभिः कतवः प्रोक्ता वेदेष्विह यथाक्रमम्‌ | 
फलं चेव ्तथा तत्त्वं प्रेत्य चेह च सर्वदा: ॥ 
न ते काक्या दरिद्रेण यज्ञाः प्राप्तुं महीपते | 
बहूपकरणा यज्ञा नानासंभारविस्तराः? ॥ 
प्राप्यन्तेः पार्थिवैरेतैः” waar नरैः कचित्‌ । 
नार्थन्यूनैरवगणे रेकात्मभिरसंहितेः' ॥ 

यो दरिट्रैरपि विधिः शक्य; पराप्तुं सुरेश्वरः | 
शूलुल्यो यज्ञफलैः पुण्यैस्तं निबोध युधिष्ठिर] ॥ 
ऋषीणां परमं Tate भरतसत्तम | 
तीर्थाभिगमनं पुण्य यज्ञैरपि विशिष्यते ॥ 
अनुपोष्य त्रिरात्राणि तीर्थान्यनभिगम्य च 1 
अदत्त्वा काञ्चनं गाश्च दरिद्रो नाम जायते ॥ 
अग्निष्टोमादिभिजञरिषट्रा विषुलदक्षिणैः | 


1. वन, ८०, १२-१९ 

2. यथा for तथा 

3. B. नानाविस्तारसम्भराः 

4. छ, प्राप्येत 

5. B.andP. एव for एतैः 

6. B. अवगतैः for अवगणेः 

7. P. असंहताः. 5. eed: 

8. p. नरेश्वर 

9. [ ] supplied by P; omitted by B and U. 
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न तत्फलमवाप्नोति तीर्थाभिगमनेन TA ॥ 

“अवगणेः 'उक्षादिसहायरहितैः । “एकात्मभिः? पल्ली- 
TRA: | 'असंहतेः' ऋत्विगादिसहाय TRA: । 
तथा--+ 

यस्य हस्तो च पादौ च सनश्चैव BAIA | 

विद्या तपश्च कीलिश्च ख ती्थफलसरलते ॥ 

“हस्तौ संयतौ’ अदत्तादानादिनिवृत्त्या, पादावप्यग“- 
म्यदेरानिवृत्त्या | अनोऽपि “सझुल्पनिवृत्त्या । “विद्या तीर्थ- 
शुणादिज्ञानम्‌ । तप तीर्थनिवासोपवासादिलक्षणम्‌? 
AA सचरितत्वादिप्रसिद्रिः" 

[तथा] — 

प्रतिग्रहादुपावृत्तः संतुष्टो येन केनचित्‌ । 

अहंकारविसुक्तश्च स तीर्थफलमदइनुले ॥ 

अकल्पको'? निराररूभो लघ्वाहारो RART: | 

Ram: सवेसङ्गैयः “a तीथफलमञञ्नुते ॥ 


1. P. हि 19 यत्‌ 

2. U. तक्षादि for उक्षादि; B. तदारिसहाय 

3. P. संहति for सहाय 

4, वन, ८०, 8 

5. P. सुसंयतों; Lb. सुयन्त्रितम्‌ 

6. P. and B. अगम्यदेशगमन for अगम्यदेश 

7. P. कुसङ्कल्प for सङ्कल्प 

8. 5. विद्यात्र तीथंगुणादिज्ञानम्‌ 

9. P. करणं 101 लक्षण; p. तीथनिवासे उपवासादिलक्षणम्‌ | 
10. P. सच्चारित्र्यादिना प्रसिद्धिः 
11. | ] supplied by P; omitted by B; वन, ८०,१० 
12. P. अकल्कको 
13. Corrected by P. 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 


pues 


we" ae 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


A 


तीर्थविवेचनकाण्डे तीथयात्राविधि; ५ 


1:अकल्पको? दर्भरहितः । "निरारम्भो'ऽ्याऽर्थाजना- 
दिव्यापाररहितः | “सर्वसङ्ग? सङ्गोऽ्ञाऽविहितासक्तिः । 
तथा'— 

अकोपनश्च राजेन्द्र सत्यवादी TET: । 

आत्मोपमश्च भूतेषु स तीथफलमइलुले ॥ 

‘आत्मोपमश्च भूतेष्विति सवे सूतहित' इत्यर्थः | 
काळु :-- 

यस्य हस्ती च पादौ च सनझेव GATAR । 

विद्या तपश्च कीर्तिश्च स ती्थफलमदनुते ॥ 

एतच इस्तसंयमादि aaa, महाभारते 
तीर्थयात्रासुपक्रम्प वचनात | 'तीथेस्नानादि कर्माई च, TA 
यात्राप्रकरणमन्तरेणेब “स तीर्थफलमइलुले! इति सामा- 
न्याभिधानात्‌ | 


वायुपुराणे 


तीर्थान्यनुसरन्वीरः' इधानः समाहितः | 
TIT PEAR कि पुनः शुद्धकमेक्रृत्‌ ॥ 
तिर्यग्योनिं न गच्छेच कुदेशो च न जायते | 
स्वर्गे भवति चे विप्रो मोक्षोपार्यं च विन्दति ॥ 


1. P. अकल्कको 

2. p. अर्थोपाजनादि 

3. B. supplies तथा here 

4. P. सर्वभूतहिते 

P. omits तीथ before स्नान 
७७, १२५-१२८ 

धीरः 

p. कृतपापो विशुद्ध्येत 

P विश्राम्ये 101 वे fast 
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HACIA! पापात्सा नास्तिकोऽव्छिन्नसंशा यः | 

हेतुनिष्ठश्च पञ्चैते न तीर्थफलभाणिनः ॥ 
महाभारते 

D è D A e a 

कार्म कोष च लोभं च यो जित्वा तीथमावसेतः | 

न तेन किंचिज्ञ घाप्तं लीर्यामिगमनाद्गवेत्‌ ॥ 

तीर्थानि तु यथोक्तन विधिना सञ्चरन्ति ये। 

A ` स्वगग i 

सर्वहन्हसहा धीरास्ते नराः स्वगगामिनः ॥ 

'सर्वद्वन्द्वसहा? शीतातपाविक्ेशसहिष्णवः | 


भीष्म उवाच-- 


ssy तीर्थानि गदतो सानसानि ममाऽनघः। 
येषु सम्यङ्नरः स्नात्वा याति परमाँ गतिम्‌ ॥ 
सत्य तीथे क्षमा” तीर्थ तीर्थसिन्त्रियनिञ्रहः | 
सवेभूतदया तीथे तीथेमाजेवभेव च ॥ 
दानं तीथे दसस्तीथ सन्तोषस्तीथसुच्यते । 
ब्रह्मचय परं तीथे तीथे च श्रियवादिता* ॥ 
ज्ञानं तीर्थे धृतिस्तीथे तपस्तीर्थसुदाह्ृतम्‌ | 
ती्थानामपि तत्‌ "तीथे विद्युद्धिमेनसः परा ॥ 


1. B. omits ail words after अश्रद्दधानः up to फलभागिनः 
2. P. आचरेत्‌ for आवसेत्‌ | 


3. Occurs exactly in the same words in Skandapurána 
Kasikhanda, Adhyaya आ. ६, २९-४५ in the words of Agastya to 
Lopamudra and in Padmapurüna, Uttara Khanda, Adh. 237, él. 
11—28 in the words of Vasistha to Dilipa. 

4. B. and P, निमयाऽनघ 


0 B दण दा 
6. B. प्रियवादता 
7. TU ताली 
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तीर्थविवेचनकाण्डे तीर्थयात्राविधि 
न जलाष्लुतदेहत्य स्नानसित्यभिधीयते | 
स स्नातो यो दमस्नातः शुचिः SANT: ॥ 
यो BT: पिशुनः कूरो दाम्भिको विषयात्मकः | 
सवेतीथष्वपि स्नातः पापो मलिन एव सः ॥ 
न शारीरमळत्यागान्नरो भवति RI: 
मानसे तु मले व्यक्ते भवत्यन्तः खुनिमलः ॥ 
जायन्ते च श्रियन्ते च जलेष्वेच जलौकसः | 
न च गच्छन्ति ते स्वर्गसविशुद्धमनोमलाः ॥ 
विषयेष्वतिसंरागो मानसो मल उच्यते | 
तेष्वेच हि विरागोऽस्य मैमेल्थ ससुदाहृतम्‌ ॥ 
चित्तमन्तर्गतं दुष्टं तीर्थस्नानैरन शुद्ध यति । 
शतशोञ्थ जले धौतं खुरा भाण्डमिवाऽशुचि ॥ 
दानमिष्टं तपः शौच ?तीर्थसेवा श्रुतं तथा | 
सर्वाण्येतान्यतीथीनि यदि भावो न निमेलः ॥ 
निग्रहीतेन्द्रियग्रामो यत्रेव बसते नरः | 
तत्र तत्र” कुरुक्षेत्र नेमिकं पुष्कराणि च ॥ 
ज्ञानपूते ध्यानजले रागद्वेषमलापहे | 
यः स्नाति मानसे तीर्थे स थाति परमां गतिम्‌ ॥ 
एतत्ते कथितं राजन्‌ मानसं तीर्थलक्षणम्‌। 
-मौमानामपि तीर्थानां पुण्यत्वे कारणं zur ॥ 
यथा शरीरस्योद्देशाः केचित्‌ “पुण्यतमाः स्मृताः | 
तथा एथिव्यासुददेकाः केचित्‌ पुण्यतमाः HATT: ॥ 


P. Faas: 

p. तीर्थमेधाश्व तं तथां 

. and P. तस्य for तत्र 

and P. मेध्यतमा £०7 पुण्यतमा 


UNO T 
w tw 
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पभावादङ्कता भूमेः सलिलस्य च ASAT | 
परिग्रहान्सुनीनां च तीर्थानां एुण्यता स्म्रता ॥ 
तस्माङ्गौमेषु तीर्थेषु मानसेषु च RAT: 
उभयेषु च यः स्नाति स याति परमां गतिस्‌ ॥ 
"सलिलस्य तेजसा' तोयप्रभावेण | 


ब्रह्मपुराणे-- 


सर्वेण गाङ्गन जलेन सम्य- 
gaari नाउप्यथ भावदुष्टः 
आजन्मनः स्मानपरोऽपि नित्यं 
न शुद्धथतीत्येव वं वदामः | 
गङ्ादितीर्थेषु वसन्ति Weed 
देवालये पक्षिसङ्खाश्च नित्यम्‌। 
भावोज्झितास्ते न फलं लभन्ते 
तीर्थाच देवायतनाच मुख्यात्‌ ॥ 
भावं ततो हृत्कमले निधाय 
तीर्थानि सेवेत समाहितात्मा । 
या तीर्थयाचा कथिता gates: 
कृता प्रयुक्ताऽप्यनुमोद्ता वा ॥ 
तां ब्रह्मचारी विधिवत्करोति 
सुसंयतो गुरुणा सन्नियुक्तः। 
सवेस्वनारेऽप्यथवा? नृपस्तु 
सट्राह्मणानग्रत एव कृत्वा ॥ 


1. ए. पर्वतान 
2. B. सर्वस्वनाथेऽथवा 
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ताथावबचनकाण्ड ताथयात्रांवा ९ 


यज्ञाधिकारे$प्यथवा निवृत्त 

विप्रस्तु तीर्थानि 'परिभ्रमेत | 
तीर्थेष्वल यज्ञफले हि यस्मात्‌ 

परोक्त मुनीन्द्रेरमलस्वभावैः ॥ 
यस्येष्टिः यज्ञेष्वधिकारिताऽस्य 

वरं Te गहधमाश्र सर्वे ॥ 
एवं गृहस्था्रमसस्थितस्य 

तीर्थे गतिः पवेत रैनिषिद्धा | 
सर्वाणि तीर्थान्यपि चाम्रिहोत्र- 

तुल्यानि नैवेति वर्थ वदामः ॥ 
यो यः कञ्चित्तीर्थयाचां तु गच्छेत्‌ 

सुसंयतः स च पर्वे गहे Ur 
कृतोपवासः झुचिरप्रमत्तः 

सम्पूजयेद्गक्तिनत्रो गणेशम ॥ 
देवान्‌ पितन्‌ ब्राह्मणांश्चैच साधून्‌ 

“श्रीमान्‌ पितन्‌ वित्तराक्त्या प्रयत्नात्‌ । 
प्र्यागतश्चापि तथा पुनस्तु 

देवान्‌ पितून ब्राह्मणान्‌ पूजयेच | 
एवं कुवतस्तस्य तीथाद्यदुक्त 

फलं तस्मान्नाच सन्देहमस्ति ॥ 
भावो” विशुद्धा मनोवृत्ति; । देवान पितृनि'ति तीर्थ- 


यात्रां करिष्यतो देवपितृन्रा्मणपूजनमावझ्यकम्‌ | पितन्‌ 


p. a RAN 101 परिभ्रमेत 

. यस्येष्टि for यस्येडपि in U. 

p. धमोश्च सर्वान्‌ | 

स्वगेहे for Te स्वे 

p, AMIRA for देवान्‌ पितृन्‌ 

B. and P. धीमान्‌ for भीमान्‌ 
2 
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वित्तशक्त्या' इत्यनेन च विशेषतो धनवता पितृपूजन 
कतेव्यमिति विधीयते | 


देवीपुराणे-- 


तीर्थेषु ब्राह्मण नेव परीक्षेत कथश्वन । 
'अन्नार्थिनमनुप्राप्तं भोज्यं त॑ मचुरत्रवीत्‌॥ 
सक्तुभिः? पिण्डदानश्च संयावैः पायसेन तु । 
कर्तव्यसूषिभिः प्रोक्तमेषाकेनः गुडेन च ॥ 
तिलपिण्याकं देयं तु भक्तिमङ्धिनरैः सदा | 
श्राद्धं तत्र तु कतेव्यः्मन्वावाहनवर्जितम्‌*॥ 
'श्वध्वाङ्खणप्रकाकानां नेव दृष्टिहत च यत्‌। 
श्राद्ध तत्तेथिकं प्रोक्तं पितृणां तुष्टिकारकम्‌* di 
अकालेऽप्यथवा काले तीर्थे श्राद्ध तथा नरे! । 
पापैरेव सदा काये कतेव्य पितृतर्पणम्‌ ॥ 
“पिण्ड दानं तु तच्छस्तं पितृणां चाःतिवळु भम? | 
विलम्बो नैव कतेव्यो नैव विघ्न समाचरेत्‌ ॥ 


B. अथोऽर्थिनमनुप्राप्तम्‌ 

ID? शक्तुभिः 

B. sum: 

B. and P. पिण्याकेन for एघाकेन 


B. del for तु PIAA 

B. and P. मर्धावाहनवर्जितम्‌ 

B. श्वयक्षां £०7 «Tg 

B. पुष्टिहेतुकम्‌ 

P. "ford; B, पिण्डदानं for पिण्डं दानं 
10. B. आतिदुलेभम्‌ 
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तीर्थविवेचनकाण्डे तीर्थयात्राविधिः 


ae: 
तीथे, प्राप्याऽनुषङ्गेण स्नानं तीर्थ समाचरेत्‌ । 
स्नानजं फलमाझोति 'तीर्थयात्राफले न तु ॥ 
तथा-- 
ani पापकृतां तीर्थे भवेत्पापस्य Wan: 


€ EN 


भूयथोक्तफलदं तीर्थ भवेच्छुद्धात्मनां zum ॥ 
पेटीनसि:-- 
षोडचांरा स लभते यः WA गच्छति] | 
अघै तीर्थफलं तस्य यः प्रसङ्गेन गच्छति ॥ 
प्रकृति कुहामयीं तीर्थवारिणि मज्जयेत्‌ | 
मजयेत्त॒ यसुदिद्य अष्टभागं लभेत सः ॥ 


अन्न प्रयागव्यतिरिक्ततीर्थगमने “याननिषेधपमाण- 
extare? तीर्थान्तरे यानगमने विरोधः | तीर्थोपवासश्च फलः 
aami: । “तीर्थमभिगस्य ब्रतोपवासनियमयुक्तस्त्रयह- 
मवगाहमानस्त्ररात्रसुषित्वा सर्वपापैः प्रमुच्यते स्वस्ति- 
apr 'भवती”ति देवलवचनात्‌ | एकस्मिन्नपि दिवसे 


A dc 
तत्तत्तीर्थविदेषप्राप्ती बहून्यपि श्राद्धानि कतेव्यानि । 


> = 
अकालेडप्यथवा काले तीर्थश्राउं तथा ay | 
प्रातरेव संदा काये कतेव्यं पितृतपणम्‌ ॥ 


इति देवीपुराणवचनात्‌ । 


p. तीथैयात्रामृते न तु 

p, पापस्य शमनं भवेत्‌ 

Omission supplied by P. 

P. याननित्रेधप्रमाण for यानप्रमाण 10 Us 
न supplied by P. १ 
p. तीर्थ श्राद्धम्‌ 
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अथ वाराणसीमाहात्म्यम्‌ 
तत्र 'मत्स्यपुराणे-- 


ईश्वर उवाच-- 
वाराणसीह? सुवनतरयसार भूता 
रम्या सदा मम धुरी) गिरिराजपुच्रि । 
अचाऽऽगता विविधदुष्क्रतकारिणोऽपि 
पापक्षयाद्विरजसः प्रतिभान्ति सत्याः ॥ 


E स्मुव्रे प्रियतम मम देवि नित्य 
. _ क्षेत्र,विचित्रतरुणुल्मलतासुपुष्पम्‌ । 
अस्मिन्मृतास्तनुभूतः पदमाप्नुवन्ति 
“मोक्षाख्यमेव मनसाऽपि न संशयोञ्च ॥ 
तथा-- 


a! गुह्यतमं क्षेत्र सदा वाराणसी मम । 
CR 3 
सवषामेव जन्तूनां हेतुर्मोक्षस्य सर्वदा ॥ 


अस्मिन्‌ सिद्धाः सदा देवि सदीयब्रतमास्थिताःऽ | 
नानालिङ्गधरा नित्यं अम लोकाभिकाङ्क्षिणः ॥ 
अभ्यस्यन्ति परं योगं युक्तात्मानो जितेन्द्रियाः । 
१८०, ७८-७९ ; 

P. g for इह 


P. मूर्खागमेन रहिता न च संशयोऽत्र 
१८०, ४७, ४९. 


P. आश्रिताः 
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तीर्थविवेचनकाण्डे वाराणसीमाहात्म्यम्‌ १३ 
नानालिङ्गधरा;' मेखलाजिनादिलिङ्गधारिणश्चत्वार 
आश्रसिण इत्यथः | 
qur— 
Q A 
'सन्मना मम भक्तश्च मयि सवार्पिंतकियः | 
` ~ 
यथा मोक्षसिहाऽऽप्रोति अन्यच्च न तथा कचित्‌॥ 
तथा— 
श्विसुक्त न मया यस्मान्मोक्ष्यते वा कदाचन | 
महतक्षेत्रमिदं तस्मादविसुक्तसिति ere ॥ 
नेमिशे-च कुरुक्षेत्र गड़ाद्वारे च पुष्करे । 
स्नानात्‌ संसेवनाद्वापि [न] मोक्षः प्राप्यते यतः ॥ 
इह संप्राप्यते येन तत एतद्विशिष्यते | 
प्रयागे वा भवेन्मोक्षो महाक्रालेऽथवा प्रिये ॥ 
अमरकण्ण्के तद्वत्तथा कायावरोहणे | 
कालञ्जरे. महाभाग इहः वा मत्परिग्रह्मात्‌॥ 
प्रयागादपि तीथांग्रयादिदमेव महत्स्मृतम्‌ | 
~ cain A aA N A 
'इदमेव महत्स्मृत'सिलल्पायासेनेवाञ्त्र सोक्षप्राप्तेः । 
AWS €x et SS 
व्ध्यायतस्तन्न मां नित्यं योगाप्निदीप्यते TAA । 
QE ४) S 
कैवल्यं परमं "याति देवानासपि THAT ॥ 
7 लिङ्गेसुनिभिः सर्वसिद्वान्तवेदिभिः | 
अव्यक्त लिङ्गेसछुनिभिः सर्वासद्धान्तवादाभि; 
+ iQ S? J हिंचित्‌ 
इह durer मोक्षो ढुलेभोऽन्यच्ं कहिचित्‌ ॥ 
p. जन्मना for मन्मना) १८०, ५१, ९२. 
१८०, ^Y, ५७ 
B. supplies “न needed by metre and sense 
p. इति for इहं 
१८०, ५९-७५ 
p. चातिदेवानामपि 
p. अव्यक्तलिज्ञमुनिभिः 


BON 


Nau 
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तेभ्यश्चाहं यच्छामि योगैश्वयेमनुत्तमम्‌ । 
आत्मनश्चैव सायुज्यमीप्सितं स्थानमेव च I 
'कुबेरस्तु मदद a सर्वार्पितक्रियः? 
क्षेत्रससेवनादेव णफ्रेश्षत्वमवाप ह ॥ 


संचतों भविता यश्च सोऽपि भक्त्या समेव तु। 
इहेवाऽऽराध्य मां देवि सिद्धि यास्यत्यनुत्तमाम्‌ ॥ 


[s 
पराशरसुतो योगी ऋषिव्योसो महातपाः | 
७ + IN 
अधर्मयुक्तो भविष्यंश्र वेदसंस्थाप्रवतेकः ॥ 


“वत्स्यते सोऽपि अ्माक्षि क्षेत्रेऽस्मिन्‌ छुनिपुङ्गवः | 


ब्रह्मा देवर्षिभिः साथ विष्णुवायुर्दिवाकरः ॥ 

देवराजस्तथा शक्रस्तथा5न्ये ज्ञिदिवौकसः | 

उपासते महात्मानः सर्वे मामिह BATT: ॥ 
अन्ये च योगिनः सिद्धाइछन्नरूपा महाव्रते’ । 

अनन्यमनसो भूत्वा सामिहोपासते सदा ॥ 

AGA पुरीमेतां मत्प्रसादादवाप्स्यति | 

स चैनां पूर्ववत्कृत्वा चातुवेणाश्रमाकुलाम्‌ ॥ 


स्फीतां जनपदाकीणो सुक्त्वा च BAT नृपः | 


मयि सवार्पिंतप्राणो मामेवं प्रतिपत्स्यते ॥ 
A Ce o f(x ~ निवासि 
ततः Tata चावङ्ि येऽपि’ क्षत्रनिवासिन; | 
गृहिणो लिङ्गिनो वापि मद्भधक्ता मत्परायणाः ॥ 
मत्प्रसादाद्वमिष्यन्ति मोक्षं परमढुलेभम्‌। 
विषयासक्तचित्तोऽपि तक्तधमरतिर्नरः ॥ 
P. कुवेरः सुमहान्‌ यक्षः 
B. aatia मयि 
p. धर्मभक्तो 
. रंस्यते; B. वसते 
B. महात्रताः 


B. येये 
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इह क्षेत्रे गतः सोऽपि संसारं न पुनर्विशेत्‌ | 
ये पुनर्निमेमा धीराः सत्त्वस्था विजितेन्द्रियाः ॥ 
ब्रतिनश्च निरारम्भाः सर्वे ते! मयि भाविताः । 
देहभेदं समासाद्य दीप्यन्ते सङ्गबजिताः ॥ 
गता एव परं मोक्षं पसादान्मम BAAT: | 
जन्मान्तरसहस्रेषु JAA योगी 'यमाप्नुयात्‌ ॥ 
तमिहेव परं मोक्षं मरणादधिगच्छति । 
एतत्संक्षेपतो देवि क्षेत्रस्याऽस्य महत्फलम्‌ ॥ 
अविसुक्तस्य कथितं मया ते गुह्यमुत्तमम्‌ | 


‘seq’ जन्मनीति दोष! | 
तथा-- 


३अविमुक्त परा सिद्धिरविसुक्ते परा गति; d 
जप्त दत्त हुतं चेष्टं तपस्तप्तं कृत च यत्‌ ॥ 
दानमध्ययनं सर्वं यथा भवति चाऽक्षयम्‌। 
जन्मान्तरसहस्रेण यत्पापं पूर्वसञ्चितम्‌ ॥ 
अविसुक्त॑ प्रविष्टस्य तत्सर्वं ब्रजति क्षयम्‌ | 

अविसुक्ताग्रिना दग्धमग्नौ “तूलमिवाऽऽहितम्‌ ॥ 


Co ea es क्षात्रया वद्याः शद्रा व 


कुमिस्लेच्छाश्व ये चाउन्ये सङ्कीणा; पापयोनय STS 
कोटा; पिपीलिकाओव ये चान्ये मृगपाक्षणः | ` 
कालेन निधनं प्राप्ता अविसुक्ते शृणु प्रिये ॥ 
चन्द्रार्धमौलिनः सर्वे ललाटाक्षा इषध्वजाः | 
निवे मम पुरे देवि जायन्ते तच मानवाः ॥ 

1, सर्वतो for ad ते 
2. समाप्नुयात्‌ 

3. १८ १, १६-२३ 
4. P. जल for qe 
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अकामो वा सकामो वा अपि तिर्यग्गतोऽपि वा d 
अविमुक्ते त्यजन्‌ प्राणान्मम लोके महीयते ॥ 
अविसुक्ते यदा गच्छेत्कदाचित्कालपयात्‌। 
agaat चरणौ भित्त्वा तत्रैव निधनं ब्रजेत्‌ ॥ 
तथा 
यानि तीर्थानि श्रूयन्ते त्रिषु लोकेषु विश्रुते | 
अविमुक्तस्य पादे तु नित्यं सन्निहितानि चै ॥ 
तथा” 
आदेहपतनाद्यावत्तत्‌ क्षेत्र यो न सुश्वति | 
ब्रह्मचर्यत्रतैः सम्यक्‌ सम्यगिष्ट HAAA ॥ 
qur— 
यस्तत्र निवसेद्विप्रः संयतात्मा समाहित; | 
चैकाल्यमपि सुञ्जानो वायुभक्षः सदा भवेत्‌ ॥ 
निमेषमात्रमपि यो द्यविसुक्ते तु भक्तिमान्‌। 
[ब्रह्मचयेसमायुक्तः स परं प्राप्नुयात्तपः ॥ 
तत्र मासं वसेट्टीरो लघ्वाहारो जितेन्द्रियः" |] 
सम्यक्‌ तेन व्रत चीण दिव्यं पाशुपत महत्‌ ॥ 
“जपन्‌ BHATT तीत्वो स याति परमां गतिम्‌ । 
नेःश्रेयसीं गतिं पुण्यां तथा योगगतिं भजेत्‌ ॥ 
न हि 'योगगतिलेभ्या जन्मान्तरशातैरपि | 
प्राप्यते क्षे्रमाहात्म्यात्‌ पभावाच्छङ्करस्य च ॥ 
1. B. अस्मना oar | 
2. १८१, ३१. 
2 (९८०) ४ 
4, १८२, १०, २७ 
5. [ ] supplied by P. only 
6 
7 


P. and B. SARJAA for जपन्‌ मृत्युभयं 
P. योगमतिः for योगगति 
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निःश्रेयसी गति? विशिष्टदेहप्राप्तिमोक्षानुकूला | 


ब्रह्महा योऽभिगच्छेत्तु अविसुक्त कदाचन । 
तस्य क्षेत्रस्य माहात्म्याद्रह्महच््या निवतेते ॥ 
!'आदेहपतनाद्यावतत्तत्क्षेत्रं यो न सुञ्चति। 

न केवलं ब्रत्महत्त्या प्राकृतश्च निवतेते ॥ 
थृप्राप्य विश्वेश्वरं देव न स भूयो विजायते.।] 


प्राकृत!” संसारवन्धः । 


अनन्यमानसो भूत्वा योऽविमुक्तं न मुश्चति। 


तस्य देवः सदा तुष्टः सर्वान्‌ कामान्‌ प्रयच्छति ॥ 
द्वारं यत्सांख्ययोगानां स तत्र वसति प्रभु! | 


उसगुणो हि MASA भक्तानामनुकम्पया ॥ 
अविमुक्तं परं क्षेचमविसुक्ते परा गतिः। ` 
अविमुक्ते परा सिद्विरविसुक्ते परं पदम्‌॥ 
अविमुक्तं निषेवेत देवषिगणसेवितम्‌ | 


` यदीच्छेन्मानवो धीरो* न पुनर्जन्म आत्मनः ॥ 


मेरो; शाक्या गुणा वकुं द्वीपानां च तयैव च | 
समुद्राणां च सवेषां नाऽविसुक्ते तु शक्यते ॥ 
D 6 
अन्तकाले मनुष्याणां छिद्यमानेषु HRG | 
~ 9 + A Sra EN 
वायुना प्रेयेमाणानां स्म्तिनेवोपजायते ॥ 
अविसुक्ते द्यन्तकाले भक्तानामीश्वरः खयम्‌ | 
कर्ममिः प्रेयमाणानां कर्णजाप प्रयच्छति ॥ 
प्रेरि A मक्रतात e. 6 
ईश्वरप्रेरितो याति दुष्पापमकृतात्मभिः | 
* 9 A 
अझाश्वतमिदं ज्ञात्वा मानुष्यं बहुकिल्बिषम्‌ ॥ 
p. Omits up to संसारबन्धः 
[ ] Supplied by P. 


सगण for सगुण 
p. धीमान्‌ for धीरः 
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अविसुक्त॑ निषेवेत संसार भयमोचनस्‌ | 
भोगमोक्षप्रदं दिव्यं बहुपापविनादानम्‌ ॥ 
विघ्नैरालोड्यमानो5पि यो5विशुक्क न सुश्चति | 
स मुञ्चति जरामत्यु जन्म चैतदशाश्वतम्‌॥ 
अविश्वुक्तप्रसादात्तु रिवसायुञ्यमाप्नुयात्‌। 


तथा 


[यदि पापी यदि शवो यदि वा धार्मिको नरः | 
सुच्यते सर्वपापेभ्यः अविसुक्त ब्रजेय्यदि ॥ 


तथा--] 
१सर्वगुद्योत्तम स्थानं मम प्रियतम शुभम्‌ | 
घन्याः प्रविष्टाः सुश्रोणि मम भक्ता द्विजातयः ॥ 
मद्धकिपरमा नित्य METARA ये नरा! | 
अस्मिन्प्राणान्परिलज्य गच्छन्ति परमां गतिम्‌ ॥ 
सदा यजति सत्रेण सदा दान प्रयच्छति | 
सदा तपस्वी भवति अविसुक्ते स्थितो नरः ॥ 
यो मां ruere नित्यं तस्य तुष्याम्यहं प्रिये । 
सर्वदानानि यो दद्यात्सर्वयज्ञेष दीक्षितः ॥ 
सर्वतीयोभिषेकी च स प्रपद्येत मामिह | 
अविसुक्तं सदा देवि ये ब्रजन्ति खुनिश्चिताः ॥ 
ते तिष्ठन्तीह सुश्रोणि “मम भक्तास्त्रिविष्टपे | 
मत्प्रसादात्तु ते देवि दीप्यन्ते शुभलोचने॥ 


[ ] Omission supplied by P. only 
१८३, १४-२०. 

P. पूजयते for प्रयजते 

P. मद्भक्तास्तु त्रिविष्टपे 


T Mp toS: 
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९ 0. 
ga दुर्धरा्चैच भवन्ति विगतज्वराः | 
तथा-- 
'अविसुक्ते यजन्ते तु मद्भक्ता। कृतनिश्चयाः d 
न तेषां पुनरावृत्तिः कल्पकोटिदातेरपि ॥ 
[तथा] 


A Ü A ~ 1 
अविसुक्त गता ये वै महापुण्यकृतो नरा! | 
“अक्षरा ह्यजराश्वेव अदेयाञ्च भवन्ति ते ॥ 
मत्पसादाद्वरारोहे मामेव प्रविदान्ति ते। 


“शाकपर्णाडिनो दान्ताः संप्रक्षाला मरीचिपाः ॥ 


दन्तोलूखलिनश्चैव अइमकुट्टास्तथा परे | 


“सप्रक्षाला? सद्यःप्रक्षालकाः श्वस्तन भक्षरहिताः” ॥ 


मासि मासि कुशाग्रेण जलमाखादयन्ति ये | 
बरक्षमूलनिकेताश्च रिलादाय्यास्तथापरे ॥ 
आदिव्यवपुषः सर्वे जितक्रोधा जितेन्द्रियाः | 
एवं बहुविधैरन्यैरन्यत्र चरितव्रताः ॥ 
च्रैकाल्यमपि सुञ्जाना येऽविसुक्तनिवासिनः। 


5 * 6 1 
तपश्चरन्ति चाऽन्यत्र कलां ना$हेन्ति षोडशीम्‌ ॥ 


ashram वसन्तीह खर्गे च प्रविशन्ति ते। 


१८३; २४ 

Supplied by P. and B. 

उ. अक्षया for अक्षराः, १८२, २७ 
१८३, २१, २९ 

Two words omitted by P. 

p. बहुविधेः Wu 


me 9 Mi 


[23 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 


१९ 


२० 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


A 
कृत्यकल्पतरा 


मत्समः पुरुषो नास्ति त्वत्समा नास्ति योषिताम्‌ ॥ 


अविसुक्तसमं क्षेत्र न भूतं न भविष्यात | 
अविमुक्ते परो थोगो द्यविसुक्ते परा TTT: ॥ 
अविसुक्ते परो मोक्षः कषेत्रं नेवाऽस्ति तादृशाम्‌ | 
परं ra प्रवक्ष्यामि तत्त्वेन वरवणिनि ॥ 
अविमुक्ते महाक्षेत्रे यद्भुक्क हि मया पुरा । 
जन्मान्तरदातै्दॅवि योगोऽयं यदि लभ्यते ॥ 
मोक्षः रातसहस्रेण जन्मना लभ्यते न वा। 
अविमुक्ते वसेहदेवि’ मद्भक्तः कृतनिश्चयः ॥ 
एकेन जन्मना सोऽपि योगं मोक्षं च विन्दति | 


तथा 


क्षेत्र सूर्तः सदा धमर ते; सदा धर्मस्तस्मिन्‌ सन्निहितः प्रिये | 
चतुर्णामपि वणानां गतिस्तु TAT STAT ॥ 


तथा-- 


AMIS रौप्यखुरां चैलकण्ठां पयस्विनीम्‌। 


* ~ 6 ~ 
वाराणस्यां तु यो दद्यादाकणोयतलोचने ॥ 
गां दत्त्वा तु वरारोहे ब्राह्मणे वेदपारगे। 


` - आसप्तमं कुलं तेन पावितं नात्र संशयः ॥ 


यो दद्याट्टाह्मणे किंचित्तस्मिन्‌ क्षेत्रे वरानने | 
कनकं रजतं वस्त्रमन्नाद्यं बहु विस्तरम्‌ ॥ 


p, योप्रितः 

p. वसन्‌ देवि 

१८३, ६७--७२ 

p, चैलाजिनपयस्विनीम्‌ 


Ss S9 B um 
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अक्षयं चाऽव्ययं चेव 'स्यात्तत्रस्थ सुलोचने | 
शृणु तत्त्वेन तीर्थस्य विभूति व्युष्टिमेव च ॥ 
तत्र स्नाता“ महाभागे भवन्ति 'विरजा जनाः | 
दक्षानामश्वमेधानां यज्ञानां यत्फलं “भवेत्‌ ॥ 
तदवाप्नोति धमात्मा तत्र स्नात्वा वरानने | 
स्वल्पमल्पं च यो दद्याद्राह्मणे वेदपारगे ॥ 
शुभां गतिमवाप्नोति अग्निवचैव दीप्यते | 


तथा _ 


"उपवासं तु यः कृत्वा विप्रान्‌ संतर्षयेन्नरः | 

स सौच्रामणियज्ञस्य फलं प्राभोति मानवः ॥ 
एकाहारस्तु थस्तिष्ठेन्मासं तत्र वरानने | 
यावज्ञीवकूत पापं मासेनैकेन नश्यति ॥ ay. 
।अग्निप्रवेश ग्रे कथुरविसुक्ते विधानत यरविसुक्ते विधान्तः | ee 
प्रविद्यन्ति सुख ते मा पुनर्भाविनो जना; ॥ 
कुवेन्त्यनशनं ये तु War कृतनिश्चयाः 

न तेषां पुनरावृत्तिः कस्पकोटिरातैरपि ॥ ] % 
अयेद्यस्तु मां देवि अविछुके वरानने I | 
तस्य धर्म प्रवक्ष्यामि यावदाप्नोति मानवः ॥ 

दश सौवर्णिकं पुण्यं यो$विसुक्ते प्रयच्छति । 

आग्निहोत्रफलं धूपे गन्धदानेन तच्छृणु ॥ 

p. स्यात्तस्य शुभलोचने 

8. aga तीथतत्त्व च विभूति पुष्टिमेव च | 

p. पुष्टिमेव 101 व्युष्टिमेव 

B.and P. खात्वा 

p. निरुजो (रोगरहितः) for विरजा , 

p. लभेत्‌ for भवेत्‌ 

१८३, ७५--८२, १०१-१०४ 

p. तस्य तत्‌ £०7 नश्यति 
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भमिदानेन तत्तल्यं गोप्रदानफल TIAA | 
सम्मार्जने पञ्चहातं सहस्रमजुलेपने ॥ 
मालारातसहस्रं तु अनन्तं गीतवादनम्‌ । 
ब्रह्महत्त्यापहं तीथे क्षेचमेतर्मथा कृतम्‌ i 
इमशानसेतद्धदू ते वरं च वरवर्णिनि । 

कालो भूत्वा जगदिदं! संहरामि रूजामि च ॥ 
देवेशि? सवेगुच्यानां स्थान प्रियतम मम । 
ARMA गच्छन्ति विष्णुभक्तास्त4व च ॥ 


पे भक्ता भास्करे देवि लोकनाथे दिवाकरे | 


अत्रस्थो यस्त्यजेदेहं मामेव प्रविदोत्तु सः ॥ 


तथा -- 


ssa विहितनिष्ठानां परमानन्दमिच्छताम्‌ | 


या गतिविहिता सद्भिः asm स्तस्य तु ॥ 
भवस्य प्रीतिरतुला त्वविसुक्ते द्यनोपमा | 
असंख्येयं फलं तत्र छक्षया च गतिभेवेत्‌ ॥ 
परं Ta समाख्यातं दम शानसिति TT | 
अविसुक्त न सेवन्ते वञ्चितास्ते* नरा मुवि॥ 
अविसुक्ते स्थितैः पुण्यैः पांखुभिवायुनेरितेः । 
स्पष्ट्वा दुष्कृतकमोणो यास्यन्ति परमां गतिम्‌ ॥ 
अविसुक्तगुणान्‌ वक्तुं देवदानवमानतैः°। 

न “शक्यते च्यमेयत्वात्स्वयं यत्र 'भवस्स्थितः॥ 
P. जगत्सर्वं for जगदिदं 

p, देवेऽपि 

१८४, ३-१० 

B. वनितास्तु 

P. मानवाः 

P. न aed 
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| नाञ्नाहिताग्निनाञ्यज्वा नाऽशुचिस्तस्करोऽपि वा | 
| अविसुक्ते वसेद्यस्तु स वसेदीश्वरालये ॥ 

| न तत्ना$पुण्यकृत्‌ कञ्चित्‌ प्रभावादीश्वरस्य तु | 

| अज्ञानाज्ज्ञानतो वापि स्त्रिया वा पुरुषेण वा ॥ 

| यत्किश्विदशु मं HA कृतं मानुषवुद्धिना | 

| अविसुक्ते प्रविष्टस्थ तत्सवं भस्मसाद्भवेत्‌ ॥ 

| तथा-- | 
| *हृष्टवैतान्दीनकृप णान्‌ पापान्‌ दुष्कृतकारिणः | 
| देवोऽनुकम्पया सर्वान्नयत्याशु परां गतिम्‌ ॥ 

| भक्तानुकम्पी भगवांस्तियेग्योनिगतानपि । 

| भगवांस्तत्र नयति यत्न यान्ति न याज्ञिकाः ॥ 


तथा 


“न सा गतिः कुरुक्षेत्र गड़ाद्वारे न पुष्करे पुष्करे | 


या गतिर्विहिता एुंसामविसुक्तनिवासिनाम्‌॥ 
तिर्यग्योनिगताः सत्त्वा ये$विसुक्तकृतालया! | 
कालेन निधनं प्राप्टास्तेऽपि यान्ति परां गतिम्‌॥ 
मेरुमन्दरमाच्रोऽपि राशि! पापस्य कमणः | 
अविसुक्त॑ समासाद्य तत्क्षणादूत्रजति क्षयम्‌ ॥ 
इमशानसि'ति विख्यातमविसुक्तं शिवालयम्‌ | 
aque देवदेवस्य तत्तीर्थं तत्तपोवनम्‌ ॥ 
तत्र ब्रह्मादयो देवा नारायणपुरोगमाः 
योगिनश्च तथा साध्याः भगवन्तं सनातनम्‌ ॥ 


१८४, १२-१४ 
१८४, १६-२२ 
P. च ford 
p. सिद्धाः 
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उपासते शिव भक्त्या मङ्गक्ता मत्परायणाः | 
° e of; 

या गतिज्ञानतपसां या गतिथज्ञयाजिनाम्‌ ॥ 

अविमुक्ते शतानां तु सा गतिविहिता शुभा | 


| 
तथा-- | 
| 


'आदित्योपासनं कृत्वा विप्राश्चाऽमरतां गताः। 
अन्येऽपि तत्र ये वर्णा भवभक्ताः समाहिताः N | 
अविमुक्ते विसुक्तास्ते यास्यन्ति परमां गतिम्‌ | | 
अष्टो मासान विहारस्स्याद्यतीनां संयतात्मनाम्‌ ॥ | 
एकत्र चतुरो मासानर्ध च निवसेत्पुनः | | 
अविमुक्ने प्रविष्टानां विहारस्तु न विद्यते ॥ 
न दोषो$मिभवेत्तत्र दृष्टं शास्त्रे पुरातने । 
मोक्षोऽप्यसंशायस्तचर पञ्चत्वं तु गतस्य वै ॥ 
स्त्रियः पतिव्रता याश्च? भवभक्तः समाहिताः | | 
अविसुके विसुक्तास्ता यास्यन्ति परमां गतिम्‌ ॥ 

अन्या याः कामचारिण्यः स्त्रियो भोगपरायणाः | 
कालेन निधनं प्राप्तास्ताश्च यान्ति परां गतिम्‌ ॥ 

भयञ्च योगश्च मोक्षश्च घाप्यते THAT नरैः | 

अविमुक्तं समासाद्य नान्यद्वच्छेत्तपोवनम्‌ ॥ 

सवात्मना तपः सत्यं प्राणिनां नात्र संदायः | 

अविमुक्ते वसेद्यस्तु मम तुल्यो भवेन्नरः ॥ ` 
यतो मया न विसुक्तमविसुक्त ततः स्मृतम्‌ | 

अविसुक्तं न सेवन्ते सूढा ये तामसा नराः ॥ 


1. १८४, ३१-४९ 
2. B. यास्तु 
3. B. यो यत्र योगमोक्षश्व 
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तीर्थविवेचनकाण्डे वाराणसीमाहात्मयम्‌ २५ 
A ~ Q ~ ~ 
विण्सूचरेतसां मध्ये ते वसन्ति पुनः पुन; । 

Nh Nl ENGIN T NDS मत्सर T 
कामः क्रोधोष्तिलो AA दस्मस्स्तम्भो$तिमत्सरः' ॥ 
निद्रा तन्द्रा तथाऽऽलस्यं पेशुन्यमिति ते दश। 
अविसुक्ते स्थिता fan शक्रेण विहिताः स्वयम्‌ ॥ 
विनायकोपसरगेश्व सततं ale तिष्ठति | 
पुण्यमेतद्भवेत्सवे भक्कानामनुकम्पया ॥ 
परं गुद्यमिति ज्ञात्वा ततः शास्त्रानुदशनात्‌ | 

ey sA AA € 
व्याहृतं देवदेवैस्तु सुनिभिस्तत्त्वदशिभि; ॥ 
मेदसा fear भूमिरविसुक्ते तु वजिता | 
पता समभवत्‌? सर्वा महादेवेन रक्षिता ॥ 
संस्कारस्तेन क्रियते भूमेरप्यत्र wRT ॥ 


A पैशुन ७ 
terea गर्व; | *अतिमत्सरः अत्यन्ताभ्यसूया । "qure 
HÀ 


अन्यदोषावहम्‌ ? । 


तथा-- 


तं वै प्राप्य महादेवमीश्वराध्युषित शुभम्‌ | 
अविमुक्तं कृतार्थाइस्मीत्यात्मानसुपलक्षयेत्‌ ॥ 
ऋषिदेवासुरगण जपहोमपरायणः । 
यतिभिर्माक्षकामेश्च अविसुक्त निषेव्यत ॥ 
नाऽविमुक्ते मतः कश्चिन्नरक यात किल्बिषी | 
ईश्वरानुण्हीता हि सर्वे यान्त परा गातम ॥ 


1. 7. विमत्सरः _ 

2. B. MATT 

3. p. विमत्सरः 

4, १९८४, ४ ७---५ ० 

DEN र all words of the देवासुरगणेः to यान्ति परां गतिं 
below 
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तथा-- 


"भूलोके चाऽन्तरिक्षे च दिवि तीर्थानि यानि च | 
अतीत्य वतेते सर्वाण्यविसुक्तं प्रभावतः ॥ 

ये “तु ध्यानं समासाद्य युक्तात्मानः समाहिताः d 
सन्नियम्येन्द्रियग्रामं जपन्ति शतरुद्रियम्‌ ॥ 
अविमुक्ते स्थिता निलयं कृतार्थास्ते द्विजातयः | 


तथा-- 


हन्यमानोऽपि यो विद्वान्‌ वसेद्विघडातैरपि | 

स याति परमं स्थान यत्र गत्वा न शोचति ॥ 
जन्मसत्युजरायुक्कः परं थाति शिवालयम्‌ | 
अपुनर्मरणानां या सा गलिर्माक्षका ह्किणाम्‌ ॥ 

यां प्राप्य कृतकृत्य: स्थादित्थः मन्यन्ति’ पण्डिताः। 


तथा-- 


“न दानैने तपोभिश्च न यज्ञैर्नाऽपि विद्यया | 
पाप्यते गतिरिष्टा हि याऽविसुक्ते तु लभ्यते ॥ 
नानावणा विवर्णाश्च चण्डाला ये safaat: | 
किल्विषेः प्णदेहाश्च MAÈ: पातकैस्तथा ॥ 
भेषजं परमं तेषामविसुक्तं विदुबधाः | 


१८४, ५५-५७ 

B. च forg 

१८४, ६३--६५ 

B. इमं 

P. अमन्यत for मन्यन्ति 
१८४, ६६--७ ३ 
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तीर्थविवेचनकाण्डे वाराणसीमाहात्मयम्‌ २७ 
जायन्तरसहस्रेषु 'अविसुक्ते श्रयेत यः॥ 
M ADD 0० ०२. a e. ` 
भक्तो विश्वेश्वरे fre? न स भूयोऽभिजायते | 
अत्र AS gå दत्त तपस्तप्त HA च यत्‌ ॥ 
सर्वमक्षयमेतस्मिन्नविसुक्ते म संशय; | 
कालेनोपरति याति भवसायुज्यमक्षयम्‌ ॥ 
कृत्वा पापसहस्राणि पश्चात्सन्तापमेत्य चे | 
eS + aN Mas A * A 
योष्विमुक्त न विसुश्वेत्स याति परमां गतिम्‌ ॥ 
उत्तरं दक्षिणं वाऽपि अयनं न विकल्पयेत्‌ | 
*सवेस्तस्च शुभ; कालो ह्यविसुक्ते at यः ॥ 
न तच कालो सीमांस्यः झुभो वा यदि वाऽशुभः | 
^ 
तस्य देवस्य माहात्म्यात्‌ 'स्थाणोर्वाब्छुतकमणः ॥ 
स्वेषामेव नाथस्य सर्वेषां च विभोः स्वयम्‌ । 


तथा-- 


ऽन हि योगाइते मोक्षः प्राप्यते सुवि मानवैः ॥ 
अविसुक्ते तु चसतां योगो मोक्षश्च सिद्धयति | 
अनेन जन्भनेवेह प्राप्यते गतिरुत्तमा || 
एष एव प्रभावोऽस्ति क्षेत्रस्य परमेश्वरि । 
एकेन जन्मना देवि मोक्षं यास्यत्यनुत्तमम्‌॥ 
अविसुक्तेन वसता ्यासेनाऽमिततेजसा । 
नैव लब्धा कचिद्विक्षा आम्यमाणेन यत्नतः ॥ 


1. B omitsall words form अविमुक्ते to अविमुक्ते न संशयः 


three lines below = 
2. p. देवे for निल > 
3, p. सर्वदास्य शुभः कालः आ. म्रियते यः 
५. p. ज्ञानमत्यदूखुतं महत्‌ 
5. P. १८५, १५-२४, ३३-४५ 
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क्षुधाविष्टस्ततः कुद्धो$चिन्तयच्छापसुत्तमम्‌ । 
“ममा भूत्चिपुरुषी विद्या मा भूत्त्रिपुरुष TAA Il 
मा भूत्त्रिपुरुष राज्यं व्यासो वाराणसीं ATT | 
अविमुक्तेन वसतां जनानां पुण्यकमणास्‌ ॥ 
विन्नं जामि सर्वेषां येन सिद्धिने विद्यते” । 
व्यासचित्तं तदा ज्ञात्वा देवदेव उमापतिः ॥ 
व्यासस्य दानं दत्त्वा कृत्वा वेषन्तु मानुषस्‌ | 
Coat भगवन्‌ साधो भिक्षां ग्राहय सत्तम ॥ 
SEI कदाचित्त्व नाऽऽगतोऽसि महासुने” | 
एतच्छूत्वा प्रीतमना भिक्षां ग्रहीतुसु्यतः ॥] 


भिक्षां दत्त्वा तु व्यासाय षडू्सासम्ूृतोपमाम्‌ | 
अनास्वादितपूर्वा सा भक्षिता छुनिना ततः ॥ 
भिक्षां व्यासस्ततो सुक्त्वा चिन्तयन्‌ हृष्टमानसः | 
व्यास; कमलपत्राक्षि इद वचनमत्रवीत्‌ ॥ 
देवो देवी नदी गङ्गा मिष्टमन्न शुभा मति; | 
वाराणस्यां विशालाक्ष वासः कस्य न रोचते ॥ 
एवसुक्त्वा ततो व्यासो नगरीमवलोकयन्‌। 
चिन्तयंश्चापि at भिक्षां हृदयानन्दकारिणीम्‌ ॥ 
अपइ्यत्पुरतो देव देवीं च गिरिजां तदा | 
ग्रहाहुणस्थित व्यासं देवदेवोऽब्रवीदिदम्‌ ॥ 
“इह्‌ क्षेत्रे न वस्तव्यं कोधनस्त्वं महासुने” | 
एवं समयमापन्नो देवं व्यासो5त्रवीद्ठच! ॥ 


व्यास उवाच -- 
चतुदेश्यां तथाऽष्टम्यां प्रवेश दातुमहेसि | 


1. P omits the line 
2. [] Omission supplied by P and B 
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A A 
एवमास्त्वत्यनुज्ञाय तत्रवाञन्तरघीयत ॥ 
| न age न सा देवी न देवो ज्ञायते कचित्‌। 
| एवं चैलोक्यविख्यातः पुरा व्यासो महातपाः ॥ 


ज्ञात्वा क्षेत्रणणान्सर्वान्‌ स्थितस्तस्यैव पाश्वेतः | 
एवं व्यास स्थितं ज्ञात्वा क्षेत्र शंसन्ति पण्डिताः ॥ 
l तथा-- 
| म्तपांसि यानि पव्यन्ते ब्रतानि नियमाश्च ये | 
सवेतीर्थाभिषेकं तु सवेदानफलानि च ॥ 
सर्वयज्ञेषु यत्पुण्यमविमुक्ते तदाप्नुयात्‌। 
अतीतं वर्तमानं च ज्ञानादज्ञानतोऽपि वा ॥ 
सर्व तस्य च यत्पापं क्षेत्र दृष्ट्या विनइथति | 
शाग्तै दान्तैस्तपस्तप्तं यर्किचिद्वमसंज्ञितम्‌ ॥ 
सर्व चैतदवाभोति अविमुक्ते जितेन्द्रियः | 
अविसुक्तं समासाद्य लिङ्गमचयते नरः ॥ 
शुकल्पकोटिशातैश्चाऽपि नास्ति तस्य gråa: | 
अमरा द्यक्रिथाश्वैव क्रीडन्ति भवसन्निधौ ॥ 
क्षेत्र तीर्थापनिषदमविसुक्त न संशय; | 
“तीर्थोपनिषदम्‌ तीर्थानां रहस्यमेतत्‌ इल्यर्थ:। = 
—— eum महादैवमचैयन्ति स्त महादेवमर्चयन्ति स्तुवन्ति वै । 
सर्वपापविसुक्तास्तु ते तिष्ठन्त्यजरामराः ॥ 
सर्वकामस्य ये यज्ञाः पुनरावतकास्स्खता; | 
अविमुक्ते मता ये च सर्वे ते ्यनिवतकाः ॥ 
ग्रहनक्षत्रताराणां कालेन पतनाडूयम्‌ | 
अविमुक्ते मृतानान्तु पतनं नेव विद्यते ॥] 


|, ९ Nu S 
2, [J supplied by P only 
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> 


कल्पकोटिसहस्रेस्तु कल्पकोटिशतैरपि । 

न तेषां पुनरावृत्तिये शताः क्षेत्र उत्तमे ॥ 
संसारसागरे घोरे असन्तः कालपर्षयात्‌ । 
अविसुक्त समासाद्य गच्छन्ति परमां गतिम्‌ ॥ 
ज्ञात्वा कलियुगे घोरं दाहाभूतमचेतनम्‌। 
अविमुक न सुञ्चन्ति कृतार्थास्ते नरा Bes ॥ 
अविसुक्त प्रविष्टस्तु uf गच्छेत्ततः पुनः । 
लदा हसन्ति भूतानि अन्योन्यकरताडनेः ॥ 
MARAT SAT ग्रस्ता ये जुवि मानवाः | 
निष्क्रमन्ते नरा देवि दण्डनायकमोहिताः ॥ 


तथा— 


EN, b A X a 
पउद्देदामात्र कथिता अविखुक्कगुणास्तथा” | 
ससुद्रस्थेव रत्नानामविसुक्तस्य विस्तरः ॥ 


ब्रह्मपुराणे 
ब्रह्मोवाच 


अविसुक्त च भवत; स्थानं यद्वै पुरातनम्‌ | 
कपालमोचनं तीर्थ तत्र तत्र भविष्यति ॥ 

अह च त्व स्थितस्तत्र विष्णुश्चाऽपि गमिष्यति | 
द्कानाङ्गवतस्तत्र महापातकिनश्च ये । 

- A ~\ $ A A 

लेऽपि भोग समश्चन्ति विशुद्धा भवने मम । 
he चा5उप्यसिश्रेव द्वे AT सुरवछभे | 
अन्तराले तयोः क्षेत्र धरण्यां न विशेत कचित्‌ | 


1. १८४, ११. 
2. B. भुवि P. तव for qur 
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तीर्थविवेचनकाण्डे वाराणसीमाहास्यम्‌ 

तीर्थानां प्रथमं तीथ क्षेत्राणां प्रथम तव | 
आदेहपतनाये तु क्षेत्र सेवन्ति मानवाः | 

ते मता हंसयानेन दिव्यं यान्यकुलो मथा! | 
पश्चक्रोशप्रमाण तु क्षेत्र दत मया तव | 
क्षेत्रमध्ये यदा अङ्क्‌ गमिष्यति सरित्पतिम्‌ | 
तेन सा महती पुण्या पुरी रुद्र भविष्यति ॥ 
पुण्या चोदडुसुखी गङ्गा प्राची चेच सरस्वती | 
उदङ्सुखी योजने द्वे गच्छते जाहूबी नदी ॥ 
तत्र ते विवुधाः सर्वे मया सह सबान्धवाः | 
तत्रैव वस्तुमेण्यन्ति कपालं तच मोचय ॥ 
तरिंमस्तीथे तु मे गत्वा पिण्डदानेन वे पितून्‌। 
Wier प्रीणयिष्यन्ति तेषां लोकोऽक्षयो दिवि | 
वाराणस्यां sere, नरः सनात्वा विसुच्यते ॥ 
[सप्तजन्मकृतात्‌ पापाद्वसनादेव सुच्यते d] 
तत्तीर्थं सवेतीर्थानाघुत्तमं परिकीर्तितम्‌ ॥ : 
त्यजन्ति तत्र थे प्राणान्‌ पाणिनः संयतास्तथा | 
रुद्रवत्ते समासाद्य मोदन्ते भवता सह। 

तत्र चाण्यपि थहत्त दानं रुद्ररतात्मनाम्‌। 
महाफलं च तत्तेषां कुरुते भावितात्मनाम्‌ ॥ 
खण्डस्फुटितसंस्कार TA कुवान्त ये नराः। 

ते रुद्रहोकमासाद्य मोदन्ते सुखिनः सदा । 
aa पजा जपो होमः HAT भवति देहिनाम्‌ ॥ 
अनन्तफलदाः सर्वे रुद्रमक्तिसमान्वतः। 

तत्र दीपप्रदानेन ज्ञानचक्षुरतीन्ट्रियम्‌ ॥ 
[प्राप्रोति धूप दानेन स्थान रुद्रानषावतम्‌ । 
सुश्वेतं तरुणं सौम्यं रूपवत्छुरभीयुतम्‌॥ 


1, P only supplies the line [] 
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पश्चांकिचा (?) मोचयति स याति परमां गतिम्‌ ॥]' 


पितृभिः सहितो मोक्षं गच्छत्यत्र न संशयः | 
अथ किं बहुनोक्तेन यद्दानं क्रियते नरैः ॥ 

श्यमैकामार्थमुदिशय तदनन्तफलं AAT | 
स्वर्गापवर्गयोहेंतुस्तद्धि तीर्थतम ai ॥ 

स्नार्न जप्यं तथा होम ह्यनन्तकलसाधनस्‌ । 
गत्वा वाराणसीतीर्थ यस्तु चान्द्रायण ALT II 
यस्तत्र पश्चतां याति मोक्षं याति न सशयः । 
qaa: पितरो ज्ञेया रुद्राथ्रैव पितामहाः ॥ 
आदिद्यास्तु तथा तेषां विहिताः प्रपितामहाः d 
त्रिविधपिण्डदानाय विधिरुको मयाऽनघ ॥ 
मनुष्यैः पिण्डदानादि 'कार्यमञाऽऽगतैः सदा | 
पिण्डदानं च तत्रैव BTR: कायेमादरात्‌ ॥ 
ayaa पितृणां तु भवन्ति खुखदायकाः | 
आदितीथे भव मया दशेनात्तव सुक्तिदम्‌ ॥ 
स्नातस्तु सलिले तचर सुच्यते “भवबन्धनात्‌ | 
विसुक्तो ब्रह्महत्त्यायास्तिष्ठ रुद्र यथासुखम्‌ ॥ 
अविसुक्ते मया दत्ते तिष्ठ त्वे भाया सह । 


लिङ्गपुराणे 


ईश्वर उबाच-- 


अन्यच्च ते प्रवक्ष्यामि उपायज्ञानसाधनम्‌ | 
यानि तीर्थानि चोक्तानि व्योमतन्त्रे पुरा मया ॥ 
तेषामध्यधिकं तीर्थमविमुक्क महामुने | 

[] supplied only by P 

B. सर्वधर्माथमुद्दिश्य 

B. कार्यमात्रगतेः £07 कार्यमत्रागंतेः 

B. जन्मबन्धनात्‌ 


Ae No 
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सवेतीर्थानि च मया तस्मिन्‌ स्थाने प्रतिष्ठिताः ॥ 
न कदाचिन्मया सुक्त स्थानं च सततं सुने । 
सर्वतीर्थमयं पुण्यं शुह्याद्युह्यतरं महत्‌ ॥ 

| स्थानानां चैव सर्वेषामादिमूत् महेश्वरम्‌ । 

| यत्र सिद्धि परां प्राप्ता सुनयो' सुनिसत्तम ॥ 

| अनेनेव शरीरेण प्राप्ता निर्वाणसुत्तसम्‌ | 

| : तत्र चैव तु सम्भूतो ज्ञानं प्राम्मोतिः मानवः ॥ 


तथा 
गच्छ वाराणसीं शीघ्र यत्र देवः सनातनः | 
| देवताभिः समस्ताभिस्तच् देवः पिनाकधुक्‌ ॥ 
| स्तूयते वरदो देवैत्रेह्मादिभिरभीक्ष्ण्ाःः। 
तत्राऽसिवेरणा चैव fran सिद्धसेविते ॥ 
| बहुजन्माप्तपापानां दुष्टानां देहिनां सुवि। 
क्षालनं कुरुते देवि सा नदी यत्र जाह्नवी ॥ 
[या दशा सर्वथा स्वर्गे सा नदीनां सरिद्वरा । 
या माता सर्वभूतानां सा गङ्गा यत्र निम्नगाः ॥] 


“इचा” दृष्टि; । 
अविसुक्तं परं क्षेत्र दाङ्करस्य सदैव हि । 
wu स्थान प्रसिद्ध च त्रैलोक्ये शूलपाणिनः ॥ 
निम्नगाभ्यां पुरी सा च नाम्ना वाराणसी सुने । 
कृतस्नानेन देवेन ओङ्कारे संस्थितेन वा ॥ 


मुनीनां 
चाप्नोति for प्राझोति 


supplies तथा 


अभीषणेः ु 
supplies an omission; both U and P omit all 


> oct > 
Wit) "७७० छ 
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तस्मिन्‌ काले वरो दत्तो देवदेवेन शम्थुना | 


देवदेव उवाच-- 


ये स्मरिष्यन्ति तत्स्थानमविझुक्त सदा नरा! | . 
निद्धतसवेपापास्ते भविष्यन्ति गणोपमा;" ॥ 
आगमिष्यन्ति ये द्रष्टं ये जना योजनेन तु | 

ते ब्रह्महत्त्यां मोक्ष्यन्ति भविष्यन्ति ममाऽनुगाः॥ 
विदित्वा भडूरं लोकं घेऽस्मिन्वत्स्यन्ति मे पुरे | 

अन्तकालेऽपि वत्स्यन्ति तेषां भवात मोक्षदम्‌ ॥ 

मोक्षः सुदुलेभो यस्मात्‌ संसारश्चाऽतिभीषणः 
अइमना चरणौ भित्त्वा वाराणस्यां वसेन्नरः ॥ 
सर्वावस्थोऽपि यो मर्त्यो वाराणस्यां वसेत्सदा | 
स यां गतिमवाम्नोति पुण्यदानैने सा गतिः ॥ 
TOA तपसा सा च मर्त्यानां छुनिसत्तम। 
aa विप्र ब्रज शीघ्रं मनस्स्यैये यदीच्छसि ॥ 
मनसः स्यैयहेतुत्वं श्रृणुष्व गदतो मम | 

दक्षिणं चोत्तरं चेव तस्मिन्‌ स्थाने स्थितं सदा ॥ 
विषुवं चैव मध्यस्थं देवानामपि दुल भम्‌ | 

कलौ युगे तु मर्त्यानां स्थानं मोक्षावहेतुकम्‌ ॥ 
अ्तिमाराधनेनैव स्नानपूजनतपेणैः | 
चातुवण्यंवि भागस्य शारीरं वैश्वरं पदम्‌ ॥ 
पिङ्गला नाम या नाडी आग्नेयी सा प्रकी तिता । 
शुष्का सरिच सा ज्ञेया लोलार्को यत्र तिष्ठति॥ 
इडानाम्नी च या नाडी सा सौम्या सम्प्रकीर्तिता । 
वरणा नाम सा ज्ञेया केशवो यत्र संस्थितः ॥ 


1. B. गणोत्तमाः 
2, P, आगमिष्यति qax 
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'आभ्यां मध्ये तु या नाडी सुपुम्ना च प्रकीर्तिता। 
मट has विषुर्व 

| त्स्योद्री च सा ज्ञेया विषु? तत्प्रकीर्तितम्‌ ॥ 

| तथा-- 

श्रुत्वा कलियुगं घोरमल्पायुषमधार्मिकम्‌ | 

| सिद्धक्षेचे न सेवन्ते जायन्ते च म्रियन्ति च ॥ 

| लिड्गरूपधरास्तीर्थ हृगिःचण्डेश्वरादयः | 

। अविसुक्ते स्थिताः सर्वे शुद्धयन्ते पापकर्मिणः ॥ 


| तथा 

| अविमुक्तं परं क्षेत्रमविसुक्ते परा गतिः | 

| अविसुक्ते परा सिद्धिरविसुक्ते परं पदम्‌ ॥ 
न्तकाले मनुष्याणां भिद्यमानेषु AAG | 

वायुना प्रेयेमाणानां स्म्रतिनैवो पजायते ॥ 

येऽविसुक्ते स्थिता रुद्रा भक्तानां प्रीतिदायकाः । 

aati प्रयच्छन्ति हगि*चण्डेश्वरादयः ॥ 


तथा--- 


ahaa महत्क्षेत्र पुण्यकृद्धिनिषेवितम्‌। 
सर्वपापक्षयकरं साक्षाच्छिवपुरं महत्‌ ॥ 
sare परमं विद्धि क्षेत्राणां परमं तथा | 
पाप्मानसुत्खजत्याञु प्रविष्टस्तच वै पुमान्‌ ॥ 


p. आसां for आभ्यां 
2. p. fui 
3. P. प्रमि () ०7 इमि for इगि; 2. ef 
4 B, हमि 
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तथा-- 
वाराणस्यां तु थः कश्चित्‌ प्रविद्टो ब्रह्मघातकः | 
fsa saa तु 'निगते wem पुनः ॥ 
“तिष्ठते? ब्रह्महत्येति शोषः | 


तथा— 


6 
लिङ्गरूपधरा gai: सप्तकोव्यस्तु सवतः । 
अविसुक्ते स्थिता रुद्रा भक्तानां सिद्धिदायकाः ॥ 


स्कन्दपुराणे-- 


agaa सुरश्रेष्ठस्तदा देवीं गिरीन्द्रजाम्‌ | 
मदीयं बतसास्थाय भक्तिमङ्वि्विजोत्तसेः ॥ 
यैयैर्योग इहाऽभ्यस्तःस्तेषामेकेन जन्मना | 
क्षे्रस्याऽस्य प्रभावेण भकत्या च मस भावत! ॥ 
अनुग्रहो मया aa क्रियते झुक्तिदः सदा | 
तस्मादिदं सहकत्क्षेत्र AAT: सेव्यते मम dd 
श्रुतिमद्भिश्च विभेन्द्रे! संसि द्वे्च तपस्विभिः । 
अष्टम्यां च चतुर्दश्यां पक्षयोरुभयोरपि ॥ 
काङिभान्‌परागेषु कात्तिक्यां च विशेषतः | 
airig पुण्येषु विषुवेष्वयनेषु च ॥ 
एथिव्याः सवेतीर्थानि वाराणस्यां तु जाहूवी । 
उत्तरप्रवहां पुण्यां मम मौलिविनिर्गताम्‌ ॥ 
पितुस्ते गिरिराजस्य शुभां हिमवतः सुताम्‌ | 
भजन्ते सर्वतोऽभ्येत्य तां शृणुष्व वरानने ॥ 
सन्निहत्य कुरुक्षेत्र Als तीर्थदातेस्तथा | 

1. P. निर्गतं 

2. P. <a सत्त (१) 
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नेमिशं पुष्करं चैव प्रयागं सपथूदकम्‌ ॥ 

सन्ध्या सप्तक्रचं चेव सर्वा नद्यः सरांसि च | 

समुद्राः सप्त चेवाउचत्र देवतीर्थानि कृत्लशः ॥ 
भागीरथीं समेष्यन्ति सर्वपवेखु काशिगाम्‌ | 
अविसुक्तेश्वरे मां च काशिस्थमचलात्मजे ॥ 

पृथिव्यां यानि तीर्थानि पुण्यान्यायतनानि च! | 
प्रावशान्त सदाऽभ्यत्य पुण्यशस्मन्सवंपचस्रु ॥ 

केदारे चेव alse यच लिङ्ग महालये | Sy 


मध्यमेश्वरसंज्ञ च तथा पशुपतीश्वरम ॥ 
चाङ्कर्णेश्वरं चैव गोकणो च तथा शुभो | 


थरगिचण्डेश्वर चेव 'भद्रेश्वरमथव च ॥ 


स्थानेश्वरमयैकान्रं कामेश्वर मजेश्वरम्‌। 
सैरवेश्वरमीचानं तथा कायावरोहणे ॥ 


यानि चान्यानि पुण्यानि स्थानानि मम AAS | 

तानि सर्वाण्यनेकानि काशीपुयो विदन्ति माम्‌ ॥ 
सर्वपर्वसु पुण्येषु उद्यं चैतढुदाहृतम्‌ | 

तेनेह लभ्यते जन्तोरविपन्नस्याऽमृत पदम्‌ ॥ 

स्नातस्य चैव गङ्गायां इष्टेन च मया शुभे । 

सर्वयज्ञफलैस्तुल्यमिष्टेः शतसहरूशः ॥ 

सव्य एवमवाम्नोति किं ततः ETAR । 

सर्वायतनसुख्यानां दिवि भूमौ गिरिष्वपि ॥ 

नाऽतः परतरं देवि बुद्धःयस्वाऽस्तीति FCAT 


pP. ठु for च 


1. 
2. p. P. इमि (१). ० गि 
3. B. P. कालेश्वर for कामेश्वरं 
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ब्रह्माकेवैश्वानरशक्रचन्द्रै- 
जेलेन्द्रवित्ताधिपवायुभिश्र | 
गन्धवेयक्षोरगसिद्धसङ्घै; 
साधे सदा सेवितमेतदग्र-यम्‌ ॥ 
स्थानं ममेदं हिमदोलपुत्रि 
गुह्य सदा क्षेत्रमिदं सुपुण्यम्‌ | 
विमोक्षसिद्धि च फलं हि तत्त्व 
'सिद्धाः mper सुनयो वदन्ति ॥ 
क्षेत्रऽस्मिन्निवसन्ति ये सुकृतिनो भक्ताः सदा मानवाः? 
पश्यन्तो द्वयमादरेण शुचयः सन्तः सदा मत्पराः | 
ते मर्त्या भयदुःखपापरहिताः' संझुद्वकमेक्रियाः 
भित्त्वा! सम्भवबन्धजालगहन विन्दन्ति मोक्ष परम्‌ ॥ 
एवमेतत्‌ सुविस्तीणे नानावनलताकुलम्‌ | 
जाहव्याऽलङ्कृतं पुण्य क्षेत्र प्रियतमं मम ॥ 
भागीरथीमिहाऽऽसाद्य वाराणस्यां ममाऽऽस्पदेऽ | 
अश्वमेधर्तातं प्राप्य ब्रह्मलोकं च विन्दति ॥ 
नाऽतः पुण्यतरं देवि नाऽतो गुद्यतम कचित्‌ | 
AIST: शुभतरं किचिन्नाऽतः परतरं मम ॥ 
क्षेत्रं ममेदं सरसिद्धजष्ट 
सम्पाप्य मत्यः सुकृतप्रभावात्‌ | 
ख्यातो भवेत्सवेसुरासुराणां 
HAA यायात्परमं पदं च ॥ 
सिद्धाश्च बद्धा 
मा नराः B. मामकाः 
पाशरहिताः £07 पापरहिताः 


कृत्वा 
इहाऽऽददे 


mn mh WwW Ne 
tu ४७ ?ए ७ 
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तथा 
त्रह्म्गगो्रणुरुतल्पगभिन्नव्रत्तिः- 
न्यासापहारिकुहकादिनिषिद्धवृत्तिः 
संसार ATES TT विमुक्तदेहो 
वाराणसीं भवपुरीं ससुपेति लोकः 
ब्रह्मपुराणे — 


वरणा चाऽप्यसिञ्चैव द्वे नव्यौ सुरवछुभे | 


अन्तराले तयोः क्षेत्र धरण्यां न विशेत्‌ कचित्‌ ॥ 


मत्स्यपुराणे 


"द्वियोजनमथाऽद्वै च तत्क्षेत्रं पश्चिमे स्मृतम्‌। 
Q A D A 

अधेयोजनविस्तीण दक्षिणेऽन्तरतः स्मृतम्‌ ॥ 

वरणा च नदी यावद्यावच्छुष्कनदी भवेत्‌ | 

एष क्षेत्रस्य विस्तारः प्रोक्तो देवेन धीमता ॥ 


qur— 
बद्धियोजन तु तत्क्षेत्रं पूवपश्चिमत; स्मृतम्‌ | 
अधेयोजनचिस्तीर्ण दक्षिणेऽन्तरतः स्थितम्‌ ॥ 
वरणा च नदी यावद्यावच्छुष्कनदी तथा । 
भीष्मचण्डीकमारभ्य पवतेश्वरमन्तिके ॥ 


बह्मपुराणे-- 
पश्चक्तोद प्रमाण d क्षेत्र दत्त मया तव | 


1. P. मित्रवृत्ति 107 भिन्नवृत्ति 
2. १८४, ^ o—4? 
3, १८३, ६१-६२ 
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"qu चोदङ्सुखी गङ्गा प्राची वाऽपि सरस्वती ॥ 
उदङ्सुखी” योजने द्वे गच्छते जाहूबी नदी | 


स्कन्दपुराणे-- 


चतुःक्रोश चतुर्दिक्षु क्षेत्रमेतत्‌ प्रकीर्तितम्‌ | 
योजनं विद्धि चावेङ्गि झत्युकालेः्श्तप्रदम्‌ ॥ 


लिङ्गपुराणे 


कृत्तिवाससमारभ्य कोशं कां चतुरदिराम्‌ । 


योजनं तत्र तत्क्षेत्रं गणै ERIT खंत्रतम्‌ ॥ 


तस्य मध्ये यदा लिङ्गं भूमि भित्त्वा समुत्थितम्‌ । 
मध्यमेश्वरनामाख्यं ख्यातं सवेसुराखुरे; ॥ 
अस्मादारभ्य festa ANAT कोकां चतुष्वापि l 
योजनं विद्धि तत्क्षेत्र WeDRISSWHWA |i 

एवं क्षेत्रस्य सन्न्यासः पुराणे परिकीर्तित; | 
अस्मात्तु परतो देवि विहारो नैव विद्यते ॥ 


तथा लिङ्गपुराणे 

देव्युवाच 
वाराणस्यां लु कि ga स्थानं किं च तव प्रिये । 
कि रहस्यं च लिङ्गानां के हृदास्तत्र विश्रुताः ॥ 
के कूपाः कानि कुण्डानि लिङ्गानां स्थापकाश्च F | 
कस्मिन्‌ स्थाने कृत कमे AAMAS प्रजायते ॥ 


1. P. पुण्या 01 यत्र i 
2. B omits all words after उदड्मुखी up to मृत्युकाळे below 
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म्एतदाचक्ष्व मे सव यथनुग्रहभागहम्‌ | 
देवदेव उवाच-- 
रुचिरं स्थानमासाद्य अविशुक्तं तु मे? e । 
न कदाचिन्सया सुक्तमविसुक्त ततः स्मृतम्‌ ॥ 
अनेनैव प्रकारेण अविसुक्त तु कथ्यते ॥ 
अविशात्तेन पापं तु कथ्यते वेदवादिभिः ॥ 
तेन पापेन तत्‌ क्षेत्र वर्जित वरवर्णिनि। 
सिद्धाः पाशुपताः श्रेष्ठास्तन्निष्ठास्तत्परायणा; ॥ | 
उपासते च at नित्यं तस्मिन्‌ स्थाने स्थितास्सदा। 
पूर्वोत्तरे दिग्विभागे तस्मिन्‌ क्षेत्र तु सुन्दरि ॥ 
gug: gaasi तत्र स्थाने यकास्विनिः। 
*Rred agaga तु स्तुतोऽहं विविपैः स्तवैः ॥ 
उत्पन्नं सम लिङ्ग तु भित्त्वा भूमिं यशस्विनि i 
_तेषामनुग्रहार्थाय लोकानां भक्तिभावतः ॥ 
वाराणस्यां महादेवि तत्र स्थाने स्थितो ह्यहम्‌। 
d हष्ट्चा सनुजो देवि पझुपारी बिसुच्यते* ॥ 
कूपस्तत्रैव UGA महादेवस्य चैव हि? । 
तत्नोपस्पदीनाद्देवि लभेद्वागीश्वरीं गतिम्‌ ॥ 
तत्र वाराणसी देवी स्थिता विग्रहरूपिणी | 


1. B omits this half-verse 
2. By Gl 
3. p. सुदुर्भितम्‌ for यशस्विनि 
4. B  omits this line and the next 
5. p. भावितः 
6. B. प्रमुच्यते 
7. B. P aR 
6 
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मानवानां हितार्थाय स्थिता कूपस्य! पश्चिमे ॥ 
वाराणसीं तु यो दष्ट्वा भक्त्या चैव नमस्यति । 
तस्य तुष्टा च सा देवी वसतिं च प्रयच्छति ॥ 
महादेवस्य पूर्वेण गोप्रेक्षमिति विश्रुतम्‌ | 

तेन इष्टेन सुओणि पूर्वोक्तं फलमाप्नुयात्‌ ॥ 


“पपार? संसारवन्यैः | 'उपस्पशोनात' स्नानात्‌ | 
“वागीश्वरीगतिः 'सारस्वतलोकप्राप्तिः | “पूर्वोक्तं फलम्‌ 
पश्जुपाशच्छेदलक्षणम्‌ | 


स्कन्दपुराणे 
गोप्रेक्षेश्वरमाट्टात्म्य' ृष्ट्वाऽभ्यच्ये च मानवः | 
न दुर्गतिमवाभोति कल्मषैश्च विशुच्यते ॥ 


लिडपुराणे-- 

ईश्वर उवाच-- 
गोप्रेक्षस्योत्तरेणाऽथ अनसूयाख्यलिङ्गकम्‌। 
तं दृष्ट्या मानवो देवि गति च लभते पराम्‌ ॥ 
पश्चान्सुखं च तलिङ्मनसूयाप्रतिछितम्‌। 
अनस्तूयेश्वरस्याऽग्रे गणेश्वरमिति स्मृतम्‌ ॥ 
तेन दृष्टेन लभते गणेशास्य सलोकताम्‌” | 

देवस्य for कूपस्य 

Maa for MAAT, 

क्षात्ररतमलोकप्रात्तिः 

आगत्य for माहात्म्यं D. आसाद्य 


5. P supplies words in brackets. Udaipur Ms.' reads 
पावकीव गणेदाताम्‌ and B यावत्कालं गणेशताम्‌ 


sU छ y 


oN 
td 
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ती्थविवेचनकाण्डे वाराणसीमाहात्म्यम्‌ 93 


गणेश्वरात्‌ पश्चिमेन हिरण्यकशिपुः पुरा॥ 
स्थापयामास मे लिङ्ग 'कूपस्थेव समीपतः | 
^ A ex * D 
_ तस्येव पश्चिमे देवि लिङ्ग सिद्धेश्वर स्मृतम्‌ ॥ 
6 * सर्वर्सि A 
दशनादेव मे लिङ्ग देप्रदायकम्‌ | 
अन्यदायतन भद्रे श्रृणुष्व गदतो मम ॥ 
वृषभेश्वरनामान लिङ्ग तत्रैव तिष्ठति । 
पूर्वासुखं “महेशानि गोपेक्षस्य तु SORRY ॥ 
~ Ws ats 
तेन दृष्टेन सुश्रोणि अभीष्टं फलमाप्नुयात्‌ | 


तथा 


गोप्रेक्षस्य दक्षिणतः स्थापितं लिङ्गमुत्तमम्‌ | 
द्धीचेश्वरनामानं सर्वकामफलप्रदम्‌ ॥ 
दधीचेश्वरसामीप्ये दक्षिणे वरवर्णिनि | 
अत्रिणा स्थापितं लिङ्गं दैवमातिहरं शुभम्‌ ॥ 
१अत्रीश्वराइक्षिणतः सूयेखण्डमुखे$पि q | 
मधुकेट'भाभ्यां सुश्रोणि लिङ्गसंस्थापनं कृतम्‌ ॥ 
aa पश्चान्सुखो देवि विसमन्था!*? प्रपव्यते | 
पूर्वासुख केटभस्य लिङ्गं त्रैलोक्यविश्वुतम्‌ ॥ 
गोप्रेक्षकस्य पूर्वेण लिङ्ग q बालकेश्वरम्‌ l 
बालकेश्वरसामीप्ये विज्वरेश्वरसंज्ञितम्‌ ॥ 


omits all words up to सर्वसिद्धिप्रदायकम्‌ two lines below 


aa भद्रे for महेशानि 
omits two lines from here 


and P समधो; 


NON =e 
t) उ १५. tJ 
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तेन दृष्टेन सुश्रोणि 'ज्वरो नश्यति तत्क्षणात्‌ | 
श्विज्वरेश्वरपूर्वेण देवेश्वरमिति श्रुतम्‌ ॥ 
“ईशानामिसुर्ख लिङ्गं कोणे तस्य सुखानि वै । 
तेन दृष्टेन सुश्रोणि चतुर्वेदों भवेद्द्विजः* ॥ 
ष्वेदेश्वरस्थोत्तरतः स्वयं तिष्ठति केशव; । 
CNT कारण चाऽस्य क्षेत्रज्ञ इति चोच्यते ॥ 
तेन दृष्टेन सुश्रोणि सर्व दृष्टं चराचरम्‌। 
तत्समीपे तु खुश्रोणि लिङ्गं मे सङ्गमेश्वरम्‌ ॥ 
तेन इष्टेन सुश्रोणि शिष्टिः सह समागमः | 


स्कन्दपुराणे 


नदी वाराणसी चेयं पुण्या पापप्रमोचनी | 
क्षेत्रमेतदलङ्कत्य जाह्ृव्या सह सङ्गता ॥ 
"स्थापित सङ्गमे चास्मिन्‌ त्रत्मणा लिङ्गसुत्तमम्‌। 
सङ्घमेश्वरनामान ख्यातं जयति दृश्यताम्‌ ॥ 
सङ्गमे देवनद्याश्च यः स्नात्वा मनुजः शुचिः | 
अचेयेत्‌ AKAM तु तस्य जन्मभयं कुतः ॥ 


लिड्गपुराणे-- 


1, P. सर्वे दृष्ट चराचरम्‌ 


2. P substitutes केशवस्य पूर्वेण विश्रुतं सङ्गमेश्वरम्‌ and the 


line is given after तेन च इष्टेन below 


3. P omits this line 

P has ज्वरो नश्यति तम्क्षणात्‌ 107 the second quarter 
P omits the line 

P omits the line 

B omits two lines from here 


mons 
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सङ्गमेशस्य पूर्वेण लिङ्ग चैव चतुघुखम्‌ | 

ब्रह्मणा स्थापितं भद्रे पयागमिति कीर्यते ॥ 

तेन दृष्टेन लभते ब्रह्मणः पदसुत्तमम्‌ | 

तत्र सा शाङ्करी देवी 'त्रह्मवृक्षेडबतिषते ॥ 
शान्ति करोति सवेषां ये च तीर्थनिवासिनः | 
अतः परं तु संवेद्यं गङ्गावरणसङ्गमम्‌ ॥ 
अवणद्वादशीयोगो बुधवारे यदा भवेत्‌ | 

तदा तास्मन्नरः स्नात्वा AAA फलं TA Il 
श्राद्ध कृत्वा तु यस्तत्र तस्मिन्‌ काले यशस्विनि | 
तारयित्वा frag सर्वान्‌ विष्णुलोकं स गच्छति ॥ 


मत्स्यपुराणे 


श्वाराणसीजाहृवीभ्यां सङ्गमे लोकविश्रुते | 
दत्त्वाऽन्नं च विधानेन स भूयो नाऽभिजायते ॥ 


लिङ्गपुराणे 


A 


वरणायास्तटे पूर्वे कुस्भीश्वरमिति स्मतम्‌ | 


कुम्भीश्वरात्तु पूर्वेण कालेश्वरमिति eum ॥ 
कालेश्वरस्पोत्तरतो महातीर्थ वरानने | 
कपिलाहदनामानं ख्यातं सवसुरासुरेः ॥ 
तस्मिन्‌ हदे तु यः खान कुर्याद्धक्तिपरायणः | 
बृषध्वजं च वै इष्ट्वा राजसूयफलं लभेत्‌॥ 
नरकस्थास्ततो देवि पितरः सपितामहाः । 


1. B. बिल्ववृक्षे for ब्रह्मवृक्षे 
2. १८३, ७३. 
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पितृलोक प्राप्नुवान्त तास्मन्‌ आद्‌ कृत तु च ॥ 
गयायां चाऽष्टणुणितं पुण्यं प्रोक्तं महषिभिः। 
तस्मिन्‌ श्राद्धे कृते भद्रे frases भवेत्‌ ॥ 
न्द्पुराणे-- 
कपिलाहदतीर्थेऽस्मिन्‌ स्नात्वा सपतमानस; | 
बृषध्वजसिमं दृष्ट्वा सर्वयज्ञफलं TAA Il 


लिङ्गपुराणे 
पश्चिमे तु दिशाभागे महादेवस्य भामिनि। 
स्कन्देन स्थापितं लिङ्ग मम भक्त्या सुरेश्वरि ॥ 
तेन दृष्टेन गच्छन्ति स्कन्दस्पैव सलोकताम्‌ | 
तत्र शाखैर्विशा लैश्च नेगमीयैश्च खुन्दरि ॥ 
स्थापितानि च लिङ्गानि गणैः सर्वैबेहनि च? । 
“्ाखा-विकाख-नैगमीयाः’ गणविरोषाः । 
स्कन्देशवरस्योत्तरतो बलभद्रपतिष्ठितम्‌ | 
तेन दृष्टेन देवेशि अनन्तफलमाप्नुयात्‌ ॥ 
स्कन्देश्वरादक्षिणतो महालिङ्ग प्रतिष्ठितम्‌ | 
पश्चिमाभिसुखं लिङ्गं स्थापितं नन्दिना पुरा ॥ 
d ष्ट्वा मनुजो देवि *नन्दिलोकमवाप्नुयात्‌। 
नन्दीश्वरात्‌ पश्चिमतो लिङ्ग पञ्चान्सुख स्थितम्‌ ॥ 
स्वर्लीनसटरां भद्रे नन्दिपित्रा प्रतिष्ठितत्‌ । 
शिलाक्षेश्वरनामान खुरसङ्गैः प्रपूजितम्‌ ॥ 
ly Bh मति 


2, P. महात्ममिः for बहूनि च 
3. P. arm for वन्दि 
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अन्यत्तत्र तु विख्यातं हिरण्याक्षेश्वर faq | 
hey A ws ५ ene 

हिरण्याक्षेण दैत्येन स्थापित मम भक्तितः ॥ 
हिरण्याख्यस्य सामीप्ये अन्मेदेवे; सहस्रशाः | 

iE c. ; 
स्थापितानि च लिङ्गानि भक्त्या चैव फलार्थिभिः ॥ 

न्य > WN * 
SETA देवदेवस्य स्थितं पश्चान्छुखं सृतम्‌! | 
तत्र स्थाने वरारोहे हिरण्याक्षस्य दक्षिणे ॥ 
तेषां पश्चिमद्ग्भागे अच्हासं स्थित TAR । 
+ A ७ * 
सुख लिङ्ग लु तद्देवि पश्चिसाभिसुखं स्थितम्‌ ॥ 
6 

प्रसन्नवदने देवि सबेपातकनाशकम्‌ | 

तं दृष्ट्या मानवो देवि ऐझानं लोकमाप्नुयात्‌ ॥ 
अद्ददाससमीपेन पश्चिमेन यदास्विनि | 
'सिचावरुणनामानौ पूर्वद्वारे व्यवस्थितौ ॥ 
मित्रावरुणलोकस्तु तयोः सन्दचोनाद्भवेत्‌ | 
अन्यत्तत्रेव विख्यातं वसिष्ठेरामिति स्थितम्‌' ॥ 

~ s A ० A 

स्थापित तत्र तलिङ्ग याज्ञवल्क्येन वे पुरा । 
चलुर्सुखं च तछिई सर्वेपापक्षयकरम्‌ | 
अन्यत्तत्रैव संलग्न मैत्रेय्या स्थापितं शुभम्‌ ॥ 


Jl, 19. eL 
2. Folio ll in the Bhonsle Ms. which should begins here 


3. P. स्मृतम्‌ 
P adds here:— 
e ° NANT ei a क्ते 
पूर्वासुख स्थितं लिङ्गं अद्वहासस्य नेते | 
तेन दृष्टेन लभते गतिमिष्टां च शाश्वतीम्‌ || 
तस्यै देवसमीपस्थं मुखलिङ्गं चं तिष्ठाति | 
भक्त्या प्रतिष्ठित साध्व्या अरुन्धत्या शुमार्थदम्‌ || 
तस्य पश्चिमदिग्भागे नाम्रा कृष्णेश्वरं स्मृतम्‌ d 
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तेन दृष्टेन लभते परं ज्ञानं सुदुळभम्‌ | 
याज्ञवल्क्येश्वरस्याऽपि पश्चिम पश्चिमाननस्‌ ॥ 
प्रहादेश्वरनामानमद्वेतफलदायकम्‌ | 
प्रहादेश्वरात्‌ पुरतः स्वथंलीनं तु तिष्ठति ॥ 
'स्वर्लनिश्वरनामानं सुमहाफल्दायकम्‌ | 
ज्ञानविज्ञाननिष्ठानां परमानन्दसिच्छताम्‌ ॥ 
या गतिर्विदिता तेषां स्वर्लीने तु गतस्य च। 
स्वर्लीनात्‌ पुरतो लिङ्गं स्थितं Rs शुभम्‌ ॥ 
वैरोचनेश्वरं नाम स्थापितं देत्यसूनुना | 
तस्य चैवोत्तरे देवि लिङ्गं warge emu Il 
बलिना स्थापितं तत्तु शिवालोकपरायणस्‌। 
अन्यच्चैतत्‌ स्थिरं लिङ्गं बाणेश्वर' इति स्थितम्‌ ॥ 
राक्षसी तु महाभीमा? नाम्ना शालकटकटा | 
तया च स्थापितं भद्रे तस्थ चोत्तरतः DAT ॥ 
अन्यदायतनं पुण्यं तस्मिन्स्थाने यशस्विनि । 
हिरण्यगर्भ विख्यातं पुण्य तस्दाऽपि दशेनम्‌ ॥ 
मोक्षेश्वर तु तत्रैव स्वर्गेश्वरमतः परम्‌ | 
एतो दष्ट्वा सुरेशानि स्वर्ग मोक्षं च विन्दति ॥ 
वासुकीश्वरनासानं तयोश्चोत्तरतः शुभम्‌ | 
«gud तु तलिङ्गं सर्वकामफलप्रदम्‌ ॥ 
तस्यैव पूवेखण्डे तु वासुकेस्तीर्थछुत्तमम्‌ | 
तत्र स्नातो वरारोहे रोगेनैवाऽभिभूयते ॥ 


. P omits three lines below 
2. P. TSA 
3. P महाभागा 
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तस्थैव च समीपे तु चन्द्रेण स्थापितं ITH | 
चन्द्रेश्वरस्य पूर्वेण लिङ्ग विद्येश्वर शुभम्‌ ॥ 
SARANI लोकं तस्य लिङ्गस्य दशनात्‌ | 
॥ इति लिङ्गपुराणे तृतीयोऽध्यायः ॥ 
[तथा—] 
देव्युवाच-- 
कथं वीरेश्वरो देव एतदिच्छामि वेदितुम्‌ | 
कथयस्व प्रसादेन देवदेव महेश्वर ॥ 


ईश्वर उबाच-- 


इह आसीत्पुरा राजा नियुक्तिनीम विश्रुतः 
तस्य भाथा महादेवि अरजा नाम विश्रुता ॥ 
एकः पुत्रस्तया जातः कालेन बहुना तदा | 
पादे द्वितीये सम्भूते मूलनक्षत्रसंज्ञके ॥ 
मन्त्रिभिश्च तदा देवि उक्ता तत्रेशभामिनी i 
जातोऽयं दारको देवि पापनक्षत्रसंभवः || 
तस्मात्त्याज्यस्तु बालोऽयं राज्ञा चेव हितार्थिना। 
एवसुक्ता तु सा देवि मन्त्रिभिहितकाम्यया ॥ 
ध्यात्वा चाऽधोसुखी दीना प्रतिपेदे महेश्वरीम्‌ । 
प्रोवाचेदं तदा धात्रीं बालं शह्लीष्व मा चिरम्‌ ॥ 
स्वर्ळीनस्योत्तरे पाश्वे मातृभ्यश्च समपितम्‌ । 
रक्षतामिति बालोऽयं मम पुत्र' इति ब्रबीत्‌॥ _ 
राज्ञ्यास्तु वचनं सर्व HA NART तदा | 
मातृणां हि तदा बाळं निक्षेप्तुछुपचक्रमे ॥ 
कदाचित्कालपर्याये मातृभिः परिचिन्तितम्‌। 
अस्माकं TAA प्राप्त एष बालो न संशय; ॥ 

7 
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अस्माभिगेन्तुमारव्धं खेचरीचक्रसुत्तमम्‌ | 
ब्रह्माणी चा5ब्रवीद्वेवि योगपीठं तु नीयताम्‌ |i 
योगपीठेन दृष्टेन बालों राज्यक्षमो भवेत्‌ | 
सर्वाभिर्मातृभिश्चाऽथ तद्वाक्यमभिनन्दितम्‌ ॥ 
नीतो विद्याधरं लोकं योगपीठ च दशितम्‌ | 
आश्वासितो मातगणैः CE! तत्र स वालकः | 
कथ्यतां WIAA! पुत्र बालकुमारक ॥ 

कस्य ed पर्णचन्द्राम कं प्राप्तोऽसि नो णहम्‌? ॥ 
एवसुक्तस्तदा बालो न किंचित्प्रत्यभाषत | 


पञ्चसुद्रोवाच— 


यथा राज्यक्षमो वालस्तथा त्वं कतुमहेसि | 
एवं श्रुत्वा तु तत्सर्वा AAS AAAS ATA II 
एवं भविष्यतीत्युक्त्वा तुष्टो वै खेचरीगणः | 
“गच्छ पुत्र स्वयं? राज्यं पालयस्व यथासुखस्‌ ॥ 
बालेन प्रार्थिताः सर्वाः प्रजाकामेन सुन्दरि ॥ 
यदाऽहं भविता चोव्या सर्वलोकेषु पार्थिवः । 
अवतारस्तदा कार्या मद्भक्त्या परया तदा | 
एवं वै प्रार्थिताः सवा मातरो लोकमातरः ॥ 
अवतेरुथेथायोगं HOTTA चतुदेशीम्‌ | 
पञ्चसुद्रा तु बालं तमनयन्नगरं पुनः ॥ 
आगत्य च यथायोगमधेरात्रे व्यवस्थितम्‌ | 
अवतेरूस्तदा हृष्टाः पञ्चमुद्रा विमातरः ॥ 
बालेन पूजिताः सवाः प्रतिष्ठाप्य यथाविधि | 
पूजां गृहीत्वा वालस्य आकाश तु पुनगताः ॥ 
1. P: ट्टः 
A i SED 
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अद्याऽपि हृश्यते व्योम्नि मातृणां गणमण्डलम्‌ | 
निरी न्य E * 
निरीक्ष्यते पुण्यकमो उत्तराभिमुख स्थितम्‌ ॥ 
यदेतदूदृदयते व्योस्नि मातृणां तु समीपतः | 
आकाशलिङ्गमित्युक्तमयं खर्लीन उच्यते ॥ 
यथा55काश तथा भूमौ एवं सर्वच mm | 
एवमालोक्य तं सवे गमने मातृमण्डलम्‌ | 
मातूणां तु प्रभावेण नरो भवति सिद्धिभाक्‌ | 
ON A DON A 
aa: maià देवेशि अस्मिन्‌ क्षेत्रे व्यवस्थिता ॥ 
विपद्धिया5ड्गता यस्माद्विकटा प्रोच्यते बुधैः । 
बालो वीरत्वमापन्नो मत्प्रसादाद्यदास्विनि ॥ 
~ ५ ००० A N NaS 
बालेन चाऽप्यहं देवि अस्मिन्‌ देशे सुखोषितः। 
॥ इति श्रीलिङ्गपुराणे शुद्यायतनवर्णने चतुर्थोऽध्यायः ॥ 


इश्वर उवाच-- 
वायव्ये तु दिशाभागे तस्य पीठस्य सुन्दरि | 
सगरेण पुरा देवि तस्मिन्‌ देशो प्रतिष्ठितम्‌ ॥ 
चतुमुँख तु तलिई सवेपापप्रणादानम्‌ | 
तस्यैवोत्तरपूर्वेण नाम्ना वालीश्वर शुभम्‌ ॥ 
वालिना स्थापितं लिङ्गं कपिना सुमहात्मना | 
d दृष्ट्या मानवो देवि तियग्योनिं न गच्छति | 
मतस्य चोत्तरदिग्भागे सुग्रीवस्य महात्मनः ॥ 
लिङ्ग तस्य? शुभं भद्रे सवकिल्बिषनाशनम्‌ | 
तथा हनुमताऽत्रैव स्थापितं लिङ्गमुत्तमम्‌ ॥ 


1. Folio 12 of Bhonsle Ms. begins here 
2, HD तन 9 
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सगरात्पञ्चिमेनेव लिङ्गं तत्र प्रतिष्ठितम्‌ | 

मम भक्त्या च सुओणि अश्विभ्यां परमेश्वरि ॥ 
तस्यैवोत्तरपाश्वे तु भद्रदोहमिति TIAA | 
गवां क्षीरेण सञ्जातं सवेपातकनाशनस्‌ ॥ 
कपिलानां सहस्रस्य सम्यग्दत्तस्य यत्फलम्‌ | 
तत्फलं लभते मत्यः स्नातस्तत्र न संशयः ॥ 
पूर्व भाद्रपदायुक्ता पोणमासी यदा भवेत्‌ | 
तदा पुण्यतमः कालो EDT mew: ॥ 
हृदस्य पश्चिमे तीरे भद्रेश्वरमिति स्थितम्‌ | 

तं दृष्ट्या मानवो भद्रे गोलोकं लभते धुवम्‌ ॥ 
'भद्रेश्वरस्य दिग्भागे नैऋते तु यशस्विनि । 
उपशान्तरिर्व नाम ख्यातं सवेसुरासुरैः ॥ 
उपझान्तस्य देवस्य उत्तरे वरवणिनि। 
चक्रे्वरमिति ख्यातं सवेदेवनमस्कृतम्‌ ॥ 


A A LABS o3 A 
पाश्चमानसुख दाव दुदस्तस्थव AISA: | 


तस्मिन्‌ हृदे नरः स्नात्वा [पूजयित्वा"] महेश्वरम्‌ ॥ 
शिवलोकमवाप्नोति 'भावितेनाऽन्तरात्मना | 
तस्य पश्चिमदिग्भागे शूलेश्वरमिति स्थितम्‌ ॥ 
IETA पुरा न्यस्तं स्नानार्थ वरवर्णिनि | 
हुदस्तत्र समुत्पन्नो देवदेवस्य चाऽग्रतः ॥ 

स्नानं कृत्वा हदे तस्मिन्‌ हष्ट्वा शलेश्वरं परशुम्‌ | 
रुद्रलोकमवाम्नोति त्यक्त्वा संसारसागरम्‌ ॥ 
झलेश्वरस्य TAN अन्यदायतनं शुभम्‌ । 

तप्तं तत्र तपस्तीव्रं नारदेन सुरषिणा ॥ 


1, [ ] Lacuna supplied by P 
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स्थापितं मम लिङ्गतु कुण्डस्य पुरतः शुभम्‌ | 
तस्मिन्‌ कुण्डे नरः सनात्वा दृष्ट्या वै नारदेश्वरम्‌ ॥ 
'संसारमाया या घोरा तां तरेन्नाऽच संशय; | 
नारदेरास्य पूर्वेण नाम्ना धमेश्वर शुभम्‌ ॥ 
स्थापितं मम लिङ्ग तु कुण्डस्य पुरतः शुभे | 
(area लु दिशाभागे तस्य देवस्य सुन्दरि ॥ 
विनायकमिति ख्यातं कुण्डं तत्र शुभोदकम्‌ । 
तस्मिन्‌ कुण्डे नरः स्नात्वा दृष्ट्या चैव विनायकम्‌ ॥ 
` सरवेविधविनिसुक्तो यस्मिन्‌ क्षेत्रे वसेचिरम्‌ | 
विनायकस्य संलग्न उत्तरेण यशस्विनि ॥ 
SRAA खुविख्यातोऽमरको नाम नामतः। 
दक्षिणेन तु कुण्डस्य सुखलिङ्गं तु तिष्ठति ॥ 
तस्मिन्‌ कुण्डे नरः स्नात्वा हृष्ट्चा 'चामरकेश्वरम्‌ । 
अज्ञानाचैव यत्किञ्चिदिह क्षेत्रे तु यत्कृतम्‌ ॥ 
विलय याति तत्सर्वं हृष्ट्वा तछिङ्गसुत्तमम्‌ | 
तस्य चोत्तरदिग्भागे नाऽतिदूरे यशस्विनि ॥ 
चरणायास्तटे शुद्धे लिङ्ग तत्रैव संस्थितम्‌ | 
वरणेश्वर तु विख्यात पश्चिमाभिसुख स्थितम्‌ ॥ 
'तस्मिन्‌ पाशुपतः सिद्ध अश्वपादो यदास्विनि । 
अनेनैव शरीरेण शाश्वती सिद्धिमागतः ॥ 


1, P' omits these two Slokas 
2. p, चैव विनायकम्‌ 
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ममाऽपि तत्र सान्निध्यं तस्मिँलिङ्गे यशस्विनि। 
तेन दृष्टेन सुश्रोणि गन्धर्वत्वं च विन्दति ॥ 
तस्य पश्चिमदिग्भागे नाम्ना शेखर DAT | 
तं दृष्ट्या मानवो देवि पूर्वोक्तं लभते फलम्‌ ॥ 
दक्षिणे चाऽपि तस्यैव कोदीश्वरमिति स्थितम्‌ | 
यत्र सा दृश्यते देवि “विश्रुता भीष्मचण्डिका ॥ 


बी'मत्सविकृते भीमे इमशाने वसते सदा | 

तेन सा प्रोच्यते देवि विश्रुता भीष्मचण्डिका ॥ _ 
कोटितीर्थेषु यः स्नात्वा कोदीश्वरमथाऽचयेत्‌। 
गवां कोटिप्रदानेन यत्फलं लभते नरः ॥ 

तत्फलं सकलं तस्य स्नानेनेकेन सुन्दरि | 
कोटीश्वरस्य पूर्वेण ऋषिसङ्घैः प्रतिष्ठितम्‌ ॥ 


तेन लिङ्गेन दृष्टेन दष्टं स्यात्‌ सचराचरम्‌। 


॥ इति श्रीलिङ्गपुराणे शुद्यायतनवर्णने पञ्चमोऽध्यायः ॥ 


ईश्वर उवाच-- 


कोटीश्वरस्य देवस्य आग्नेय्यां दिशि संस्थितः | 
इमशानस्तम्भ्सज्ञेति विख्यातः सुप्रतिष्ठितः ॥ 


मानवास्तत्र पात्यन्ते इह यैदुष्कृत कृतम्‌ | 
यत्र स्तम्भे सदा देवि अह तिष्ठामि भामिनि ॥ 
तत्र गत्वा तु यः पूजां मम देवि करिष्यति | 
सर्वपापविनिसुक्तो गच्छेच परमां गतिम्‌ ॥ 


1, B. मीष्मचण्डिकविश्रुता 
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अन्यच्च ते प्रवक्ष्यामि महातीथ यदास्विनि | 
कपालमोचनं नाम fry लोकेषु विश्रुतम्‌ ॥ 
कपालं पतितं तत्र स्नातस्य मम सुन्दरि | 
तस्मिन्‌ स्नातो वरारोहे ब्रह्महत्त्यां व्यपोहति ॥ 
कपालेश्वरनामानं तस्मिस्तीर्थे व्यवस्थितम्‌ । 
अश्वमेधमवाप्नोति दशेनात्तस्य सुन्दरि ॥ 
तस्यैव चोत्तरे पाश्वे तीर्थ त्रेलोक्यविश्रुतम्‌ | 
तत्र स्नात्वा वरारोहे ऋणैसुक्तो भवेन्नरः ॥ 
ऋणमोचनकं नाम्ना विख्यातं सुवि सुन्दरि । 


1 


(rss 


त्रीणि लिङ्गानि तिष्ठन्ति asa मम सुन्दरि ॥ 
तानि इष्ट्वा तु सुश्रोणि नइयति त्रिविधम्‌ ऋणम्‌। 
दक्षिणे तु दिशाभागे तस्य तीर्थस्य सुन्दरि ॥ 
अङ्गारेश्वरनामानं सुखरिङ्गं व्यवस्थितम्‌ | 
पञ्चिमाभिसुखं देवि कुण्डस्य पुरतः स्थितम्‌ ॥ 
अङ्गारेण यदा योगश्चतु्थ्यामष्टमीषु वा | 

तीर्थे तस्मिन्नरः स्नात्वा दृष्ट्या वै मङ्गलेश्वरम्‌ ॥ 
व्याधिभिश्च विनिर्जुक्को यत्र तत्राऽभिजायते | 
तस्यैव च समीपस्थसुत्तरेण यशस्विति ॥ 

लिङ्गं तु सुमहत्‌ पुण्यं विश्वकमेप्रतिष्ठितम्‌। 
पश्चिमाभिसुखं दृष्ट्या स्वेज्ञत्वमवाप्नुयाम्‌ Il 
बुधेश्वरं तु तत्रैव दृष्ट्या भक्त्या दढव्रत; | 
c कामानवाभोति दृष्ट्वा देवं बुधेश्वरम्‌ ॥ 


1. B omits this line and the next two lines 
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बुधेश्वराइक्षिणतो fs चैव gu । 

महामुण्डेश्वर नाम सर्वेसिद्धिपदायकम्‌ ॥ 

तस्य देवस्य पुरतः कूपस्तिष्ठति वै शुभः । 

तस्य कूपस्य सा देवी उपरिष्टात्‌ स्थिता शुभा ॥ 

स्नानार्थ तत्र सा क्षिप्ता माला सुण्डमयी wur | 

तेन संप्रोच्यते देवि महाझुण्डेति मानवैः ॥ 

aag तत्र वे क्षिप्तं स्नानार्थ वरवर्णिनि | 

azaga amar तु स्थितं तचच खुबते ॥ 

सुवनेश्वरनाम्ना तु लिङ्ग देवि फलप्रदम्‌ | 

उत्तराभिसुखं लिङ्ग Hosts दक्षिणे तटे ॥ 

तस्मिन्‌ कुण्डे नरः स्नात्या हष्ट्वा वे सुवनेश्वरम्‌ | 


5 


'न दुर्गंतिमवाप्नोति कल्मचैश्च विसुच्यते ॥ 


दक्षिणे सुवनेहास्य कुण्डमन्यच तिष्ठति | 
नाम्ना विमलमीदां च लिङ्गं तस्यैव पूर्वतः ॥ 
वैमल्यं तु नरा यान्ति तस्य लिङ्गस्य दानात्‌ | 
तत्र स्नात्वा वारारोहे मोदते दिवि दैवतैः ॥ 
तस्मिन्‌ पाशुपतः सिद्धस्त्र्यम्बको नाम वै सुनिः | 
अनेनेव शारीरेण रुद्रलोकमवाप्नुयात्‌ (१) ॥ 
तस्याऽङ्गारककुण्डस्य पश्चिमेन यदास्विनि | 
महदायतनं पुण्यं भ्रुगुणा स्थापितं पुरा di 

B. ग्रीवामुण्डमयी शुभा 


SISA 
B. शङ्गाङ्गश्वेर 
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यस्तदायतन इष्ट्वा अचितं स्तुतिपवेकम्‌ | 
RACHA ते पुण्यान्न च्यवन्ति कदाचन ॥ 
दक्षिणेन तु तस्येव अन्यदायतनं शुभम्‌ | 
नन्दीरेश्वरनामानं देवानामपि डुले भम्‌ ॥ 
तस्य दशनमात्रेण व्रत पाशुपतं लभेत्‌ | 
तत्र सिद्धो महात्मा वे कपिलषिमेहातपाः ॥ 
त्रिकालमाचयददेवं शुहाशायी यतात्मवान्‌ | 
एवं वषसहस्रेण तस्य तुष्टोऽस्म्यहं प्रिये ॥ 
मम देवि प्रसादेन साङख्यवेत्ता HEITT: 
कपिलेश्वरस्याऽधस्ताद्‌शुहा AAT संस्थिता ॥ 
तां गुहां वीक्षते यो वै न स पापेन लिप्यते | 


देव्युवाच 
कपिलेश्वरं कथं देवमोङ्कारेश्वर संज्ञितम्‌ | 
कथयस्व प्रसादेन देवदेवं महेश्वरम्‌ ॥ 


ईश्वर उवाच 
त्रीणि लिङ्गानि गुह्यानि वाराणस्यां मम प्रिये । 
येषां चैव तु सान्निध्यं मम चैव सुरेश्वरि ॥ 
एवं चाऽन्यप्रकारेण ब्रह्मविष्णुमहेश्वराः । 
क्रमान्मात्रा समुद्दिष्टा नन्दीदास्य तु Gale ॥ 
अकारे च स्थितो विष्णुः पश्चायतनसँस्थितः । 

* v A 

उकारो ब्रह्मणो रूपं तस्य दक्षिणतः प्रिये ॥ 
नन्दीरोश्वरनामाऽहसुत्तरेण व्यवस्थितः । 
ते च देवि तदोङ्कारं मम रूपं सुरेश्वारि ॥ 
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मानवानां हितार्थाय तत्र स्थाने स्थितो ह्यहम्‌ । 
मत्स्योदर्यास्तु कूलेःहसुत्तरे चोत्तरे प्रिये ॥ 
नन्दीशेश्वरनामा5हमुत्तरेण व्यवस्थित; | 
नन्दीरां परमं ब्रह्म नन्दीश परमा गति; ॥ 
नन्दीश परमं स्थानं दुःखसंसारमोचनस्‌ | 
अप्रकाइयमिद कान्ते तव स्नेहात्‌ प्रकाशितम्‌ ॥ 
न्यथा गोपनीय तु सम मक्तिविवर्जिते । 
युगे सप्तदद्दो देवि कृत्वा चैकां वखुन्थराम्‌ ॥ 
संहारं तु तपः कृत्वा अस्मिन्‌ देश समागतः | 
ओङ्कारमूर्तिमास्थाय च्रिभेदेन स्थितो द्यहम्‌ ॥ 
सवेषामेव सिद्धानां तत्‌ स्थाने परिकीतितम्‌ | 
तस्मिँछिङ्ग शिवः साक्षात्‌ स्वयमेव व्यवस्थितः ॥ 
पूर्वासुख तु तं देवं सिद्धसङ्घैः प्रपूजितम्‌ ॥ 
ओङ्कारेश्वरनामानं देवानामपि ढुलेभम्‌ | 
वामदेवस्तु सावणिरघोरः कपिलस्तथा | 
तत्र सिद्धि परां star योगे पाशुपते स्थिताः ॥ 
अन्ये च ऋषयो देवा यक्षगन्धर्वगुद्यका; । 
युगे युगे गमिष्यन्ति तस्मिन्‌ स्थाने स्थितः सदा ॥ 
दिव्या हि सा परा मूर्तिः कपिलेश्वरसंज्ञिता | 
कदाचिदस्य देवस्य दशने जाहूबी प्रिये ॥ 
मत्स्योदरीं समायाति तत्र स्नान तु मोक्षदम्‌ | 
आराध्य कपिलेश तु अ्ैलोक्यपालनक्षमाः ॥ 
भवन्ति पुरुषा देवि मम नित्यं च Wu 
ओङ्कारं तत्परं ब्रह्म सकलं निष्कलं स्थितम्‌ d 
रूद्रोकस्य तद्द्वारं रहस्यं परिकीतितम्‌। 
कपिलेश्वरस्याऽधस्ताइक्षिणे वरवणिनि ॥ 
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मत्स्योदरीं समेष्यन्ति तीर्थानि सह सागरैः | 
पष्टिकोटिसहस्राणि षष्टिकोटिशतानि च N 
पक्षे पक्षे समेष्यन्ति चतुदेरयष्टमीप च | 
मत्स्योदयी यदा गङ्गा पश्चिमे कपिलेखरे॥ 
समायाति महादेवि स च योगः सुढुलेभः । 
तस्मिन्‌ स्नानं महाभागे अश्वमेधस हस्रदम्‌ ॥ 
तस्य लिङ्गस्य माहात्म्थं कपिलेचास्य कीर्तितम्‌ | 
न कस्यचिददेयं गोपनीय प्रयल्लतः ॥ 

तत्रैव अक्षरं ब्रह्म नादेयं परिकीर्तितम्‌ । 


॥ इति लिङ्गपुराणे कपिलेश्वरमाहात्म्ये ओङ्कारः 
निणेयो नाम षष्टोऽध्यायः॥ 


ईश्वर उवाच-- 


तत्र स्थाने तु ये सिद्धास्तान्‌ प्रवक्ष्याम्यहं पुनः। 
महापाशुपता श्रेष्टा मम पुत्रा महौजसः ॥ 
अनन्यमनसः शुद्धाः सेवितोऽहं पुरा सदा | 
च्ीतातपविनिर्शुक्तं प्रासादैरुपशोभितम्‌ ॥ 
कैलासएष्ठे देवस्य थाहग्देवि गहं शुभम्‌। 
तदभ्यधिकरूपं तु कृत्वा देवस्य मन्दिरम्‌ ॥ 
सेव्यते सिद्धतुल्यैस्तु सवेसिद्धालुकम्पिभिः | 
तदा सिद्विरनुप्राप्ता निवीणाया गतिः पुरा ॥ 
कपिलेश्वरस्य Sasa लिङ्ग पश्चान्सुख vu | 
उद्दालक ऋषिस्तच सिद्धि परमिकां गतः ॥ | 

` अन्यत्‌ पश्चान्छुखं लिङ्ग स्थितं तत्र तथोत्तरे | 
तस्सिँछ्ि्गे तु संसिद्वः पाराशर्यो महासुनिः ॥ 
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अन्यत्तत्रैव संल स्थित पञ्चान्सुख शुभम्‌ | 
तस्मिन्नायतने सिद्धो महाज्ञानी हि बाष्कलिः ॥ 

è D 0७) D प्रिये 
तस्यैव तु समीपस्थं स्थितं पूवासुखं प्रिये | 

^ CES 

तत्र पाशुपतः सिद्धो भाववृत्तस्तु वे gia: ॥ 
तस्यैव पश्चिमे देवि gates तु तिष्ठति | 
तत्र सिद्धि परां प्राप्त अरुणिनाम नामतः ॥ 
पश्चिमे अरुणीशस्य अन्यल्लिङ्ग तु तिष्ठति । 
अस्मिन्‌ पाशुपताचार्यो योगसिद्ो महाछुनिः ॥ 
अन्यत्तचरैव संलग्नं दक्षिणे लिङ्गमुत्तमम्‌। 

A n0 ~ A A MN CT 
तत्र सिद्धि गतो देवि कौस्तुभो नाम वे ऋषिः ॥ 
तस्य दक्षिणपाश्वे तु लिङ्ग gage स्थितम्‌ । 
महापाशुपतः सिद्धः सावर्णिस्तत्र वे सुनिः ॥ 
तस्याऽग्रे तु महल्लिंग स्थितं पूर्वा्ुखं DAF | 
अस्मिँलिङ्गे रिवः साक्षात्‌ स्वयमेव व्यवस्थितः d 
ओङ्कारम्‌्तिमास्थाय स्थितोऽहं तत्र खुबते | 

SAN € €x NV eO NS € A 
चत्वारो सुनयः सिद्धास्तस्मिंछिल्ले यशस्विनि ॥ 
वामदेवस्तु सावणिरघोरः कपिलस्तथा | 

AYAN A 
तस्मिलिङ्ग तु ससिद्धा नन्दीशस्थ प्रभावतः ॥ 
तस्य देवस्य चा$धस्तादगुहा सिद्धेस्तु वन्दिता | 
अ्रीसुखी नाम सा ज्ञेया योगसिद्धेस्तु सेविता ॥ 

~ 6 

तत्र पाशुपताः श्रेष्ठा मम लिङ्गाचने रताः। 
तेषां चैव निवासाथ सा गुहा निर्मिता मया ॥ 
तस्य द्वारे तु सओणि सिद्ध अघोरो महासुनिः | 
अनेनेव शरीरेण रुद्रत्वं गतवान्‌ BEA: ॥ 
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aa गत्वा त्रिरात्रं तु क्षपयेदेकमानस; | 
नरो वा यदि वा नारी संसारं न विशेत्‌ पुनः ॥ 
अघोरेश्वरदेवस्य चोत्तरे कूपमुत्तमम्‌ | 
तस्योपस्पशोनादेवि वाजपेयं च विन्दति ॥ 

॥ इति श्रीलिङ्गपुराणे णुद्यायतनवर्णन नाम सप्तमोऽध्यायः ॥ 


ईश्वर उवाच-- 


अन्यदायतनं वक्ष्ये वाराणस्यां सुरेश्वरि | 
यत्र साक्षात्स्वथं भद्रे रममाणं तु सवदा ॥ 
मत्स्योदरीतटे रम्ये सुरसिद्धनमस्कृते | 
रोचते मे सदा वासस्तस्मिन्नायतने शुभे ॥ 
स्थानानामेव सर्वेषामतिरस्थं मम प्रियम्‌ | 
qa पाशुपता देवि मम लिङ्गाचेने रताः ॥ 
मम TAR ते सर्वे ब्रह्मचर्येण संयुताः | 

शान्ता दान्ता जितकोधा सिद्धास्तत्र न संदायः ॥ 
लोभादिविषयासको नरकाच निवतेते | 

मम लिङ्गानि पुण्यानि पूजयन्ति सदाऽत्र ये॥ 
तेषां मध्ये तु तत्रेव लिङ्ग वै पश्चिमामुखम्‌ | 
श्रीकण्ठनामविख्यातं कपिलेश्वरदक्षिणे ॥ 

तस्मिन्‌ पाशुपतः सिद्धः कऋतुध्वज इति cuu: 
मम चैव प्रसादेन योगैश्वर्मवाप्नुयात्‌ ॥ 

तस्यैव चाऽग्रतो भद्रे लिङ्ग våga स्थितम्‌ | 
तस्मिंलिङ्गे तु जाबालः सिद्धि परमिकां गतः ॥ 
अपरं चैव लिङ्गं तु तस्य दक्षिणतः स्थितम्‌ 
ओङ्कारेश्वरनामानं देवानामपि THAT ॥ 
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तत्र सिद्धि परां प्राप्तो सुनिः कालिकदृक्षियः । 
स्वेषामेव सिद्धानासुत्तमोत्तमसंस्थितः ॥ 

तस्यैव दक्षिणे भद्रे लिङ्गं पञ्चान्सुखे Gu । 
तस्मिंछिड़े तु संसिद्धो गाग्येश्व सुमहातपाः ॥ 
पश्वाथतनमेतं ते मया च कथितं शुभे । 

न कस्यचिन्सयाऽऽख्यातं रहस्यं WAIT SAA ॥ 
पञ्चन्रह्मेति विख्यातमेतदद्याऽपि सुन्दरि | 
एतस्मात्कारणाइेवि पश्चायतनसुच्यते ॥ 
चतुराश्रमिणां पुण्यं यत्फलं TATAA । 

तत्फलं सकल NE पश्चायतनदशेनात्‌॥ 

इदं पाशुपत WS सदीयत्रतचारिणाम्‌ | 

योगिनां मोक्षलिप्सूनां संसारभयनाहानम्‌॥ 
नराणामल्पवुद्धीनां पापोपहतचेतसाम्‌। 

भेषजं परमं प्रोक्तं पञ्चायतनसुत्तमम्‌ ॥ 

ACTA सदा कुर्यात्पश्चायतनदशाने । 
पञ्चायतनसामीप्ये कूपस्तिष्ठति Beare ॥ 
तस्मिन्‌ कूप उपस्पृश्य दीक्षाफलमवाप्नुयात्‌ | 
तस्मिन्‌ दक्षिणदिरभागे WESTS प्रकीतितः ॥ 
रुद्रस्योत्तरपाश्वे तु पश्चायतनदक्षिणे । 

तत्र कुण्डं महत्‌ प्रोक्तं महापातकनाशनम्‌ ॥ 
तस्मिन्‌, कुण्डे नरः स्नात्वा अभीष्टं फलमाप्नुयात्‌। 
चतुर्देश्यां यदा योग आद्रोनक्षत्रसंयुतः ॥ : 

तदा पुण्यतमः कालस्तस्मिन्‌ स्नाने महाफलम्‌ | 
तस्मिस्तीर्थे नरः स्नात्वा दष्ट्वा रुद्रं च भामिनि ॥ 
यत्र तत्र wal देवि रुद्रलोकं तु गच्छति | 
पूर्वा्ुखस्थितश्चाऽहं तस्मिंल्लिङ्ग महेश्वरि ॥ 
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रुद्राणा कोटिजप्येन यत्फलं प्रतिपद्यते। 
TURO लभत भद्रे तस्य लिङ्गस्य दशेनात्‌ ॥ 
रुद्रस्य च समीपे लु ऋषिभिः स्थापितानि च । 
लिङ्गानि मम सुश्रोणि सवेकामफलानि च ॥ 
रुद्रस्य ARA भागे महालयमिति vue । 
दशनाच पदं तस्थ महाभाग्यस्थ सुन्दरि ॥ 
ततर स्थाने शुभे रम्ये स्वर्थं तिष्ठति पार्वती | 
तस्यैव चाऽग्रतो देवि कूपस्तिछति निर्मलम्‌ ॥ 
पितरस्तत्र तिष्ठन्ति ये दिव्या ये च मानुषाः। 
तस्मिन्‌ कूप उपस्एद्य जलं संगृह्य भामिनि ॥ 
पिण्डस्तत्र प्रदातव्यो मम देवि Tae: | 
श्राद्धं तत्र प्रकुर्वीत अन्नाधेनोदकेन च ॥ 
पिण्डः कूपे तु तत्रेव अक्षेप्वव्यः झुभानने | 
एवं कृत्वा तु थस्तरिंमस्तीर्थ रुद्रमहालये ॥ 
एकर्चिदाकुलोपेतो VBA स गच्छति | 

तत्र वैतरणी नाम दीघिका पश्चिमासुखी” ॥ 
तस्यां स्नात्वा वरारोहे नरकं न च पद्यति | 
खण्डस्फुटितसंस्कारं यस्तत्र कुरुते शुभे ॥ 
रुद्रलोकोऽक्षयस्तस्य सर्वकारं यदास्विनि | 
महालयस्योत्तरेण लिङ्गानि सुमहान्ति च ॥ 
देवैः सवैमेहाभाशैः स्थापितानि शुभार्थिभिः । 
पश्चिमे तु दिशाभागे रुद्रकुण्डस्थ भामिनि ॥ 
लिङ तत्र स्थितं ga देवाचाय प्रतिष्ठितम्‌ | 
बृहस्पतीश्वरं नाम Wag खावनाशनम्‌ ॥ 


B. रुद्रायतनजप्येन 


2. p. दक्षिणामुखी 


3. 


B 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 


६२ 


omits two lines from here upto Aa: स्थापित लिङ्गम्‌ 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 
ERAN 
६४ कृत्यकल्पतरो 


पितृभिः स्थापितं लिङ्ग तटे कूपस्य दक्षिणे । 
तेन पूजितमात्रेण पितरस्तृप्तिमाप्नुयुः ॥ 
॥ इति श्रीलिङ्गपुराणे शुद्यायतनवणेनेऽष्टमोऽध्यायः ॥ 


ईश्वर उवाच-- 


न्यद OLN A aQ रे ex 
अन्धदायतन WS कालिपुयो खुरेश्वार। 
दक्षिणेन स्थित देवं रुद्रवासस्थ GAR ॥ 
कामेश्वरमिति ख्यातं सर्वकामफलप्रदम्‌ | 

५ ५ AN À 
तप्त तत्र तपस्तीत्र कामदेवेन वे पुरा ॥ 
कुण्ड तढुङ्गवं देवि पद्मोत्पलसमन्वितम्‌ | 
कुण्डस्येच तटे रम्ये उत्तमे वरवर्णिनि ॥ 
लिङ्ग तत्र स्थितं दिव्य पश्चिमाभिमुख प्रिये । 
गन्धधूपनमस्कारैसुंखवायै्च सर्वशः | 
यो मामर्चयते. तच तस्य तुष्याम्यहं [सदा] ॥ 
~ A A 6 Y 
Jè तु मथि देवेशि सवान्‌ कार्माल्लमेत a: | 
aa: mat वे तस्मिन्नन्येऽपि सुरपुङ्गवाः | 
आराधयन्तो मां तस्मिस्तीर्थ वक्तुं महातपाः ॥ 
यस्य यस्य यदा कामस्तच त त ददाम्यहम्‌ः। 
ददामि सवेकामांश्च धमे मोक्षं तयैव च ॥ 

[दन्य ON चिः V9 A A 
तस्मादन्येऽपि ये केचित्तीर्थ तस्मिन्‌ जनाः स्थिताः । 
आराधयन्ते देवेश Blast चैव सवेदा ॥ 
यो यस्य मनसः कामः तं तमाप्नोति निश्चितम्‌ । 
कामेश्वरसमीपे तु दक्षिणे वरवर्णिनि ॥ 
तचर स्नात्वा वरारोहे रुद्रस्याऽनुचरो भवेत्‌ | 
चैत्रे मासि सिते पक्षे चयोदद्यां तु मानवः ॥ 


1, B. वसाम्यहम्‌ 
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तीथविवेचनकाण्डे वाराणसीमाहात्म्यम्‌ 


स्नान ये च प्रकुवन्ति ते कामसहक्षा नराः | 
कामेश्वरं सदा लिङ्गं योऽर्चयतीह मानवः ॥ 
लभेद्वियाधरं लोकमेवमेव न संशय; | 
कामेश्वरस्य पूर्वेण नाम्ना पञ्चालकेश्वरम्‌ ॥ 
धनदस्य तु पुत्रेण पूजितोऽहं सुरेश्वरि | 


क्षेत्र मम प्रियं ज्ञात्वा तस्मिन देशे व्यवस्थितः T 


आराधयति मां नित्यं मम पूजारतः सदा । 
पश्चालेश्वरनामाऽहं तस्मिन्‌ देदो व्यवस्थितः ॥ 
नराणां धनदान तु करिष्यामि यदास्विनि | 
तत्र wage देवि सुखरिङ्गं तु तिष्ठति ॥ 

` पञ्चकेश्वरनामाऽहं तत्र देवि प्रतिष्ठितः । 
कूपस्तस्यैव AIST तु पावनः सर्वदेहिनाम्‌ ॥ 
तस्मिन्‌ स्थाने स्थिता देवि अघोरेशेति नामतः | 
मानवानां हितार्थाय स्वर्थं तत्र व्यवस्थिता ॥ 
नव लिङ्कानि गुह्यानि स्थापितानि तु किन्नरैः | 
पञ्चकेश्वर पूर्वेण दिवाकरनिशाकरौ ॥ 
लिङ्गानि तानि पुण्यानि सर्वपापहराणि च। 
दक्षिणेन तु तस्यैव अन्धकेदोति नामतः ॥ 
तचर लिङ्ग महत्पुण्यमन्धकेन प्रतिष्ठितम्‌ | 
मम चैव प्रसादेन गतोऽसौ परमां गतिम्‌ ॥ 
पश्चिमे तु दिशाभागे तस्य देवस्य खुन्दरि। 
नाम्ना देवेश्वरं लिङ्गः कामङुण्डस्य दक्षिणे ॥ 


is 18}, पुण्यं 
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अहमेव सदा भद्रे तस्मिन्‌ स्थाने व्यवस्थित; | 
भीष्मेश्वरं तु तत्रैव सिद्धेश्वरमतः परम्‌ ॥ 
THAT तु तत्रैव यमुनेश्वरमेव च | 

मण्डलेश्वर तु तत्रैव ञ्वशी लिङ्गसुत्तमम्‌ ॥ 
अन्यानि तत्र लिङ्गानि स्थापितानि महात्ममिः | 
तानि इष्ट्वा तु मनुजः सवेयज्ञफलं TAA || 
मण्डछेश्वरसामीप्ये gates च तिष्ठति | 
शान्तेन स्थापितं लिङ्ग सवेपापहरं शुभम्‌ ॥ 
वायव्ये तु दिशाभागे द्रोणेश्वरसमीपतः । 
वालखिल्पेश्वर नाम सुखदं सवेदेहिनाम्‌ ॥ 

तच पञ्चान्सुख लिङ्गं कामकुण्डस्य पश्चिमे | 
वालखिल्येश्वर दृष्ट्या सवेयज्ञफलं लभेत्‌ ॥ 
तस्यैव चाऽग्रतो भद्रे सुखलिई च तिष्ठति | 
चाल्मीकेश्वरनामानं ते च दृष्ट्वा न शोचति ॥ 
तस्यैव कामकुण्डस्य पुरा संस्थापितं TE । 
लिइ तत्र महापुण्यं च्यवनेन प्रतिष्ठितम्‌ ॥ 


ANA 


तस्य दशैनमात्रेण ज्ञानवान्‌ जायते नरः | 
वालखिल्येश्वरस्यैव दक्षिणे वरचणिनि ॥ 

नाम्ना वातेश्वरं देवं सर्वपातकनाशनम्‌ | 

त॑ दृष्ट्वा मानवो देवि वायुलोकं च गच्छति ॥ 
अग्नीश्वरं तु तत्रैव भरतेदां तयैव च । 

वरुणेशं तथा चैव सवेसिद्विपदायकम्‌ ॥ 

एतान्‌ इष्ट्वा महादेवि यथेष्टां गतिमाप्नुयात्‌ | 
अन्यदायतनं पुण्यं सनकेन प्रतिष्ठितम्‌ ॥. .' 
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सनकेश्वरनामान सवेसिद्वामराचितम्‌ | 

तेन इष्टेन देवेशि राजसूयफलं लभेत्‌ ॥ 

aat तु तत्रैव दक्षिणे वरवर्णिनि । 

नास्ना धमेंश्वरं देवं सर्वकामफलप्रदम्‌ ॥ 

T A ex o AA A s 
अन्यत्तत्रव ।लङ्ग तु काषा भः स्थापित पुरा | 
सनकेश्वरस्योत्तरतो नास्ना गरुडकेश्वरम ॥ 
सिद्धिकामेन सुश्रोणि स्थापितं गरुडेन तु । . 
गरुडेश्वरस्य पुरतः स्थापितं ब्रह्मसूनुना ॥ 
भक्त्या सनत्कुमारेण स्थापितोऽहं वरानने | 
तेन दृष्टेन देवेशि ज्ञानवान्‌ जायते नरः ॥ 
तस्यैव चोत्तरे पार्श्व सनन्देन प्रतिष्ठितम्‌ । 
तस्य दद्दोनमात्रेण प्राप्यते सिद्धिरुत्तमा ॥ 

A क्षिणे hay 2, ५ 1 
तस्येव दक्षिणे Tes स्थापित ह्यासुरीश्वरम' | 
तथैव पश्चशिखिना स्थापितं च महात्मना ॥ 
तस्य दक्षिणपाश्वे तु नाऽतिदूरे व्यवस्थितम्‌ | 
शानेश्चरेण तत्रैव सुखलिङ्ग प्रतिष्ठितम्‌ ॥ 
दानेश्वरेश्वर नाम सवेलोकनमस्क्ृतम्‌। 
तं दृष्ट्या मानवो देवि रोगैनेवाऽभिभूयते ॥ 
अन्यच्चैव महापुण्यं काशीपुया महाशये | 

ES Ce 
मार्कण्डेयस्तु विख्यातो मम चेव सदा प्रियः॥ 


तस्य लिङ्गस्य चाऽग्रे तु पश्चिमेन यशस्विनि | 
मार्कण्डेयहदो नाम fag लोकेषु विश्वतः ॥ 


1. P. amu. 
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मार्कण्डेयहदे स्नात्वा किं भूयः परिशोचति । 
स्नानं दानं जपो होमः श्राद्धं च पितृतर्पणम्‌ ॥ 
तत्सवेसक्षय तत्र भवतीति न संदायः | 
तस्मिन्‌ कुण्डे नरः स्नात्वा दृष्ट्या चैव चतुसुखम्‌ ॥ 
रुद्र्लोकः सदा तस्य पुनरात्रत्तिदुलेभः | 
मार्कण्डेश्वरसामीप्ये उत्तरेण यदास्विनि ॥ 

कूपो वै तिष्ठते तत्र सवतीर्थवरोऽनघे | 

कूपस्य NACHT कुण्डमध्ये यशस्विनि ॥ 
कुण्डेश्वरमिति ख्यातं सर्वसिद्वेस्तु वन्दितम्‌। 
दीक्षां पाशुपतीं तीर्त्वा द्वादशाक्षरेण यत्फलम्‌ 
तत्फलं लभते देवि ब्राह्मणस्तु न संशयः | 
कुण्डस्य पश्चिमे तीरे लिङ्ग पञ्चान्छुखं स्थितम्‌ ॥ 
स्कन्देन स्थापितं देवि ्रह्मलोकगतिप्रदम्‌। 
मार्कण्डेयस्य पूर्वेण नाऽतिदूरे व्यवस्थितम्‌ ॥ 
शाणिडल्येश्वरनामानं' स्थितं तत्रैव खुन्दरि | 
मुखलिङ्ग तु त भद्रे पश्चिमाभिसुखं स्थितम्‌ ॥ 
श्तं हृष्ट्वा मानवो देवि TAWA प्रसुच्यते | 
अस्यैव दक्षिणे पाश्वे नाम्ना भद्रेश्वर TITA I 
तत्र पश्चान्सुख लिङ्ग स्थापितं च ब्रह्मर्षिभिः | 
तेन इष्टेन सुश्रोणि त्राह्मण्य लभते नरः ॥ 
अन्यचैव महादेवि प्रवक्ष्याम्यनुपूवकाः | 

यो वै पूवे मया तुभ्यं कपालीराः प्रवर्तितः ॥ 


1. P. झाण्डळेश्वरनामानं 
2. B 0715 this line and the next 
3. P. FISA: 
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तस्य दक्षिणदिग्भागे लिङ्गानि कथयाम्यहम्‌ । 
तत्र देवी स्वयं देवी AF तिष्ठति सर्वदा ॥ 
"श्रीकुण्डमिति विख्यातं तत्र कुण्डे वरानने । 
तस्मिन्‌ कुण्डेश्वरी देवी वरदा सर्वदेहिनाम्‌ ॥ 
तत्र कुण्डे नरः स्नात्वा दृष्ट्वा देवीं महाश्रियम्‌ | 
श्रिया न रहितः सो वै यत्र तञाऽभिजायते ॥ 
श्रियश्चोत्तरपा्श्वे तु कपालीशस्थ दक्षिणे | 

तचर लिङ्ग महाभागे महालक्ष्म्या प्रतिष्ठितम्‌ ॥ 
पूवोभिमुखो5ह तस्मिन्‌ कुण्डस्यैव तु दक्षिणे । 
स्नात्वा कुण्डे तु वै देवि तल्लिनं ह्यच॑यिष्यति ॥ 
नरो वा यदि वा नारी तस्थ पुण्यफलं श्रृणु | 
चामरासक्तहस्ताभिः स्त्रीभिः परिवृतस्सदा ॥ 
तिष्ठते खुविमानस्थो यावदाभूतसंषुवम्‌ | 

इह्‌ लोके यदा याति लक्ष्मीवान्‌ रूपसंयुतः ॥ 
धनधान्यसमायुक्तः कुले महति जायते | 
स्वर्गलोकस्य तद्द्वारं रहस्यं देवनिमितम्‌॥ 
यदा मत्स्योदरीं यान्ति देवलोकादिवौकसः । 
तदा तेनैव मार्गेण स्त्रीभिः परिव्रतः सुखम्‌ ॥ 
तेन सा प्रोच्यते देवि महाश्रीवेरवणिनि। 
एतत्तुभ्यं मया देवि रहस्यं परिकीर्तितम्‌ ॥ 
तस्य विष्णुध्ववस्यैव पश्चिमाया दिदाः स्थितम्‌। 
स्थापितं मम लिङ्ग तु दधीचेन महर्षिणा ॥ 


1. Now known as लक्ष्मीकुण्ड 
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+ * 6 A 
दघीचेश्वरनासान ख्यात सवंसुरासुरे! | 
तं ष्ट्वा मनुजो देवि ऐश्वरं लोकमाप्नुयात्‌ ॥ 
दक्षिणे तु तदा तत्र गायत्र्या स्थापितं पुरा । 
गायत्र्या दक्षिणे चैव सावित्र्या स्थापितं पुनः ॥ 
एतौ पश्चान्छुखौ fet मम देवि प्रियौ सदा | 
अस्थ चैव तु पूर्वेण लिङ्ग पूवासुखं स्थितम्‌ ॥ 
मत्स्योदरीतटे रस्ये स्थितं सत्पतयेश्वरम्‌'। 
तेन इष्टेन सुश्रचोणि” उत्तमां सिदिमाप्नुयात्‌॥ 
लक्ष्मीलिङ्गस्य देवेन लिङ्ग पश्चान्सुख स्थितम्‌। 
उग्रेश्वरे महत्पुण्यं सवेपापप्रणारानम्‌ ॥ 
तेन दृष्टेन खुश्रोणि 'भवेज्ञातिस्मरो नरः | 
तस्यैव दक्षिणे देवि महत्कुण्डं व्यवस्थितम्‌ ॥ 
स्नात्वा कनखले यद्वत्युण्यमुक्क यशस्विनि | 
तस्मिन्‌ कुण्डे नरः स्नात्वा फलमाप्रोति तत्समम्‌ ॥ 
दधीचेशात्पश्चिमतो नाम्ना तु धनदेश्वरम्‌। 
यत्र देवि तपस्तप्चं धनदेन महात्मना ॥ 
aa कुण्डं महादेवि धनदेरास्य धीमतः। ` 
तत्र स्नात्वा नरो देवि धनदेदा च पझ्यति ॥ 
तस्य तुष्टः कुबेरस्तु देवत्वं संप्रयच्छति। 
अन्यानि तत्र लिङ्गानि स्थापितानि सुरा सुरैः ॥ 
तानि हष्ट्वाऽतिपुण्यानि स्वगेलोकं ANA: | 
धनदेशात्‌ पश्चिमतो नाम्ना तु करबीरकम्‌ ॥ 


1. P. तस्य तटेश्वरम्‌ 8. तस्य नदेश्वरम्‌ 
2. P. देवेशि 
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S N ठ Pa 
तेन दृष्टेन देवेशि सिद्धि प्राभोति मानव; | 
पुण्यान तच लिज्ञानि स्थितानि परमेश्वरि ॥ 

> CN ot LA 
तस्य वायव्यकोणे तु लिङ्गं पश्चान्सुखं स्थितम्‌ | 
मारीचेश्वरनामानं सर्वपातकनाशनम्‌ ॥ 

A ^M NC €x os 
तस्य चेवा$ग्रतो देवि स्थापितं कुण्डमुत्तमम्‌ | 
TH स्नात्वा नरो भक्त्या भ्राजते भास्करो यथा ॥ 
मारीचेशात्पञ्चिमतो लिङ्गमिन्द्रेश्वरं महत्‌। 
A 4 A * 68 
पश्चिमाभिसुखं देवि कुण्डस्य तटसंस्थितम्‌ ॥ 
NN A 
इन्द्रेश्वराइक्षिणतो वापी कर्कोटकस्य च | 
तत्र वीरजले स्नात्वा दृष्ट्वा कर्कोटकेश्वरम्‌ ॥ 
नागानां चाऽऽधिपत्यं तु जायते नाउच्र संशय; | 
कर्कोटकाइक्षिणतो' नातिदूरे व्यवस्थितम्‌ ॥ 
हमिचण्डेश्वरं नाम ब्रह्महत्त्यापहारकम्‌ | 
aa पाशुपतः सिद्धः कौथुसिर्नाम नामत;” ॥ 
ज्ञानं पाझुपतं प्राप्य रुद्रलोकमितो गतः? | 
पश्चिमाभिसुखं लिङ्गं कुण्डस्योत्तरतः स्थितम्‌ ॥ 
तत्र कुण्डे नरः स्नात्वा हमिचण्डेश्वरस्थ तु | 
रुद्रलोकमवाप्रोति त्यक्त्वा संसारसागरम्‌ ॥ 
तस्य पूर्वेण देवेशि दीधिकायास्तटे शुभे । 
* + Q 

अग्नीश्वरं तु नामानं सवपापक्षयङ्करम्‌ ॥ 
तं इष्ट्वा मानवो देवि अग्निलोकं तु गच्छति । 
तस्यैव पूर्वेदिरभागे नाम्ना ह्याम्नात केश्वरम्‌ ॥ 
1. P. and B. पश्चिमतः 


2. B. वायुपुरो नाम नामतः 
3: 7170 नरा 
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तं दृष्ट्या मनुजो भद्रे रुद्रस्या$नुचरो भवेत्‌ | 
एकलिडइ los + NA 

ङ्ग तु ताद्वियात्‌ सूक्ष्म च वरवाणान ॥ 

तस्यैवाऽऽम्नातकेरास्थ दक्षिणे नाऽतिदूरतः । 

कुण्डं quud दिव्य सुरलोकप्रदायकम्‌ ॥ 

उवेशीश्वरनामानं स्थितं पश्चान्छुखं भुवि | 

तं हृष्ट्वा मनुजो देवि गणत्वं लभते ध्रुवम्‌ ॥ 

कुण्डस्य AHA भागे नाऽतिदूरे कथञ्चन | 

S ८ 1 EXP 

उवशीशसमीपे' तु तालकणेश्वरं STAT ॥ 

ते दृष्ट्या मानवो देवि चण्डस्पैति सलोकताम्‌ | 

तस्थैव तु समीपे तु लिङ्गानि स्थापितानि च ॥ 

गणैस्तु मस Tas: श्रेष्ठानि सुमहान्ति च । 

तस्य पूर्वेण कूपस्तु तिष्ठते खुमहान? प्रिये ॥ 

A * 

तस्मिन्‌ कूपे जलं IAT पूतो भवति मानवः | 

चण्डेश्वरस्य पूव तु? स्थितं चित्रेश्वर शुभम्‌ ॥ 

तेन इष्टेन देवेशि चितस्य समतां ब्रजेत्‌ | 

€x v A * + 

चित्रेश्वरसमीपे तु स्थितं कालेश्वरं महत्‌ ॥ 

तेन दृष्टेन देवेशि कालं वश्वतिः मानवः | 


देव्युवाच-- 


कथं कालेश्वरो देवः केन वा वञ्चितः Ta: | 
कस्मिन्‌ स्थाने तु कः सिद्धस्तन्मे af सुरेश्वर ॥ 


1. 

2, P 

3. 2. पूर्वेण 
4 P 


, and B, मुञ्चति 
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iN 
इश्वर उवाच-- 


A 


तस्मिन स्थाने पुरा भद्रे पिङ्गाक्षो' नाम वै मुनि; | 
ज्ञानस्य वक्ता पञ्चाथ लोके पाशुपतः? स्थितः ॥ 
तेन चव पुरा भद्रे ।लेङ्गडस्मिन्‌ स प्रसादितः*। 
तता 1ठङ्गप भावेण काल वश्चितचान्सुनिः ॥ 
नान्ततो हृश्यते काल ईश्वरासऱक्तचेतसः | 

तत्र स्थित्वा तु खुमहत्कालं यः कालयेत्पजाः ॥ 
न तस्य कमितुं शाक्तः कालो वै घोररूपिणः | 
aa: ma येऽन्येऽपि तस्मिन्नायतने स्थिताः ॥ 
तेषां नाऽऽक्रमते' कालः वषलक्षायुतैरपि | 
अन्यच ते प्रवध्यांम रहस्यं वरवर्णिनि ॥ 

तस्य देवस्य चाऽग्रे तु कूपस्तिष्ठति d अतः | 
तत्र कालोदक नाम उदकं देवि तिष्ठति ॥ 
तस्यैव प्राशनाद्देबि पूतो भवति मानवः | 
यैस्तु तचोदक पीतं नरे! स्त्रीभिश्च कर्मभिः ॥ 
स्वयं देवेन शर्वेण त्रिशलाङ्केन चाऽङ्कितः। 

न तेषां परिवर्तो वै कल्पकोटिशतैरपि ॥ 
यत्पीत्वा भववन्धोत्थभं सुञ्चन्ति मानवाः | 
एतद्देवि रहस्यं तु कालोदकमुदाह्ृतम्‌ ॥ 


P. पिङ्गाख्यो 

P and B, पाशुपते 
and B. सम्प्रसादितः 
P. न क्रमते 

P. gm 

10 


Ui A O N= 
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दशनात्तस्य देवस्य महापातकिनोऽपि ये । 
तेऽपि भोगान्‌ समञ्नन्ति न तेषां कमते भव; ॥ 
aise सर्वलिङ्गानामुत्तम परिकीर्तितम्‌ | 
दकीनात्तस्य लिङ्गस्य रुद्रत्वं थाति मानवः ॥ 
तत्र वाऽपि हि यदत्तं दानं रूद्ररतात्मनाम्‌'। 
ag महाफलं तेषां यच्छते भावितात्मनाम्‌ ॥ 
खण्डस्फुटितसंस्कारं तत्न कुवन्ति थे नराः | 
रूद्रलोक समासाय मोदन्ते खुखिनः सदा ॥ 
सिद्विलिङ्गाश्रमं’ भग्नं दृष्ट्वा राज्ञे निवेदयेत्‌ । 
स्वतो वा परतो वाऽपि ये कुवन्ति यथा तथा॥ 
ते भोगानां नराः पात्रसन्ते मोक्षस्य भाजनाः । 
मोक्षप्रदाथिनंः लिङ्ग यत्कार्यार्थस्य लिप्सया ॥ 
राजप्रतिग्रहासक्ताः कृतकान पूजयन्ति थे | 

ते रुद्रशापनिदेग्धाः पतन्ति नरके Ha ॥ 

ये पुनः “सिद्धिलिङ्गानां घासादानां स्वशक्तितः | 
कुर्वन्ति ITT सत्कार) ते झुक्ता नाञ्च संशयः ॥ 
कालेश्वरे तु यो देवि नरः कारयते पुरम्‌ | 
एकविंदाकुलोपेतो रुद्रलोके वसेचिरम्‌ ॥ 

तत्र पूजा जपो होमः कालेशे क्रियते हि यत्‌ । 
तत्र दीपप्रदानेन ज्ञानचक्षुभेवेन्नरः ॥ 

प्राभोति' धूपदानेन तत्स्थानं रुद्रसेवितम्‌ | 

P. रुद्रवतात्मनाम्‌ 

P. मोदते सुखितः 

. सिद्वलिङ्काश्रयं 

P. मोक्षप्रदायिने 

P. सिद्धलिज्ञानां 

- पूजासत्कारं 

P. प्रा्तोऽपि 


> Nr 
FJ 


te 


Nov 
ng] 
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जागरं ये कुवन्ति कालेदास्यैव चाउ्ग्रतः ॥ 
ते शृता वृषभारूढाः शलहस्तास्त्रिलोचनाः | 
भूत्वा रुद्रसमा भद्रे रुद्रलोकं तु ते गताः ॥ 
बहुनाऽत्र किसुक्तेन Fea देवि यत्कृतम्‌ | 
तत्सरवमक्षयं देविः एनजन्मनि जन्मनि N 
एतत्ते सवेसाख्यातं भूयो विस्तरतो? मया | 
न कस्यचिदिहाऽऽख्यात गोपनीयं TAA! ॥ 
कालेश्वरस्य देवस्य शिवस्याऽऽयतनं AT | 
कालेश्वरसमीपे तु दक्षिणे वरवर्णिनि ॥ 
मृत्युना स्थापितं लिङ्गं सवेरोगविनारानम्‌ | 
कूपस्य चोत्तरे भागे महालिङ्गानि GAN I 
एकं दक्षेश्वरं नाम द्वितीयं कश्यपेश्वरम्‌ | 
qarga तु uus तदक्षेश्वरसंज्ञकम्‌ ॥ 
दक्षेश्वरस्य पूर्वेण महाकालस्लु तिष्ठति । 
कुण्डे स्नानं नरः कृत्वा महाकालं तु योऽचेयेत्‌॥ 
अचितं तेन सुश्रोणि जगदेतचराचरम्‌ | 
दक्षिणस्यां दिशि तथा तस्य कुण्डस्य वै तरे ॥ 
स्थापितं देवलिङ्गं तु अन्तकेन महत्मना | 
महत्फलमवाभोति तस्य लिङ्गस्य दशनात्‌ ॥ 
अन्तकेश्वरसामीप्ये लिई वै दक्षिणे स्थितम्‌ | 
अ्ठाकेश्वरेति नामानं स्थापितं शाक्रहस्तिना ॥ 


] P. तेषां 
2. P. विस्मरतो 
3. P and E. सवेश्वर d 
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तस्यैव दक्षिणे भागे 'मातलीश्वरसुत्तमम्‌ | 
संस्थापितं मातलिना सवसौख्यप्रदायकम्‌ ॥ 
देवस्य चाऽग्रतः कुण्डे तत्र तीर्थे वरानने । 
हस्तिपालेश्वरस्याऽग्रे कुण्डे fasta भामिनि ॥ 
तप्तं यत्र पुरा भद्रे अन्तकेनाऽन्तकारिणा | 
हस्तीश्वरस्य van लिङ्ग पूर्वाझुखं स्थितम्‌ ॥ 
बिजयेश्वरनामानं खुरसिद्वेस्तु पूजितम्‌ | 
महाकालस्य कुण्ड तु उत्तरे वरवणिनि ॥ 
वालिनाऽऽराधितश्चाऽहं तस्मिन्‌ स्थाने तु पावेति। 
घलिकुण्डं तु विख्यातं वाराणस्यां मम प्रियम्‌ ॥ 
तस्य कुण्डस्य gan लिङ्गं स्थापितवान्‌ बलिः | 


॥ इति श्रीलिङ्गपुराणे शुद्यायतनवणनं नाम नवमोऽध्यायः ॥ 


तथा-— 


विद्याविघ्रेश्वरा रुद्राः शिवा ये च प्रकीर्तिताः | 
कृत्तिवासेश्वरो यत्र तत्र सर्वे व्यवस्थिताः ॥ 

तस्मिन्‌ स्थाने महादैत्यो हस्ती भूत्वा ममाऽन्तिकम्‌। 
तस्य कृत्ति विदार्याऽऽझु ?करिणं स्वंजनप्रभम्‌ ॥ 
वासं लु क्तवान्‌ पूव क्रुत्तिवासस्ततो AeA | 
अविसुक्ते स्थितश्चाऽहं तस्मिन्‌ स्थाने महामुने ॥ 


1. P and B. मातलेश्वरम्‌ 
2. B. करिणी त्वज्ञनप्रमम - 
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fey दारुवने य॒द्यसपिसद्वैस्तु एजितम्‌ | 
पाश्चमाभिसुखश्चाऽहं तस्मिन्नायतने स्थितः ॥ 
अन्तर्कश्वराल लु सस चाऽग्र [स्थत IAH | 
उत्तरे मम लिङ्ग तु स्थापितं शक्रहस्तिना ॥ 
मातलीश्वरलिङ्ग तु दक्षिणेन स्थितं सम | 
मम एूर्वेण कूपस्तु नानासिद्धिसमस्बित; ॥ 
अणिमाद्यास्तथाषट्टो च सिद्धयस्तत्र संस्थिताः | 
तथा-- 
ये ते पाशुपतास्तत्र मध्यमेश्वरसंस्थिताः | 
तेबामनुग्रहाथ च कृत्तिवासाः स्थितः पुरा ॥ 
रुद्राणां तु शरीरन्तु मध्यमेश्वरसीश्वरम्‌ । 
कृत्तिवासाः शिवः प्राहुरेतद्णुद्यतरं मम ॥ 
अन्ये च बहवः सिद्वा ऋषयस्तत्र संस्थिताः | 
उपासन्ति च सां नित्य मङ्गावगतमानसाः ॥ 
वाराणस्यां प्रसुच्यन्ते ये जनास्तत्र संस्थिताः | 
कृमिकीटा! प्रसुच्यन्ते महापातकिनश्च ये ॥ 
स्मरणाद्विय लिङ्गस्य पापं वै भस्मसाङ्गवेत्‌। 
तथा-- 


ये यजन्ति शुभान्विता! । 
ते रुद्रस्य दारीरे तु प्रविष्ट 


Taga Hat ॥ 
1. B. गतचेतसः 


2. P and B. झुभार्थिनः 
3. P and B. प्रविष्टाश्च JAHA 
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अनेनैव MALT प्राप्ता निर्वाणसुत्तमम्‌ | 

A Ce $ [3 ~ 
बहूनि तत्र तीथोनि संख्या कतु न शक्यते ॥ 
दशकोरिसहस्राणि तीथान्यन्रेव वे सुने । 
कृत्तिवासेश्वरो यज तज सर्वे व्यवस्थिताः! ॥ 
तस्मिंछिङ्गे तु सान्निध्यं चिकाले WISSD संदायः । 
ब्रह्मविष्णुसुरेन्द्राणासप्रकाइय कूल सथा ॥ 
यच तीर्थान्यनेकानि कूलानि बहुसिद्विज; । 

A OS A AG A 

पुलस्वायेमहामागै्लॉमशायमहात्ममिः ॥ 


कृत्तिवासेश्वर छिई? न जानन्ति सुरासुराः | 


भगुरुवाच-- 


कृते त्रेताद्वापरे च कलौ च परमेश्वरम्‌ | 
महागुद्यातिगुद्य च संसाराणवतारकम्‌ ॥ 
केन कार्येण देवेशा त्वयेदं न ्रकारितम्‌ । 
करत्तिवासेश्वरं लिङ्गमविखुक्के तु संस्थितम्‌ ॥ 


ईश्वर उवाच-- 


दराकोटिसहस्राणि आगच्छन्ति दिने दिने | 
धमक्रियाविनिसुक्ताः सत्यशौचविवर्जिताः ॥ 
“देवद्विजगुरून्नित्स निन्दन्तो भक्तिवर्जिताः । 
मायामोहसमायुक्ता दमभमोहसमन्विताः ॥ 


1. B. व्यपाश्रिताः 
2. B. देवं 


3. This line is missing in the Udai 


ur Ms. and is i 
by the Punjab and Bhonsle Mss. ? ^ S 5 suppli 
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शूद्रान्नानेरता विघा विहला रतिलालसा! | 
क्ात्तवासश्वर प्राप्य ते सर्व विगतज्वरा; ॥ 
Q ~ 0 e. fs 
संसार भयनिसुक्ताः सर्वपापविवर्जिताः | 
NS A 
सुखेन मोक्षमायान्ति यथा सुकृलिनस्तथा ॥ 
EOC A NA A Ad 
दिव्येविमानेरारूढाः किङ्गिणीरवकान्वितैः । 
देवानां सुवनं लभ्यं ते यान्ति परम पदम्‌ ॥ 
न्मान्तरसहस्रेण मोक्षो लभ्येत वा न वा | 
एकेन जन्मना AT कृत्तिवासे तु लभ्यते ॥ 
e ० + A 
पूवजन्मकृत पापं तस्य लिङ्गस्य sara | 
aa सिद्धेश्वर नाम सुखलिङ्गं तु संस्थितम्‌ ॥ 
अन्तकेश्वरदेवस्य स्थितं चेवोत्तरेण तु | 
आलय स्वेसिद्धानाँ तत्स्थानं परम महत्‌ ॥ 
अत्ययं शाश्वत दिव्य विरजं ब्रह्मणालयम्‌ | 
चाक्तिम्‌तिस्थितं शान्त शिवं परमकारणम्‌ ॥ 
अव्यक्तं शाश्वतं सूक्ष्म सूक्ष्मात्‌ सूक्ष्मतरं WE | 
तथा-- 
ईश्वर उवाच-- 

+ A A NI 
एतद्दारुवनस्थाने' कलो देवस्य गीयते | 
परस्परं तु यज्ज्ञानं मोक्षमागप्रदायकम्‌ ॥ 
प्राप्यते द्विजशादल कृत्तिवासे न संशय; । 
कृते तु त्यम्बकं प्रोक्तं त्रेतायां कृत्तिवाससम्‌ ॥ 
1. P and B. तपसा च विमुश्चाति | 

ततक्षणात्‌ तस्य ते पापं तस्य छिङ्गस्य दशनात्‌ | 
2, Six lines from दर्शनात्‌ are omitted by Bs 


3. P. सिद्धीनां 
4. P and B. वन ज्ञान 
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माहेश्वर तु देवस्य द्वापरे नाम गीयते । 
हस्तिपालेश्वरं नाम कलो सिद्धेस्तु शीयते ॥ 
दण्डिरूपधरेणेव देवदेवेन शास्सुना | 
द्रिजेष्वनुग्रहश्चाऽच तत्र स्थाने कृतः पुरा ॥ 

युगे युगे तु तत्त्वज्ञा ब्राह्मणा: झान्तचेतसः | 
उपासते च मां नित्य जपन्ति दातरुद्रियम्‌ ॥ 
आदेहपतनाद्विपास्तस्मिन्‌ क्षेत्र उपासकाः। 
जपन्ति रुद्राध्यायं ते स शिवः कृत्तिवाससम्‌ ॥ 
तेषां देवः सदा तुष्टो दिव्यान्‌ लोकान! प्रयच्छति। 
ते$विसुक्त तु तिष्ठन्ति कृत्तिवासे न संशायः | 

द्वारं यत्‌ साँख्ययोगानां सा" तेषां वसतिः स्मता ॥ 


तथा-- 


श्यामास्तु पुरुषा रोद्रा वैद्युता हरिपिड्ठलाः | 
अदारीराः शारीरा ये ते च रुष्टा मया पुरा ॥ 
नीलकण्ठा; श्वेतमुखा Area कपदिनः 
हरित्केशाः श्रृङ्गिणञ्च लस्बोष्ठास्तिग्महेतयः ॥ 
‘असंख्याः परिसंख्यातास्तथाऽन्ये च सहस्राः । 
ते$विसुक्ते तु तिष्टन्ति कृत्तिवाससमीपतः ॥ 
रुद्राणां तु झिवो' ज्ञेयं कृत्तिवासेश्वर परम्‌ | 
तेन तैः प्रेरिता यान्ति दुष्प्रापमकृतात्मभिः ॥ 


P. कामान्‌ for लोकान्‌ 5, सर्वान्‌ कामान्‌. 
B. यष्टा 

B and P. स wa: for सा स्मृता 
P. B. संख्याता; 
P. B, शिरो 
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अशाश्वतमिद ज्ञात्वा मानुष्यं वहुकिल्विषम्‌ | 
अविसुक्ते तु वस्तव्यं sme शतरुद्रियम्‌ ॥ 
कृत्तिवासेश्वरो देवो RETA पुनः पुनः | 
यदीच्छेत्तारकं ज्ञानं शाश्वत चाऽम्तप्रदम्‌ ॥ 
'एतत्सर्व प्रकतेव्यं यदीच्छेन्मामर्क पदम्‌। 


\ 


तथा— 


गजवक्चः स्वयं भूतस्तिष्ठत्यच विनायकः? | 
कूष्माण्डराजराम्सुश्च जयन्तश्च मदोत्कटः ॥ 
सिंहव्याघसुखाः केचिद्विकटाः कुव्जवामनाः | 
यत्र नन्दी महाकालः चित्रघण्टो महेश्वरः ॥ 
हमिचण्डेश्वरश्चैव घण्टाकर्णो महाबलः: | 
एते चाऽन्ये च बहवो गणा “स्द्रेश्वराय वै ॥ 
रक्षन्ति सततं सर्वे अविमुक्तं हि मे Tg I 
अयन तृत्तर ज्ञेयं हमिचण्डेश्वरं मम ॥ 
दक्षिणं दाङ्कुकणे तु ओङ्कारं विषुवं मम । 
दकाकोठ्यस्तु तीर्थानां संविशन्त्यथ पर्वणि | 
रहस्य विप्रमन्त्राणां गोपनीयं प्रयत्नतः ॥ 
यच्च पाइुपतं प्रोक्तं पदं सम्यङ्‌निषेवितम्‌। 
पूजनातत्तदवाम्रोति षण्मासाभ्यन्तरेण g l 


P and B. एतत्सदैव कर्तव्यं 

B. तिष्ठत्यग्रविनायकः 

B. Helene: 

B. महेश्वरः ` 
B. रुद्रस्य ये स्मृताः 
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ममेव प्रीतिरतुला तस्मिन्नायतने सदा। 
अन्ये च बहवस्तत्र सिद्धलिङ्गात्च खुव्रते ॥ 
सर्वेषामेव स्थानानां तत्स्थानं ^g समाऽधिकम्‌ | 
ज्ञात्वा कलियुगं घोरमप्रकाइयं कृत मया ॥ 
न सा गतिः प्राप्यते यज्ञदानै- 
स्तीर्थाभिषेकेने तपोभिरुग्रैः । 
aAa घसैर्विविधैः शुभैर्वा 
या कृत्तिवासे तु जितेन्द्रियैश्व ॥ 
तथा-- 


दशोनाददेवदेवस्थ ब्रह्महाऽपि प्रमुच्यते | 
स्पशने पूजने चैव सर्वेयज्ञफलं लभेत्‌॥ 
श्रद्धया परया देवं ये$चेयन्ति सनातनम्‌। 
फाल्गुनस्य चतुदेञ्यां कृष्णपक्षे समाहिताः ॥ 
- पुष्पैः फलेस्तथाऽन्यै्च भक्ष्यैरुचाव चैस्तथा | 
क्षीरेण मधुना चेव तोयेन सह सर्पिषा ॥ 
तपेयन्ति परं लिङ्गमर्चयन्ति देव॑? शुभम्‌ | 
हुडुझारनमस्कारेः नत्यगीतैस्तयैव च ॥ 
सुखवा्यैरनेकैश्च स्तोचमन्त्रेस्तयैव च। 
उपोष्य रजनीमेकां भक्त्या परमया हरम्‌ ॥ 
ते यान्ति परमं स्थानं सदाशिवसनामयम्‌ | 
भूता हि चैत्रमासस्य अचयेत्परमेश्वरम्‌ ॥ 


1. B. मम चाविकम्‌ 
2. B. परं 
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स वित्तेशापुरं प्राप्य क्रीडेत्‌ यक्षराडिव | 
वैद्याखस्य चतुर्देश्यां यो$चयेत्पयत; शिवम्‌॥ 
वैशाखं लोकमासाद्य तस्यैवाऽनुचरो भवेत्‌। 
SHE मास चतुदद्या ufus छद्धया हरम्‌॥ 
।9भ्रिलोकमवाम्नोति यावदाचन्द्रतारकम्‌। 
agaaa शुचा मास योऽचथत्तु खुरेश्वरम्‌॥ 
सूय॑स्य लोके सुसुखी कीडते यावदीप्सितम्‌। 
श्रावणस्य चतुर्दश्यां कामलिङ़ं समर्चितम्‌ ॥ 
स याति वारुणं लोकं क्रीडते चाऽप्सरैः सह । 
मासि भाद्रपदे युक्तम चेयित्वा तु दाङ्करम्‌॥ 
get: Gear विविधे रुद्रस्येति सलोकताम्‌। 
पितृपक्षे चतु्देश्यां पूजयित्वा महेश्वरम्‌॥ 
प्राप्यते पितृलोकं तु क्रीडते पूजितस्तु तेः। 
प्रबोधमासे' देवेशमचेथित्वा महेश्वरम्‌ ॥ 
स चन्द्रलोकसाझोति क्रीडते यावदीप्सितम्‌”। 
बहुले मागशीर्षस्य अचेयित्वा पिनाकिनम्‌ ॥ 
विष्णुलोकमवाप्नोति [क्रीडते]'कालमक्षयम्‌ | 
अचैयित्वा तथा पुष्ये स्थाणुं तुष्टेन चेतसा ॥ 
प्राप्तोति नैतं स्थानं तेन वै सह मोदते। 
माघे समर्चयित्वा वै पुष्पमूलफलैः TA: ॥ 


B. प्रबोधमाने 

B. कालमक्षयम्‌ 

Two lines omitted by B. 
[ ] supplied by P. 

5. B and P aaa 
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प्राभोति शिवलोक तु त्यक्त्वा संसारसागरम्‌। 
कृत्तिवासेश्वरं देवमचेयेत्त प्रयत्नतः ॥ 
अविसुक्ते च वस्तव्यं यदीच्छेन्मामकं पदम्‌ | 
गायन्ति सिद्धाः किल गीतकानि 
धन्याऽविस्ुक्ते तु नरा वसन्ति | 
स्वर्गापवर्गस्य पदस्य लिङ्ग 
थे कृत्तिवासं AT प्रपन्नाः ॥ 


तथा— 
ईश्वर उवाच-- 


अन्यदायतनं पुण्यं काशिपुयो वरानने। 
धन्वन्तरिः पुरा जातः कारिराजणृहे शुभे ॥ 
तेन भद्रे तथा काले अहमाराघितः झुभे। 
भङ्गीरोश्वरनामानं? लिङ्ग तत्र स्थितं मम ॥ 
TATJA: स्थितश्चाऽहं कूपस्तु मम चाऽग्रतः। 
तिष्ठन्त्योषधयस्तच सर्वा छझम्रतसंभवाः॥ 
क्षिप्तास्तस्मिन्‌ पुरा काले वैद्यराजेन सुन्दरि। 
तेन तत्पोच्यते स्थानं वैद्यनाथ महेश्वरि ॥ 
तस्मिन्‌ कूपे तु ये देवि पानीयं पिबते नरः। 
व्याधिभिः संप्रसुच्यन्ते? वैद्यनाथः्प्रभावतः ॥ 
कूपस्य चोत्तरे भागे हरिकेश्वरसंज्ञकम्‌*। 
रोगैश्चाऽपि प्रमुच्यन्ते हरिकेश्वरदशैनात्‌ ॥ 


B and P. तुङ्गारोश्वरनामार्न 
B and P. प्रमुच्यते 
B and P. तुङ्गनायक 
B and P. हरीशेश्वरसंशितम्‌ 
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तुङ्गेशस्य समीपे तु दक्षिणे वरवर्णिनि। 

शैव तडागमाख्यात' ङिवेनाऽधिष्ठितं शुभम्‌ ॥ 
पश्चिमे तु तरे रम्ये स्थितोऽहं तत्र gaa? | 
पश्चिमाभिसुखो भद्रे तस्मिन्‌ स्थाने व्यवस्थितः ॥ 
शिवेश्वर" इति ख्यातो भक्तानां वरदायकः। 
शिवेश्वरादक्षिणतो नाऽतिदूरे व्यवस्थितम्‌ ॥ 
पश्चिमाभिसुख लिङ्ग स्थापितं जमदग्निना | 
जमदग्निलिङ्गात्पञ्चिमतो नाऽतिदूरे व्यवस्थितम्‌ ॥ 
भैरवेश्वरविख्यातं सुरासुरनमस्कृतम्‌ | 

तत्र दुगा स्थिता भद्रे ममाऽपि हि भयंकरा ॥ 
नृत्यमाना तु सा देवी लिङ्गस्यैव समीपतः | 
मैरवेश तु तं दृष्ट्वा संसारे न पतेत्पुनः ॥ 
तस्यैव भैरवेदास्य कूपस्तिष्ठति चोत्तरे | 
तस्योपस्पदीनं कृत्वा सवेयज्ञफलं लभेत्‌ ॥ 
कूपस्य पश्चिमे भागे लिङ्ग तिष्ठति भामिनि। 
झुकेश्वरमिति ख्यातं स्थापितं व्याससूनुना ॥ 
& इष्ट्वा मानवो देवि वैराग्यमपि विन्दति | 
तस्यैव चोत्तरे पाश्वे तडागं यत्र तिष्ठति ॥ 
तत्र स्नात्वा वरारोहे HAHA भवेन्नरः | 
Aka तु दिशाभागे झुकेरास्य तु सुन्दरि ॥ 
स्थापितं सुखलिङ्गं तु व्यासेनाऽपि महर्षिणा i 
व्यासेश्वरं तु विख्यातम्गषिसद्धैस्तु वन्दितम्‌ ॥ 
तदागमाख्यातं 


सुन्दारे 
शिवेश्वेरेत विख्यातो 
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व्यासकुण्डे नरः स्नात्वा अचेयित्वा खुरान्‌ पितृन्‌। 
अक्ष याँ छ भते लोकान्‌ यत्र तत्राउभिकाह्लितान्‌ ॥ 
व्यासतीर्थसमीपे तु पश्चिमेन यशस्विनि | 
घण्टाकर्णहदं नाम सर्वेसोख्यप्रदायकम्‌ ॥ 

स्नान कृत्वा हृदे तस्मिन्‌ व्यासस्यैव तु दनात्‌ | 
यत्र तत्र Bar वाऽपि वाराणस्यां मतो भवेत्‌॥ 
तत्र देवि तनुं त्यक्त्वा लभेङ्गाणेश्वरीं गतिम्‌ । 
घण्टाकणेसमीपे तु उत्तरेण यशस्विनि ॥ 
पुण्यमप्सरसां ख्यातं पश्चचूडाविनिर्मितम्‌ । 
पश्चचुडाहुदे स्नात्वा ष्ट्वा चैव तमीश्वरम्‌ ॥ 
स्वगैलोक नरो याति पश्चचूडाप्रियः सदा | 

तस्य चोत्तरदेशे तु अशोकवनसंस्थितम्‌ ॥ 
अशोकवनमध्यस्थं तत्र कुण्डं शुभोदकम्‌ | 
तस्मिन्‌ कुण्डे नरः स्नात्वा विलोकश्चैव जायते ॥ 
विलोकाच्चोत्तरे भागे नाझ्ना मन्दाकिनी शुभा | 
स्वगेलोके तु सा पुण्या किं पुनर्मानुषे शुभे ॥ 

यत्र वे देवदेवस्य सान्निध्यं देवि सवेदा | 

लिङ्ग तत्र स्वयं भूत क्षेत्रमध्ये तु सुन्दरि ॥ 


qur— 
इश्वर उवाच-- 


मन्दाकिनीजले स्नात्वा दृष्ट्वा वै मध्यमेश्वरम्‌ | 
एकर्विशकुलोपेतो रुद्रलोके वसेच्चिरम्‌ ॥ 
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एतत्किल सदा पाहुः पितरः सपितामहाः | 
TST चाऽस्मल्कुल जातो मन्दाकिन्या जलोद्वतः ॥ 
भोजथेच यतो विप्रान्‌ यतीन्‌ पाशुपतान qu: 
स्नान दान तपो' होमः स्वाध्यायं पितृतर्पणम्‌ ॥ 
पिण्डनिर्वापणं चैव सवै भवति चाऽक्ष यम्‌ | 
क्षेत्रस्य चाऽस्य संक्षेपान्मया ते कथितं स्फुटम्‌? ॥ 
दक्षिण भूमिभागं तु सध्यमेशस्य यद्भवेत्‌ | 
CUT पूवासुख लिङ्ग विश्वेदेवैः प्रतिष्टितम्‌ ॥ 
varga तु देवेश* वीरभद्रपतिष्ठितम्‌ | 
` 'पश्चान्सुखेन इष्टेन वीर भद्रसलोकताम्‌ || 
तयोस्तु दक्षिणे देवि भद्रकालीहृदं स्मृतम्‌ | 
कुपडस्य पश्चिमे तीरे शौनकेन प्रतिष्ठितम्‌ ॥ 
मतङ्गेश्वरनामानं लिङ्गं तत्रैव तिष्ठति । 
पूचोसुख तु dis सवसिद्विप्रदायकम्‌ | 
मतङ्गेश्वरकोणे तु वायव्ये तु यशस्विनि | 
प्रतिष्ठितानि लिङ्गानि नरैस्तत्र महात्मभिः ॥ 
तस्मैव दक्षिणे भागे जयन्तेन प्रतिष्ठितम्‌ । 
१ देवराजस्य पुत्रेण आत्मनो जयमिच्छता ॥ 


P. जले tgd: 

P. जपो 

« JAH 

. देवेशि 

B. पूर्वामुखेन 

P and Badd [ | 


Se छ PY C 
ics! dy 
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ब्रह्मतारेश्वरं चेवं तस्मिन्‌ स्थाने सुरेश्वरि | 
पितृभिः याज्ञवल्क्येन तच लिङ्ग प्रतिष्ठितम्‌ ॥ ] 
तस्य दक्षिणदिग्भागे सिद्विकूटः प्रकीतित;"। 
सिद्धाः पाझुपतास्तत्र मस लिङ्गाचेने रताः ॥ 
तेषां वै तत्र Rasy सिद्धकूटः स सिध्यते | 
तत्र ध्यानरताः केचिज्ञपं कुवन्ति चाऽपरे ॥ 
~ A Ce 
स्वाध्यायमन्थे Hated तपः कुवन्ति चाऽपरे | 


२आकाशशयन केचित्केचिद्गावं समाश्रिताः ॥ 


अधोसुखास्तयैचाऽन्धे धू मपेयास्तथाऽपरे | 
परदक्षिणान्ये कुवेन्ति काष्ठमौनं तथाऽपरे ॥ 
कुवेन्ति पुष्पाहरणं गडूकानां तथा परे । 

तैः सर्वे: स्थापितं लिङ्गमर्चापूजनतत्परेः? ॥ 
तेषां तत्र तदा भक्ति ज्ञात्वा देवे हि सुवते । 
सान्निध्यं कृतवानसिंमस्तदनुग्रहकाम्यया ॥ 
सिद्धेश्वर तु विख्यातं सर्वपापहरं शुभम्‌ | 
पूवासुखं तु afud सिद्धकूटे व्यवस्थितम्‌ ॥ 
मानवानां हितार्थाय तत्र स्थाने स्थितो ह्यहम्‌ | 
देवस्य पश्चिमे भागे वापी तिष्ठति सुन्दरि ॥ 
तत्र वापीजले स्नात्वा दृष्ट्वा सिद्धेश्वर नरः | 
अस्मिन क्षेत्र तु निर्माल्य पापं संक्रमते लु यत्‌ ॥ 


1. B. प्रतिष्ठितः 
2. P omits these two iines 3 
3. P and B. qüw: 
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C6 e ८) A A 
तत्‌ सव विलयं याति सिद्धेश्वरस्य दशैनात्‌। 
॥ इति श्रीलिङ्गपुराणे' वाराणसीमाहात्म्ये गुद्यायतन- 
Q o 
वणेन नाम दशमोऽध्यायः ॥ 


ईश्वर उवाच-- 
सिद्धकूटस्य पूर्वेण देवं पश्चान्घुखं स्थितम्‌ | 
व्याधेश्वरेति विख्यातं सर्वेदेवैस्स्तुत शुभे ॥ 
तेन इष्टेन लभते उत्तमं पदमव्ययम्‌ | 
च्यापरे्वराइक्षिणे च स्वयभूस्तत्र तिष्ठति ॥ 
द्वियं लिङ्गं तु तत्रस्थं देवानामपि दुर्लभम्‌। 
रहस्यं सवेदेवानां भूमिं भित्त्वा तु चोत्थितम्‌ ॥ 
तेन लिङ्गेन इष्टेन पूजितेन स्तुतेन च । 
कृतकृत्यो भवेद्देवि संसारे न पुनविरोत्‌॥ 
qaga तु तहिङ्ग ज्येष्ठस्थानमिदं शुभम्‌ | 
मानवानां हितार्थाय तत्र स्थाने स्थितो ह्यहम्‌ ॥ 
अस्याऽग्रें देवदेवेशि सुखलिड च तिष्ठति | 
पञ्चान्सुखं तु तं देवि पञ्चचूडा शुभेक्षणा ॥ 
तस्य दक्षिणपाश्वे तु नाम्ना प्रहसितेश्वरम्‌ | 
d इष्ट्वा लभते देवि आनन्दं ब्रह्मणः पदम्‌ ॥ 
तस्योत्तरे तु देवेशि पुण्य लिङ्ग त्वया कृतम्‌ | 
निवासेति च विख्यातं सवेषामेव योगिनाम्‌ ॥ 


तेन इष्टेन देवेशि योग विन्दति शाङ्करम्‌ । 
चतुःससुद्रविख्यातः कूपस्तिष्ठति Teale ॥ 
me | 


1, P omits लिङ्गपुराणे 
12 
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चतुःससुद्रस्नानेन WHS लभते नरः | 

तत्फलं सकल तस्य उदकस्पदानाच्छुभे ॥ 

awa त्वं महादेवि रममाणा मया सह | 

ये च त्वां पूजयिष्यन्ति भक्तियुक्ताश्च मानवाः ॥ 
न तेषां पुनरावृत्तिः कल्पकोटिशतैरपि | 


ईश्वर उवाच-- 
कूपस्य उत्तरे देवि व्याधेरास्य तु दक्षिणे | 
तिष्ठते तत्र बै लिङ्ग पूवासुख च सुन्दरि ॥ 
दुण्डीश्वरमिति ख्यातं बरदं सवेदेहिनाम्‌ | 
तेन इष्टेन लभ्थेत Wat पदमव्ययम्‌ ॥ 
तस्योत्तरे तडागं च देवि सर्वत्र विश्रुतम्‌ | 
न्ध्याप्रणामकुपिता' यदा तस्मिन्‌ सुरेश्वरि ॥ 
बहुरूप समास्थाय देवदेवः स्वयं हरः। 
दण्डकश्च तदा क्षिप्तो देवाग्रे स प्रभाकरः ॥ 
तेन तत्र कृत दिव्यं तडागं लोकविश्रुतम्‌ | 
क्रोषेन प्रस्थिता देवि तुहिनाचलसंसुखम्‌ ॥ 
तावदस्य तदग्रे वे तडागं महदद्भतम्‌ | 
इष्ट्वा लु तदा देवि निवृत्ता पुनरेव qr ॥ 
वेदम प्रविइय देवेशि स्थिता तत्रैव भामिनि | 
दण्डेन देवदेवस्य स्थितेन सुमहत्सरः ॥ 
दण्डखातमिति प्राहुयै पुराणविदो जनाः | 


1. P. B, मध्याप्रणामक्कापिता (5) 


2. P, B, Jl forar 
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तस्मात्स्नानं तु कतेव्य तत्रैव श्रेय इच्छया ॥ 
तत्र स्नाने कृते देवि कृतकृत्यों भवेन्नरः | 
दण्डखाते नरः स्नात्वा तपेयित्वा स्वकान्‌ पितून्‌ ॥ 
नरकस्थास्तु थे देवि पितृलोके वसन्ति i 
पिशाचत्वं गता ये च नराः पापेन कर्मणा ॥ 
तेषां पिण्डप्रदानेन देहस्थोद्धरणं eua । 
दण्डखाते नरः स्नात्वा कि भूयः परिशोचति ॥ 
यस्य स्मरणमात्रेण पापसङ्ातपञ्जरम्‌ | 

नइयते शतधा देवि दण्डखातस्य दनात्‌ ॥ 
तस्य दण्डस्य माहात्म्यं पुण्यं TO महायशः | 
सूर्योपरागे देवेरि नरा आयान्ति Baa ॥ 
कुरुक्षेत्र महत्पुण्यंः सवदेवनमस्कूतम्‌ | 

निवृत्ते ग्रहणे? देवि कुरुक्षे्रात्परं पदम्‌ ॥ 
दण्डखातं समायान्ति आत्मशुद्धःयर्थकारणम्‌ | 
द्ोनात्तस्य खातस्य कृतकृत्योडमिजायते ॥ 
अन्यदायतनं तत्र मम देवि महेश्वरि | 
जैगीषव्येश्वरं नाम स्थापितं सुमहात्मना ॥ 
जैगीषव्ययुहा तस्मिन्‌ देवदेवस्य सन्निधो | 
त्रिकालमचयँछिङ्ग भक्त्या तद्भावितात्मनाः ॥ 
एवमाराधितो देवि जैगीषव्येण धीमता | 

तस्य Tease देवि सर्वान्‌ कामान्‌ MITATA, | 


1. P. B. कुरुक्षेत्रस्य माहात्म्यं 


2. P. B. निवृत्तिग्रहणे 
3, B omitsthisline 
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तस्मात्तु सुकृत लिङ्ग पूजयिष्यन्ति ये नराः ॥ 
ज्ञानं तेषां भ्रुवं देवि अचिराज्ञायते शुवि। 
त्रिरात्रं तत्र कृत्वा वै यो नरः पूजयिष्यति ॥ 
ga प्रविदयते चैव ज्ञानयुक्तो भवेन्नरः | 

तस्य वै पश्चिमे भागे सिद्धकूपस्तु' दक्षिणे ॥ 
पूर्वासुख तु तल्लिई देवलेन प्रतिष्ठितम्‌ | 

तेन दृष्टेन देवेशि ज्ञानवान जायते नरः ॥ 
तस्यैव च समीपस्थं दातकालप्रतिष्ठितम्‌ | 
तस्य दक्षिणदिगभागे नाऽतिदूरे तपस्विनि “॥ 
सुखलिङ्गं तु axe पश्चिमाभिसुखं शुभे। 
शातातपेश्वरं नाम स्थापितं च महर्षिणा di 
तेन इष्टेन लभते गतिमिष्टाश्च शाश्वतीम्‌ | 
तस्य पश्चिमदिरभागे महालिङ्गः च तिष्ठति ॥ 
हेतुकेश्वरनामानं सर्वसिद्विफलप्रदम्‌ । 

तस्यैव दक्षिणे भागे gates च तिष्ठति ॥ 
कणादेश्वरनामानं पश्चिमाभिमुख स्थितम्‌ | 
सिद्धस्तच महाभागे कणादस्तु ऋषिः पुरा ॥ 
PRAA समीपस्थः पुण्यदः सवेदेहिनाम्‌ | 
कणादेशाइक्षिणेन अन्यदायतनं शुभम्‌ ॥ 
पश्चान्सुखन्तु "debat सवेपापप्रणाचानम्‌ | 
तस्यैव पश्चिमे भागे लिङ्गं verge स्थितम्‌ ॥ 


1) 12, 19) कूयतु 

2. P. B. यशस्विनि B. व्यवस्थितः 
3. P. B. स्थितं ux 

4, P, महछिङ्गं 
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agga तु तलिङ्गमाषाढं नाम विश्रुतम्‌ । 
अन्यानि तत्र लिङ्गानि स्थापितानि महान्ति च ॥ 
तेषां पूर्वेण लिङ्ग तु दैत्येन स्थापित पुरा । 

तेन दृष्टेन देवेशि पुत्रवान्‌ जायते नरः ॥ 

भार भूतेश्वरं देवं तत्रः दक्षिणतः स्थितम्‌ | 
qarga तु तलिङ्ग भार भूतेश्वर प्रिये ॥ 
व्यासेर्वरस्य पूर्वेण लिङ्गं पश्चान्सुखं स्थितम्‌ | 
पराशरेण झुनिना स्थापितं मम भक्तितः? ॥ 
qarga तु तद्देवि सुखलिङ्गं च तिष्ठति । 
afam स्थापित भद्रे मम भक्तिपरेण च ॥ 
पञ्चान्मुखं तु तछिङ्गं सरवेशास्त्रपदायकम्‌। 
व्यासेश्वरस्य पूर्वेण द्वौ fest तत्र gaa ॥ 
स्थापितो देवदेवेशि aga लिखितेन च । 

तौ हृष्ट्वा मानवो भद्रे ऋषिलोकमवाप्नुयात्‌॥ 
अन्यच्च देवदेवस्य स्थानं Ter यशस्विनि। 

लिङ्ग विश्वेश्वरं नाम सवेदेवैस्तु वन्दितम्‌ ॥ 

तेन इष्टेन लभ्येत ब्रतात्पाशुपतात्फलम्‌ | 
पूर्वोत्तरदिद्ञा भागे तस्य देवस्य खुन्दरि ॥ 
अवधूतं HEAT सर्वपापापनुत्तमम्‌ | ` 

तस्य पूर्वेण ASA नाम्ना पञुपतीश्वरम्‌ः॥ 


1. P. देवं तस्य 


2, P, B. मुनिसत्तम (१) 
3. P. B. पाग्नुपतीशवर 
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तस्य दशैनमात्रेण पशुयोनिं न गच्छति | 
agga लु तल्लिङ्गं पश्चिमाभिसुखं स्थितम्‌॥ 
तस्य दक्षिणदिग्भागे लिङ्ग पञ्चसु खं स्थितम्‌ | 
ऋषिणा स्थापितं भद्रे गोभिलेन महात्मना ॥ 
तं दृष्ट्वा मानवो देवि ऋषिलोकं स गच्छति । 
तस्यैव पश्चिमे देवि लिङ्ग venen स्थितम्‌ ॥ 
विद्याधराधिपतिना कृतं जीमूतवाहिना | 


॥ इति श्रीलिङ्गपुराणे शुद्यायतनवणेनं नामैकादशो5्ध्यायः॥ 


ईश्वर उवाच-- 


Rm TS OO 


अन्यदायतनं देवि वाराणस्यां मम प्रिये। 
गभस्तीश्वरनामानं लिङ्गं पश्चान्छुखं स्थितम्‌॥ 
सूर्येण स्थापितं भद्रे मम भक्तिपरेण Y । 
तस्मिन्ममापि सान्निध्यं नित्यमेव यशस्विनि ॥ 
ऐशानीं मूर्तिमास्थाय तत्र स्थाने स्थितो ह्यहम्‌ | 
तं दष्ट्वा मानवो देवि ऐझानं लोकमाप्नुयात्‌ ॥ 
तस्य दक्षिणपाश्वे तु दधिकर्णहृदं स्थितम्‌ | 
उत्तरे कूपमेवं तु तस्य नामस्य सुन्दरि ॥ 
दुधिकर्णेश्वरं देवं सुखलिङ्ग च तिष्ठति। 

पूर्वासुखं लु देवेरि गभस्तीरास्य चोत्तरे ॥ 
दक्षिणेन गभस्तीशाद्वारुणस्यां तु सुब्रते । 
मानवानां' हितार्थाय त्वं च तत्र व्यवस्थिता ॥ 


1, P, B. मनुष्याणां 
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आराधयन्ति देवि त्वामुत्तराभिमुखीं स्थिताम्‌। 
थे च त्वा पूजयिष्यन्ति तस्मिन्‌ स्थाने स्थितो WZA lI 
तेषां त्वं विविधाँछोकान्‌ संप्रदास्थसि मोदते। 
जागरं ये घकुवेन्ति तवाऽग्रे दीपधारिणः ॥ 
तेषां त्वमक्षयाँछ्लोकान्‌ वितरिष्यसि भामिनिः | 
आलयं ये प्रकुवन्ति तवाऽथे वरवर्णिनिः॥ 

तेषां त्वमक्षयाँछ्लोकान्‌ प्रयच्छसि न संशायम्‌। 
आलयं ये प्रकुवन्ति भूमि सम्माजेयन्ति च ॥ 
तेषामष्टसहस्रस्य खुवर्णस्य फलं लभेत्‌ | 
त्वासुद्दिदय तु यो देवि ब्राह्मणान्‌ ब्राह्मणीश्च ह ॥ 
भोजयिष्यति यो देवि तस्य पुण्यफलं श्रणु। | 
तव लोके वसेत्कल्पमिहैवाऽऽगच्छते पुनः ॥ 

नरो वा यदि वा नारी सवेभोगसमन्वितौ | 
धनधान्यसमायुक्तो जायेते च महाकुले ॥ 

सुभगो दशोनीयौ च रूपयौवनदर्पितौ | 
भवेतामीइृद्ौ देवि सर्वसौख्यस्य भाजने ॥ 
मानुषं दुलेभ प्राप्य विद्युत्संपातचश्चलम्‌। 

येन दष्टाऽसि सुओणि तस्य जन्मभयं कुतः ॥ 
मायापुर्यां तु ललितां दृष्ट्वा यछुभते फलम्‌ | 
तत्फलं तस्य देवेशि यस्त्वां तत्र निरीक्षयेत्‌ ॥ 
पृथ्वीं प्रदक्षिणं कृत्वा यत्फलं लभते नरः । 
तत्फलं ललितायां च वाराणस्यां Han ॥ 


„omits this line and the next 


1. B omits this line 
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तेन ते नाम विख्यातं तथा मुखनिरीक्षिणी' | 
मुखप्रेक्षणिकां दृष्ट्या सौभाग्य चोत्तमं FAT ॥ 
माघे मासि agen तु तस्मिन्काल उपोषितः । 
अचेयित्वा तु यो देवि जागरं तत्र कारयेत्‌ ॥ 
तस्यर्द्धिमत्‌ me देवि त्रैलोक्ये याति दुलेभम्‌। 
सुखप्रेक्षा चोत्तरतो zr fegt तत्र विश्रुतो’ il 
पश्चान्सुखौ तु तौ देवि वृच्रत्वाष्रेश्वरावुभो । 
काञ्चनीं एथिवीं दत्त्वा यत्पुण्यं लभते नरः ॥ 
सुवर्णस्य च यत्पुण्यं लिङ्गयोदेचीनेन तत्‌ । 
त्रिरात्रं यः प्रकुरुते तत्रैव वरवणिनि ॥ 


गौरीलोकोऽक्षयस्तस्य पुनरावृत्तिदुलेभः । 


तस्माद्यः सदा कार्यस्सर्वदरीनकाङ्कया ॥ 
ललितायाश्चोत्तरेण 'चचिकाऽधिष्टिता शुभा | 


मानवानां हितार्थाय वरदा सर्वदेहिनाम्‌ ॥ 
चचिकायास्तयैवाऽग्रे तिष्ठते लिङ्गसुत्तमम्‌ | 
पूवोमुख तु तद्दांव रेवन्तेन प्रतिष्ठितम्‌ ॥ 
तस्याऽग्रतो वरारोहे लिङ्गं पश्चनदीश्वरम्‌ | 
पश्चान्सुखं तु तद्देवि सवेर्ानफलपरदम्‌ ॥ 
ललितायाश्च संलग्नं पूर्व कूपस्तु तिष्ठति | 
तस्मिन्‌ कूपे जलं स्पृष्ट्वा अतिरातरफलं लभेत्‌ ॥ 
ततो दक्षिणतो देवि तीर्थ पञ्चनदं स्मृतम्‌ | 


नरः पञ्चनदे स्नात्वा दृष्ट्वा लिङ्ग गभस्तिनः॥ 


1. P, निरीक्षणम्‌ 

2. P. सुव्रते B. सुन्दरि 

3. B. विविधाष्ठिता 

4, B. तल्लिङ्गं रैवतेन [one of the fourteen Manus] 
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अनन्त फलमाम्रोति यत्न तत्राईमिजायते | 
उपमन्युश्च सुश्नोणि लिङ्गं स्थापितवांस्तथा ॥ 
सुखानि' तस्य तिष्ठन्ति तस्मिँछिङ्गे यशस्विनि । 
तच पश्चान्छुखं देवि ललितादक्षिणेन तु ॥ 
fa दृष्टेन देवेशि न पुनजेन्मभारभवेत्‌। 

तस्यैव तु समीपे तु पश्चिमे वरवर्णिनि ॥ 
अन्यछिह तु सुश्रोणि व्याघपादप्रतिष्ठितम्‌ । 
तस्य सन्दशैनादेवि” सवपापैः प्रसुच्यते ॥ 
ग'भस्तीशाग्रतो देवि विश्वकमेप्रतिष्ठितम्‌ | 
अन्यानि तत्र लिङ्गानि स्थापितानि महात्मभिः ॥ 
ग'भस्तीदास्य लिङ्गस्य नैऋते वरवर्णिनि । 
चाझाङ्केश्वरनामानं लिङ्गं पूवासुखं स्थितम्‌ ॥ 
गन्धर्वनगरं गत्वा राज्ञा चित्ररथेन हि । 

तेन इष्टेन देवेरि ईप्सितं फलमाप्नुयात्‌ ॥ 
Axara पश्चिमतो लिङ्गं पश्चान्सुखं? स्थितम्‌ | 
जैमिनिस्थापितं पूर्व महापातकनादानम्‌*॥ 

अग्रे तु जैमिनीदास्य कृतं लिङ्ग सुमन्तुना | 
अन्यैश्च ऋषिभिस्तत्र लिङ्गानि सुबहूनि च ॥ 
तेषां तु दक्षिणे भागे लिङ्ग पश्चान्सुखस्थितम्‌ | 
बुधेश्वर तथा कोणे सवेसौख्यप्रदायकम्‌ ॥ 


1, U reads सुखाति 

2. P, सन्दर्शनादेव 

3, P and B पूर्वामुखं 

4, P and B omit this line and the next four 
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बुधेश्वारात्तु कोणेन वायव्ये नातिदूरतः । 
रावणेश्वरनामानं' स्थापितं राक्षसेन तु ॥ 
'रावणेश्वरपूर्वे तु लिङ्गं देवि चतुसुखम्‌ | 
तेन इष्टेन देवेशि यातुधानैने हन्यते ॥ 
रावणेशाइक्षिणतो लिङ्ग पू्वासुखं स्थितम्‌ | 
वराहेश्वरनामानं सवेपातकनारानम्‌ ॥ 
वराहेशाइक्षिणतो लिङ्ग पूर्वासुखं स्थितम्‌ | 
तस्यैवाऽऽराधनादेवि षण्मासाद्योगमाप्नुयात्‌॥ 
तस्य दक्षिणदिरभागे लिङ्ग वे दक्षिणासुखम्‌ | 
गालवेश्वरनामानं युरुभक्तिप्रदायकम्‌ ॥ 
गालवेश्वरदेवस्य लिङ्ग पश्चान्सुखं स्थितम्‌ | 
अयोगसिदिनामानं सवसिद्विपदायकम्‌ ॥ 
तस्यैव दक्षिणे देवि नाम्ना वातेश्वरं शुभम्‌? | 
तस्यैव चाऽग्रतो देवि gales च तिष्ठति ॥ 
सोमेश्वरेति विख्यातं लिङ्गं पञ्चान्सुखं स्थितम्‌। 
तं इष्ट्वा देवदेवेरां सवेत्याधिक्षयो भवेत्‌ । 
तस्यैव नैऋते भागे लिङ्ग पूर्वासुख' स्थितम्‌ ॥ 
अङ्गारेश्वरनामानं सवेसिदै्नमस्कृतम्‌ | 
पूर्वण तस्य देवस्य लिङ्गमन्यच्च तिष्ठति ॥ 
कुक्कुटेश्वरनामान गतिसोख्यप्रदायकम्‌ | 
तस्यैव चोत्तरे देवि पाण्डवैः सुमहात्मभिः ॥ 
„ वारणेश्वरनामानम्‌ ? 


omits this line 


1. 
2. 
3. B, पथ्चान्मुखं 
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पश्च लिङ्गानि पुण्यानि पश्चिमाभिसुखानि तु | 
तेषामेते तु देवेरि लिङ्गं पश्चान्सुखं स्थितम्‌ ॥ 
संवर्तेश्वरनामानं स्थापितं यन्महर्षिणा | 
ममेवाऽत्यन्तसान्निध्यं तस्मिँलिङ्गे सुरेश्वरि i 
तल्लिङ्गमचयेच्यो वै तस्य सिद्धिः करे स्थिता | 
संवर्तेशात्‌ पश्चिमतो लिङ्ग पूर्वासुखंः स्थितम्‌ ॥ 
श्वेतेश्वर तु विख्यातं श्वेतेन स्थापितं पुरा । 

तेन इष्टेन लिङ्गेन गाणपत्यं लभेद्‌ धुवम्‌ ॥ 
पश्चिमे तस्य दिग्भागे कलशेश्वरसंज्ञितम्‌ | 
कलशादुत्थित लिङ्गं कालस्य भयदायकम्‌ ॥ 


सूयं उवाच-- 


कर्थ कालस्य भयदं कलशादुत्थितः कथम्‌ | 
एतदेव समाचक्ष्व यदाऽनुग्रहवान्‌ मयि ॥ 


विष्णुरुवाच 


तस्यैव देवदेवस्य प्रभावं TO भास्कर | 
श्वेतो नाम महातेजा ऋषिः परमधार्मिकः ॥ 
पूजयामास सततं लिङ्ग त्रिपुरघातिनः। 
तस्य पूजाप्रसक्तस्य कदाचित्कालपर्यये ॥ 
आजगाम? तमुदेश कालः परमदारुणः | 
रक्तान्तनयनो घोरः सपेयष्टिकरो महान्‌ ॥ 
1. B. पश्चान्मुखं 


2. B, आजगाममनुद्देशं 
3. P and B सार्पियष्टिकरो 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 


९९ 


१०० 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


कृत्यकल्पतरो 


दष्टराकरालो विकृतो भिन्ना्ननसमप्रभः'। 
रक्तवासा महाकायः सर्वाभरणभूषितः ॥ 
पाराहस्तस्तदाऽभ्येत्य श्वेते पाशमवासजत्‌। 
कण्ठारपितेन पाशेन श्वेतः कालमथाऽन्रवीत्‌ ॥ 
क्षणमात्रं प्रतीक्षस्व मम त्रिसुवनान्तक | 
निवर्तयाम्यहं यावत्‌ पूजन मन्मथद्विषः ॥ 
तमब्रवीत्तदा कालः प्रहसन्‌ वै सुरेश्वर | 

न श्रुत तत्त्वया मन्ये वृद्धानां ज्ञातजन्मनाम्‌?॥ 
श्वःकार्यमद्य कुर्वीत पूर्वाह्ने चाऽपराह्लिकम्‌ | 

न हि प्रतीक्षते req: कृत वाऽस्य न वा HAT II 
गर्भे वाऽप्यथवा वाल्ये ER यौवने AAT | 
आयुष्ये कमणि क्षीणे लोकोऽयं लीयते मया ॥ 
नौषधानि न मन्त्राश्च न होमा न पुनजेयः। 
त्रायन्ते मृत्युनोपेतं जरया वाऽपि मानवाः ॥ 
बहूनीन्द्रसहस्राणि पितामहचातानि sr | 
मयाऽतीतानि कर्तव्यो नाऽत्र मन्युस्त्वयाऽनघ ॥ 
विधत्स पूजनं चाऽस्य महादेवस्य शूलिनः | 
देहन्यासो बहुविधो मया वै श्वेत कारितः ॥ 
स्वयं प्रश्ने चैवाऽहं कर्मायत्तगतिमैम । 

कर्मणा हि तथा नाशो नाऽस्ति भूतस्य कस्यचित्‌ ॥ 
कमेमार्गानुसारेण धाच्ाऽहं संप्रयोजितः | 


1, B, मिन्नाञ्जनचयप्रभः 
2, P and B तात जल्पताम्‌ 
3, B, यौवनेऽथवा 
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नयामि सवमाक्रम्य नीयमानस्त्रिलोचनेः ॥ 
एवसुक्तस्तु कालेन नीयमानस्त्रिलोचनम्‌ | 


जगाम सव भावेन झारणं भक्तवत्सलम्‌ ॥ 
श्वेते तु शरणं प्राप्ते लिङ्गं सत्रिपुरान्तकम्‌ | 
चिन्तयामास कालस्य वधोपायं सुरेश्वरः ॥ 
कलश यत्‌ स्थितं तस्य उदकेन प्रपूरितम्‌ | 

तं भित्त्वा तु समुत्तस्थौ क्रो धविस्फारितेक्षणः ॥ 
तुतीयलोचनज्वालाप्रकाशितजगत्त्रयः | 
दृष्टमात्रस्तदा तस्य कालो वीक्षणतेजसा ॥ 
सहसा भस्मभूतः” स सर्वभूतनिवहंणः | 
श्वेतस्य गत्वा सामीप्यं गणेदात्व तयैव च ॥ 
कृत्वा विनिग्रहं कालं तत्रैवाऽन्तरधीयत | 
ततः mata देवेशि कालः सङ्क ल्येत्‌ प्रजाः ॥ 
न कश्चित्‌ पञ्यते लोके विदेहत्वाज्ञगत्त्रये | 
तस्मात्तत्र स्वयंभूतो देवदेवः खुरारिहा ॥ 
श्वेतस्य कलर भित्त्वा कलरोश्वरसुच्यते | 
तस्मात्तत्र स्थितं देवं यो निरीक्षति मानवः ॥ 
जन्मसत्युजराव्याधिनेश्यते तस्य भामिनि | 
यत्र श्वेतकृत लिङ्गं भक्त्या योऽच॑यते T: 
जन्ममत्युभर्य भित्त्वा संसारं न विदोत्पुनः | 


द्वादशोऽध्यायः ॥ 
1. B. त्रिलोचनः 
2. B. मस्मसाद्भूतः 
3. B. सङ्कालयत्‌ 
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ईश्वर उवाच 


उत्तरे तस्य देवस्य चित्रगुसेश्वर स्थितम्‌ | 
पश्चिमाभिसुखखं देवं वाराणस्यां सुरेश्वरि ॥ 
चित्रगुप्त न पइ्येत योऽत्र द्रक्ष्यति मानवः | 
पश्चिमे चित्रगुप्तस्य अन्यलिङ्ग स्थितं शुभे ॥ 


छायया स्थापितं लिङ्गं तं दष्ट्वा नाऽऽतपं भवेत्‌ | 


विनायकश्च तत्रैव पश्चिमेन यशस्विनि ॥ 

तस्य दरीनमात्रेण विघ्नैनैवाऽभिभूयते | 

कुण्डं तस्य तु पूर्वेण लिङ्गं पश्चान्सुखं स्थितम्‌ ॥ 

सुखलिङ्ग लु तद्देवि विरूपाक्षं स्वयं प्रिये । 

दक्षिणेन तु तस्यैव कूपरितष्ठति भामिनि ॥ 

दशेनात्तस्य HIT THEN न प्यति | 

कूपं चाऽपि स्थितं तत्र उपस्प्षनपुण्यदम्‌ ॥ 
अन्यानि तत्र लिङ्गानि at: संस्थापितानि च | 

दक्षिणे कलेरस्य लिङ्ग पश्चान्सुखं स्थितम्‌ ॥ 

शुहेश्वरेति नामानं सर्वपुण्यफलप्रदम्‌ | 

तस्यैव दक्षिणे पाश्वे द्वावेतौ तच संस्थितो ॥ 

उत्तमेश्वरनामानं वामदेवमतः परम्‌ | 

तस्यैव पश्चिमे देवि लिङ्गं पश्चान्सुखं स्थितम्‌ ॥ 

कम्बलाश्वतराक्ष तु गन्धवेपददायकम्‌ | 

अपरं तस्य देवस्य लिङ्ग पश्चान्सुखं स्थितम्‌ ॥ 

नलकूबरेश्वरं नाम सवसिद्धिपदायकम्‌ | 


1. B omits this line and the next 
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तस्यैव दक्षिणे देवि मणिकर्णी' च विश्रुता ॥ 
तस्य चाऽग्रे महत्तीर्थ सवेपातकनाशनम्‌ । 
मणिकर्णीश्चरं देवं कुण्डमध्ये च तिष्ठति ॥ 
अनेनैव तु देहेन सिध्यते तस्य दर्शानात्‌ । 

तस्य चोत्तरदिग्भागे लिङ्ग पञ्चान्सुखं स्थितम्‌ ॥ 
परिमेश्वरनामानं पूजनादजरो भवेत्‌ | 

तस्यैव च समीपस्थं लिङ्ग पश्चान्सुखं स्थितम्‌ ॥ 
धर्मराजेन सुश्रोणि स्थापितं पापनाशनम्‌ | 
तस्यैव पश्चिमे देवि लिङ्गमन्यचतुर्सुखम्‌ ॥ 
निजरेश्वरनामानं व्याधीनां नाशनं परम्‌ । 
तस्य नेक्ततकोणे तु लिङ्ग पूर्वासुखं स्थितम्‌ ॥ 
पितामहाश्चाऽतिकायाः स्नाता ये शुभकर्मिणः | 
पिण्डं दत्त्वा तथोक्तं च दष्ट्वा देवं नदीश्वरम्‌ ॥ 
त्रह्मलोकात्तु ते पुण्या न च्यवन्ति कदाचन | 
दक्षिणे तस्य देवस्य लिङ्गमन्यच तिष्ठति ॥ 
वारुणेश्वरनामानं स्थापितं वरुणेन R | 

तस्य दक्षिणपाश्वे तु लिङ्गं पञ्चान्सुख स्थितम्‌ ॥ 
बाणेन दैत्यराजेन स्थापितं मम भक्तितः | 
तस्यैव दक्षिणे देवि लिङ्गं पश्चान्सुखं स्थितम्‌॥ 
कूष्माण्डेश्वरनामानं सवंधमफलप्रदम्‌ । 

तस्यैव पूवतो देवि राक्षसेन प्रतिष्ठितम्‌ ॥ 

तस्य दक्षिणपाश्वे तु गङ्गया स्थापितेन g | 


1. P and B माणिकन्या 
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गङ्केश्वरेति नामानं सुरलोकप्रदायकम्‌ ॥ 
तस्योत्तरेण देवेरि निम्नगाभिस्ततः शुभे | 
लिङ्गानि स्थापितानीह गङ्गातीरे यशस्विनि ॥ 
वैवस्वतेश्वरं नाम दष्ट्वा स्रृत्युभयापहम्‌। 
वैवस्वतात्पश्चिमे तु लिङ्गं targa स्थितम्‌ ॥ 
आदित्यैः स्थापितं भद्रे आत्मनः श्रेयसोऽर्थिभिः। 
तस्यैव चाऽग्रतो भद्रे लिङ्ग पश्चान्छुखं स्थितम्‌ ॥ 
वञ्जेश्वरेति नामाख्यं सवेपातकनाशनम्‌। 
तस्यैच चाऽग्रतो भद्रे लिङ्ग पश्चान्सुख स्थितम्‌ ॥ 
कनकेश्वरनामानं युह्य॑' देवि सनातनस्‌ | 
छायेव हदसते लिङ्गे स्थाप्यमाने यशस्विनि ॥ 
छायां च पश्यते यो वै न स पापेन लिप्यते | 
तस्यैव चाऽग्रतो देवि लिङ्गं wage” स्थितम्‌ ॥ 
तारकेश्वरनामानं सर्वपापहरं शुभम्‌ | 
पूजनाचाऽस्य लिङ्गस्य ज्ञानावापि भवेन्नृणाम्‌ ॥ 
अपरं तत्र देवेशि कनकेश्वरसंज्ञितम्‌ | 
पूजनात्स्वयमेवाऽत्र हिरण्यं संप्रयच्छति ॥ 
कनकेश्वरस्योत्तरेण नाम्ना 'च मनुजेश्वरम्‌ | 
Soule 
मुखलिङ्ग पश्चिमतः सर्वपापप्रणादानम्‌ ॥ 
तस्यैव चाऽग्रतो देवि लिङ्ग पूर्वासुख स्थितम्‌। 
इन्द्रेण स्थापितं देवि मम भक्त्या प्रतिष्ठितम्‌ ॥ 


1, P. रात 
2. P. दमर्तेश्वरम्‌ 
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तस्य दर्दानमात्रेण देवि ज्ञानं प्रवते । 
तस्यैव दक्षिणे देवि रम्भया संप्रतिष्ठितम्‌ ॥ 


. सुखलिङ्गं च तं देवि दक्षिणाभिसुखं स्थितम्‌ | 


इन्द्रेश्वरस्योत्तरेण लिङ्ग पश्चान्सुखव स्थितम्‌ ॥ 
राच्या च स्थापितं भद्रे देवराजस्य भार्सया | 
तस्योत्तरदिशाभागे लोकपालैः प्रतिष्ठितम्‌ ॥ 
अन्यानि तत्र लिङ्गानि देवाखुरमरुद्गणेः | 
यक्षेनांगेश्व गन्धर्वैः किन्नराप्सरसां गणैः ॥ 
लोकपालैः सुरैश्चैव लिङ्गानि स्थापितानि तु i 
तस्यैव दक्षिणे लिङ महापातकनाशनम्‌ ॥ 
पूर्वासुख तु त॑ भद्रे फाल्युनेन प्रतिष्ठितम्‌ । 

तस्य दक्षिणदिग्भागे महापाइुपतेश्वरम्‌ ॥ 

तेन इष्टेन देवेशि सर्वेज्ञानस्य भाजनम्‌ । 

तस्यैव पश्चिमे देवि ससुद्रेण पतिष्ठितम्‌ ॥ 

तस्यैव दक्षिणे पाश्वे ईशानं लोकविश्चुतम्‌। 
आत्मानमुद्धरेदेवि लिङ्गं warge स्थितम्‌ ॥ 
तस्याऽपि देवि पूर्वेण वाराणस्यां तु लाङ्गलिः | 
मोक्षपदं तु तछिङ्गं सवैश्वयेमयंः शुभम्‌ ॥ 

ज्ञात्वा कलियुग घोरं हाहाभूतमचेतनम्‌ | 
mamai हितार्थाय तस्मिन्‌ देरो स्थितो ह्यहम्‌ ॥ 
दिव्या हि सा परा मूर्तिदिव्यज्ञान हि तत्‌ स्मृतम्‌ | 
अनुग्रहाय विप्राणां योजयिष्ये व्रतेन तु ॥ 

1. P. tara 


2, P, सर्वाश्चर्यमयं 
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ब्रह्मचारी ग्रहस्थश्च वानप्रस्थो यतिस्तथा | 
एतेषां हि विभेदस्तु भिन्नाञ्चैव प॒थक्‌ TAF ॥ 
ज्ञानेन रहिताः सर्वे पुनरावतेकाः ETAT: | 
ब्राह्मणानां हितार्थाय ज्ञानं चेव प्रकारितम्‌ ॥ 
वेदाः सवें समादाय IE! सपदक्रमाः | 
सर्वाणि योगशास्त्राणि दध्ना चैव घतेन च ॥ 
तथा वेदे महाभागे व्रत पाशुपतं प्रिये । 
षण्मासैस्तु महाभागे योगैश्वर्य प्रवतेते ॥ 

'यस्य यस्य प्रभावोऽस्ति योगस्यैव ब्रतस्य च । 

श्योगज्ञेषु हि तिष्ठेत aa सुख हि तेषु च ॥ 
ब्राह्मणानां समो धर्मो दमो वाऽथ यहास्विनि । 
अहिंसा चेव सत्य च विद्याभिगम एव च ॥ 
मैत्रो वै ब्राह्मणो नित्यं गतिं प्राप्नोति चोत्तमाम्‌ । 
भस्मशायी तु तिष्ठेत अन्तस्सवनकृत्तथा ॥ 
लिङ्गनिर्माल्यधारी च यतिस्स्वायतने चसेत्‌। 
जपगीतहुडुङ्कारस्तुतिक्ृ्यपरः सदा ॥ 
भावनाददेवदेवस्य दक्षिणां “मूर्तिमास्थितः | 
“अकस्मात्तत्र सूत्र तु पुरीषं वा न संक्षिपेत्‌ ॥ 
wfrarzt नाऽभिभाषेत झद्रान्नं वजयेत्‌ सदा | 
शाद्रान्नरसपुष्टस्य निष्क्रतिस्तस्य कीहझी ॥ 

. B. IA 

5. यो aay 

धर्मस्य च हितेषु च 

मतिमाश्रिता 

आवसं मूजमूजन्तु 
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अमृत ब्राह्मणस्याऽन्नं क्षत्रियान्नं पयः स्तम्‌ | 
वैश्यान्नमन्नमित्याहुः शृद्वान्न रुधिरं vU ॥ 
तस्माद्वर्जेत तद्देवि यदीच्छेन्मामकं पदम्‌ | 
शमशानवासी धर्मात्मा यथा लब्धेन वतेते ॥ 
लभेत रुद्रसायुज्य सदा रुद्रमनुस्मरन्‌। 
षण्मासाछभते 'ज्ञानमस्मिन्‌ क्षेत्रे विशेषतः ॥ 
नित्यं पूजयते देवं ध्रुवं मोक्षं न संशय; | 
रागट्वेषविनिसुक्ताः सिद्घायतनपूजकाः ॥ 

तेषां मोक्षो मयाऽऽख्यातस्तत्र चैर्मानुचैः कृताः । 
द्वाविशे परिवते तु वाराणस्यां महात्रते ॥ 
«TET तु नकुलीशेति तस्मिन्‌ स्थाने स्थितो ह्यहम्‌ | 
द्रक्ष्यन्ति मां कलौ तस्मिन्नवकीणे दिवौकसः ॥ 
अन्न स्थानेऽपि देवेशि मम पुत्रा दिवोकसः?। 
वक्रानिमेधुपिङ्गश्च शवेतकेतुस्तथाऽपरः ॥ 
अस्मिन्‌ माहेश्वरं योगं प्राप्य योगगति पराम्‌। 
नकुलीकाख्यदेवस्य लिङ्ग पूर्वासुखं स्थितम्‌ ॥ 
चतुर्भिः पुरुषैयुक्तं तछिङ्गं तच संस्थितम्‌ | 
तदुष्ट्वा मानवो देवि स्द्रस्यैव सलोकताम्‌ ॥ 
नकुलीरोश्वरं देवं कपिलेश्वरमेव च । 


पश्चायतनमेतत्तु यत्तु एवेसुदाहृतम्‌॥ 


1. B. लमभतेशानम्‌ 
2. P. महायशाः B, महौजसः 
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रहस्यं परमं वेद॑ः मम ब्रतनिषेवणम्‌ | 

तेषां न कथनीयोऽहं ये मद्गक्तिविवजिताः ॥ 
शाक्रः पाशुपते चोक्तं पदे सम्यङ्निषेवितम्‌। 
तत्‌ पदं विन्दते देवि esta न संशयः ॥ 
प्रीतिमान्‌ सततं देवि एभिईष्टेश्च जायते | 
अविसुक्तं महाक्षे्र सिद्वसङ्ग निषेवितम्‌ ॥ 

अत्र पूजयते देवि धुवं मोक्षो न संशयः | 
सिद्विकामास्तथा सिद्धि यास्यन्ति द्विजसत्तमाः ॥ 
इह दत्त सदाऽक्षय्यंः भविष्यति महात्मनाम्‌ | 
द्विजानां धर्मनित्यानां मम ब्रतनिषेविणाम्‌ ॥ 
एकाहसुपवासं थः करिष्यति यशस्विनि”। 
फलं वषेशातस्येह लभते मत्परायणः ॥ 


॥ इति श्रीलिङ्गपुराणे वाराणसीमाहात्म्ये गुह्यायतन- 


Qe 
वणन नाम त्रयोदशो5ध्यायः ॥ 


ईश्वर उवाच-- 


अन्यदायतन वक्ष्ये वाराणस्यां सुरेश्वरि | 

यत्र वै देवदेवस्य रुचिरं स्थानमीप्सितम्‌ ॥ 
नीयमानं पुरा देवि ates शशिमौलिनः | 
राक्षसैरन्तरिक्षस्यैत्ेजमानं सुसत्वरम्‌* ॥ 

अस्मिन्‌ देरो यदाऽऽयातास्तदा देवेन चिन्तितम्‌ | 


अविसुक्ते * * 
अविसुक्ते न मोक्षस्तु कथं मे संभविष्यति ॥ 
1, P. देवि 
2, P. सदा ज्यायां 8. सदा यायात्‌ 
8. Pj मनस्विनः 
4, P., समन्ततः 
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ती्थविवेचनकाण्डे वाराणसीमाहात्म्यम्‌ १०९ 


इममथ तु देवेशो यावचिन्तयते प्रभु; | 
तावत्‌ कुक्कुटशब्दस्तु तस्मिन्‌ देशे समुत्थितः ॥ 
शब्द शरुत्वा तु तं देवि राक्षसास्रस्तचेतस; | 
REUSI भीतास्ते प्रभातसमये गताः ॥ 
गतैस्तु राक्षसैदेवि लिङ्ग तत्रैव संस्थितम्‌ | 
स्थाने तु रुचिरे शुभ्रे देवदेवः स्वयं wu ॥ 
अविसुक्तस्तत्र मध्ये Agh ततः eu | 
तदाऽविसुक्ते तु सुरे हरस्य 

नास स्मतं पुण्यतमाक्षराढःथम्‌ | 
मोक्षपदं स्थावरजङ्गमानां 

ये प्राणिनः पञ्चतां तत्र याताः ॥ 
कुककुटाश्चाऽपि देवेशि तस्मिन्‌ स्थाने स्थिताः सदा ॥ 
अद्याऽपि तत्र इञ्यन्ते पूज्यमानाः शुभार्थिभिः | 
अविसुक्तं सदा लिङ्ग योऽत्र द्रक्ष्यति मानवः ॥ 
न तस्य पुनरावृत्तिः कल्पकोटिशतैरपि | 
देवस्य दक्षिणे भागे वापी तिष्ठति शोभना ॥ 
तस्यास्तथोदकं पीत्वा पुनजेन्म न विद्यते | 
पीतमात्रेण तेनेव उदकेन यकास्विनि ॥ 
त्रीणि लिङ्गानि वधेन्ते हृदये पुरुषस्य तु | 
एतदूशुह्यं महादेवि न देयं यस्य कस्यचित्‌ ॥ 
दण्डपाणिस्तु तत्रस्थो रक्षते तज्जलं सदा | 
पश्चिमं तीरमासाद्य देवदेवस्य शासनात्‌ ॥ 
पूर्वेण तारको देवो जलं रक्षति सवेदा | 
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कृत्यकल्पतरौ 
नन्दीदाश्चोत्तरेणेव महाकालस्तु दक्षिणे ॥ 


रक्षते तज्जल नित्यं मद्भक्तानां तु मोहनम्‌। 


विष्णुरुवाच-- 


ममाऽपि सा परा देवि तनुरापोमयी शुभा ॥ 
अपाप्या TSA देवि मानवैरकृतात्मभिः | 
यैस्तु तन्न जलं पीतं कृतार्थास्ते तु मानवाः ॥ 
तेषां तु तारकं ज्ञानसुत्पत्स्यति न संशयः | 
वापीजले' नरः स्नात्वा दष्ट्वा वे दण्डनामकम्‌ ॥ 
अविसुक्तं ततो दष्ट्वा कैवल्यं लभते क्षणात्‌ | 


स्कन्दपुराणे 


अविसुक्तेश्वरं नाम तच्छमशान विसुक्तये | 

जैगीषव्येण सुनिना यत्र रुद्रोऽभिराधितः ॥ 

यत्र सन्ध्याझुपासित्वा ब्राह्मणः सकृदेव तु | 
सन्ध्यासुपास्तवानस्माच षड्वर्षसमाः समाः (2) ॥ 

पुरीं वाराणसीं तां तु इमशान चाऽविसुक्तकम्‌। 

अविसुक्तेश्वरं तं च दष्ट्वा गणपतिभेवेत्‌ ॥ 


मत्स्यपुराणे दण्डपाणिवरप्रदाने- 


NON 
देवदेव उवाच-- 


“जरामरणसंत्यक्त: सवेशोकविवर्जितः | 
भविष्यति गणाध्यक्षो वरदः सर्वपूजितः ॥ 


1. P. जलेः 
2. १८०, ९५-९८, 
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तीथविवेचनकाण्डे वाराणसीमाहात्म्यम्‌ १११ 


अजेयश्चाऽपि सर्वेषां योगेश्वयेसमन्वितः | 
अन्नदश्चाऽपि लोकेभ्यः क्षेत्रपालो भविष्यति ॥ 
महावलो महासत्त्वो ब्राह्मणो मम च प्रियः। 
अक्षश्च दण्डपाणिश्च महायोगी तयैव च ॥ 
उद्धमः संभ्रमञ्चैव गणौ ते परिचारकौ | 
तवाऽऽज्ञया करिष्येते लोकस्योद्भूमसंभ्रमो* ॥ 
तथा-— | 


le देवन्राह्मणविद्विष्टा देव भक्तिविदण्डका 
“देवब्राह्मणविद्विष्टा देवभक्तिविदण्डकाः । 


SARA FARTA तथा नेकृतिकाञ्च", AAT तथा नेकति “ये॥ 
लोकद्विष्टा गुरुद्विष्टा तीर्थायतनद्षक्का द्विष्टा तीर्थायतनदषक्राः | 

6 A 
सवपापरताश्वेव ये चाऽन्ये कुत्सिता छ aa ये चाऽन्ये कुत्सिता भुवि | 


तेषां नास्तीति वासो वै स्थितो कैडण्डनायकः) नास्तीति वासो वै स्थितो के दण्डनायकः 
रक्षणार्थ नियुक्त वै दण्डनायकमुत्तमम्‌ | 
पूजयित्वा यथाशक्ति गन्धपुष्पादिधूपकैः ॥ 
नमस्कार तु तं कृत्वा नायकस्य तु मन्त्रवित्‌ । 
सर्ववर्णाब्वतक्षे्रे नानाविधसरीस्ट्रपे ॥ 
ईश्वरानुगहीता हि गति गाणेश्वरीं गताः । 
लिङ्गपुराणे 
अविसुक्तस्य चाऽग्रे तु लिङ्ग पश्चान्सुखं स्थितम्‌ | 
प्रीतिकेश्वरनामानं प्रीति यच्छति शाश्वतीम्‌ ॥ 


1. P. saya B. उद्धव 
2, P. लोकस्योडूमसंश्रमौ 

3. १८५, ४६-५० 

4. P. वेकृतिकाअ 
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अविमुक्कोत्तेरणैव लिङ्ग पश्चान्सुख स्थितम्‌ | 
अविसुक्त च तं देवि ata वे मोक्षकेश्वरम्‌ ॥ 
तेन दृष्टेन देवेशि ज्ञानवान्‌ जायते नरः | 

तस्य चोत्तरतो देवि लिङ्ग चैव चतुसुखम्‌ ॥ 
वरुणेश्वरनामान पापानां भयमोचनस्‌ । 

पूर्वेण तस्य संलग्न सुखलिङ्ग च तिष्ठति ॥ 
सुवर्णक्षिश्वर नाम यज्ञानां फलदायकम्‌ | 

तस्य चैवोत्तरे गोरी स्वयं तिष्ठति पुण्यदा ॥ 
तस्यास्तु दशेनाद्देव्याः सौभाग्य जायते परम्‌ । 
दक्षिणे तस्य देवस्य निकुम्भो नाम वै गणः ॥ 
d इष्ट्वा मानुषो देवि क्षे्रवासं तु विन्दति | 
विनायकञ्च तत्रैव पश्चिमेन यशस्विनि ॥ 

तस्य दरेनमाच्रेण विप्नैनेवाइमि भूयते । 
निकुम्भस्य तु पूर्वेण लिङ्गं पश्चान्सुखं स्थितम्‌ ॥ 
gates तु त देवि विजयाख्य स्वयं प्रिये । 
दक्षिणेन तु तत्रैव शुक्रेश्वरमिति स्छतम्‌ ॥ 
सुखलिङ्ग तु त भद्रे शुक्रेण स्थापितं पुरा । 
Wye तु तं भद्रे शिवश्ञोकप्रदायकम्‌ ॥ 
तस्यैव चोत्तरे देवि सुखलिङ च तिष्ठति | 
Taree तु तं देवि देवयान्या तु स्थापितम्‌ ॥ 
तस्यैव चाऽग्रतो भद्रे लिङ्ग पञ्चान्सुखे स्थितम्‌ | 
कचेन स्थापितं भद्रे देवाचार्यस्य सूनुना ॥ 
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तीर्थविवेचनकाण्डे वाराणसीमाहात्यम्‌ ११३ 
तस्यैव च समीपे तु कूपस्तिष्ठति सुब्रतेः | 
तस्योपस्परनाद्देवि सवमेधफलं लभेत्‌ ॥ 
तस्यैव पश्चिमे भागे देवो देबी च तिष्ठतः | 
भक्तिदौ तौ तु सवेषां येऽपि दुष्कृतिनो नराः ॥ 
झुकेश्वरस्य पूर्वेण लिङ्ग पश्चान्सुखं स्थितम्‌ | 
अनर्केश्वरनामानं मोक्षदं सवेदेहिनाम्‌॥ 
तस्यैव पूवेतो भागे? गणैस्तु परिवारितम्‌ | 
| गणेश्वरमिति ख्यातं सर्वेहषेप्रदायकम्‌ ॥ 


॥ इति श्रीलिङ्गपुराणे वाराणसीमाहात्म्ये गुद्यायतन- 

वर्णन नाम चतुदेशोऽध्यायः ॥ 
ईश्वर उवाच-- 

अन्यदायतनं वक्ष्ये वाराणस्यां सुरेश्वरि | 

रामेण स्थापितं लिङ्गं लङ्कायाश्चाऽऽगतेन R N 

तस्य दक्षिणपाश्वे तु लिङ्ग पूर्वासुख स्थितम्‌ | 

त्रिपुरान्तकरं नाम सवेपापपणादानम्‌ ॥ 

तस्यैव दक्षिणे लिङ्ग दत्तात्रेयप्रतिष्ठितम्‌ । 

ज्ञानं चोत्पद्यते देवि तस्य लिङ्गस्य दशनात्‌ ॥ 

तस्य पश्चिमदिरभागे हरिकेरोश्वरं शुभम्‌ | 

तच्रैवाऽऽराधितो देवि हरिकेशेन सुत्रते ॥ 

हरिकेशेश्वरं देवं सवेकिल्विषनारानम्‌। 

तस्य पश्चिमदिरभागे गोकणे नाम विश्रुतम्‌ ॥ 

1. B. सुन्दरि 


2. P. भद्रे 
15 
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तत्र स्नातो वरारोहे राजते देवि! चन्द्रवत्‌ | 
पश्चिमाभिमुख लिङ्गं काशिपुर्या च खुबते ॥ 
उत्तरं सवेसिद्धानामनन्तफलदायकम्‌ | 
देवदेवस्य चैवा$ग्रे तडागं देवविश्चुतम्‌ ॥ 
तत्र स्नातो वरारोहे राजते देवि चन्द्रवत्‌?। 
तस्यैव पश्चिमे तीरे लिङ्ग पूर्वासुग्वं स्थितम्‌ ॥ 
देवेन स्थापितं भद्रे मम अक्तिपरेण वै । 
तस्यैव चाऽग्रतो देवि कुण्डं तिष्ठति भामिनि ॥ 
तस्मिन्‌ स्नातो वरारोहे देवलो कमवाप्लुयात्‌। 
देवेश्वरस्योत्तरेण पिद्याचेः स्थापितं पुरा ॥ 
पिशाचेश्वरनामान मोक्षदं सवेदेहिनाम्‌ | 
शुवेशास्याऽग्रतो देवि gates च तिष्ठति ॥ 
qarga लु तल्लिङ्गं तीरे कुण्डस्य भामिनि | 
वैद्यनाथं तु तं विद्यात्‌ सर्वसौख्यप्रदायकम्‌ ॥ 
तस्यैव नैऋते भागे मनुना स्थापितं पुरा । 
थपूर्वासुख तु तलछिङ्गं तस्य कुण्डस्य दक्षिणे ॥ 
तेन इष्टेन सुश्रोणि सवेपापक्षयो भवेत्‌ | 
वैद्यनाथस्य पूर्वेण लिङ्ग पूर्वासुखं स्थितम्‌ः॥ 
सुचुकुन्देश्वरं नाम देवानां तु वरप्रदम्‌। 
घियब्रतस्य तद्देवि सर्वयज्ञफलपरदम्‌ ॥ 
1. B. दिवि 


2. P omits the line 

Eight lines beginning with this are missing in B, 
P adds here: 

प्रियत्रतस्य तद्देवि सर्वयज्ञफुलप्रदम्‌ | 


तस्यैव दक्षिणे देवि few पूर्वामुखं स्थितम्‌ || 


a 
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तीर्थविवेचनकाण्डे वाराणसीमाहात्म्यम्‌ ११५ 
तस्यैव दक्षिणे देवि लिङ्ग पूर्वासुखं स्थितम्‌ | 
सर्वपापप्रशमनं गौतमेशं च नामतः ॥ 
लेन इष्टेन देवेशि सामवेदफलं लभेत्‌। 
तस्यैव 'दक्षिणे देवि विभाण्डेश्वरसंज्ञितम्‌ ॥ 
BIJA नाम तस्य दक्षिणतः स्थितम्‌। 
तस्यैव पूर्वतो देवि ब्रह्मेश्वरमिति स्मृतम्‌ ॥ 
ब्रह्मेश्वराच कोणेन पिशाचेश्वरसंज्ञितम्‌ । 
पश्चिमाभिसुखं देवि पजन्येश्वरनामतः ॥ 
पजन्येश्वरनामानं सुक्तिसुक्तिफलप्रदम्‌। 
पजेन्येश्वरपूर्वेण नास्ना तु नहुषेश्वरम्‌ ॥ 
नहुषेश्वरपूर्वेण देवदेबी च तिष्ठति | 
विशालाक्षीति विख्याता भक्तानां तु फलप्रदा ॥ 
तस्यैव दक्षिणे भागे जरासन्धेश्वरं स्थितम्‌ | 
"gud तु तलिङ्गं दृष्ट्या देवि फलप्रदम्‌ ॥ 
तस्यैव दक्षिणे देवि भोगदा सर्वदेहिनाम्‌ | 
भोगा ललितका देवि सवेसिद्धिपदायिका ॥ 
जरासन्धेश्वरस्याऽग्रे लिङ्ग पूर्वासुखं स्थितम्‌ | 
हिरण्याक्षेश्वरं नाम हिरण्यफलदायकम्‌ ॥ ` 


तस्यैव दक्षिणे लिङ्ग ययातीश्वरनामतः | 


पूर्वासुख तु तलि सवकामफलप्रदम्‌ ॥ 
तस्यैव पश्चिमे भागे ब्रह्मेरास्य समीपतः | 


1. P. पश्चिमे 
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पञ्चान्छुखं dis दृष्ट्या 'वेदफले wad ॥ 
अगस्त्यस्य समीपे तु gales तु तिष्ठति | 
विश्वावसुस्तु गन्धर्वो लिङ्गं स्थापितवान्‌ पुरा ॥ 
अगस्त्येश्वर पूर्वेण मुण्डेशो नाम नामतः | 
पश्चान्सुखं तु ates वीरसिद्विप्रदं रणाम्‌ ॥ 
तस्यैव दक्षिणे देवि विधिस्तिष्ठति पार्वति | 
विधिना स्थापितं लिङ्ग पश्चिमाभिसुखं स्थितम्‌ ॥ 
विधीश्वराइक्षिणेन तीर्थ सर्वत्र विश्वुतम्‌ । 
दशाश्वमेधिकं नाम लिङ्ग तत्र स्वयं स्थितम्‌ ॥ 
तं हष्ट्वा मानवो देवि अश्वमेधफलं लभेत्‌। 
दशाश्वमेधाचोत्तरतो मातरस्तत्र संस्थिताः ॥ 
तासां मुखे तु तत्कुण्डं तिष्ठते वरवणिनि। 
तत्र स्नानं नरः कुर्यान्नारी वा पुरुषोऽपि वा ॥ 
ईप्सितं फलमाप्नोति मातृणां च प्रसादतः | 
अगस्त्येशाइक्षिणतो लिङ्ग पूर्वाखुखं स्थितम्‌ ॥ 
पुलस्त्येश्वरनामानं सर्वारोग्यविवर्धेनम्‌ | 

तस्य दक्षिणदिरभागे लिङ्गमन्यञ्च तिष्ठति ॥ 


1, P, देवि फलप्रदम्‌ | 

2. P and B suppliy here these verses 
तस्यैव चाऽग्रतो देवि लिङ्गं पूर्वमुखं स्थितम्‌ | 
दिळीपेश्वरनामानमिष्टापूर्फलप्रदम्‌ ॥ 
AUR पश्चिमेन अगस्त्येशमिति स्मृतम्‌ | 


पूर्वामुखं कृतं देवि भगस्त्येन महर्षिणा || 
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पुष्पदन्तेश्वर नाम सर्वेसिद्धिप्रदायकम्‌ | 
'तस्यैवाऽग्रे तु कोण तु लिङ्गानि सुमहान्ति च ॥ 
देवर्षिगणपुष्टानि' सर्वसिद्धिकराणि च | 
qafzva 
तस्यैव पूवेदिभागे महदाश्वयेदायकम्‌ ॥ 
पश्चोपचारपूजायां स्वप्नसिद्धि करिष्यति | 
लिङ्गं सिद्धेश्वर नाम पूर्वाभिसुखसंस्थितम्‌ ॥ 
॥ इति श्रीलिज्गपुराणे वाराणसीमाहात्म्ये गुद्यायतन- 
वर्णनं नाम पञ्चदशोऽध्यायः ॥ 


श्वर उवाच-- 
अन्यच्चैव प्रवक्ष्यामि हरिश्चन्द्रेश्वरं शुभम्‌। 
सत्र सिद्धो महात्मा वै हरिश्चन्द्रो महावलः ॥ 
तं इष्ट्वा मानवो देवि रुद्रस्य पदमाप्नुयात्‌ | 
पूर्वामुख तु तललिई स्वर्गलोकप्रदायकम्‌ ॥ 
हरिश्रन्द्रेश्वरादेवि अन्यछिङ्गं तु पश्चिमेः । 
ूर्वासुखं तु तं देवि नाम्ना वै नैक्रेतेश्वरम्‌ ॥ 
तस्य सन्ददानादेवि कैवल्यं ज्ञानमाप्नुयात्‌ | 
तस्यैव दक्षिणे लिङ्ग पूर्वामुखमवस्थितम्‌ ॥ 
नाम्ना द्याङ्किरसेरं तद्वैराग्यसुखदायकम्‌ | 
तस्यैव दक्षिणे देवि क्षेमेश्वरमनुत्तमम्‌ ॥ 


1. P. तस्यैवाऽऽग्नेयकोणे तु 
2. P. जुष्टानि 
3, P omits ईश्वर उवाच 
4, P. तिष्ठति 
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Paa दक्षिणदिग्भागे केदारं नाम विश्रुतम्‌ | 
तं इष्ट्वा मलुजो देवि रुद्रस्याऽनुचरो भवेत्‌ ॥ 
केदाराइक्षिणे चेव लिङ पूर्वासुखं स्थितम्‌ । 
नीलकण्ठेति नामानं खुरलोकप्रदायकम्‌ ॥ 
तस्यैव वायवे कोणे अम्बरीषेश्वरं शुभम्‌ d] 
तस्य दक्षिणदिग्भागे लिङ्ग बै दक्षिणासुखम्‌ ॥ 
नाम्ना कालज्जर देवं सवेपातकनाशनम्‌ | 
तस्यैव दक्षिणे भागे लोलार्का नाम वै रविः* ॥ 
तस्य दर्दानमात्रेण सूर्यलोकमवाप्डुयात्‌। 
लोलार्कात्‌ पश्चिमे भागे दुर्गादेवी च तिष्ठति ॥ 
मानवानां हितार्थाय कूटे क्षेत्रस्य” दक्षिणे | 
दुर्गायाः पञ्चिभे देवि लिङ्ग पूर्वासुख स्थितम्‌ ॥ 
असितेन च तद्देवि भक्त्या वै संप्रतिष्ठितम्‌ । 


शुष्कनद्यास्तु “नाम्ना वै झुष्केश्वरमिति स्मृतम्‌ ॥ 


Js 12%, 
Udaipur Ms. 


The three Slokas which follow are missing in the 
B supplies :— 


A ~ M 
तस्येव दक्षिणे देवि क्षेमेश्वरमनुत्तमम्‌ | 


तस्य दक्षिणदिग्मागे चित्राङ्गेश्वरसंशितम्‌ || 


चित्राङ्गदेन देवेशि विधिना संप्रतिष्ठितम्‌ | 
तस्य पूजानमस्कारेः गन्धर्वाधिपतिर्भवेत्‌ || 
2. P and B PREU 


$E 12, 
Pe 
Sr FE, 


विश्रुतम्‌ 
कूर क्षेत्रस्य 
aaa (t) 
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शुष्केश्वरात्‌ पश्चिमेन नाम्ना तु जनकेश्वरम | 
जनकेन महाभागे भक्त्या चाऽपि प्रतिष्ठितम्‌ ॥ 
पश्चान्सुखं तु aye दशेनादव्यथः p | 
तस्यैव चोत्तरे भागे नातिदूरे यशस्विनि ॥ 
शङ्कुकर्णश्वर नाम लिङ्ग तत्रैव तिष्ठति । 

तस्य दशेनमात्रेण व्रतसिद्धिभेवेन्चणाम्‌ ॥ 
शुष्केश्वराचोत्तरेण लिङ्ग पश्चान्सुखं स्थितम्‌ | 
सिद्धेश्वरेति नामानं कुण्डस्मैव तटस्थितम्‌ ॥ 
तत्र कुण्डे नरः स्नात्वा दष्ट्वा सिद्धेश्वर तु वे। 
सर्वासामेव सिद्धीनां पारं गच्छति मानवः ॥ 
वायव्ये तु दिशाभागे शाङ्ककर्णेश्वरस्य g l 
माण्डव्येशासिति ख्यातं खुरसिद्वेस्तु वन्दितम्‌ ॥ 
तस्थ चेव सभीपे तु स्वथं देवश्च तिष्ठति | 
गणैः परिवृतो देवि! देव्या सह Wenn: |i 
gm स्वे तिष्ठते देवि स्वयं क्षेत्रं च रक्षति | 
देवस्य चोत्तरे भागे नातिदूरे व्यवस्थितम्‌ ॥ 
सुखलिङ्गं तु aaa लिङ्ग पूर्वासुखं शुभे । 
तस्यैव चोत्तरे पाश्वे? छागलेश्वरसंज्ञितम्‌ ॥ 
पञ्चान्सुखं तु तल्लिङ्ग सवेसिद्धिप्रदायकम्‌ | 
अन्यदायतनं देवि पश्चिमेन यशस्विनि ॥ 
कपर्दीश्वरनामानसुत्तमं सवेदायकम्‌ | 


1. P. देवः 
2. P. उत्तरपूर्व तु 
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तस्य पूर्वेण सुश्रोणि लिङ्ग पूर्वासुखं स्थितम्‌ । 


'हृरितेश्वरनामानं सर्वपापक्षयङ्करम्‌ ॥ 


कात्यायनेश्वरं नाम तस्य दक्षिणतः स्थितम्‌ | 
तेन इष्टेन मनुजः सर्वेयज्ञफल लभेत्‌॥ 
अन्यत्तस्यैव पाश्वे तु अङ्गारेश्वरसंज्ञितम्‌। 
तडागं चाऽपि तत्रस्थमङ्गारेश्वरसंज्ञितम्‌ ॥ 

तस्य 'दक्षिणदिएभागे नातिदूरे व्यवस्थिम्‌ | 
'सुकुरेश्वरनामानं सर्वयाचाफलपरदम्‌ ॥ 
पाञ्चिमाभिसुखं लिङ्ग कुण्डस्य पुरतः स्थितम्‌ । 
तस्य कुण्डस्य पाश्वे तु छागछलेश्वर संज्ञितम्‌ ॥ 
तस्य SAAMI योगैश्वर्थे प्रवर्तते । 

अन्यानि सन्ति लिङ्गानि शतशोऽथ सहस्राः ॥ 
न मया तानि चोक्तानि वहुत्वान्नामधेयतः 
सप्तकोव्यस्तु लिङ्गानि अस्मिन्‌ स्थाने स्थिता भुवि ॥ 
तेषां“ दरी नमात्रेण ज्ञानं चोत्पद्यते क्षणात्‌। 
उद्दशमात्र कथित मया तुभ्यं वरानने ॥ 

न शाक्य विस्तराद्वक्ठु वषकोटिशतैरपि | 
एतानि सिद्धलिङ्गानि कूपाः “पुण्या हृदास्तथा ॥ 
वाप्यो नद्योऽथ कुण्डानि मया ते परिकीर्तिताः | 
एतषु चेव थः स्नान कारेष्यति समाहितः ॥ 
लिङ्गानि स्पशयित्वा च संसारे न विरोत्‌ पुनः 
qasai यानि तीर्थानि अन्तरिक्षचराणि ॥ 


1. Two lines beginning with this are missing i 
2d. Issing in B. 
3. B. कुक्कुटेश्वर in Udaipur Ms. 

4. P and B येषां 

5 P and B पुण्यह्ृदास्तथा 
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तेषां मध्ये तु ये श्रेछा मया ते कथिता शुभे । 

तीथयात्रा वरारोहे कथिता पापनाशिनी ॥ 

येन चैषा कृता देवि सोच्वदर्ष सुक्तिमाग्भवेत्‌ | 

॥ इति श्रीलिङ्गपुराणे 'वाराणसीमाहात्म्ये गुद्यायतन- 
वर्णन नाम षोडशो5ध्यायः ॥ 


ईश्वर उवाच-- 
अन्यचेव प्रवक्ष्यामि महाभाग्यं वरानने । 
चतुदेशायतनं कृत्वा अष्टायतनमेव च ॥ 
पश्चायतनमेवं तु ललिता च विनायकः | 
नवदुर्गास्तथा प्रोक्ता एतत्‌ कृत्य वरानने ॥ 
रहस्यमेतत्‌ कथितं न देयं यस्य कस्यचित्‌। 
“दौलेश प्रथमं इष्ट्वा स्नात्वा वै वरणां नदीम्‌ ॥ 
स्नानं तु सङ्गमे कृत्वा दष्ट्वा वै सङ्गमेश्वरम्‌। 
स्वर्लीने तु कृतस्नानो दृष्ट्वा स्वर्लीनमीश्वरस्‌ ॥ 
मन्दाकिन्यां नरः स्नात्वा इष्ट्वा वै मध्यमेश्वरम्‌ | 
हिरण्यगर्भे स्नातस्तु दृष्ट्या चैव तु ईश्वरम्‌ ॥ 
मणिकण्या नरः स्नात्वा इष्ट्वा चेशानमीश्वरम्‌ । 
तस्मिन्‌ कूप उपस्पदय ष्ट्वा गोप्रेक्षमीश्वरम्‌॥ 
कपिलायां हदे स्नात्वा *हष्ट्वा वै वृषभध्वजम्‌ | 
उपशान्तस्य देवस्य दक्षिणे कूपसुत्तमम्‌॥ 


1, P omits वाराणसीमाहात्मये 

B omits all words after लिङ्गपुराणे 
2. B. शेलेयम्‌ 
3. From इष्ट्वा to ज्येष्ठस्थानं missing in B. 
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तस्मिन्‌ कूपे SIIT दृष्ट्वोपशान्तमीश्वरम | 
पश्चचूडाहदे स्नात्वा ज्येष्ठस्थान ततोऽचयेत्‌ ॥ 
“चतुःसखुद्रक्‌पे तु नात्वा देवं ततोऽचयेत्‌ | 
देवस्याऽग्रे लु कूपस्य तचोपस्पदाने करले ॥ 
ततोऽचेघेत देवेशं शुद्धेश्वरमतः परम्‌। 
दण्डखाते नरः स्नात्वा व्यादेश तु ततोऽचयेत्‌ ॥ 
शोनकेश्वरकुण्डे तु स्नानं कृत्वा ततोऽर्चयेत्‌ | 
जम्बुकेश्वरनामानं हष्ट्वा चैव यशस्विनि ॥ 
इष्ट्वा न जायते सत्यः संसारे दुःखसागरे | 
प्रतिपत्प्रश्रति देवेशि यावत्‌ कृष्णचतुदेशीम्‌ ॥ 
एतत्क्रमेण कतेव्यं महदायतनं शुभे । 
अतः परं प्रवक्ष्यासि अष्टायतनसुत्तमम्‌ ॥ 
तं ष्ट्वा मनुजो देवि लाङ्गलीरां' ततो ब्रजेत्‌ । 
तं हष्ट्वा तु ततो देवि आषाढीश ततोऽचयेत्‌ ॥ 
दृष्ट्या चाऽऽघाढिनं देवि भार भूतं ततो ब्रजेत्‌ । 
तं दृष्ट्या तु ततो देवं गच्छेद्रे चिघुरान्तकम्‌ ॥ 
d हष्ट्वाऽपि ततो देवि नकुलीदां ततो ब्रजेत्‌ | 
दक्षिणे नकुलीशस्य च्यम्बर्क च ततो ब्रजेत्‌ ॥ 


Missing in B and P, 
B. gu 

P. लकुलीहां | 
B adds— 

येन क्रमेण कर्तव्यं तच्छुणुष्व वरानने । 
अग्नीने च कर्तव्यं स्नानं वै दीर्धिकाजले || 
दृष्ट्या देवं ततो गच्छेदूर्वशीश्वरमुत्तमम्‌ | 

5. P. लकुलीशस्य 


नी ७ ७3: 
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अष्टायतनमेव हि मया ते परिकीतितम्‌ | 
अष्टायतनमेतद्धि करिष्यन्ति हि ये नराः ॥ 
ते झता5पि वहिः क्षेत्रे रुद्रलोकस्य भाजनाः | 


ईश्वर उवाच-- 

ga चैव मया देवि पश्चायतनसुत्तमम | 
शोचते मे सदा वासः पश्चायतन उत्तमे ॥ 

एषां दिगुत्तरा देवि वाराणस्यां सदा प्रिये। 

मम चोत्तरतो नित्यमस्मिन्‌ स्थाने विशेषतः ॥ 
एकान्तवासिनो विप्रा भस्मनिष्ठा ETAAT | 
sagt तु चोत्तमं स्थानं तद्वदन्ति च केचन ॥ 
दिव्या हि सा परा सूतिरोङ्कारे ह स्थितः सदा | 
उत्पत्तिस्थितिकालेऽहं तस्मिन्नायतने स्थितः ॥ 
एवं च यो विजानाति न स पापेन लिप्यते | 
सत्यं सत्यं पुनः सत्यं त्रिः सत्यं नान्यतइशु भे ॥ 
afta तत्र च संयातु यदीच्छेन्मामर्क पदम्‌ । 
एवं ते कथितं देवि पुनर्विस्तरतो मया ॥ 


ईश्वर उवाच 
aga च स्वर्लीनं तथा मध्यमक शुभम्‌ | 
एतत्‌ च्रिकण्टकं नाम मत्युकालेश्मृतप्रदम्‌ ॥ 
कारणं तस्य क्षेत्रस्य मया ते कथित शुभे | 
इस वाराणसी पुण्या श्रेष्ठा पाशुपती स्थली ॥ 
1. P. तर्पणे 8. पूजनम्‌ 


2, P andB supply this line 
3, P. तेषां तु परमं स्थानं यद्वदन्ति कदाचन | 
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सर्वेषां चेव जन्तूनां हेतुर्माक्षस्थ सुन्दरि | 
तथा-- 


अविसुक्त च स्वर्लीनमोङ्कारं चण्डमीश्वरम्‌!। 
मध्यमं कृत्तिवासं च षडङ्गमीश्वरं स्मृतम्‌ ॥ 
अविसुक्ते महाक्षेत्रे गुद्यमेतत्पर मम | 
सोपदेरोन ज्ञातव्यं यदीच्छेत्‌ परमं पदम्‌ ॥ 
एतद्रहस्यमाहात्म्यः न देयं यस्य कस्यचित्‌ | 
अतः परं प्रवक्ष्यामि याचाकालं च सवेदा ॥ 
चैत्रमासे तु देवैस्तु यात्रेयं च कृता शुभा | 
तस्यैव कामकुण्डे तु स्नानपूजनतत्परैः ॥ 
वैशाखे दैत्यराजैस्तु यात्रेयं च कृता पुरा । 
विमलेश्वरकुण्डे तु स्नानपूजनतत्परैः ॥ 
ज्येष्ठमासेऽपि सिद्धैस्तु याचेयं च कृता पुरा | 
रद्रवासस्य कुण्डे तु स्नानपूजनतत्परेः ॥ 
आषाढे चाऽपि गन्धरवैर्याचेयं च कृता मम | 
श्रिया देव्यास्तु कुण्डस्यैः स्नानएजनतत्परेः ॥ 
विद्या धरेस्तु याचेयं श्रावणे मासि तत्परैः | 
लक्ष्मीकुण्डस्य संस्थैश्च स्नानपूजनतत्परेः ॥ 
पितृभिश्चाऽपि यात्रेयमाश्विने मासि तत्परैः | 
¦कपिलाहृदसंस्यैश्च स्नानपूजनतत्परेः ॥ 


1. P. दण्डमीश्वरम्‌ 

2. B. ण्तद्रहस्यमाख्यातम्‌ 

P and B शुभे 

B and P omit this line and the next 
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ऋषिभिश्चाऽपि यात्रेयं कात्तिके मासि तत्परैः । 
मार्कण्डेय हदस्यैश्च स्नानपूजनतत्परेः ॥ 
विद्याधरैश्च याचेयं मासि मागेशिरे कृता | 
कपालमोचनस्यैश्च स्नानपूजनतत्परेः d 
गुद्यकेश्रेव याचेयं पुष्यमासे तु तत्परैः | 
म्पिक्याचेश्वेव याचेयं माघमासे च तत्परैः ॥ 
घनदेश्वरकुण्डस्यैः स्नानपूजनतत्परेः | 
TARAS याचेयं माघमासे च तत्परैः ॥ 
कोटितीर्थे तु संस्यैश्च स्नानपूजनतत्परेः | 
AmA याचेयं फाल्युने मासि Wei: ॥ 
गोकर्णकुण्डसंस्यैश्च स्नानपूजनतत्परेः । 
पिशाचैस्तु यदा यस्मिन्‌ फाल्युनस्य चतुदेशीम्‌ ॥ 
तेन सा प्रोच्यते देवि पिशाची नाम विश्रुता। * 
अतः परं प्रवक्ष्यासि यात्रायां निष्कतिः परा॥ 
उदकुरूभास्तु दातव्या सिष्टान्नेन समन्विताः | 
तेन देवि तदा प्राप्त पूर्वोक्तं फलमेव च ॥ 

अतः परं प्रवक्ष्यामि यात्रायां च वरानने | 
SIA तृतीयायां तव याचा महाफला ॥ 
श्यत्ञ गौरी तु द्रष्टव्या तां च शृणु वरानने। 
स्नानं कृत्वा तु गन्तव्यं गोमेक्षे g यशस्विनि ॥ 
अहनि कालिका देवी अचितव्या प्रयत्रतः। 
ज्येष्ठस्थाने ततो गौरी अचितव्या प्रयत्नतः ॥ 
तस्मात्‌ स्थानात्तु गन्तव्यमविसुक्तस्य चोत्तरे । 


1, BandP omit this line 
2 P. तत्र 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow P State Museum, Hazratganj RUCK 0000 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


१२६ कृत्यकल्पतरी 


तत्र देवी सदा गोरी पूजितव्या च भक्तितः ॥ 
अन्या वाऽपि परा प्रोक्ता संवतेललिता झुभाः। 
द्रष्टव्या चाऽपि सा देवी सर्वकामफलप्रदा ॥ 
थ्सवेकामानवाभोति यदि ध्यायेत मानवः | 
ततस्तु भोजपेद्विपान्‌ शिवभक्तान्‌ शुचिब्रतान्‌॥ 
IÀ: सदक्षिणेश्रेव यथाहेमतिपुष्कलैः | 
पश्चगौरी तु यः कृत्वा भक्तया देवि समाहितः ॥ 
SAAT रसान्‌ गन्धान्‌ गोरीमुद्दिश्य ब्राह्मणे | 


दद्यादिति रोषः | 
उत्तमं श्रेय आप्नोति सौभाग्येन समन्वितम्‌ | 
विनायकान्‌ प्रवक्ष्यामि अस्य क्षेत्रस्य ATATA ॥ 
sefte तु प्रथमं इष्ट्वा तथा कोणविनायकम्‌!। 
"देव्या विनायक चैव गोपेक्षे हस्तिनं स्मृतम्‌ ॥ 
विनायकं तयैवाऽन्यं सिन्दूरं नाम विश्रुतम्‌ | 
चतुर्थो देवि द्रष्टव्य एव पञ्च विनायकाः ॥ 
लड्ड्काश्च प्रदातव्या एतानुहिउय ब्राह्मणे | 
एतेन चैव धर्मेण सिद्धिमान्‌ जायते नरः ॥ 
अतः पर प्रवक्ष्यामि चण्डिका! क्षेत्र क्षिकाः । 
दक्षिणे रक्षते दुर्गा नैऋते चोत्तरेश्वरी ॥ 
अङ्कारेकी पश्चिमे च वायव्ये भद्रकालिका | 
उत्तरे भीष्मचण्डी च महामुण्डा च सा ततः ॥ 


1, Pand B संवर्ताललिता परा 
2. PandB सर्वान्‌ कामान 
3. Pand 8 ae 

4. B. कीलविनायकम्‌ 
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ऊध्वेकेशी समायुक्ता शाङ्करी सवतः स्म्रता । 
ऊर्ध्वेकेदी च आग्नेय्यां चित्रघण्टाञ्थ मध्यतः ॥ 
एताश्च चण्डिका देवि योऽत्र द्रक्ष्यति च मानवः | 
तस्य तुष्टाश्च ताः सर्वाः क्षेत्र रक्षन्ति तत्पराः ॥ 
विध कुवन्ति सततं पापानां देवि सर्वदा । 
तस्माच्चैव सदा पूज्याश्चण्डिकाः सविनायकाः ॥ 
यदीच्छेत्‌ सततं देवि वाराणस्यां शुभां स्थितिम्‌ः। 
अन्यच्च ते प्रवक्ष्यासि तस्मिन्‌ क्षेत्रे सुरेश्वरि ॥ 
तिस्रो नस्तु तस्था वहन्ति च शुभोदकाः। 
यासां द्षोनमात्रेण ब्रह्महत्त्या निवतेते ॥ 
एका प्रित्तामहस्थोता मन्दाकिनी तथाऽपरा। 
मत्स्यूदुरी तृतीया च एतास्तिस्रस्तु पुण्यदाः ॥. 
मन्दाकिनी तथा पुण्या मध्यमेश्वरसंस्थिता । 
पितामहस्रोतिका च अविसुक्ते तु पुण्यदा ॥ 
मत्स्योदरी च ओङ्कारे पुण्यदा सवदेवतेः | 
तस्मिन्‌ स्थाने यदि गङ्गा आगमिष्यति भामिनि ॥ 
तदा पुण्यतमः कालो देवानामपि FAR: | 
वरणासितक्तसलिले जाह्नवी जलमिश्रिते ॥ 
श्तत्र नादेश्वरे पुण्ये स्नातः किमचुशोचति | 
तस्मिन्‌ काले च तत्रैव स्नान देवि कृतं मया ॥ 
तेन हस्ततलाददेवि कपालं पतितं क्षणात्‌। 
कपालमोचनं नाम तत्रैव सुमहत्सरः ॥ 


1. PandB शुभार्थिभिः 
2. B substitutes तत्र गङ्गा नदी नाम्ना तत्रैव तु महत्सरः | 
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पावनं सवेसत्त्वानां पुण्यदं सर्वदेहिनाम्‌ । 
ओङ्कारेश्वरनामानं तंत्र स्नानं कृते मया ॥ 

तेन स प्रोच्यते देव ओङ्कारेश्वरनामत; | 
मत्स्योदरीजले गङ्गा ओङ्कारेश्वरसन्निधो ॥ 

तदा तस्मिन्‌ जले स्नात्वा ब्रत्महत्त्यां व्यपोहति | 
मत्स्योदरी जले स्नात्वा इष्ट्वा चोङ्कारमीश्वरम्‌ ॥ 
जोकमोहजरासत्युने च त॑ स्एदाते पुनः । 


॥ इति श्रीलिङ्गपुराणे 'वाराणसीमाहात्म्ये गुद्यायतन- 


Qe 
वणन नाम सप्तदरोऽध्यायः ॥ 


विष्णुरुवाच 


एतच्छ्रृत्वा वचो देवी विस्मयोत्फुछलोचना | 
ओङ्कारदरानार्थ वै कपिलेशमुपागता ॥ 
तस्मात्त्वमपि देवेशा पूजयस्व सदारिवम्‌ | 
एतत्परममानन्दं प्राप्स्यते परमं पदम्‌ ॥ 
एतच्छूत्वा परं गुह्य सकाशाचक्रपाणिनः | 
ओङ्कारमचयेहदेवं सदा तद्गतमानसः ॥ 


सूये उवाच-- 


तस्मात्त्वमपि दुधषमाराधय सुरेश्वरम्‌ | 

तेन तत्पदमाम्नोषि यदन्यैरपि दुलभम्‌ ॥ 
TAA वचनं श्रुत्वा वाराणस्यासुपागतः | 
तत्र देवि तदोङ्कारं ष्ट्वा चेव प्रणस्य च ॥ 
आराधनपरो भूत्वा लिङ्ग स्थाप्य चतुर्सुखम्‌ | 
देवदेवसकाशाद्वै कृतकृत्यो भवेच्छुचिः ॥ 


1. P omits all words which follow except अध्याय; 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


EN 


तीर्थविवेचनकाण्डे वाराणसीमाहात्म्यम्‌ १२९ 


यः संप्राप्य महत्तत्त्वमीश्वरे कृतनिश्चयः | 
तस्मात्त्वमपि शाङ्गेयः यदि श्रेयोऽभिवाञ्छसि ॥ 
आराधयस्व देवेशा मनसः स्यैयेमात्मनः | 

तथा--- 
तरिंमस्तु यः शिवः साक्षादोङ्कारेश्वरसंज्ञितः ॥ 
एतद्णुद्यस्य साहात्म्यं तव स्नेहान्महासुने | 
अकारं च उकारं च मकारं च प्रकीतितः ॥ 
अस्मिंछिङ्गे तु संसिद्धो छुनिकालिकब्रक्षयः (2) | 
अकारस्तच विज्ञेयो विष्णुलोकगतिप्रदः ॥ 
तस्य दक्षिणपाश्बे तु ओङ्काराख्येति कीर्तितः | 
aa सिद्धि परां प्राप्तो हेवाचार्यो बृहस्पतिः ॥ 
उकारं तत्र विज्ञेयं ब्रह्मणः पदमव्ययम्‌ | 
तस्थ चोत्तरदिग्भागे मकारं विष्णुसंज्ञकम्‌ ॥ 
affe च संसिद्धः कपिलषिमेहासुनिः | 
तस्मात्त्वमपि गार्गेय सनस्स्यैये यदीच्छसि ॥ 
लिङ्गस्थाऽऽराधने Wa कुरुष्व नियतव्रतः | 
विद्यां पाशुपतीं प्राप्य तस्मिन्‌ स्तुत्ये व्यपाश्रयः ॥ 
नि्मेमो निरहङ्कारः पदसाशोषि शाश्वतम्‌ | 
एतच्छूत्वा वचः स्तुत्वा' याज्ञवल्क्यस्य दिताः ॥ 
वाराणसीं समभ्येत्य पश्चायतनसुत्तमम्‌। 
आराध्यमानो देवेशस्तस्मिन्‌ स्थाने स्थितः सदा ॥ 
तस्मादन्यऽपि ये केचिछ्लिङ्गस्याऽऽराधने रताः । o 
तेषां वे पश्चिमे काले ज्ञानमुत्पद्यते सदा ॥ 


1. P. mia 
22197 सत्या 
17 
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कृत्यकल्पतरो 
एवं ज्ञात्वा तु थो मत्यः सदा लिङ्गाचने रत; । 
A AN A CN 

न तस्य पुनराव्रत्तिः कल्पकोटिदातेरपि ॥ 
amà संप्रदायाच' अचितव्य प्रथल्लतः । 
मानुष्यं we प्राप्य विद्युत्संपातचश्वलम्‌ ॥ 
लिङ योऽर्चयते विप्र आत्मानं स ससुडरेत । 

५ SEN et क fei Qn 
आत्मान घातथेन्नित्य यो न लिङ्ग समचेयत्‌॥ 


नामाऽष्टादशोऽध्याधः ॥ 


स्कन्दपुराणे 


स तमुद्यानमासाद्य देबीसाह जगत्पतिः | 
अस्मिन्‌ देशी पुरा देवि तिष्ठतो मम शोभने ॥ 
RA गोलोकसंस्थानं गवां वत्सैः स्वयंभवे; । 
वेगतः पीयमानानां फेनो सूझि ममाञपतत्‌ ॥ 
ततो न पश्यति ताश्च गा वत्साः सोमपाश्वेगाः | 
ततस्ताः प्रेक्षितास्तत्र मया गावस्तदाऽभवन्‌ ॥ 
तेजसा दह्यमानास्तु नेव कर्माऽस्तु (?) साधिताः | 
गावः पूवेमिमा देवि आसन्‌ कपिलवणेकाः ॥ 
नेकवर्णास्तदा भूता मया संप्रेक्षिताः सदा | 
चारणं तस्य ता जग्सुत्रेह्माणं विबुधोत्तमम्‌ ॥ 
अग्रतः ससुपागत्य कृताञ्जलिपुटस्ततः | 
अर्दिताभिस्तदा गोभित्रह्या मामन्रवीत्ततः ॥ 
प्रसाद कुरु देवेदा सुरभीणां सुतेजसाम्‌ | 
विनद्येयुयेथा नेमास्तथा कुरु gufa: ॥ 


1. P. संप्रसादाच 
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ततोऽहमास्थितो देवि स्थानेऽस्मिन्‌ स्वयमेव तु । 
गोप्रेक्षक इति ख्यातः संस्तुतः सवदेवतैः ॥ 
गौपेक्षेश्वरमागत्य हष्ट्वाऽभ्यच्ये च मानवः | 
न दुगतिमवाम्रोति कल्मषैश्च विसुच्यते ॥ 
ततस्ता दह्यमानास्तु प्रसवैः सुरभी मयाः | 
हदेऽस्मिन्‌ पेतुरभ्येत्य श्रान्तास्तोयं पपुस्तथा ॥ 
कपिलाहद SCAT ततः Wr कथ्यते | 
अचाऽपि स्वयमेवाऽहं वृषध्वज इति स्थितः? ॥ 
सान्निध्य कृतवान्‌ देवि सदाऽयं हदयतां स्थितः | 
कपिलाहदतीर्येऽस्मिन्‌ स्नात्वा संयतमानसः ॥ 
वृषध्वजमिदं ष्ट्वा सवेयज्ञफलं TA | 
स्वर्लोकतां gaas अर्चयित्वा तु मामिह ॥ 
लभते देहभेदेन 'गणत्वं चाऽतिढुले भम्‌ | 
अस्मिन्नपि प्रदेरो तु ता गावो ब्रह्मणा स्वयम्‌ ॥ 
झान्त्यर्थे सवलोकानां सर्वा दुग्धाः TASTAR | 
तासां क्षीरेण सञ्जातं हदमेतन्मनोहरम्‌॥ 
भद्रदोहमिति ख्यातं पुण्यं Fass शुभम्‌ | 
सर्वेर्दवेरहं देवि अस्मिन्‌ देरे प्रसादितः ॥ 
गच्छोपराममीरेति उपशान्तः रिवस्ततः। 
शिवो भूत्वाऽहमत्रस्थः पुण्यमस्याऽपि दशनम्‌ ॥ 
हष्ट्वैनं नियतो मत्यः स्वगलोकमवाप्लुयात्‌। 
अचाऽहं ब्रत्मणाऽऽनीय स्थापितः परमेष्ठिना ॥ 


1. P. सुरभीरपि 
2. P andB t: 
3. P. गतिं वा चाऽत्र दुर्लमाम्‌ 
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कृल्यकल्पतरो 


ब्रह्मणञ्चाऽपि gra विष्णुना स्थापितः पुन; | 
ब्रह्मणा स ततो विष्णु! NR: संभिन्नचेतसा ॥ 
मया55नीतमिद लिङ्ग कस्मात्‌ स्थापितवानसि। 
तसुवाच पुनर्चिषणुन्रह्माणं कुपिताननम्‌ ॥ 

रुद्रे देवे ममाऽत्यन्तं परा मक्तिमेहत्तरा । 

ww स्थापितोऽपीह नाम्ना तब भविष्यति ॥ 
Rumi इत्येवं asist समवस्थितम्‌ | 
दृष्ट्येनमपि देवेशि मम लोके महीयते ॥ 
पुनश्चाऽपि ततो ब्रह्मा मम लिङ्गसिढ शुभे | 
स्थापयामास विश्रिवद्धक्या परमया युतः ॥ 
स्वर्लनिश्वर SCAT तत्ाऽहं समवस्थितः | 
तस्मिन्‌ परतरे लीने प्रधाने मम कारणे ॥ 
तस्मात्‌ स्वर्लीन इत्थेवं गुद्यक्षेत्र्मिति स्थितम्‌ | 
प्राणानिह नरस्त्यक्त्वा न पुनर्जायते कचित्‌ ॥ 
अनन्ता सा गतिस्तस्य योगिनामेव या स्म्रता | 
अस्मिन्नपि महादेहोे देत्यो देवश्य कण्टकः ॥ 
व्याघरूपं समास्थाय निहलो दर्पितो बली | 
व्याघ्रेश्वरेति संख्यातो नित्यमचाऽहमास्थितः ॥ 
न पुनदुगति याति दष्टेन स महेश्वरम्‌ | 

उत्पलो विदलश्चैच यौ दैत्यौ ब्रह्मणः पुरा ॥ 
स्त्रीवध्यो दर्पितौ इष्ट्वा त्वयैव निहतो शुभे । | 
सावज्ञं कन्दुकेनाऽच्र तस्येदं चिहमास्थितम्‌ ॥ 
आदावचाऽहमागत्य आस्थितो गणपैः सह | 
ज्येष्ठस्थानमिदं तस्मादेतन्मे पुण्यददीनम्‌ ॥ 
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हष्ट्यैवं मम लिङ्ग तु ज्येष्टस्थानसमाश्रितम्‌ | 
न शोचते पुनमत्यः fel जन्मनि जन्मनि ॥ 
समन्ताचाऽपि देवेमे लिङ्गानि स्थापितानि = | 
दृष्ट्या तु नियतो मर्त्यो देहभेदे गणो भवेत्‌ ॥ 
इदानीमहसागत्य स्वयसस्मिन व्यवस्थितः | 

न Aga मया यस्मादविसुक्तमिदं ततः ॥ 
क्षेत्र वाराणसीपुण्यं सुक्तिदं संभविष्यति। 
अविमुक्तेश्वरं मां वै योऽत्र द्रक्ष्यति मानवः ॥ 
गाणपत्यं गतिस्तस्य यच तत्र स्तस्य R | 
प्राणानिह च संत्यज्य प्राप्यते मुक्तिरुत्तमा ॥ 
पित्रा ते गिरिराजेन शोले हिमवता स्वयम्‌ | 
मम प्रियं तु तत्स्थानं ज्ञात्वा लिङ्गं प्रतिष्ठितम्‌ ॥ 
हौलेश्वरमिति ख्यातं इश्यतामिह संस्थितम्‌ | 
हष्ट्यैनं मनुजो देवि न दुर्गतिमवाप्नुयात्‌ ॥ 
नदी वाराणसी चेयं पुण्या पापप्रणाशिनी । 
क्षेत्रमेतदलकृत्य जाहृव्या सह संगता ॥ 
स्थापितं संगमे चाऽस्मिन्‌ ब्रह्मणा लिङ्गसुत्तमम्‌। 
सङ्मेम्वरमित्येवं ख्यातं जगति इत्यते' ॥ 
सङ्गमे देवनद्योश्व यः स्नात्वा मनुजः शुचिः । 
अर्चयेत्‌ सङ्गमेशान तस्य जन्मभयं कुतः॥ 
स्थापितं लिङ्गमेतच्च शुक्रेण तव सूनुना | 
नाम्ना शुक्रेश्वरं fed सवेसिद्वामराचितम्‌॥ 


1, B, इश्यताम्‌ 
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हृष्ट्येव मानवः सद्यो सुक्तः स्यात्‌ सवेकिल्बिचैः। 
न सतश्च पुनजन्म संसारे तु लभेन्नरः ॥ 
पुरा जस्बूकरूपेण असुरो देवकण्टकः | 
ब्रह्मणः स वरं लब्ध्वा गोमायुवेधशह्लितः ॥ 
हतो हिमवतः पुत्रि जम्बुकेशास्ततो ह्यहम्‌ । 
अनवच्यगतिः ख्यातः सुराखुरनमस्कृतः ॥ 
हष्ट्वैनमपि देवेश सर्वान्‌ कामानवाप्नुयात्‌ | 
देवैः शक्रपुरोगैश्च एतानि स्थापितानि ह ॥ 
"पश्च लिङ्गानि पुण्यानि सवेकामप्रदानि तु। 
एवमेतानि पुण्यानि सन्निवासानि पार्वति ॥ 
कथितानि तव क्षेत्रे Der वाक्यमिदं श्रृणु | 
महालयगिरिस्थं मां केदारे च व्यवस्थितम्‌ ॥ 
गणत्वं लभते इष्ट्वा क्षेत्रेऽस्मिन्‌ सुक्तिरुच्यते | 
गाणपत्यपदं तस्मायतः सा मुक्तिरुत्तमा ॥ 
ततो महाल्यात्तस्मात्‌ केदारान्मध्यमादपि | 
स्मरत पुण्यतमं क्षे्रमविसुक्तमिदं शुभे ॥ 
केदारं मध्यमं स्थानं स्थानं चैव महालयम्‌ | 
मम पुण्यानि भूलोके तेभ्यः श्रेष्ठतमं त्विदम्‌ ॥ 
मम सष्टास्त्विमे लोकास्त्वतः क्षेत्रमिद शुभे । 
“ठोके वित्तसमायुक्तमविसुक्तमतोऽभवत्‌ ॥ 
agwat लिङ्ग मम दृष्ट्वेह मानवः | | 
aa: पापविनिसुक्तः पशुपाशीर्विमुच्यते ॥ 


1. B omits four lines from here 
2. B. लोकदिम्तसमायुक्तं 
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x Bar ~ € ALI ~ 

शेलेश सङ्गमेदां च स्वर्लीनं मध्यमेश्वरम्‌ | 

"हिरण्यगर्भमीशानं गोपेक्ष वृषभध्वजम्‌ ॥ 

उपशान्तरिवं चैव ज्येष्ठस्थाननिवासिनम्‌ | 

शुक्रेश्वरे च विख्यातं व्याघ्रेरां जस्वुकेश्वरम्‌ ॥ 

दृष्ट्या न जायते मत्यः संसारे दुःखसागरे ॥ 

॥ इति भद्टहृदयधरात्मजमहासन्धिविग्रहिकभद्ट- 

A CN CONN a 
श्रीमछक्ष्मीधरविरचिते कृत्यकल्पतरो 
तीर्थकाण्डे वाराणसीमाहात्म्य 
समाप्तम्‌॥ 


1 B omits three lines from here 
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॥ ३॥ 
॥ अथ प्रयागमाहात्म्यस ॥ 
तत्र मत्स्यपुराणे 

MTA ओतुमिच्छासि पुरा कल्पे यथा श्रुतम्‌ | 
[ब्रह्मणा देवसुख्येन यथावत्कथितं सुने]3 ॥ 
कर्थ प्रयागगमनं नराणां तत्र AENA | 
सूतानां का गतिस्तत्र स्नातानां चैव कि फलम्‌ ॥ 
ये चसन्ति प्रयागे तु ale तेषां च किं फलम्‌ | 
एतत्‌ सर्व ममाऽऽख्याहि परं कोतूहलं हि मे ॥ 


मार्कण्डेय उवाच-- 
कथयिष्यामि ते वत्स WAS यच तत्फलम्‌ | 
पुरा ऋषीणां विप्राणां कथ्यमानं सया श्रुतम्‌ ॥ 
sqa स्नात्वा दिवं यान्ति ये झतास्तेष्पुनमंवाः | 
आप्रयागप्रतिष्टानादापुराद्वाखुके हे दात्‌ । 
कम्बलाश्वतरौ नागो नागाच वहुसूलकात्‌॥ 
एतत्प्रजापतेः क्षेत्र त्रिषु लोकेषु विश्रुतम्‌ | 
यत्र स्नात्वा दिवं यान्ति ये श्रतास्तेऽपुन भवाः ॥ 


1. म. X. १०४-युधिष्टिर उवाच 

2 म प २०४८ ळा २:९९ 

3. [| मुद्वितपुराण अधिकः पाठः 

4. मुद्रितमत्स्यपुराण, नागपुरकोशे च एषा पङ्किः न हृयते 
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तत्र ब्रह्मादयो देवा रक्षां कुवन्ति सर्वदा | 
अन्ये च बहवस्तीर्थाः सवपापहराः शुभा: ॥ 
न शक्याः कथितुं राजन्‌ बहुवर्षशतैरपि | 
संक्षेपेण प्रवक्ष्यामि प्रयागस्य तु कीतेनम्‌ ॥ 
षष्टिधेनुःसहस्राणि यानि रक्षति जाहृवी | 
यमुनां रक्षति सदा सविता सप्तवाहनः ॥ 
प्रयागं लु विरोषेण स्वयं रक्षति वासवः | 
मण्डल रक्षति हरिदेवतेः सह सङ्गतः ॥ 

तं बट रक्षति शिवः शल पाणिमंहेश्वरः | 
स्थानं रक्षन्ति वै देवाः सर्वपापहराः शुभाः ॥ 
अधर्मेणा$5व्रतो लोको नैव गच्छति तत्पदम्‌ | 
अल्पमल्पतरं पापं यदा तस्य नराधिप ॥ 
प्रयागं स्मरमाणस्य सवमायाति aa यम्‌ I 
दरानात्तस्थ तीर्थस्य नामसंकीतनादपि ॥ 
सृत्तिकालम्भनाद्वाऽपि नरः पापात्‌ प्रमुच्यते । . 
पञ्च कुण्डानि राजेन्द्र येषां मध्ये तु जाहूबी ॥ 
प्रयागस्य प्रवेशात्त पापं नञ्यति ततक्षणात्‌। 


तथा-- 
सत्यवादी जितक्रोधो अहिंसां परमास्थितः ॥ 
धर्मानुसारी तत्त्वज्ञो गोब्राह्मणहिते रतः। 
गङ्गायमुनयोमेध्ये स्नातो सुच्येत किल्बिषात्‌ ॥ 


1, १०४, १६-२० 
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मनसा चिन्तितान्‌ कामांस्तांश्च प्राभोति पुष्कलान्‌। 
ततो गत्वा प्रयाग तु सवदेवाभिरक्षितम्‌॥ 
ब्रह्मचारी वसन्‌ मासं पितून्‌ देवांश्च तपेभेत्‌। 
ईप्सिताँछभते कामान्‌ यत्र यचाऽभिजाथते ॥ 
तपनस्य सुता देवी त्रिषु लोकेषु विश्रुता | 
समागता महाभागा CERT Ger निम्नगा ॥ 
यत्न सन्निहितो देवः साक्षादेवो महेश्वर; | 
दुष्प्रापं मानुचैः पुण्यं प्रयाग तु युधिष्ठिर ॥ 
देवदानवगन्धर्वा ऋषयः सिद्धचारणाः | 
तत्नोपस्पदय राजेन्द्र खगेलोकसुपासते ॥ 


तथा? 


मार्कण्डेय उवाच-- 


Sogo राजन्‌ प्रयागस्य माहात्म्य पुनरेव तु | 
SHAT सवपापेभ्यो सुच्यते ASA संदायः ॥ 
आर्तानां च दरिद्राणां निश्चितव्यवसायिनाम्‌ | 
स्थानसुक्तं प्रयागं तु नाऽऽख्येयं लु कदाचन ॥ 
व्याधितो यदि वा दीनः क्रुद्धो वाऽपि भवेन्नरः । 
*गड्रायसुनामासाद्य यस्तु प्राणान्‌ परित्यजेत्‌ ॥ 
दीप्तकाश्वनवर्णा मैर्विमानेः CATIA: । 
गन्धर्वाप्सरसां मध्ये स्वर्ग मोदति मानवः ॥ 


ner 
= 


P E and printed text read तंत्र 
म. पु. अ. १०५ 
१०५, १-१४ 
P. गङ्गाया यमुनासाद्य 
म. पु. अ. १०५. -छो. 3 गज्ञायमुनयोमंध्ये 
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ईप्सिताँछभते कामान्‌ वदन्ति ऋषिषुङ्गवाः | 
सवेरल्ममयैदिच्यैर्नानाध्चजसमाकुलैः ॥ 
वराङ्कनासमाकीणेविमानैः शुभलक्षणे । 
मीतवादिचनिर्घोवैः प्रसुप्तः प्रतिबुध्यते ॥ 
यावन्न स्मरते जन्म तावत्‌ खर्गे महीयते । 
ततः स्वर्गात्‌ परिभ्रष्टः क्षीणकर्मा दिवद्च्युतः | 
हिरण्यर्रसंपूणे समृद्धे जायते कुले ॥ 
तडेव च स्मरेत्तीर्थ स्मरणात्तत्र गच्छति। 
देशस्थो यदि वाऽरण्ये विदेशे यदि वा गृहे ॥ 
प्रयागं स्मरसाणोऽपि यस्तु प्राणान्‌ परित्यजेत्‌ 
'ब्रह्मलोकसवाप्रोति वदन्ति ऋषिपुङ्गवाः ॥ 
सर्वकामफला TAT मही यत्र हिरण्मयी | 
ऋषयो सुनयः सर्वे तत्र लोके स गच्छति ॥ 
सत्रीसहस्राकुले रम्ये मन्दाकिन्यास्तटे शुभे | 
सोदते ऋषिभिः साधे सुकृतेनेह KAT ॥ 
सिद्धचारणगन्धवेः पूज्यते दिवि दैवतैः । 
लतः स्वर्गात्‌ परिभ्रष्टो SEAT पति भवेत्‌. ॥! 
ततः शुभानि कर्माणि चिन्तयानः पुनः पुनः | 
गुणवान्‌ वित्तसंपन्नो भवतीह न संशयः ॥ 
कर्शणा मनसा वाचा सत्यधमप्रतिष्ठितः । 
गझायसुनयोर्मध्ये यस्तु गां संप्रयच्छति ॥ 

स गोरोमसमाव्दानि लभते स्वगेसुत्तमम्‌ | 
यस्तु गां प्रतिएहाति गङ्गायसुनसङ्गमे ॥ 


1. Compare the legend of मुकुन्दब्रह्मचारी, who after suicide in 
Prayag, is supposed to have been reborn as the emperor Akbar. 
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सुवर्णमणिसुक्तां वा यदि वाष्न्यं प्रतिग्रहम्‌ | 

स्वकार्ये पितृकार्थे वा देवताभ्यचनेऽपि वा ॥ 

"विफल तस्य तत्तीर्थं यावत्तद्धनमश्चुते” | 

तीर्थ कृतप्रतिग्रहस्य पुरुषस्य यावत्तीर्थप्रतिग्रहोपाजि- 
तधने स्वत्वमनुवतेते, तावत्तीर्थदानादिषु कोटिशुणत्वादि- 
लक्षण फलं न जनयति। तद्धनद्यागात्तु स्वफलं जनयत्येव | 

१एवं तीर्थ न णृह्णीयात्‌ पुण्येष्वायतनेषु च | 

निमित्तेषु च सर्वेषु अप्रमत्तो भवेद्द्विजः ॥ 

कपिलां पाटलां ANT यस्तत्रैच प्रयच्छति । 

IIS रोप्यखुरां चेलकं गां पयस्विनीम्‌ ॥ 

प्रयागे श्रोत्रियं साधुं ग्राहयित्वा यथाविधि । 


“ग्राहयित्वा” स्वीकार्य | 
शुक्काम्बरधर शान्त धमेज्ञ वेदपरागम्‌ ॥ 
सा गौस्तस्यैव दातव्या गङ्गायसुनसङ्गमे | 
वासांसि च महार्हाणि रल्लानि विविधानि च ॥ 
यावद्रोमाणि तस्या गोः सन्ति गाचेषु सत्तम | 
तावद्वषेसहस्राणि स्वगेलोके महीयते ॥ 
TASH लभते जन्म सा गौस्तचाऽभिजायते | 
न च पञ्यति तं घोरं नरकं तेन कर्मणा ॥ 
उत्तरान्‌ स कुरून्‌ प्राप्य मोदते कालमक्षयम्‌ | 
गवां दातसहस्रेभ्यो द्यादेकां पयस्विनीम्‌ ॥ 

. पु. अ. १०५, D. सफलं 

. यावन्न फलमइ्नुते 


1, म 
2. B 
१०५, १५-२२ 


[on 
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पुत्रान्‌ दारांस्तथा भृत्यान्‌ गौरेका प्रतिकारयेत्‌ । 
तस्मात्‌ सर्वेषु दानेषु गोदानं तु विशिष्यते | 
ढुगेमे विषमे घोरे महापातकसंभ्रमे ॥ 

गौरेव रक्षां कुरुते तस्माददेया द्विजोत्तमे | 


AA 


प्रयागतीर्थयात्राविधिः 


"आकेण्डेय उवाच-- 
“कथयिष्यासि ते वत्स* तीर्थयाचाविधिक्रमम्‌ | 
आर्षेणेव विधानेन यथादृष्टं यथाश्रुतम्‌ ॥ 
प्रयागतीर्थयाच्ार्थी यः प्रयाति नरः ahaa | 
बलीवदेसमारूढः IT तस्याऽपि यत्फलम्‌ ॥ 
नरके वसते घोरे गवां क्रोधो हि दारुणः। 
सलिलं न च ग्रहून्ति पितरश्चाऽस्य देहिनः॥ 
यस्तु पुत्रांस्तथा बालान्‌ पाययेत्‌ स्नापयेत्तथा | 
यथात्मानं तथा सवे दानं विप्रेषु दापयेत्‌ ॥ 
ऐश्वयलोभमोहाह्वा गच्छे्यानेन यो AT | 
निष्फलं तस्य तत्तीथे तस्माद्यानं विवर्जयेत्‌ ॥ 
गङ्गायसुनयोमध्ये यस्तु कन्यां प्रयच्छति । 
आर्षेणेव विधानेन यथा विभवसंभवस्‌*॥ 
न स पझ्यति तं घोरं नरकं तेन RAT | 
उत्तरान्‌ स कुरून्‌ गत्वा मोदते कालमक्षयम्‌ ॥ 

स. पु अ. १०६ 

१०६, ३-१४ 


म. पु. राजन्‌ 
p. सम्भवाम्‌ 


oN 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 


१४२ 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


कृत्यकल्पतरो 


पुत्रदारांश्च लभते धार्मिकान्‌ रूपसंयुतान्‌। 
तत्र दानं प्रदातव्यं यथाविभवसं भवम्‌ ॥ 
तेन तीर्थफलं चैव वधेते नाऽ संशय; | 
स्वर्ग तिष्ठति राजेन्द्र यावदाभूतसंछबस्‌ ॥ 
वटसूले समासाद्य यस्तु प्राणान्‌ परित्यजेत्‌। 
सर्वलोकानतिकस्य रुद्रलोकं स गच्छति ॥ 
तत्र ते द्वादशा55दिल्यास्तपन्ते रुद्रमाश्रिताः । 
निदेहन्ति जगत्‌ सर्व वटसूल न दह्यते ॥ 
नष्टचन्द्रार्कपचनं यदा चैकाणेबं जगत्‌। 
स्वपते तत्र वै विष्णुर्घतमानः पुनः पुनः ॥ 
देवदानवगन्धर्वा ऋषयः सिद्धचारणाः | 
सदा सेवन्ति तं तीर्थ गङ्गायसुनसंगमम्‌ ॥ 


तथा— 


last ब्रह्मादयो देवा दिशश्च सदिगीश्वराः | 
हरिश्व भगवानास्ते प्रजापतिपुरस्कृतः ॥ 
गङ्गायमुनयोमध्ये एथिव्या जघनं स्मृतम्‌ | 
प्रयाग राजशार्दूल त्रिषु लोकेषु विश्रुतम्‌ ॥ 
ततः पुण्यतमं नास्ति त्रिषु लोकेषु भारत | 
श्रवणात्तस्य तीर्थस्य नामसङ्कीतनादपि ॥ 
मृत्तिकालर्भनाद्वाऽपि नरः पापात्‌ प्रसुच्यते | 
तत्राऽभिषेकं यः कुर्यात्‌ संगमे संशितब्रतः ॥ 


1. म, पु, अ. १०६, १५-४८ B omits this line 
2. Ibid इलो, १७ 
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तुल्य फलमवाप्रोति राजसूयाश्वमेधयोः 
न वेदवचनात्तात न लोकवचनादपि ॥ 
मतिरुत्क्रमणीया ते प्रयागमरणं प्रति । 
दशतीर्थसहस्राणि षष्टिः कोव्यस्तथाऽपराः॥ 
येषां सान्निध्यमेव कीर्तनात्‌ कुरुनन्दन | 
या गतिर्यागयुक्तस्य सत्त्वस्थस्य च धीमतः ॥ 
सा गतिस्त्यजतः प्राणान्‌ गङ्कायसुनसङ्गमे | 
न ते जीवन्ति लोकेऽस्मिन्‌ यच तत्र युधिष्ठिर ॥ 
ये प्रयाग न संपापास्त्रिषु लोकेषु वञ्चिताः | 
एवं इष्ट्वा तु तत्तीथ प्रयाग परमं पदम्‌॥ 
सुच्यते सवेपापेभ्यः शशाङ्क इव राहुणा | 
कम्बलाश्वतरौ नागो 'यसुनादक्षिणे तटे । 
तत्र स्नात्वा च पीत्वा च सर्वपापैः प्रसुच्यते ॥ 
तत्र गत्वा तु संस्थानं महादेवस्य धीमतः | 
नरस्तारयते पूर्व दशा5्तीतान्‌ दशाऽवरान्‌॥ 
क्ृत्वाऽभिषेर्क तु नरः सोऽश्वमेधफलं लभेत्‌। 
स्वर्गलोकमवाम्नोति यावदा भूतसंछवम्‌ i 
 पूर्वपार्श्वे तु गङ्गायास्त्रिए लोकेषु भारत | 
कूपं चेव तु सासुद्र प्रतिष्ठानं तु विश्रुतम्‌ ॥ 
ब्रह्मचारी जितक्रोधस्त्रिराचे यदि तिष्ठति | 
सर्वपापविशुद्धात्मा सोऽश्वमेधफलं TAT ॥ 
उत्तरेण प्रतिष्ठानाद्वागीरथ्यास्तु पूवतः | 
हंसप्रतपन नाम dui तैलोक्यविश्रुतम्‌ ॥ 


1. P. विपुले यमुनातटे 5. गङ्गायमुनयोस्तरटे 


CC-0. UP State Museum, Hazratgan| Lucknow. LN Lucknow 


१४३ 


१४४ 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


कृत्यकल्पतरौ 
अश्वमेधफलं तस्मिन्‌ स्नानमाचेण भारत | 
यावच्न्द्रश्च GIA तावत्‌. स्वगे महीयते ॥ 
ञवेशीपुलिने रम्ये विपुले हंसपाण्डरे । 


परित्यञ्यति यः प्राणान्‌ gy तस्याऽपि यत्फलम्‌ ॥ 


षष्टिवषेसहस्राणि षष्टिवषेशातानि च । 

a याति पितृभिः साधे स्वर्गलोके नराधिप di 
ऊर्वशी च सदा TATAA नरोत्तम | 

पूज्यते सततं देवेकषिगन्धरवे किन्नरैः ॥ 

ततः स्वर्गात्‌ परिभ्रष्टः क्षीणकर्मा दिवङ्च्युतः | 
ञ्वेशीसहशीनां तु कन्यानां लभते रातम्‌ ॥ 
मध्ये नारीसहस्राणां बहीनां च पतिभवेत्‌ । 
दराग्रामसहस्राणां भोक्ता भवति भूमिपः ॥ 
काञ्चीन्‌पुरराव्देन खुप्तो$सो प्रतिवुध्यते ॥ 
भुक्त्वा तु विपुलान्‌ भोगांस्तत्तीर्थ लभते पुनः | 
शुक्वाम्बर Aet नियतः संयतेन्द्रियः ॥ 
एककालं तु VAM मांसं भोगपतिभेवेत्‌। 
सुवर्णालंकूतानां तु नारीणां लभते शातम्‌ ॥ 
प्थिव्यामाससुद्रायां महाभोगपति भवेत्‌ | 
धनधान्यसमायुक्तो दाता भवति नित्यराः ॥ 

स मुक्त्वा विपुलान्‌ भोगांस्तत्तीर्थ स्मरते पुनः । 
अथ सन्ध्यावटे रम्ये ब्रह्मचारी जितेन्द्रियः ॥ 
उपासीत आुचिभूत्वा* ब्रह्मलोकमवाप्नुयात्‌। 
कोटितीर्थ समासाद्य यस्तु प्राणान्‌ परित्यजेत्‌ ॥ 


1. D. सेव्यते पितृभिः साथ स्वर्गलोके महीयते 
2. P and B सन्ध्यां 
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कोटिवषेसहस्राणां स्वर्गलोके महीयते । 

ततः स्वर्गात्‌ परिभ्रष्टः क्षीणकर्मा दिवच्युतः ॥ 
सुवर्णमणिमुक्वालैः कुले जायेत रूपवान | 

ततो भोगवतीं गत्वा वाझुकेरुत्तरेण तु ॥ 
दशाश्वमेधिकं नाम तत्र तीर्थे परं भवेत्‌। 
कृताभिषेकस्तु नरः सोऽश्वमेधफलं लभेत्‌ ॥ 
धनाढ्यो रूपवान्‌ साक्षाहाता भवति धार्मिकः | 
चतुवंदेष यत्पुण्यं सत्यवादिषु यत्फलम्‌ ॥ 
अहिंसायां तु यो धर्मो गमनादेव तत्फलम्‌ | 


तथा'— 
MAR नाम तीथे तु गङ्गाया उत्तरे तटे | 
a ~ त्व 
जिराजोपोषितः स्नात्वा सर्वान्‌ कामानवाप्नुयात्‌ ॥ 
गोभूहिरण्यदानेन यत्फलं प्राप्नुयान्नरः | 

g ~ ANC SAX 

तत्फलं समवाभोति तत्तीथ स्मरते पुनः ॥ 
अकामो वा सकामो वा गङ्गायां यो विपद्यते । 
HAE लभते स्वर्ग नरकं न च प्यति | 
अप्सरोगणसङ्गीतैः सुसोऽसो प्रतिबुध्यते ॥ 
हंससारसयुक्तेन विमानेन स गच्छति | 
बहुवर्षसहस्राणि स्वे राजेन्द्र TAT ॥ 
ततः स्वर्गात्‌ परिभ्रष्टः क्षीणकर्मा दिवदच्युत; । 
सुवर्णमणिमुक्ताढ्ये जायते विपुले कुले ॥ 


il; म पु, Sia YOO 
2. १०७ TRS 
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षष्टितीर्थसहस्राणि घष्टितीर्थशतानि च । 
माघसासे गमिष्यन्ति गङ्गायघुनसङ्गमे ॥ 

गवां रातसहस्रस्य सम्यग्दत्तस्य यत्फलम्‌ | 
प्रयागे साघसासे च त्यहं स्लातस्य तत्फलम्‌ ॥ 
गड़ायसुनयोभध्ये TA यस्तु साधयेत्‌ | 
अहीनाड़ो द्यरोगश्च पश्चेन्द्रियसमन्वितः ॥ 
यावन्ति रोमकूपानि तस्य गात्रेषु धीसतः । 
तावद्वर्षसहस्राणि स्वर्गलोके महीयते ॥ 

ततः स्वर्गात्‌ परिभ्रष्टो जम्बूद्वीपपतिभवेत्‌ | 
स gra विपुलान्‌ भोगांस्तत्तीथे लभते पुनः ॥ 
जलप्रवेशं यत्कुर्थात्‌ सङ्गमे लोकविश्रुते | 
राहुग्रस्ते यथा सोमे agw: सरवेपातकैः ॥ 
सोमलोकमवाप्रोति सोमेन सह मोदते | 
षष्टिवषेसहस्राणि षष्टिवर्षदातानि च ॥ 
'स्वगलोकमवाप्रोति ऋषिगन्धर्वसेवितः । 
परिश्रष्टस्तु राजेन्द्र HAE जायते कुले ॥ 
अधःशिरास्तु यो ज्वालामृध्वेपादः पिबेन्नरः | 
दातं वषेसहस्राणि स्वगेलोके महीयते ॥ 
परि्रष्टस्तु राजेन्द्र अग्निहोत्री भवेन्नरः | 
area तु विषुलान्‌ भोगांस्तत्तीथ अजते पुनः ॥ 
यश्च देहं विकतित्वा? झाकुनिभ्यः प्रयच्छति | 
विहगैरुपशुक्तस्य शृणु तस्याऽपि यत्फलम्‌ ॥ 


1, P and B सूर्यलोकमवाम्नोति 
2. P and B fafa: कृत्वा 
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शातं वर्षसहस्राणां सोमलोके महीयते | 
तस्मादपि परिशभ्रष्टो राजा भवति धार्मिकः ॥ 
युणवान्‌ रूपसंपन्नो विद्वांश्च प्रियवादकः ॥ 
grar तु विपुलान्‌ भोगांस्तत्तीथ लभते पुनः | 
यामुने चोत्तरे कूले प्रयागस्य तु दक्षिणे ॥ ` 
ऋणप्रमोचनं नाम तीथे तु परमं TIAA | 
एकरात्रोषितः स्नात्वा कणे! सर्वे: प्रसुच्यते ॥ 
स्वर्गलोकसवाम्रोति TST सदा भवेत्‌ | 

तथा-- 

मार्कण्डेय उवाच-- 
मरण राजन्‌ प्रयागे तु अनाशकं फलं विभो। 
प्राप्नोति पुरुषो धीमान्‌ श्रद्दधानो जितेन्द्रियः ॥ 
अहीनाज़ो द्यरोगश्च पश्वे न्द्रियसमन्वितः | 
अश्वमेधफलं तस्य गच्छतस्तु पदे पदे ॥ 
कुलानि तारपेद्राजन्‌ दश पूर्वान्‌ दशाऽवरान्‌। 
सुच्यते सर्वपापेभ्यो गच्छेत परमं पदम्‌ ॥ 


तथा-- 
मार्कण्डेय उवाच-- 
शृणु राजन्‌ महावीर ATH पद्मयोनिना | 
ऋषीणां सन्निधौ पूर्वे कथ्यमानं मया शुभम्‌ ॥ 
पश्चयोजनविस्तीण प्रयागस्य तु मण्डलम्‌ | 
प्रवेशात्तस्थ तद्‌ भूमौ सोडश्वमेधः पदे पदे ॥ 


1. १०८, ३५ 
2. १०८, ८-१७ 
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व्यतीतान्‌ पुरुषान्‌ सप्त भविष्यांश्च चतुदेश | 
नरस्तारयते सर्वान्‌ सस्तु प्राणान्‌ परित्यजेत्‌ ॥ 
एबं ज्ञात्वा तु राजेन्द्र सदा श्रद्धापरो भव | 
अश्रदधानाः पुरुषाः पापोपहतचेतसः |i 
न प्राप्नुवन्ति तत्स्थानं प्रयागं देवरक्षितम्‌। 


युधिष्ठिर उवाच E 


ATEI द्रव्यलोभाठ्वा ये तु BAIT गताः ॥ 
कर्थं तीर्थफलं तेषां कर्थं पुण्यमवाप्लुयुः | 
विक्रयी सर्वभाण्डानां 'कार्याकार्थमजानतः ॥ 
प्रयागे का गतिस्तस्य TATA महासुने | 


मार्कण्डेय उबाच-- 


TY राजन्‌ महागुद्य सवेपापप्रणाशनम्‌ ॥ 
मासमेकं तु स्नायीत प्रयागे नियतेन्द्रियः | 
मुच्यते सवेपापेभ्यो 'मयोदिष्टं ener ॥ 
शुचिस्तु प्रयतो भूत्वाऽहिसकः श्रद्धयाऽन्वितः | 
मुच्यते सवेपापेभ्यः स गच्छेत्‌ परमं पदम्‌ ॥ 
*विश्वस्तघातकानां च प्रयागे TT यत्फलम्‌ | 
त्रिकालमेव स्नायीत आहारं भेक्षमाचरेत्‌ ॥ 
त्रिभिर्मासैः प्रसुच्येत प्रथागे नाऽत्र संशय; | 
अज्ञानेन तु यस्येह तीर्थयात्रादिकं भवेत्‌ ॥ 

P. हर्षाहर्षमजानतः 

P. यथादिष्ट 


गच्छत्येव पर पदम्‌ 
P. विश्रम्मघातकानां 


AYP eo 
5 
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सवेकामसमद्धस्तु स्वगेलोके महीयते | 

स्थानं च लभते नित्यं धनधान्यसमाकुलम्‌ ॥ 
एवं ज्ञानेन संपूर्णः सदा भवति भोगवान्‌ | 
तारिताः पितरस्तेन नरकात्‌ सपितामहाःः ॥ 


तथा-- 

मार्कण्डेय उवाच-- 
वतपनस्य सुता देवी त्रिषु लोकेषु विश्रुता | 
समागता महाभागा समुना यत्र निम्नगा ॥ 
येनेव Aigar गङ्गा तेनैव यमुना गता | 
योजनानां सहस्रेषु कीर्तनात्‌ पापनाशिनी ॥ 
तत्र स्नात्वा च पीत्वा च यसुनायां युधिष्ठिर । 
कीतनाछमते पुण्यं इष्ट्वा भद्राणि प्यति ॥ 
अवगाद्याऽथ पीत्वा च पुनात्यासप्षमं कुलम्‌ | 
प्राणांस्त्यजति यस्तत्र स याति परमां गतिम्‌ ॥ 
अग्नितीर्थमिति ख्यातं यमुनादक्षिणे तटे | 
*पश्चिमे धर्मराजस्य तीथ तु नवकं ETAR ॥ 
तत्र स्नात्वा दिवं याति ये शतास्तेऽपुनभेवाः। 
पञ्च तीर्थसहस्राणि यसुनादक्षिणे तटे ॥ 
उत्तरेण प्रवक्ष्यामि आदित्यस्य महात्मनः | 
तीथे नीरूजर्क नाम यत्र देवाः सवासवाः ॥ 


P. प्रपितामहाः 


1 
2. १०८, २३-२४ 

3. Here begins an unnumberd folio of F. 
4. 


. P. निरुदक 
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उपासते सदा सन्ध्यां नित्यं काले युधिष्ठिर ॥ 
देवाः सेचन्ति तत्तीथे ये चाऽन्ये विदुषो जनाः | 
अद्धानपरो भूत्वा कुरुतीर्थामिषेचनम्‌ ॥ 

अन्ये च बहचस्तीर्थाः सवेपापहराः ETAT: । 
ag स्नात्वा दिवं यान्ति घे शृतास्तेऽपुनभेवाः ॥ 
गङ्गा च समुना चेव उभे तुल्यफले स्मृते | 
केवल ज्येष्ठभावेन गङ्गा सरवेच पूज्यते ॥ 

एवं कुरुष्व कौन्तेय सर्वेतीर्थामिषेचनम्‌ | 
यावज्जीबकूत पापं ततक्षणादेच «aud ॥ 
यस्त्विदं कल्यसुत्थाय पठते च शृणोति च। 
सुच्यते सवेपापेभ्यः स्वगेलोकं स गच्छति N 


लथा-- 
'जन्मान्तरसहस्रेभ्यो योगो लभ्येत वा न वा। 
तथा युगसहस्रेण योगो लभ्येत मानवैः ॥ 
यस्तु सर्वाणि रत्नानि ब्राह्मणेभ्यः प्रयच्छति । 
तेन दानेन दत्तेन योगो लभ्येत वा न AT ॥ 
प्रयागे तु SUIS WU भवति नाऽन्यथा । ` 
तथा— 
शृणु राजन्‌ प्रवक्ष्यामि माहात्म्यं पुनरेव तु ॥ 
नैमिरं पुष्करं चैव गोतीर्थं सिन्धुसागरम्‌ | 
गया च घेनुकं चैव गङ्ासागरमेव च ॥ 
एते चाऽन्ये च बहवो थे च पुण्याः शिलोचयाः। 


1. १०९, १०-१२ 
2. ११०, १११ 
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दशतीर्थसहर्र णि तिस्रः कोट'यस्तथा5परा! | 
प्रयागे संस्थिता नित्यमेवमाहुभेनीपिणः ॥ 
त्रीणि चाप्यश्रिकुण्डानि येषां मध्ये तु जाहृवी। 
प्रयागादभिनिष्कान्ता सर्वतीथेपुरस्कृता ॥ 
तपनस्य सुता देवी त्रिषु लोकेषु विश्वुता । 
गङ्गया यमुना साधे सङ्गता लोकतारिणी!। 
गङ्ायसुनयोमध्ये एथिव्याँ जघनं vua ॥ 
प्रयागं राजशादूल कलां नाऽहेन्ति षोडशीम्‌ | 
तिस्रः कोटयर्धकोटी च तीर्थानां वायुरत्रवीत्‌ ॥ 
दिवि भुव्यन्तरिक्षे च तत्सव जाह्नवी स्मृता | 
प्रयागं सघतिष्ठानं कम्बलाश्वतराबुभो ॥ 
भोगवत्यथ या चैषा वेदिरेषा प्रजापतेः । 
तत्र वेदाश्च यज्ञाश्च मूर्तिमन्तो युधिष्ठिर ॥ 
प्रजापतिसुपासन्ते ऋषयश्च तपोधनाः । 
यजन्ते कतुभिदेवास्तथा चक्रधरां SENT: | 
ततः पुण्यतमो नाऽस्ति त्रिषु लोकेषु भारत ॥ 
प्रयागे सर्वतीर्थेभ्यः प्रभवत्यधिकं विभो । 

तथा-- 
श्वश्वथोजनविस्तीण प्रयागस्य तु मण्डलम्‌। 
तिष्ठते रक्षिणो यत्र पापकर्मनिवारणात्‌ ll 
उत्तरेण प्रतिष्ठानं शाल्मली प्रतितिष्ठति’ | 
महेश्वरो वटो भूत्वा तिष्ठते परमेश्वरः ॥ 
1. P and B लोकपाविनी 


2, १११, ७-११ 
3. P. शाल्मली ब्रह्म तिष्ठति 
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ततो देवा; सगन्धर्वाः सिद्धाश्च परमषेथः | 
रक्षन्ति मण्डले सवै पापकर्मनिवारणात्‌ ॥ 
JAA JAA स्वकं पापं नरकं न च THAT | 
एवं ब्रह्मा च विष्णुश्च प्रयागे नित्यमीश्वरः ॥ 


तथा— 


'सितासितेषु यत्‌ स्नाने माघमासे युधिष्ठिर | 
न तेषां पुनरावृत्तिः कल्पकोटिचातैरपि ॥ 
दरातीर्थसहस्राणि षष्टिकोट'यस्तथाऽपराः | 
माघमासे प्रयागे तु गङ्गायझुनसङ्गमे ॥ 
प्रयागमाहात्म्ये, महाभारते-- 

ततः पुण्यतमं नाऽस्ति त्रिषु लोकेष भारत | 
प्रयागं सवेतीर्थेभ्यो प्रभवत्यधिकं विभो | 
श्रवणात्तस्य तीर्थस्य नामसंकीतेनादपि ॥ 

शृञ्रत्तिकालम्भनाद्वाऽपि नरः पापात्‌ प्रसुच्यते | 
तत्राऽभ्षिर्कं यः कुर्यात्‌ सङ्गमे संशितब्रतः ॥ 
तुल्यं फलमवाप्नोति राजसूयाश्वमेधयोः | 
एषा यजन भूमिहि देवानामपि सत्कृता ॥ 
यत्र दत्तं सूक्ष्ममपि महद्भवति भारत | 

न वेदवचनाद्वाऽपि न लोकवचनादपि |] 
मतिरुत्क्रमणीया ते प्रयागमरणं प्रति । 
दशतीर्थसहस्राणि षष्टिकोट्यस्तथाऽपराः ॥ 


1. १०७, ७ 
2. P and B supply these verses 
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येषां सान्निध्यमत्रेव कीर्तितं कुरुनन्दन | 
चतुर्वेदेषु यत्‌ पुण्यं सत्यवादिषु चैव यत्‌ ॥ 
स्नात एव तदाप्नोति गङ्गायमुनसङ्घमे | 

तत्र भोगवती नाम वासुकेस्तीर्थसुत्तमम्‌ ॥ 
तञराऽभिषेकं यः कुर्यात्‌ सोऽश्वमेधमवाप्नुयात्‌। 
तत्र हंसप्रतपनं तीर्थ त्रैलोक्यविश्वुतम्‌ ॥ 
दशाश्वमेधिकं चैव गङ्गायां कुरुनन्दन | 

TA गङ्गा महाराज स देशास्तु तपोवनम्‌ ॥ 
सिद्धिक्षेत्र हि तज्ज्ञेयं गङ्गातीरसमाश्रितम्‌ । 

॥ इति श्रीभट्टहृदयधरात्मजमहासान्धिविग्रहिक भद्द- 
श्रीमछक्ष्ीधरविरचिते कृत्यकल्पतरौ 
तीर्थकाण्डे प्रयागमाहात्म्यं 
समाप्तम्‌ ॥ 
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॥ ४ ॥ 


॥ अथ गङ्गामाहास्यम्‌ ॥ 
तत्र महाभारते-- 
रिलवृत्तिरुवाच!-- 
के देशाः के जनपदाः शके ग्रामाः के च पर्वता: | 
प्रकृष्टाः पुण्यतमका ज्ञेया नव्यस्तदुच्यतास्‌ ॥ 


सिद्ध उवाच-- 


ते देशास्ते जनपदास्ते? ग्राभास्ते च पर्वताः । 

येषां भागीरथी गङ्गा मध्ये याति WE ॥ 

तपसा ब्रह्मचर्येण यज्ञेस्त्यागेन वा पुनः | 

गति न लभते agigi संसेव्य तां लभेत्‌॥ 
स्पष्टानि येषां गाङ्गेयैस्तोयैर्गाजाणि देहिनाम्‌ | 
व्यस्तानि ये पुनस्तेषां वासः स्वर्गाद्विधीयते ॥ 
सर्वाणि येषां गाङ्गेयैस्तोयैः कर्माणिः देहिनाम्‌ | 

गां त्यक्त्वा मानवा विप्र दिवि तिष्ठन्ति ते जनाः ॥ 
qa वयसि कर्माणि कृत्वा पापानि ये नराः । 
vara निषेवन्ते तेऽपि यान्त्युत्तमां गतिम्‌ ॥ 


1. Here begins P. folio. 38—while fol. 37 ends with पश्यति 
on 1, 1 of p. 298 infra. 


2. B. के आश्रमाः 
3. B. ते आश्रमाः 
4. P and B कार्याणि 
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स्नातानां शुचिभिस्तोयैगाङ्गियै; यतात्मनाम्‌ | 
व्युष्टिभंवति या पुंसाँ न सा क्रतुशतैरपि । 
यावदस्थि मनुष्याणां गङ्गातोयेषु तिष्ठति ॥ 
तावद्वषेसहस्राणि स्वर्लोके महीयते । 
अपहत्य तसस्तीत्र यथा भात्युदये रविः | 
तथाऽपहत्य पाप्मानं भाति गङ्गाजलोक्षितः ॥ 


लथा-- 


fay लोकेषु ये केचित्‌ प्राणिनः सर्व एव ते। 
तर्प्यमाणाः परां तृप्ति यान्ति गड़ाजलैः झुभैः ॥ 
यस्तु gun ‘fred गाङ्गेयं पिबते जलम्‌ । 
गवां निर्हारनिझुक्ता यावत्काशविशिष्यते ॥ 
इन्ढुव्रतसहख तु यश्चरेत्‌ कायशोधनम्‌ | 
पिबेद्यश्चाऽपि गङ्गाम्भः समौ स्यातां न वा समौ ॥ 
[शति्ठेद्य॒ासहस्रं तु पादेनैकेन यः पुमान्‌ | 
मासमेकं तु गङ्गायां समौ स्यातां न वा समौ ॥] 
लम्बेताऽवाक्शिरा यस्तु युगानामयुतं YATA | 
तिष्ठेद्यथेष्टं यश्चाऽपि गङ्गायां स विरिष्यते ॥ 
अग्नौ प्राप्तं प्रधूयन्ते यथा TS द्विजोत्तम | 
तथा गझ्ावगाढस्य सवेपापं प्रधूयते ॥ 
भूतानामपि सर्वेषां ढुःखोपहतचेतसाम्‌ | 
गतिमन्वेषमाणानां न गड्ठासहद्यी गतिः ॥ 


1. P. तिष्ठन्त 
2. P and B supply this Sloka, which is missing in U. 
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निर्विषा t IN 

भवन्ति : सर्पाः यथा ताक्ष्येस्य दशेनात्‌ | 
6 
गड़ाया दशनात्तद्वत्‌ सवपापै; प्रमुच्यते ॥ 
अप्रतिष्ठाश्च ये केचिदशमेशरणाख्च ये | 
~ € has T ‘1 6 6 
तेषां प्रतिष्ठा गङ्गेह शरण शस मस च॥ 
प्रकृष्टरशु मैग्रेस्ताननेकेः पुरुषाधमान्‌ । 
पततो नरके गङ्गा संश्रितान्‌ TA तारयेत्‌ | 
~ ७» ace aa A 
तेषां विसुक्ता सुनिभिनूनं देवः सवासव; ॥ 
येऽभिगच्छन्ति सततं गङ्गां मतिमतां वर? | 
विनयाचारहीनाश्च अशिवाश्च नराधमाः ॥ 
ते भवन्ति शिवा विपा ये वै गङ्ासमाश्रिताः | 
तथा-- 

जाह्नवीतीरसं uz wur विभर्ति a: ॥ 
बिभति D e ~ = 
बिभति रूपं सोऽर्कस्य तमोनाशाय केवलम्‌" | 


तथा-- 
वाङान;कमेभिय्रेस्तः पापैरपि पुमानिह | 
वीक्ष्य wet भवेत्‌ पूतस्तत्र मे नाऽस्ति संशयः ॥ 
सप्ाऽवरान्‌ सप्त परान्‌ पित्नेभ्यञ्च ये परे | 
पुमांस्तारयते गङ्गां वीक्ष्य स्पृष्ट्वाऽचगाह्य च ॥ 
[wert इष्ट्वाऽथ पापी च खात्वा गङ्गेति कीतेनात्‌। 
अयोदशाऽजितं पापं जन्मजं नञ्यति भुवम्‌ ॥] 
1. P. शर्म शर्म च 
2. P and B अभिमतां सुरेः 
3. B. नाशात्‌ सुनिमलः 


4. Omitted verse supplied by P, which notes the §loka on 
the margin. It.is missing in B, 
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श्रुताऽभिलपिता दृष्टा स्पष्टा पीताऽचगाहिता ॥ 
गङ्गा तारयते पुंसासुभो वंशो विशेषतः । 
दशनात्‌ स्पशनात्‌ स्नानात्‌ तथा गङ्गेति कीर्तनात्‌ ॥ 
पुनात्यपुण्यान्‌ पुरुषान्‌ दातशोऽथ सहस्रदाः | 
य इच्छेत्‌ सफल जन्म जीवित श्रुतमेव च । 
स पितंस्तपेयेद्ङ्गामभिगम्य सुरांस्तथा ॥ 
न सुतैने च वित्तेन कर्मणा न च तत्‌ फलम्‌ | 
प्राप्नुयात्‌ पुरुषोऽत्यन्तं गङ्गां प्राप्तो यदाऽप्नुयात्‌॥ 
जात्यन्धैरिह तुल्यास्ते सूकैः पडुभिरेव च । 
समर्था येन wafer गङ्गां पुण्यजलां शुभाम्‌ ॥ 
भूतभव्य भविष्यज्ञैस हर्षिभिरुपस्थिताम | 
देचैः सेन्द्रेश्च को TST नोपसेवेत मानवः ॥ 
वानप्रस्यैगेहस्यैश्च यतिभिन्रह्मचारिभिः। 
विद्यावद्भिः श्रितां ngi पुमान्‌ को नाम नाऽऽश्रयेत्‌॥ 
उत्क्रामद्भिश्च यत्‌ प्राणैः प्रयतः शिष्टसम्मतः | 
चिन्तयेन्मनसा wet स गति परमां लभेत्‌ ॥ 
न भयेभ्यो भयं तस्य न पापेभ्यो न राजतः | 
आदेहपतनाहइड्डाउपास्ते यः पुमानिह ॥ 

तथा-— 
तद्गावस्तङ्गतमनास्तन्निष्ठस्तत्परायणः | 
Tet योऽनुगतो भक्त्या स तस्याः प्रियतां बजेत्‌॥ 
wer खस्यैर्दिवस्यैश्च भूतैरुचावचेरपि । 
श्गङ्काऽवगाद्या सततमेतत्कार्यसमं सताम्‌ ॥ 


1. P and B omit the next four lines. 
2. P. गङ्गा विगाह्या aaa B omits this line. 
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तथा-- | 
गङ्गां गत्वा येः शरीर re 
राता 'धीरास्ते Aq: समत्वम्‌ | 
अन्धान्‌ जडान द्रऽ्यहीनांश्च गङ्गा 
यदास्विनी बृहती विश्वरूपा ॥ 
देवैः सेन्द्रैसुनिभिर्मानुषैञ्च 
निषेविता सर्वकामैयुनक्ति ॥ 
उञ्जीवन्तीं सहाएुण्यामंशुमन्तीं त्रिवत्मेगास्‌ | 
त्रिलोकगोप्न्रीं ये गङ्गा संश्रितास्ते दिवङ्गताः ॥ 
यो वत्स्यते द्रक्ष्यति वाऽपि मर्त्य 
तस्मै प्रयच्छन्ति सुखानि देवाः । 
2अन्धा क्लीबा जडा व्यङ्गा; पतिता रोगिणोऽन्यजाः। 
गङ्गां संसेव्य पुरुषा देवैगच्छन्ति तुल्यताम्‌ ॥ 
दूरस्थोऽपि हि यो ब्रूयात्त्रिसन्ध्यं नियतः ar । 
गङ्गा गङ्गेति गङ्गेति स गच्छेत्‌ परमां गतिम्‌ ॥ 
जडान्धप्रभूतयः कर्मान्तरानधिकारिणोऽपि गङ्गासेव- 
याऽभिमतफल भागिनो 'भवन्तीत्यर्थः ॥ 
“ब्रह्मपुराणे-- 
वर्णानां ब्राह्मणो यद्वत्तथा तीर्थेषु जाहबी । 
स्वगस्थैगेगनस्थैश्व तथा पातालवासिभिः ॥ 
अवगाह्या सदा गङ्गा पूज्या वन्द्या च सर्वदा । 
षष्ठ्यादौ कृष्णपक्षे तु भूमो सन्निहिता भवेत्‌ ॥ 


1. P. वीराः 
2. Two Slokas are ontitted by P and B. 
3. P omits ब्रह्मपुराणे 
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यावत्पुण्याममावास्यां दिनानि दश Pera: | 
शुक्लप्रतिपदारभ्य दिनानि दशसंख्यया ॥ 
पाताले सन्निधानं तु करोति स्वयमेव हि | 
शुक्लैकादशिकादह आरभ्य दश यानि तु ॥ 
पश्चम्यन्तानि सा स्वर्ग भवेत्‌ सन्निहिता सदा | 
श्रुताऽभिलपिता दृष्टा स्पृष्टा पीताऽवगाहिता ॥ 
गङ्गा तारयते नुणासुभो वंशौ भवाणेवात्‌। 
दशेनात्‌ स्पशैनात्‌ पानात्तथा गङ्गेति कीर्तनात्‌ ॥ 
पुनात्यपुण्यान्‌ पुरुषान्‌ मातेव जगतो हिता | 
अशुभैः कमेभिग्रेस्तान्‌ मज्ञमानान्‌ भवार्णवे ॥ 
पततो नरके गङ्गां संश्रितानुद्धरेत्‌ सदा | 
अवगाहनमात्रेण मानवानां सदैव हि ॥ 
पापौध निदेहेङ्गङ्ा तूलराशिमिवाब्नलः । 


तथा-- 
विनयाचारहीनाश्च ये भवन्लशुभा नरा! | 
गङ्गामाश्रिय सर्वे ते भवन्ति विमलाः शुभाः ॥ 
[“तथा--] 
न पुच्चैने महादानैन चाऽन्यैश्च सुकर्माभिः | 
भवेत्‌ पुण्यफलं पुंसां यथा लव्ध्वाऽनुजाहृवीम्‌ ॥ 
मत्स्यपुराणे -- 


श्कुरुक्षेत्रसमा गङ्गा यत्र तत्राऽवगाहिता | 


1. P and B supply this omission 
2. १ ° ६, ४९-५६ 
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कुरुक्षेत्राइदागुणा यत्र विन्ध्येन संगता ॥ 
विन्ध्याच्छतणशुणा प्रोक्ता काशिपुयो तु जाह्नवी । 
यत्र गङ्गा महाभागा बहुतीर्थतपोधना ॥ 
सिद्धिक्षेत्र हि तज्ज्ञेय नाऽत्र कार्या विचारणा | 
क्षितो तारयते मर्त्यान्नागांस्तारयतेऽप्यधः ॥ 
feta तारयते देवांस्तेन ATAN स्म्रता | 
यावदस्थीनि तिष्ठन्ति गङ्गायां यस्य देहिनः ॥ 
तावद्वषसहस्राणि स्वगेलोके महीयते । 
तीर्थानां परमं तीर्थे नदीनां परमा नदी ॥ 
मोक्षदा सवभूतानां महापातकिनामपि i 
सवेच सुलभा गङ्गा AY स्थानेषु दुलेभा ॥ 
गड़ाद्वारे प्रयागे च गङ्गासागरसंगमे | 
तेऽत्र स्नात्वा दिवं यान्ति थे मतास्तेञपुन भवा: ॥ 
सर्वेषामेव भूतानां तापोपहतचेतसाम्‌ | 
गतिमन्वेषमाणानां नाऽस्ति srgrerer गतिः ॥ 
पवित्राणां पवित्र तु मङ्गलानां च मङ्गलम्‌ | 
महेश्वरशिरोद भूता सवेपापहरा शुभा ॥ 
तथा-- 
'योजनानां सहस्रेषु गङ्गां यः स्मरते नरः | 
अपि दुष्कृतकर्माऽसौ लभते परमां गतिम्‌॥ 


Q 
कीतेनान्सुच्यते पापादूहष्ट्वा भद्राणि पश्च्यति | 
अवगाह्य च पीत्वा च पुनात्यासप्तमं कुलम्‌ ॥ 


1, १०४, १४-१५ 
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तीथविवेचनकाण्डे गड्ठामाहात्म्यम्‌ १६१ 
विष्णुपुराणे-- 
"तत; प्रभवति ब्रह्मन्‌ सर्वपापहरा सरित्‌ | 
गङ्गा देवाङ्गनाङ्गानामनुलेपनपिञ्जरा ॥ 
वामपादाम्बुजाङ्गुष्ठटखस्रोतोविनिगता | 
विष्णोर्बिभर्ति यां भक्त्या शिरसाउहनि शिवः ॥ 
ततः सप्चषयो यस्यां प्राणायामपरायणाः | 
तिष्ठन्ति बीचिमालाभिरुद्यमाना जटा जले ॥ 
वायोवैराहतैयस्या:? gr शाशिमण्डलम्‌ । 
भूयो$धिकतरां कान्ति वहत्येतदहःक्षये ॥ 
AgS पतत्युचैनिष्क्रान्ता शशिमण्डलात्‌। 
जगतः “पावनार्थाथ प्रयाति च चतुर्दिशम्‌ ॥ 
शीता चा$लकनन्दा च चक्षुर्भद्रा च संस्थिता | 
एकैव या चतुर्भेदा दिग्भेदगतिलक्षणा ॥ 
We चाऽलकनम्दाख्यं यस्याः सर्वापदक्षिणम्‌ | 
दधार शिरसा प्रीत्या वर्षाणामधिकं दातम्‌ ॥ 
छास्भोजेटाकलापाच निष्क्रान्ता अस्थिदार्करा | 
छावयित्वा fea नित्य था पापान्‌ सगरात्मजान्‌ ॥ 
स्नातस्य सलिले यस्याः सद्यः पापं प्रणऱ्यति। 
अपूर्वपुण्यप्रासिञ्च सद्यो मैत्रेय जायते ॥ 
दत्ताः पितुभ्यो यञ्राऽऽपस्तनयैः श्रद्वयाऽन्वितैः। 
amat प्रयच्छन्ति तृप्ति मैत्रेय दुलेभाम्‌ ॥ 
यस्यामिष्ट्वा महायज्ञैयेज्ञेरां पुरुषोत्तमम्‌ | 
द्विज भूपाः परां सिद्धिमवापुदिवि चेह च ॥ 
॥ Sy Sp १०८-१२२ | 
2. P. did: सततं यस्याः 


3. Pand B पालनार्थाय 
4, Printed विष्णुपुराण reads समाशत 


5. B, द्विजरूपाः 
al 
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१६२ FARA 


स्नाता निूतपापाश्च यजञले यत्तपस्तथा | 
केशवासक्तमनसः प्राप्ता निर्वाणमुत्तमम्‌ ॥ 
स्तुताऽभिलषिता हृष्टा स्पृष्टा पीताऽवगाहिता | 
या पावयति भूतानि कीर्तितानि दिने दिने ॥ 
गङ्गा गङ्केति यैर्नाम योजनानां दातैरपि। 
स्थितैरुचरितं हन्ति पापं जन्मत्रयार्जितम्‌ ॥ 
गततः सा पावनायाऽत्र जगतां तिरुणामपि। 
समुद्भूता परं तत्तु तृतीय भगवत्पदम्‌ ॥ 
तथा-- 
*भगवद्विष्णुपादाडुष्ठविनिर्गतस्य हि जलस्यैतन्माहा- 
त्स्यमयन्न केवलमभिसन्धिपूर्वक स्नानाद्युपयोगेषूपकार- 
कम्‌ | अनभिसंहितमप्यपेतप्राणस्थाउस्थिचमेस्नायुकेशा दु- 


ree शरीरजमपि तदुपनिपतित wa: शरीरिण स्वर्ग 
नयति ॥ 


महाभारते-- 
मेरोः समुद्रस्य च Wd: 
संख्योपलानामुदकस्य चाऽपि ॥ 
शाक्य वक्तुं नेह गङ्गाजलानां 
गुणाख्यानं परिमाणं तयैव ॥ 
॥ इति श्री भइहृदयधरात्मजमहासान्धिविग्रहिकःभद्ट- 
श्रीलक्ष्मीधरविरचिते क्र्यकल्पतरो 
तीर्थकाण्डे गङामाहात्म्यं 
समाप्तम्‌ ॥ 


“j , 
1. B omits this verse. For जगतां तिसुणामपि, which is ungram- 


matical, the printed text (edn. Gorakhpur, p.165) reads यतः सा 
पावनायाऽल AWN जगतामपि | 


2. Y, Y, २९-३० 
3, B. विग्रहिक 
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॥ ५॥ 
॥ अथ गयामाहात्म्यम्‌ ॥ 
तत्र मत्स्यपुराणे 


"Rradt गया नाम सवतीर्थवरं शुभम्‌ | 
यचाऽऽस्ते देवदेवेशः स्वयमेव पितामहः ॥ 

Taw पितृभिर्गीता गाथा भोगमभीप्सुभिः। 
“एष्टव्या बहवः पुत्रा यद्येकोऽपि गयां ब्रजेत्‌॥ 
यजेत वाऽश्वमेधेन नील वा वरषसुत्सजेत्‌ ।” 

बराहपुराणे 
सनत्कुमार उवाच-- 
` श्वन्यस्त्वमेव Gem 
यद्वेदवादाभिरतः पितृश्च | 
प्रीणाति मन्त्रत्रतहोमजप्मै- 
Tat समासाद्य तथाऽनुपिण्डेःऽ॥ 7- 1% 
श्वुणुष्व वाक्यं नपतिबभूव 
विशालनामा स पुरीं विशालाम्‌ | 
उवास धन्यां ध्रतिमानपुत्रः 
स्वयं विशालाधिपतिद्विजाग्रःयाम्‌ ॥ ।3 
1; २२, ४६; cited in तीर्थचिन्तामणि, p. 269 as from कल्पतरु 
2, e, १२-२९; cited in तीर्थचिन्तामाणि, pp. 270-272, as from 


कल्पतरु 
3. P. अन्नपिण्डैः 
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१६४ कृत्थकल्पतरी 
पप्रच्छ पुत्नाथेममित्रहन्ता 
त॑ ब्राह्मणाश्वोचुरदीनसत्त्वा: | 
राजन्‌ पितंस्तपेय पुत्नहेतो- 
erat गयायां विधिवत्तु पिण्डान्‌ ॥ ।५ 
धुवं सुतस्ते भविता नवीर 
सहस्रदाता सकलक्षितीश; । 
इतीरिते ब्राह्मणैः संप्रहृष्टो 
राजा बिशालाधिपलिः प्रयत्नात्‌ ॥ ) ५ 
द्विजेश 
> गयामिमां तद्वतमानसस्सन | 
LOTS सोऽथ प्रवरं खुतार्थी 
गयाडिरो यागपरः पितृणाम्‌ ॥ 
v^ पिण्डप्रदार्न विधिना प्रयच्छ- 
v स्तावद्वियत्युत्तममूतियुक्तान्‌। ]4 
tara स पुंसः सितरक्तक्रषणा- 
५“ चुवाच राजा किमिदं भवद्भिः ॥ 
५” समीक्ष्यते शंसत सवेमेतत्‌ 
० कुतूहलं मे मनसि प्रवृत्तम्‌ V 
सित उवाच-- 
अहं सितस्ते जनकोऽस्मि तात 
नाम्ना च JAT च कमणा च | 
अर्थ च मे जनको रक्तवर्णो 


द॒रांसक्रद्न्रह्महा पापकारी ॥ KS 
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bmi T ; 2 
तीथविवेचनकाण्डे गयामाहातम्यम्‌ १६५ 


अधीश्वरः 'श्गरणु परः पिताऽस्य 
HON AAT कमणा वर्णतश्च | 
एतेन कृष्णेन हतः पुरा वै 
जन्मान्यनेकान्यूषयः पुराणाः ॥ | ° 


तथा-- 


एतौ wat द्वावपि Praga 
वबीचिसंज्ञं नरक प्रपन्नो । 
'अधीश्वरोऽयं जनकः परोऽस्य 
तौ कृष्णरक्तावपि दीघेकालम्‌ ॥ 20 
अहं च शुद्धेन निजेन कमणा 
चाक्रासनं प्राप्य सुदुलेभ तत्‌। 
त्वया पुनर्मन्त्रविदा गयायां 
पिण्डप्रदानेन बलादिमो च ॥ 
मोक्षापितो तीर्थवरपरभावा- 
दवीचिसंज्ञं नरकं गतौ तौ 2) 
Raa पितामहांश्चैव तथैव प्रपितामहान्‌ 
प्रीणयामीति यत्तोय त्वया दत्तमरिन्दम॥ > > | 
तेनाऽस्मद्युगपद्योगो जातो वाक्येन सत्तम | 
' तीर्थप्रभावाद्वच्छामः पितृलोकं न संशय; ॥ 2 3 
तत्र पिण्डप्रदानेन एतौ तव पितामह | 


“पितामह? पितामहृप्रपितामहौ ॥ 


1, P. श्वाऽपरः ; adver: इति तीथाचिन्तामणौ (p, 271) 
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१६६ कृत्यकंल्पतरौ 
दुगेतावपि संसिद्वौ पापाद्विकृतिलिङ्गिनौ ॥ 2 
तीर्थप्रभाव एषोऽत्र ब्रह्मप्रस्याऽपि सत्तम। 
पितुः पिण्डप्रदानेन कुर्यादुद्धरण सुतः ॥ 2 ऽ 
एतस्मात्‌ कारणात्‌ पुत्र अहमेतो विशद्य तु । 
आगतोऽस्मि भवन्तं वे द्रष्टं यास्यामि सांप्रतम्‌ ॥ > 
“विग॒द्य' गृहीत्वा ॥ 
qur— 
एतस्मात्‌ कारणाद्रैभ्य भवान! धन्यो मयोच्यते । 
सकृङ्याऽभिगमनं सकृत्‌ पिण्डपातनम्‌ ॥ २) 
goaa पुनरनित्यमस्मिन्नेव व्यवस्थितिः । 
किमत्र प्रोच्यते रैभ्य तव पुण्यमिति प्रभो ॥ 20 
थेन शाङ्गगदापाणिईष्टो नारायणः स्वयम्‌ | 
यतो गदाधरः साक्षादरिंमस्तीर्थ व्यवस्थितः ॥ > ` 
अतो हि विख्याततमं तीर्थमेतद्‌ द्विजोत्तम | 1-2 
ब्रह्मपुराणे — 
['कियत्ते पतितानां च गते संवत्सरे कचित्‌ | 
देशधरमप्रमाणत्वाद्वयाकृपे स्वयं भुवि ॥ 
मातेण्डपादमूले वा श्राद्ध हरिहरं स्मरन्‌। 


वामनपुराणे] 
प्रेतराजो वणिजं कञ्चित्‌ प्रद्याह-- 
गयायां तीर्थजुष्टायां स्नात्वा शौचसमन्वितः ॥ 


1. B. कारणात्तस्य; this verse is placed after line 2 above in 
तीर्थचिन्तामाणि 
2. Omission supplied by P and B 
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Cm 
तीथविवेचनकाण्डे गयामाहात्म्यम्‌ १६७ 


मम नाम समुद्दिश्य पिण्डनिर्वपणं कुरु | 
तत्र पिण्डप्रदानेन प्रेतभावादहं सखे ॥ 
सुक्तस्तु सर्वद्रष्टणां यास्यामि शुभलोकताम्‌ | 
इत्येवसुक्त्वा वणिजं प्रेतराजोऽनुजैः सह ॥ 
स्वनासानि यथान्यायं सस्यगाख्यातवाञ्छुचिः | 
तथाऽचयित्वा प्रययौ गयादिरमनुत्तमम्‌ ॥ 
पिण्डनिर्वपणं तत्र प्रेतानामनुपरर्वशः | 
चकार च सदा प्राणान' पितुश्चक्रे त्वनन्तरम्‌ ॥ 
आत्मनश्च महाबुद्धिमृहावोधौ तिलैर्विना | 
पिण्डनिर्वपणं चक्रे तथाऽन्यानपि गोत्रजान्‌ ॥ 
एवं प्रदत्तेष्वथ च पिण्डेषु प्रेत भावतः | 
विसुक्तास्ते द्विजाः प्राप्य ब्रह्मलोक॑ ततो गताः ॥ 
वायुएराणे-- 
आनन्त्याय भवेदन्न खङ्गमांसं पितृक्षये । 
कृष्णच्छागस्तथा लोह आनन्त्याय प्रकल्पयेत्‌ ॥ 
गयायामक्षयं श्राद्ध जपहोमतपांसि च | 
पितुक्षयो हि तत्पुत्र तेन तत्राऽक्षयं भवेत्‌ ॥ 
बृहस्पतिः 

_ काङ्कन्ति पितरः पुत्रान्नरकाद्गयभीरवः। 
गयां यास्यति यः कश्चित्‌ सोऽस्मान्‌ सन्तारयिष्यति॥ 
गयायां TALS च सरसि ब्रह्मणस्तथा | 
गयाशीषं5क्षयवटे पितूणां दत्तमक्षयम्‌ ॥ 


1, P. स्वदायादान्‌ 
2, बृहस्पतिः, HT. का. ६५, ६७, ५१ 
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१६८ कृत्यकल्पतरौ 


ब्रह्मारण्यं VAIS धेनुकारण्यमेव च | 
हष्ट्वैतानि पितृश्चाऽऽयं वंशान्‌ विदतिसुद्धरेत ॥ 
वायुपुराणे-- 
गयायां धरमएष्ठे च सरसि ब्रह्मणस्तथा । 
गवां शध्रवटे चेव श्राद्धं तत्तन्महाफलम्‌॥ 
भरतस्याऽऽश्रमे पुण्ये नित्यं पुण्यतमेवृते | 
मतङ्गस्य पदं तत्र इश्यते सवमानुचैः ॥ 
ख्यापितं ध्मसवस्वं लोकस्याऽस्य निदर्शनात | 
यच्चम्पकवन पुण्यं पुण्यकृ द्विनिषेवितम्‌ ॥ 
तस्मिन्‌ पाण्डुविशल्येति तीर्थे wat निदशेनम्‌। 
तृतीयायां तथा पादे निश्चीचायाश्वमण्डले ॥ 
महाहदे च कोशिक्यां दत्तं आदं महाफलम्‌। 
सुण्डपृछे पदं न्यस्तं महादेवेन धीमता ॥ 
बहून्‌ वषेगणांस्तप्त्वा तपस्तीबं' सुदुश्चरम्‌ | 
अल्पेनाऽप्यत्र कालेन भवेद्धमपरायणः ॥ 
पाप्मानसुत्छूजत्याइु जीणो त्वचमिवोरगः | 
नाम्ना कनखलं विप्र तीर्थ जगति विश्रुतम्‌ ॥ 
उदीच्यां झुण्ड पष्ठस्य ब्रह्मषिगणसेवितम्‌। 
तत्र स्नात्वा fea यान्ति खशरीरेण मानवाः ॥ 
दत्तं चाऽपि सदा श्राद्वमक्षयं ससुदाहृतम्‌। 
स्नात्वा ऋणत्रयं तत्र निष्क्रीणाति नरोत्तम ॥ 
मानसे सरसि स्नात्वा श्राद्धं निवेतेयेत्ततः। 
उत्तरं मानसं गत्वा सिद्धि प्राभोत्यनुत्तमाम्‌ ॥ 
1. B. तपस्ततम्‌ 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


SAN 
तीथविवेचनकाण्डे गयामाहात्म्यम्‌ १६९ 


A A oN * 
तस्मिन्निर्वर्तयेच्छाद्ं TAH यथाबलम्‌ । 
कामान्‌ स लभते दिव्यान्‌ मोक्षोपायांश्र REAT: ॥ 


पुलस्त्यतीर्थयात्रायाम्‌-- 


SPA 


1त॒तो गयां समासाद्य ब्रह्मचारी जितेन्द्रियः | 
अश्वमेधमवाप्रोति गमनादेव भारत ॥ 
यत्राउक्षयवरटो नाम त्रिषु लोकेषु विश्रुतः | 

यत्न दत्त पितृभ्यस्तु भवत्यक्षय्यमित्युत ॥ 
म॒हानद्यासुपस्पृश्य तपेयेत्‌ पितृदेवताः | 
अक्षयान्‌ प्राप्नुयाल्लोकान्‌ कुलं चेव समुद्धरेत्‌॥ 
ततो ब्रह्मसरो गच्छेद्ब्रह्मारण्योप शोभितम्‌ | 
ब्रह्मलोकमवाम्रोति प्रभातमिव शवेरी ॥ 


ब्रह्मणा तत्र सरसि यूपः पुण्यः प्रकल्पितः | 

यूपं प्रदक्षिणं कृत्वा वाजपेयफलं लभेत्‌ ॥ 

ततो गच्छेत राजेन्द्र VIR लोकविश्रुतम्‌ | 
एकरात्रोषितो यत्र प्रयच्छेत्तिलघेबुकाम्‌ ॥ 
सर्वपापविशुद्धात्मा सोमलोकं व्रजेद्धवम्‌ | 

तत्र चिह्न महाराज अद्याऽपि WEST ॥ 
कपिला सहवत्सा वै पर्वमेव चरत्युत | 
सवत्सायाः पदानि स्म हृङ्यन्तेऽद्याऽपि तत्र चै॥ 
तं यूपं सपर्य राजेन्द्र पादेषु टपसत्तम | 


1. वन, ८२, ८१-१०३; ती्ैचिन्तामाणि, p. 273-274 
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यर््किचिदरशुम कमे तत्प्रणऱ्यति भारत | 
ततो THE गच्छेत्‌ स्थानं देवस्य धीमतः ॥ 
स्नायीत भस्मना तत्र अभिगम्य वृषध्वजम्‌ | 
ब्राह्मणन भवेचीण व्रत द्वादकावाषिकम्‌ ॥ 
इतरेषां तु वर्णानां सवेपापं प्रणयति । 
Sard च ततो गच्छेत्‌ पर्वत गीतवादिनम्‌'॥ 
सावित्र्यास्तु पदं तत्र ृश्यते भरतषभ d 
तत्र सन्ध्याझुपासीत व्राह्मणः संशितब्रतः ॥ 
उपासिता भवेत्‌ सन्ध्या तेन द्वादशवाषिकी। 
थोनिद्वारं च तत्व SEA भरतषभ ॥ 
तचाऽभिगस्य सुच्येत पुरुषो योनिसंकटात्‌। 
शुकहृकृष्णावुभो पक्षौ गयायां यो वसेन्नरः ॥ 
पुनात्यासप्तमं चेव कुल नाऽस्त्यच् संचयः ॥ 
“एष्टव्या aza: Gal यद्येकोऽपि गयां ब्रजेत्‌ 
“यजेत वाऽश्वमेधेन नीलं वा वृषसुत्सजेत्‌ ॥” 
ततः HEY ब्रजेद्राज॑स्तीर्थसेवी नराधिप | 
अश्वमेधवाग्रोति सिद्धि च परमां लभेत्‌ ॥ 
ततो गच्छेत्तु राजेन्द्र धम पर्छ महाफलम्‌ | 
तत्र धर्मो महाराज नित्यमास्ते युधिष्ठिर ॥ 
अभिगम्य ततस्तत्र वाजिमेधफलं लभेत्‌ | 
ततो गच्छेत्तु राजेन्द्र ब्रह्मणस्तीर्थसुत्तमम्‌ ॥ 


1. B, 


गीतनादितम which is the variant adopted by तीर्थ- 
omits this hemistich 


विद्यत्ते 
and B omit the three lines below 
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^ थे ~ 
तीथविवेचनकाण्डे गयामाहात्म्यम्‌ 


तत्राऽभिगम्य राजेन्द्र ब्रह्माणं भरतर्षभ | 
राजसूयाश्वमेधाभ्यां फलमाप्नोति मानवः ॥ 
तथा-- 
धौम्यतीर्थयात्राघाम्‌-- 
ga प्राचीं दिशां राजन्‌ राजर्षिगणसेवितम्‌ | 
रम्यां ते कीर्तथिष्यामि युधिष्ठिर यथास्मृति॥ 
व्यस्याँ शिरिवरः पुण्यो गतो राजर्षिसत्कृतः | 
शिवं ब्रह्मसरो यत्र सेवितं तत्र चर्षिभिः ॥ 
यदथै पुरुषव्याघ कीर्तयन्ति पुरातनाः । 
“एष्टव्या बहवः पुत्राः यद्येकोऽपि गयां ब्रजेत्‌ ॥ 
5संतारयति संतत्या दश पूर्वान्‌ दशाऽवरान्‌।” 
महानदी च तत्रैव तथा गयशिरो छप ॥ 
य चाऽसौ कीर्त्यते विप्रैरक्षय्यंकरणो वटः । 
यत्न दत्त पित॒भ्योऽन्नसक्षय्यं भवति प्रभो ॥ 
सा च पुण्यजला यत्र 'फल्णुनामा महानदी | 
बहुसूलफला चाऽपि कौशिकी ALATA ॥ 


तथा-- 
लोमशतीर्थयात्राघाम्‌ — 
ऽततो महीधरं जण्सुधेमज्ञेनाऽभिरक्षितम्‌ | 
राजर्षिणा पुण्यक्रता गयेनाऽनुपमद्युते ॥ 
बन, ८५, ५ 
P omits three lines from here 


P. उत्तारयति 
P. फा्गुनामा 


B. वन, ९३, ९-१२, १६ 


SH SS ORN > 
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नगो गयशिरो यत्र पुण्या चैव महानदी | 
ऋषिजुष्ट महापुण्य तीर्थे ब्रह्मसरोऽलुलम्‌ ॥ 
अगस्त्यो भगवान्‌ यत्र यतो वैवस्वत प्रति । 
उवास च स्वं तत्र धर्मराजः सवाहनः ॥ 
सर्वासां सरितां यत्र ससुद्वेदो विशां पते । 
यत्न सन्निहितो नित्यं महादेवः पिनाकधळ्‌ । 
aa ते पाण्डवा वीराश्ातुर्मास्यैस्तदेजिरे | 
ऋषियज्ञेन महता यत्रा5क्षय्यवटो महान्‌ ॥ 
तथा 
बलभद्रतीर्थयाचायाम्‌- ` 
गयस्य यजमानस्य गयस्येव महाक्रतुः | 
आहूता सुसरिच्छेछा यच यज्ञे सरस्वती ॥ 
Rasi तु गयेष्वाहुक्षयः संशितव्रताः । 
“गयस्येवेति' यज्ञस्य तेनेवोपमानमतिप्ररासार्थम्‌॥ 
तथा-- 
आहङ्किरसतीर्थयाचायाम्‌-- 
सुण्डपृष्ठं गयां चैव नेतं देवपर्वतम्‌ | 
adai क्रौञ्चपादीं च ब्रह्महत्त्या विसुच्यते ॥ 
वामनपुराणे 
प्रह्मादतीर्थयाच्रायाम्‌- 
गयायां गोपतिं द्रष्टं स जगाम महासुरः | 
ग्सरसि TAN: स्नात्वा कृत्वा चाऽस्य प्रदक्षिणम्‌ ॥ 


1, 


वा, पु. अ. ८३, ४, स्नात्वा AAAS तु (Venkategwar edn. 
p. 138). 2% 
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तीर्थविवेचनकाण्डे गयामाहात्म्यम्‌ 

पिण्डनिर्वपणं पुण्य पितृणां स चकार ह | 
नरसिंहपुराणे-- 

शिवनद्यां शिवकरं गयायां च जनार्दनम्‌ | 

AN + A 

GAT परमात्मानं यः पदयति स सुच्यते ॥ 

मत्स्यपुराणे-- 
A A ` 

गोरीस्थानप्रतिपादनप्रस्तावे-- 

वाराणस्यां विद्यालाक्षी प्रयागे ललिता तथा | 

गयायां मङ्गला नाम कृतशौचे तु सिंहिका' ॥ 
याज्ञवल्क्य!-- 


e. e 5 
यद्ददाति गयास्थश्च सवमानन्त्यमरनुते* | 


विष्णुः 
अपि जायेत सोऽस्माक कुले कश्चिन्नरोत्तमः | 
maray वटे श्राद्ध यस्तु' कुर्यात्‌ समाहितः ॥ 


यमः 
“एष्टव्या बहवः gsm: शीलवन्तो शुणान्विताः। 
तेषां वै समवेतानां यद्येकोऽपि गयां ब्रजेत्‌। 
यजेत वाऽश्वमेधेन नीलं वा वृषसुत्सजेत्‌ ॥ 
1. P and B हेतुका 
25 Sie RAS 


"s Ay BE 
4. योनः मु. पु. 
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वसिष्ठः-- 
नन्दन्ति पितरस्तस्य सुबृष्टेरिव कर्षकाः | 
यङ्गयास्थोऽददात्‌ पुण्यः पितरस्तेन पुत्रिणः ॥ 


॥ इति श्रीभइ्ृहृदयधरात्मजमहासान्धिविग्रहिक भट्ट 
श्रीमछक्ष्लीधरविरचिते merge est 
तीर्थकाण्डे गयामाहात्म्यं 
समाप्तम्‌ ॥ 


1. P. ददात्यन्नं so also तीथाचिन्तामाणिपाठ; 
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॥६॥ 
॥ अथ कुरुक्षेत्रमाहात्म्यम ॥ 
तचर वामनपुराणे'-- 


कुरुरुवाच-- 
यावदेतन्मया HS TAS तदस्तु च | 
स्नातानां च शतानां च महापुण्यफलं Raz? ॥ 
उपवासं च दानं च स्नान STUT च माधव | 
होमो यज्ञादिकं चाऽन्यच्छुभं वाऽप्यशुभं विभो ॥ 
त्वत्प्रसादाद्ूषीकेशा शङ्खचक्रगदाधर | 
अक्षयं प्रवरक्षेत्र भवत्वत्र महत्‌ फलम्‌ ॥ 
तथा त्वं च सुरैः साधे समं देवेन शूलिना । 
TASH पुण्डरीकाक्ष मन्नाम्ना चेदसुच्यते ॥ 
इत्येवसुक्तस्तेनाऽहं राज्ञा वै दत्तवान्‌ वरम्‌। 
तथा च त्वं दिव्यवपुर्मव भूयो महीपते ॥ 
तथाऽन्तकाले मामेव लयमेष्यसि सुब्रत | 
कीर्तिश्च शाश्वती तुभ्यं भविष्यति न सहायः ॥ 
कलिद्वापरयोमेध्ये व्यासेन च महात्मना । 
सरःप्रमाणं यत्प्रोक्तं तच्छणुध्व द्विजोत्तमाः ॥ 


1. सर्ग, ५२ (धृ. ७२ आरभ्य) 
2. B, 39 
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Serene qai 


विश्वेश्वरादस्ति पुरा तथाऽरण्या' जरद्ववी | 

श्यावद्वौजेरती प्रोक्ता तावत्सन्निहितं सरः ॥ 

मया श्रुतं प्रमाण तु पच्यमानं’ च वामने | 

तच्छृणुध्वं द्विजश्रेष्ठाः पुण्यष्रद्धिकरं महत्‌ ॥ 

विश्वेश्वरादेकरात्रिर्यावचाऽथ सरस्वती | 

सरः सन्निहितं ज्ञेयं समन्तादधेयोजनम्‌ ॥ 
एतदाश्रित्य देवाश्च ऋषयश्च समागताः | 
सेवन्ति सुक्तिकामाश्च गन्धर्वाप्सरसः स्थिताः ॥ 
यदा सूर्यस्य ग्रहणं कालेन भविता कचित्‌। 
सन्निहत्य तदा स्नात्वा पूताः खर्गे गमिष्यथ ॥ 
ये तु सिद्धा महात्मानस्ते लिङ्गस्पछनेन च | 
ब्रजन्ति परमां सिद्धि पुनरात्रत्तिदुर्लभाम्‌॥ 

एवं ज्ञात्वा ततो गङ्गा देवानां हितकाम्यया | 
उपर्युपरि लिङ्गानि सप्त तत्र चकार ह ॥ 

ततो ये झुक्तिकामाश्च सिद्धा यज्ञपरायणाः | 
संसेव्य ते प्रयल्लेन प्रयाताः परमं पदम्‌ ॥ 
पांसवोऽपि “कुरुक्षेत्रे वायुना सस्ुदीरिताः | 
अतिदुष्क्रतकर्माण नयन्ति परमां गतिम्‌ ॥ 
ततोऽहं ताः प्रजा इष्ट्वा पिहितास्तेन तेजसा | 
क्रोधेन महता युक्तो लिझसुत्पाट य चाऽक्षिपम्‌ ॥ 


P and B कन्या 

P and B यावदोघवती 
D. पञ्यमानं. 

P. कुरुक्षेत्रात्‌ 


NLS 17 
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'संक्षिप्तः सरसोमेध्ये ऊध्वमेव “पुनः स्थितः | 
तदा Tata लोकेषु स्थाणुरित्येवः विश्वुतः ॥ 
Ç 

सकृदर नमात्रेण विसुक्तः सर्वकिल्विषैः | 
प्रयाति मोक्षं परमं यस्मान्नाऽऽवर्तते पुनः ॥ 

` तीर्थ निवसे $ A 
यश्चेह तीर्थ त्‌ कृष्णाष्टम्यां समाहितः | 
स सुक्त पातकैः सर्वेरगम्यागमनोद्धवेः ॥ 


सहाभारते-- 


*ततो गच्छेत राजेन्द्र कुरुक्षेत्रमभिष्ठुतमः। 
पापेभ्यो विप्रसुच्यन्ते तद्गताः सर्वजन्तवः ॥ 
कुरुक्षेत्र गमिष्यामि कुरुक्षेत्र वसाम्यहम्‌ | 
य एवं सततं ब्रूयात्‌ सोऽपि पापात्‌ प्रसुच्यते ॥ 
तत्र वै संवसेद्वीरः सरस्वत्यां युधिष्ठिर । 
यत्र ब्रत्मादयो देवा ऋषयः सिद्धचारणाः ॥ 
गन्धर्वाप्सरसो यक्षाः पन्नगाश्च महीपते । 
ब्रह्मक्षेत्रं महाएुण्यमभिगच्छन्ति भारत ॥ 
मनसाऽप्यभिकामस्य! कुरुक्षेत्र युधिष्ठिर | 

A A A 0 % ० A 
पापानि च विनश्यन्ति स्वगेलोक॑ स गच्छति ॥ 
गत्वाऽपि श्रद्धया युक्तः कुरुक्षेत्र कुरूद्वह | 
फलं प्राप्रोति च तदा राजसूयाश्वमेधयोः ॥ 
1. P and B, आक्षिप्तः 
2, 12 We 
3. P and B, एष: 
4. वन, ८१, १-६ 
5. B. अभिभ्रितम्‌ 


6, 8. कामाश्र 
23 
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तथा— 

गततो गच्छेच धसज्ञ तीर्थ सन्निहतीमपि | 
यत्न ब्रह्मादयो देवा ऋषयश्च तपोधनाः | 
मासि मासि समेष्यन्ति पुण्येन महताऽन्विताः ॥ 
सन्निहत्यासुपस्पृ्य राहुग्रस्ते दिवाकरे | 
अश्वमेघशत तत्र तेनेष्टं शाश्वत भवेत्‌ ॥ 
पृथिव्यां यानि तीर्थानि अन्तरिक्षचराणि च। 
श्नद्यो नदास्तडागाश्च सर्वप्रज्वणानि च ॥ 
उदपानाश्च विघाश्च पुण्यप्रयतनानिः च | 
सनातमाचस्य तत्सवे नञ्यते AIST संशय; ॥ 
पद्मवर्णेन यानेन ब्रह्मलोकं प्रपद्यते | 
अभिपद्य ततो मोक्ष द्वारपालमनन्तकम्‌ः ॥ 
MARISTA लभेडडुखुवर्णकम्‌ | 
गङ्गाहृदश्च तचरैव तीथे भरतसत्तम ॥ 

तत्र स्नायीत धमज्ञो ब्रह्मचारी समाहितः | 
राजसूयाश्वमेधाभ्यां फलं विन्दति मानवः ॥ 
पृथिव्यां नेमिश पुण्यमन्तरिक्षे च पुष्करम्‌ | 
अयाणामपि लोकानां कुरुक्षेत्र विशिष्यते ॥ 
पांसवोऽपि कुरुक्षेचाद्वायुना ससुदीरिताः | 
अतिदुष्कृतकर्माणं नयन्ति परमां गतिम्‌ ॥ 
उत्तरेण इष्वत्यां दक्षिणेन सरस्वतीम्‌ | 


1. वन, ८१, १९०-२०४ 

2. P alone supplies this line 
3. P and B पुण्यान्यायतनानि 
4. P and B द्वारपालमरन्तकम्‌ 
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तीर्थविवेचनकाण्डे कुरुक्षेत्रमाहात्म्यम्‌ १७९ 


ये वसन्ति कुरुक्षेत्र ते वसन्ति त्रिविष्टपे । 
कुरुक्षेत्रं गमिष्यामि कुरुक्षेत्र वसाम्यहम्‌ ॥ 
'अथैकां वाचसुत्छज्य स्वर्गलोके महीयते | 
'ब्रह्मवेदिः कुरुक्षेत्र पुण्यं ब्रत्मर्षिसेवितम्‌ ॥ 
तचाऽऽवसन्ति ये राजन्न ते शोच्याः कर्थचन | 
*तद्रन्लुकारन्तुकयोयेदन्तरं 
रामहदानां च मचक्रुकस्य | 
एतत्‌ कुरुक्षेत्रसमन्तपश्चक 
“पितामहस्योत्तरवेदिरूच्यते ॥ 


॥ इति श्रीभइहृदयधरात्मजमहासान्धिविग्रहिक भद्ट- 
श्रीमछ॒क्ष्मी धरविरचिते कृत्यकल्पतरौ 
तीर्थकाण्डे कुरुक्षेत्रमाहात्म्य 
समाप्तम्‌ ॥ 


1, P. अप्येकां 

2. B has agap in this line 

8. Udaipur Ms. begins, उवर्णकावर्णकयोः 

4 बी. मि. ती. p. 458 प्रजापतेः for पितामहस्य 
5 


, B. कुरुक्षेत्रमाहात्म्यपारेच्छेदः 
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॥ ७ I 


॥ अथ प्रथूदकमाहात्म्यम्‌ ॥ 
तत्र महाभारते 
श्ततो गच्छेत राजेन्द्र तीर्थ चैलोक्यविश्चुतम्‌। 
एथूदकमिति ख्यातं कात्तिकेयस्य धीसतः ॥ 
तचाऽभिषेकं कुर्वीत पितृदेवार्चने रतः | 
अज्ञानाज्ज्ञानतो वाऽपि स्त्रिया वा पुरुषेण वा ॥ 
यत्‌ किञ्चिदशुभं कमे कृतं मानुषबुद्विना | 
तत्सर्व AGUA राजन्‌ स्नातमात्रस्य कौरव ॥ 
अश्वमेधफलं चाऽस्य स्वर्गलोकं च गच्छति । ` 
पुण्यमाहुः कुरुक्षेत्रं कुरुक्षेत्रात्‌ सरस्वती ॥ 
सरस्वत्याश्च तीर्थानि dire er प॒थूदकम्‌ | 
श्रुतं मे सवेतीर्थानां यस्यजेदात्मनस्तनुम्‌ ॥ 
प॒थूदके जप्यपरो नैनं श्वोमरणं TIT | 
श्वोभाव्यपि मरणं नैनं सन्तापयेदित्यर्थः* ॥ 

गीतं सनत्कुमारेण व्यासेन च महात्मना | 
वेदे च नियतं राजन्नभिगच्छेत्‌ः TIIRA ॥ 
L Ch दी. मि. ती pp, ४७५-३ 
2. वन, ८१, १४१-१४९ 
3, Pand वी. मि. ती. p.476 7९३५ उत्तमे for श्रुतं मे ; B, उत्तमः 
: 


Prose explanation reproduced by वी. fit, ती. p. 476 
वी. मि, ती. p. 476 has wrongly नपि गच्छेत्‌ 
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तौथविवेचनकाण्डे पृथूदकमाह्वाईम्यम्‌ १८१ 


FISH पुण्यतमं नाऽन्यत्तीर्थ नराधिप | 
एतन्मेध्यं पवित्रं च पावनं च न संशय; ॥ 

. तच्च स्नात्वा दिवं यान्ति येऽपि पापकृतो जनाः। 
पृथूदके नरश्रेष्ठ प्राहुरेवं मनीषिणः ॥ 


॥ इति श्रीभइह्ृदयधरात्मजमहासान्धिविग्रहिक मह- 
श्रीमल्लक्ष्मी धरविरचिते क्रृत्यकल्पतरो 
तीर्थकाण्डे प॒थूदकमाहात्म्यं 
समाप्तम्‌ ॥ 


1. Omitted by P. 
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"cu 
॥ अथ पुष्करमाहात्म्यम्‌ ॥ 


तत्र महाभारते-- 


शत्रिलोके देवलोकस्य तीथ त्रेलोक्यविश्वुतम्‌ | 
पुष्करं नाम विख्यातं महाभागः समाविरोत्‌॥ 
दरहाकोटिसहस्राणां तीर्थानां वै महीपते | 
सान्निध्यं पुष्करे येषां त्रिसन्ध्यं कुरूनन्दन ॥ 
आदित्या वसवो रुद्राः साध्याश्च समरुद्गणाः | 
गन्धर्वाप्सरसश्चैव नित्यं सन्निहिता विभो ॥ 
यत्र देवास्तपस्तप्त्वा दैत्या AUTTAA | 
दिव्यभोगा महाराज पुण्येन महताऽन्विताः? ॥ 
मनसाऽप्यभिकामस्य पुष्कराणि मनस्विनः | 
पूयन्ते सवेपापानि नाकपृष्ठे च पूज्यते ॥ 
तरिंमस्तीर्थ महाराज नित्यमेव पितामहः | 
उवास परमप्रीतो देवदानवसम्मतः* ॥ 

पुष्करेषु महाभाग देवाः सर्षिगणाः पुरा | 
सिद्धि समभिसंप्राप्ताः पुण्येन महताऽन्विताः ॥ 


वी, मि. ती, pp. ४८३-४८५ 
बन, ८०, २०-३९ 

Ibid. p. ४८३, महता इताः 
B. सम्मितः 


> एरे [७ Ll 
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तीथविवेचनकाण्डे पुष्करमाहात्म्यम्‌ १८३ 


तचाऽभिषेकं यः कुर्यात्‌ पितूदेवाचेने रत; | 
अश्वमेधं दशगुण प्रवदन्ति मनीषिणः ॥ ` 
अप्येकं भोजयेद्विपं पुष्करारण्यमाञ्चितः | 
तेनाऽसौ कर्मणाऽभीक्ष्णं परेत्य चेह च मोदते ॥ 
'शाकैरमूलफलैर्वाऽपि येन वर्तयते स्वयम्‌ । 
Ag दद्यादून्राह्मणाय श्रद्वावाननसूयकः ॥ 
तेनैव प्राप्नुयात्‌ प्राज्ञो हयमेधफलं नरः | 
त्रात्मणः क्षत्रियो वैश्य; झूद्रो वा राजसत्तम ॥ 
“न वियोनि ब्रजेत्‌ प्रेत्य स्नात्वा तीर्थे महात्मनः । . 
कात्तिक्यां तु विशेषेण योऽभिगच्छेत पुष्करम्‌ ॥ 
प्राप्नुयात्‌ स नरो लोकान्‌ ब्रह्मणः सदनेऽक्षयान्‌ः। 
सायं प्रातः स्मरेद्यस्तु पुष्कराणि कृताञ्जलिः ॥ 
उपस्पृष्टं भवेत्तेन स्वेतीर्थषु भारत | 
जन्मप्रभ्नति यत्‌ पापं स्त्रियो वा पुरुषस्यं वा ॥ 
पुष्करे स्तातमातरस्य सवेमेव प्रणश्यति | 
यथा सुराणां सर्वेषामादिस्तु मधुसूदनः ॥ 
“तथैव पुष्करं राज॑स्तीर्थानामादिरुच्यते । 
उषित्वा «ur वर्षाणि पुष्करे नियतः शुचि; ॥ 
' कतून्‌ सर्वानवाभोति ब्रह्मलोकं च गच्छति | 
यस्तु TIAA पूणमग्रिह्ोत्रमुपाचरेत्‌ ॥ 


1. B, झाकमूलफेः 

2. P and B, and वी. मि. ती, p. 484 read— 
न वियोनिं विशन्त्येते स्नातास्तीर्थे महात्मनः | 

3. B, ब्राह्मणः सदनेच्छया 

4. Lacuna of four lines in P and B from here 
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१८४ कुत्यकल्पतरौ 


कात्तिकी वा वसेदेकां पुष्करे सममेव तत्‌ | 
दुष्करं पुष्करे स्नान दुष्करं पुष्करे तप; ॥ 
दुष्करं पुष्करे यानं वस्तुं चैव च' दुष्करम्‌ | 


पद्मपुराणे 


“ऋषिकोटिः समायाता दक्षिणापथवासिनाम्‌। 
स्नानार्थ पुष्करे राजन्‌ पुष्करं श्वि यद्वतम्‌ ॥ 
अथ ते झुनयः सर्वे प्राणायामपरायणाः | 
ध्यायन्तश्च परं ब्रह्म स्थिता द्वादश वत्सरान्‌॥ 
ब्रह्मा महर्षयस्तत्र देवाश्रेन्द्रपुरोगमाः | 
ऋषींस्तान्‌ वारयामासुर्नियमात्ते सुदुष्करात्‌ ॥ 
कारणेन वियद्यानं मन्चेणाऽऽहृयत द्विजाः | 

“आपो हि fer^ ata: ऋरिभः सान्निध्यमेष्यति॥ 

“अघमषेण”जप्येन जायते फलदायकम्‌ | 
१विपैर्वाक्यावसाने तु सबैस्तैस्तु तथाकृतम्‌ ॥ 
कृतेन पुण्यतां प्राता जातिदोषाहते* द्विजाः | 
गर्हिता धमंशास्त्रेषु थे विभा दक्षिणोत्तराः ॥ 
ये चाऽन्धे पावेतीयाश्च श्राद्दे ना$हन्ति केतनम्‌ । 
एतस्मात्‌ कारणाद्यानं वियत्येव चिरं” स्थितम्‌ ॥ 


1. PandB सुदुष्करम्‌ |” 
2. ५ ख, २७ अ, ६१-७८ (Anandaérama, edn.) It | 
furnishes valiants, but Viramitrodaya follows the Kalpataru closely 


aay ^. 
xi 3. P. विप्रेवाक्यानुसारेण; but वी. मि, ती. p. 485 confirms the 


4. P and B, and वी. मि. ती. P. 485 read— जातिदोषात्त ते द्विजाः 
5. P and B,and बी, मि. ती, P. 485 स्थिर. ` 
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तीथविवेचनकाण्डे पुष्करमाहात्म्यम॑ १८५ 


कात्तिक्यां पुष्करे en स्वयमेवा$मिगच्छति | 
ब्रह्मणा सहितं राजन्‌ सर्वेषां पुण्यदायकम ॥ 
तचाऽऽगच्छन्ति ये वर्णाः सर्वे ते पुण्यभाजनाः | 
द्विजैस्तुल्या न सन्देहो विना मन्त्रण ते चप ॥ 
अन्तरीक्षादवातीण तीर्थ Taras शुभम'। 

स्नानं येऽत्र करिष्यन्ति तेषां लोका महोदयाः ॥ 
निस्पृहं तेऽन्यपुण्यस्य कृतस्याऽप्यक्ृतस्य F | 
करिष्यन्ति महाराज सत्यमेतदुदाहृतम्‌ ॥ 
तीर्थानां परमं तीर्थ पृथिव्यामिह पञ्यते। 

, नाऽस्मात्‌ परतरं तीर्थ? लोकेऽस्मिन्‌ परिपठ्यते ॥ 


यमः-- 
कात्तिकीं पुष्करे स्नातः सवपापैः प्रसुच्यते | 


अबिष्णुः-- 


पुष्करे ह्यक्षयं श्राद्धं जपहोमतपांसि च ॥ 
पुष्करे स्नातमात्रस्तु सवपापैः प्रमुच्यते | 
॥ इति श्रीभद्टहृदयधरात्मजमहासान्धिविग्रहिक भटः 
श्रीम लक्ष्मी घरविरचिते कृत्यकल्पतरो 
तीर्थकाण्डे पुष्करमाहात्म्य 
r समाप्तम्‌ ॥ 
B. वरम्‌ 107 छुभम्‌ 


P and B, वी. मि. ती. P. 485 read पुण्यं for तीथे 


1, 
2: 
3. Omitted by 8. 
4. The whole of this section is reproduced verbatim by 
वी. मि. ती. 
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usu 
॥ अथ मथुरामाहाल्यम्‌ ॥ 
तत्र वराहपुराणे-- 
वराह उवाच-- 
ग्मधुरेति च त त लि परं मम | 
भविष्यति वरारोहे द्वापरे युगसंस्थिते ॥ ॥ C= 
थ्सुरम्या च प्रशस्ता च जन्मभूमिमेम प्रिया ।॥ 
मूर्तीश्चतस्न आदाय उत्पत्स्यामि वरानने ॥ (52777 
*सूर्ती; कृूदषणबल भद्रा5निरुद्धपद्यम्नस्वरूपा; ॥ 152 pe 
तत्र गुद्यानि मे भद्रे भविष्यन्ति प्रियाणि वै Wi 
पुण्यानि च प्रशस्तानि auri संसारमोक्षिणाम्‌ ॥/2.० 
‘gate’ स्थानानि वक्ष्यमाणानि ॥ 
erase घातषिष्यामि दानवांश्च वरानने wm 2009 
नदी तत्र वरारोहे शुभा पुण्यतरोदका ॥ 
*विवस्वतः सुता रम्या यमुना वै भविष्यति । 20 


सा प्रयागे तु सुश्रोणि ब्रह्मक्षेत्र तथा“ शुभा ॥ ` 
भविष्यति न सन्देहो गङ्गायास्तदनन्तरम्‌। ०१ 


1, १५२-१० 

2. वी. मि. ती. p. 502 

3. वी, मि. reproduces the explanation 

^ P and 3, and वी. मि. ती, p. 503, read यथा for तथा 
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तीथबिवेचनकाण्डे मथुरामाहात्म्यम्‌ १८७ 


“सा प्रयागे RTR | तदनन्तर’ मथुराया अनन्तरम्‌ 
प्रयागे” ब्रह्मक्षेत्र गङ्गायाः संवन्धायथा यसुना शुभा भवि- 
ष्यति, तथाऽत्र प्रथममेव मथुरायां शुभा भविष्यतीत्यर्थः ॥ 
लभन्ते मनुजाः सिद्धिमात्मकर्मखु भाविताः | 
मम क्षेत्र भावेण? भूमि संसारमोक्षणम्‌ ॥ 
आसकुण्ड पर नाम सुरम्यं यशुनाम्भसि। 163-13-14 
कूले च दक्षिणे तत्र मथुरायां सुमध्यमे ॥ 
तत्र स्नान प्रकुर्वीत षष्ठकालोषितो नरः | 
नन्दनं वनमाश्रित्य कृतकृत्यः स मोदते ॥ 
LS 591 forsa सुञ्चति प्राणांस्तस्मिन्‌ कूले तटे शने) piss 5 
° नन्दनं qqueusu मम लोकं प्रपद्यते | x d 
अस्ति geras नाम तस्मिन्‌ क्षेत्रे पर मम । 190. 6 
तचाऽहं क्रीडयिष्यामि गोभिर्गोपालकैः सह ॥ -” > 
तत्र कुण्डं महाभागे लतागुल्मशताव्रतम्‌ | 
तत्र स्नानं प्रकुर्वीत चतुःकालोषितो नरः ॥ 7 ?॥ 
७ मोदते विपुले दिव्ये गन्धर्वाणां कुलेषु च। “5 । 
तच यो सुञ्चति प्राणान्‌ सततं कृतनिश्चयः 71 
गन्धर्वपुरसुत्खुज्य मम लोकं स गच्छति॥-- 
55५५४ aa भाण्डीरकं नाम गुद्य क्षेत्र परं मम॥ 6:3 ¬ 57 
| देवा अपि न जानन्ति नागा यक्षा महासुराः | X | 
तत्र स्नानं प्रकुर्वीत एकभक्तोषितो नरः ISSO, 


1. P and B, and वी. मि. ती, p. 503 reproduces the comment 


70५ 


also i 
2. वी. मि. ती. p. 503. प्रभावोड्सो : 
3. PandB, अभिकुण्डं 24:0८ ' । 23,29) 2 ७,>) T 


4. P and B, तथाऽत्र 
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कृत्यकल्पतरो 


[ e e 
मोदते नागलोकेषु एवमेतन्न AAT | 


अथा$त्र सुञ्चति प्राणान्‌ कृत्वा कम GFR ll 
नागलोकं समुत्सज्य मम लोकं प्रपद्यते | , 
तत्र कुण्ड महाभागे दुमगुल्मलतावृतम्‌ ॥ 5677 
aa पूर्वेण पाश्वेण तस्मिस्तीथ सुधार्मिकम्‌ । 
“धार्मिक धमप्रयोजन धर्मोत्पादकमित्यर्थः ॥ 
चस्पकेः पाटलैञ्चैव नानापुष्पेश्च शोभितम्‌ | 
तत्र स्नानं तु कुर्वीत अहोरात्रोषितो नरः ॥ 
लोकं वैद्याधरं गत्वा मोदते कृतनिश्चयः | 
अथाऽच्र JAR प्राणान्‌ मछोक॑ प्रतिपद्यते ॥ 
यमलाजुनकुण्डेति क्षेत्रं 'कुण्डं परं मम । ।5?-। 
“तच कुण्डं महाभागे वृक्षयुल्मलतावृतम्‌ ॥ 
तत्र स्नानं तु कुर्वीत अहोरात्रोषितो az: | 
अप्सरोभवनं गत्वा मोदते गतकिल्विषः ॥ 
SAMSA सुञ्चति प्राणान्‌ कृत्वा कम सुनिश्चयः | 
__ अप्सरोभवनं गत्वा WEN प्रतिपद्यते ॥ ` 
1, 51 -)) {तयैवाऽकेस्थलं नाम तस्मिन्‌ क्षेत्रे परं मम | 
ena तत्र चाऽऽदित्यो द्वादशात्मा व्यवस्थितः ॥ 
कूपस्तत्र महाभागे प्रसन्नसलिलोदकः 
दुलभः पापकार्याणां Heu: पुण्यकारिणाम्‌ ॥ 


P and B, गुह्य 

B. तत्र 

P and B omit this line 
तस्येव 

p. यत्र 

P and B, शुभकारिणाम्‌ 


DENSON! 
ty 
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तीर्थविवेचनकाण्डे मथुरामाहात्म्यम्‌ १८९ 
AUST स्नानं कुर्वीत एकरात्रोषितो नरः | 
मोदते सूर्यलोकेषु' एवमेतन्न संशयः ॥ 
| अथा5च्र सुश्वति घाणान्‌ कृत्वा चेन्द्रियनिग्रहम्‌ | 
| सूथलोक॑ परित्यज्य मम लोकं सः गच्छति | 
८०.२ ७,५ तंत्र वीरस्थलं' नाम ज्येष्ठं गुह्यं Te! ममं । 055406 
गुल्मवल्लीलताकीणे बहुपुष्पफलोदकम्‌ ॥ ८ १ 
स्नान AAT कुर्वीत पश्चरात्रोषितो नरः । - 
समैव स प्रसादेन बीरलोकेषु मोदते ॥ २ 
5अथा५च झुश्वति प्राणानेकचित्तो इदब्रतः। ve Is 
वीरलोकं ससुत्सूज्य मम लोकं wem A — 


Lev 


Du rem y Eid acts 


अपरं कनकं नाम TAAT पर मम | क्र Selle] ` ||| 
विन्ध्य एछे महाभागे कूपस्तत्र विधीयते ॥ ‘5२५०० MI 
तत्र स्नान THAT एकभक्तोषितो नरः | 
मोदते नाकपृष्ठे स कृतकृत्यो न संशय; ॥ | 
aasa मुश्चति प्राणान्‌ याति दिव्यां परां गतिम्‌। e i| 
नाञ्ना प्रकीर्तन नाम TENA परं मम ॥ Ger ॥ ||| 
aa चकं शिलापदं र्तचन्दनसन्निभम्‌। 
मनोज्ञ रमणीयं च मम भक्तसुखावहम्‌ ॥ 
यस्तत्र तिष्ठते भूमिमेकरा्रोषितो नरः । 
स वायुभवनं गत्वा मोदते कृतनिश्चयः ॥ 
B. सूयलाके सः 

and B च 

B. नीरस्थलम्‌ 

P. gaat 


| 5. P and Bo 
first half of this line with 


> on oL 
Fd 


mit seven lines from here and telescope the 
the latter half of the seventh — 
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१९० कृत्यकल्पतरौ 


अथाऽच्र शुश्चति प्राणान्‌ याति लोकं ममाऽक्षयम्‌ | 

सोमङुण्डेति विख्यातं तस्मिन्‌ क्षेत्रे परं मम ॥ 

aa स्नान तु कुर्वीत सोमलोके स मोदते | 
अथाऽच्र सुञ्चति प्राणान्‌ लोभमोहविवर्जितः ॥ 
सोमलोकं ससुत्सज्य मोदते मां च पदयति | 
164. 34d) राधाकुण्डेति विख्यातं तस्मिन्‌ क्षेत्र परं सम ॥ 

| ` तत्र स्नान तु कुर्वीत एकरात्रोषितो नरः | 
ततः पिण्डारकं नाम क्षेत्रं गुह्यं पर मम ॥ | 
स्नाने दक्षिणकूले तु शुद्धे तु यशुनाम्भसि। 
तत्राउभिषेक कुर्वीत एकराचोषितो नर; N 
याति पुण्यकृतां लोकं मेरुश्ङ्गसमाञ्रितम्‌ | 
जम्बीरं चम्पकं नाम तस्मिन्‌ क्षेत्रे पर मम ॥ 
तत्र कुण्डं विशालाक्षि प्रसन्न विमलोदकम्‌ | 
तच्च स्नान प्रकुर्वीत एकरात्रोषितो नरः ॥ 
अग्निष्टोमस्य यज्ञस्य फलं पाप्नोति मानवः | 
कर्मावरोहणं नाम तस्मिन्‌ क्षेत्र पर मम ॥ 
'तच्राऽभिषेकं कुर्वीत विन्ध्यपसुखलः शुभे | 
नाम्ना “वितानक क्षेत्र तच गुह्यं परं मम ॥ 
मथुरापश्चिमे भागे अदूरादधयोजनात्‌ | 
ततो बल्लुभर्क' नाम क्षेत्र गुह्य परं मम | 


1 IE li . Y 6 ध 
D our ines from this one are ros ed out in red ink in 
cross 
the Bhonsle manuscr ipt 


2. P. स्थाने 

3. B omitsthis line and the next 
` 4. P. चेटनकं 

5. B. asm 
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थविवे a 
तीथविवेचनकाण्डे मथुरामाहात्म्यम्‌ १९१ 


aasa सुश्वति प्राणांस्तीर्थ agak मम ॥: 
स्वर्गलोकं परित्यज्य मम लोके महीयते | 
Err नाम तस्मिन्‌ ga परं मम॥ । ऽ? . > > 
TA धारा पतत्येका विन्ध्यक्टाद्विनिस्सता | 
| तत्राईभिषेकं कुर्वीत एकराचोषितो नरः ॥ EC 
v [em सुश्वति प्राणान्‌ झीधं याति परां गतिम | E 
आस्त बिन्दुप्रभ नाम तस्मिन्‌ गुह्यं पर मम ॥ 
बिन्दुरेकः पतत्यत्र पर्वताद्रतिक्रमात्‌। 
तत्राऽभिषेकं कुर्वीत एकरात्रोषितो नरः ॥ 
aasa gata प्राणान्‌ शीघ्र याति परां गतिम्‌ । 
अस्ति “अस्तमन नाम तस्मिन्‌ गुह्यं परं मम ॥ 
“यतते ७ यारा5च्र पतते चैका विन्ध्यपर्वतनिःस्ता | 
"Westen कुर्वीत उपस्प्र्य यथाविधि ॥ 
“अस्ति ताम्रप्रम॑ नाम तस्य क्षेत्रस्य दक्षिणे । ८ देन gor es 
अथ दूरात्‌ TAMA तत्र कुण्डं परं महत्‌ ॥ 
तचाऽभिषेकं कुर्वीत चतुःकालसमन्वितः | 


वत्सप्रकीडन नाम तस्मिन्‌ Ta पर मम। । 56° | -2- 
TTT, eo 20) 9 


B. वल्लणके 
B. ऋषभञ्जनकम्‌ 
P omits this line 
B, अहिबिन्दु 
dye $5 SS 
P and B, amà ५५ WR ! [stow 3 9 


P and B supply these three lines 


Du DON 
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कृत्यकल्पतरौ 


मथुरापश्चिमे पाश्वे अदूरादधयोजनात्‌॥ [923 

तत्र कुण्ड महाभागे प्रसन्नविसलोदकस्‌। — s| । 

'तत्राऽभिषेकं कुर्वीत अहोरात्रोषितो' नर! ॥ 

“अग्नेः स भवन गत्वा मोदते विगतञ्चरः | 

aasa सुञ्चति प्राणान्‌ सिद्धि याति परां गतिम्‌ ॥ 
स्त गोवर्धन नाम क्षेत्र Ta परं मम | 

m त पश्चिमे ॥ 


२७ 6% तत्र महाभागे द्रुमगुल्मलतावृतम्‌ | 
tee पूर्वेण पार्श्वेन याम्यां वै दक्षिणे हवम 77 
* वारुणे पश्चिमे तीर्थं कोबेरं चोत्तरेण तु । 
Naa मध्ये स्थितो भद्रे कीडिलोऽयं यहच्छया ॥ 5 


। ५5/६ 


संस्तुतोऽहं लोकपालैः स्तुतिभिमन्त्रबादिभिः | 
तत्राऽपि महदाश्चये पश्यन्ति मम चेतसः ॥ 
तस्मिन्‌ गोवधने भूमिः सर्वभागवतप्रिये । 
चतुर्विंशति द्वाददयां तस्मिन्‌ शिखरमूधीनि ॥ 
इश्यते स्थूलदीपा वै द्योतयन्ती दिशो दश | 
यश्च ते पश्यते दीपं मम कर्मपरायणः ॥ 
लभते परमां सिद्विमेवमेतन्न vars: | 
कालियस्य हृदं पुण्यमस्ति Ter परं मम ॥ 
तत्र कंस हनिष्यामि संस्थिते द्वापरे युगे | 
तत्र स्नान तु कुर्वीत पश्चरात्रोषितो नरः ॥ 
गन्धर्वभवनं गत्वा मोदते विगतज्वरः | 

तत्र तिछाम्यहं भद्रे feat पूवा समाश्रितः ॥ 


1. B. पष्टिकालोषितो 
2. P and B omit thirty-two lines from here 
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तीथविवेचनकाण्डे मथुरामाहात्म्यम्‌ १९३ 
es alls. a 24 
हिरण्यप्रतिमां कृत्वा वृह्द्रपश्चतुर्भृजः E E 
~ 27 
दक्षिणे गच्छतः पावे RNA विमलोदक (i E. 


E» | सससासुद्रक नाम यत्र सन्तिष्ठते जलम्‌+/] 59 - 12. NET 
AMSAT कुर्वीत चतुःकालोषितो नरः ॥ 
मोदते सप्तद्गीपेषु स्वच्छन्दगमनालयः | | 
MUSH सुश्वति wrU मम लोके स मोदते | — 
विशद्योजनविस्तारे माथुरे सम मण्डले | 
as प्राणान्‌ प्रसुश्चन्ति सिद्धा यान्ति परां गतिम्‌ ॥ 
अस्ति नन्दिशुद्य नाम तस्मिन्‌ ge परं मम । 
सुचुकुन्दः स्वपिद्यत्र दानवासुरशातनः ४1६७-20 
तत्र कुण्डं महाभागे प्रसन्नविमलोदकम्‌ | ---] 59-2८ — 2.4 
'लञाऽभिषेकं कुर्वीत षष्ठकालोषितो नरः ॥ 
ददावषेसहस्रेष मोदते कृतनिश्चयः | 
ये चरन्ति महाभागे माधुरादवने(?) जनाः ॥ 
लेऽपि यान्ति परां सिद्धि मत्प्रसादान्न सशयः | 
एतत्ते कथितं भद्रे माहात्म्यं मधुरागतम्‌ ॥ 68-7) / Pe ' ” "d | 
एतन्मरणकालेऽपि स्मतेव्य मनसाऽपि च। - 9 E 
यदीच्छेत्‌ परमां सिद्धि सवंसंसारमोक्षणीम्‌॥ 168 « 


विष्णुषुराणे-- 
थ्यसुनासलिले सनात्वा पुरुषो सुनिसत्तम॑ | 
ज्येष्ठे मास्यमले पक्षे द्वाददयासुपवासकृत्‌॥ 


1. Lacuna in P ends here 
2 ६, ८५ ३३-३८ 
25 
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१९४ कृत्यकल्पतरों 


समभ्यर्च्याष्च्युत सम्यङाधुरायाँ समाहित; | 
अश्वमेधस्य यज्ञस्य MAAAR फलम्‌ ॥ 
!'आलोक्यद्विमथाऽन्येषासुदितानां स्ववंदाजेः । 
एतत्किलोचुरन्येषां पितरः सपितामहाः ॥ 
कश्चिदस्मत्कुळे जातः कालिन्दीसलिले प्छुतः | 
अचेयिष्यति गोविन्द मथुरायासुपोषितः ॥ 
ज्येष्ठसूला? सिते पक्षे समभ्यच्ये जनादेनम्‌ | 

` परां सिदिमवाप्स्यामस्तारिताः स्वकुलोद्धवे! |! 
धन्यानां कुलजः पिण्डं यसुनायां प्रदास्यति | 
तस्मिन्‌ काले समभ्यच्य तच कृष्ण समाहितः ॥ 
इति कल्पतरौ तीर्थकाण्डे मधुरामाहात्म्यम्‌ | 


॥ इति श्रीभद्ृहृदयधरात्मजमहासान्धिविग्रहिक ATE- 
श्रीमछुक्ष्मीधरविरचिते कृत्यकल्पतरौ 
तीर्थकाण्डे मथुरासा हात्म्यं 
समाप्तम्‌ ॥ 


l. P and B omit three lines from here 
2. B. ज्येष्टमास्यसिते 
3. So P, Udaipur and B 


give a short colophon co 151 
only the last four words : qe 
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॥ १० N 
॥ अथ उज्जयिनीमाहात्म्यम ॥ 
तत्र ब्रह्मपुराणे — 


दक्षिणस्यां दिशि महत्‌ क्षेचमुज्ञयिनीति च | 
तत्र लिङ्ग महाकालं दशनात्‌ सर्वपापजित्‌ ॥ 
तपस्वी परमां सिद्धि यत्र प्राप्नोति कामिकीम्‌ | 


तथा 


रूद्र उवाच-- 
अवन्त्यां तु यदा स्कन्दो मया पूर्व तु भद्रितः। 
श्चूडाकमेनिव्रृत्ते तु कुमारस्य तदा शुभे॥ 
आगत्य मातरो भोज्यमपूर्व TTI | 
देवलोकाहेवगणो मातृणां मोक्तुमागतः ॥ 
एवसुक्तस्तदा ताभिर्देवदेवो महेश्वरः | 
धर्मार्थ तास्तदा प्रोक्ताः पावत्या देवसन्निधौ ॥ 
मया वे साधितं चाऽन्नं प्रकारेबहुभिः कृतम्‌ | 
तत्‌ सवै च व्ययीभूतं न चाऽन्यदिह हश्यते ॥ 
आगताखु भवन्तीषु किं देयं वै मया भवेत्‌। 


1. वी. मि. ती. pp. 529-531 appropriates the entire section 
2. P and B, चूडाकर्मणि वृत्त 
3. P and B, g ययाचिरे 
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कृत्यकल्पतरी 


अपूवे wadai च मथा देयं विशेषत; ॥ 
आस्वादितं न चाऽन्यैस्तु भक्ष्य ले च ददास्यहस्‌ | 
अधोभागे च यो नाभेवतुलो «eua ॥ 
भक्षयध्वं हि सहिता seat मे वूषणाबुभोः । 
अनेन चाऽप्यभोजेन परा तृस्तिभेविष्यति | 
महाप्रसाद ताः Heat देव्यः सर्वाश्च वे शुभे ॥ 
प्रणिपत्य गताः सर्वा इदं वचनमन्नवन | 
करिष्यन्ति शुभाचारा विना हास्येन ये च तत्‌ ॥ 
"तेषां नूनं पशुः Yar दाराश्चैव गृहादिकम्‌ | 
भविष्यति मया दत्तं यचाऽन्यन्मनसेष्सितम्‌ ॥ 
हास्येन दीर्घरोशित्वं दारिग्यं चाऽपि निन्दितम्‌ | 
तस्मान्न निन्दा हास्ये च कर्तव्यं च विजानता ॥ 
“येनाऽऽख्या मातरः ख्यातास्ततो लोके भविष्यति | 
उपयाचितं नरा ये तु कारयिष्यन्ति कोसुदे ॥ 
“चणकाः पूरिकाश्चैव वृषणेः सह पूरिकाः । 
बन्धुभिः स्वजनेश्चैच तेषां वंशो न भिद्यते ॥ 
अपुत्रो लभते पुत्र धनार्थी लभते TIF 
रूपवान्‌ सुभगो भोगी सर्वशास्त्रविद्षारदः ॥ 
हंसयुक्तेन यानेन ब्रह्मलोके महीयते | 


1. P and B, भक्षार्थ 

2. B. za 

8. Three lines beginning with this are omitted by B 
4. P and B, ऐलाख्या 


P : 
5. P and B omit the second half of this line and the 


second half of the next, and unite the two fragments 
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तीर्थविवेचनकाण्डे उञ्ञायेनीमाहात्म्यम्‌ १९७ 
मत्स्पपुराणे-- 


प्रयागे वा भवेन्मोक्षो महाकालेऽथवा प्रिये । 
 अमरकण्टके तद्वत्तथा कायावरोहणे ॥ 
कालञ्जरे महाकाले इह वा मत्परिग्रहे' | 
यद्कन्सुखे स्थिते नेत्रे तद्गत्तीर्थ इमे सुवः ॥ 
महाकालोऽविसुक्तश्च गङ्गया सिप्रयाऽन्वितो | 
॥ इति श्रीभइृहृदयधरात्मजमहासान्धिविग्रहिक TE- 
श्रीमछक्ष्मीधरबिरचिते कृत्यकल्पतरो 
तीर्थकाण्डे उज्ञयिनीमाहात्म्यः 
समाप्तम्‌ ॥ 


1. B HARITA 
2. Colophon as in P 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 


ere SSS NSS 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


॥ 33 ॥ 


॥ अथ नमंदामाहात्म्यम्‌ ॥ 
"aa मत्स्यपुराणे — 
युधिष्ठिरं प्रति, मार्कण्डेय उवाच-- 
*qqar सरितां श्रेष्ठा सर्वेपापप्रणाशिनी । 
तारयेत्‌ सर्वभूतानि स्थावराणि चराणि च ॥ 


qur— 
“पुण्या कनखले गङ्गा कुरुक्षेत्र सरस्वती | 
ग्रामे वा यदि वाऽरण्ये पुण्या सर्वत्र नमदा ॥ 
त्रिभिः सारस्वतं तोयं सप्ताहेन तु यासुनम्‌ | 
सद्यः पुनाति गाङ्गेयं दशेनादेव नामदम्‌” ॥ 
कालिङ्गदेशापश्चाधे पवेतेऽमरकण्टके | 
पुण्या च त्रिषु लोकेषु माननीया” मनोरमा | 


1. वी. मि. ती. pp 379-282 

2. वी, मि. ती. p. 379 cites these verses from ali, but they 
are found in म. पु, ch. 186, pp. 408-9, though the presence of extra 
verses in वी, मि. suggests कोम and मात्स्य 

3. १८६, ८ 

4. A verse is omitted here having common passages 

9. १८६, १०-५५ 

6. P and B, नर्मदा 

7. P and B as wellas वी. मि, ती. p. 380 anda पु. read 
रमणीया ] 
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तीर्थविवेचनकाण्डे नर्मदामाहात्म्यम्‌ १९९ 


तत्र स्नात्वा नरो राजन्नियमस्थो जितेन्द्रियः | 
उपोष्य रजनीमेकां कुलानां तारयेच्छतम्‌ ॥ 
जलेश्वरे नरः स्नात्वा पिण्डान्‌! दत्त्वा यथाविधि | 
पितरस्तस्य तृप्यन्ति यावदा भूतसंछवम्‌ ॥ 
श्पवेतस्य समन्तात्तु रुद्रकोटिः प्रतिष्ठिता | 
स्नानं यः कुरुते तत्र गन्धमाल्यानुलेपनेः ॥ 
प्रीता चाऽस्य अवेत्‌ सर्वा रुद्रकोटिन संशय; | 
पर्वेतस्याऽपरे भागे स्वयं देवो महेश्वरः ॥ 

तत्र स्नात्वा शुचि भूत्वा ब्रह्मचारी जितेन्द्रियः | 
पितृकार्य च कुर्वीत विधिइष्टेन कमणा ॥ 
तिलोदकेन तत्रेव सन्तप्य पितृदेवताः । 
आसप्तमं कुल तस्य स्वर्ग मोदति पाण्डव ॥ 
षष्टिवषसहस्राणि स्वगेलोके महीयते । 

ततः स्वर्गात्‌ परिभ्रष्टो जायते विपुले कुले ॥ 
धनवान्‌ दानशीलश्च धार्मिकश्चैव जायते | 
पुनः स्मरति तत्तीर्थं गमनं तत्र वाञ्छतिः॥ 
तारयित्वा कुलान्‌ सप्त रुद्रलोर्क स गच्छति | 
“योजनानां शत साग्रं शूयते सरिदुत्तमा ॥ 
विस्तरेण तु राजेन्द्र योजनद्वयमायता” | 
षष्टितीर्थसहस्राणि षष्टिकोस्यस्तयैव च ॥ 
P. पिण्ड 


P and B, सवन्तस्य 
P and B, तत्र चेच्छति 

4, The length of the Narmada is 800 miles. The text 
gives it correctly, a yójana being 8 miles 

5. P and B, दृयमायते 


SN oo 
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Roo कृत्यकल्पतरो 


पर्वते तत्र सुझुभे तिष्ठत्यमरकण्टके | 

ब्रह्मचारी शुचिभूत्वा जितक्रोधो जितेन्द्रियः ॥ 
सवहिसानिवृत्तस्तु सवंभूतहिते रतः | 

एव geama यस्तु प्राणान्‌ परित्यजेत्‌ ॥ 
तस्य पुण्यफलं राजन्‌ श्वणुष्वाउवहितो मम | 
शातं वषेसहस्राणां स्वर्ग मोदति पाण्डव ॥ 
ततः स्वर्गात्‌ परिभ्रष्टो राजा भवति धार्मिकः | 
Te तु लभते 'शौरेर्नानारलवि भूषितम्‌ ॥ 
तस्मिन्‌ णहे वसित्वा तु क्ीडाभोगसमन्विते | 
जीवेद्वषशत साग्रं सवरोगविवरजितः ॥ 

एवं भोगान्‌ ?भजन्ते वे War येऽमरकण्टके | 
अअग्निप्रवेशेऽथ जले तथा चेव अनादाके* N 
“अनिवृत्ता गतिस्तस्य पवनस्या5म्बरेः यथा | 
पतनं पतते' यस्तु अमरेश नराधिप ॥ 
कन्यास्त्रीणि सहस्राणि एकैकस्याऽपि चाऽपरा | 
तिष्ठन्ति भवने तस्य प्रेषणं प्रार्थयन्ति च ॥ 

दिव्यभोगसुसम्पन्नः कीडते कालमक्षयम्‌ | 
एाथव्यामाससुद्रायामीहरो नेव 'जायले || 


1. P and B, सो वे ; म. पु, p. 409, वे सः 

2. P and B, gaa ;u 
यो मृतोऽमरकण्टके 

3. म, पु. P: 40% sat विषजले बाऽपि तथा चेव हयमाशके 
. अनासिके 


B 
, x MAE; म, पु. p. 409 अनिवत्तिकागतिस्तस्य पबनस्याऽम्बरे तथ 
म 


* सु. p. 409 reads एवं भोगो भवेत्तस्य 


. अवरे 
« पु. p. 409 कुरुते 
Udaipur Ms, इंद्शेनेव 
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तीर्थवितेचनकाण्डे नगेदामाहात्म्यम्‌ 


TEINS सूतः श्रेष्ठः पवेतेऽमरकण्टके | 
तावत्तीर्थं लु विज्ञेयं पर्वतस्य तु पश्चिमे ॥ 

हदो जलेश्वरो नाम fay लोकेषु विश्रुतः | 
तचर पिण्डप्रदानेन सन्ध्योपासनकमेणा ॥ 
पितरो दश वर्षाणि तपितास्तु भवन्ति ते। 
दक्षिणे नमदाकूले कपिलाख्या महानदी ॥ 
'सरलाजुनसंपन्ना ना5तिदूरे व्यवस्थिता । 

सा तु पुण्या महाभागा त्रिषु लोकेषु विश्रुता ॥ 
तत्र कोटिशतं साग्रं तीर्थानां तु युधिष्टिर । 
पुराणे श्रूयते राजन्‌ दातकोटियुणं फलम्‌ ॥ 
तसिमस्तीर्थेघु ये वृक्षाः पतिताः कालपर्ययात्‌ । 
नर्मदातोयसंस्ण्ष्टास्तेषपि यान्ति परां गतिम्‌?। 
द्वितीया तु महाभागा विशल्यकरणी शुभा ॥ 
तत्र? तीरे नरः स्नात्वा विशाल्यो भवति क्षणात्‌। 
तत्र देवगणाः सर्वे सकिन्नरमहोरगाः ॥ 
यक्षराक्षसगन्धर्वा ऋषयश्च तपोधनाः | 

सर्वे समागतास्ततर पर्वतेऽमरकण्टके ॥ 

तैश्च सवैः समागत्य सुनिभिश्च तपोधनेः | 
नमदा संश्रिता पुण्या विकल्या नाम नामतः ॥ 
उत्पादिता महाभागा सर्वपापप्रणारिनी i 
तत्र स्नास्वा नरो राजन्‌ ब्रह्मचारी जितेन्द्रियः ॥ 


1. म. पु. p. 409 सकलार्जुनसंच्छन्ना 


2. P. ते यान्ति परमां गतिम्‌ 
3. P and B, म.पु. p. 409 as well as B read तीर्थ 
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२०२ कृत्यकल्पतरी 


उपोष्य रजनीमेकां Herat तारथेच्छतम्‌ | 
कपिला च विशल्या च श्रूयते राजत्तस ॥ 
ईश्वरेण पुरा प्रोक्ता लोकानां हितकास्यया | 
['सरस्वत्यां च गङ्गायां नसदायाँ युधिष्ठिर ।] 
aa स्नात्वा नरो राजन्नश्वमेधफलं लभेत्‌ ॥ 
अनाशक तु यः कुर्यात्तरिंमस्तीर्थ नराधिप । 
सर्वपापविशुद्वात्मा रुद्रलोकं स गच्छति ॥ 
नमेदायां च राजेन्द्र पुराणे यच्छतं सथा | 
यच तच नरः स्नात्वा अश्वमेधफलं लभेत्‌ ॥ 
ये वसन्त्युत्तरे कूले रुद्रलोके वसन्ति ते | 
सरस्वत्यां च गङ्गायां नमंदायां युधिष्ठिर ॥ 
सम स्नानं च दानं च थथा मे दाङ्करोऽग्रबीत्‌ | 
परित्यजति यः प्राणान्‌ पेलेऽमरकण्टके ॥ 
वर्षकोटिशत साग्रं रुद्रलोके महीयते | 
नमेदाया जरू पुण्यं फेनोर्मिसमलङ्कतम्‌ ॥ 
पवित्रं शिरसा वन्यं सर्वपापैः प्रसुच्यते । 
तथा-- 
“नमदा तु नदी श्रेष्ठा पुण्या पुण्यतमा हि सा | 
सुनिभिस्तु महाभागेर्विभक्ता धर्मकाङ्किभिः l 
यज्ञाः पवित्रमन्त्राणि प्रविभक्तानि पाण्डव | 
तेषां सनात्वा तु राजेन्द्र सर्वपापैः प्रसुच्यते ॥ 


1. Supplied by P but missing in म. पु. 
2, १८७, १-२ 
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तीर्थविवेचनकाण्डे नमंदामाहात्म्यम्‌ २०३ 


तथा-- 
'नमेदा सर्वतः पुण्या त्रह्महत्त्यापहारिणी | 
अहोराजोपवासेन झुच्यते ब्रह्महत्यया ॥ 
एवं पुण्या च रस्या च नमेदा पाण्डुनन्दन | 
चयाणासपि लोकानां पुण्या एव महानदी ॥ 
वरेश्वरे महापुण्ये NHB तपोधने | 
way सवस्थानेघु ये द्विजास्संशितव्रताः ॥ 
zà दशगुण पुण्य नमेदोदधिसङ्गमे | 
श्चन्द्र सूर्योपरागेषु गच्छेदसरकण्टकम्‌ ॥ 
अआश्वमेधादशणुण प्रवदन्ति मनीषिणः | 
स्वर्गलोकसवाम्रोति इष्ट्वा तत्र महेश्वरम्‌ ॥ 
सन्निहत्यां गमिष्यामि राइग्रस्ते दिवाकरे | 
तदेव निखिलं” पुण्यं पवेतेऽमरकण्डके ॥ 
मनसा संस्भरेत्यस्तु गिरिं त्वमरकण्टकम्‌। 
चान्द्रायणं शातं साग्रं लभते नाऽत्र संशयः ॥ 
चयाणामपि लोकानां विख्यातोऽमरकण्टकः। 


तथा 


“प्रदक्षिणं तु यः Hula पवतेऽमरकण्टके ॥ 
ध्युण्डरीकस्थ यज्ञस्य फलं प्राप्रोति मानवः । 
भूतत्र ज्वालेश्वरो नाम पर्वतेऽमरकण्टके ॥ 


P and B omit seven lines from this, १८६, ५५-५८ 
१८८, ८५-८९ 

P. छिखितं 

१८८, ९३-९९ B omits this line and the next 


P omits two lines from this 
[ ] Two lines are omitted by B 


PERN ND NS 
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२०४ कृत्यकल्पतरी 


aa स्नात्वा दिवं यान्ति थेडसतास्तेड्पुनमेवाः i] 
ज्वालेश्वरे महाराज यस्तु प्राणान्‌ परित्यजेत्‌ ॥ 
चन्द्रसूर्यापरागे तु तस्याऽपि ITT यत्‌ फलम्‌ | 
अमराणां पतिर्देवः पवेतेऽमरकण्टके ॥ 
रुद्रलोकमवापोति यावदा भूतसंछवम्‌! | 
अमरेशस्य देवस्य पर्वतस्य उभे तटे ॥ 

तत्र ता ऋषिको व्यस्तु तपस्यन्ति हि use 
समन्ताद्योजनं क्षेत्र गिरिश्चाऽमरकण्टकः | | 
अकामो वा सकामो वा AMSAT: शुभे जले ॥ 

स्नात्वा सुच्येत पापेभ्यो रुद्रलोकं तु गच्छति। 


तथा-- 

श्कावेरीसङ्गमं AT सवेपापप्रणाशनम्‌ ॥ 

ये नरा नाऽभिजानन्ति वश्चितास्ते न संशयः | 

तस्मात्‌ सवप्रयत्नेन तच स्नायीत मानवः ॥ 

कावेरी च महापुण्या नमदा च महानदी । 

तत्र स्नात्वा तु राजेन्द्र अचेयेद्रूषभध्वजम्‌ ॥ 

अश्वमेधफलं प्राप्य रुद्रलोके महीयते ॥ 

अग्निप्रवेशं यः कुर्याद्यश्च कुर्यादनादानम्‌ | 

अनिवृत्ता गतिस्तस्य यथा मे दाङ्करोऽब्रवीत्‌ ॥ 
सेव्यमानो नरस्त्रीभिः क्रीडते दिंवि' रुद्रवत्‌ | 


P. याबदाहूतसकुलम्‌ B. यावदाहतसंप्टवम्‌ 


१८५, १२-१९ Is this the Cauvery of South India? 
Line omitted by B 


P and B, भाति 


ASNE 
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तीर्थविवेचनकाण्डे नर्मदामाहात्म्यम्‌ २०५ 


षष्टिवषेसहस्राणि 'षष्टिकोटीस्तथाऽपराः ॥ 
मोदते रुद्रलोकस्थो यत्र यत्रैव गच्छति | 
पुण्यक्षयात्‌ परिभ्रष्टो राजा भवति धार्मिकः ॥ 
“घनवान्‌ दानशीलश्च महत्येव कुले 'भवेत्‌। 

शतञ्च पीत्वा जलं सम्यक्‌ चान्द्रायणफलं लभेत्‌ ॥ 
स्वगे गच्छन्ति ते मर्त्या ये पिबन्ति जलं शुभम्‌ । 
गङ्गायसुनयो; सङ्गे यत्फळ प्राप्नुयान्नरः ॥ 
कावेरीसङ्गमे स्नातस्तत्फळं तस्य जायते*। 


॥ इति [“श्रीभइ्टहृदयधरात्मजमहासान्धिविग्रहिकभइृ- 
श्रीमछक्ष्मी धरविरचिते] कृत्यकल्पतरो 
तीर्थकाण्डे नमदामाहात्म्य 
समाप्तम ॥ 


षष्टिकोट्यस्तथा5पराः 

and B, भोगवान्‌. 

and B omit this line 

देवता 

[ ] supplies the words in brackets 


mp WN ST 
ए s) १९ छ छ ` 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


॥ १२ ॥ 
॥ अथ कुब्जाम्रकमाहात्म्यम ॥ 


तत्र RERA -- 
वराह उवाच-- ९५ . [१.७ 
“एवं कुव्जाप्रक॑ ख्याल तीर्थमेतव्यदास्विनि | 
ये garasa गच्छन्ति ते सल्लोकाय निष्कलाः ॥ ' ` 
तीथ कुब्जाम्रक qud मम लोकसुखावहम्‌ | 25८ 
“तीर्थ कुखुदारक चेव तस्मिन्‌ कुब्जाम्रके स्थितम्‌ ॥ 
स्नानमात्रेण सुश्रोणि स्वगेमार्गप्रदं लु तत्‌ ॥ 26 
कोसुदस्य तु मासस्य तथा मार्गदिरस्य च । 24 
वैद्याखस्य च मासस्य कृत्वा बै कर्म दुष्करम्‌ ॥ 27 
यो वे परित्यजेत्‌ प्राणान्‌ पुमान स्त्री वा नपुंसकः | 
निष्कलां लभते सिद्धि मम लोकाय गच्छति॥ 249 
तीर्थ मानस इत्येवं यस्तु तत्राउमिधीयते॥ 234» : 
तस्मिन्‌ खात्वा विशालाक्षी गच्छते नन्दन वनम्‌ | 2०012 
तत्र यो gale प्राणान्‌ कौसुदस्य तु द्वादशीम ॥ 
पुष्कलां लभते सिद्धि मम लोकाय गच्छति । 22) 


2 1. वी, मि. ती. 9. 377 Cites only the first verse for this 
section. Its Ms. was probably defective 
2. १२६, १२ 
3. १२६, २५ 
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तीथविवेचनकाण्डे कुब्जाम्रकमाहात्म्यम्‌ ROG 
'मायातीर्थमिति' ख्यातं येन माथां विजानते ॥ 33०9 
तस्मिन्‌ कृत्बोदकं ब्रह्मन्‌ सायातीर्थे महायक्षा: | 
दशावषेसहस्राणि भङ्गको जायते नरः ॥ 25 
अथवा श्रियते AT मायातीरे यदास्विनि | 
माधायोगी ततो भूत्वा मम लोकाय गच्छति ॥ २० 
तीथे सर्वपिक! नाम सवकमंगुणान्वितस्‌ । 37 (12 
यस्तत्र स्नाति वै कश्चिद्वैळाखस्य तु द्वादशीम्‌ ॥ 3 601, 
निष्कलं लभते स्वर्ग सहस्रान्‌ दरा पञ्च च। // 
तीथे galga नाम aa केचिन्न जायते Yoli) 
सवेदा तत्र गङ्गायाः शीतलं जायते जलम्‌ । ` 
यत्र चोष्णं भवत्यम्बु ज्ञेयं Was च तत्‌ ॥ Ul 
स्नात्वा गच्छति सुश्रोणि मम लोकं महायशाः 0427 
“पुनरन्यत्‌ परवक्ष्यामि sy तत्त्वेन माधवि ॥ $५ 2 
अशोकं नाम तत्रैव स्नात्वा शोकं न पश्यति |W 
aiaga निक्तो मम लोकाय गच्छति ॥ 
तीथे च करवीराख्य मम लोकखुखावहम्‌। 5 । ७!) 
तस्य fag प्रवक्ष्यामि येन विज्ञायते रुवि ॥ 
पुरुबैज्ञानवद्धिश्व मम भक्तिविनिश्चितैः | 52. 
माघमासस्य सुश्रोणि शुक्कपक्षस्य द्वादशीम्‌ ॥ 
पुष्यते करवीरं तु मध्याह्ने तु न संशय; । 53 
aasa प्रियते भूमि माघमासे तु द्वादशीम्‌ ॥ 


1. १२६, २२ 
2. P and B, इदं for इति E 
x 2 ७ ७ 
3. P. सार्पेक 5. सार्थैकम्‌ RAV ESAN ATIS, 
| 4. १२६, ४६ soe 
Wee 
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२०८ कृत्यकल्पतरी 


ब्रह्माणं मां च पञ्येतः तयैव वृषभध्वजम्‌। 55 
पुण्डरीकमिति ख्यातं तीर्थ तत्र महद्यदाः ॥ 75 7(/ ) 
सनात्वा पाप्नोति सुश्रोणि फलं तत्र ATM ऽ ५) 
पुण्डरीकस्य यज्ञस्य यजमानस्य यत्फलम्‌ ॥ 6० (7 
“अथवा प्रियते तत्र नष्टत्रासो' महातपाः । 61 
दशानां पुण्डरीकाणां फलं पाप्नोति मानवः ॥ — 
सिद्धि च लभते धन्यां मम लोकाय गच्छति। ^U 
अभ्नितीर्थे तु वै स्नातस्तस्मिन्‌ कुष्जाम्रके स्थितः ॥ ०२७५ 
सप्तधाऽग्निप्रवेरेन थत्‌ फलं लभते नरः | 
प्राप्रोति तन्महाभागे स्नातमात्रो न संशयः ॥ 70 
अथवा म्रियते तत्र झुङ्कामेकां च द्वादशीम | 
विदाद्राचोषितस्तच मम लोकाय गच्छति ॥ 7] 
इत ते कथिता कुब्जाम्रकस्प च । १) / ) 
॥ “इति श्रीभद्ह्यदधरात्मजमहासान्धिविग्रहिकभट- 
श्रीमछक्ष्मीधरविरचिते कृत्यकल्पतरौ 
तीर्थकाण्डे कुब्जाम्रकमाहात्म्य 
EC gh? समाप्तम्‌ ॥ 


उ. za 

P  omits this line 

B has लब्धसंज्ञी 

4, P and B omit the colophon 


क 2 हीट 
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॥ 33 I 


॥ अथ सूकरमाहात्म्यम्‌ ॥ 
तत्र वराहपुराणे- 


वराह उवाच-- 
'परं कोकासुखं स्थानं स्थानं कुव्जाम्रकं परम्‌ । 
परं च सौकरं स्थानं सर्वसंसारमोक्षणम्‌ ॥ 1037-6 
यत्र संस्था मया देवि उद्धृताइसि रसातलात्‌ | 
तच भागीरथी गङ्गा मम शौचार्थमागता ॥ —— 7 
JY पुण्यं महाभागे मम EDI तु सुन्दरि | 
यदाप्रोति महाभागे गत्वा च सौकरं प्रति॥-- 12 
दश पूर्वान्‌ स्वकान GEHT परान सप्त च पश्च च। 
स्वगे नयति तांस्तत्र मातृतः पितृतश्च ह ॥ — 13 
गमनादेव सुश्रोणि ^m सुखदशीनात्‌ | 
सप्षजन्मान्तरं भद्रे जायते विपुले कुले ॥ -- | 1 
एवं वे मानुषो भूत्वा अपराधविवर्जितः | 
गमनं तस्य क्षेत्रस्य मरणं तत्र कारयेत्‌ ॥ 1० 
ये मृतास्तत्र सुश्रोणि क्षेत्र सूकरके मम । 
तारितास्सरवसंसाराच्छेतद्वीपाय यान्ति ते॥ 17 


1. १३७, ६ 
2. P and B, मुखस्य मम दशनातू 
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२१० कृत्यकल्पतरी 
चक्रतीयं महाभागे चक्र यत्र प्रतिष्टितम्‌ 1777 
ae aa गत्वा गत्वा)महा भागे तदन्वायशु भः DWT ॥ 
2० Ü) स्नान कुर्घाअधान्याय माघवे समासि ठ्वादशीम्‌। 
दशवषसहस्राणि दशवषशतानि च ॥४ 
श्धनधान्यसखद्धस्तु जायते विपुले कुले | 2! 
pu सर्वेसंसाराच्छवेतद्वीपाथ गच्छति ॥ 
reat तूणी शरी खड्गी जायते च agua: | 
न नरो भूत्वा महाभागे Ne: सर्वकिल्बिषात्‌ ॥ 
अन्तकाले महाभागे यो गच्छेच्छोकर प्रति । 
तस्य पुण्यं प्रवक्ष्यासि स्नातस्याऽपि यशस्विनि ॥ 
पातकान्यपि यः कृत्वा सूर्खा भूत्या EFAA: | 
So MGT तु मासस्य शुकृपक्षे तु द्वादशीम्‌ ॥ 
तारिताः पितरस्तेन तयैव च पितामहाः । 
यावन्ति जलबिन्दूनि तस्य गात्रेषु खुन्दरि ॥ 
तावद्षेसददस्राणि HERAT जायते | 
Maras विशालाक्षि रूपतीर्थ महोजसि ॥ 
*दीप्तिमन्तश्च जाघेरन्‌ युतिमन्तञ्चलु भुजाः | 
पुनरन्यत्‌ प्रवक्ष्यामि तच सौकरके सम ॥ 
योगितीर्थमिति ख्यातं दुर्विज्ञेयस्रषेरपि | 
योगितीर्थ च ये स्नात्वा मम कमपरायणाः॥ 
कोधरागविनिसुक्तास्ते यान्ति कृतनिश्चयाः | 
अहोरात्रोषितस्तच यः करोति यशस्विनि ॥ 
, These two lines omited by B 
Omitted by उ 


Omitted by B 
Omitted by P 


acc) 


POPNE 
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तीर्थविवेचनकाण्डे सूकरमाहात्म्यम्‌ २११ 


तीर्थे स्नानं विनिसुक्तो मम कसेपरायण: | 
Pa c खुगयते तीथे योगायतनसंस्थितः ॥ 
: सच तं लभते तीथ सखसादान्न संदायः | 
तन्न प्राणान्‌ परित्यज्य मम कमेपरायण:?॥] 
'सर्वायुधसमायुक्तो दीप्तिमांश्च npn | 
योगिश्रेछतमो सूत्वा श्वेलद्ठीप स गच्छति ॥ 
एतत्ते कथितं भद्रे योगितीथ महाफलम्‌ । 
अस्य चिह्न प्रवक्ष्यासि योगितीर्थस्थ सुन्दरि ॥ 
मार्गशीषेस्य मासस्य TBI तु द्वादशीम। 
अकस्मादन्धकारोऽच तस्मिस्तीर्थे लु जायते ॥ 
Hit हस्तसहस्राणि त्रीणि हस्तशतानि च। 
त्रयो हस्ता विशालाक्षि परिमाणं विधीयते ॥ 
§ एतचिह ततो दृष्ट्वा मरणं योऽत कारयेत्‌। 
स्नानं चेव विशालाक्षि पूर्वोक्तां गच्छते गतिम्‌ ॥ 
qag महाभागे योगिलीथे मयि स्थिते । 
“आश्रयेत्‌ सिद्धिकामस्तु यदीच्छेत्‌ परमां गतिम्‌ ॥ 
पुनरन्यत्‌ प्रवक्ष्यासि (तीर्थ सौकरको मम । __ 132: 26 
Vaa ag तपञ्रैव सोमेन तदनन्तरम्‌ ॥ 137-4500 
“सोमेन रचिता भूमिदेह्यते चन्द्रमःप्रभा । |3?-5 | a 
आत्मनः wate च्छायाँ यथा न्यायपथे स्थितः ॥ — a> D 


1. [JP and. B supply these three lines 

2. Half a page in folio 43 of 15 left blank here and all 
the intervening verses upto कोकामुखमुपस्पुद्य on p. 214 are 
missing in B . 

3. P omits this line 

4, P omits three lines from here 

5. P. मार्गयेत्‌ 
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२१२ O कृत्यकल्पतरी 
सोमञ्चैव न दृश्येत एष बै विस्मयः पर; । । 2? ` ` ` 
एतत्ते कथितं भद्रे सोमतीर्थविनिश्चितम्‌! ॥ -- 5907 

भवन्ति मनुजा येन त्यक्त्वा संसारसागरस्‌। 
तस्य पूवण पाश्वेण तीथ गप्रवट स्सतम्‌ ॥ ८” 
यत्र कामो मृतो WAT मानुषत्वसुपागतः । >) 32 - 6 
स्नानं साकोटके तीर्थे थः प्राप्नोति च? माधवि | -- 22 । 
दद्षावषेसहस्त्राणि दशावषेदातानि च ॥ * 
नन्दनं वनमाम्रित्य मोदते तत्र वै सदा ।“” 22. 
पुनरन्यत्‌ प्रवक्ष्यामि तच्छृणुष्व वसुन्धरे ॥ 
तीर्थ वैवस्वतं नाम आदित्यो यत्र तप्यते | 2 2 ५० 
तेन तक्ष महाभागे पुत्राथन यशस्विनि ॥ ८| 2514 
अष्टमेन तु भक्तेन यस्तु स्नायीत सुन्दरि l 
दकावषेसहस्राणि आदित्येन स मोदते 257 
अथवा faa तत्र तीर्थे वैवस्वते शुभे | 
न स गच्छति सुश्रोणि यमस्य 'भवनं कचित्‌ ॥ ? ५० 
मरणं च प्रवक्ष्यामि तच सौकरके भुवि | 
कृत्वा द्यनशन चेव दिनानि दरा TA F ॥ 
सवसङ्गान्‌ परित्यज्य मम लोकाय गच्छति | 
॥ इति श्रीभदृहृदयधरात्मजमहासान्धिविग्रहिक भट- 
श्रीमछुक्ष्मीधरविरचिते कृत्यकल्पतरो 
तीर्थकाण्डे सूकरमाहात्म्य 
समाप्तम्‌ ॥ 


3. P omits the colophon 
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॥ १४॥ 


॥ अथ कोकासुखमाहात्म्यम ॥ 
तत्र वराहपुराणे-- 


|| 


y 
वराह उवाच- 
'नाऽस्ति कोकासुखात्क्षेत्रं नाऽस्ति कोकासुखाच्छुभम्‌। 
नाऽस्ति कोकासुखात्स्नानः नाऽस्ति कोकासुखात्प्रियम्‌॥ 
शुचिः कोकाझुख गत्वा पर योगमवाप्नुयात्‌ | 
कर्माणि रक्तः कुर्याच दिष्टं भवति चाऽऽत्मनः ॥ em 
यानि यानि च क्षेत्राणि त्वया TS वसुन्धरे | 
कोकासुखसमं तीर्थः न भूतं न भविष्यति ॥ ˆ 
मम सा परमा मूर्तिन तां जानन्ति मोहिताः | Vs 
स्थितां कोकासुखे भूमि एतत्ते कथित मया ॥ 


तथा-- 
शपञ्चयोजनविस्तारे क्षेत्रे कोकामुखे मम | 
यस्तीर्थानि विजानाति न स पापेन लिप्यते ॥ agi 
तत्र कोकामुखे तीर्थे स्थितोऽहं दक्षिणासुखः W 
वराहरूपी भगवांस्तिष्ठामि पुरुषाकृतिः ॥ ११५९” 


1, १४०, ९०-९२ 
2, P. स्थानं 

3. P. क्षेत्र 

4. १४०, ८४ 
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२९४. कृल्यकल्पतरी 


वामोन्नतसुखं कृत्वा पश्चदंष्टासमन्वितम्‌ | 

पद्यामि च जगत्‌ सवै ये च भक्ता सम प्रियाः ^ 

यदि कोकासुखं गच्छेत्‌ कदाचित्‌ कालपर्ययात्‌ | 

"न ततः स निवर्तेत यदीच्छेद्गतिम्तत्तमाम्‌ ॥ “ orb 

न सांख्धेन न योगेन सिद्धो याति महत्पदम्‌ ^ | 
abs — (af कोकासुरे यस्तु तवैतत्‌ कथितं मया ॥ Lu 


तत्र WEDHNH— 


“कोकासुखसुपस्एदय ब्रह्मचारी यलब्रतः । 
¢ he PR बी 
जातिस्मरत्वं प्राभोति दिष्टसेतत्‌ पुरातने ॥ 


RE कथितम्‌, पुरातने’ पुराणे ॥ 


॥ इति श्री मदृहृदयधरात्मजमहासान्धिविग्रहिक भद्- 
श्रीलक्ष्मी धरविरचिते कृत्यकल्पतरो 
तीथकाण्डे कोकासुखमा हात्म्यं 
समाप्तम्‌ ॥ 


1. P omits these two lines 
2. वन, ८२, १५८ 
‘ 3. P omits the colophon 
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॥ १५॥ 
॥ अथ बदरिकाश्रममाहात्मयम््‌ ॥ 


तचर वराहपुराणे-- 


वराह उवाच-- 


नत EEE IG). 14) 
म्तस्मिन्‌ हिमवतः WS स्थानं गुह्य परं मम २: 


तत्नाइहमप्रिना भूमि तपसा परितोषितः ॥ ७८ | 

अग्निना AEA भूत्वा कम कृत्वा सुदुष्करम्‌ | om 
प्राप्नुवन्ति च मद्भक्ता वदर्याश्रमसुत्तमम्‌ ॥-- 7! `? 

सुदुलेभं च तत्क्षेत्र हिमकूटशिलातलम्‌” | e ? 
यस्तु तत्‌ प्राप्नुते क्षेत्र कृतकृत्यो भवेन्नरः e i 
ब्रह्मकुण्डेति विख्यातमस्ति तत्र शिलोचये | ¬ ˆ`, 
स्नानं करोति यस्तत्र त्रिरात्रोपोषितो नरः ॥ 0... 7 » 
असिष्टोमदातात्तुल्यं फळं प्राभोति मानवः । eo 
उषित्वा तत्र कृच्छाणि यदि प्राणान्‌ sa e 
ब्रह्मलोकमतिक्रम्य “मम लोकं स गच्छति | 
अग्निकुण्डेति विख्यातं तत्र कुण्डे पर मम ॥ 


3, 


2०) 


1. १४१, १ 
2. The second half of this verse and the first half of the 


Next are omitted by B 
3. P and B, मलोके प्रतिपद्यते 
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२१६ कृत्यकल्पतरी > 


यदि तत्र कृतप्राणः न । u? 
अग्निलोकमतिक्रम्य मम लोक स गच्छति Wot 


॥ 'इति श्रीभद्ृहृहयधरात्मजमहासान्धिविग्रहिक भद्द- 
श्रीमछुक्ष्मीधरविरचिते कृलकल्पतरौ 
तीर्थकाण्डे बदरिकाश्रममाहात्म्यं 
समाप्तम्‌ ॥ 


1. P and B omit the colophon 
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॥ १६ ॥ 
॥ अथ मन्दारमाहात्म्यमू ॥ 
तत्र वराहपुराणे — 
वराह उवाच-- T 
श्पुनरन्यत्प्रवक्ष्यामि एकान्ते TY सुन्दरि | 
स्थानं से परम Ta कर्मिणां तु सुखावहम्‌ ॥- 
'जाहृव्या दक्षिणे कूले विन्ध्यएष्ठसमाशिते | 
मन्दारेति च विख्यातं सर्वभागवतप्रियम्‌॥ - ˆ 
तत्र त्रेतायुगे भूमि कामों नाम महाद्रृतिः । 
भविष्यति न सन्देहः स सेऽचो स्थापयिष्यति ॥ ८” 3 2 
कीडमानोऽस्म्यहं तत्र इष्ट्वा मन्दारपुष्पितम्‌ 11 
कुण्डान्धेकादशा5न्यत्र विद्धि मे सन्ति सुन्दरि ॥ 
मम चैव प्रभावेण मन्दारञ्च महाद्रमः | ॥ ९/ 
द्वादइ्यां च चतुर्दश्यां स पुष्यति द्रमोत्तमः ॥ 447 


तीर्थे मन्दारकुण्डे तु एक मक्तोषितो नरः me " 
स्नान करोति शुद्धात्मा स गच्छेत्‌ परमां गतिम्‌ ॥ | 5 
अन्न प्राणान्‌ प्रमुवेत HIS मन्दारसंज्ञिते । ca 
तपः कृत्वा महाभागे मम लोकं स गच्छति i H 


42-1 


1. वी. मि. ती. Dp: 454 

2. १४३, १ eee zi 
3. P and छ, UÑ . ८ 
28 HER 
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२१८ कृत्यकल्पतरी 


तथा-- 
pear परमं Ta तस्मिन्‌ ga शिलोचये ॥2 
दक्षिणार्धे स्थित चक्र वामभागे च वे गदा ie 
WES FAS चेव ag तिष्ठति चाऽग्रतः | 
एतन्न जानते केचिन्मम मायाप्रमोहिताः ॥ 
ga भागवतास्सर्वान्‌ श्वेतवाराहसंजितानु2” 


"ES | 


॥ 'इति श्रीभद्ृह्ृदयधरात्मजमहासान्धिविग्रहिकभद्- 
श्रीमल्लक्ष्मी धरविरचिते कृत्यकल्पतरौ 
तीर्थकाण्डे मन्दारमाद्वात्म्य 

समाम्‌ ॥ 


1, १४३, ४९ 


2. वी, मि. di, 7. 454, reads श्रितान्‌ वाराहसंज्ञितान्‌ 
3. P and B omit the colophon : 
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॥ १७ ॥ 
॥ अथ शालग्राममाहात्म्यम्‌ ॥ 
तत्र वराहपुराणे-- 
"ant उवाच x 
वराह उवाच-- 


अस्ति स्थानं परं Te तस्मिन्‌ gà शिलोचपे। 
गण्डक्याश्चोत्तरे पाश्वं गिरिराजस्य दक्षिणे ॥ 14S. 249 


Grea इति ख्यातमिम भक्तसुखाबहम्‌। इति ख्यात/मम भक्तसुखावहम्‌ | 


मभैतद्रोचते स्थानं गिरिकूटे शिलोचये ॥ ८ 
— Au 
शालग्राम इति ख्यातं भक्तसंसारमोक्षणम्‌ [५5-32 


a es ॥ 
अद्यापि तन्न जानन्ति सुक्ता बाराहसंज्ञिताव। > 4- 


तथा -- 


तच tage नाम मम क्षेत्र यशस्विनि | 

तत्र कान्ता मया भूमि बलियज्ञविनाशने ॥ 119“ ?/ 
स हदो वरददश्रेष्ठी मनोज्ञः शुभशीतलः 

अगाधश्च सदा भूमि देवानामाप TIA ॥ 2 2- 
तस्मिन्‌ हदे महाभागे सदा मम कृतोदके | 


1. वी. मि. ती., pp. 492-494 dealing with this section, are 
D D D Or) 2 
idendical with the text 
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२२० कृत्यकल्पतरौ 


चक्राङ्काः परितो सत्स्याः पर्येटन्ति इतस्ततः ॥7> 
तस्मिन्‌ tase भूमि चतुर्विशतिद्वादशीम्‌ । 
सौवर्णानि च पद्मानि दृश्यन्ते उदिते रवौ ॥ 77 
eme तावदेतानि यावन्मध्यन्दिने स्थितः । 7209 
तत्र स्नानं प्रकुर्वीत दशभ कोषितो नरः ॥ ani) 
दक्यानामश्वभेधानां फलं प्राप्नोति मानवः 17707) 
0 अथाऽत्र सुव्वति प्राणान्‌ मस men ) "छ 
1अश्वमेधफले GFT सम लोकाय गच्छति "7८? 
पूर्वामुखस्त्वह तच शालग्रासे-यदास्विनि ॥. 
अविष्यासि न सन्देहो भूमि भागवतप्रियः॥ A 
अन्यच्च ते प्रवक्ष्यामि तच्छूणुष्व वसुन्धरे ॥ ४८ 
यत्र ga परं क्षेत्र न जानन्ति विमोहिताः ˆ 
!शिओ) में दक्षिणे स्थाने तिछते विगतज्वरः ॥ ५८ 
लोकानां प्रवर! श्रेष्ठः सवेलोकधरो “हर! । 2” 
que तु गोविन्दं वन्दमानस्य सुन्दरि ॥ 
UA वृथा गमनमित्याहुरेवमेतन्न संशय; । 
शिव देव तु वन्दित्वा भूमि माँ यश्च वन्दते ॥ १.2” 
* मते पुष्कलां सिद्धि या मया च' प्रकीतिता +० > 
yr B च मम क्षेत्र दशयोजनविस्तरम्‌ ॥ 
ता अत्र नरा यान्ति मां सत्कर्मानुसारिणः। \०॥ 


¢ 


1. Omitted by B 

2. P and B, ftl; so also वी. मि. ती. p. 493; Udaipur Ms. 
reads शिरो 

3. B. वी. मि. ती. p.493 सवलोकवरो ; P. सर्वलोकहरो 

4. P and B as well as वी. मि. ती, p. 493, मयात्र 
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ef x < 
तीथविवेचनकाण्डे शाल्ग्राममाहात्म्यम्‌ २२१ 


महाभारते 


"erat सन्निहितो यत्र ईरिवेसति भारत | 
शालग्रास इति ख्यातो विष्णोरद्वतकर्मण: ॥ 
आ भगस्य त्रिलोकेश वरद विष्णुमव्ययम | 

अश्वसेधमवाभोति विष्णुलोकं स गच्छति ॥ 

“तिलोपदाने धमेज्ञ सवेपापम्रमो चनम्‌ | 
ससुद्रास्तत्र चत्वारः कूपे सन्निहिताः सदा ॥ 
तत्रोपर्प्र्य राजेन्द्र न दुगेतिमवाप्नुयात्‌ | 
अभिगस्थ चिलोकेश बरद विष्णुमव्ययम्‌ T 
विराजति यथा सोमो मेघेसुक्तो युधिष्ठिर । 
जातिस्मर उपस्पृइ्य शुचिः प्रयतमानसः ॥ 
जातिस्मरत्वमाप्रोति स्नात्वा तत्र न संशय; | 


॥ 'इति श्रीभइटहृदयधरात्मजमहासान्धिविग्रहिकभदृ- 
श्रीमछुक्ष्मी धर विरचिते कृत्यकल्पतरो 
तीर्थकाण्डे शालग्राममाहात्म्यं ECL 
TATAR ॥ 


वन, ८२, १२३-१२८ 

तत्रोदपानं इति वी. मि. ती p. 494 
P and B, महादेवं 

P and B omit the colophon 
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1 ॥ 02८0 
॥ अथ स्तुतस्वानिमाहात्म्यम्‌ ॥ 


तत्र वराहपुराणे - 


वराह उवाच-- 
prom विख्यातं मम क्षेत्र भविष्यति । J 
(रात 05 aren a (00 
ua. 9 [पर युगमासाद्य तत्र स्थास्याम Fare il | 
Base वसुदेवस्य देवक्या MINTEA: d 
Jo — “बासुदेव इति ख्यातः सवेदानवसूदनः ॥ 
ve one तु मासस्य BIN तु द्वादशीम | 
à पाणां वाजपेयानां यज्ञानां स्नानमाचतः ॥ 
फलं प्राभोति सुश्रोणि धृतमात्मनि माँ नरः | 
ie Bassa JAR प्राणान्‌ मम कर्मानुसारतः ॥ 
| uy 5 ल BIA मम लोकं प्रपद्यते | 
“यसी प्रतिमा तच ममाऽभेद्या न संशयः TERY 
mated केचित्‌ काष्टेति आयसीत्यपरे$ब्रुवन्‌ A 
८“पाषाणीति परे ब्रूयुः परे वज्जमयीति च ॥- 1 0 
v meat वा यदि वाऽधस्ताङ्गवन्ति मम पाश्वैतः 170 — 0 
v तेषां तथेति स्पदान्ति शिरोमध्ये तु न कचित्‌ ॥ | 


sees aw 
ये च पश्यन्ति मां भूमि सणिपूरगिरौ/स्थितम्‌ ।।.१ ^ 


1. १४८, ९ 
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148. 27 


oN 


à ते क ` 
तीथविवेचनकाण्डे oe 


los न्ध्य ZA j 
'च्रिसन्ध्यमावसन्तस्तु सत्पसादाच)सुन्दरि ॥ 


ते सर्वे किल्विषान्सुक्ता यान्ति ते परमां गतिम्‌ । 1८७ "tii 


तथा--- 


प्रच 


*खुगुद्य पूयपाश्व तु सम क्षेत्रस्य सुन्दार | 
अदूरात्‌ त्रीणिक्रोशानि परिमाणं विधीयते | 1५8 Gy 
धूतपापेति विख्यात तत्र ga परं मम A3 Pe 
अदूरात्‌ पश्च क्राशान मम क्षेत्रस्य पाश्वम || IS. SO 
AT कुण्डे महाभागे मम यद्रोचते जलम्‌ 119-59!) 

aa स्नानं प्रकुर्वीत पञ्चरात्रोषितो नरः ॥ - Ce J) 

aga दुष्कृतं किश्विद्यच आत्मनि संस्थितम्‌ | 

तत्र कृत्वोदकं AST धूतपापे यशस्विनि | 

महेन्द्रेणेव मोदेत इन्द्रलोके न संशायः।- 6/ 
AIST Fala प्राणान्‌ धूतपापे यदास्विनि ॥ । 

इन्द्रलोकं ससुत्सज्य मम लोक स गच्छति। Le - 
तत्ना$5श्चये महाभागे धूतपापे शृणुष्व मे |l 

वर्तते च विशालाक्षि मणिपूरगिरो स्थितम्‌ ।“ 100. 63 
तावन्न पतते धारा यावत्पाप न TAT db 

धूतपापे च सुश्रोणि धाराऽत्र पतते महीम्‌ 6% 
नत्तु क्षेत्र वरारोहे समन्तात्पञ्चयोजनम्‌ ॥ 
तत्र तिष्ठाम्यहं देवि पश्चिमां दिशमास्थितः | 


66 


1. P. त्रिसन्ध्यमाचमन्तस्लु 
2. १४८, ५६ 
3, P and B, मुञ्चति 
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२२४ कृत्यकल्पतरौ 


1) 
तत्र चाऽमलका भद्रे अदूरादधयोजनात्‌॥ 

- तान्न कश्चिद्विजानाति पापकर्मा नराधमः । — 200) 
उपोष्य च त्रिरा्ाणि श्रद्दधानो जितेन्द्रियः ॥ ८११४) 
तत्र गत्वा वरारोहे उदिते तु दिवाकरे। - V) 
अथ मध्याहृवेलायां यदि वाऽस्तं गते रवौ N 3 
एकचित्तेन गन्तव्यं ufa Heal सुनिञ्चलाम्‌ | 
यस्तत्र लभते भद्रे फलमामलक शुभस्‌ | 
पश्चराज्रेग पद्येत्त तस्मिन्‌ भूतनिरो स माम्‌ ॥ )| 


॥ 'इति श्रीमदृहदयधरात्मजमहासान्धिविग्नहिक TE- 
श्रीमछ॒क्ष्मी धरविरचिते कृत्यकल्पतरो 
तीर्थकाण्डे स्तुतस्वामिमा हात्म्यं 
समाप्तम्‌ ॥ 


1. P omits the colophon 
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॥ १९ ॥ 
॥ अथ द्वारकामाहास्यम्‌ ॥ 


AH वराहपुराणे-- 
बराह उवाच-- 


"अस्ति द्वारवती नाम निर्मिता विश्वकर्मणा | 
खुधर्सा नास च सभा” वायुरानीतवान्‌ मम ॥ 
पञ्चयोजनविस्तीर्णा दशयोजनमायता | 

वसास्यत्र वरारोहे TATANA समाः i Spes 
भारावतरणं कृत्वा देवानां च महत्प्रियम्‌ | 
,पुनरेष्यामि खुश्रोणि घातयित्वा महासुरान्‌ ॥ --21- > 
सूरतिमात्सनि मे भूमि कथ्यमानानि मे शृणु | 
अस्ति पञ्चशरो नाम तस्मिन्‌ ge परं मम p 
ससुद्रतीरसुत्सज्य “यत्र भक्तसुखावहम्‌ | E 
aa स्नानं तु कुर्वीत षष्ठनक्तोषितो नरः ॥ 

मोदते नाकएछे तु अप्सरोगणसंकुले। — 

अथवा सुञ्चति प्राणान्‌ मामेव प्रतिपय्यते oy 
एक्षो वै aa खुओणि शतशाखो महाड्टमः | 26 | j 


1. वी. मि. ती. pp. 531-2. वी fW. supplements it by cita- 
tions from स्कन्दपुराण and प्रह्माद्संहिता 

2. १४0, 0 

3. P. सतां 

4. P, corrected by B, has gaps from here onwards 

5. P and वी. मि. ती. p. 531, read सम 
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२२६ कृत्यकल्पतरो 


चतुर्विशतिद्वादश्यां स भवेत्‌ फलभागसौः ॥ 
फलं न लभते कञ्चिन्लुक्ता भागवतं शुचिम्‌ | २! ५/ 
लभन्ते ये फल तञ्च Ta पश्चदारस्य च | 4000 
ते लभन्ते परां सिद्धिसेवसेतन्न संशयः ।१८// 20 
4भासमिति विख्यात तस्मिन्‌ get परं मम ॥ 202) 
तन्रा5भिषेक? कुर्वीत पश्चरात्रोषितो a: 3 
मोदते सप्तद्वीपेषु germs च स गच्छति ॥ ४ 
अथवा gata प्राणान्‌ प्रभासे गतकिल्बिषः 
स्वलोकान्‌ परित्यज्य मछोक॑ प्राप्नुते नरः । 
पञ्चकुण्डमिति ख्यातं तस्मिन्‌ wer परं wu २०) 
तत्राऽभिषेकं कुर्वीत पञ्चराचोषितो नरः \ 22 (19 
चतुर्विशतिद्वादश्यां ware च दिवाकरे ^ 
रोप्यसौवणेकं wa] इश्यते नाच्न संशय! ॥--५ ० 
तथा-- | 
“कादेवकमिति ख्यात HIS क्षेत्र पर मम | 
अन्न पीत्वा महाभागे वृष्णयोपर्यमक्षयम' ॥ 
तन्रा5भिषेक कुर्वीत चतुःकालसमन्वितः | 
लथा-- 

सङ्गम नगरं नाम तस्मिन्‌ क्षेत्र परं मम ॥ ४ ११ uw * 
मम चोत्तरपाश्वे तु अदूरात्सप्तयोजनम्‌ | 

P. फलभाग्यता 


1 
2. P. तत्र स्नान तु 
3. १४९, ५२ 


वी, TH. ता. p. 531, पुण्यभागसों 


4. बी, मि, di De 202, हष्टयोयुगपतक्षयम्‌ | 
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^ å वेवेचनकाण्डे 
ताथा काण्ड द्वारकामाहात्म्यम्‌ २२७ 


त्सरो मम पाश्वे तु देवानामपि mure ॥ 

"अस्ति रेवतकं नाम तस्मिन्‌ क्षेत्र परं मम | 
“सर्वलोकेषु विख्यात चन्द्रमाः क्रीडते यतः m G6 
TEWSRÍSUSITET Tease दिशो दश | ~ 

वापा च शासना चव देवानासपि दलमा I? 
त्चाञभषळ RATA षछकालोषितो नरः 

गच्छते सोमलोकाय कृतकृत्यों भवेन्नरः ॥ Ee & 
Wasa सुञ्चति प्राणान्‌ मम लोकं प्रपद्यते ।6१ 
विष्णुचङ्कसणं नास लस्मिन्‌ क्षेत्रे परं मम Go / 
fagisite तच व्याधेन प्राप्तो मूर्ति स्वकां पुनः । -/ 
तत्र कुण्ड सहाभागे मणिपूरगिरो स्थितम्‌ ॥ 7१/,/ 
तच्राऽभिषेक कुर्वीत नित्यकालमतन्द्रितः । &, 


तथा-- 
*तस्मिन्‌ क्षेत्र महाभागे स्थितो5हसुत्तरासुखः ॥ gr M 
सर्वभागवतप्रीत्मे सझुद्रतटमाओअितः | 
अहं रामेण सहितः सा च राका स्वसा शुभा'॥, 
त्रयस्तच्चेव तिष्ठामो द्वारकायां यशस्विनि | ८--%0०-५ 7 


॥ इति श्रीमदहदयघरात्मजमहासान्धिविग्रहिक मह- 
श्रीमछक्ष्मीधरविरचिते कृत्यकल्पतरो 
तीर्थकाण्डे द्वारकामाहात्म्यं 


HATIA ॥ 
1. १४९, ६६ 
2. 13 omits seven lines form here 
3. १४९, ८५ 


4, B. सा a एका मया स्वसा 
5. P omits colophon 
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॥ ९० ॥ 
1 N is - 
॥ अथ लाहागलमाहात्म्यम्‌ ॥ 
तत्र बराहुपुराणे-- 
वराह उवाच-- 
"ec Est कारण सात ते IN. 
Sau अहं सिन्धोस्तटे) भद्रे गत्वा वे चिशयोजनम्‌ ॥ 
ae -स्लेच्छमध्ये) वरारोहे हिमवन्तं समाश्रितः | — 7 
तत्र लोहागेल नाम निवासो से विधीयते ॥ 
ga च परम स्थानं समन्तात्‌ पञ्चयोजनम्‌ | ॐ 
gia दुस्सह चेव धावने“ परिवेष्टितम्‌ ॥ - _ A) 
aa तिष्ठाम्यहं भद्रे उदीचीं दिशमास्थितः । 1०. 
केचिन्न जानते तत्र स्वमूर्ति मस संस्थिताम्‌ ॥ 
ये लु यान्ति वरारोहे स्वकमेपरिनिष्टिताः | 
ते मां चैवाऽच पदयन्ति गुह्यानि च यथा तथा T 
तत्र कुण्डे तु सुश्रोणि स्नानं कुर्वीत TAAR 017 } 
उपोष्य तु त्रिरात्राणि विधिदृष्टेन कमणा ॥ (“7 
तत्र स्वगसहस्रेषु मोदते नाऽचर संशयः | — / 
न्यच ते प्रवक्ष्यामि तच घत्‌ परमाडूतम्‌ ॥ । १ ) 


1. वी. मि. ती, pp. 489-490 

2. १५१, ६ 

3, बी. मि. gaa 

4. B. पापकैः ; वी. मि. and B, पावकेः 
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ताथाववचनकाण्ड छाहागलमाहात्म्यम्‌ २२९ 


चतुर्विदतिद्वाददयां न मांसेन विना मम eee 
बलिहि दीयते तत्र सबकामविद्योधन: ॥ “60 
अश्वो मे कल्पितस्तच्र सवरत्रविभूषितः । 7 
श्वेतः कुसुदचक्राभः' शङ्कचक्रसमन्वितः i | 
शाङ्गेमेतद्वनुस्तत्र अक्षसूचं कमण्डलुः |. 
आसन भूषण [दिव्यं दीयते चाऽन्नसुत्तमम्‌ L oro 
अस्मिन्‌ ger महाभागे क्षेत्रे लोहागेले मम । 7 Y 
साउइकामन सत्यन गन्तव्य नाऽत्र ATT: ॥ | 
समन्तात्‌ पश्चविशं तु योजनानि वरानने। ) 
न तस्य कर्म विद्येत एष मे निश्चयः परः ॥ 2 
॥ हात श्रीभव्हृदयधरात्मजमहासान्धिविग्रहिकभट- 
श्रीमछक्ष्सी धरविरचिते कृत्यकल्पतरो 
तीर्थकाण्डे लोहागेलमाहात्म्यं 
समाप्तम्‌ ॥ 


1. B and वी, मि, p.490 and P, FITA: 


2. P omits colophon. बी, मि, reproduces this section 
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॥ २१ ॥ 
॥ अथ केदारमाहाल्म्यम्‌ ॥ 
aa देवीपुराणे-- 


ईशानशिखरं नाम हिमकुन्देन्दुसन्निभम्‌ ।' | 
तत्र देवस्स्वयं साक्षात्तिष्ठते परभेश्वरः ॥ 

ईशानो लोकविख्यातस्त्रैलोक्यविदितः स वे | 

तच रेतोदकं शक्र पूर्व देवेन निर्मितस्‌ ॥ 

गोपितं पिहितं तच न विज्ञातं सुरासुरे 


तथा--- 
संसारतारणं चा5न्य“पापजालनिकृन्तनम्‌ ॥ 
केदारसुदकं पीत्वा पुनजन्म न विद्यते | 
न योनिषु नियुज्ज्येत स गच्छेच्छाश्वतं पदम्‌ ॥ 


*लथा-- 
कृत प्रकाश्य तत्कुण्डे यदासीद्रोपितं मम | 
मनुष्याणां हितार्थाय मज्ञतां च भवाणीवे ॥ 
दशितं ज्ञानसुदकं पीत्वा न जन्मसं'मच:5 | 
वी. मि. ती pp. 490-492 reproduces this section 


This line is omitted in वा. मि 
P. पाशजाल 


वी, मि. di. p. 491 omits तथा indicatve of an interruption 
P and B, पशूनां पाशमोक्षणम्‌ 


SR उ O BS cs 
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Cr क Ev 
तीथविवेचनकाण्डे कदारमाहात्म्यम्‌ २३१ 


न Wig लभते ब्रह्मा न विष्णुन पुरन्दरः ॥ 
पिवन्ति मानुषाः सर्वे यस्य वे तुष्यते शिवः | 
न केदारात्‌ परो मोक्ष एवं साक्षाच्छिवोऽन्नवीत्‌॥ 
पृथिव्यां यानि तीर्थानि आससुद्रात्‌ सरांसि च | 
ज्ञानरेतोदकस्यैते कलां नाऽ्ईन्ति षोडशीम्‌ ॥ 
अश्वमेधसहर च योजयेत्‌ एथिचीपतिः । 
ज्ञानरेलोदकस्यैतत्‌ सहस्रांरोन quu ॥ 
अञ्निष्टोमसहस्रं तु पोण्डरीकदात तथा | 
यो जयेद्धव्यसंपन्नो ब्राह्मणः क्षत्रियस्तथा ॥ 
केदारस्य लु तत्सव सहस्रारं न पूरयेत्‌ । 
कासपस्स्त्रीसहस्राणि पिव खाद च मोद च। 
केदारसुदकं पीत्वा सव तरति FRAR ॥ 
qur— 3 
ज्ञान दीक्षाञ्थ वा शक्र धारणं भस्मनस्तथा | 
रेतोदकस्य तत्सर्वं कलां ना5हेति षोडशीम्‌ ॥ 


'लथा— 

यथा पिबन्ति तत्तोयं विधि तस्य वदास्यहम्‌। 
गत्वा मन्दाकिनीं पुण्यां तत्र स्नात्वा स मानवः ॥ 
देवानासुदकं erat पिण्डं पितृषु दापयेत्‌ | 
नमस्कृत्वा तथेशानं भावयुक्तेन चेतसा ॥ 

गत्वा कुण्डसमीपे तु विधिवद्धिमवत्‌ स्थितः | 
नत्वा देवं शिवं तञ्च उमां चाऽपि महेश्वरीम्‌ ॥ 

नन्दीं गणपति चैव सवोस्तांश्च गणेश्वरान्‌। 


i, B supplies तथा 
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२२२ कृत्यकल्पतरी 


शिवोष्हमिति संचिन्त्य पिबेद्वामेन पाणिना ॥ 
fa पीत्वा वामहस्तेन दक्षिणेन पुनः पिबेत्‌ । 
त्रीन्‌ वारांस्तेन पीत्वा च भूयश्चाऽञ्जलिना पिबेत्‌ ॥ 
तेन पीत्वा तु वारांस्त्रीन्‌ पिबेत्तु बलिवदेवत्‌ । 
भूमिमाक्रम्य जानुभ्यां तथा हस्तद्वयेन तु ॥ 
शिरः घसाये वक्रेण त्रिः पिबेत्‌ पुनरेव तु । 
उत्थाय नर्देत्‌ चीन वारान्‌ स्फोटेत्‌ चींस्तथाऽपरान्‌॥ 
नमस्कृत्य तथेशानं कृताञ्जलिपुटः स्थितः । 
कृतार्थः कृतपुण्यो$्सो शिवसायुञ्यमागतः | 
विधिना पीतसुदकं कुलानां तारयेच्छतम्‌ ॥ 

॥ 'इति श्रीभद्ृहृदयधरात्मजमहासान्धिविग्रहिक मद्द- 

श्रीम छक्ष्मीधरविरचिते कृत्यकल्पतरो 
तीर्थकाण्डे केदारमामाहात्म्यं 
समाप्तम्‌ ॥ 


1. P omits colophon 
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॥ २२॥ 
॥ अथ नेमिशमाहात्म्यम्‌ ॥ 


तत्र महाभारतें-- 


श्ततस्लु नेमिकं गच्छेत्‌ पुण्यं सिद्धनिषेवितम्‌ | 
तत्र नित्य निवसति ब्रह्मा देवगणेवेतः ॥ 
नासर प्राथयानस्य पापस्याऽध प्रणशयति | 
प्रविष्टमाचस्तु नरः HINI: प्रसुच्यते ॥ 
तत्र मासं वसेद्धीरो नेमिशे तीर्थतत्परः 
पृथिव्यां यानि तीर्थानि नेमिरो तानि भारत ॥ 
अभिषकान्नरस्तत्र नियतो नियताशनः | 
गवामयस्य यज्ञस्य फलं प्राप्रोति मानवः ॥ 
पुनात्याससमं चेव कुलं भरतसत्तम। . 
ससत्पजेन्ञैमिरो ग्राणातुपवासपरायणः | £T 
स WISH स्वगलोके एवमाहमनीषिणः 
नित्यं मेध्यं च पुण्यं च नेमिश नृपसत्तम ॥ 
Geek समासाथ त्रिरात्रोपोषितो नरः ।. 
वाजपेयमवाप्ञोति ब्रह्म भूतश्च जायते ॥ 


॥ ऽइति श्री भद्ृहृदयधरात्मजमहासान्धिविग्रहिक भइ- 
श्रीमल्लक्ष्मी धरविरचिते कृत्यकल्पतरौ 
तीर्थकाण्डे नैमिदामाहात्म्यं 
समाप्तम्‌ ` 


1. वी, सि. ती. pp. 494 

2. वन, ८२, ५९ 

3. P and B omit the colophon 
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तत्र तीर्थसहस्राणि fana पापहराणि च | 
गोमत्यां काश्चनस्थांश्च सुनन्दामध्यवासिन; ॥ 
शतेषु स्नात्वा$च्ये देवे पीतवाससमच्युतम्‌ । 
देवदेवं तथेशानं संपूज्य विधिना ततः ॥ - 
गयायां गोपति द्रष्टं जगाम शस महासुरः 
सरसि ब्रह्मणः स्नात्वा कृत्वा चाऽस्य प्रदक्षिणम्‌ ॥ 
पिण्ड निवपणं पुण्यं पितृणां स चकार ह। 

- उदपाने तथा स्नात्वा सरयू च जगाम सः || 
तस्यां स्नात्वा समभ्यच्ये गोपतारे जलेदायम्‌ः | 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri | 
॥ २३ ॥ 
नानातीथे 
॥ अथ माहात्म्यम्‌ ॥ | 
वामनपुराणे 
तस्मिस्तीर्थवरे स्नात्वा ष्ट्वा देवं चरिलोचनम्‌ । 
पूजयित्वा सुवर्णाख्यं नेमिदं प्रययौ ततः ॥ 


महाभारते 


ऽगोप्रतारं ८) N | 
, गोप्रतारं ततो गच्छेत्‌ सरय्वास्तीर्थमुत्तमम्‌ | 


वी. मि. ती. p. 603 has कब्पतरौ 


1 FÀ ES 

2. P omits this line EU TN 
3. P so, but U and B have सुमहासुरः 
4 

5 


० P and B, कुरोशयम्‌ 
» वन, CR, ७०-७१ 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 
CA ८, 
तीथविवेचनकाण्डे नानातीथ्रमाहात्म्यम्‌ २२५ 


यत्न रामो गतः स्वर्गे सभ्ृत्यवलबाहनः | 
देह त्यक्त्वा दिवं यातस्तस्य तीर्थस्य तेजसा । 
रामस्य च घासादेन व्यवसायाच भारत || 
तस्मिस्तीथ नरः स्नात्वा गोप्रतारे नराधिप | 
सर्वपापविशुद्धात्मा स्वर्गलोके महीयते ॥ 


वासनपुराणे-- 


गोप्रतारमभिधाय-- 


उपोष्य रजनीमेकां विरजां स नदीं यथा | 
स्नात्वा विरजसे तीथे दत्त्वा पिण्डं पितुस्तथा d 
दशनार्थ ययौ श्रीमानजितं पुरुषोत्तमम्‌ i 

ते इष्ट्वा पुण्डरीकाक्षमक्षरं परमं शुचिः ॥ 
उपोष्य षड्दिनान्येष महेन्द्रं दक्षिणां ययौ । 
तत्र देववरं शंभुमधेनारीश्वर हरम्‌ ॥ 
दृष्ट्वा संपूज्य च पितून्‌ महेन्द्रस्योत्तरं गतः 
तत्र देववरं शंभु गोपालं सोमशीतलम्‌ ॥ 
दृष्ट्या स्नात्वा सोमतीर्थे सह्याचलसुपागतः 
aa स्नात्वा महोदधौ वैकुण्ठं चाऽच्यं भक्तितः ॥ 
पितन्‌ पिण्डैः समभ्यच्य पारियात्रं गिरं गत; | 
ता स्नात्वा लाङ्कुलिन्यां पूजयित्वाऽपराजितम्‌ ॥ 
करपादे समाहत्य विश्वरूपं ददश सः। 

यत्र देववरः दांशुर्देवानां' तु TUNA: ॥ 


1. P and B, गणानां 
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२३६ कृत्यकल्पतरो 


विश्वरूपसथाऽऽत्मानं दशंयामास योगवित्‌ | 
तत्र संकुणिकातोये स्नात्वा$भ्यच्ये महेश्वरम्‌ ॥ 
जगामाऽद्रि च सौगन्ध प्रह्वादो मलयाच em | 
'महाहदे ततः स्नात्वा पूजयित्वा च शङ्करम्‌ ॥ 
ततो जगाम योगात्मा द्रष्टु विन्ध्ये सदाशिवम्‌ | 
त्रिरात्रं सञ्ुपोष्येशमवन्तीनगरीं ययौ ॥ 
aa शिप्राजले स्नात्वा विष्णुं सम्पूज्य भक्तितः | 
श्मशान लु जगामाऽथ महाकालवपुहरम्‌ ॥ | 
तस्मिन्‌ स सर्वसत्त्वानां तेन रूपेण शङ्करः | 
तामस रूपमास्थाय संहार कुरुले वशी ॥ 
तत्रस्थेन खुवेषेण* शेत किर्नाम भूपतिः । 
रक्षितस्त्वन्तकं हत्वा सर्वे भूतापहारिणम्‌ ॥ 
^W तत्र हृष्टो वसति नित्यं चैव सहोमया* | 
"am: प्रथमकोटीभिर्वन्दद्धिस्त्रिदक्या चित: ॥ 
हष्ट्याऽथ च महाकाल कालकालान्तकारकम्‌। 
उत्याना यमसयमन सत्युमृत्यु विचिचकम(?) ॥ 
रमशानानलय दाम भूतनाथ जगत्पतिम्‌ । 
प्रजाथत्वा शूलधर जगाम निषधं प्रतिः ॥ 
तत्राऽमरेश्वरं देवं इष्ट्वा सम्पूज्य भक्तितः | 


B omits three lines from here 
P and B, सुरेशेन 

and B, तत्र दृष्ट: प्रवसति . 
i. महोदय 1” 


“Aa WwW NbN शण 
"o 


and B omit three lines from here 
6. P. निप्रधाधिपं 
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तौथविवेचनकाण्डे नानातीर्थमाहात्यम्‌ | २३७ 
Vie pes + झे SP wu 2-0 
/ महोदय समभ्येल हयग्रीव sear सरः ॥ 
| N > 
| अश्वतीर्थे नरः स्नात्वा इष्ट्वा च उल्ल | 
A + * * Y 

र और तु fe पूज्य पाश्चालविषय ययौ 

amen 5 à 0 6 [SEEN 

भद्रेश्वर WUT पुत्रसर्थपतेरथ | 


पश्चात्सक रथी दृष्ट्या प्रयाग प्रयतो! ययौ ॥ 
स्नात्वा सन्निहिते तीर्थ यासुने लोकविश्चुते | 
हष्ट्वा वटेश्वरं रुद्र माधव योगशायिनम्‌ ॥ 
द्वावेव अक्तितः पूज्य पूजयित्वा महेश्वरम्‌ | 
माघमासमथोपोष्य ततो वाराणसीं गतः ॥ 
दशाश्वमेधे गङ्गायां तीथे खुरशृहादिषु। 
सर्वपापहरास्वेषु संपूज्य पितृदेवताः ॥ 
प्रदक्षिणीकृत्य पुरीं पूज्याऽविसुक्तकेदाचौ | 
लोलं दिवाकरं इष्ट्वा ततो मधुवनं ययौ ॥ 
तचर स्वयमुव देव इष्ट्वा चाऽरुरसत्तमः। 
तमभ्यचे महातेजाः? पुष्करारण्यमागतम्‌ I 
तेषु त्रिष्वपि तीर्थेषु र्नात्वाऽच्ये पितृदेवताः |) | 
पुष्कराक्षमयोगन्धि ब्रह्माणं चाऽप्यपूजयत्‌ ४.५८ 
ततो. भूयः सरस्वत्यास्तीर्थ त्रेलोक्यविश्वुते। 
कोटितीर्थे रुद्रकोटिं ददर्श वृषभध्वजम्‌ di 


| धर्मारण्याः पौष्करेया दण्डकारण्यकास्तथा || | 


]. P and B, परतो 
2, U. महादेवा; 
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२३८ कृत्यकल्पतरी 
।  चाम्पेया भगुकच्छीया देविका तीरगाश्व | 
` ते तत्र age द्रष्टं समायाता द्विजातयः ॥ 
कोटिसंख्यास्त्रियः सिद्वा) हरदशनलालसाः | 
अहंपवेम हंपूवमित्येवं वदतो सुने ॥ 
तेषामेवाऽनुकम्पाथ कोटिसूतिर भूद्धरः ॥ 
ततस्ते सुनयः प्रीताः सवे एव महेश्वरम्‌ । 
सम्पूजयन्ति ते भक्त्या तीथ कृत्वा एथकू पथक्‌ || 
इत्येव रुंद्रकोटीति नाम शोभमजायत | 
तान्‌ ददश महातेजाः प्रह्मादो भक्तिमान्‌ बी ॥ 
कोटितीर्थे नरः स्नात्वा तर्पयित्वा वसून्‌ fraa | 
न tw रुद्रकोटीं समभ्यच्यं जगाम कुरुजाङ्गलम्‌ ॥ 


WW ददर सुरपूजितम्‌ ॥ 
सारस्वतेऽम्भसि स्नात्वा स्थाणुं सम्पूज्य भक्तितः | 
क्षीरिकां च समभ्येत्य नीलकण्ठं दददा ह ॥ 
नीलतीर्थजले स्नात्वा पूजयित्वा ततः शिवम्‌ | 

[ana सागरान्ते स प्रभासे द्रष्टमीश्वरम ॥ 

`इनात्वा च स सङ्गमे नद्या; सरस्व॒व्याऽणवस्य चः। 
(Ses लोकपतिं ददश च कपर्दिनम्‌ ॥ 
॥यो दक्षशापनिदेगधः क्षयी ताराधिपः «rait | 


1, P and B, तपस्सिद्धाः 
2. B. सरस्वत्यार्णवस्य 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow yt 
n 1s 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


तीथंविवेचनकाण्डे नानातीयमाहात्यम्‌ २३९ 


आप्यायितः asin विष्णुना च कपर्दिना' ॥ 
तानभ्यच्ये वरान्‌ देवानाजगाम सहालग़रेम | 

तत्र रुद्र समभ्यच्य स जगामोत्तरान HEA ॥ 
दावे Tl | 

AD स्नात्वाऽच्य देवेश भीमं, चलोक्यवेदिनम्‌ः ॥ 
गत्वा दारूवने श्रीमान्‌ Wiss प्रददश ह। 
तमभ्यर्च्या$्थ त्माणीं गत्वाऽच्य चिददोश्वरीम्‌ ॥ 
छुक्लां च तरणं गत्वा श्रीनिवासमपूजयत्‌ | 

aaa कुण्डिनं गत्वा संपूज्य प्राणितृप्तिदम्‌ ॥ 


, सूर्थारके agate पूजयित्वा विधानतः | 


मागधारण्यमासाद्य ददर वसुधाधिप॥ /- 
तमचेयित्वा विश्वेशं स जगाम प्रजासुखम्‌ 1. 
महातीर्थे ततः स्नात्वा क्वासुदेवे प्रणस्य च ॥ 
कोणं संप्राप्य संपूज्य रुक्मधर्माणमीश्वरम्‌। 
महाकाइयां महादेवं हंसाख्यं भक्तिमानथ ॥ 
पूजयित्वा जगामाऽथु सैन्धवारण्यसुत्तमम्‌। /— — 
: दृष्ट्वाउच्य हर चाऽसौ तीर्थ कनखलं ययौ ॥ 
तत्राष्च्ये KE कामेश वीर'भद्रं च दानवः ॥ 
गणाधिपं च मेघाभ ययावथ शिरित्रजमे , 
तत्र देव पश्षुपर्ति लोकनाथं महेश्वरम्‌ ॥ 
सम्पूजयित्वा विधिवत्‌ कामरूप जगाम ह | 


1. B hasa big gap from here, extending to नरश्वेतेष्वरण्येधु 


on p. 244 


2. P and B, वन्दितम्‌ 
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२४० IN Con M 
. aari देववर त्रिनेत्र : 
संपूजयित्वा सहितं urereut | 
जगास तीर्थप्रवरं महाख्यं 
तस्मिन्‌ सहादेवसपूजयच्च ॥ 
aa frat गिरिराजपुत्र 
द्रष्टं जगामाऽथ स चक्रपाणिम्‌ | 
AÑA भक्त्या च गजेन्द्रमोक्षणं 
जजाप जप्यं परमं TAT ॥ 
तत्रोष्य दैत्येश्वरसूनुराददा- 
न्मासत्रय सूलफलं बुभक्षी | 
निवेद्य विघप्रवरेषु काञ्चनं 
जगाम घोरं स हि दण्डकं वनम्‌ ॥ 
तत्र दिव्यं सहाराङ्कं वनस्पतिवपुधैरम | 
ददर पुण्डरीकाक्षं महान्तं चापधारिणम्‌ ॥ 
तस्याऽधस्तात्‌ त्रिरात्र लु महाभागवतोऽसुरः | 
स्थितः स्थण्डिलशायी च पठन्‌ सारस्वत स्तवम्‌ ॥ 
'तस्मात्तीर्थवरं विन्ध्यं सवेपापपणाशानम्‌ | 
जगाम दानवो द्र॒ष्ट सर्वपापहरं हरिम्‌ ॥ 
महाभारते-- 


= a 
'ततो वाराणसीं गत्वा देवमर्च्य वृषध्वजम्‌ | 
कपिलाहृदसुपस्पृरय राजसूयफलं लभेत्‌ ॥ 


1. P omits four lines 
2. वन, 22, ७७ 


3. P. . बाजपेयफळं 


from here 
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| मार्कण्डेयस्य राजेन्द्र तीर्थमासाद्य yu । | 
| गोमती गङ्गयोञ्चैव सङ्गमे लोकविश्चुते॥ : \ 
` अभ्निष्टोममवाभोति कुलं चैव waste 


मत्स्यपुराणे 
itt ९ 6 A 
कृतशौच महातीर्थ सवेपापनिषूदनम्‌ | 
यत्राऽऽस्ते नरसिंहस्तु स्वयमेव जनादेनः ॥ 


लथा-- 
म्वश्वापदं रुद्रकोर्टि सिद्धेश्वरमहालयम्‌ | 
गोकर्ण भद्रकण च सुवर्णाख्यं तयैव च ॥ 

A A A i AER) 
एतानि हि पवित्राणि सान्निध्यात्‌ सन्ध्ययोद्व्योः | 
'कालज्रवन चैव दाडूकुकणे स्थलेश्वरम्‌ ॥ 
एतानि हि पवित्राणि सान्निध्यैतं मम प्रिये | 


दवीपुराणे-- 
गड़ाद्वारं कुरुक्षेत्र नमेदाऽमरकण्टकम्‌ | 
यस्ुनासङ्गमं पुण्यं विदिशा वेत्रवत्यपि ॥ 
सरयूः कौशिकी विन्ध्या गण्डकी च सरस्वती । 
चन्द्रभागा नदी पुण्या नदी गोदावरी तथा ॥ 
कावेरी गोमती देवी देविका वरणा तथा | 
एताः पुण्यतमा नव्यो ग्रहणादिषु कीतिताः ॥ 
अन्याश्च बहवः पुण्याः’ सवकालेषु पुण्यदाः | 


1. P. वस्रापर्द 

2. P omits this line 

3. P. बाह्याः पुण्याः स्युः 
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अयने विषुवे ख्याता व्यतीपाते तथैच च ॥ 
दीनच्छिद्रे तथा दरों ब्राह्मणानां च सङ्गमे | 

सम्मोदेषु समाजेषु एकार्थे सप्त पश्च च ॥ 

'सम्मोदेषु' उत्सवेषु ; समाजेषु ware ; एकार्थे’ 
एकस्मिन्‌ प्रयोजने ; सप्त पञ्च च? मिलिता भवन्ति तदा 
पूर्वोक्ता नद्यः पुण्यतमास्तर्पणं च तत्र सवकामप्रदम्‌ः ॥ 
तथा€-- 

एवं Tag WHY चन्द्रे सवेकलासु च | 

तृतीयायां तु वैशाख्यामष्टम्यां कुजवासरे ॥ 

चतुर्दश्यां च कृष्णायां भौमहे पितृतरपणे | 

कतेव्यं सवेकामानां पूरणाय द्विजोत्तमैः ॥ 

अमावास्यायां संक्रान्तौ शिवाऽऽदित्यो च यो नरः | 

यजते भगवान्‌ पीतः स पूतो भवते सुने ॥ 
तथा-- 

“कात्तिके ग्रहण श्रेष्ठ गङ्गायसुनसंगमे । 

मार्गे तु ग्रहणं पुण्यं देविकायां AZIJA ॥ 

पौषे ठु नमदा पुण्या माघे सन्निहिता शुभा | 

फाल्गुने वरणा ख्याता चैते पुण्या सरस्वती ॥ 

वैशाखे तु महापुण्या चन्द्रभागा सरिद्वरा | 

VHS तु कौशीकी पुण्या आघार तापिका नदी ॥ 


P. सर्वकाळपूरणं च 

P omits तथा 

* भक्तिमान्‌ 

P omits sixteen lines from here 
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श्रावणे सिन्धुनामा च भाद्रमासे च गण्डकी | 
आश्विने सरयूख्चैव भूयः पुण्या लु नमेदा ॥ 
गोदावरी महापुण्या चन्द्रे राहुसमन्विते | 
सूर्य चैव शशिग्रस्ते ततो भूते महासुने ॥ 
नमदा तोयसंस्पर्शात्‌ कृतकृत्या भवन्ति ते | 
थे सूर्य सेंहिके थेन अस्ते रेवाजलं नराः ॥ 
ELIA चाऽवगाहन्ते न ते प्रक्रतिमानवाः | 
स्पृष्ट्वा दातक्रलुफलं दष्ट्वा गोदानज फलम्‌ || 
स्नात्वाऽश्वमेधतुल्यं च स्पृष्ट्वा सोत्रामणीं लभेत्‌ | 
रविचन्द्रोपरागे तु असने चोत्तरे तथा ॥ 
एवं गङ्काऽपि द्रष्टव्या तद्वदेव सरस्वती | 
तथा-- 
शिवादित्यफल यच मण्डले समुदाहृतम्‌ । 
संग्रहे मण्डले यागे तदत्र प्राप्नुयान्नरः ॥ 
शिवादित्ययोमण्डले क्षेत्रे तयोयेत्फलं तद्राहुग्रस्ते 
शहिसूर्यमण्डले यागे पूजायां प्राम्रोतीत्यर्थः ॥. 
'अरण्येषूषरे क्षेत्रे यत्पुण्यं समुदाहृतम्‌ | 
ACH कालमाहात्म्याढुपरागेऽधिकं AAT ॥ 
येन आहत्य तोयेन स्नानं FATEH वा ॥ 
समन्त्रेणै पूतेन तेषां पुण्य ततोऽधिकम्‌ | 
आत्मचित्तानुसारेण पात्रे तैजसपार्थिवे ॥. 
इष्टकादहौलकाठेर्वा फलं प्राभोत्यनिन्दितम्‌ । ` 
यैव मृत्तिकाँ तस्मात्तीर्थादाहृत्य भोजने ॥ 


1. P. आरण्येषु पेरे 
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प्रातः प्रातः ससुत्थाय वादयन्ति नरोत्तमाः | 
ते सर्वे पापनिसुक्ता भवन्ति विगतामयाः ॥ 
फलपुष्पोपहारेण यो वा तस्मिन्‌ रवीश्वरो । 
स्नात्वा संपरजयेद्विपः स भवेद्विगतामयः ॥ 
मन्त्रपूतेन तोयेन कुम्मैः पुण्यजलान्विते! । 
सफलेविधिना स्नात्वा सरवकामाँछ भेत सः ॥ 
तदेतत्‌ कथितं पुण्यं मया ब्रह्मसुखाच्छूतम्‌ | 
तत्समग्रं भवेत्तस्य अरण्येषूषरेषु च ॥ 
अरण्यानि प्रवक्ष्यामि तथा चेवोषराणि च। 
सैन्धवं दण्डकारण्यं नेमिशं कुरुजाङ्गलम्‌ ॥ 
उत्पलावतेकारण्यं जम्बूमार्ग च पुष्करम्‌ | 
हिमवान्‌ सद्यतोऽरण्यमित्येतत्परिकीर्तितम्‌ ॥ 
नरश्चैतेष्वरण्येषु यस्तु प्राणान्‌ परित्यजेत्‌ | 
ब्रह्मलोकेऽतिथि भूत्वा स याति परमां गतिम्‌ ॥ 
कालिका रिखराख्ये च कालकालालयेऽपि या | 
कालज्जरे महाकाले तुल्यं चै तेषु यत्फलम्‌ ॥ 


वायुपुराणे 


कालञ्जरे दशार्णायां नेमिरो कुरूजाङ्गले। 
वाराणस्यां नगयो च देय श्राद्धं ATAA: ॥ 
गत्वा चैतानि परतः स्थाछाद्धमक्षय्यमेव च | 
जपहोमतपोध्यानं यत्‌ किंचित्‌ सुकृत भवेत्‌ ॥ 


1, ७७, ९३-९५ 
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महाभारते 


‘mag चन्द्रभागां च वितस्तां चोमिमालिनीम्‌ । 
विगाह्य वै निराहारो निममो सुनिवद्धवेत्‌ ॥ 
काइमीरमण्डले नव्यो याः पतन्ति महानदीः | 
ता नदीः सिन्धुमासा्य शीलवान्‌ स्वगेमाप्नुयात्‌ ॥ 
“पुष्कर च प्रयागं च नेमिकं सागरोदकम्‌। 
देविका सिन्धुमागे च स्वर्गबिन्ढुं विगाह्य च ॥ 
विबोधते विमानस्थः सोऽप्सरोभिरभिष्टतः i 
हिरण्यबिन्दुं विक्षोभ्य प्रयतश्चाऽभिवन्दनम्‌॥ 
Haas च देवेशा पूयते तस्य किल्बिषम्‌ | 
गज्ाद्वारे कुशावर्ते विन्ध्यके नीलपर्वते ॥ 

तथा कनखले स्नात्वा धूतपाप्मा दिवं व्रजेत्‌। 
अपां हद उपस्पृद्य वाजपेयफलं लभेत्‌ ॥ 
ब्रह्मचारी जितक्रोधः सत्यसन्धस्त्वहिसकः । 
qa भागीरथी गङ्गा उत्तरां भजते दिदाम्‌ ॥ 
महेश्वरस्याऽधिष्ठाने यो नरस्त्वभिषिश्वति | 
एकमासं निराहारः स्वयं पदयति देवताम्‌ ॥ 
ane त्रिगङ्गे च इन्द्रमार्ग च तत्पयः | 

शुभ विगाहते यो चै न नरो जायते पुनः ॥ 
aaga suene योऽश्िहोत्रपरः शुचिः । 
एककालं निराहारः सिद्धि कालेन स ब्रजेत्‌ ॥ 


1. आनु, ६४, ४ ६७; सप्ताहं for am in printed. Mahabharata 
S : ) £) 3 7 e 

B itt lines from here 
PE and B omit hree ; E 
3 B आभावर Was this the reason for the Bharasivas 
०. a. आभावच्यत, NV 


ट्र <7 sha ? 
being crowned in Kasi Dagasvamedha ghat 
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AIST STELIT WITH त्वलोलपः | 
त्रिरात्रोपोषितो भूत्वा मुच्यते ब्रह्महत्यया ॥ 
कन्याकूप उपस्पकय पणेशाधी कृतोदकः | 
देवेषु कीर्ति लभते यशसा च विराजते ॥ 
महागङ्गामुपस्पडय कृत्तिकाङ्गारगे तथा | 
पक्षमेकं निराहारः स्वर्गमाप्नोति निर्मलम्‌ ॥ 
श्विमानकसुपस्प्रश्‍य पणेदाय्यां कृतोदकः | 
देवेषु कीतिं लभते यशसा च विराजते ॥ 


[वैमानिक उपस्प्रदय] किङ्किणीकाश्रमे तथा । 
निवासेऽप्सरसां पुण्ये कामचारो महीयते | 
कालिकाश्रममासाद्य विपाशायां कृतोदकः ॥ 
ब्रह्मचारी जितक्रोधस्त्रिराचान्सुच्यते पुमान्‌ | 
आश्रमे कृत्तिकायां तु स्नात्वा यस्तपेथेत्‌ पितृन्‌ ॥ 
तोषयित्वा महादेवं निमेलं स्वर्गमाप्नुयात्‌ | 
महासर उपस्एश्य त्रिरात्रोपोषितो नरः ॥ 
ऽन्रयाणां स्थावराणां च द्विपदात्वाङ्गयं त्यजेत्‌ | 
देवदारुवने स्नात्वा पूतपाप्मा कृतोदकः ॥ 
देववदामवाझोति सप्तराचोषितः शुचिः | 
कौकाम्बे च कुशस्तम्बे द्रोणधमपदे तथा i 
अथ प्रपतने मध्ये सेत्यतेऽप्सरसां गणे: | 
चित्रकूटे जनस्थाने तथा मन्दाकिनीजले ॥ 


1, P and B omit all lines which follow, upto किङ्किणीकाश्रमे तथा 
2. [| Lacuna in the Udaipur Ms. supplied from the 
printed text. 
3. P and B supply these two lines which are i 
j tt 
by the Udaipur Ms. omitted 
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विगाह्य वे निराहरो राजलक्ष्मीं नियच्छति । 
दयामायास्त्वाश्रमं गत्वा उषित्वा चाऽभिषिच्य च॥ 
चींस्त्रिराdचान्‌ समाधाय गन्धवेनगरं ब्रजेत्‌ | 
कौशिकीद्वारमासाद्य वायु भक्षस्त्वलोलपः ॥ 
एकर्चिदातिरात्रेण स्वर्गमारोहते नरः | 
मतङ्गवाप्यां यः स्नायादेकरात्रेण सिध्यति ॥ 
जम्बूमार्गे त्रिभिर्मासेः संयतः सुसमाहितः! | 
अहोराचण Fan fats समधिगच्छति ॥ 
प्रभासे त्वेकरात्रेण अमावास्यां समाहितः | 
सिध्यते तु महाबाहो न नरो जायते पुनः ॥ 
उज्ञानकसुपस्प्रश्‍य आदर्णीषेणस्य चाऽऽश्रमे | 
पिङ्रायाश्चाऽऽश्रमे स्नात्वा सर्वपापैः प्रमुच्यते ॥ 
कुल्यायां समुपस्पश्य जप्त्वा चैवाऽघमर्षणम्‌। 
4i अश्वमेधमवाप्नोति त्रिरात्रोपोषितः शुचिः ॥ 
पिण्डारकसुपस्एद्य एक रात्रोषितो नर! । 
अस्निष्टोममवाभोति प्रभातां दावरीं शुचिः ॥ 
२झ्षैनाकपर्वते स्नात्वा तथा सन्ध्यामुपास्य च | 
नद wera गत्वा धर्मारण्योपशोभितम्‌ ॥ 
पौण्डरीकमवाम्नोति प्रभातां शर्वरीं झुचिः । 
भैनाकपर्वते स्नात्वा तथा सन्ध्यासुपास्य च ॥ 
काम जित्वाऽथ चै मास सर्वमेघफल लभेत्‌ | 


1. 8. सिद्धिमाप्नुयात्‌ 
2. B omits this line 
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कालोदकं नन्दिकूटं' तथैवोत्तरमानसम्‌ ॥ 
अभ्येत्य योजनचाताद्‌ भूणहाऽपि प्रसुच्यते | 
नन्दीश्वरस्य aff तु ष्ट्वा सुच्येत किल्बिषेः ॥ 
स्वगमागहदे स्नात्वा स्वगेलोकं स गच्छति | 
विख्यातो हिमवान्‌ एण्यः शङ्करञ्च खुरो गिरिः॥ 
आकरः सवरल्लानां सिद्धचारणसेवितः | 
शरीरमुत्सजेत्तत्र विधिपूवेमनाशके ॥ 

अध्रुवं जीवितं ज्ञात्वा यो वै वेदान्तगो द्विजः | 
अभ्यच्य देवतास्तत्र नमस्क्रत्य झुनींस्तथा ॥ 
ततः सिद्धो दिवं गच्छेद्त्रत्मलोकं सनातनस्‌ । 
कामं क्रोध च लोभं च यो जित्वा तीर्थमावसेत्‌ ॥ 
न तेन किञ्चिदप्राप्यं तीर्थामिगमनाङ्गवेत्‌। 
यान्यगम्यानि तीर्थानि दुर्गाणि विषमाणि च ॥ 
मनसा तानि गम्यानि सर्वाण्येव समासतः | 


यमः 
कात्तिकी पुष्करे स्नात्वा सर्वपापैः प्रसुच्यते । 
माघे प्रातः प्रयागे तु सुच्यते सवेकिल्विषैः ॥ 
गयाशीर्ष वटे स्नात्वा माघक्रृष्णाष्टमीं शुचिः | 
श्नमेदाम्भसि च स्नातः पोषकृष्णाष्टमीं शुभाम्‌ ॥ 
शालग्रामे तथा चैत्रीं सनके च चतुदेशी | 
शुक्ल स्नात्वा दशम्याँ तु पुण्डरीके तयैव च ॥ 


1, P. नदीकुण्ड, p, नन्दिकुण्डं 


2. B and P supply this line, which is missing in the 
Udaipur Ms. 
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सन्निहत्य ममावास्यां प्रभाते वा तथा पुनः | 

ओजसे तु नरः स्नात्वा मुच्यते सवेकिल्बिषेः ॥ 

यसुनायां तथा माचे कृष्णपक्षे चतुर्दशीम्‌ | 

वैशाखे शुक्कपक्षे तु तृतीयायां तयैव च ॥ 

गङ्गातोये नरः स्नात्वा सुच्यते सर्वकिल्विषैः | 

प्रोष्ठपदस्थ सासस्य शुक्का या स्याचतुदेशी ॥ 

तस्यां स्नातो वितस्तायां सुच्यते सर्वकिल्बिचै; | 

चन्द्रभागाम्भसि स्नात्वा माघपुष्यत्रयोदशीम्‌ ॥ 

अष्टमीरेचतीयोगे तथा रेवावताम्भसि | 

आषाख्यां सरयूतोये श्रावण्यां सतत तथा ॥ 

अवणक्षेमनुप्राप्य यत्र कचन सङ्गमे | 

सवी चतुदेशीं पूते देविकायां तथाऽम्भसि ॥ 

सहागङ्गासुपस्पज्य कृत्तिकाङ्गारके तथा | 

चयो दञ्यामाश्वयुजे विशालायां तथैव च ॥ 
देवल/-- 

कृत्वा पापमविज्ञातं भूणहत्त्यादि तत्पुनः | 

विनइयति महायज्ञैरथवा तीर्थचयेया ॥ 

अथ सरस्वती-गङ्गा-यसुना-नमेदा-विपाशा-वितस्ता- 
कौ चिकी -नन्दावरी--चन्द्रभागार-रूत्यलावती-सिन्धुरजे- 
नीयापर्णाशा-शोणस्नायी-ऐरावती-पाषाणातीर्था-गोमती- 
गण्डकी-बाहुदा-रम्या'-देविका-गोदावरी - कावेरी - ताम्र= 


P and B omit the verse from देवल 
P and B, चद्धभागा सस्यूरुत्यवती 


B. बाहुदा 
. B. चम्पा 
2 
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पर्णी-चर्मण्वती-रेवती-'मीमा-शक्षुबीरणा चेति महानद्यः 
पुण्यतमाः ॥ 

गङ्गाद्वार कनखलं शौकरं प्रयागो गङ्गासागर इति 
गङ्लायास्तीर्थानि ॥ 

छुक्षप्रवणं वृद्धकन्याकं सारस्वतमादित्यतीर्थ BAT 
वैजयन्तं एथूदकं नेमिकं विनशर्न `वंदोद्भेदं प्रभासमिति 
सारस्वतानि ॥ | 

पुष्करसुवेश गड़यायां गयाशिरः कुरुक्षेत्र प्रयाग इति 
[तीर्थानि] । क्षेत्राणि वाराणसी महा भैरब देवदारुवनं केदार- 
“मुद्यमं रुद्रमहालयम्‌ | चस्तावतारं छगलण्डविष्णुशिरं 
महाकालं कालञ्जरं जम्वुमागे चेति आथतनानि di 

हिमवान्‌ सह्यो विद्वरो महेन्द्रो हरिश्चन्द्र, शातन्थुङ्गो 
देवपवेतो विन्ध्यपवेतश्चेति पर्वतानां नामानि ॥ 

एवमेतान्यान्यपि क्षेत्राण्यायतनपर्वताश्रमतीर्थानि 
पुण्यतमानि | तदर्थमभिगम्य ब्रतोपवासनियमयुक्तस्त्र्यह- 
मवगाहमानस्त्रिरात्रसुषित्वा सर्वपापै! प्रमुच्यते स्वस्ति- 
मांश्च भवतीति ॥ तत्र लोको 

अभिसङ्घम्य तीर्थानि पुण्यान्याथतनानि च | 

नरः प्रसुच्यते पापाद्ञ्राह्मणाश्च तपस्विनः ॥ 

सवाः समुद्रगाः पुण्याः सवे पुण्या नगोत्तमाः | 

सवेमायतनं पुण्यं सर्वे पुण्या वनाश्रमाः ॥ 


P and B, चर्मण्वती वेत्रवती 
P and B, बङ्क्षूरणा 

P. रामशोद्धद for वंशोद्वेद 
P. मध्य 
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ब्रह्मपुराणे-- 

नव्यां TETRA: स्नाते भवेद्रोदानज फलम्‌ | 

गोप्रदानेश्व दशभिस्तासां पुण्यं तु सङ्गमे ॥ 
नरसिहपुराणे - 

'मन्दरस्थ हरि देवं ब्रह्मा एच्छति केशवम | 

भगवन्‌ देवदेवेश शङ्कचक्रगदाधर ॥ 

केषु केषु च क्षेत्रेषु द्रष्टव्योऽसि मया प्रभो। 

भक्तेश्चाऽन्यैः सुरश्रेष्ठ सुक्तिकामेर्विशेषतः ॥ 

यानि ते गुद्यनामानि क्षेत्राणि च जगत्पते | 

तान्यहं ओतुमिच्छामि त्वत्तः पद्मायतेक्षण ॥ 

कि जपन्‌ खुगतिं याति नरो नित्यमतन्द्रितः | 

त्वद्भक्तानां हितार्थाय तन्मे वद सुरेश्वर ॥ 


भगवानुवाच-- 
श्ृणुष्वाऽवहितो ब्रह्मन्‌ गुद्यनामानि मेऽधुना | 
क्षेत्राणि चेव गुल्मानि तव वक्ष्यामि तत्त्वतः ॥ 
कोकासुखे वराहं ,च मन्दारे मधुसूदनम्‌ | 
अनन्तं कपिलं द्वीपे, प्रभासे रविनन्दनम्‌ ॥ 
मत्स्पोदपाने वैकुण्ठं महेन्द्रे तु ANARA | 
REA तु महाविष्णुं, द्वारकायां तु भूपतिम्‌ ॥ 
पाण्डिसल्येः तु देवेशां, व तुङ्गे जगत्पतिम्‌ | 
भह्लीवने महायोगि चित्रकूटे नराधिपम्‌ ॥ 


| ६५, २:२१ 
2. P. qgavà 
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Sera पीतवासं च गयां निष्क्रमणे हरिम्‌। 
जञालग्रामे तपोवासमचिन्त्यं गन्धमादने ॥ 
कुब्जाम्रके हृषीकेदा THA पयोधरम्‌ | 
गरूडध्वजं तोषलके' गोविन्द ATTATST ॥ 
बृन्दावने तु गोपालं मधुरायां स्वयस्छुवम्‌ | 
केदारे माधवं विद्याद्राराणस्यां तु केदावम्‌ ॥ 
पुष्करे पुष्कराख्यं' तु FIFA ध्ृषध्वजे | 
तृणविन्दुवने” बीरमणोक सिन्धुसागर ॥ 
कुशीवटे महाबाहुममृत तेजसे वने | 
विशाखयूपे विश्वेशा नारसिंहं महावने ॥ 
लोहागले fuer देवशाले त्रिविक्रमम्‌ | 


“पुरुषोत्तम HUT कुव्जके वामनं विद्‌ faz: ॥ 


विद्याधरं वितस्तायां वाराहे धरणीधरम्‌ | 
देवदारुवने Te कावेथी नागशायिनम्‌ ॥ 
प्रयागे योगसूर्ति च पयोष्ट्या सुन्दर विदुः । 
कुमारतीर्थे कौमारं ARA हयझीरिषम्‌ ॥ 
उज्ञयिन्या विक्रम विद्या ल्रिङ्गसफोटे चतुजेजम्‌ | 
हरिहरं तुङ्गभद्रायां इष्ट्वा पापात्‌ प्रझुच्यते ॥ 
विश्वरूप कुरुक्षेत्र मणिकुण्डे हलायुधम्‌ ! 
लोकनाथमयोध्यायां | कुण्डिने रुक्मिणीपतिम्‌ ॥ 
भाण्डर वासुदेवं च चक्रतीर्थे सुदर नम्‌ | 
आयं पिष्णुपदे विद्याच्छूकरे शूकरं विद: ॥ 

1. P and 3, पुष्कराक्ष 


2 P and D, जयध्बजे 
3. B. तारम्‌ 
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AAA मानसे तीर्थे दण्डके श्यामल विदुः | 
fram नागमोक्षं च मेरुकूटे च भास्करम्‌ ॥ 
विरजं पुष्पभद्रायां वालं चामीकरे' AF: । 
यदास्करं विपाशायां माहिष्मत्यां हुताशनम्‌ ॥ 
क्षीराव्धौ पद्मनाभं च विमले च सनातनम्‌। 
Baaai शिवकरं गयायां च गदाधरम ॥ oe ः 
सर्वच परमात्मानं यः TITR स सुच्यते | [ ye 
अष्टषष्टि तु नामानि कीर्तितानि मया तव | 
क्षेत्राणि चेव पुण्यानि कथितानि विशेषतः | 
एतानि मम नामानि रहस्यानि प्रजापते ॥ 
यः पठेत्‌ प्रातरुत्थाय शृणुयाद्वाऽपि नित्यदाः । 
गवां शतसहस्रस्य दत्तस्य फलमश्चुते ॥ 
“दिने दिने शुचि भूत्वा क्षेत्राण्येतानि यः स्मरेत्‌ । 
FRAN न भवेत्तस्य मत्प्रसादान्न संशय; ॥ 
अष्टषष्टि तु नामानि त्रिकालं यः पठेन्नरः 
विसुक्तः सर्वपापेभ्यो मस लोके स मोदते ॥ 
द्रष्टव्यानि यथाशक्ति छ्लेत्राण्येतानि मानवैः | 
वैष्णवैस्तु विशेषेण तेषां सुक्तिं वदाम्यहम्‌ ॥ 
हरिं समभ्यच्यं तदग्रतः स्थितो 
aft स्मरन्‌ विष्णुदिने विदोषतः | 
इमं स्तवं यः पठते सदा नरः 
प्राभोति विष्णोरम्ृतात्मकं पदम्‌ ॥ 


P. चर्मालके 
P and B, जनादनम्‌ 
P omits this line 


S92) 1७ d 
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म्तथा-- 
थ्ऊद्दिद्य स्तववर ब्रह्माणं भगवान हरिः | 
पुनरप्याह तीर्थानि यानि तानि निबोध मे ॥ 
गङ्गा तु प्रथमा पुण्या घ्ना गोमती पुनः । 
सरयूः सरस्वती चैव चन्द्रभागाऽथ चर्सिणा” ॥ 


N | cu गयां चैव पुष्कराणि तथा$बेदम । 
` नर्मदा च महापुण्या तीर्थान्येतानि(चोत्तरे) 
तापी पयोष्णी पुण्ये द्वे उत्सङ्गे तीर्थसुत्तमम्‌ | 
गोदावरी महाएुण्या सर्वत्र द्विजसत्तम ॥ 
तुङ्गभद्रा महापुण्या VAISS कमलोद्भव | 
“हरेण साधे प्रीत्याऽनुवसामि सुनिपूजितः ॥ 
तुझा च दक्षिणे गङ्गा कावेरी च विशेषतः । 
सह्ये चाऽमलकग्रामे' स्थितोऽहं कमलोद्भव ॥ 
देवदेवेश नाम्ना तु त्वया ब्रह्मन्‌ सदाऽचितः | 
aa तीर्थान्यनेकानि सर्वपापहराणि 3 ॥ 
तेषु स्नात्वा च पीत्वा च पापं सुश्चति मानवः | 
इत्येवं कथयित्वा तु तीर्थानि मधुसूदन: ॥ 
` ब्रह्मणे गतवान्‌ ब्रह्मन्‌ ब्रह्माऽपि स्वपुरं गतः । 
तथा-- 
सूत उवाच-- 


श्रीसद्यामलकग्रामे 'देवदेवेशामव्ययम्‌ | 
P omits तथा 

& ६ 5 १ i ९ 

P and B, निमला 


P and B omit three lines from here 
Tirunelli in Malabar? 

६६, २०-४५ 

Tirunelli ? 
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तीथविवेचनकाण्डे adiga 
आराध्य सिद्धि सप्राप्तास्सप्तति च चतुसुखेः ॥ 
तस्य पादतलात्तीथे निश्चित पश्चिमासुखम्‌ | 
तचक्रतीर्थमभवत्‌ पुण्यं पापहरं नृणाम्‌ ॥ 
THA नरः स्नात्वा सर्वपापैः प्रसुच्यते | 
बहुवषसहस्राणि स्वगेलोके महीयते ॥ 
दाङ्कतीथे नरः स्नात्वा वाजपेयफलं लभेत्‌ | 
पुष्यमासे तु पुष्याकें 'तद्याचादि वसन्‌ सुने ॥ 
ब्रह्मणः कुण्डिकापूर्व गङ्गातोयेन पूरिता | 
सद्याद्री पतिता ब्रह्मस्तच तीर्थम भून्महान्‌॥ 
नाम्ना तु कुण्डिका तीथ शिलाव्रक्षसमीपतः | 
तत्र थे gaa: स्नातास्तेऽपि सिद्धिमवाप्नुयुः ॥ 
त्रिरात्रोपोषितो eat यस्ति्ठेत्तत्र मानवः | 
सर्वपापविनिसुकतो ब्रह्मलोके महीयते ॥ 
कुण्डिकातीर्थात्तरतः पिण्डस्थानाच दक्षिणम्‌'। 
ऋणमोचनक नाम तीथं तद्गुद्यसुत्तमम्‌॥ 
त्रिरात्रोपोषितो यस्तु तत्र स्नानं समाचरेत्‌। 
कणेस्त्रिभिरसो ब्रह्मन्‌ सुच्यते नाऽत्र संशय; ॥ 
श्राद्धं कृत्वा पितृणां तु पिण्डस्थाने च यो नरः। 
पितूनुदिश्य विधिवत्‌ पिण्डं निर्वापयिष्यति ॥ 
gaat: पितरो यान्ति पितलोक न संशयः | 
पञ्चराच्रोषितः स्नात्वा यस्तीर्थे पापनाशने ॥ 


1, P and B, Saad दिवसे मुने 
2. P and D, दक्षिणात्‌ 
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सर्वपापक्षयं प्राप्य विष्णुलोके महीयते | 
aa महतीं धारां शिरसा यस्तु धारयेत्‌ ॥ 
सर्वत्र तु फलं प्राप्य नाकएछे महीयते | 
धनुःपाते महातीर्थं भक्तो यः स्नानमाचरेत्‌ ॥ 
आयुर्थोगफलं प्राप्य स्वगेलोके महीयते । 
चातविन्दौ नरः स्नात्वा शतक्रतुपुर ब्रजेत्‌ ॥ 
सहस्रविन्दौ महातीर्थे स्नात्वा विष्णुपुरं ब्रजेत्‌ 
वराहतीथे विप्रेन्द्र सत्ये यः स्नानमाचरेत्‌ ॥ 
अहोरात्रोषितो भूत्वा विष्णुलोके महीयते | 
आकाशगड़ा नाम्ना च सद्याद्रेस्तीर्थसुत्तमम्‌ di 
शिलातलोन्नतो ब्रह्मन्निर्याता श्वेतसत्तिका | 
तामालभ्य तु यः स्नाति नरो द्विजवरोत्तम ॥ 
सवेक्रतुकलं प्राप्य विष्णुलोके महीयते | 
श्वाग्मतीसङ्गमं नाम तीथे देवस्य दक्षिणे ॥ 
एकरात्रोषितो यस्तु तत्र स्नातो विचक्षणः | 
अश्वमेधफलं प्राप्य विष्णुलोके महीयते ॥ 
्रह्मन्नमलसद्याद्रेयत्तत्तोयं विनिगेतम्‌ । 
ag तीथ विजानीहि स्नात्वा पापात्‌ प्रसुच्यते ॥ 
> dig ASIME 
_पुण्येषु सद्याद्रिससुद्भवेषु । 
दत्त्वा तु पुष्पाणि हरिं च हृष्ट्वा 
विहाय पापं प्रविदोच विष्णुम्‌ ॥ 


1. P and B omit four lines from here 
2. P ond B, बाग्बली 
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सकृत्तीर्थानि सेवेत wet चैव पुनः पुनः । 
सवेतीर्थमयी गङ्गा सर्वदेवमयों eR: ॥ 
अहो सुअंस्तुरगमेघसहस्रतुल्य 
यचक्रतीर्थमिति वेदविदो वदन्ति । 
aa स्नाता विरजसो न पुनभेवन्ति 
पादौ प्रणम्य शिरसा मधुसूदनस्य ॥ 
गङ्जापयागगयनेमिरापुष्कराणि 
पुण्यानि यानि कुरुजाङ्गलयासुनानि। 
कालेन तीर्थसलिलानि पुनन्ति पापात्‌ 
पादोदकं भगवतस्तु पुनाति सद्यः ॥ 
॥ इति श्री भट्टहृदयधरात्मजमहासान्धिविग्रहिक WZ- 
श्रीमल्कक्ष्मीधरविरचिते merge veut 
तीर्थकाण्डे नानातीर्थमाहात्म्य 
समाप्तम्‌ ॥ 


1. P omits colophon; B. इति श्रीमहासन्धिविग्रहिक भट्टश्री* 
हृदयधरात्मजमट्र श्रीलक्ष्मीधरविरचिते कृत्यकल्पतरो तीर्थकाण्डे नानातीर्थमाहात्म्य- 
परिच्छेद; || 
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॥ २४ ॥ 
॥ अथ महापथयात्रादि ॥ 


तत्र ब्रह्मपुराणे 


महापथस्य यात्रा च कतेव्या तुहिनोपरि । 
आश्रित्य सत्य घैथे च सद्यः स्वगेप्रदा हि सा ॥ 
यावत्‌ पौरन्दरो लोको न यातः कायेगौरवात्‌ | 
तावत्तुषारमध्ये तु HAT सक्तुसुत्सहेत्‌ ॥ 
यतस्तुषारदाद्यांस्तु gaa प्राणान्‌ विचेतनः । 
प्रदक्षिणावतेरिखं TEA हुताशनम्‌ ॥ 
साङ्कषेणं वपुर्विषणोश्चण्डासिं भवदाहकम्‌ | 


वायुपुराणे-- 


यो वा55हिताग्रिप्रवरो वीराध्यानं गतोऽपि वा | 
समाधाय मनः पूर्व मन्त्रमुचारयेच्छनैः ॥ 
त्वमग्ने रुद्रस्त्वं सुधामहोदधिस्त्वं 
सवे मारुताः क्तिप्रमीयिरे | 
त्व वातेयासिसगरी यस्त्वं 
प्रस्थिमायीरूपः पातयन्‌ माम्‌ ॥ 
इत्येवं मनसा मात्र सम्यगुचारण द्विजः | 
अश्रि प्रविशते यस्तु रुद्रलोकं स गच्छति ॥ 


1, cf. बी. मि. ती. pp. 609-610 
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'अञ्निस्तु भावान्‌ कालः कालो रुद्र इति स्मृतः | 
तस्माद्यः प्रविशोदसिं स रुद्रमभिवर्तते ॥ 

: देवीपुराणे 

परमेश्वर उवाच 

यदिदं भैरवं रूपं HA भूतक्षसं प्रति । 
अनुग्रहाय भूतानां? भूधरेन्द्र भविष्यति ॥ 
तस्मिन्‌ ये 'मावमापन्ना मत्पुचा मयि भाविताः । 
भवन्ति ते च भर्तारो मम तुल्या भवन्तु ते ॥ 
ara 'भोगांस्तथा ते तु राजराजे पुरे चिरम्‌। 
क्रसादनुभवं यान्ति तत्र मोक्षं परं धुवम्‌ ॥ 
एवं तासां वरो दत्तो देवदेवेन शूलिना । 
नराणां भर्तृकाणां तु नित्यमानन्दको रवः ॥ 


ब्रह्मोवाच 
ये वै संभावमापन्नाः कृत्वा मनसि वे farm 
भैरवं यान्ति ते रुद्रभक्त्या यान्ति परं पदम्‌ ॥ 
ये वा स्नेहाङ्वयाल्लोभात्‌ कौतुकाद्यान्ति भैरवम्‌। 
तेऽपि चैतत्प्रभावेण सुवनानां महीपतिम्‌ ॥ 
सेवन्ते क्रमयोगेन रुद्रत्वं यान्ति ते द्विजाः | 
अथवा ATA रूपं पटगं सुरपूजितम्‌ ॥ 
कृत्वा प्रायान्‌ महाबाहो भैरवं सर्वकामदम्‌ ` 
पञ्चविंराशुजं देवं पीनाङ्ग सुरपूजितम्‌ ॥ 
खड़खेटधर काये शूलोद्यतकरं परम्‌ । 
गजचर्यधरं चाऽन्यौ चक्रोद्यतशुज तथा || 
1, Jaipal, King of Kabul and Lahore, made अग्निप्रवेश 
in A, D. 1001 


2. B. लोकानां 
3. P and B, कामयोगेन 
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खट्वाई च कपालं च वज्रं SASH तथा | 
एवंविधेन रूपेण संदष्टाधरमाननम्‌ ॥ 


कुर्वीत भैरवं देवं ससुरासुरवन्दितम्‌ । 

नाना शिवा Rass 'नाना भरण भूषितम्‌ ॥ 
नवयौवनशो भाळ्यं सवो भाप्रकाराकम्‌ | 
छुरिका नागराजेन वासुकिश्चोपवीतकम्‌ ॥ 
कुलिकस्तु जटाबन्धे शङ्कपालेन कङ्कणम्‌ | 
तक्षकः पद्मरागश्च कायौ केयूरमण्डले ॥ 
पद्मकर्कोटकौ नागौ नूपुरौ पादगो शुभौ | 
एवं देवं प्रकुर्वीत भैरवं सवेकामदम्‌ ॥ 

तस्य द्वाःस्थौ प्रकतेव्यौ 'पीनाङ्गौ सर्वलक्षणो | 
शूलहस्तो शुभौ देवो “गजवाजिमुखौ परौ ॥ 
द्वारकोणे तु गङ्गाया द्वारे कुर्यात्त भैरवे | 
Sal तनुपीडादीन्‌ प्रकुर्यादशिव बहु ॥ 
मठकूपादिभेदेन भयं कतुयेथा भवेत्‌ | 

एव चाऽत्र प्रसङ्गेन कथितं तव सुत्रते ॥ 
कपाल्यूलहस्ता तु उत्पलाङ्कुराधारिणो | 
द्वाःस्था देवस्य कतेव्यो सर्वाभरण भूषितौ ॥ 
भरव चाऽधवदन ब्रह्मविष्ण्वादिभियुलम्‌ | 
यूलाभन्नान्धर्क रूप धायमाणं लु कल्पयेत्‌ ॥ 
एव पटगत कृत्वा पूजयित्वाऽपरं विभुम्‌ । 


1. -P and B, अन्धकं मिन्दमानन्त 
2, P and B, नागाभरणभूप्रितम्‌ 
ॐ P. dart. Lacuna in B 

4, P and B, अजवाजमुखा 

3 


» P and B, द्वारगो न तु गङ्गाया द्वारे कुर्यात्त भैरबम्‌ | 
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परागं! सवमन्त्रेरां रक्तमाल्याम्बरादिभिः ॥ 
आत्मान भूषयित्वा तु सुद्रालङ्कतपाणिना | 
सवदेवोत्थित” देवं ब्रजेद्वीर सुरेश्वरम्‌? ॥ 
वीतशोकभयोम्मोहः परमानन्दमा स्थितम्‌ | 
पाप्य' Ag ग्रह रम्यं भोगमोक्षप्रदायकम्‌ || 
पूजां कृत्वा तु देवेशं गजान्धकमहापहम्‌ | 
आरोहेत्‌ परमं स्थानं सुक्तिसुक्तिपदायकम्‌ ॥ 
अघोरं चिन्तयित्वा तु रूपं स्वचछन्ददायकम्‌ | 
तस्य AFASAS होममात्माहलाऽनुकारयेत्‌॥ 
देवचक्रं हुताशं च वर्ष घृततिलादिकम्‌ | 
होतव्यं तेन भावेन परां सिद्धिसमीहकैः i 
पाताष्टकेन वीरेण यथावत्तन्निबोधत | 

qag इव चाऽऽत्मानं दीप्तेऽग्रौ निक्षिपेद्यथा ॥ 
पात पतङ्गनामानं हंससंज्ञमतः परम्‌ | 
संयम्य पक्षसङ्घातं कृत्वा वेगवतीं तनुम्‌ ॥ 
ते पात हसनामान साधकेच्छाफलप्रदम्‌ | 
सृगोऽन्धरूपशर्तादिलङ्कने वै यथा भवेत्‌ ॥ 
समपादद्वयस्तद्वन्मागपात;ः स उच्यते | 
मुसलं सुसली भूत्वा पात यत्त्वदुळूखले ॥ 
विमानध्वजमालादि शाखालोलादिकं SNA | 
बृषवन्नर्दयित्वा तु धनवान ककुदं द्विज ॥ 
gard. विजानीयाच्छ'क्रलोकफलघदम्‌ | 


1. P and B, सानुगं 

2, P. सर्वदेवोद्धत 

3. 2. वीरेश्वरेश्वरम्‌ 

4, B omits two lines from here 
5. P and B, रुद्रढोक 
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सिंहो गजेन्द्रनिधने यथा विक्रमते तनुम्‌ ॥ 

एवं तत्कृतभावस्तु यातः 'सिंहं हदो मतः । 
कृत्वा च भैरव रूपं सायुधं विगतज्वरः ॥ 
शिवानले क्षिपेत्‌ कार्य तं पातं ATATIA । 
पतज्ञादेयेथा पाता वा55त्मभावगता द्विज ॥ 

तथा ते फलदाः सचे कमतो भैरवं पदम्‌ | 
श्भवनानि विचित्राणि असंख्येयानि संख्यया ॥ 
अन्नपानानि यानीह क्रमशः *संश्रितानि तु । 
दीक्षादिनाऽपि संपन्ना येऽपि भोगवसङ्गताः*॥ 
तेऽपि भुक्त्वा चिरं भोगांस्ते यान्ति परमं पदम्‌। 
पापोऽपि हि पुमांस्तत्र वर्णा्रमविवजितः ॥ 
प्रभावादेवदेवस्थ सुङ्क्ते च परमं Gay | 

नन्दी केदारदेवश्च तथा रुूद्रमहालयः ॥ 

भैरवेण तु तुल्यानि भोगान्ते मोक्षदानि तु। 
चत्वारि देवशादूल सर्वाऽनुग्रहकाणि तु ॥ 
वदुरात्मनोऽपि सुच्यन्ते गत्वैलान्यपि थे नराः। 
विचित्ररूपसंपन्नाः सवेकामसुखप्रदाः ॥ 

कन्या द्विरिष्टवर्षाश्च पीनोन्नतपयोधराः | 

सुवनेषु विचितास्ताः पाता“द्भुञ्जन्ति मानवाः ॥ 
नार्यो वा पतनं कुयुस्तदा भुञ्जन्ति भैरवान्‌। 
पुरुषान्‌ दिव्यभोगाद्यान मस रूपान्‌ महाबलान ॥ 


1. P and D, सिंहक्रमो मतः 
2, P and B, SERINE 
3. P and B, संस्थिताने 
4. P and B, भावगतङ्कताः 
5. P and B, प्रसङ्गेनाऽपि 
6. P and B, याताः 
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गान्धव च तथा ब्राह्म वायवं चाऽपि वारुणम्‌। 
तथा वेद्याधरं सोरं सेन्द्रं चान्द्रं समं स्थितम्‌ ॥ 
स्वकाम भोगसम्पन्नं पतनाद्‌ सुवनं भवेत्‌! । 
स्वकामतो सुञ्जयित्वा चाऽन्ते थान्ति परं पदम्‌ ॥ 
वेष्णवास्थिमयीमालां कस्बुकं शाम्भवं सदा | 
धारघेह्देवदेवेशो लोकानुग्रहकारणात्‌॥ 

ये चित्रधातुकाछोत्थ TAATAI TN: | 
पूजयन्ति कृत पुण्य ते प्रयान्ति किवं पदम्‌ ॥ 
एवं ES शिले वा नदीविन्ध्याटबीषु च । 
भैरवं पूरयेद्यस्तु स लभेदीप्सितं फलम्‌ ॥ 

पत्र पुष्पं मठ कूपमारामाणि च भैरवे | 
कृत्वा च तानि चत्वारि देयानि सुखसिद्धये ॥ 
यदुक्त्वा सर्वदेवानां फलं प्राप्रोति मानवः | 
विप्रो वा वेदविदुषो तत्फलं भैरवाछभेत्‌॥ 
श्कोटिधा नाऽत्र सन्देहः सर्वात्मा सवेयोगतः | 


कालिकापुराणे 


हरिश्चन्द्र इति ख्यातो भविष्यति न संशयः ॥ 
सस्मादस्मिन्‌ कृतो AT प्रयातोऽचर कृत पुन; । 
तस्मादभयुरयं लोके पुण्यो भवति सर्वाः ॥ 

. अत्र योऽभ्येत्य देवेशं भ्रयुप्रपतनं नरः | 
साधयेत स गच्छेद्वै हरलोकमतिप्रभम्‌ ॥ 
महापातकसंयुक्तो व्याधिना ससुपद्धतः | 
योऽत्र साधयते प्राणान्‌ सोऽपि सुच्येन्महा भयात्‌॥ 
1. P and B, oad 


2. B omits four lines from this 
3. P and B omit this line 
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२६४ कृत्यकल्पतरौ 


यद्वा प्रार्थयतेडन्यच प्राधान्ये नाऽत्र किञ्चन । 
तत्‌ प्राप्नुयान्नरः सर्वेमचिरात्तत्र वै FIAT ॥ 


आदित्यपुराणे 


दुर्वासा उवाच-- 
कीहरौस्तत्तपोदानैः पुरीं पश्यन्ति मानवाः | 
A 6 
भानोर्वा ब्रह्मणः शम्भोर्विष्णोरिन्द्रस्यथ सवदा! ॥ 


भानुरुवाच-- 
राज्यार्थे निहता ये च राजानो धर्मतत्पराः । 
अञ्निविद्युद्धता ये च सिंहव्याघ्रहताञश्च ये ॥ 
प्राप्नुवन्ति च ते सर्वे पुरीमेरावतीं शुभाम्‌ | 
साक्षाद्धि भगवानश्निर्नागस्य वसते सुखे ॥ 
सिंहव्याघगजेन्द्राणां विष्णुरेव व्यवस्थितः | 
विद्युदग्रिहता ये च सिंहव्याघ्रहताश्च ये ॥ 
नागैश्रैव हता थे च ते नराः पुण्यकर्मिणः । 
॥ 'इति श्री भट्टहृदयधरात्मजमहासान्धिविग्रहिक ae 
श्रीलक्ष्मीधरः विरचिते HART TAT 
तीर्थकाण्डे महापथयात्रा दिमाहात्म्य 
समाप्तम्‌ ॥ 
इति लक्ष्मी धरविरचिते कृत्यकल्पतरो तीर्थकाण्ड समाप्तमः॥ 


1, P adds संवत्‌ १६४९, वर्ष आषाढशुक्कत्रयोदश्याम्‌ श्री अकंबर- 
जलादीनविजयराज्ये थालामोपुरे भट्टश्रीदामोदरवाचनार्थ लिपीकृतम्‌ गङ्गादासेन | 
बाच्यमानं चिरं eum. | रू 

2. B supplies the finis, and U ग्रन्थसङ्ख्या २५२५ || 
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APPENDIX A 


Works and Authors cited 


आदिलपुराणम्‌ , २६४ 

कालिकापुराणम्‌ , २६३ 

देवलः, ११, २४९ 

देवीपुराणम्‌ , १०, ११, २३०, २४१, २५९ 

नरसिंहपुराणम्‌ , १७३, २५१ 

पद्मपुराणम्‌ , १८४ 

पेठीनसिः, ११ 

ब्रुहस्पतिः, १६७ 

ब्रह्मपुराणम्‌, ८, २०, ३९, १५८, १६६, १९५, २५१, २५८ 

महाभारतम्‌, ३, ६, १५२, १५४, १६२, १६९, १७७, १८०, 
१८२, २१४, २२१, २२२, २३४, २४०, २४४ 

मत्स्यपुराणम्‌ , १२, ३९, ४५, ११०, १३६, १५९, १६३, १७३, 
१९७, १९८, २४१ 

यमः, १७३, १८५, २४८ 

याज्ञवल्क्यः, १७३ 

लिङ्गपुराणम्‌ , ३२, ४०, ४२, ४४, ४५, ४६, १११ 

वराहपुराणम्‌, १३३, १८६, २०६, २०९, २१३, २१५, २१७, 
२१९, २२२, २२५, RRE 

वसिष्ठः, १७४ 

वामनपुराणम्‌, १६६, १७२, १७५, २३४, २३५ 

वायुपुराणम्‌, ५, १६७, १६८, २४४, २५८ 

विष्णुः १७३, १८५ 

विष्णुपुराणम्‌ , १६१, १९३ 

Sig, ५, ११ 

स्कन्दपुराणम्‌ , ३६, ४०, ४२, ४४, ४६, ११०, १२० 
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APPENDIX B 
Classified Index of Tirthas 


' कुन्जाम्रकक्षेत्राणि (£) 


अग्नितीथ २०८ | पुण्डरीक २८८ 

अशोक २०७ | पूवासुख २०७ 

करवीर २०७ | मानस २०६ 

कुमुदारक २०६ | मायातीथ २०७ 
कुरक्षेत्रतीथीनि (३) 

कोटीकूप १७८ | सन्निहती १७८ . 

गङ्गाहद ११ i 
केदारतीथानि (३) 

इशानशिखर २३० | रेतोदक २३० 

मन्दाकिनी २३१ 


गयान्तर्गततीथोनि (२०) 


अक्षयवट १६९ | पाण्डुविशल्यतीर्थ १६८ 
उद्यन्तपबेत १७० | फल्गुतीथ ` १७० 
कराल १६८ ब्रह्मतीर्थे ११ 
कौशिकी १७१ ae १६९ 
काशकीह्वद्‌ १६८ | ब्रह्मारण्य » 
गयाशर १७१ | भरताश्रम १६८ 
Jaag १७० | मानससर ” 
चम्पकवन १६८ | माताण्डपादमूल १६६ 
घमपृष्ठ १७० | मुण्डप्रष्ठ . १६८ 
घेनुक १६९ | योनिद्वार ' १७० 
द्वारकातीर्थानि (८) | 
कांदेवक २२६ | रैवतक 200889 
पञ्चकुण्ड » | विष्णुचङक्रमण ” 
पञ्चशर २२५ | सङ्गमनगर २२६ 
प्रभास २२६ | सुधमो २२५ 
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अमरकण्टक 
कपिला 
कावेरी सड्भम 


अवन्ती 
अश्वतीथे 
आष्णिषेणाश्रम 
उज्जानक 
उत्तरमानस 
कनखल 
कन्याकूप 
कावेरी 
कालिकाश्रम 
कालोदक 
किङ्किणीकाश्रम 
कुशस्तम्ब 
कुशावते 
AN 
कोटितीथ 
कोशाम्ब 
कोशिकीद्वार 
क्षीरिका 
गन्धवेनगर 
गिरिब्रज 
गादावरी 
गोप्रतार 
चित्रकूट 
जनस्थान 
जम्बूमागे 
त्रिकूट 
त्रिगङ्गा 
देवदारुवन 
द्रोणधमेपद्‌ 


तीर्थविवेचनकाण्डे अनुबन्धा; 


नर्मदाक्षेत्राणि (६) 


२०१ 


नानातीर्थानि (५८) 


२३६ 
२३७ 
२४७ 
२४७ 
२४८ 
२२९ 
२४६ 
२४१ 
२४६ 
२४८ 
- २४६ 
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२४५ 
२४१ 


२३७ 
२४५ 


२४६ 


नन्दिकूट 
नीळतीथ 
पिङ्गाश्रम 
पिण्डारक 
पुप्करश्षेत्र 
प्रभासतीथ 
wade 
सतङ्गवापी 
agaa 
महाकाशी 
महागड्ढा 
महातीथे 
माकेण्डेयतीथे 
मेनाक 
लाङ्गछिनी 
विन्ध्यतीथ 
विपाशा 
विरजा 
aaz ` 
शोणा 
इयामाश्रम 
सप्तगोदावर 
सरयू 
सरस्वती 
सिप्रा 
सङकुणिका 
स्वरामागहद्‌ 
1हमवान्‌ 
हिरण्यबिन्दु 
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२६८ कृष्यकल्पतरौ 
प्रयागान्तगततीथीनि (१२) 

आम्नितीथे १४९ | घमराजतीर्थ १४९ 
उवेशीपुछिन १४४ | नीरुजक » 
क्रणप्रमोचन १४७ | भीमवती १५३ 
कम्बलाश्वतर १४३ | मानस १४५ 
कोटितीर्थे १४४ | सामुद्रकूप १४३ 
दशाश्वमेधिक १४५ | हंसप्रपतन १४३ 


बदरिकाश्रमतीर्थं (२) 
अम्निकुण्ड २१६ | ब्रह्मकुण्ड २१६ 


e 


मधुरान्तर्गततीथीनि (२५) 


अकेस्थल १८८ | प्रकीतेन १८९ 
आसिकुण्ड १८७ | बिन्दुप्रभ १९१ 
अस्तमन १९१ | बृन्दावन १८७ | 
ऊषरभञ्जनक ' » | भाण्डीरक x43 १८७ 
कनकक्षेत्र १८९ | यमुलाजुनकुण्डं १८८ 
कमोवरोहण १९० । यमुना we १८६ 
काली यहद॑ं १९२ राधाकुण्ड १९० 
गोवर्धन १९२ | वत्सप्रक्रीडन १९१ | 
जम्बीरचम्पक qao, | ३४४७ UND 

वितानक > | 
SUES १०१ | वीरस्थल [60 LER 
SEGUI १८७ सप्तसामुद्रक १९३ 
नान्द्गुहा १९३ | सोमकुण्ड १९० 


वाराणसीक्षेत्रकुण्डानि (२७८) 


अगस्त्ये्वर ११६ | अन्तकेश्वर ६५, ७५ 
AAA ६६, ७१ -antaga ५३ 
अधोरेश्वर ६० | अमरकेश्वर 7 
अङ्गारेइवर ९८, ५५, १२० | अम्बरीषेश्चर ११८ 
अजेश्वर ३७ | अयोगसिद्धि ९८ 
अट्टहास ४७ | अरुणीश ६० 
अत्त्रीश्वर ४३ | अविमुक्त E 
अनकेश्वर ११३ | अश्वीश्वर ५२ 
अनसूयालिङ्ग ४२ | असिनदी २९ 
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आकाशलिङ्ग 
आज्ञीरसेश 
आम्नातकेश्वर 
आषाढलिङ्ग 
आसुरीश्वर 
इन्द्रेश्वर 
इंशानेश्वर 
ईशान 
SAFT 
उत्तमेश्वर 
उद्दालकेश्वर 
उपशन्तशिव 
saias 
उवेशीश्वर 
ऋणप्रमो चनक 
BCI SAT 
ओङ्कारेश्वर 
औपमन्यव 
कचलिङ्ग 
कणादेशर 
कनकेश्वर 
HAUS 
कपर्दीश्वर र 
कपाल्मोचनतीथ 
कपालेश्वर 
कपिलाइद्‌ 
कपिलेश्वर 
कम्बलाश्वतराक्ष 
करवीरक 
कर्कोटकेश्वर 
कळशेश्वर 
कश्यपेश्वर 
काव्यायनेश्वर 
कामेश्वर 
कालेश्वर 
कालादक 
कुक्कुटे शर 
कुण्डेश्वर 
कुम्भाश्वर 


तीर्थविवेचनकाण्डे अनुबन्धा; 


५१ | कूष्माण्डेश्वर 

११७ | कृत्तिकावास 
७१ | कृत्तिकावासेश्वर 
९३ कोटीश्वर 


१०५ | खटवाड्रेश्वर 
३७ | गङ्गावरणसङ्गम 
७० | गङ्गश्वर 
१०२ | गणलिङ्ग 
५९ | गणेश्वर 
५. | गभस्तीश्वर 
६६ | गरुडेश्वर 
७२ | गायत्रीश्वर 
५५ | गाळवेश्वर 
११५ | शुहेश्वर 
५७ | गोकणे 
९७ | गोप्रेक्ष 
११२ | गोप्रेक्ष श्वर 
९२ | गोतमेश्वर 
१०४ | घण्टाकणहृद 
७० | चक्रेश्वर 
११९ | चतुस्ससुद्र 
५५ | चन्द्रेश्वर 
५५ | चित्रगुप्तेश्वर 
४५, १३१ | चित्रेश्वर 
५७, १०७ | छागळेश्वर 
१०२ | जनकेश्वर 
we | जामदम्निळिङ्ग 
५१ | जरासन्धश्वर 
९९ | जैगीषव्येश्वर 
७५ | जैमिनीश 
१२० | तारकेश्वर 
३७, ६४ | ताळकर्णेश्वर 
४५, ७२ त्रिपुरान्तकर 
७३ दक्षश्वर 
९८ | दत्तात्रेयलिङ्ग 
६८ | दधिकणश्वर 
४५ | दधी चेश्वर 
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२७० कुल्यकल्पतरी 
दण्डखाता ९० बढभद्रलिङ्ग 
दण्डीश्वर 39 ggs 
दशाश्वमेधिक ११६ बाणउवर 
दारुबनलिड्ठ ९७ | बालकेश्वर 
दिवाकरनिशाकरलिङ्ग ६५ | बुधरवर 
द्रमिचण्डेश्‍वर ७१ | बृहस्पतीखवर 
देवयानीलिङ्ग ११७ | ब्रह्मइवर्‌ 
देवेश्वर ४४, ६५, ११४ भद्रकालाह्ृद 
द्रोणरवर ६६ | भद्रदाह 
घनदेइवर ७० | भद्रद्राहुह्ृद 
धर्मइवर ५२ | भद्रेखर 
नकुळीशालिङ्ग १०७ भरतेश_ 
नदीइवर १०३ | भाण्डव्यंश 
नन्दीइत्रर ४६ | भारभूतेइवर 
नन्दीशिरवर ५७ | भागेव 
नळकूबरेइत्रर १०२ | सीष्मधण्डीक 
नहुषेइवर ११५ भीष्मेश्‍वर 
नादेखर १२७ | भुवनंश्‍वर 
नारदेइवर ५३ | श्ुङ्गीशइवर 
निजरेशवर १०३ | भैरवेञ्वर 
निवासछिङ्ग ८९ | मन्नलिश्वर 
नीलकण्ठालिङ्ग ११८ मतङ्गेखखर 
तेक्रतेखर ११७ | मत्स्योदरी 
पञ्चचूडाहृद » | मधुकेंटमळिङ्ग 
पञ्चनदीइवर ९६ | मध्यमेदवर 
CEER] ६२ -मनुजेखर 
पञ्चशिखरेज्वर ६७  ugíeg 
पञ्चाळकइबर ६५ | मन्दाकिनी 
पजन्येश्वर ११५ माणकर्णोइवर 
पवतेइवर ३९ | मण्डढेखर 
पशुपतीइबर ९३ | महत्कुण्ड _ 
पाराशयेइवर ६० | मह्ापाशुपतेइवर 
पिशाचिइवर ११४ | महामुण्डा 
पुलटस्त्येदवर ११६ | महामुण्डेश्रर 
पुष्पदन्तेशवर ११७ | मातलीश्वर 
प्रहसितेशवर - ८९ मारीचेश्वर 
IGRAT ४८ | माकण्डयहद 
प्रीतिकेखर १११ ¦ माकेण्डरवर 
फाल्गुनेखर १०५ मित्रावरुण 
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मुकुटश्वर १२० 
मुचुकुन्देइवर ११४ 
मुण्डेश ११६ 
मोक्षकेश्वर ११२ 
मोक्षे शवर 2c 
यमुनेश्‍वर ६६ 
ययातीशवर ११५ 
याज्ञवल्क्यालिडः ८८ 
याज्ञवल्क्येशवर ४७ 
रम्भेरवर १०५ 
रामलिङ्ग ११३ 
रावणेइ्वर ९८ 
रुद्रमद्वालाय ६३ 
लाङ्गलिलिङ्ग {०५ 
SISSIT १०५ 
TAIT १०४ 
वरणानदी ३९ 
वराहेश्‍वर ९८ 
वरुणेश ६६ 
TRAIT ५३, ११२ 
वसिष्ठेश ४७ 
वातेञ्बर ६६, ९८ 
वामदेव १०२ 
वाराणसी जाहृवीसगम ४५ 
वारुणेदवर १०३ 
वाळखिल्येइवर ६६ 
वालीश्वर ५१ 
वाढ्मीकेखर ६६ 
वासुकितीर्थ ४८ 
वासुकीइवर » 

बिजयलिङ्ग ११२ 
विजयेश्वर ७६ 
विज्वर्‌श्वर 93 
विधेश्वर ४९ 
विधीउवर ११६ 
विनायककुण्ड 43 
विभाण्डेइबर ११५ 
विमल ५६ 
विरूपाक्ष १०९ 


ata 
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SQ ९७७2 REG, ay 


तीथेवेवेचनकाण्डे agai: 


विश्वकर्म इवर 
विरवेश्‍वर 

= 
वृत्रत्वाष्टइबर 
वृषभेइवर 
वेतरणी 
a 
वेद्यनाथ 
NS 
घेरोचनेदवर 
SE 
वेवस्वतेश्‍वर 
व्याघ्रेश्वर 

aN: 
व्यासेखर 
` 
शक्रेदवर 
e 

शङ्कुक्रणालय 


| शङ्कुकर्णेवर 


शचीर्वर 
शानेश्वरेश्‍वर 
AMF VAL 
शाण्डिल्येशवर 
शातातपेखर 
शालाकटङ्केशवर 
शालाकटङ्कखर 
ASAT 
शुक्तेखर 
शुद्धेखर 
शुष्कमदी 
शुष्केरवर 
IAT 
शेळेइवर 
उमशानस्तम्भ 
श्रीकण्ठ 
श्रीमुखी (गुहा) 
इवेतेञ्वर 
सगरेशवर 
संगमेरवर 
सनकेइवर 
समत्कुमारेशबर 
सनन्देश 
सत्पतयेखर 
समुद्रेशवर 
सावण्येश्‍वर 


PE .LLLAALA AM OR NAI 


H 
| 
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२७२ कृत्यकल्पतरी 

साचित्रीखर ' ७० |स्त्रढीनेश्‍वर ४८ 
. सिद्धिकूट ८८ | हचुमदीारवर ५३ 
सिद्धेरवर ४, ३६६, ८८, ११७ | हरकेशरवर ११३ 
सुग्रीवेइवर ५१ | हरिकेश्‍वर ८४ 
सुवर्णाक्षेखर ११२ | हरितेश्वर १२० 
सूयेखण्ड ३३ हारञ्चन्द्रश्वर ११७ 
सोमेश्वर ९८ | हस्तिपाठेश्‍वर ७६ 
संवर्तरवर ४९९ | हिरण्प्रकशिपुलिज्ञ ४३ 
स्कन्दलिङ्ग ४६ | हिरण्यगभं ४८ 
स्कन्देखर ६८ | हिरण्याक्षेश्‍वर ४७, ११५ 
स्थानेश्‍वर ३७ | हेतुकश्वर es 
ataa ४८ | 


सूकरतीथीनि (५) 


Jude २१२ | वैवस्वततीथै २१२ 

१० yn १ 
चक्रतीथे २१० | सोमतीथ २१२ 
योगितीथे ” 


स्तुतस्वामितीथीनि (२) 


आमलक | २२४ | मणिपूरगिरि २२३ 
धूतपाप २२३ 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


APPENDIX C 
General Index of Tirthas 


= | असिनदी, ब्र. पु., 
ub स २६९ | अस्तमन, व. g., 
अगस्त्येश्‍वर, लि. पु.) ११६ आ 
आमकुण्ड, व. पु., - २१५ | आकाशलिङ्ग, लि. पु., 
आझताथ, म. अः, १४९ | आङ्गिरसेश, लि पु., 
आन्नतार्थ, व. उ., २०८ | आमलका, व. पु., 
अम्नरबर, TS. Jo ६६ | आम्नातकेश्वर, लि. पु., 
AURAL, Ies. पु., ७१ | आष्णषणाश्रम, म भा., 
अधोरइवर, लि. d. ६० | आषढालिङ्ग, लि. पु 
अज्ञारंश्वर, पळ. पु., १२० | आसुरीइवर, लि. पु 
अज्ञारश्बर, लि. पु., ९८ z 
अङ्गारश्वर, छि. पु., ५५ xum, लि. पु., 
AIL, F. पु., ३७ | इन्द्रेखर, लि. पु., 
अट्टहास, छि. पु., ४७ 
अत्रीउवर, छि. J. ४३ | इशानशिखर, दे. पु., 
अनकइवर, छि. पु., ११३ | इशानेखर, छि. पु., 
अनसूयाख्यलिङ्ग, लि. पु., ४२ | इशान, स्क. पु., 
अन्तकेशवर, छि. पु., ७९, उ 
अन्धकेश, लि. पु., ६५ | उम्रेवर, छि. पु., 
अमरकण्टक, म. पु., २०० | उज्जानक , म. भा., 
अमरकट्टद, छि. पु., ५३ | उज्जयिनी, ब्र. पु., 
अमरकेरवर, लि. पु., ५३ | उत्तमेश्‍वर, छि. पु., 
अम्बरीषेश्वर, छि. पु., ११८ | उत्तरमानस, म. भा, 
अयोगासिद्धि, लि. पु., ९८ | उद्दालकरवर, लि. पु., 
अरुणाश, पल. पु., ६० | उद्यन्त, म. D, 
अकस्थल, व. पु., १८८ | डपशान्तशिव, छि. पु., 
अळकनन्दा, पवि. पु., ९६९ , SAIS, T. उ, 
अवन्ती, वाम. पु., २३६ | उवेशीखर, लि. पुः, 
आविसुक्त, लि. पु., ES e ल 
अशोक, व. पु., २०७ | उवशापाठिन, म. d. 
अखताथ, वाम. पु., २३७ | ऊषरभञ्जनक, व. S. 
अदवीइवर, लि. पु., ५२ न. B 
असिकुण्ड व. पु., १८७ | ऋणप्रमोचन, म. यु 
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२७४ 


ऋणसोचनक, T 
ऋष्यश्चङ्गेशवर, fe. 


ओङ्कारेश्वर , 


~ A 


ओपमन्यव, T 


fe. पु., 
लि. पु., 
व. पु., 
लि. पु, 
वा. पु., 
लि. पु., 
बाम, पु., 
म. भा.) 


HACE, 
कणादिश्वर, 
कनकक्षेत्र, 
कनकेखर, 
HAAS, 
कनखल, 
FAAS, 
कन्याकूप, 
कपर्दीश्वर , fe 
कपालमोचनतीथ 
कपालेश्वर, लि. 
कपिला, म. पु 
कपिळाहृद, लि 
कपिलाहद, र 
कपिलेश्वर, लि. 
PASIA, लि. 
कस्बळाइत्रतराक्ष, लि. 
कस्वलाइवतरो, म. पु., 
snm, लि. पु., 

करवीर, बः पुः 

कर्काटकेशवर, लि. पु., 
कमोवरोहण, व. पु., 
कळशेरवर, लि. पु., 

कड्यपेदइवर, लि. पु., 
कात्यायनेखर, लि. पु., 


कादेवक, व. पु., 
कामेखर), स्क, पु., 
कामेश्वर, लि. पु., 
कावेरी, दे. पु., 
कावेरीसङ्गम, म. पु., 
का।लेकाश्रम, म. भा., 
कालियहृद, व. पु., 


कृत्यकल्पतरौ 


५५ 
nS 


4 g 
कालोदक, लि. पु., 
काळोदक, स. भा 
किंकणीकाश्रम, 
कुक्कुटे श्वर, 
कुण्डेशवर्‌, 
gestor, 
कुब्जाम्रक, 
कुमुदारक, 
कुम्भी श्वर, 
कुरुक्षेत्र, वाम 
कुशस्तम् , म. 
कुशावर्त, म. भा., 
कूष्माण्डेइवर, छि. पु., 
कृतशोच, म. पु., 
कात्तकावास, छि. पु., 
कृत्तिवासेखर, लि. पु., 
कात्तवासेखर, दे. पु., 
काकामुख, व. पु., 
कोकामुख, व. पु., 
कोटितीथ, म. पु., 
कोटितीथ, वाम. पु., 
कोटीकूप, म. भा., 
कोटीइवर, छि. पु., 
कोशांब, म. भा., 
शको, स. भा. 


AAA 


खट्वाङ्गेशवर, 


गङ्गा, म. मा.) 
गङ्गावरणसङ्गम, लि. पु., 
TRIE म. भा., 
गङ्गखर, लि. पु., 
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तीर्थ AARU? अतुबन्धा २७५ 
गङ्गेशवर, लि. g., १०४ | जनस्थान, म. AT., २४६ 
गणाळङ्ग', [e पु., ४६ | ज मदमिलिङ्ग लि पु., ८५ 
WIAA ७८७ ४२ | जम्बीरचम्पकेश्वर, व. पु., १९० 
TORAL TV: Jo ११३ | जम्बमाग, म. भा., २४७ 
गन्थवनगर, यम. २४० | जरासन्धेश्वर, लि. पु., ११५ 
THEA TAL, ल. पु., ९४ | जलेश्वर, म पु., १९९ 
गयाशर, म. भा., १८१ | जगाषद्यञ्चर, छि. us ९१ 
गया, म. पु.) १५३ | जमिनोश, लि. पु., ९८ 
गरुडेइवर, लि. पु., ६७ | ज्वालेश्वर, म. पु., २०३ 
गायत्रीइवर, छि. पु., co a 
गालवेइवर, छि. पु., ९८ | ताम्रप्रभ, ब. पु., १९१ 
गिरिन्रज, वा. g., २३१ | तारकेश्वर, छि. पु., १०४ 
seat, छि. y. १०२ | तालकर्णेखर, लि. पु., ८२ 
JAIE, म. भा., १८० | त्रिकूट, वाम. पु., २४० 
गृश्रवट, व. पु., २१२ | त्रिगग, सा. भा., २४५ 
गोकणे, छि. पु., ११३ | त्रिपुरान्तकर, छि. पु, ११३ 
गोदावरी, दे. y., २४१| ud 
गोप्रतार, मा. भा., २३४ | दक्षेश्वर लि. पु., ८५ 
गोप्रेक्ष, लि. पु., ४२ | दत्तात्रयलिङ्ग, (e.g, ११३ 
TIAI, स्क. पु., १३१ | दधिकणेश्वर लि. पु., ९४ 
गोवधेन, व. पु., १९२ | दघाचेश्वर छि. पु., ४३ 
गोतमेश, लि. पु., ११५ | द्धोचश्वर, लि. पु., ८० 
घ दण्डखात, छि. पु., ९० 
घण्टाकणेहद, छि. पु., ८६ | दण्डीश्वर, लि. पु., ९० 
q दृशाश्वमेधिङ, लि. पु., ११६ 
चक्रती्थ, व. पु., २९० | दशाञ्चमेधिक) म. पु.. १४५ 
चक्रेश्वर, लि. पु., . ५२ , दार्वनलिङ्ग, लि. पु, ८८ 
चतुस्समुद्र, लि. पु., ८९ | द्वाकरनिशाकरलिङ्गानि, लि. पुः, 
चन्द्रभागा, दे. पु. sU ee x ६५ 
चन्द्रेखर, लि. पु., ४९ डामचण्डशवर, छि. पु., ७१ 
चम्पकवन, वा. पु., १६८ | दवदारुवन, स. Tl., २४६ 
चित्रकूट, म. भा. २४६ | देवयानीलिज्ञ, छि. पु, ११२ 
चित्रगुप्तेश्‍वर, छि. पु. १०२ (3385 T o २१९ 
'चित्रेदवर, छि. पु., ७२ | देवर, I9. o ४४ 
चित्रेइवर, छि. पु... ९८ | देवेश्वर, लि. पु., ६५ 
छ देवेश्वर, लि. पु., ११८ 
छागळेधर, लि. पु, ११९ | AUTAHI, स. भा, २४९१ 
द्रोणश्वर, लि. Jo ६8 
जनकेइवर, लि. d. ११९ | द्वारवती, व. पु., ER 
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घ 
qaem छि. पु., 
digg, EG 
घमेराजतीथ, म. पुः, 
धर्मश्वर, fe g., 

wat, लि. पु., 
घूतपापकुण्ड, व. पु., 
ag, म. भा., 

न 
नकुढीशलिङ्ग, लि. पु.; 
नदीश्वर, लि. पु., 
azada, व. पु., 
नान्दिकूट, म. भा., 
नन्दिगुहा, व. पु., 
नन्दीश्वर, छि. g., 
नन्दीशेश्वर, लि. पु., 
नमदा, स. पु., 
ARTA, . ठि. पु., 
नहुषेश्वर, लि. पु., 
नादेश्वर, लि. पु., 
ANAL, लि. पु., 
निजरेश्वर, लि. g., 
निवासलिङ्ग, लि. पु., 
नीरुजक, म. पु., 
नीलकण्ठलिङ्ग, लि. पु., 
नाळताथ, वा. पु., 
gery लि. पु. 
“HUA, म. भा., 

q 
पञ्चकुण्ड, व. पु., 
पञ्चचूडाहृद, लि. पु., 
पञ्चनदीशर, लि. पु., 
पञ्चत्रह्म, लि, पु... .. 


पञ्चाशखश्चर, छि पु., 
पञ्चशरक्षेत्र 
पञ्चालकश्वर 
पजेन्येश्वर, 
पवेतेः्वर, 
पशुपतीश्वर, 


कृत्यकल्पतरौ 

पाराशर्येश्वर, छि. पु., 
wo | पाण्डुबिशल्यतीथ, वा. 
१७० | पिङ्गाश्रम, म भा., 
१४९ | पिण्डारक, म. भा., 
५३ | पिशाचेश्वर, लि. पु, 
६७ | पुण्डरीक, व. पु., 
२२३ get, छि. पु., 
१६९ | पुष्कर, स. भा., 

पुष्करक्षेत्र, वाम. पु., 
१०७ | पुष्पदन्तेश्वर, छि. पु., 
१०३ | पूवासुख, व. पु., 
१८७ | प्रथूदक, म. भा., 
२४८ | प्रकीतेनक्षेत्र, व. पु., 
१९३ | प्रभासतीर्थे, व. पु., 
४६ | प्रभासतीर्थे, वाम. पु., 
५७ | प्रयागा, म. पु., 
१९८ | प्रयाग, छि. g. 
१०२ | प्रहसितेश्वर, लि. पु., 
११५ | प्रह्मदेश्वर, छि. पु., 
१२७ | प्रीतिकेश्वर, छि. पु., 
५३ फ़ 
१०३ | फल्गुतीथ, म. भा., 
८९ | फार्गुनेश्वर, लि. पु., 
१४९ ब 
११८ | बदरिकाश्रम, व. पु., 
२३८ | बळभद्रलिङ्ग, छि. पु., 
११७ बलिकुण्ड, छि. पु., 
२३३ | वाणेश्वर, छि. पु., 

वाळकेश्वर, छि. पु., 
२२६ | बिम्दुप्रभ, व. पु., 
» | बुधश्वर, लि. पु., - 
९६ | बुधेश्वर, छि. पु., 
६२ | बृन्दावन, व. g., 
६७ | बृहस्पतीश्वर, छि. पु., 
२२८ | ब्रह्मकुण्ड, व. पु., 
६५ | ब्रह्मतारेः्वर, छि. पु., 
११५ | ब्रह्मतीथ, म. भा., 
३९ | Agar, म. भा., 
९३ | ब्रह्मारण्य , म. भा., 
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~ 


्रहमश्वर; लि. पु., 


$ 


लि. पु., 
स्क. पु., 

लि. पु., 

वा. पु., 


अद्रकाढीहद, 
भद्रदोह, 
भद्रद्राहहद, 
भद्रेश्वर, 
भद्रेश्वर, 
भरताश्रम, 
भरतेश, छि. पु., 
भाण्डव्येश, लि. पु., 
भाण्डीरक, व. पु., 
भारभूतेश्वर, लि. पु., 
unm, छि. पु., 
भीष्मचण्डीक, म. F., 
भीष्मेश्वर, छि. पु., 
भुवनेश्वर, लि. पु., 
भ्रगुतुंग, म. भा., 
शुङ्ग शेश्वर, लि. पु... 
भेरवेश्वर, स्क. पु 
भेरवेश्वर, लि. पु., 
म 
a 


सङ्गलेश्वर, 
मतङ्गवापी, 
मतङ्गेश्वर, 
मत्स्योदरी, छि. पु., 
मथुरा, 
मघुकेटमलिङ्ग, लि. पु., 
मध्यमेश्वर, छि. पु., 
मध्यमेश्वर, लि. पुः; 
मधुबन, वाम. S. 
मनुजेश्वर, .लि..पु., 
agg, लि. g. 
मन्दाकिनी, - पु, 
मन्दाकिनी, g., 
मन्दांरकुण्ड, व. d. 
मन्दारक्षेत्र, व्‌. पु., 
सणिकर्णश्वर, छि. पुः, 
मणिपूरगिरि, व. S. 


लि 
दे. 
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मण्डलेश्वर, लि. पु., 
महत्कुण्ड, लि. पु., 
| महाकाशी, वाम. पु., 
महागङ्गा, मा. भा., 
हातीथे, वाम, पु., 
महापाशुपतेश्वर, लि. पु., 
महामुप्डा, लि. पु., 
महामुण्डेश्वर, लि. पु., 
| मातळीश्वर, लि. पु., 
' मानस, व. पु., 
मानसतीथे, म. पु., 
मानस्सर, वा. पु., 
मायातीर्थ, व. पु., 
मारीचेश्वर, लि. पु., 
मार्केण्डेयतीथ, म. भा., 
माकेण्डेयहर, लि. पु., 
माकेण्डेखर, लि. पु., 
माताण्डपादमूल, त्र. पु., 
मित्रावरुण, लि. पु., 
मुकुरेश्वर, लि. पु., 
मुचुकुन्देश्वर, लि. पु., 
मण्डप्रष्ठस्थान, वा. पु., 
मुण्डश, लि. पु., 
मैनाक, म. भा., 
मोक्षकेश्वर, लि. पु 
मोक्षेध्वर, लि. पु., 
य 
यमछाजुनकुण्ड, व. पु., 
यमुना, व. पु., 
यमुनेश्चर, लि..पु., 
यमुना, वि. पु., 
ययाती र, . लि. पु., 
याज्ञवल्क्यलिङ्ग, . लि. पु., 
याज्ञवल्कयेश्वर, . लि. पु., 
योगितीथे, व. पु., 
योनिद्वार, म..भा., 
र 
छि, पु., 
व. पु., 


WHAT, 
राधाकुण्ड, 
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२७८ HATTA 
रामलिङ्ग, लि. पु., ११३ | विपाशा, म. भा., 
रावणेश्वर, लि. पु., ९८ | बिभाण्डेश्वर, छि. पु., 
रुद्रमहालय, fe पु, ६३ विमल) fe 3. 
रेतोदक, पु., २३० | विरजा, वाम, पु., 
रेवतक, व. पु., २२७ | विरूपाक्ष, लि. पु., 
छ विशम्या, म. पु., 
लाङ्गलिनी, वाम, पु., २३५ | विश्वकर्मश्वर, लि. पु., 
लाङ्गालाळङ्ग, ल. पु., १०५ | TAAT, Te. पु., 
लोकपाल्यर, ल. g., १०५ | विष्णुचक्रमण, व. पु., 
SIENIZ, व. पु, २२८ | वारस्थळ, व. पु., 
a TATA, छि. पु., 
que लि. पु., १०८ | वृषभेश्वर, लि. पु., 
बटेश्वर, म. पु., २०३ | वैतरणी, लि. g., 
बत्सप्रक्रीडन, ब. पु., १९१ | बेद्यनाथ, लि. पु., 
बरणानदी, ब्रह्म. पु., ३“ | वैद्यनाथ, छि. g., 
qui, छि. पुः, ५३ | बेरोचनेश्वर, छि. पु., 
वराहश्वर, लि. पु., ९८ | वेवस्वततीथे, व. पु. 
quis, छि. पुः, ६६ | वैवस्वतेश्वर , छि. पु., 
बरुणेश, लि. पु., ११२ | व्याघ्रश्वर, छि, पु., 
वल्लभकक्षेत्र, व. y., १९० | व्यासेश्चर, लि. पु., 
arduus, छि. 9. ४८ ST 
बातेश्वर, लि. पु, ६६ | शक्रेश्वर, लि. पु., 
बातेश्वर, लि. पु., : ९८ | शङ्कुक्रणालय, लि. पु., 
वामदेव, लि. पु., १०२ | शङ्कुकर्णेश्वर, जि. पु., 
बाराणसीजाहृबांसगम, म. पु., V^ | AAA, लि. पु., 
बारुणेशर लि. पु. १०३ | शतद्रू , म. भा., 
वालखिल्येश्वर, छि. पु, ६६ | शनेश्चरश्चर, नि. पु., 
TAU ल. पु., ५१ | शशाङ्केश्वर, लि. पु., 
वाल्माकरर, लि. Y., ६६ | शाण्डिल्येश्वर, लि. पु., 
नासाकताथ, ।छ, पुः, ४८ | शातातपेश्वर, लि. पु., 
AGMA, टि. पु., ४८ | शाळाकटयर, लि. पु., 
निजयाङङ्ग, छ. पु. ११२ | शिलाक्षेश्वर, छि, पु., 
विजयखर, de. पुः, ८६ | शुकेश्वर, छि. पु., 
RENALES ४३ | शुक्रश्वर, लि. पु., 
वितानकक्षत्र, व. पु., १९० शुद्धश्वर, लि. g., 
taag ल. पु., ५९ शुष्कनदी, म. पु., 
विधाश्वर, पळ. पु., ११६ IDAT लि पु., 
विनायकक्कुण्ड, ल. पु., ५३ शूळेश्वर लि पु., 
[वन्ध्यताथ, वास. पु., १४० ! शळेश्वर, लि. पु., 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


थविवेचनकाण्डे अनुबन्धा; 


शोणा, वाम. पु., 
इमशानस्तम्भ, लि. पु., 
इयामाश्रम, म. भ., 
श्रीकण्ठ, लि. उ 
श्रीकुण्ड, लि. पु., 
श्रीमुखीगुण्डा, लि. पु., 
"WS छि. पु., 
a 
लि. पु., 
लि. पु., 
Te. पु., 
Te. पु., 
लि. पु., 
म. भा., 
बाम. पु., 
लि. पु., 


सगरेश्वर, 
guum, 
सनकेश्वर, 
सनत्कुमारेश, 
सनन्देश, 
सन्निहती, 
सप्तगोदावर, 
सप्ततयेश्वर, 
सप्तसासुद्र्क, व. पु, 
समुद्रेश्वर, छि. पु., 
सरयू, म. भा., 
सरस्वती, ब्रह्म. पु., 
सरस्वती, वाम. पुः, 
सवपिक, व. पुः, 
सामुद्रकूप, म. पु., 
WIAA, व. पु., 
सावर्णीश्चर छि. पु., 
सावित्रीश्वर, छि. g., 
सिद्धिकट, हि 


| हिरण्यगभ, 


सुग्रावश्वर, TS. g., 
सुवणाक्षत्रत्रर, लि. पु., 
सूकर, व. पु., 
सूयखण्ड, लि. पु., 
सामकुण्ड, व. पु., 

~ ne 

सामतांथ व. पु., 

SN 

सोमेश्वर, लि. पु., 


संकृणिका, वाम. पु., 
संगमनगर, व. पु., 
usum लि. पु., 
स्कन्दलिङ्ग, लि. पु., 
कन्देश्वर, लि. पु., 
स्तुतस्वा।भेक्षेत्र, व. पु., 
स्थानेश्वर, स्क. पु., 
AKTI, म. WT. 
ewm लि. पु., ` 
aera, लि. पु., 
ze 

लि. पु., 
लि. पु., 
हरिकेश्चर, लि. पु 
हरितेश्वर, लि. पु., 
हरिञ्चन्द्रेश्वर, लि. पु. 
हस्तिपालेश्वर, लि. पु., 
हिमवान्‌, म. भा 
हिरण्यकाशिपुलिङ्ग, 
छि. पु., 
म. भा., 


हजुमदी धर, 
हरिकेशेश्चर, 


हिरण्यबिन्दु, 
हिरण्याक्षेश्वर, छि. पु., 
हिरण्याक्षेश्वर, लि. पु., 
हेतुक्रेश्वरz, लि. पु., 
हंसप्रपतन, म. पु., 


——— 


लि. पु., 
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अङ्गारककुण 
अन्धकेश्वर, लि. पु., 


लि. पु., 


APPENDIX D 
SUPPLEMENTARY LIST OF TIRTHAS 


(अ) वाराणसीक्षेत्राणि (५१) 


अरुणा-सरस्वतासङ्गम, वाम. पु., 


अवधूत, छि. पु., 


असि (शुष्कनदी), त्र. g., ३०, ३९ 


उपमन्युलिङ्ग, छि. पु., 
ऋषि सङ्घेः्वर, लि, पु., 
एकाम्रेश्वर, स्कं. पु., 

कपालमोचन, त्र. Y., 
कपिलाहद, वाम. पु., 


केदारेश्वर, लि. पु., ३७,११८,१३४ 


केशव (आदि), छि. g., 


कोटितीथ, लि. g., 


गङ्गावरणासङ्गम, लि. पु., 


MIASA, लि. पु., 
चर्चिका, लि. पु., 
चामरका, लि. पु., 
च्यवनेश्वर, लि. पु., 
दशाश्रमेघ, वा. पु., 


दुण्डिविनायक, लि. पु., 


हांगचण्ड्यर, [e y., 
देवलेश्वर, लि. पु., 
पञ्चकेश्वर, लि. पु., 
प्रयागश्चर्‌, (e. पुः, 
ब्रह्मतारेश्वर, 1S. पु., 
मणिकर्णी, लि. पु, 
मण्डलेश्वर, लि. पु., 
मत्स्योदरी, लि. पु., 


अमरकण्टक, दे. पु., 
अमरेश्वर, देवल, 
36 
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५६ | महालयकूप, लि. पु., ६३ 

६५ | माण्डव्येश्वर, लि. पु., ११९ 

मुखप्रेक्षणा, लि. पु ९५ 

१३८ | भैत्रीयीलिङ्ग, लि. पु., ४७ 

९३ | रुद्रवास, लि. पु ६२ 

रेवन्तेश्वर, लि. पु., ९६ 

९७ | लक्ष्मीकुण्ड (श्रीकुण्ड), लि. q., ६९ 

५४ | लक्ष्मीश्वर, लि. पु., & 

३७ | ललिता, लि (मुखप्रेक्षणी) ९६ 

३० | gish, लि. प., २४, ११८ 

२४५ | वरणा, ब्र. पु., ३०, ३५ 

त्रीरभद्रेश्वर, लि. पु., ८७ 

४४ | विशालाक्षा, छि. पु., ११५ 

५४ | विश्वावस्वश्वर, लि. पु., ११६ 

४५ | विश्वेदेवेश्वर, लि. पु., ८७ 

A9 | qeu, लि. पु 99 

९६ | वैतरणी, लि. पु., ६३ 

५३ | व्याघ्रेश्वर, लि. पु., ९७ 

६६ | व्यासकुण्ड, लि. पु., ८६ 

२३७ | शङ्कलिखितेश्वरो, लि, पु., ९३ 

१२६ | SITIS, ल. पुः, ६६ 

३५ | शुष्कनदी (असि) म. पु. 3S 

९२ | शोनकेश्चर, छि. q., १२२ 

६५ | इमशान, म. पु., २३ 

४५ | श्रीकुण्ड, लि. पु., ६९ 

८८ | संवर्तश्वर, छि. पु., ९९ 

१०३, १२१ | सुमन्तुलिङ्ग, fe. पु., ९७ 

» ६६ | सुषुम्ना, लि. पु., ३५ 

३७, ५९ 

(आ) नानातीर्थानि 

२४१॥ अजुनीया, देवल, २४९ 

२३६) अयोध्या, न. पु २५२ 
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२८२ कृत्यकल्पतरी 
अरुणासङ्गम, वा. पु., २३६ | कौशिकी, देवल, २४९; दे. पु 
अबुद, न. पु. २५३ २४१, २४२ 
S जे? Ac n0 
आदियतीथ, देवल, २५० | कोशिकीद्वार, म. भा., २४७ 
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ण्ड . पु. न 
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CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


तीथविवेचनकाण्डे अनुबन्धाः २८३ 

See e 
9 , C Fala, म. भा ; २४७ 
FTES, न. पु., २५२ | मत्स्यांदपान, न. पु., २५१ 
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विन्ध्यपबते, देवल, २५० | सनक, यम, २४८ 
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विमल, न. पु., २५२ | सरयू , दे. पु., २४१, २४३ 
विरजा, न. पु., २३५ | सरस्वती, दे. पु., २४१-३; देवळ, 
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aadi, दे. पु., २४१; देवल, २५० | सिद्धेःधरमहालय, म. पु.. २४१ 
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APPENDIX E 
TOPOGRAPHICAL NOTES. 

(The names of places of rivers or mountains, which have remained 
unchanged, and are easy to identify are omitted. The figures 
in brackets after the names refer to the pages in which men- 
tion of the tirthas concerned occurs. The names are arranged 
in the order of the Nàgari alphabet) 

Ayodhya, modern Ajodhya near Faizabad, Oudh. 

Amalak@ (224) a river near the Stuta-svimi-ksetra, in the United 
Provinces. 

Amarakantaka (240). The source of the rivers Sone and Narbuda 
in the Mikul (Mekdala) hills in Gondwana, Central Provinces. 

Amaresvara (236) on the Narbuda (Narmada), on the bank 
opposite Omkarnath. Thirty-two miles from Khandwa, 
G. I. P. Ry. 

: Arjuniyà (249) or Bahüdà a feeder of the Rapti in Oudh. Now 
named Dhumela. 

Arund-saigama (238). The Aruna is a small affluent of the 
Sarasvati, which joined it near Prihtidaka (Pehoa). It is 
lauded by Brhaspatismrti as “world-famous” (lokavi$ruta), 
see p, 379. Cunningham (A. S.R.. xiv, 102) identifies the 
Aruna river with the Markanda. 

Arbuda, (253) Mount Abu. 

Alakanandé (169) a tributary of the Ganges made up of the Visnu 
Ganga and Sarasvati-Ganga. 

Avanti (195) used for both Ujjain and the area in which Ujjain 
is situated. : 

A§vatirtha (237) near Kanauj at the confluence of the Ganges and 
the Káli-nadi (Iksumatt). 

Amalaka-grama or Sahya-Amalaka-grama (254-255). Probably 
Tirunelli in Malabar. > - 

Ujjanaka (247) Nando Lal Dey takes it to be Udyanaka in 
Kafiristan (p. 211), on the Indus. 

Ujjaini (195-57), Ujjain. 

-Uttara-Mánasa (248) the 156) 
N. L. Dey, op. cit. p. 199). 
ना ba a Visnu-ksetra in South India, probably the 

AS Alagar Hill temple near Madura, 


h of the river Phalgu upto Gaya 
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Airdvatt (249), the Rapti in Oudh or the Ravi in the Punjab. 
Both will suit the context. 

Kanakhala (168, 239, 255), the place where Daksa-yaga was per- 
formed. Two miles east of Hardwār at the junction of the 
Ganges and the Niladhara. 

Kanya-tirtha or Kanyá-küpa (246) a fountain in Kuruksetra. 
Mr. S. Subba Row’s identification of it with Cape Comorin 
(Kanya-kumar?) is against its North Indian context. See his 
Index to the Kumbakonam ed. of the Mahabharata, p. 35. 


Kapila (201) the upper-most reach of the Narmada (Narbuda) 
' near its source in a kunda, 


Karavira (207) on the Drsadvat, the chief town of Brahmavarta ; 
not to be identified with the other Karavira (Kolhapur.) 


Kamaripa (239), Assam. ‘The reference is probably to the shrine 
of Kamakhya-devi, at Kamakhya, two miles from modern 
Gauhati. 

Kalaiijara (244) or Raviksetra modern Kalinjar, in Bundelkhand. 
Formerly capital of Jejakabhukti. Site of Koti-tirtha, 

Kaveri, (241.249) the well-known South Indian river Kaveri (Cau- 
very). The allusion to the worship of Visnu lying on 
Adigesa (ndga-sGyinam) seems to be to the ancient temple of: 
Ranganatha at Sriraigam, near Trichinopoly 

Kaverisangama (204), the mouth of the aver a: Kaveripatnam X 

near Mayavaram. ca thong hern Aaa NES 

Kubjamraka (296-208) Laksmidhara treats it as synonymous 
with Mayàpuri or Hardwar. Kürma-puràna identifies it 
with Kanakhala, the site of Daksaydga, two miles from Hard- 
war. It was the traditional hermitage of Raibhya. 

Kundina (252, 209), capital of ancient Vidarbha, now identified 
with Bidar in the Nizam’s Dominions. (N. L. Dey, of. cit. 
p. 108). Kundapura, forty miles east of Amraoti in Berar, 
and Devalvara in the Canda district of the Central Provinces - 
are other sites identified with this ancient city (A. S. R 
x, p. 108) 

Kuru-jangala or Kuru-jangalüramya (244)—The jungle tract 
north of Hastinapura, the modern district of Sirhind. Both 


Hastinapura, the capital of the Kurus, and  Thanesar 
(Sthanesvara) are in this area ! 


Kuruksetra (175-179). The area between the Drsadvati and 
Sarasvati, the holiest area in India. - 

Kedara (230, 250), modern Kedarnath at the confluence of 
the Mandakini and Düdha-Ganga. It is a self-revealed 
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LU) ksetra of Siva. It is the traditional place of 
passing away of Sankaracirya. 

Nokamukha (213-214) or Varüha-kselra on the Triveni above 
Nathpür, in the Pürnea district, Bengal, where the three 
Kosis unite their waters. See inf. 9. 251 also. The area in 
which it stands was probably among the conquests of Govinda- 
candra, the patron of Laksmidhara. 

Kusastamba (246) probably Kugasthala i.c. Kanauj, the capital of 
the Gahadvala dynasty. 

Ku$avarta (245). A ksetra near Hardwar. There is a Kusa- 
varta in the Dakhan, viz. Nasik, but it does not suit context, 
though it is'more famous, 

Koti-tirtha (237) in Kuruksetra. 

Garngá-sügara, the mouth of the Ganges near Saugor island. 
Kapila$rama is on the island. (250) 

Gandhamadana (252), the part of the Himalayan range in which 
Badarinath is situated. 

Gokarna (241) refers to a shrine in Kasi and not toany of the other 
three Gokarnas. Bhadrakarna, and Suvarnaksa which are 
referred to along with Gokarna are shrines of Benares.. The 
Himalayan Gokarna at which Bhagiratha performed austerities 
is referred to in the Ramayana, Balakanda, 42, 13. 

Girivraja (144), modern Rajgir, ancient Rajagrha, the earlier 
capital of Magadha. 

Gopratara (234), Guptàra in Fyzabad, Oudh, where Rama passed 
away. (Ramayana, VII 110) : 

Gomati (288, 241), the Gumti in Oudh. 

Cakratirlha (252) from the context is the पीठ in Kuruksetra at 
which Sri Krsna tried to destroy Bhisma with his discus 
(Cakra) न 

Candrabhaga, (243, 242, 249). Both the Chenab in the Panjab, 
and the Bhima (a tributary of the Krsna in the Dakhan j 
are known by this name. In the context of p. 241, where 
other Dakhan rivers are mentioned in the same $loka, the 
Bhima seems to be referred to, while in the other two pages, 
the allusion is to the Chenab. 

Carmina (254), perlipas the same as Carmanvati below. 

Carmanvali (250), the Chambal of Rajputana, the chief tributary 
of the Jumna. ide SRI 

Citraküta (251), the lone hill on the Mandakini or Payasvini 
( Paisuni), where Sri Rama lived ; now known as Kamptanath- 
giri; in Bundelkhand, four miles from the २५८ tO 

Chitraküt, G. I. P. railway. 


CC-0. UP State Museum, Hazratganj. Lucknow 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


२८८ कृत्यकल्पतरो 


Campakaranya (168) or Campakavana mentioned as one of the 
upatirthas of Gayà,may also be Camparan in the Patna 
division, Bihar. 

Janasthána (246), the area of the Dakhan between the rivers 
Godavari and the Krsna. Pargiter (J. R. A. 3., 1894, p. 247) 
considers it to extend to the country both north and south of 
the Godavari near its junction with the Prügahità (Wain- 
ganga). See Ramayana, III. 21, ff 

Jambimarga (250), is identified with Kalafijar by H. H. Wilson, 
note to Visnupurüna, Trn., II, xiii, But, in the context in 
which the name occurs in the text, Kalafijara is mentioned 
along with Jambimarga. The reference must be therefore to 
the other ksetra of the name between Puskar and Mt. Abu. 

Tapi, Tapika (242, 254), the river Tapi on which Surat stands, 

Tamraparn the river still known as such in Tinnevelly district, 
South India. 

Tosalaka (253), perhaps Tosali, of Agoka, mentioned in the 
Dhauli edict. It was one of his provincial capitals, and was 
probably in Gondwana. 

Tuga, Turgabhadra, (252, 254) the river of the name in South 
India which separates the Madras presidency from the 
Nizam’s dominions. Tributary of the Krsna; formed by the 
junction of the Twiga and Bhadrü Kudli, above Harihar. 
The name Tuga is applied to the united river. 

Trikūta (252), Jumnottari, the source of the Jumna, 

Dandaka, Dandaküranya (253, 2544), refers according to Pargiter 
(J. R. A. S., 1894). p. 242) to the entire forest area from 
Bundelkhand to the Krsna river in the Dakhan. 

Dasarua (244), “ten forts,” Bhopal and Eastern Malwa, whose 
capital was Vidisa (Bhilsa). he 

Dàruvana (239) same as Devadàruvana below. 

Devadaruvana (252), Aundh in the Nizam's Dominions. There is 
another Devadaruvana, the Himalayan region in which 
Badarinath is situated, but the southern tract seems suggested 
by the next reference in the same half-éloka being to Sriran- 
gam on the Kaveri. But the southern Daruvana is a Siva- 
ksetra, whereas the allusion in the text is to a Visnu shrine in 
Daruvana. Sivapurana, I, 56, places Daruvana (the Saivite) 
near the Western Ocean. 

Devaparvata (250) seems to refer to the Aravalli Hills, 

Devika (242), another name for the Saray or Goghra in the 
United Provinces, but a smaller river distinct from the Sarayü 
and running between that river and the Gomati' (Gumti) is 
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referred to by the Kalika-purdna, ch, 23. The reference on 
p.245 in the passage from the Mahābhārata suggests a big 
river like the 521900. 


Dvürakà, modern Dwarka, in Gujarat, $ri Krsna's capital. (225- 
227). 

Dvipa (251) where Visnu as Kapila and Ananta is said to be 
worshipped is obviously Saugor island at the mouth of the 
Ganges, which is identified with Kdpilasrama. See Ganga- 
sügara-sangama, supra. ; 

Dharmaranya (247) from the context indicates some forest ksetra 
in Gujarat, though the mention of Brahmasaras next may 
make it an allusion to the upa-tirtha in Gaya, known as 
Dharma-tirtha (inf. p. 266). 

Drsadvati (252), which, according to M anusmyrti, IT, 17, is oneof the 
boundaries of Brahmavarta is very probably the river Chitàng, 
which runs parallel to the Sarasvati (J. R. A. S., 1893, p. 58). 

Dhiitapapa (223) is Dhopap on the Gumti, some miles south of 
Sultanpür in Oudh. 

Narmada (198-205, 241, 243), the great river Narbuda. 

Nandavari (249) is the Mahānandā in the U. P., which runs east 
of the IKus$i (Kausi&t) with which it is mentioned in the text. 

Náàgasáhvaya (252) is a name of E astināpura, the capital of the 
Kurus, on the right bank of the Ganges, 22 miles north-east of 
Meerut. 

Nilaparvata (245), the hills near Hardwār, and not the mound on 
which the temple of Jagannātha at Puri stands. 

Naimisa, Naimisaranya, (233, 237, 244, 252), the country about 
modern Nimsar, on the left bank of the Gumti, forty-five 
miles from Lucknow. 

Payosni (254), the river Pain-gatga in the Central Provinces, 

` which flows into the Varadá or Wardha. 

Parnāsā (249), the river Banas in SEYLER 8 

Pariydtra-giri (235), usually taken as referring loosely to the 
Arvalli mountains in Rajputana and the western parts of the 
Vindhyan range. But the context in which it is mentioned 
indicates an isolated hill in South India. ~ 

Pindāraka (247), the place where Sāmba was cursed by the sages, 

Sixteen miles from Dwarka, 

Pundarika (208) is upa-tirtha of Kubjamraka, and not Pandhar- 
pur. 

Puskara, Puskararanya, 

' six miles from Ajmir. 

37 


(182-185, 237, 244). The Puskar lake, 
The area was formerly covered by a 
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forest apparently. ‘The Pugkaráramya on p. 237 may be one 
in the United Provinces. 

Prthudaka (180-181, 250) Pehoa in Karnal district in the Panjab, 
fourteen miles from Thanesar, The Brahmayoni-tirtha is 
located here. (Cunningham, Anc. Geog. of Ind., p. 101.) 

Prabhása (226) is Somnath in Kathiawar;on p. 250, a Prabhasa is 

' referred to as a tirtha near the Sarasvati river, in the Kuru- 
' ksetra region. Prabhisa on p. 247 appears to be the latter. 


Plaksa (239) a river in the Dakhan. 

Plaksa-prasravana (250) the spring from which the Sarasvati has 
its source. ठु 

Prayága (136-153) known as Tirtha-rdja near Allahabad. Visnu 

.as Yogamürti is said to be worshipped there (252). 

Brndavana (187, 252) near Mathurà (Muttra) and now on the 
same side of the Jumma ; but Nando Lal Dey (p. 42) suggests 
that it was pretty far from Mathura (whereas modern Brinda- 
yan is only six miles from it) and on the opposite side of the 
river to it. 

Bhima, (250) or Bhimarathi, a tributary of the Krsna in the 
Dakhan. Curiously, the main river does not appear to be 
referred to in the Kalpataru under tirthas. 

Bhrgu-tunga (246), is according to Nilakantha one of the five 
Kedaras in Gahrwal. 

Mathura (188-190), modern Muttra. 

Mandara-giri (251) a hill of the name in Bhagalpur district, Bihar. 

Madhuvana (237) is probably Madhuban near Muttra. 

Mahavana (259) is Vraja or Gokula. 

Mahakala (236), ksetra in Ujjain. 

Maha-ganga (246) is the Alakananda, according to the Kesava- 
Vaijayati of Nanda-pandita. 

Mahasara (246). There is a village named Masari n the district 
ot Arrah, Bihar, which is identified with Mahasara but the 
context in which it is alluded to suggests artirtha further 
north-west. 

UE (245), a fountain in the Himalayan region, near 

: Badarinath, judged by the context. It may be the same as 
Ganga-hrada (p. 178) in Iuruksetra. 

-"Mahodadhi (235), the Bay of Bengal. 

Mahodaya (237), Kanauj. 

10 का, क in the text. The 

‘Ganges at Allahabad ; 
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the second (206) is attached to Kubjamraka; while the last 
(253) is mentioned vaguely suggesting North India. 

Manasa-saras (198), a tirtha in Gaya, not to be confused with 
Manasa lake in Tibet, near Mt. Kailas. 

Markangeya-tirtha isat the junction of the Sarayü with the Ganges 
near Chapra. (241) र 

Mahismatt (253) on the Narbuda, forty miles from Indore. 

Main@ka-parvata (247) is the Sewalik range. 

Yamuna (186, 193) described as the daughter of the Sun, the 
Jumna. The Jumna is sacred from Mathura to Prayaga, 
Relodaka (230) in Kedarnath is a kunda in which Kartikeya was 

born (Skanda-purana, MaheSvarakhanda, I, 27; II, 29. 

Reva (243), usually identified with the Narmada as in this $loka. 
But according to Va@manapurana, xiii, 25, 30, the two are 
distinct. z 

Rudrakoti (241) at the source of the Narmadā. Sometimes identi- 
fied with Koti-kūpa in Kuruksetra. 

Raivataka (227), giri, Mount Girnar in Jūnāgadh. 

Lāùgulinī (235) the Languliya in Orissa. Chicacole stands on it. 

Lohargala (252) Perhaps Lohaghat on the river Loha in Kumaon 
(Kürmüácala). 

Lauhitya (252) is probably the kunda at the source of the Candra- 
bhágà (Chenab). Lauhitya is also the Brahmaputra. 

Varanü (241) the Barna river, one of the limits of Varanasi 
(Kasi). : 

Vitastà (246, 249, 252), the Jhelum. 

Vidiga (241) Bhilsa in Bhopal state. 

Vinagana (250), the spot in the Sirhind desert where the Sarasvati 

3 river is lost in the sands. 

Vipasa (246, 249, 253) the Beas in the Punjab. 

Virajā (235) a river in Utkala (Orissa). 

Viáala (249) an affluent of the Gandak. The context suggests a 

- river nota town. In the latter case, it will refer to Ujjain. 


Vetravati (241, 250), the Betwa river in Malwa. 


Satadru (245), the Sutlej. 

7) a 5 da near 
Sdlagrama (252), a kuna ess 
Sipra (236), the river on which Ujjain stands. 2 
Sahara or Sükara (209-212, 252), Soron on the Ganges, twenty- 

aha 


one miles N.E. of Etah, (os 
Sona (239) the river Sone in Bihar, 


the source of the Gandak. 
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Sapta-godávari (239), Solangipur, a few miles from Pithapuram, 

Saray (241, 233), the Sarjju or Goghra river on which Ayodhya 
stands. 

Sahyacala (250), the northern section of the Western Ghats in S. 
India. : 7 

Sahydmalaka (254). Tirunelli in Wynad, S. Malabar probably. 

Somatiriha (253), a tirtha in Utkala in Orissa. Somnath in 
Gujarat does not suit the context so well. 

Hariharaksetra (252), Harihar on the Tungabhadra, marking the 

frontier between Mysore state and the Bombay presidency. 
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APPENDIX F. 
BIBLIOGRAPHY OF TREATISES ON TIRTHA. 
General Works. 
1*, Laksmidhara's Tirtha-vivecana-kanda (c. 1125 A.D.) ; eighth 
part of the K7/ya-kalpataru. 
2. Hemadri’s Tirtha-khanda (c. 1270 A.D.), cited‘by Tirtha-pra- 
kasa, p. 478. Manuscripts not come to light, 
$*. Váàcaspati-miéra's Tirtha-cintümami (c. 1460 A.D.) Pr. 
Bibliotheca Indica, 1912 


4*, Dalapati’s Tirtha-sara (c. 1500 A.D.) ; part of Nrsiihapra- 
süda, Pr. Sarasavati Bhavan Series, 1938 


Ut 


Raghunandana's Tirtha-tattva or Tirtha-yatravidhi-tattva (c. 
1530 A.D.) Outside his collection of Twenty-eight Tattvas. 

6. Ramaksrna’s Tirtha-ratnakara or Rümaprasüda (c. 1540 
A.D.). 

7. Todar Mal’s Tirthasaukhya; part of Todardnanda (c. 1575 
A.D.) 

8. Nanda Pandita’s Tirtha-kalpalata (c. 1610 A.D.). | 

9*. Mitramiéra's Tirtha-prakdsa, in Viramitrodaya (c. 1620 
A.D.). Pr. Benares, 1917. 

10. Kamalàkara. Bhatta’s Sarva-tirthavidhi — (*Tirtha-Kamala- 
kara") (c. 1630 A.D.). 

11. Ananta Bhatta's Tirtha-ratnakara (c. 1640) ; written at the 
instance of Anüpsingh. Ananta Bhatta was the son of Yadu 
Bhatta 

12. Rama Bhatta’s T?rtha-darpana (c 1675 A.D.) Rama Bhatta 
was son of Visvanatha Hosinga 

13. Nageéa-Bhatta’s Tirthendusekhara (c. 1700 A.D.) 

14. Sankara's Tirthadhyana-kawmudi or Tirtha-kawmudt (c. 1750 
A.D.) Sankara was the son of Ballala. Date unknown 

. 15. Siddhànta-vàgióa Bhattacarya's Ti tha-kaumudi (not later 
than c. 1600 A.D.) 

16. Gokuladeva's Tirtha-kalpalata. Date unknown. His father’s 

name was Anantadeva. 


17. Vacaspati’s Tirtha kalpalatà (Identity of author and his 


date not known) 
18*. Madhavasimha Varma s Tirtha-sudhanidhi. Pr. 1896, Date 


of author not known 
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Special Works on Individual Tirthas. 


Ganga 


1 
2, 
3. 
4 
5 


Ganeávara Miára's Gaigapattalaka (c. 1325). 

Ganapati's Garigü-bhaktitarangini (c. 1350 A.D.). 

Vidyapati's Ganga-vakyavali (c. 1425 A.D.). 

Vardhamana’s Gaigd-kriyaviveka (c. 1475). 

Anonymous Gá/igeya-grantha referred to on p. 366 of Tirtha- 
prakasa. 


Kasi (alone). 


Deron 


ey 9 


ENR germ SS) 


Vàrünasidarpana of Sundara, son of Raghava. 
Raghunathendra Sarasvati Kasi-tattva-prakasika. 

Nanda Pandita’s Kdsiprakasa. 

SureSvaracarya’s K asi-moksa-nirnaya 

Vi$vanathacarya's Kü$i-mrtimoksa-nirnaya. 

Narayana Bhatta's Küsirahasya-praküáa (c. 1560 A.D.) ; pro- 
bably extract from Tri-sthali-setu. 

Narayana Bhatta's Kasi-marana-mukli-viveka (c. 1560 A.D.). 


r ८ 20 


Prabhakara’s K GSi-tativa-dipika 


aya (alone). 


Raghunandana's Gaya-§riddha-paddhali (later than 1530 
A.D.). : 

Raghunātha’s Gayd-paddhati (c. 1600 A.D.), 

Prabhakara’s Gaya-paddhati-dipikà 

Anantadeva's Gayd-sraddha-paddhati (later than 1640 A.D.) 
Gokuladeva's Gayà-s$raddhavidhi 

Vacaspati's Gayasraddhadi-paddhati. 


Prayaga, Kasi and (७०86. 


1*. Narayana Bhatta’s Tri-sthali-selw (c. 1560 A.D.) ; Pr. 1915- 
Poona. 

2*. Bhattoji Diksita's Tri-sthali-setu-sdra-sangraha (c. 1625 
A.D.) 

3*. Nageéa Bhatta's Tri-sthali-setu-sara-sangraha (c. 1700 A.D.) 

4. KaSinatha Bhatta’s Tri-sthali-setu 

Kuruksetra. 

1. Vanamali Misra’s Kuruksetra-pradipa (c. 1650 A:D.). 

2. Ramacandra’s Kuruksetra-tirtha-nirnaya. 

3. Sankara’s Kuruksetra-ratndkara, 

4. Madhavacarya’s Kuruksetra-pradipa, 

5. Harigiri’s Kuruksetranukramamka, 


Puri. 


Raghunandana’s-Purusottama-ksetra-tattva, 
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APPENDIX G 
NDEX OF PRATIKAS 


An asteris 


(*) introduces prose 


and a dagger (1) fourth pada of a Sloka. 


अकहपको निरारम्भ:, म. uL, ४ 
अकालेऽप्यथवा काले, दे. पु., १० 

i: y ११ 
अकोपनश्च राजन्द्र, म. WD, ,५ 
अक्षराह्मजराश्चैव, म. पु., १३ 


आम्नप्रवेशेष्थ जले, म. पु., २०० 
आम्नप्रत्रेश यः कुयात्‌ , म. पु., २०४ 
आग्नप्रवश ये कुयुः, म. पु, २१ 
आम्म प्रावेशत यस्तु, वा. पु., २५८ 
आग्नावद्यद्धता ये च, आ. पु., २६४ 


अम्निश्टोमादिभियज्ञेट, म. भा, ३ 
अभिस्तु भगवान्‌ कालः, वा. पु., 
२०९ 
अज्ञानेन तु यस्येह, म. पु., १४८ 
AASA मुञ्चति प्राणान्‌, वरा. पु., 
१८७ 
*अथ सरस्वती गङ्गा, देवल, २४९ 
२५० 
ATA काञ्चन गाञ्च, म. भा, २ 
अधरिशरास्तु यो ज्वालाम्‌, म. पु., 
१४६ 
*अनभिसंहितप्यपेत, वि. पु., १६२ 
अनन्यमनसो भूत्वा, म. पु... १४ 
अनुपोष्य त्रिरात्राणि, म. WD, हे 
अन्तकाले मनुष्याणाम्‌, म. पु., १७ 
तकालेऽपि वत्स्यन्ति, लि. पु., २४ 
अन्तराले तयो: क्षेत्रम्‌, त्र. पु., २० 
या याः कामचारिण्यः, म. पु., २४ 
अन्नार्थिवममहुप्राप्त, दे. पु, १° 
अपि जायेत कुलेऽस्माकम्‌ , वि 2 
९७ 


अपूवेपुण्यप्राप्तिश्र, वि. पु, १६९ 
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अभिसंगम्य तीथोनि, देवल, २५० 
अमृतं ब्राह्मणस्यान्नम्‌ , लि. पु., १०७ 
अध तीथेफलं तस्य, पेठी., 22 
अवगाह्या सदा गङ्गा, A. पु., १५८ 


अविमुक्ते परा सिद्धिः, म. पु., १५ 
अविमुक्ते प्रविष्टस्य म. पु., २३ 
अविमुक्ते मृता ये च, म. पु., २९ 


MIB यदा गच्छत्‌ , म. पु., १६ 
आवमुक्त वसेद्यस्तु, म. पु., २३ 
आवेशब्दंन पाप तु, ल. पु, ४१ 
अइमाना चरणा THAT, म. पु., १० 

लढ. g., ३४ 
अश्रद्धघान: पापात्मा, वा. पु, ६ 
अष्टम्या च चतुदेश्या, स्क. पु., ३६ 
अष्टा मासान्‌ वहारः, म. पु., २४ 
आस्मन्‌ मृतास्तचुभ्रतः, म. पुः, १२ 
अहुङ्कारविसुक्तश्च, म. भा., 9 
अहिसाया तु या धम, म.पु., १४ 
आजन्म: स्नानपरोडाप नित्यम, A 


पु., G 
आत्मनश्चैव सामुज्यम्‌, म. X, १४ 
आत्मोपश्च भूतेषु, म. भा., ध्‌ 
आदित्यवपुष: सर्व, म. पु., १९. 
आदेहपतनाद्वङ्गा, म. भा.. १५७ 
आदेहपतनाद्यावत्‌, म. पु, १७ 
आलय ये प्रकुवेन्ति, लि. पु,, ९५ 
आसप्तमकुलं तेन, म २० 
आहूता सुसरिच्छेष्ठा, म. भा., १७२ 
इह संप्राप्यते मोक्षः, म. पु, १३ 
इह क्षेत्रे मृतस्सोऽपि, म. पु., १५ 
उत्तरेण EIRA, म. भा., १७८ 
उपरागेऽधिकं भवेत , दे. पु.. २४३ 
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उपवासं तु यः कृत्वा, म. पु., २१ 


उभयेषु च यः स्नाति, म. भा, ८ 
उभे तुल्यफले WA, म. पु., १५० 


ऋषिभिः क्रतवः प्रोक्ताः, म. भा., 3 
ऋषीणां परमं गुह्यम्‌, म. भा., हे 
एवं कुवेतस्तस्य तीथांद्यदुक्तम , त्र. पु., 

९ 


एवं गृहस्थाश्रमसंस्थितस्य, त्र. पु., S 
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एष्टव्या बहवः पुत्राः, म. X. {६३ 
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यम, १७३ 

एका पितामहस्स्रोता, v. पु., १२७ 
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कार्म क्रोध च लोभं च, म. HD, ६ 


काङ्क्षान्ति पितरः पुत्रान्‌, SE. 
१६७ 
कार्तिकीं पुष्करे स्तात:, यम, १८५ 


कालेन निधनं प्राप्ता, म. पु, १५ 
कावेरी सङ्गमं तत्र, म. पु, २०४ 


कावेरीसङ्गमे स्तातः, म. पु., २०५ 
कुवेन्त्यनशनं ये तु, म. पु, २१ 
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कृतोपवासरशुचिरप्रमत्त:, त्र, पु., ९ 
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चित्तमन्तगत दुष्टम्‌, म. Hn, ७ 
जन्मान्तरसहसेघु, म. पु., १५ 
जपान्त रुद्राध्याय ते, ल. पु, ८० 
जपन्मृत्युभय तीखो, म. पु, १६ 
जप्त दत्त हुत चेष्टम्‌ , म. पु, १५ 


| जम्बूद्ठापपांतिभवेतू, म. घु., १४६ 
जळप्रबेशं तु यः mun, म. पु., 

१४६ 
जागरं ये प्रकुबन्ति, लि. पु., ७५ 
जातिस्मरत्व प्राप्रोति, वरा. पु., २१४ 
ज्ञायन्ते च म्रियन्ते च, म. HD, ७ 
जाह्ृवीतीरसंभूतां मृदम , म. AL, 

१५६ 


ज्ञानं तीर्थ धृतिस्तीथेम, म. wr, ६ 
ज्ञानपूते EMANS, स. AT., ७ 
ज्ञाने त्रिहितनिष्ठानाम्‌ , म. पु., २२ 
ततः स्वरगोत्परिभ्रष्टः, म. पु., १४६ 
तत्र तत्र कुरुक्षेत्रम्‌ , म. भा., ७ 
तथा प्रृथिव्यामुद्देशाः, म. भा., ७ 
तस्मा द्भौमेषु तीर्थेषु, म. भा, ८ 


तस्माद्यः प्रविशेदम्निम्‌ , वा. पु., २५९ 
tamma विवजेयेत्‌, ` म. पु., 
१४१ 

विधिवत्करोति, ब्र. पु. 
८ 

तियेग्योनि न गच्छेत, वा. पु, ५ 
[तढापण्याक दय तु, दे. पु, १० 


A 


तां ब्रह्मचारी 


~ 


> 


[तस्रो नद्यस्तु तत्रस्था, TS. पु., १२७ 
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तीर्थविवेचनकाण्डे अचुबन्धा; २९७ 


तीथेसमभिगम्य ब्रतोपवास, देवळ, ११ 
ताथ प्राप्यानुषङ्गण, शङ्क, 7 ११ 
ताथाभगमन पुण्यम , स. A., 3 
ताथानामाप तत्ताथम्‌ , म. भा ६ 
लाथान्यनुलरन्‌ VIS, वा Jg. u 
| तीथभ्यश्च प्रथूदकम्‌ , म. भा., १८० 
[र्थेष्वळ॑ यज्ञफले हि यत्स्यात्‌, 
1 ९ 
ay ब्राह्मण नेव, दे. g., १० 
तुल्या GARG पुण्यम्‌ , म. भा., 3 
ते देशास्ते जनपदा:, म. भा. १५४ 
तेन पापेन तत्क्षेत्रम्‌, लि, पु., ४१ 
तेषां वे समवेतानाम्‌ , यम, १७३ 
asad हि विरागोऽस्य, म. भा., ७ 
त्रिभिः सारस्वतं तोयम्‌ , म. पु., १९८ 
त्रिविधपिण्डदानाय, त्र, पु, ३२ 
दन्तोळूखलिनश्वैव, म. पु, १९ 
दशनात्‌ स्पशनात्‌ पानात्‌, त्र. पु., 
१५९ 
दशनात्‌ स्पशनात्‌ स्नानात्‌, म. भा., 
१६७ 
दशानामश्वमेधानाम्‌ , म. पु., २१ 
दशनादेव नामेदम्‌ , म. पु., १९८ 
दानमध्ययन सवम, म. y १५ 
दानमिष्टं तपञ्शोचम्‌ , म. भा... ७ 
दानं तीथ दमस्तीथम्‌ , म. भा., ६ 
दिवि तारयते देवान्‌, म. पु., १६० 
giu विषमे घोरे, म. y, १४१ 
दुष्कर पुष्करे स्नानम्‌ , स. भा.) १८४ 
दूरस्थोऽपि हि यो बूयात्‌, म. भा., 
१५८ 
दृष्टेतानि पितंश्रचाये-, gg., १६८ 
देवान्‌ पितन्‌ ब्राह्मणांश्वव, त्र, पु., ५ 
द्रारं यत्साख्ययागानाम्‌ , म. पु., १७ 
द्वारं यत्सांख्ययोगानाम्‌ , लि. पु. 


A 


co 
घन्यानां कुलजः पिण्डम्‌ , विष्णुपु., 
१९४ 
ध्यायतस्तत्र मां नित्यम्‌, म. पु» १२ 


38 


CC-0. UP State Museum 


न केवल ब्रह्महत्या, म. पु, १७ 
[न गङ्गासदृशी गतिः, म. भा 


१८५ 
नच गच्छान्त ते स्वगम , म. भा.. ७ 
न जलाप्छुतदहस्य, स भा., ७ 


न तत्फलसवाप्रात, म. भा., 9 
न तन काञ्चन्न प्राप्तम म. भा., ६ 
नते शक्या दारेद्रेण, म. ND ३ 
न तषा पुनारावात्तः, म. पु., २१ 
न तेषा पुनरावात्त:, म. पु, १९ 
न तषा पुनरावात्तः, म. पु, २० 
नन्दान्त [पंतरस्तस्य, वास., १७४ 
नरः प्रमुच्यत पापात्‌, देवळ, २५० 
नसदा सारता श्रेष्ठा, म. पु, १९८ 

शरारमलत्यागातू, म. भा, ७ 
न हि यांगगातेलभ्या, म. पु., १६ 
amaa हता ये च, आदि. पु., १६४ 


नानावणों ATT च, म. पुः, २६ 
नान्यभक्ताश्च ये नराः, म. पु., १८ 
नाथन्यूनेरबगतेः, म. भा., à 
TIR गङ्गासमा गातिः, म. पु., 
१६० 

निगृहीतेन्द्रियम्रामः, म. भा, ७ 
1 नीलं वा WHIT, म. पु., 
१६३; म. भा., १७०; यम, १७३ 
नृणां पापकृतां तीर्थे, m, ११ 
नैइश्रेयसीं गाते पुण्याम्‌ , म. पु., १६ 
TARAIA तु, ब्र. पु, ३१ 
पञ्चक्रोशप्रमाणं तु, त्र. पु., ३९ 
पतङ्ग इव चात्मानम्‌ , दे. पु., २६१ 
पततो नरके गङ्गाम्‌ , त्र. पु., १५९ 


पतनं पतते यस्तु, म. पु., २०० 
a NU NEC 

1 पातेता रागणाऽन्त्यजाः, म. भा.) 

१५८ 


परिग्रहान्मुनीनां च, म. भा, ८ 

परित्यजञति यः प्राणान्‌, म. F., २०२ 
fay ~ 

+ पशुपाशैर्विमुच्यते, छि. पु., ४१ 


पांसवोऽपि कुरुक्षेत्रे, वाम. पु., १७६ 
स. Ul, १७८ 
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२९८ कृत्यकल्पतरो 


पिण्ड दान तु तच्छस्तम्‌ , दे, पु., १० 
पितृतीर्थं गया नाम, म. पु., १६३ 
Aass gala, लि. पु., ४६ 
पुण्या कनखले गङ्गा, म. पु., १९८ 
पुण्या चोदेङाखो गङ्गा, A. पु., ३१ 
पुण्या सवत्र नमदा, म. पु., १९८ 
पुनात्यपुण्यान्‌ पुरुषान्‌ , म. भा., 


९५७ 
पुनात्यपुण्यान्‌ पुरुषान्‌ , त्र. पु., 
१५९ 
पुष्कर नाम विख्यातम्‌ , म.. भा., 
१८२ 


` पुष्करे स्नातमात्रस्तु, विष्णु, १८५ 
पुष्कर ह्यक्षय ASH, विष्णु, १८५ 
पूबजन्मकृत पापम्‌ , छ. पु., ७९ 


पूबभाद्रपदायुक्ता, लि. पु., ५२ 
gíasui जघनं स्मृतम्‌, म. पु., 
१४२, १५१ 

पृथिव्यां नेमिश पुण्यम्‌, म. भा., 
१७५ 

प्रथुदकात्‌ पुण्यतरम्‌ , म. भा., १८१ 
प्रकृति कुशमया ताथ, पठा ९१ 
प्रतिग्नहादुपावृत्तः, म. भा., ४ 
प्रत्यागतश्चापि तथा पुनस्तु, A. पु., ९ 
प्रभावादद्धताद्धमे:, म. भा ८ 


प्रयाग माघमासे च, म. पु., १४६ 
प्राप्तेरपि सदा कायम्‌ , दे. पु., १० 
११ 

प्राप्लुवन्ति च ते सर्वे, आदि. g., 
२६४ 

प्राप्यत क्षेत्रमाहात्म्यात्‌ म. पु., १६ 
प्राप्यन्ते पार्थिवे रेतेः, म. dn, ३ 
प्राप्य विश्वेश्वरं देवम्‌ , म. पु., १७ 
फळं चेव तथा तत्त्वम्‌, म. भा., ३ 
बलीवदेसमारूढ:, म. पु, ४४१ 
बहूपकरणा यज्ञाः, म. भा., E 
ब्रह्मचय परं तीर्थम , म. भा., ६ 
AMAT: GRAAL, म. भा., १७९ 
नह्मारण्यं धमेप्रप्ठम , SE. १६८ 


ब्रह्मघगोघ्ररुरुतल्पग, स्क. पु., २९ 
भक्तातुकम्पी भगवान्‌ , म. पु., २३ 
भावोज्झितास्ते न फळ लभन्ते, त्र.पु., 


N 


भाव ततो हृत्कमळे निधाय, त्र. पु., ८ 
भ्रगुप्रपतन नरः, कालि. पु., २६३ 
भौमानामपि तीर्थानाम , स. भा., ८ 
मञ्जयत्तु FWRI, पंठा, ९१ 
मन्मना मम भक्तश्च, म. पु., १३ 
मयि सवोर्पितप्राणः, म. पु., १४ 
महापथस्य यात्रा च, A. पु., २५८ 
माघमासे प्रयागे तु, म. पु... १५२ 
मानसे तु सले त्यक्ते, म. भा ८ 
सालुषं go प्राप्य, छि. पु, ९५ 
सा भूत्‌ त्रिपुरुषं राज्यम , म. पु., २७ 
सा भूत्‌ त्रिपुरुषी विद्या, म. पु., २८ 
मास मासे कुशाग्रेण, म. पु., १९ 
यज्ञेत वाऽश्वमेधेन, म. पु, १६३ 
म. भा., १७०८ 
यम, १७३ 
यज्ञाधिकारेऽप्यथवा FATA, त्र. पु., ९ 
यतो गदाधरः साक्षात्‌, वरा. पु., 
E $ १६६ 
यतो मया न विमुक्तम्‌ , म. पु., २४ 
यस्किचिदशुभं कम, म. पु., २३ 
यत्राक्षयवटो नाम, म. भा., १६९ 
॥ यत्राक्षय्यबटो महान्‌, म. भा. 
१७२ 

यत्र दत्त पितृभ्योऽन्नम्‌, म. भा., 
१७१ 

यत्र दत्त पितृभ्यस्तु, म. भा., १६९ 
यथा शरीरस्योद्देशाः, म. WD, ८ 
यथाक्तफलद ताथम्‌ , शङ्क, ११ 
यद्रयास्थो ददात्यन्नम्‌, वसि., १७४ 
दात गयास्थश्च, याज्ञ., १७३ 
यदीच्छेत्तारकं ज्ञानम्‌ , लि. पु. ८१ 
यश्च देहं विकतित्वा, म. पु., १४६ 
यस्तत्र निवसदूत्रह्म, म. Y., १६ 
यस्तुपारदाह्यांस्तु, ज्र. पु., २५८ 
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तीथेविवेचनकाण्डे अनुबन्ध; 


यस्य हस्तो च पादो च, म. भा., ४ 
यस्य हस्तो च पादौ च, म. भा., ५ 
यस्येष्टियज्ञेष्वधिक्रारिताऽस्य, m. पु., 


Q 
य: स्ताति मानसे तीर्थ, स. आ., ७ 
[ गांतर्योगयुक्तस्य, म. g., 
या गतिविहिता साडः, म. पु., 
या ताथयात्रा कथिता मुनीन्द्रे:, ब्र. 
S. qe 
यावदस्थि मनुष्याणाम्‌ , म. भा., 
१५५ 
ये चान्ये पावतीयाश्च, पद्म. पु., १८४ 
येषा भागीरथी गङ्गा, म. भा., १५४ 
येषु सम्यङ्नरः स्नात्वा, म. भा., ६ 
यो यः कश्चित्तीथयात्रां च गच्छेत्‌, 
A. जु.) ९ 
यो लुब्ध: पिशुन: क्रः, म. भा., 
USAGE वसन्ती, म. पु, १९ 
यो दद्याद्ब्राह्मणे किंचित्‌, म. पु., २० 
या GIC [वाधर्शक्यः, म. भा., ३ 
यो मां प्रयजते निम्‌, म. पु., १८ 
य इच्छेत्सफल जन्म, म. भा., १५७ 
राजप्रातिग्रहासक्ताः, लि. q., ७४ 
राज्याथ निहता य च, आ. पु., २६४ 


T लभद्वायाश्वरा गातम , लि. पुः, 
४१ 
लम्बताऽवाक्‌शिरा यः, म. भा., 
१५५ 
वरणा च नदी यावत्‌, ब्र. पु., ३९ 
बरणा चाप्यसिश्चैव, त्र. पु, ३० 


ANAT ब्राह्मणो AL, त्र. पु., १५८ 
वानप्रस्थगृहस्थश्च, स. भा १५७ 
वायुना प्रेयमाणानाम्‌ , छि. पु., २५ 
वायुना प्रेयेमाणानाम्‌, म. पु, १८ 
वारणसीह भुवनत्रयसार, म. पु., १२ 
विद्या तपश्च कीतिश्च, म. WD, ५ 
विद्या तपश्च कीतिश्व, म. भा, ४ 
विद्यदाम्रिहता ये च, आदि. पु., १६४ 
विनश्यति महायज्ञैः, GIS, २४१ 
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२९९ 


विफल तस्य तत्तीथम , म पु., १४८ 
नियुक्त न मया यस्मात, म g., १३ 
वमुक्तः सवसङ्गयः, म. भा, ४ 
[वळस्वा नव कतव्य, दे. पु १० 
विशाछा लु गयत्याहु:, म, भा., १७२ 
निषयासक्ताचत्ताऽपि, म. पु १४ 
विषयष्वातसरागः, स. भा., ७ 
वाद्य गङ्गा भवेत्पूत:, म, भा... १६ 
बक्षमूछानकताम्च, म. पु., १९ 
वश्यान्नसन्नामत्याहु:, लि. पु., १०७ 
शतशाऽथ जल धातम्‌ , म. भा., ७ 


शाशभानूपरागंषु, स्क. पु., ३६ 
शाकपणाशनो दान्ताः, म. पु., १९ 
शिवनद्या ।शवक्ररम्‌ , न, पु., १७३ 


शिवानले क्षिपत्‌ कायम्‌ , दे. पु., २६२ 
शिव मम पुरे देवि, म. पु, २१५ 
श्रृणु तीथानि गदतः, म. HD, ६ 
शुद्रान्नरसपुष्स्य, लि. पु., १०६ 
TRIA रांधरं स्मृतम्‌, लि. पु., 
१०७ 

श्राद्ध तत्तेथिक प्रोक्तम्‌, दे. पु., १० 
श्राद्ध तत्र तु कतव्यम्‌ , दे. पु., १० 
श्रुताउसिहिता दृष्टा, म. भा., १५७ 
8. पु., १५९ 
आध्वाडक्षगृधकाकानाम, दे. पु., १० 
इमशानमिति विख्यातम्‌ , म. पु., 
~ 9० ~ Se २२ 
षोडाशांश स लभते, पंठी., ११ 
सक्तुभिः पण्डदान च, द. पु., Xo 
सत्यं तीथे क्षमा WIND, म. भा., ६ 
सदा सन्निहितो यत्र, (स भा.) २२१ 
aq: पुनाति गाङ्गेयम्‌, म. पु., 
१९८ 

म. भा., 
१५१ 
EX) 


«M. a 


सन्तारयाते सन्तत्या, 


सन्ध्या सप्तऋच चेव, स्क. पु., 


स पितन्‌ तपयेद्रद्राम , स. भा., १५० 
| सप्ताहेन च यामुनम्‌ , म. पु» १९८ 
२२ 


सम्माजने पञ्चशतम्‌ , म. पु., 


NR 
4s 


Digitized by Sarayu Foundation Trust, Delhi and eGangotri 


३०० कृत्यकल्पतरौ 


सम्यक्‌ तेन व्रत चीणम्‌ , म. पु., १६ 
सवतीर्थष्वपि स्नातः, म. WD, ७ 
uda परमात्मानम्‌, न. o १७२ 
सर्वत्र परमात्मानम्‌ , न. पु., २५२ 
सवेहन्हसही धीराः, म. भा, S 
सर्वेभूतदया तीथेम्‌, म. भा, ६ 
gaama पुण्यम्‌, देवळ, २५० 
सवेस्तत्र शुभः कालः, म. पु., ९७ 
स स्नातो यो दमस्स्लातः, म. भा., ७ 
सर्वस्य नाशेऽप्यथवा नृपस्तु, त्र. पु., 

८ 
सर्वाणि तीर्थान्यपि चामिहोत्र, त्र. पु., 

M 
सर्वाण्येबान्यतीथानि, म. भा, ७ 
सवीयतनमुख्यानाम्‌ , स्क. पु., २८ 
सवाः समुद्रगाः पुण्याः, FAG, २५० 


सर्वेण गाङ्गेन जलेन सम्यक्‌ , त्र. पु., 
८ 
साक्षाद्धि भगवानग्निः, आदि. पु., 
२६४ 
सा गतिस्त्यजतः प्राणान्‌, म. पु., 
१४३ 
सितासितेषु यत्स्तानम्‌ , म. पु., १५२ 
सिंहव्याघ्रगजेन्द्राणाम्‌ , कालि. पु., 
२६४ 

स्तुताऽभिलाषिता दृष्टा, वि. Fs, १ 
स्तानज फलमाप्रात, WE, ११ 
स्तातस्येव गङ्गायाम्‌ , स्क. पु., २७ 
स्वगोपवगंयोहतुः, त्र. d. ३२ 
स्वगे भवति वै विप्र:, वा. पु, ५ 
MATS रोप्यखुराम्‌, म. पु; ९० 
हेतुनिष्ठश्च पञ्चैते, वा. पु., ६ 
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j ERRATA 


p. XXVII, 1. 22, read materialists for materials. 


5 १, , col. 2, read ९६ for ९४ 
. 32, col. 2, read & for 5? 


H 
P. 8, 1. 1, 7८०० दृदूभुतादूभूमेः for ददूभुता भूमेः 
p- 106, 1 11, read SAT for समो. 
P. 120, 1. 8, read मुकुटेश्वर for मुकुरेश्वर 
p. 122, 1. 6, read व्यासेश for व्यादेश 
p. 173, 1, 14, underline यस; 
p. 184, l. 21, read. variants for valiants 
4 p. 258, L 6, read पोरन्दरो लोको for पौरन्दरो लोको 
= p. 268, 1. 4, col. 2, read भोगवती for भोमवती 
* p. 268, 1. 10, read मथुरा for मधुरा 
T p. 268, i 24, col. 2, read ७७, ७९ for &'^, ७५ 
j p. 269, 1. 12, col. 1, read ^8 for ५ 
bo 


p. 270, 1, for खाता read खात 

p. 270, . 4, col. 1, read ७७ for ९८ 

p. 270, . 16, col. 2, read चण्डीक for थण्डीक 
p. 270, . 22, col. 2, read YRAL for शुत्केश्वर 
p. 


. 94, col. 1, read विद्येश्वर for विधेश्वर 
. 35, col. 2, read सनत्कुमारे for समत्कृमारे 
. 16, col. 2, read प्रयाग for प्रयागा 

3, col. 2, read म. भा. for मा. भा. 


1 

1 

1 

1 

I 
270, 1. 24, col. 2, read शुष्कनदी for शुष्कमदी 

1 

1 

1 

r ast e 
278, last line, col. 1, read ताथ for ताथ 
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SELECT OPINIONS 


Sylvain Levi: The Gaekwad's Series is standing 
LLENAS : 
at the head of the many collections now pub- 
lished in India. 


Asiatic Review, London: It is one of tthe best 
series issued in the East as regards the get up of 
the individual volumes as well as the able 
editorship of the series and separate works. 


Presidential Address, Patna Session of the Oriental 
Conference: Work of the same class is being 


24 eae x : 
done in Mysore, Travancore, Kashmir, Benares, 
and elsewhere, but the organisation at Baroda 
appears to lead. 


Indian Art and Letters, London: The scientific 
publications known as the “ Oriental Series’ 
of the Maharaja Gaekwar are known to and 
highly valued by scholars in all parts of the 
world. 


Journal of the Royal Asiatic Society, London: 
Thanks to enlightened patronage and vigor- 
ous management the **Gaekwad's Oriental 
Series" is going from strength to strength. 


Sir Jadunath Sarkar, Kt.: The valuable Indian 
histories included in the **Gaekwad's Ori- 
ental Series" will stand as an enduring 
monument to the enlightened liberality of 


the Ruler of Baroda and the wisdom of his 
advisers. 


The Times Literary Supplement, London: These 
studies are a valuable addition to Western 
learning and reflect great credit on the 
editor and His Highness. 
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| -GAEKWAD’S ORIENTAL SERIES 


Literature, edited by competent scholars, and published 
at the Oriental Institute, Baroda 


I. BOOKS PUBLISHED. 
f Rs. 4. 
l. Kavyamimarmsa (काव्यमौमांसा): a work on poetics, by 
Rajasekhara (880-920 A.D.): edited by C. D. Dalal 
and R. Anantakrishna Sastry, 1916. Reissued, 1924. 
Third edition revised and enlarged by K. S. Rama- 
swami Shastri, 1934, pp. 524+314 a 02-0 
2. Naranarayanananda ( नरनारायणानन्द्‌ ) : a poem on the 
Paurüniestory of Arjuna and Krsna's rambles on Mount 
Girnar, by Minister Vastupala: edited by C. D. Dalal and 


पत oes 
Critical editions of unprinted and original works of Oriental 
1 
| 
’ R. Anantakrishna Sastry, 1916, pp. 11--92--12. Out of print. 
3. Tarkasangraha (तर्केसङ्भृह): a work on Philosophy 
(refutation of Vaisesika theory of atomic creation) by 


Anandajüana or Anandagiri (13th century): edited by 
T. M. Tripathi, 1917, pp. 36--142--13 .. Out of print. 


| 
| 
\ 
E 4. Parthaparakrama (पार्थपराक्रम): a drama describing 
1 Arjuna’s recovery of the cows of King Virata, by 
4 Prahladanadeva, the founder of Palanpur: edited by 
C. D. Dalal, 1917, pp. 8+29 .. oo Out of print. 


5. Rüstraudhavaméa (राषट्रौदवंश) : an historical poem 
(Mahakavya) describing the history of the Bagulas of 
Mayiiragiri, from Rastraudha, the originator to 
Narayana Shah, by Rudra Kavi (A.D. 1596): edited 
by Embar Krishnamacharya with Introduction by C. D. —— 
Dalal, 1917, pp. 244-1284 .. ०5 Out of print. 


6. Linganu$asana (लिज्लानुशासन) ३ on Grammar, by Vamana 
(Sth-9th century): edited by 0. D. Dalal, 1918, : 
6 Dt 26 Qut of print, 


pp. 94-24 


Vasantavilasa (वसन्तविल्यास ) : a contemporary historical 
poem (Mahakavya) describing the life of Vastupala 
and the history of Gujarat, by Balachandrasuri 
(A.D. 1240): edited by 6. D. Dalal, 1917, pp. 10-- 


~ 


Out of print. 


: 114+ 6 
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Rüpakasatka (छपकषडू): six dramas by Vatsaraja, 
Minister of Paramardideva of Kalinjara (12th-13th 
century): edited by C. D. Dalal, 1918, pp. 124-191 


Out of print, 


Mohaparajaya ( सोइपराजय ) : an allegorical drama de- 
scribing the overcoming of King Moha (Temptation), or 
the conversion of Kumarapala, the Chalukya King of 
Gujarat, to Jainism, by Yasahpala, an officer of King 
Ajayadeva, son of Kumarapila (A.D. 1229 to 1232): 
edited by Muni Chaturvijayaji with Introduction and 


Rs. 4. 


Appendices by C. D. Dalal, 1918, pp. 32-135 4-20. Out of print. 


Hammiramadamardana (v*ilxuzues): a drama glorify- 
ing the two brothers, Vastupala and Tejahpala, and their 
King Viradhavala of Dholka, by Jayasimhasüri: edited 
by C. D. Dalal, 1920, pp. 154-98 5 


Udayasundarikatha ( डद्यसुन्दरीकथा): a Campi, by 
Soddhala, a contemporary of and patronised by the 
three brothers, Chchittaraja, Nagarjuna, and Mum- 
muniraja, successive rulers of Konkan: edited by 
O. D. Dalal and Embar Krishnamacharya, 1920, 
pp. 10+158+4+7  .. $5 55 ५७ 


Mahavidyavidambana ( सद्दाविद्याविडम्बन ) : a work on 
Nyaya Philosophy, by Bhatta Vadindra (13th century) : 
edited by M. R. Telang, 1920, pp. 44+189+7 oc 


Pracinagurjarakavysangraha ( प्राचौनगु्जे र काव्यसङ्ग ) : a 
collection of old Gujarati poems dating from 12th 
to 15th centuries A.D.: edited by C. D. Dalal, 1920, 
pp. 1404-30 a i re 


Kumarapalapratibodha (कुमारपाल्प्रतिबोध) ५ a bijo- 
graphical work in Prakrta, by Somaprabhàchürys 
(A.D. 1195) : edited by Jinavijayaji, 1920, pp. 724-478 

Ganakarika (auaiftat): a work on Philosophy 
(Pa$upata School) by Bhasarvajfia (10th century): 
edited by C. D. Dalal, 1921, pp. 102-57  .. oc 


Sangitamakaranda (सज्ौतमकरन्द ); a work on Music, 
by Narada: edited by M. R. Telang, 1920, pp. 16464 


2-0 


1-4 


Out of print. 


Kavindracarya List (कवीन्द्राचायं-ग्रन्यस्टःची ) : list of 
Sanskrit works in the collection of Kavindracarya, 
a Benares Pandit (1656 A.D.): edited by R. Ananta- 
krishna Sastry, with a Foreword by Dr. Ganganath 
Jha, 1921, pp. 204-34 55 ०० oo 


Varahagrhyasitra (वाराचइग्टझस्हच ) : Vedic ritual of the 
Yajurveda: edited by Dr. R. Shamasastry, 1920, 
pp. 54-24 S a ८० oo 
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Rs, a. 


19. Lekhapaddhati ( लेखप्रद्धति ): a collection of models of 
P m nac documents (8th to 15th centuries): 
edited by C. D. Dalal and Œ. K. Shri 95, 
l pp. 11-4130 E x Vus et 
20. Bhavisayattakaha or Paficamikaha (भविसयत्तकद्दा) : a 
romance in Apabhrathsa language, by Dhanapala (c. 


12th century): edited by C. D. Dalal and Dr. P. D 
Gune, 1923, pp. 69-1484174 DC M 


6-0 


21. A Descriptive Catalogue of the Palm-leaf and Im- 
portant Paper MSS. in the Bhandars at Jessal- 
mere ( जेसलमेरभाष्डागारौय-ग्रन्यस्र्चौ ), compiled by C. D. 

Dalal and edited by L. B. Gandhi, 1923, pp. 704101 .. 3-4 


22. Para$uramakalpasütra (परशरामकल्परूच ) : a work on 
Tantra, with the commentary of Ramesvara: edited 
by A. Mahadeva Sastry, 1923, pp. 234-390. Out of print. 


23. Nityotsava ( नित्योत्सव ): a supplement to the Parasur&ma- 
kalpasütra by Umanandanatha : edited by A. Mahadeva 
Sastry, 1923. Second revised edition by Trivikrama 
Tirtha, 1930, pp. 22--252 o0 .. 5-0 

24. 'Tantrarahasya (तन्तरइस्य) : a work on the Prabhakara 
School of Parvamimamsa, by Ramanujacirya: edited 
by Dr. R. Shamasastry, 1923, pp. 15+84.. Out of print. 


25, 32. Samarangana (समराङ्गण): a work on architecture, 
town-planning, and engineering, by King Bhoja of Dhara 
(llth century): edited by T. Ganapati Shastri, 2 vols., 
vol. I, 1924, pp. 39+290 (out of print); vol. II, 
1925, pp. 164-324... 5t 56 T 


26, 41. Sadhanamala (साधनमाला) ; a Buddhist Tantric 
text of rituals, dated 1165 A.D., consisting of 312 
small works, composed by distinguished writers: 
edited by Dr. B. Bhattacharyya. Illustrated. 2 vols., 
vol. I, 1925, pp. 234-342; vol. II, 1928, pp. 1884-295 14-0 


10-0 


EnO लि ————— n 


27,96. A Descriptive Catalogue of MSS. in the Central 
Library, Baroda (बडोदाराजकोय ग्रन्यरूचो) : 12 vols., vol. I 
(Veda, Vedalaksana, and Upanisads), compiled by G. K. 
Shrigondekar and K. S. Ramaswami Shastri, with a 
Preface by Dr. B. Bhattacharyya, 1925, pp. 284-264; 
vol. II (Srauta Sütras and Prayogas), compiled by K.S. 
Ramaswami Shastri, 1942, pp. 18+95 (folia) +301 .. 12-4 


28, 84. Manasollasa or Abhilasitarthacintamani ( मानसो- 
ज्ञास ) ; an encyclopedic work treating of one hundred 
different topics connected with the Royal household 
and the Royal court, by Somesvaradeva, a Chalukya 
king of the 12th century : edited by G. K. Shrigondekar, 
3 vols, vol I, 1925, pp. 184-146; vol. II, 1939, 


pp. 504-304 me 
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Nalavilàsa (नल्लविल्लास) : a drama by Ramachandrasiri, 
pupil of Hemachandrasüri, describing the Paurünika 
story of Nala and Damayanti: edited by G. K. 
Shrigondekar and L. B. Gandhi, 1926, pp. 40+91 


30, 31. Tattvasangraha (तत्सद्ग): a Buddhist philo- 


sophical work of the Sth century, by Santaraksita, 
with Pafijika by his disciple Kamalasila: edited by 
Pandit Embar Krishnamacharya, with a Foreword 
by Dr. B. Bhattacharyya, 2 vols., 1926, vol. I, 
pp. 157--80--582 ; vol. II, pp. 44-353--102 


33,34. Mirat-i-Ahmadi ( मिरात-इ-च्मडन्मदो) : by Ali Muham- 


35. 


mad Khan, the last Moghul Dewan of Gujarat: 
edited in the original Persian by Syed Nawab Ali, 
2 vols., illustrated, vol. I, 1926, pp. 416; vol. II, 1928, 
pp. 632 .. न हि me d 


Manavagrhyasutra (res): a work on Vedic 
ritual of the Yajurveda with the Bhasya of Astavakra: 
edited by Ramakrishna Harshaji Sastri, with a Preface 
by B. C. Lele, 1926, pp. 404+ 264 


36,68. Natya$astra (ataxia): of Bharata with the com- 


37. 


38. 


40. 


mentary of Abhinavagupta of Kashmir: edited by 
M. Ramakrishna Kavi, 4 vols. vol. I, illustrated, 
1926, pp. 27+397 (out of print); vol. II, 1934, 
pp. 234+254464 .. E 55 56 


ApabhramSakavyatrayi ( अपभ्रंशकाव्यत्रयौ ) : consisting of 
three works, the  Carcari, Upadegarasaiyana, and 
Kalasvarüpakulaka, by Jinadatta Siri (12th century), 
with commentaries: edited by L. B. Gandhi, 1927, 
pp. 1244-115 óc 55 m áo 


NyayapraveSa ( न्यायप्रवेश ), Part I (Sanskrit Text): on 
Buddhist Logic of Dinnaga, with commentaries of 
Haribhadra Stiri and Parévadeva: edited by A. B. 


Rs. A. 


24-0 


19-8 


5-0 


4—0 


Dhruva, 1930, pp. 394-104  .. 5 Out of print. 


Nyayaprave$a (न्यायप्रवेश), Part II (Tibetan Text): 
edited with introduction, notes, appendices, etc. by 
Vidhusekhara Bhattacharyya, 1927, pp. 274-67 


Advayavajrasangraha ( SiuHdsWq x): consisting of 
twenty short works on Buddhism, by Advayavajra : 
edited by Haraprasad Sastri, 1927, pp. 39+68 ०० 


42, 60. Kalpadrukosa ( कल्पट्ठकोश ) : standard work on 


Sanskrit Lexicography, by Keśava: edited by Ram- 
avatara Sharma, with an index by Shrikant Sharma, 
2 vols., vol. I (text), 1928, pp. 644-485 ; vol. II (index), 
1932, pp. 283 Bc 59 a5 5 
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Rs. A. 
43. Mirat-i-Ahmadi Supplement (facra-<- aera. परिशिष्ट); ps 
by Ali Muhammad Khan. "Translated into English 
from the original Persian by C. N. Seddon and Syed 
Nawab Ali. Illustrated. Corrected reissue, 1928, 


pp. 154-222 6-8 
44, Tuo . Vaj rayana Works ( वञ्रयानगन्यद्वयं) ; comprising 

‘Tajhopayaviniscayasiddhi of Anangavajra and Jüana- 
siddhi of Indrabhüti: edited by Dr. B. Bhattacharyya 
1929, pp. 21--118 2 T bs 


Bhavaprakasana (भावप्रकाएन): of Saradatanaya, a 
work on Dramaturgy and Rasa (A.D. 1175-1250) : 
edited by Yadugiri Yatiraja and K. S. Ramaswami 
Shastri, 1929, pp. 98-+410 A 00 et) 


46. Ramacarita (रामचरित): of Abhinanda, Court poet 
of Háravarsa, probably the same as Devapala of the 
Pala Dynasty of Bengal (c. 9th century A.D.): edited 
by K. 8. Ramaswami Shastri, 1929, pp. 29-++467 ८58 7-8, 


47. NaüjarajayaSobhüsana ( नञ्चराजयशोगूषण) : by Nrsimha- 
kavi alias Abhinava Kalidasa, a work on Sanskrit 
Poetics relating to the glorification of Nafijaraja, son of 
Virabhüpa of Mysore: edited by E. Krishnamacharya, 


1930, pp. 47--270 .. 5-0 


NR —Ó — EE ee 
ps 
e 


; 48. N&tyadarpana (नाव्यद्पण): on  dramaturgy, by 
Ramacandra Süri with his own commentary: edited 

| by L. B. Gandhi and G. K. Shrigondekar, 2 vols., 

( vol. I, 1929, pp. 234-228 oc ०० .. 48 


| 49. Pre-Dinnaga Buddhist Texts on Logic from Chinese 
| Sources ( प्राचौ नबौद्धतर्कंग्रन्याः) : containing the English 
e. translation of Satdsastra of Aryadeva, Tibetan text and 
1 English translation of Vigraha-vyavariant of Nagarjuna 
and the re-translation into Sanskrit from Chinese of 
Unayahrdaya and Tarkasdstra: edited by Giusepp 
Tucci, 1930, pp. 30+40+32+77+89+91 .. 9-0 


50. Mirat-i-Ahmadi Supplement (मिरात-इ-अचम्मदौ परिशिष्ट): 
Persian text giving an account of Gujarat, by Ali 
Muhammad Khan: edited by Syed Nawab Ali, 1930, 
pp. 254 3s £s ss Bc 


51,77. TrisastiSalakapurusacaritra (विषषिएलाका पुरुषचरिच): 
of Hemacandra: translated into English with copious 
notes by Dr. Helen M. Johnson, 4 vols., vol. 1 
(Adigvaracaritra), 1931, pp. 19+530, illustrated ; 
vol. II, 1937, pp. 22--396 áo Ss 
52. Dandaviveka (दण्डविवेक): a comprehensive Penal Code 
of the ancient Hindus by Vardhamana of the 15th 
century A.D.: edited by Kamala Krishna Smrtitirtha, 
1931, pp. 344-380 .. ee dec s 


6-0 


26-0 


8-8 
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Tathagataguhyaka or Guhyasamaja (गुद्यसमाज) : 
the earliest and the most authoritative work of the 
Tantra School of the Buddhists (3rd century A.D.): 
edited by Dr. B. Bhattacharyya, 1931, pp. 394-210 


Jayakhyasamhita (जयाण्यसंद्िता) : an authoritative 
Paiicaratra work of the 5th century A.D.: edited by 
Pandit E. Krishnamacharya of Vadtal, with a Foreword 
by Dr. B. Bhattacharyya, 1931, pp. 784-47 -- 484 


Kavyalankarasarasam$raha ( काद्यान्नज्ञारसारसड्भह ): of 
Udbhata with the commentary, probably the same 
as Udbhataviveka, of Rajanaka Tilaka (11th century 
A.D.): edited by K. S. Ramaswami Shastri, 1931, 
pp. 484-62 ०० 5 0 ८. 


Parananda Sūtra (पारानन्दस्च) : an ancient Tantric 
work of the Hindus in Sutra form: edited by Swami 
Trivikrama Tirtha, with a Foreword by Dr. B. Bhatta- 
charyya, 1931, pp. 304-106 .. a 


57,69. Ahsan-ut-Tawarikh (च्याहइसान-उत्‌-तवारिख ) : history 


58. 


59. 


61,91. Saktisangama Tantra ( शत्तिसङ्गमतन्त्न ) 


63. 


64. 


ofthe Safawi Period of Persian History, 15th and 16th 
centuries, by Hasani-Rumlu: edited by C. N. Seddon, 
2 vols. (Persian text and translation in English), 
vol. I, 1932, pp. 364-510 ; vol. II, 1934, pp. 154-301 .. 


Padmananda Mahakavya ( पद्मानन्दमद्दाकाव्य ) : giving the 
life-history of Rsabhadeva, the first Tirthankara of 
the Jainas, by Amarachandra Kavi of the 13th 
century: edited by H. R. Kapadia, 1932, pp. 99+667 


Sabdaratnasamanvaya ( शब्द्रलसमन्वय ) : an interesting 
lexicon of the Nanartha class in Sanskrit, compiled 
by the Maratha King Sahaji of Tanjore: edited by 
Vitthala Sastri, with a Foreword by Dr. B. Bhatta- 
charyya, 1932, pp. 314-605 55 52 
४ comprising 
four books on Kali, Tara, Sundari, and Chhinnamastá : 
edited by Dr. B. Bhattacharyya, 4 vols., vol. I, 
Kalikhanda, 1932, pp. 13--179; vol. II, Tarakhanda, 
1941, pp. 124-271 .. : od ०० 

Prajüiaparamitas (प्रज्ञापारमिता): commentaries on the 
Prajüàparamità, a Buddhist philosophical work: 
edited by Giuseppe Tucci, 2 vols., vol. I, Abhi- 
samayalankaraloka of Haribhadra, 1932, pp. 554-589 

Tarikh-i-Mubarakhshahi (तारिख-इ-सुबारकशाद्दी) : con- 
temporary account of the kings of the Saiyyid Dynasty 
of Delhi: translated into English from original Persian 
by Kamal Krishna Basu, with a Foreword by Sir 
Jadunath Sarkar, 1932, pp. 134-299 By) 


Siddhantabindu (सिडान्तबिन्द) : on Vedanta philosophy, 
by Madhusüdana Sarasvati with the commentary of 
Purusottama: edited by P. C. Divanji, 1933, 
pp. 1424-93 4-306 T. zs 
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Istasiddhi (xsfsfz): on Vedanta philosophy, b 
Vimuktatma, disciple of Avyayatma, with the anton. 
own commentary: edited by M. Hiri 
pp. 36+ 697 z ha eer E 


66, 70, 73. Shàbara-Bhàsya ( शाबरभाष्य): on the Mimamsa 


67. 


71. 


74. 


75. 


76. 


78. 


79. 


Sütras of Jaimini: translated into English b 
Dr. Ganganath Jha, in 3 vols., 1933-19367 vol. v 
Pp 5 vol. IL, pp. 204-708 ; vol. III, pp. 284- 


Sanskrit Texts from Bali ( बालिद्दोपग्रन्याः) : comprising 
religious and other texts recovered from the islands of 
Java and Bali: edited by Sylvain Levi, 1933, 
pp. 35+-112 Be se T ie 


Narayana Sataka ( नारायणशतक ) : a devotional poem 
hi Vidyakara with the commentary of Pitambara: 
edited by Shrikant Sharma, 1935, pp. 164-91 


Rajadharma-Kaustubha (राजधर्मकोरुभ ): an elaborate 
Smrti work on Rajadharma, by Anantadeva: edited 
by Kamala Krishna Smrtitirtha, 1935, pp. 304506 


Portuguese Vocables in Asiatic Languages ( पोर्चगीज- 
शब्दकोश ) : translated into English from Portuguese 
by A. X. Soares, 1936, pp. 1254-520 


Nayakaratna (नायकरल): a commentary on the 
Nyayaratnamala of Parthasarathi Misra by Ramanuja of 
the Prabhakara School: edited by K. S. Ramaswami 
Shastri, 1937, pp. 69+-346 jo ०० 


A Descriptive Catalogue of MSS. in the Jain 8191 - 
dars at Pattan ( पत्तनभाण्डागारौय ग्रन्यस्ट्चो ) : edited from 
the notes of the late C. D. Dalal by L. B. Gandhi, 
2 vols., vol. I, 1937, pp. 724-498 ड क 


Ganitatilaka (afwafawa): of Sripati with the com- 
mentary of Simhatilaka, a non-Jain work on 
Arithmetic with a Jain commentary: edited by H. R. 
Kapadia, 1937, pp. $1+-116 3: ss 


The Foreign Vocabulary of the Quran (कुराणशब्दकोश ) : 
showing the extent of borrowed words in the sacred 
text: compiled by Arthur Jeffery, 1938, pp. 15+311 .. 


80,83. Tattvasangraha («wwsgx): of Santaraksita with 


81. 


the commentary of Kamalaáila : translated into English 
by Dr. Ganganath Jha, 2 vols., vol. I, 1937, pp. 84-739; 
vol. IL, 1939, pp. 124-854 ; M zs 


Harhsa-vilasa (इंसविल्ास): of Hamsa Mitthu: on 
mystic practices and worship: edited by Swami 
Trivikrama Tirtha and  Hathibhai Shastri, 1937, 
pp. 134-331 T 95 de 
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Süktimuktàvali (स्वक्तिसुक्तावतो) : on Anthology, of 
Jalhana, a contemporary of King Krsna of the 
Northern Yadava Dynasty (A.D. 1247): edited by E. 
Krishnamacharya, 1938, pp. 664-463-4-85 .. d 


Brhaspati Smrti (रचचस्पतिस्मुति ): a reconstructed text 
of the now lost work of Brhaspati: edited by K. V. 
Rangaswami Aiyangar, 1941, pp. 186 4-546 ae 


Parama-Samhita ( परससंदिता ) ; an authoritative work 
of the Paficharatra system : edited by S. Krishnaswami 
Aiyangar, 1940, pp. 45--208 4-230 AE s 


Tattvopaplava (awiqaa): a masterly criticism of the 
opinions of the prevailing Philosophical Schools by 
Jayaragi: edited by Sukhalalji Sanghavi and R. C. 
Parikh, 1940, pp. 214-144 5 50 


Anekantajayapataka ( थअनेकान्तजयपताका ) : of Haribhadra 
Siri (8th century A.D.) with his own commentary and 
Tippanaka by Munichandra, the Guru of Vadideva 
Siri: edited by H. R. Kapadia, in 2 vols., vol. I, 1940, 
pp. 32+404 1 dc 38 zs 


Sastradipika ( शास्त्रदौपिका): a well-known Mimarhsi, 
work: the Tarkapaida translated into English by D. 
Venkatramiah, 1940, pp. 29--264 > nes 


SekoddeSatika (सेकोद्देश्टौका): a Buddhist ritualistic 
work of Naropa describing the Abhigeka or the initiation 
of the disciple to the mystic fold: edited by Dr. Mario 
Carelli, 1941, pp. 354-78 ; od zi: 


92,98. Krtyakalpataru (शत्यकल्पतरु) : of Laksmidhara, Minister 


93. 


94. 


95. 


of King Govindacandra of Kanauj; one of the earliest 
Lew Digests: edited by K. V. Rangaswami Aiyangar, 
10 vols., vol. V, Dana-Kanda, 1941, pp. 164-129--415; 
vol. VIII, Tirtha-vivecana-kànda, 1943 (shortly) 


Madhavanala-Kamakandala ( माधवानल्लकाभकन्द्ल्ला ee 
romance in old Western Rajasthani by Ganapati, 
a Kayastha from Amod: edited by M. R. Majumdar, 
in 2 vols., vol. 1, 1942, pp. 13-4-54-509 Fo 


Tarkabhasa ( तकभाषा ) : a work on Buddhist Logic, by 
Moksakara Gupta of the Jagaddala monastery: edited 
with a Sanskrit commentary by. Embar Krishna- 
macharya, 1942, pp. 7+-114 e 


Alamkaramahodadhi ( सल्ङ्कारमछोद्धि): on Sanskrit 
Poetics composed by Narendraprabha Süri at the 
request of Minister Vastupala in 1226 A.D.: edited 
by L. B. Gandhi, 1942, pp- 454-418 (with 2 plates) 
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An Alphabetical List of MSS. in the Oriental Insti- त्य 


tute, Baroda ( ग्रन्यनामख्रचौ ) : compiled from the exist- 
ing card catalogue by Raghavan Nambiyar, 2 vols. 
vol. I, 1942, pp. 12+742  .. a) 2 9-0 


Vivada Cintamani ( विवाद्चिन्तामणि): of Vachaspati Miéra: 
an authoritative Smrti work on the Hindu Law of 
Inheritance : translated into English by Sir Ganganath 
Jha, 1943, pp. 284-348 = o nm 


II. BOOKS IN THE PRESS. 


Natya$astra (mamā): edited by M. Ramakrishna 
Kavi, 4 vols., vol. III. 


Dvada$aranayacakra (द्ादशारनयचक्र): an ancient 
polemical treatise of Mallavadi Sari with a commentary 
by Simhasuri Gani: edited by Caturvijayaji. 


Krtyakalpataru ( कृत्यकल्पतरु) : of Lakgmidhara, Minister 
of King Govindachandra of Kanauj: edited by K. V. 
Rangaswami Aiyangar, vols. I-IV. 


Anekantajayapataka ( अनेकान्तजयपताका ) : of Haribhadra 
Siri (c. 1120 A.D.) with his own commentary and 
Tippanaka by Munichandra, the Guru of Vadideva 
Stiri: edited by H. R. Kapadia, in 2 vols., vol. II. 


Samrat Siddhanta ( सच्चायसिद्धान्त ); the well-known 
work on Astronomy of Jagannatha Pandit: critically 
edited with numerous diagrams by Kedar Nath, 
Rajjyotisi. 

Vimalaprabha (fswsmswr): the commentary on the 
Kalacakra Tantra and an important work of the 
Kalacakra School of the Buddhists: edited by Giuseppe 
Tucci, i 

Aparàjitaprccha ( wwxrfsraswgr): a voluminous work 
on architecture and fine-arts: edited by P. A. Mankad. = 


Parasurama Kalpa Sūtra ( पर शरामकल्परूच ) : a work on 
Hindu Tantra, with commentary by R&me$vara: second 
revised edition by Sakarlal Shastri. 


Hetubindutika ( डेतुबिन्दटौका ): commentary of Arcata on 
the famous work of Dharmakirti on Buddhist logic : 
edited from a single MS. discovered at Pattan by 


Sukhalalji Sanghavi. 


e >= > S > Ves f 1 
Gurjararasavali ( गुजररासावलो ) : a collection of severa 
old Gujarati Rasas: edited by B. K. Thakore, M. D. 


Desai, and M. C. Modi. 
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Rs. A. 
A Critical Index to the English translation of Shabara- 
Bhasya by Ganganath Jha, prepared by Dr. Umesha 
Mishra. 


Saktisangama Tantra ( शक्तिसङ्गमतन्त्न ) : comprising four 
books on Kali, Tara, Sundari, and Chhinnamasta : 
edited by Dr. B. Bhattacharyya, 4 vols., vol. III, 
Sundari Khanda. 


Dhürtasvami Bhasya on the Srauta Sūtra of Apastamba : 
edited by Chhinnaswami Shastri, vol. I. 


IIL. BOOKS UNDER PREPARATION. 


Upanisat-Sangraha ( डपनिषत्संग्रद ): a collection of 
unpublished Upanisads: edited by Shastri Gajanan 
Shambhu Sadhale. 


Saktisahgama Tantra ( शक्तिसङ्घसतन्त्न ): comprising four 
books on Kali, Tara, Sundari, and Chhinnamastà : 
edited by Dr. B. Bhattacharyya, 4 vols., vol. IV. 


Natyadarpana ( नाव्यद्पण ) : introduction in Sanskrit on 
the Indian drama, and an examination of the problems 
raised by the text, by L. B. Gandhi, 2 vols., vol. II. 


Krtyakalpataru (छत्यकल्प्रतर): one of the earliest 
Nibandha works of Laksmidhara: edited by K. V. 
Rangaswami Aiyangar, 8 vols., vols. VI-VIII. 


A Descriptive Catalogue of MSS. in the Oriental 
Institute, Baroda ( बडोदाराजकोय ग्रन्यस्ट्‌चो ) : compiled 
by the Library Staff, 12 vols., vol. III (Smrti MSS.). 


Manasollasa («rese ): or Abhilasitarthacintamani : 
edited by G. K. Shrigondekar, 3 vols., vol. III. 


Nitikalpataru (नोतिकल्पतर ) : the famous Niti work of 
Ksemendra: edited by K. M. Panikkar. 


Chhakkammuvaeso ( छक्कम्मुवरसो ) : an Apabhramsa work 
of the Jains containing didactic religious teachings: 
edited by L. B. Gandhi. 


| 
| 
| 


Nispannayogambara Tantra ( निप्पन्नयोगाम्बरतन्त्न ) ; de- 
scribing a large number of mandalas or magic circles 
and numerous deities : edited by Dr. B. Bhattacharyya. 


Basatin-i-Salatin (वासातिन्‌-इ-सास्लातिन्‌): a contem- 
porary account of the Sultans of Bijapur: translated 
into English by M. A. Kazi and Dr. B. Bhattacharyya. 
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= Rs. A. 
1l. Madana Maharnava (मदनमद्ाणेव) : a Smrti work A 


principally dealing with the doctrine of Ka ipa 
composed during the reign of Mandata ती 
Madanapàla: edited by Embar Krishnamacharya. 
12. "TrisastiSalakapurusacaritra (जिषष्टिशल्लाका पुरुषचरित्र) : of 
| Hemacandra: translated into English by Dr. Helen 
] Johnson, 4 vols., vols. III-IV. 


13. Matangavrtti (warefa): a commentary on the Matanga 
P&rameávara Tantra by Ramakantha Bhatta: edited 
by Jogendranath Bagchi. 

14. Anu Bhasya (अपुभाष्य ): a standard work of the 
Suddhadvaita School : translated into English by G. H. 
Bhatt. 

15. A Descriptive Catalogue of-MSS. in-the Jain Bhan- 
dars at Pattan ( पत्तनभाण्डागारौयगन्यस्दचौ ) : edited from 
the notes of the late C. D. Dalal by L. B. Gandhi, 

६ 2 vols., vol. IT. 

16. An Alphabetical List of MSS. in the Oriental Insti- 

| tute, Baroda ( ग्रन्यनामस्ट्चौः): compiled from the exist- 
ing card catalogue by Raghavan Nambiyar, 2 vols., 
vol. II. 

17. Natya$astra (नास्थशास्त्र): of Bharata with the com- 
mentary of Abhinava Gupta: second revised edition 
by K. S. Ramaswami Shastri, vol. I. 

18. Natya$astra (नाच्यशास्त्र) : of Bharata with the com- 
mentary of Abhinava Gupta: edited by M. Rama- 

| krishna Kavi, 4 vols., vol. IV. 

x 19. Bhojanakutühala (भोजनकृतूइल ) : on the methods of 

1 preparing different dishes and ascertaining their food 
value written by Raghunatha  Süri, disciple of 
Anantadeva in the 17th century A.D.: edited by 
Ananta Yajneswar Shastri Dhupkar. 

20. Ràsasangraha (राससंग्रह) : a collection of 14 old Gujarati 
Rasas, composed in the 15th and 16th centuries: 
edited by M. R. Majumdar. 

9]. Parasikakosasangraha (पारसोककोषसंग्रह) : 2 collection 
of four Persian Sanskrit lexicons: edited by K. M. 

| Zaveri and M. R. Majumdar. 

| 92. Shivaji Charitra: a Sanskrit account of King Sambhaji : 

edited by D. V. Potdar. 

| 23. Rihla of Ibn Batuta: translated into English with 
critical notes by Dr. Agha Mehdi. 

24. Mirat-i-Ahmadi: the Persian text translated into 
English by Dr. Syed Mujtaba Ali, 2 vols. 
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For further particulars please communicate 
with— 
THE DIREOTOR, 
Oriental Institute, Baroda. 
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THE GAEKWAD'S STUDIES IN RELIGION AND 
PHILOSOPHY. 


The Comparative Study of Religions: [Contents : 
T, the sources and nature of religious truth. II, super- 
natural beings, good and bad. III, the soul, its nature, 
origin, and destiny. IV, sin and suflering, salvation 
and redemption. V, religious practices. VI, the emo- 
tional attitude and religious ideals]: by Alban G. 
Widgery, M.A., 1922 Bt २० ex 

Goods and Bads: being the substance of a series of 
talks and discussions with H.H. the Maharaja Gaekwad 
of Baroda. [Contents : introduction. I, physical values. 
II, intellectual values. III, esthetic values. IV, 
moral value. V, religious value. -VI, the good life, its 
unity and-attainment]: by Alban G. Widgery, M.A., 
1920. (Library edition Rs. 5) SE ; 


Immortality and other Essays: [Contents: I, philo- 
sophy and life. II, immortality. III, morality and 
religion. IV, Jesus and modern culture. V, the 
psychology of Christian motive. VI, free Catholicism 
and non-Christian Religions. VII, Nietzsche and 
Tolstoi on Morality and Religion. VIII, Sir Oliver 
Lodge on science and religion. IX, the value of con- 
fessions of faith. X, the idea of resurrection. XI, 
religion and beauty. XII, religion and history. 
XIII, principles of reform in religion]: by Alban G. 
Widgery, M.A., 1919. (Cloth Rs. 3) 5 


Confutation of Atheism: a translation of the Hadis-i- 
Halila or the tradition of the Myrobalan Fruit: trans- 
lated by Vali Mohammad Chhanganbhai Momin, 1918 .. 

Conduct of Royal Servants : being a collection of verses 
from the Viramitrodaya with their translations in 
English, Gujarati, and Marathi: by B. Bhattacharyya, 
M.A., Ph.D. 26 ao Go 3o 
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SELLING AGENTS OF THE GAEKWAD’S ORIENTAL SERIES 


England, 


Messrs. Luzac & Co., 46, Great Russell Street, London, 
W.C. 1. 


Messrs. Arthur Probsthain, 41, Great Russell Street, 
London, W.C. 1. 


Messrs. Deighton Bell & Co., 13 & 30, Trinity Street, 
Cambridge. 
e ius Oa — ———————— 


Messrs. The Book Co., Ltd., 4/3, College Square. 
Messrs. Thacker Spink & Co., 3, Esplanade East. 


Benares City 


Chowkhamba Sanskrit Series Office, Post Box No. 8, 
Benares. 


Messrs. Braj Bhusan Das & Co., 40/5, Thathari Bazar. 


Lahore 


Messrs. Mehrchand Lachmandass, Sanskrit Book Depót, 
Said Mitha Street. 


Messrs. Motilal Banarsidass, Punjab Sanskrit Book 
Depot, Said Mitha Street. 


Bombay 


Messrs. Taraporevala & Sons, Kitab Mahal, Hornby 
Road. : 


Messrs. Gopal Narayan & Co., Kalbadevi Road. 
Messrs. N. M. Tripathi & Co., Kalbadevi Road. 


Saraswati Pustak Bhandar, Gulalwadi, Fort. 


, Poona 
Oriental Book Supply Agency, 15, Shukrawar Peth. 


Baroda 
N. C. Athavale, Bookseller, Raopura. 
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